
2023. ΑΝΔ [p. 433—434.] ΑΝΔ 2024 
il δρα συλλογή* 2 Macc. 12. Κατ ανδρολογία ν ποιησά-
** μένος. 

'Ανδρομανής, ο, ?/, Insaniens viris, Insaniens viro-
rum amore, Viros insane amans vel appetens. De 
muliere dicitur; ut contra vir dicitur γυναικομανής, 
Insaniens amore mulierum. [" Plut. Numa p. 76." 
Scott. App. ad Thes. " Lennep. ad Phal. 67." Schaef. 
Mss.] 

Άνδρομανία, ή, Virorum insanus amor, qualis est 
impudicaruni mulierum. Greg. Άλληλοφονίαις, μοι-
χείαα, έπιορκίαις, άνδρομανίαις. 

Άνίρομάχος, ό, ή, Cum viro decertans, ut θηριομά-
χος, Cum fera decertans. Anthol. άνδρομάχοις χερσί. 
[Pallad. 14. * άνδρομάχης α λόχου. " Jacobs. Anth. 
10, 207Schaef . Mss.] 

Ανδρομάχη, ?/, Nomen proprium mulieris ; ita enim 
vocabaturUxorHectoris, secundum quosdam Gramm. 
παρά τό άνδρείον και TO μάχιμον. Sed eleganti et apto 
joco potest e proprio nomine fieri appellativum, et 
vocari άνδρομάχη Quaelibet mulier litigare et rixari 
cum viro solita. Hoc sensu, dii boni, quam multae 
sunt hodie per totum orbem Andromachae; sed ibi 
praesertim abundant άνδρομάχαι, ubi viri sunt γυναι-
κοκρατονμενοι. 

[* Άνδρομεγέθης, ό, ή, i. q. ανδρομήκης. Nicet. An-
nal. 8, 2.] 

" Άνίρομαίου, ap. Hes. legitur, expositum άνθρω-
" πίνου : sed perperam proculdubio pro άνδρομ&υ, 
€t ut alphabetica etiam series innuit." " Άνδρόμενον, 
u Hesychio ro τών άνδρών, nisi potius scr. άνδρόμεον." 
[Ανδρόμεος, έα,εον, II. 11, 538. " Olympiod.in Plat. 
Gorg." Routh. Mss. " Porson. Phoen. 866. Jacobs. 
Anth. 10, 260. Christod. Ecphr. 356. Epigr. adesp. 
377." Schaef. Mss.] 

Άνδρομήκης, ο, ή, Virilem altitudinem s. staturam 
habens, ανδρός μήκος εχων: est tamen μήκος proprie 
Longitudo; sed Hominis longitudo vix dicatur. 
Gaza vertit Altitudinem hominis. Nostrates itidem 
dicunt De la hauteur d'un homme; nam Hauteur 
est Altitudo. Xen. E. 3, (2, 3.) Σταυρώματι άνδρο-
μήκει οντι. Et ap. Athen. 5. Σύν άνδρομήκεσι λη-
μνίσκων χρυσών πιλήμασι. Item άσπις, Clypeus, di-
citur άνδρομήκης, qui et ποδηνεκής (II. Κ. 24.) Vide 
Eust. [" Fischer. Ind. Palaeph. Eichst. de Dram. 
148. ad Diod. S. 1, 353. Heyn. Hom. 7, 108." 
Schaef. Mss.] 

[* Άνδρομηρον et * Άνδρομητόν έγχειρίδιον, ap. 
Hes. (ubi v. nott.) Achill. Tat. 3. p. 203. " Lobeck. 
Aj. p. 350." Schaef. Mss.] 

[* " Άνδρόμορφος, (ό, ή,) Apollod. Bibl. p. 21." 
Wakef. Mss.] 

[* Ανδρόνικος, ό, Vir, cujus puer laborabat, ap. 
Hippocr. 316, 27.] 

f* Άνδρονομέω, Marc. Anton. 10, 19. Είτα oioi 
άνορονομούμενοι, και γαυρούμενοι, rj χαλεπάίνοντες.~\ 

[* " Άνδρόνους, ό, ?/, Const. Manass. Chron. p. 
116. (220, 5666.)" Boissonad. Mss.] 

[* " Άνδροπαγής, (ό,ή,) Amphil. p. 12." Kail.Mss.] 
Άνδρόπαις, αιδος, ό, Puer ad virilem aetatem ten-

dens, Puer jam grandior. II Vel, Puer virilem pru-
dentiam prae se ferens, Puer aliquid virilis pruden-
tiae resipiens. Hesych. utramque ponit exp., Suid. 
priorem duntaxat. Ego posteriorem malo ; nisi άν-
δρούμενος accipiatur potius pro Eo, qui virilitatem 
quandam prae se ferat. Affertur autem e Soph. [Fr. 
Troili, ^Esch. S. c. Th . 535. Schol. Lycophr. 1345. 
Spanh. ad Callim. H. in Cer. 35. Wolf, ad Liban. Ep. 
937. Ε. H. Barker. Ep. Cr. ad Boissonad. 220—4. 
" Valck. Animadv. ad Ammon. 53. Wakef. Trach. 
12. Brunck. Soph. 3, 498." Schaef. Mss.] 

[* Άνδροπλαστία, ή, Virorum formatio. " Areop. 
Ep. 9·" Churchill, e Suicer. Mss.] 

Άνδροπλήθεια, ή, Hominum multitudo, Hominum 
araplus coetus, άνδρών πλήθος. Suid. [iEsch. Pers. 235.] 

[* " Άνδρόπλουτος, (ο, ή,) Mulier a marito dives 
facta. Pallad. V. Chrys. p. 35." Boissonad. Mss.] 

Άνδροποιός, ό, ή, Viros faciens. In VV. LL. po-
nitur hoc vocabulum, sine auctore. [Μουσική, Plut. 
Alex. Fort. 11, 2.] 

{* Άνδρόπορνος, ο, Scortum masculinum. Theor 
pomp. ap. Athen. 260. Demetr. Phal. s. 258. p. 27·] 

Α Ανδροπρεπής, ό, ή, Virum decens, Viro conveniens, 
Viro dignus ; ut άνδροπρεπής μορφή, Digna viro for-
ma, Virum decens forma. 

['* Άνδροττρόσωττος, ET * Άνδρόπρωρος, ό, ή, Ho-
minis faciem habens. Vide ad Hesych. " Άνδρο-
πρόσωπος, άνδρόπρωρος, Wakef. Trach. 223. Brunck. 
Soph. 3, 499." Schaef. Mss. " Άνδρόπρωρος, Emped. 
in iElian. H. A. 903." Wakef. Mss.] 

Άνδροσάθων ap. Suid. et Eust. Άνδροσάθης ap. 
Hes. Viriliagrandiora habens, Membrosus, eo sensu 
quo de obscoeno deo dicitur. Sed Hes. vult άνδρο-
σάθης posse etiam intelligi Ipsum virile membrum. 
[Bekk. Συναγ. Αεξ. χρησ.: Άνδροσάθης' άνδρός αιδοία 
έχων. * Άνδροσάνθων* μεγάλα έχων αιέοϊα.] 

Άνδρόσαιμον, τό, vel Άνδρύσαιμος, ή, Ruta sylve-
stris, πήγανον άγριον. Sic dicitur quod ejus flores, si 
digitis terantur, sanguineo succo manent. Vide Diosc. 
(3, 173.) Oribas. alio nomine Ascyron vocari dicit: 
Aetius, Atractylida. [Plin. 26, 8. Hypericum monta-
num Linn. Columna et Sprengel. Hist. Rei Herb.] 

Β Άνδρόσακες, τό, Herba quaedam amara, tenues cir-
ros sine foliis habens: de qua lege Diosc. (3, 150.) 
Fortasse ita dicitur quasi άνδρός άκος. [Plin. 26, 4. 
Sprengel. Hist. Rei Herb. J 93. Madrepora acetabu-
lum Linn.] 

Άνδρόσινις, (ιδος,)ό, ή, Hominibus noxius, Anthol. 
Σίνομαι est Noceo : unde σίνις. [Epigr. adesp. 273.] 

[* " Άνδρόσπλαγχνος, Const. Manass. Chron. p. 
116. (220, 5666.)" Boissonad. Mss.] 

[* " Άνδρόστροφος, Viris versatus, Ad viros perti-
nens. Manetho 4, 358." Wakef. Mss.] 

[* Άνδρόσφιγξ, Statua, quae viri et Sphingis figu-
ram habet. Herod. 2, 175. " Valck. ad Herod. 189. 
Lex. Herod." Schaef. Mss. " Lex. Hippocr." Wakef. 
Mss.] 

[* (ιΆνδροτομώ, Fischer, ad Euthyphr. 25." Schaef. 
Mss. " Sext. Emp. adv. M. p. 58." Wakef. Mss.] 

[* " Άνδροτοξότης, (ο,) Nicet. Eugen. 4, 380. (εξ 
"Έρωτος άνδροτοξότου.)" Boissonad. Mss.] 

[* Άνδρότροπος, ό, ή. Manetho 4, 358. Ilopras 
C ΚΑΙ τριβάδας * άνδρόστροφα έργα τελούσας. Vertitur 

Virilia opera patrantes.] 
[* Άνδροτυχής, ό, ή, Maritum nactus, In matrimo-

nio agens femina. iEsch. Eum. 957(=962. Wakef.) 
* " Άνδροτυκής, Wakef. 1. c." Scharf. Mss.] 

Άνδροφάγος, ό, ή, Hominivorus, s. Homivorus, 
Humana came vescens : i. q. άνθρωποφάγος. Philostr. 
Her. [" Ruhnk. Ep. Cr. 263. Fischer, ad Palaeph. 
35. et Ind. Wessel. Diss. Herod. 72. ad Herod. 329. 
ad Pausan. 364." Schaef. Mss.] 

Άνδροφαγέω, Humana came vescor; i. q. άνθρω-
ποφαγέω. [Herod. 4,. 107· " Wessel. Diss, Herod. 
72. ad Herod. 329·" Schaef. Mss.] 

[* Άνδροφανής, JEger quidam ap. Hippocr. 341, 38.] 
[* Άνδροφθόρος, ό, ή, Soph. Antig. 1034. Phil. 271. 

" Const. Manass. Chron. p. 66." Boissonad. Mss.] 
Άνδροφόνος, ό, ή, Homicida. II. Ω. (724.)Έκτορο« 

άνδροφόνοιο κάρη μετά χερσιν έχουσα. Unde Horat. 
Hoinicidam Hectorem nominavit. (II. Σ. 317.) Achil-
lis manus dicuntur άνδροφόνοι. Apud Hesiod. (Sc. 

D 420.) άνδροφόνος μελίη. In Anthol. άνδροφόνος φρον-
τίς. Usurpatur autem non solum in carmine, sed et 
in prosa : φόνος est Caedes, sed in compositione ca-
pitur pro Caedem perpetrante. [Epigr. adesp. 590. 
πολέμου, 714. Paul. Sil. 40. φροντίδα, Pallad. 139. 
Glossae: Άνδροφόνος' Homicida, Sicarius. " Heyn. 
Hom. 7, 152. 479. 8, 359- ad Charit. 299. Mcer. 
401. e t n . : Clark, ad II. A. 242. Casaub. Athen. 
398. Thom. M. 899- Wakef. S. C. 4, 191. 5, 32. Ja-
cobs. Anth. 11, 153. Venus Ά. , Τ . Η. ad Plutum p. 
601." Schaef. Mss! " Valde improbus, Athen. 224." 
Wakef. Mss.] 

Άνδροφονία, ή, Homicidium ; pro quo άνδροκτασία 
ap. poetas praesertim heroicos, quod άνδροφονία vers* 
heroicum ingredi non possit. (II. E. 909·) άνδρο-
κτασιάων exp. άνδροφονιών. Dicitur vero et άνδρο-
κτονία interdum in prosa, pro eod. [Gl. Homicidium. 
Aristot. de Mor. 2, 6. Julian. Or. 1. p. 43. "Appian. 
de B. P. 117" Churchill, e Suicer. Mss.] 

Άνδροφονέω, Homicidium perpetro, Sum homicida. 
Interdum pro φονεύω simpl., ut ap. Hippocr. Ep. ad 
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Demag. (530, 38.) Βασιλήας άνδροφονέουσι, γήν όρύτ- Α 
τοντες άργυρον Ξητούσι. [ " Strabo 316." Wakef. Mss.] 

[* Άνδροφονεύς, ό, i. q. άνδροφόνος* Manetho 2, 
302. κλάπας, ληίστορας, άνδροφονήας. " Ad Charit. 
300." Schcef. Mss.] 

[* " Άνδρόφρων, Brunck. Soph. 3, 469/' Schaef. 
Mss.] 

[* Άνδροφυής, ο, ή. Nonn. Dionys. 36, 94. 45, 
134. 258. 48, 42. " Wakef. Trach. 223." Schaef. Mss. 
" Emped. in ^Elian. H. A. 903." Wakef. Mss.] 

Άνδρόφωνος, ό, ή, Virilem vocem habens. Comicus 
quidam ap. Athen. (384.) Ήδ' άνδρόφωνος Γνάθαινα 
γελασασα. 

Άνδρίφιλος, ο, (ή,) Virum amans, vel Viro amicus. 
Magis proprii nominis speciem prae se fert, quam ap-
pellativi: sicut Διΐφιλος e quo per sync, factum fuit 
Δίφιλος. 

Άνδριφόντης, ο, Homicida, aut magis- ad verbum 
Viricida. II. P. (221.) Έννάλιο$, i. e. Mars, hoc epi-
thetum habet. Scribitur tamen άνδρειφόντης potius 
quam άνδριφόντης. Eust. utriusque scripturae meminit, B 
e cujus verbis cOlligimus, άνδρειφόντης scribendo, 
dici primum άνδρεφόντης pro άνδροφόντης, deinde per 
epenth. ipsius ι, άνδρειφόντης. [Άνδροφόντης, ^Esch. 
S. c. Τ . .578. " Άνδρειφόντης, Heyn. Hom. 4, 352. 
5, 338. 7, 331. ad II. B. 651.'' Schaef. Mss.] 

Composita, in quibus remanet duntaxat ανδρ, vocali 
amissa. Άνδράποδον tamen pro diversa etym. 
vel retinuisse a, vel amisisse videri potest: ut ibi 
dicetur. 

Άνδραγαθία, ή, Fortitudo, Strenuitas. Item, Actio 
digna forti viro; quasi άνδρός αγαθού έργον: acci-
piendo άγαθον pro Strenuo et forti. Quidam ap. 
Plut. (6, 696.) Άνδραγαθίας, ού πατραγαθίας μισθούς 
καϊ δωρεάς δίδωμι. Usurpatur aliquoties a Xen. Si-
gnificat autem άνδραγαθία potius Ipsum habitum ad 
fortitudinem, quam Ipsam actionem ; sed tamen inter-
dum hanc quoque signif. habet, valens videlicet i. q. 
ανδραγάθημα : unde et άνδραγαθίαι plur. pro άνδραγα-
θήματα. Diod. S. 15. p. 487. meae Edit. Ύών yap 
επίλεκτων νπερβαλλομένων ταΊς άνδραγαθίαις. || 'Αν- Q 
δραγαθία, inquit Bud. ap. Dem., Officium viri boni, 
Probitas, κατόρθωμα. [Aristot. Politic. 2. Herod. 1, 
99. 136. 5, 39. " Isocr. Nicocl. 85. Batt. Και ταύτας 
προειλόμην τών ηδονών, ού τάς έπι τοίς έργοις μηδεμίαν 
τιμήν έχούσας, άλλά τάς έπι ταΊς δόξαις ταΊς δι άνδρα-
γαθίαν γινομένας." Seager. Mss. " Valck. ad Amnion, 
p. 15-6. Eran. Philo 162. Phrynich. Ecl. 106. Diod. 
S. 2, 42. ad 108." Schaef. Mss.] 

Άνδραγαθίζομαι, Fortem virum me praesto, Forti-
ter me gero, Strenue me gero, vel Strenue rem gero: 
unde Άνδραγαθέω. || Άνδραγαθίζομαι, Probum 
virum me praesto. Ε Thuc. (3, 40.) Bud. Comm. 
[Thuc. 2, 63. " Phrynich. Ecl. 106." Schaef. Mss. 
" Philo J." Wakef. Mss.] 

Άνδραγαθέω, Idem, Fortiter vel Strenue me gero, 
Strenue s. Fortiter rem gero, Viriliter ago, Fortem 
virum me praesto, Praeclarum aliquod facinus edo, et 
viro forti dignum. Idem άνδραγαθεΊν et άνδραγαθί-
$εσθαι: sed illud frequentius quam hoc ; et illud 
voce activa, hoc voce passiva enuntiatur, quod puto D 
voluisse signif. Suid., cum scribit, Άνδραγαθιζομένη, 
άνδριίομένη, άνδραγαθώ δέ. Plut. (3, 577·) Ό δ* 
έγκελευσάμένος άνδραγαθεΊν τοΊς περϊ αύτόν ήγεμόσιν, 
άντεξήλασε. Interdum cum accus. ut ap. Eund. in 
Apophth. Kat πολλά έν διαφόροις χώραις ήνδραγαθη-
κέναι έκόμπαζε. [| ΆνδραγαθεΊν dicuntur viri, ipsae 
autem res άνδραγαθεΊσθαι, Fortiter geri, vel Praeclare; 
unde particip. ήνδραγαθημένος^ cui opponitur ήμαρτη-
μένος, in h. I. Plut. Τά μέν, ούν ή^αρτημένα λελύσθω 
τοΊς ήνδραγαθημένοις. [ " Phrynich. Ecl. 1θ6." Schaef 
Mss. " Polyb." Wakef. Mss.] 

Ανδραγάθημα, τό,Facinus viro forti dignum,Factum 
virile, vel forte, aut strenuum, Actio viri fortis, Res 
fortiter gesta, vel praeclare gesta. [Gl. Ανδραγάθημα· 
Facinus. Ανδραγαθήματα* Merita. Κατά τών άνδρα-
γαθημάτων In merita. " Strabo 36. Diod. S. 156. 
297 " Scott. App. ad Thes. " Orig. de Princ. 2,7." 
Routh. Mss. " Amnion. 15. ad Diod.S. 1, 262. 267. 
Phrynich. Ecl. 106." Schaef. Mss. " Clem. Alex! 
Euseb. Pausan. Polyaen. 38, 1." Wakef. Mss.] 

Άνδραγαθητής, ό, Qui facinora edit viro forti i\m\ 
Facinorum praeclarorum perpetrator, Virum fortem se 
praestans, Fortiter se gerens. A Bud. ponitur hoc 
nomen sine exemplo. 

[* Άνδραγαθικόϊ, ή, όν, Bonus vir. Hippocr. 500 
27 = 837. Foes. Άνδραγαθικώτερον τούτο καϊ rev^! 
κώτερον.] 

[ * Σννανδραγαθέω, Una rem bene gero, Una forti-
ter pugno. Diod. S. 36. Rhod.] 

Άνδράγρια, τά, Pra?da e viris capta, τά άττοτίκ 
άνδρών άγρενόμενα. II. Ξ. 509. Spolia viris detract* 
in bello videlicet interfectis/Oam δή πρώτοςβροτόίη' 
άνδράγρι Αχαιών "Υίιρατ, έπεϊ κ. τ. λ., et ead. forma 
dicitur qua βοάγρια, μοιχάγρια, ζωάγρια. Videntutf 
autem haec potius a nom. άγρα quam a v. aypeuw 
deduci. 

'Άνδραγχος, ό, (ή,) Virorum strangulator, ό rov$ 
άνδρας άγχων. Carnifex, Tortor. || Tradit autem 
Eust. δήμιον appellari solitum etiam Carnificem minus 
invidioso nomine, quam postea άνδραγχον. ||*Ay· 
δραγχνος, Idem, ut vult Eust. [ " Hesych. Cyr. Lex," 
Wakef. Mss.] 

[* Άνδράδελφος,ό, Levir, ET * Άνδραδελφι),0\ο$, 
Glossae.] 

[* " Άνδραδελφόπαις, (ο,) Const. Manass. Chron. 
p. 125. (Kat τόν άνδραδελφόπαιδα τυν Μιχαήλ «α-
vov.)>y Boissonad. Mss. Mariti sui nepotem e sorore.] 

" Άνδραφαφάειν, Hesychio est καΓ άνδρα tyairre· 
" σθαι." [Bekk. Συναγ. Αεξ. χρησ. Άνδραφασάχν 
κατά άνδρα έφάπτεσθαι. Vide Schneider. Lex. qui 
legit * άνδραφυστεΊν, atque ex Hesychio affert, •Κα-
τ??*'δρά^νξα*· κατέκτεινας. Ubi cf. Albert.] 

Άνδράφραξις, εως, ή, Atriplex, ap. Theophr.; sed 
άνάφραξις frequentius nominata reperitur, nec etymi 
ratio traditur secundum quod possit άπό τον άμδ/wt 
derivari. " Legitur ap. Theophr. H. P. 1,23. sed 
" perperam pro άτράφαξυς s. άδράφαξνς\ alibi vero 
" άνάφραξις ap. eum habetur pro eodem. ApudErot. 
" 19. legitur etiam άνδράπαξ: in cujus veteri exem-
" plari ascriptum erat margini, 'ίσως άνδράφαξ" "Ά· 
" δράφαξυς, Etymologo λάχανόν τι άγριον, Olus quod· 
l i dam sylvaticum, i. e. Atriplex, quae et per rnomi-
" natur άτράφαξυς. Perperam pro hoc άδράφαξυίψ 
" Hesych. Άδράφοζους, quod et ipse άγριον λάχανο)' 
" esse ait." " Άνάφραξις, ap. Theophr. H. P. 7, I. 
" scriptum pro άδράφαξις s. άτράφαξις, quod est Atri-
" plex, Herbae nomen hortensis. Ibid, aliquanto post 
" άνδράφαξις pro eodem, ut et ap. Hippocr. ΓυναικΛ* 
u bis legi, άνδραφάξιος άγρίης καρπόν." " Άτρά^αζίί, 
" s. Άτράφαξυς, ή, Oleris genus est, quod Romania 
" Atriplex dicitur: Graecis alio nomine χρυσοΧάχανον, 
" teste Diosc. 2, 145., ubi duo ejus esse genera dicit, 
€t τό μέν άγριον, τό δέ κηπευτόν. Et άγριον forsan id 
" est quod Aristoph. ψευδατράφαξυν uominavit. Scr, 
" porro videtur per υ potius in ultima syllaba. Ita 
" enim Suidae vetustus Cod. habet: q u e m a d m o d u m 
" ap. Hes. quoque et in Lex. meo vet. άδράφα^ς legi-
" tur ; nam ita scribitur, tenui cum media commuta-
" ta ; ap. Theophr. vero et Hipp, άνδράφαζις etiam, 
" ut supra docui.'' [Atriplex Hortensis Linn. Vide 
Schneider. Ind. ad R. R. Scriptt. v. Ά 
Glossae: Άνδράφαξ- Atriplex. Άτράφαξις, ro 
λάχανον Atriplex. " Άτράφαζυς, Brunck. Aristoph. 
3, 25." Schief. Mss. * " Άτράφαξ, i. q. Ά τ ρ ψ & 
Lex. Ms. 'Αδράφαξυς, Herba, Artem. p. 57." Wakef. 
Mss. Άδράφαξνς, Bast, ad Greg. 9S5. Athen. 6l] 

Άνδραχθής, ό, ή, Viro ponderosus, Viro gravis, Vi-
rum gravans s. onerans, aut sufficiensad onerandum, 
Virum, i. e. virile robur, desiderans. Od. K. (1210 
Oioy άπό πετράων άνδραχθέσι χερμαδίοισι Βαλλοί' · 
άνδραχθέίς γόγγρονς quidam dixit ap. Athen. γ<Τ 
γρους πολλούς άνδραχθεΊς έν Σικυώνι άλίσκεσθαι. fcUDl 
igitur άνδραχθεΊς s. χερμάδιοι, s. γόγγροι, 
άχθος όντες, vel Quorum unusquisque p o s s i t esse 
άνδρός άχθος. Exp. etiam άνδροβαρεΊς a βάροε, sign^ 
i. q. άχθος. [ " Athen. 288. Etym. M. Ap. 
Wakef. Mss.] , . 

Άνδράχλ77, ή, vide Ά'ιθρακος, ex Eust. Ά^ραχ^ 
'< Scabellum muliebre, foramen habens et s u b J ^ 

carbones: αϊθρακος etiam s. άίθρανος dictum, 
« 1570. Πολλών δέ παραγομένων εκ τον aWetv, irapa-
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" δέδοται απ αυτού καϊ ή π αρα τώ Σουί'δρ Α 'ίθρακος, ή 
" καϊ Άνδράχλη, ώς εκείνο* λέγει, δηλοί δέ τό ιδιωτικώς 
" γνναικεϊον * ποδαρούλιον. Apud Suid. lamen non 
" a%a/co$ scriptum est, sed αίθρανος, idque duobus 
« in locis : άνδράχλη, inquit, διά τού λ ένικώε άντϊ τον 
" αιθρανοε: subjungens haec verba, γνναιζϊν έπικαθί-
" ieiv άνδράχληε. Denominata autem forsan est haec 
" άνδράχλη παρά τούε άνθρακας, Ionice commutatis 
" aspirata et media: sicuti in βάθρακος pro βάτραχος" 

Άνδροχλος, Herba quaedam hortensis, dicta sic 
quasi άνδρείκελοε, Viro similis, facia videlicet syncope, 
et mutata tenui in aspiratam. || Άνδράχνη, Portulaca. 
Hujus duae species, quarum una Άνδράχνη αγρία ap-
pellatur, quae ejusdem est cum άειΖωω, Sedo, generis. 
[Paus. 9, 22. 28. Theophr. H. P. 3, 16. Plin. 13, 40. 
*Άνδραχνοε, Eratosth. ap. Schol. Aristoph. O. 122.] 
" Άνδρυάλα , ap. Theophr. H. P. 7, 7. in censu ole-
" rum edulium legitur; sed perperam forsan pro av-
" δράχνη. Sunt qui putent esse Anthriscum Plinii 
" 21, 15." [ Ά ν δ ρ α χ ν ο * , J. Poll. 9, 22. 28. Glossae: 
Άνδράχνη · Portacia, Portulaca. " "Α^δραχλο* , Fi-
scher. ad Weller. G. G. 1, 183. Ά ν δ ρ ά χ ν η , Bergler, 
ad Alciphr. 267. Fischer. 1.1. " Α ν δ ρ α χ ν ο * , Pausan. 3, 
85/ Schaef. Mss. " Ά ν δ ρ α χ λ ο ς , Etym. Μ. *'Av-
δραχνηε, p. 763." Wakef. Mss.] " Ά δ ρ ά χ ν η , Adra-
" dime, Arbor quaedam, de qua sic Plin. 13, 22. A-
u drachnen omnes fere Graeci Portulacae nomine in-
" terpretantur, cum ilia sit herba, et Andrachne vo-
" cetur, unius literae diversitate. Ceterum adrachne 
€C est sylvestris arbor, neque in planis nascens, similis 
<f unedoni, folio tantum minore et nunquam deciden-
" te: cortice non scabro quidem, sed qui circumge-
" latus videri possit; tam tristis aspectu est. Perpe-
" ram igitur a p. Theophr. άνδράχνη pro άδράχνη 
c< scriptum est, turn alibi, turn Η. P. 1, 7. et 3, 16. 4, 
" 4.: similiterque erravit Gaza, qui iis in 11. Portula-
" cam interpr. Porro in primo loco Theophr. cujus 
" mentionem feci, non solum pro άνδράχνη reponen-
f l dum άδράχνη, verum etiam μηλέα pro νηλεία, e 
" Plin. 10, 31. In secundo pro περιρρηγνύμενοε repo-
" nendum e Plin. περιπηγνύμενοε." 

Άνδρείκελοε, ό, ή, quasi άνδρϊ είκελοε, Viro similis. 
Ead. forma dicitur qua θεοείκελοε. 

Άνδρείκελον, subst., Simulacrum, Statua; in sta-
tua enim similitudo viri apparet. Anthol. (Theaet. 
Schol. 4 . ) οπωί ανδρείκελα τεύζτ}. 

Άνδρείκελον, Coloris genus, χρώματοε είδοε, Hesych. 
Ab Hermolao Purpurissum exp. Xen. O. (10, 5.) Καί 
70t/s οφθαλμούς νπαλειφόμενοε άνδρεικέλφ. I bid. (10,6 . ) 
Ανδρεικέλου χρώμα όρωην ήδιον ή σόν. 

" Άνδρίκελοε, Purpurissum, VV. LL. ex Herm. 
" Barb. Cast, in Plin., sed perperam pro άνδρείκελον 

[" Άνδροείκελοε, Nicephori P. CP. Disputatio cum 
Leone Armeno e Theodoro Grapto 163. Combef/' 
Boissonad. Mss. " Clem. Alex. Cohort. 10. Athanas. 
1, 99. Greg. Nyss. ap. Wolf. Anecd. 2, 324." Kali. 
Mss. "Άνδρείκελος, Dionys. H. 1,30. Plato de 
Rep. 6. p. 501. Plut. Alex. 4, 94. (s. 72.) de Aud. 
Foet. p. 16." Scott. App. ad Thes. Plato Cratylo424. 
Clem. Alex. Protr.41. Paed. 2. p. 168. Άνδρείκελον, 
de h. v. deque Xen. loco suspecto, fuse dixit Ε. H. 
Barker, in Wolfii Anal. Liter. 1, 388—95. " Άν-
δρείκε\ος, Valck. ad Phoen. p. 46. ad Timaei Lex. 36. 
id 11. B. 623. Boissonad. Philostr. 66l. Plut. Alex. 
175. Schm. Άνδρείκελον, Genus coloris, Ind. Xen. 
CEcon. Timaei Lex. 36. et n. : Gail, ad Xen. CEcon. 
341. Άνδρίκελοε, ad Timrci Lex. 1. c." Schaef. Mss. 
" Άνδρείκελος, Plut. 2,16. Άνδροεί 'κελο*, Clem. Alex. 
62/' Wakef. Mss.] 

" Άνδρεράστρια, ή, Virorum amatrix, ut Plant, et 
" Martial, loquuntur. Affert J. Poll. 3,(70.) ex Ari-
" stoph." [Θ. 399.] 

Άνδρηλατέω, ad verbum, Virum expello. Capitur 
pro In exilium pello, In exilium mitto. Plato de Rep. 
8. loquens de delatoribus, Καϊ άνδρηλατή καϊ άποκτιν-
vvrj. Est έλαύνειν Pellere, sed in compos, saepe dici-
lur έλατείν, et muta to ε in η, ήλατείν: ante έλατεϊν 
autem est ελατοί; ut in θεήλατος,χρνσήλατος. [" iEsch. 
Ag. 1594. Eum. 221. Soph. CEd.T. 100. Dionys. H. 
h 441/' Scott. App. ad Thes. " Timaei Lex. 34. et 
0.: Wakef. Eum. 221. Abresch. iEsch. 2, 28. Dio-

A nys. H. 3, 1431." Schaef. Mss.] 
[* Άνδρηλάτης, ό, Hominem in exilium fugans. 

iEsch. S. c. T. 634. Blomf. " Wakef. Eum. 221." 
Schaef. Mss.] 

[* Άνδρώννμος, ό, ή, UNDE *Άνδρωννμέω, Schol . 
Aristoph. Σ. 1231.Ή* ανδρωνύμενον άναγέγραφε Κλεί-
ταγόραν, ubi Schneider. Lex. corrigit άνδρωνούμενον. 
Schol. Victor, ad II. 18, 319. " Heyn. Hom. 7, 800/' 
Scha?f. Mss.] 

Άνδρωννμικός, (ή, όν,) ea forma, qua dicitur πατρω-
νυμικός. Est autem πατρωννμικόν ονομα, q . d . A pa-
tre denominativum nomen ; quomodo et άνδρωνυμικόν 
ονομα esset Nomen a viro denominativum : Gramm. 
tamen άνδρωνυμικά ονόματα simpl. dicunt esse Viro-
rum nomina, Ut Διονύσιος, Απολλώνιος, Τίοσειύώνιοε, 
Δημήτριος. [Schol. Victor, ad II. IS, 319·] 

Aliud compositorum genus. 
"Ανανδρος, ό, ή, Qui non se praestat virum, Parum 

virilis, Minime fortis, Instrenuus, Ignavus. Item Effe-
miuatus, Mollis. Isocr. Evag. (25.) Έξ άνάνδρων δέ 

B πολεμικούς. iEschin. (78.) Τον άνανδρον καϊ λελοι-
πότα τήν τάζιν. P lu t . Solone, Άνάνδροις καϊ γυναικώδεσι 
πάθεσι. Et τό άνανδρον substantive, Ignavia. Thuc. 
3, (82.) Τό δε σώφρον του άνανδρον πρόσχημα. ||"Αν-
ανδρος secundum quosdam dicitur et Qui est eviratus: 
de qua signif. vide Άνανδρούσθαι. ||"Ανανδρο$ γυνή, 
Innupta mulier, Viro carens mulier, i. e. marito, ut 
άνδρα diximus Maritum etiam signif., sicut Lat. Virum, 
ap. Plat/'Ανανδρο* γυνή, inquit Bud., ή άφετοε, Quae 
innupta est. Cui opponitur ύπανδροε ap. Chrys. 
[Gl. 'Άνανδρος4 Pusillanimis, Eviratus, Imbellis. Plato 
Gorg . 40. άνανδρον σχήμα. " "Αν. πόλις, Ville de-
serte, Soph. CEd. T. 939." Corai. Mss. " Xen. Eph. 
64. Diod. S. 1, 363. Monthly Review Febr. 1799. 
p. 199. Plut. 6, 187- Hutt.: Wakef. Trach. 562." 
Schaef. Mss. " Vidua, Etym. M." Wakef. Mss.] 

Άνάνδρωε, Non viriliter, Ignave. Isocr. O7rws μη-
δέν άνάνδρως φανησώμεθα διαπραττόμενοι. [ " Diod. S . " 
Wakef. Mss.] 

Άνανδρία, (ή,) Ignavia, Instrenuitas. Demosth. (52.) 
C 'Εξ ών αίσχννην καϊ άνανδρίαν καϊ πάντα τά αίσχιστα 

ώφληκότεε άν ήσαν δημοσίφ. Ε Plat , de LL . affer tur 
άνανδρίας δειλία. [Gl. Imbellia. " Conditio mulieris, 
quae viro caret, Plut. Mor. 2, 239. Wrytt/' Seager. Mss. 
" Lucian. 3,473.ad Charit. 405. Homo ignavus, Valck. 
ad Phoen. p. 187- Toup. Opusc. 1, 293/' Schaef. Mss. 
Xen. Laced. Polit. 9. n.: Lucian, Syr. 26.] 

[* " Μητράνανδρος, Const. Manass. Chron. p. 83." 
Boissonad. Mss.] 

Άνανδρόομαι, Ignavus reddor. A Greg, poni vi-
detur pro Evirari s. Virilitatem deponere, ubi de Gal-
lis sacerdotibus loquens, dicit, *H Φρυξί τό κατατέμνε-
σθαι νπ' ανλών κηλονμένοις καϊ άνανδρου^ένο^ ύφ' άλ-
ματος. Bud . * 

" Άνάνδρωτος, 6, ή, Viro viduatus, Marito orbatus. 
<( Soph. Tr. (110.) p. 334. εύναί* τ άνανδρώτοις τρύ-
" χεσθαι, ubi Schol. exp. έρήμαιε τοϋ άνδρός." 

[* Άναρπάζανδροε, 6, ή, Homines devorans, epith. 
Sphingis. iEsch. S. c. Τ. 782.] 

""Αντανδρος, ό, ή, In alius viri locum substitutus, 
D « Succidaneus, ut Ulpian. dixit, Succidaneos alieni 

" periculi." [Lucian. 1, 631. Glossae: "Αντανδροε* 
Succedaneus. " Ad Lucian. 1, 403." Schaef. Mss.] 

Αύτανδροε, ό,ή, ut navis capta αύτανδρος, i. e. Cuiu 
ipsis hominibus. Sic Polyb. 16. Συνέβη τήν μένπληγεί-
σαν αντανδρον καταδύναι. Αύτανδρον, inquit Hesych . , 
σνν αντοϊς τοίε άνδράσι: quod male pro adv. accepe-
runt VV. LL. consarcinatores; cum ille intelligat αίί-
τανδρον id significare cum πλοίον aut σκάφος, aliove, 
convenientem signif. habente, nomine. Ε Greg. "Ινα 
μή α ντάνδρφ τή νηϊ βαπτισθώ μεν, pro Ne una cum ipsa 
navi submergamur. Quae exp. plane mihi suspecta 
est. Illam enim sequendo, αντάνδρω nihil aliud fuerit 
quam αύτή. In iisdem αύτανδρος πόλις affertur e Dio-
nys. H. 7 ' pro Lrbe populosa. De qua etiam exp. 
dubito. [" Euseb. Η. E. 8, 1 1 R o u t h . Mss. Ναϋς, 
Anal. 2, 136. " Toup. ad Longin. 380. ad Diod. S. 
1,458. 554. 56l • ad Charit. 627- Apollonid. 16. 
Diod. S. 2, 39· * Αύτάνδρωε, Wakef. S. C. 3, 148." 
Schaef. Mss. " Dio Chrys/' Wakef. Mss.] 

Αύτανδρϊ, adv. Una cum ipsis viris. Polyb. 55. To 



2013 
ANE 

[pp. 427—429·] 
ANE 

2014 
ολον αύτανδρϊ σκάφος νποχείριον γίνεται τοίς έχθροίς. Α 
[ " Cf. Herod. 626. Diod.S. 1,418.450—1. Pausan. 
1, 376. ubi v. Kulin. Brunck. Bacch. 921. Simonid. 
40." Schaef. Mss.] 

AvravSpop, adv. itidem dicitur in VV. LL., sed per-
peram, ut paulo ante docui. 

[* Δνανδρικόε, ή, όν, Duumviralis, ET *Tριανδρικόε, 
Triumviralis. Glossae: Δυανύρικόε- Duumviralis. Τpi-
ανδρικόν Triumvir.] 

[*Έκατόντανδροε, 0, f j . Julian. Ep. 24. p. 3 9 6 . Ό 
ye μήν άριθμόε ούτος οίδε καί στρατιωτικήν ομού καϊ είρη-
νικήν τάζιν κοσμήσαι, καϊ φαιδρύνει τήν έκατόνταν-
δρον Χοχαγίαν, Cenlurias militares exhilarat.] 

[*Έλανδρο*, Viros capiens. iEsch. Ag. 700.] 
[* "Έξανδρος, (ό, ή,) Viris vacuus, Hesych." Wakef. 

Mss.] 
"ETravtpos, ο, ή, Virilis, Virilitatem prae se ferens. 

Palaeph. de Minerva, Διά ταύτην δέ τήν αίτίαν και το 
επανδρον καί γοργωπόν αύτή άνατιθέασι πολύ εχειν. 
[Πράξις, Diod. S. 4, 50. Glossae : Έττανδρο*· Viri-
potens. " Diod. S. 1,293." Schaef. Mss. " Stob. 491, β 

23." Wakef. Mss.] 
Εύανδρος, ό, ή, ut ευανδροε πόΧιε, Strenuos s. For-

tes viros habens civitas, Quae a strenuis viris incoli-
tur. Aristoph. N. (300.) ενανδρον γήνΚέκροπος. [Pind. 
P . 1, 78. συμφοραϊ, ̂ Esch. Eum. 1029. " Valck. Cal-
lim. 217. 219" Schaef. Mss.] 

Ei>ανδρία, ή, Abundantia fortium virorum, Copia 
virori^m praestantium. Georg. Leont. in Hei. Enc. 
Κόσμος πόΧει εύανδρία. || Εύανδρία, Virilitas, ut εναν-
hpeiv, Virilem esse et vegetum. [Eur. El. 365.: Eur. 
Stobaei Serm. 1. Xen. Mem. 3, 3, 12. Andocides c. 
Alcib. 135. Νενικηκωε ενανδρίηι καϊ Χαμπάδι. " Di-
narch. ap. Harpocr. (quem vide, etibi Vales.) Ylava-
θηναίοις εύανδρίας άγων ήγετο. Athen. 565. et ibi 
not." Schweigh. Mss. " Plut. Pompeio 1137. HSt. 
Pericle 297. Virtus, Fortitudo, Diog. L. Zenone 241. 
HSt. Ό γάρ τόν τήε Μακεδονίας άρχοντα καϊ παιδεύο>ν 
καϊ άγων έπϊ τά κατά άρετήν, φανερός έστι καϊ τούε νπο-
τεταγμένους παρασκενάζων πρός εύανδρίαν* οιοε γάρ αν 
ό ήγούμενοε y, τοιούτουε εικός ώς έπιτοπολυ γίγνεσθαι C 
καϊ τούς ύποτεταγμένους" Seager. Mss. " Ad Charit. 
631. Jacobs. Anth. 8, 131. Εύανδρία, εύανδρώ, εύαν-
δρος, Toup. in Schol. Theocr. 212. b. Add. in Theocr. 
391. a. : hanc vim particulae εΐ agnoscas in ένυδρος. 
Non solum notat Fortitudinem, sed etiam Bonum 
virorum proventum, sive fortitudine, s. multitudine, s. 
pulcritudine. Bibl. Crit. i n , 2. p. 48. ubi omnino 
v., it. deeiiavSpos: cf. Casaub. Athen. 396." Schaef, 
Mss.] 

Ενανδρέω, Bonis viris et acribus abundo, ap. Strab, 
de Alexandria loquentem, inquit Bud. Ε τ Εύαν-
δρούμαι, pro eod. Plut. Ού μόνον ποΧνανδρείσθαι 
τούς οίκους άναγκαίον και τόν πλείονα τήε γήε τόπον 
πΧηρούσθαι, άλλά καϊ τό μέγιστον, εύανδρείσθαι. || Vi-
geo et virilis sum. Suid. Et Plut. (518.) ΈΧόμενοι δέ 
τρείς άνδραε έκ τών άριστων θεωρούς, καϊ ναύν μακράν 
€ΐιανδρονντι πΧηρώματι καϊ κόσμω πανηγυρικω κατα-
σκευάσαντεε εξέπεμψαν. [Ocell. 4. " Strabo 292." 
Wakef. Mss.] 

[* 'Έψανδρος, e t *Έψανδρα, r/, Dosiadae Ara 2. de D 
Medea. " Jacobs. Anth. 7, 222. Valck. Diatr. 132." 
Schaef. Mss.] 

Ήμίανδρος, ου, ό, Semivir, non eo sensu quo Nessus 
pentaurus appellatur Semivir ab Ovid., sed quo sacer-
dotes Cybeles vocantur Semiviri, Lucian. (1, 273.) 
Ό έε θήλυς καϊ ήμίανδρος. [Gl. Ήμίανδροι' Semi-
ynares. Ετ *Ήμιάνδριον, τό, Theophyl. Ερ. 43. 
"/Ημίανδρος, Huschk. Anal. 112." Schxf. Mss. 

Nippon, in Suid. v. Άρρεν." Wakef. Mss.] 
u Θάρανδρος, Tharandrus. Esse dicitur Animal 
quoddam, illud proculdubio, quod Aristoteli et 

" Plinio est Tarandus." 
[*Τσανδρο$ , i, q. άντανδροε. Eust. 305. " Suid. v. 

Άντιάνειρα." Kali. Mss. Ε. H. Barker. Ep. Cr. ad 
Boissonad. 214. " Apollon. Lexic. l60." Schaef. Mss.] 

Κακανδρία, ή, i. q. άνανδρία, Ignavia. Soph. Aj. 
(1014.) δειλίαν et κακανδρίαν conjungit, Timiditatem 
et ignaviam: Τον δειΧίει προδόντα καϊ κακανδρίφ Σε, 
<ρί\τατ Αία ν. [* " Κ ακανδρεία, Τ . Η. Auctar. ad He-
s jch, 2, 112." Schaef. Mss.] 

[* Κάλανδρο$, ό, ΕΤ * Κάλανδρα , ή, Oppian W 
3, 15. Eel. Phys. p. 41.] 4 xeuL 

[* " Κάμανδροε, Heyn. Hom. 8, 27.134.154 m 
224. 271 · * Καμάνδριος, 4, 281. 6, 207. 276." Sclif 
Mss.] 

" Κένανδροί, Suidae κενόε άνήρ, Vir vanuset fulihs 
" Alioqui et adj. (ό, ή,) Viris vacuus." [Phrynieh' 
Bekkeri p. 46. Soph. (Ed. C. 917- πόλιν KevayLj 
.Esch. Pers. 117. " Photius." Wakef. Mss.] H 

[* Κενανδρία, ?/, Inopia virorum. ^Esch.Pers, 735 
Προ* 7αδ' ώί Σου σων μέν άστυ πάν κενανδρίαν στένει 1 

[* Αέανδροε, U N D E * Λεανδρε7ο$, " Anthol. n 

597. Έν δέ Αεανδρείοις χείΧεσι πηγνυμένη." Scot! 
App. ad Thes.] ^ 

" Αειπανδρείν, Viris defici/Virorum penurialabo-
€t rare, ut Suid. scribit, ΒουΧηθένταε τούε Αθήναιονs 
" διά τό Χειπανδρείν, αύζήσαι τό πΧήθοε, ψηφίσασβαΐ 
" γαμείν μέν άστήν μίαν, παιδοποιείσθαι δέ καϊ ίζ 
" έταίραε. I N D E Αειπανδρία, Virorum penuria. 
" Rursum ap. Suid. in Ms. Cod. pro Αειπαν&ρύΙ 
" HABETUR Αειπανδρείον, quod interpr. nonnulli 
" Decretum de virorum penuria emendanda latum 
" quo videlicet permittebatur civibus ut ex urbica 
" uxore et e meretrice susciperent liberos, uteara-
" tione virilis sexus, qui imminutus erat, augeretur," 

Λειπανδρέω, Tzetz. Chil. 1,779- Strabo 14. T.5. 
p. 690. Diog. L. 2, 26." Boissonad. Mss. Slrabo 
397- 418. 428. 557. 945. Αειπανδρία, Eust. 58. Stra-
bo 891. " Αείπανδρεω, Toup. Opusc. 1,221.2,246, 
ad Diod. S. 1,326." Schaef. Mss. *" Aetyavhpoi, 
Schol. Eur. Or. 250." Kail. Mss.] " Αειψανδρία, ί, i 
" q. Χειπανδρία, Virorum penuria, quae et XemvSpia 
" supra. Hesychio itidem Χείψιε άνδρών" 

" Μαίανδρος, ο, Maeander, Phrygiae fluviosest, qui 
^recurvatis in undis ludit, et ambiguo lapsu reflii-
" itque fluitque, ut canit Ovid. Plin. quoque eum 
" dicit plurimis affundi oppidis, ita siuuosis flexibus 
" ut saepe credatur reverti. Inde fit, ut Μαιά^ον 
" hoc vocabulum transferatur ad alia etiam. Hes. 
" enim ιππασίας quoddam genus ap. τούς *mroia· 
" μάστας ita nominari scribit, cum, nimirum pulli 
" multiplicibus flexibus agitantur, interdum et ID 
€i gyrum. Idem Η. μαίανδρον esse dicit κόσμον τινα 
i( * όροφικόν: ut Festus quoque Maeandrum genus 
" picturae dictum esse a similitudine flexus amuis, 
tc qui appellatur Maeandrus: Nonius, Maeandrum 
" esse picturae genus a simili opere labyrinthorum 
u ortum, claviculis illigatum: ut ap. Virg. £0.5, 
" Victori chlaniydem auratam, quam plurima circum 
"Purpura maeandro duplici Meliboea cucurrit, ubi 
" Serv. quoque intelligit Purpuram flexuosam et inter 
" se remeabilem. Item in cailatura μαίανδροε dicitû  
" lineis discursantibus, nunc per helices et spiras 
€i retortis, nunc per gyros et anfractus sinuatis. Jo-
" seph. A. J. Μα/ανδρός εν κρατήρσι πηχυαίος τό νψοι 
" έξείργαστο κατά σύνθεσιν Χίθων παντοίων τήν ticfl^. 
" Inde Maeandratus dicitur In quo maeandri sunt, s. 
" Flexuosis maeandris circumductus. VarroinH»· 
" matione Menippi, Mihi facies maeandrata et vermi· 
" culata, atque adeo orbem terrae. A flumine autem, 
" Μαιάνδριοε χήν, ap. Athen. 2. et έγχελυε Μαιαν 
€t έρ/τ?, 7· Sic Μα<άνδριον πεδ/ον, et Μαιάνδρων v&upt 
" ap. Suid. pro quo ap. Eund. ex Epigr. Μaibvhpw 
t{ πάρ τριέΧικτον ύδωρ." [Μαίανδροε, Strabo 866. Jo-
seph. Α. J . 59L Steph. Β. * ΜαιανδρούποΧιε, το ί-
θνικόν, * ΜαιανδροποΧίτηε. " Μαίανδρος, Boissonad. 
Philostr. 642. Jacobs. Anth. 7, 82. Heins. ad Pru-
dent, p. 13. Μαιάνδρω*, ad Lucian. 1, 478. ^10·" 
Schaef. Mss.] 

" Μεγάλανδρολ, affertur pro Magni viri aut fortes," 
[pro μεγάλοι άνδρες vox dubia, inquit Schneider. 
Lex. " Phavor. ΜεγάλανδροΓ μεγάλοι άνδρεε, ΐ με-
γάλοι κατά την άνδρίαν, ή ποΧνανδρούντεεScott. 
App. ad Thes. " Μεγάλανδρο$ , Populosus. Hesych.' 
Wakef. Mss.] 

[* » Μισανδρία, (ή,) Schol. ad Eur. Andr. 228. 
Boissonad. Mss.] . . , 

[ * M άνανδρος, ο,ή. Glossae: Μόνανδρος' Univjra.J 
Μονανδρέω, Unicum maritum habeo. Suid. equo-

piam cujus tacet nomen, Ούκ γδεισαν Αίγνπτίνν α( 

γυναίκες τοπαΧαιόν μονανδρε7ν. 
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" Μνρίανδρος πόλις, Urbs in qua decemvirorum 

«millia sunt, Decern virorum millibus instructa. 
« Plato Ep. 7· Μυριάνδρω πόλει πεντήκοντα ικανοί 
li τοιούτοι. At Lucian. Nigr, θέατρον μυρίανδρον, pro 
" Capax decern millium." ["St rabo 56. Diod. S. 
316. Plut. Dione 5, l6S. Steph. Byz. Μυρίανδρος, 
πόλις Συρίας" Scott. App. ad Thes. Heracl. Alleg. 
1θ6. " Const. Manass. Chron. p. 64. * Μυριανδρέω, 
42(= 81. Meurs.) *Μυριανδρία, (ή,) 22(=42. Meurs.)" 
Boissonad. Mss. " Μι/ρίανδρο*, Lucian. 1,43. Wakef. 
S. C. 3, 183. ad Herod. 53Si ad Diod. S. 1, 441. 
518. 2, 88. 589»" Schaef. Mss.] 

[* Neavbpos, o, ή, Juvenilis, Strenuus. Lycophr. 
1345. Ε. H. Barker. Ep. Cr. ad Boissonad. 222. 
Steph. B. * NeaySpeia πόλις,—ό πολίτης, *Neaνδρεύς, 
ώϊΐτραβων. * ΝeavSptevs, Strabo 903. * Neaνδρϊς, ίδος, 
ή, 724. " Νέανδρος, Wakef. Ale. 340." Schaef. Mss.] 

" Νομάνδρια, ή, affertur pro Coetus virorum pasto-
"ritius." [Cic. ad Att. 5, 11. Schneider. Lex.] 

1 ΌλιγανΙρέω, ήσω, Virorum paucitate et penuria 
laboro : oppositum τω εύανδρώ. Plut. (1, 405.) 'Ave-

1 πλήρωσε τήν βουλήν όλιγανδ ρου σαν, Ad paucos viros 
1 redactum. Sic Thuc. Πολλοί γάρ φθειρομένων έν ττ} 
1 ναναγίφ τών σκαφών, άπεκολνμβησαν* ές τό ναν-

τικόν όλιγανδροΰν κατέταξαν. H l N C Όλιγανδρία, (ή,) 
' per quod Bud. interpr. ro ολίγανβρωττ/α. [" Όλίγαν-
' δρος,(υ, ή,) Xen. CEcon. 4, 8." Kail. Mss. Όλιγανδρία, 
1 Strabo 943. Glossae : Όλιγανδρία· Paucitas. " Cal-

lim. 1, 560." Schaef. Mss. " Όλιγανδρέω, Philo J. 
: Plut. 1, 102. Appian. 2, 142. Dio Cass. 570. Diod. 
; S. Strabo.Όλιγανδοία, Diod. S. *Όλιγανδρεία, Schol. 

11. Α. 091." Wakef. Mss.] 
[* 14 Άπείρανδρος, (ό, ή,) Suid. ν. Μνηστή." Boisso-

i nad. Mss. " Hesych. 2, 6l0. 33." Dahler. Mss. 
I * " Απειράνδρως, Ge. Cedren. 41. Andr. Cret. 275." 

Kail. Mss. " Άπείρανδρος, Viri nescia, Photius." 
\ Wakef. Mss.] 
i [* " Πεντεκαιδέκανδρος, (ο, rj,) Murat. Inscr. p. 
ι 332. Moutf. Palaeogr. 158." Kail. Mss.] 
ι Πολύανδρο*, ό, ή, Multos viros habens, ut ap. Nonn. 
ι γυνή πολνανδρος. [ " ^ s c h . Pers. 73. 533. 900. Ag. 
: 702. Appian. 359. Lycophr, 851." Scott. App. ad 
Thes. " Ad Lucian. 1, 384. Superl., Fischer, ad Pa-
laeph. 156. a. b." Schaef. Mss.] 

Πολνανδρέω, Multos viros habeo, Viris abundo : 
cui opponitur λειπανδρώ. Strabo 8. Οϋτω δέ πολυαν-
δρήσαι τήν χώραν συνέπεσε τότε, ώστε καϊ άποικίαν τών 
Ιώνων εστειλαν. Et Πολυανδρέομαί ,^ idem, cujus 
usum vide supra in Εύανδρος. [^Elian. H. A. 5, 12. 
αί πολυανδρονμεναι τών πόλεων. " Diod. S. 2, 547·" 
Schaef. Mss. " Pass., Ocelh 33." Wakef. Mss.] 

[* Ώολυανδρία, ή, Synes. Ep. 138. " Thom. M. 
316." Schaef. Mss.] 

Πολι/ά^έρίο* τάφος, Hesych. pro * πολυχώρητος, 
Qui multos capit. Et subst ap. Suid. Πολυάνδριον, τό, 
τάφος, μνήμα, Coemiterium, et κενοτάφιον. Locus sepul-
turaedestinatus, Quomultorum virorum corpora mor-
tua feruntur. jElian. (V. Η .)θάψαντες δέ τούς νεκρούς, 
εϊργάσαντο κοινόν πολυάνδριον. Nazianz. Ού ναούς βε-
βηλουμένους άγιων άίμασι, καί γενομένους άντϊ ναών 
πολυάνδρια, [jEsop. Fab. 73, 3=210. Plut. 9, 275. 
= 197. Η. " Plut. Pol. Praec. 823." Kail. Mss. 
" Strabo 650. 656. Dionys. Η. 1, 11. Plut. 2. Flamin. 
2, 409. Pausan. 162." Scott. App. ad Thes. Glossae i 
Π ολυάνδριος* Strages, Τίολυάνδρων* Strages. " Π ολυ-
άνδριον, Toup. Opusc. 1, 366." Schaef. Mss. " De 
mere trice, Philo J. 1, 56s." Wakef. Mss.] 

" Ιάκανδρος, (ο,) Pudendum muliebre. Affertur ex 
tc Aristoph." [A. 824. " Derivatur a σάκος, Barba." 
Brunck. " Valck. Adoniaz. p. 281. Brunck. Aristoph. 
1, 56. 2, 30." Schaef. Mss.] 

" Σαλαμάνδρα, ή, Animal lacerti figura, stellatum, 
f< nunquam nisi magnis imbribus proveniens, et sere-
" nitate deficiens. Huic tantus rigor ut ignem tactum 
" extinguat, non alio modo quam glacies, inquit Plin. 
"Theophr. de signis pluviae loquens, Ιαΰρα, ήν κα-
"'\ονσι σαλαμάνδραν. Cum autem Plin. dicat Animal 
" esse lacerti figura, alii lacerti genus esse tradunt: 
" ut certe et illud ipsum σανρα nomine hoc reddi 
" solet. Vide Aristot. ^Elian. Diosc. Quod porro 
" tradit Plin. ignem a Salamandra extingui, quam-

A " vis ab Aristot. quoque scriptum sit, necnon ab 
" aliis, falsum esse existimatur. H I N C Σαλαμάν-
*l δρειος, ό, ή, ut, σαλαμάνδρειον δόλιον δάκος αίέν 
" άπ εχθές, ap. Nic." [ " Ther. 819" Wakef. Mss.] 

[* " Σκαμάνδριος, Troad. 374. Helen. 52. Jacobs. 
Animadv. 138." Schaef. Mss.] 

[*' " Σκαμανδρογείτων, ονος, (ό, ή,) Const. Manass. 
Chron. p. 121." Boissonad. Mss.] 

[* Σπανανδρία, ή, Paucitas s. Raritas hominum. 
Suicer. Thes.] 

[* " Ύαραξάνδριαι, αί, Mulieres ap. Pallad. V. 
Chrys., i. e. Quae viros turbant et ad tumultus movent 
seditionesque, ταραξάνδριαι καϊ * ανασείστριαι." Bois-
sonad. Mss.] 

[* " Τοσαυτανδρία, (>/,) Const. Manass. Chron. p. 
(72=) 136. Meurs." Schaef. Mss.] 

Ύπανδρος, ό, ή, Qui sub viro est, Viro subjectus, 
Viro obnoxius; ut υπανδρος γυνή. Paul, ad Rom. 7, 
(2.) "Χπαΐ'δρος ούσα παραβέβηκας, [Gl. Ύπανδρος* 
Maritata. Plut. Pelop. 9. Polyb. 10, 26. " Albert. 

Β Peric. Cr. 53. ad Diod. S. 2, 521." Schief. Mss.] 
"Ύφανδρον ίμάτιον, Virilis toga, ex J. Poll. Sed 

" ύφανδρον perperam pro alia voce scribi videtur. 
" ipsius enim Poll, locus est hie: To δέ ύφανδρον 
" ίμάτιον, παχείαν χλαίναν καϊ * σίσυν κλητέον' ώσπερ 
" τόν άμφίμαλλον χιτώνα, δασύν." 

[* Φαίδρανδρος, ό, ή, Athen. 449·] 
Φίλανδρο^, ό, ή, Amans viri, ut Φ/λανδροςγυνή, Quae 

mariti amore tenetur. In malam quoque partem 
φίλανδρος γυνή et μοιχεύτρια aPlat. dicitur in Sympos., 
Virosa et impudica; quemadmodum econtra ανδρό-
γυνοι et φιλογύναικες. HLNC Φιλανδρία, ή, Amor ma-
riti, quod Plut. de Penelope, in V, Horn, dixit. Bud. 
Comm. [Φίλανδρος malo sensu, Eur. Andr. 228< 
" Valck. Diatr. 243. ad Phalar. 210. Phalar. 246. ad 
Charit. 105. Jacobs. Anth. 6, 302. Wakef. S. C. 4, 
225. Brunck. Soph. 3, 532. Φιλανδρία, Valck. Diatr. 
245. Musgr. Andr. 1. c. ad Charit. 89. Epigr. adesp. 
724." Schaef. Mss.] 

" Χάλανδρα, ή, Avis nom. ap. Oppian." [i. q. κά-
C λανδμα.] 

[* Χιλίανδρος, ό, ή, Mille hominibus constans. 
" Plato Polit. 292." Routh. Mss. ^ " Χιλιανδρία, 
(ή,) Const. Manass. Chron. p. 14. 26. 66. 72(=27. 
50. 125. 136. Meurs.)" Boissonad. Mss.] 

Aliud compositorum genus. 
Άντιάνειραι, Amazonum epithetum, quod viris aut 

pares essent et aequiparandae, aut adversariae, eorum-
que consuetudinem abnuerent. Lat. Viragines dicunt. 
[Pind. O. 12, 23. Et μή στάσις άντιάνειρα Κνωσίας 
άμερσε πάτρας. II. Γ. 189- " A d Callim. 1, 157. 
Heyn. ad Virg. 2, 88. Wakef. S. C. 4, 151. Corai. 
in Herod. Larcher. 3, 522. Heyn. Hom. 4, 488." 
Schaef. Mss.] 

" Βουτιάνειρα, ap. Hes. est τροφήν άνδράσι πα-
" Ρ^χουσα, sed perperam, opinor, pro βωτιάνειρα 

Βωτιάνειρος, ό, (ή,) Alens et educans viros; unde 
Φθίη βωτιάνειρα (II. Α. 155.) ubi signif. videtur non 
tam virorum, q uam virorum strenuorum et fortium edu-
catricem. [ " Ruhnk. ad H. in Cer. 122. Heyn. Hom. 

D 4, 60. Wakef. S.C. 4, 250." Schaef. Mss. ""Coluth." 
Wakef. Mss.] 

Δηιάνειρα, ή, Nom. propr. uxoris Herculis. Compo-
situm e δηίος et άνήρ, διά τό καυστήρα γεγονέναι τά> 
άνδρί. Eust. [" Δηάνειρα, ad Moer. 300. Brunck* 
Trach. 49." Schaef/Mss.] 

Κυδιάνειρος, (ό, ή,) Gloriam viris aiferens, vel Claros 
viros habens, ut κυδιάνειρα άγορά, (II. Α. 490.) et alibi 
πατρίς κυδιάνειρα. [ Cf. Plat. Gorg. 40. " Heyn. Hom. 
4, 133. 8, 676. Damaget. 3." Schaef. Mss.] 

" Ληίάνειρα, Hesychio ή ποιούσα τούς άνδρας γυ-
tc ναικών έρφν, Quae facit, ut v i r i mulieres ament, άπό 
(< του λήίζεσθαι τούς άνδρας." 

Μεγάνειρα, Mulieris 110m. propr. ap. Paus. [1, 39. 
vel potius * Μετάνειρα* Vide Fac. ad h. 1. Ruhnk. H. 
in Cer. 161. Heyn. ad Apollod. p. 60-1.] 

Aliud compositorum genus. 
'Αγά^ωρ, ορος, ό, (ή,) Hesych. interpr. άγαπητικός 

τήν άνδρείαν, η νπό τής ανδρείας άγαπώμενος: quae 
tamen exp. potius convenit τψ άγαπήνωρ. Vide Άγή-
νωρ. Addit esse quoque Nom. propr. filii Ancaei. 
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[* Άστεργάνωρ, opos, ό, r/, παρθενία, jEsch. Pr. 906. A 

Non grata marito.] 
[* Διδυμάνορα κακά, TEsch. S. C. Th . 849. Blomf· 

pro διδύμων ανδρών κακά.] 
[* Δυσάνωρ, ό, ή, Infelix viro, Qui viro infeliciter 

succedit. ^sch . Suppl. 1070.] 
Ήμιάνωρ, opos, ό, (ή,) Semivir, i. q. ημίανδρος, nisi 

quod alterum poetis, alterum prosae familiarius est. 
[* Κελευστάνωρ, ό, Apollod. l62. ap. Schneider. Lex.] . 
Μεγάνωρ, opos, ο, (fj,) Magnos viros faciens, et e 

consequenti superbos: epithetum divitiarum ap. Pind. 
(Ο. 1, 4.) μεγάνορος έξοχα πλούτου. [* Αντομεγάνωρ, 
falsa lectio pro αύτός μ., Schol. Pind. Ο. 1. c.] 

[* Πειθάνωρ, opos, ό, ή, Obediens homini, Msch. 
Ag. 1648. poetice pro πειθόμενος.] 

Πολυάνωρ, opos, 6, (:ή,) Multos viros habens. Eurip. 
(Iph. T . 1281.) θρόνω πολυάνορι, Frequenti viris: i. q. 
in prosa πολύανδρος! [ " Schol. II. Δ. 392." Wakef. 
Mss. JEsch. Ag. 62. Aristoph. O. 1313.] 

Στυγάνωρ, opos, 6, (ή,) Odio prosequens viros. JEsch. Β 
Pr. (749.) Amazonum exercitum στυγάνορα vocat. 

[* Τριάνωρ, ή, Quae ter vel saepius nupsit, κόρη, Ly-
cophr. 851., i. q. πολυα^έρο*.] 

[* Φιλάνωρ, s. * Φιλήνωρ, ό, ή, i. q. φίλανδρος. 
JE sch. Pers. 134. Ag. 420. 865. Musaeus 267. " Ad 
Phalar. 210. Jacobs. Anth. 11, 279·'' Schaef. Mss.] 

[* Φυξάνωρ, ό, i), Fugam viris immittens, Fugae oc-
casionem dans. jEsch. Suppl. 9.] 

[*- Ψευδάνωρ, ό, ή, Διόνυσος, Polyaen. 4, 18, 1.] 
fl" Ήνορέα, s. Ion. ήνορέη, Virilitas, i. q. ανδρεία, 

nisi quod poeticum est. Hinc ήνορέηφι dat. poet, per 
παραγωγήν τοΰ φι. Factus est fortasse a gen. άνέρος. 
Ceterum hie positum fuit ήνορέα, propter sequentia 
composita in ηνωρ, quae fere omnia deducunt inde 
t j ramm., licet multa ex άνήρ deduci posse videantur, 
sicut et praecedentia composita in ανωρ. 

" Άνορέα, Dorice pro ήνορέη, quod poetis magis 
" receptum. est, Virilitas, Fortitudo, Magnanimitas. 
« Άνόρεοε, Virilis, Fortis. Άνόρεος πόλεμος Sophocli, 
" άνδρείος, ό πρός τούς άνδρας, teste Hes." C 

['* Ή νορέα, Christod. Ecphr. 399· Jacobs. Anth. 11, 
378. Epigr. adesp. 685. Ήνορέη, Toup. Opusc. 2, 
215. Άνόρεος, Brunck. Soph. 3, 498." Schaef. Mss. 
" Ήνορέα, JElian. H. A. 589. Vires, Apoll. R." Wakef. 
Mss. Ήνορέα, Pind. O. 8, 89. P. 8, 129.] 

Άγαπήνωρ, ορος, ό, (ή,) Virilitatis et fortitudinis 
amans. Est etiam Nom. propr. ap. Hom. (II. B. 609.) 
nempe filii Ancaei. Quare constat mendum esse ap. 
Hesych. in άγάνωρ, cui ibid, tribuitur quod huic tri-
bui debet. Mcer. 33. et n. : Heyn. Hom. 5, 436. 
6, 504. 7, 69." Schaef. Mss.] 

Άγήνωρ, ορος,ό, (ή,) Admodum virilis, s. Strenuus, 
Fortissimus. Vel, Superbus, Ferox, Praefidens, q. d. 
Nimium virilis. Nam quemadmodum, inquit Eust. 
adverbium άγαν, e quo et ήνορέη hoc nomen compo-
situm esse dicit, tam in bonam, quam in malam par-
tem capitur, sic etiam άγήνωρ modo in laude, modo 
in vituperio ponitur; ita ut aliquando Strenuum et 
fortem signif., interdum Praeferocem ; ut sit ο άγαν τη 
ήνορέη χρώμενος, ut alibi scribit idem, sicut νπέροπλος D 
dicitur ό ύπέρ τό δέον τοίς οπλοις χρώμενος, διά θρασύ-
τητα. Aliam etym. affert idem Eust., ut videlicet 
compositum sit ex άγώ et ήνορέη, Qui virilitatem ad-
miretur, aut Qui aliis ob virilem animum admirationi 
sit. Tertia etym. ap. eund. est ex άγω et άνήρ, Qui 
viros ducat, Qui viris praesit etimperet. Sed άγήνωρ 
in vitio potius poni sciendum est. Sic II. I. ( 6 9 5 . ) ό 
δ' άγήνωρ έστϊ και άλλως. Sic Od. Τ . ( ΐ6θ.) proci 
dicuntur άγήνορες. Apud Eund. tamen θυμός άγήνωρ 
in laude potius dicitur Δ. (548.) κραδίη καϊ θυμός άγή-
νωρ. II Est etiam Nom. propr. unius Phoronei filio-
rum: unde patronymic. Άγηνορίδης. H I N C Άγηνο-
ρία nomen subst. Virilitas, Strenuitas. Et interdum 
Audacia, s. potius Praefidentia, Superbia. II. X. (457.) 
Και δή μιν καταπαύση άγηνοριης άλεγεινής. Et in 
phir. άγηνορίαι, I. (696·)Νί)*> αύ μιν πολύ μάλλον άγι\-
νορίησιν ένήκας. Ε τ ν. Άγηνορέω, quod pro Superbio 
poni solet. ['Αγήνωρ, Pind. Ν. 9, 67. άγάνορα πεί-
ραν έγχέων. *Άγηνόριος, ία, ιον, JE sch. Pers. 1014. 
λαόί. " Άγήνωρ, ad Od. Α. 106. Ilgen. Hymn. 400. 

Heyn. Hom. 4, 250. 5,689. Άγηνορία,Toup.CW 
2, 81. Heyn. Hom. 6, 282. 636. Άγηνόριον Ton. 
Opusc. 2, 158." Schaef. Mss. « Άγήνωρ, de e q i 
Pind. Άγηνορία, de animalibus, Hom. Ά 
Nonn. Dionys. 12, 194. *Άγηνορϊς>ίδος) ή, ODDL / 
C. 4, 235." Wakef. Mss.] pp ian ' 

[* Άναξήνωρ, iEger quidam Abderitanus, HIDDOOF 
366, 44.] ^ ?

 PP Γ* 
" Άνήνωρ, (opos, ό,ή,) i. q. άνανδρος, sed poe t i cum 

" h.e. Non virilis, Qui est animo non virilized femineo 
" et ignavo. Interdum etiam Invalidus et imbellia in 
" modum feminae, ut Hes. quoque άνήνορα exp. non 
l t solum άνανδρον, sed etiam αδύνατον: respiciens for-
" san ad Od. K.(301.) Μή σ άπογυμνωθέντα κακόνKa\ 
" άνήνορα θείη: vel ad Hesiodeum istud hemistichium 
" άνέρ' άνήνορα ποιεί: ubi itidem signif. άναν&ρονet 
" Imbellem. || Rursum Hesychio άνήνωρ est ^τά^ 
" ού γίνεται, άτεκνος, forsan quoniam ανδρείας Mon\tn 
" est indicium ή παιδοποιία. Itidem Etym. et Lex, 

meum vet. άνήνορα exp/άδυνατόν, δειλόν, item are-
" κνον, ού γεννώντα. Si de regione aliqua aut urbe 
u diceretur, significaret Viris destituta, ideoque Im-
" bellis: quia in virorum fortitudineet robore defen-
" sio consistit. Oppositum ei εύήνωρ." 

" Άντηνορίδης, (ό,) Antenorides, i. e. Filius Ante-
" noris, patronym. e nom. Άντήνωρ[Άνήνωρ, 
JE sch. Ag. 454. " Heyn. ad Virg. 2, 140." Schaef! 
Mss.] 

" Άρήνωρ, Custos, φύλαξ Suidae." [A Schneider 
Lex. non agnoscitur.] 

[* Δεισήνωρ, ορος, ή, Maritum veritus. ^scb. Ag, 
148.] 

Εύήνωρ, ορος, ό, (ή,) Bene virilis, s. Bene viriles et 
strenuos faciens. Epith. τοϋ οίνου, (Od. Δ. 622.)Est 
etiam χαλκός dictus εύήνωρ, ut ait Eust. non quod virile 
per se et forte aes sit, sed quod armis, quae aotiquitus 
ex aere fiebant, muniti, viriliores et animosiores simus; 
quomodo et aes, quod ad lebetes et tripodesconfere-
batur, εύήνορα χαλκόν (Od. Ν. 19.) vocari ait: etol-
νον εύήνορα : ut item σίδηρον. [Plut. Q. S. 3, 10. 
Orph. Arg. 883. γάμων τ' εύήνορα θυμόν. Pind.O.J, 
37. εύάνορι παρά άποικίφ, Colonia έχούση καλούς αν-
δρας καϊ ανδρείους, καλώς έχούση ενεκα γενναιότψοε 
άνδρών : 6, 136. εύάνορα Άρκαδίαν, Viris feliceui: 10, 
119. Ν. 2, 26. Ε τ * Εύηνορία, ή, 5, 46. Eur, Here. 
F. 406. " Εύήνωρ, Valck. ad Eran. Ph. 158. Clark, 
ad II. B. 578. ad Od. N. 19." Schaef. Mss. "Bonis 
viris refertus,Tryphiod. 465. Nonn. 41, 331." Wakef, 
Mss.] 

" Αιπεσήνωρ, (ή,) Maritum deserens, Adultera, β 
Schol. Eur. Or." ["249. s. potiuse Stesichoro ap. 

Schol. Cf. Suchfort. p. xxv." Boissonad. Mss. "Pier· 
son. Veris. 247. Valck. Phcen. p. 514." Schaef. Mss.] 

[* Αιισήνωρ, ό, ή, Homines solvens, frangeos. Try· 
phiod. 447. " Wakef. Georg. 11." Schaef. Mss.] 

[* Μεγαλήνωρ, ό, ή, Magnos viros faciens, Acrii, 
Magnanimus. "Oppian . C. 4, 113. "ίππους pev χ^ 
ροπούς μεγαλήνορας άρτύνονται, 179' μεγαλήνωρ ηνίο· 
μος λϊς. In priore loco alteram lectionem habebant 
olim Codd. μεγαλήτορας, (ut edidit Schneider.) 1, 
200. πόλεμον μεγαλήνορα." Brunck. Mss. Sed etiam 
hie Schneider, μεγαλήτορα praetulit. Pind. P. 1, 99* 
Ετ * Μεγαληνορία, ή, Superbia, Pind. Ν. 11,57· E^· 
Phoen. 192. " Μεγαλήνωρ, μεγ αληνορία, Valck. PhflBD. 
p. 62. Toup. Opusc. 1, 272. μεγαληνορία, Jacobs, 
Anth. 9, 347." Schaef. Mss.] 

'Ρηξήνωρ, (ό, ή,) Viros frangens; vel, Virilitate et 
strenuitate frangens et perrumpens (hostium agmtoa)» 
videlicet άπό τοϋ ρήξαι τούς άνέρας: vel, άπό τοΰ 
τη ήνορέη: utramque formationem ap. Eust. babê  
Ε qua intelligitur Fortis, Strenuus, Bellicosus. Sed 
peculiariter d ic i putatur de Eo, qui fortitudine acies 
hostium perrumpat. Sic Hom. II. H. (228.) Acbillem 
vocat ρηξήνορα, θυμολέοντα. HlNC Ύηξηνορίβ, (ί) 
Fortitudo. Peculiariter tamen ilia fortitudo perrura-
pendi agmina. Od. Ξ. (217.) θάρσος μοιΆρνf 
σαν καϊ Άθήνη Kai ρηξηνορίην. ["'Ρηξήνωρ, pill'0' 
ρ/α, Heyn. Horn. 5, 346." Schaef. Mss. 
Theaet. H. Ap.'' Wakef. Mss.] 

Ύπερήνωρ, ό, (ή,) Supramodum virilis, Fo r t l s ; ,U; 
νπερήνορες vhs Αχαιών, et ap. Hesiod. (Th. P95.)P«· 
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σιλενς υττερήνωρ. Annotat Eust. in άγήνωρ, ύπερήνωρ A 
βίάγηνωρ idem aliquando esse, et sicut άγήνωρ inter-
dum in malam partem accipitur, sic accipi etiam ύπε-
ρήνωρ, ut sit Qui supra modum et supra quam viros 
deceat, robore utatur, Superbus, Ferox. H I N C ύπε-
ρηνορέω, ήσω, Supra mod um virilis et fortis sum, Supra 
quam virodignum sit, robore utor, Ferocio, Superbio: 
modo in bonam partem interpr., modo in malam. 
[Ύπερήνωρ, Eur. Phoen, 192. * Ύπερηνορία, ή, Fero-
cia, Insolentia, inprimis e fiducia virium, Apoll. R. 
3, 65. Ύπερηνορέω, Aristoph. Pac. 63. ίζ Ύπερηνορέω, 
Reiz. de Acc. 108. Valck. Phcen. p. 62. Heyn. Hom. 
4, 5.92. *Ύπερηνορία, Valck. Phcen. 1. c. Porson. 
Phcen. 190." Schaef. Mss. " Ύπερήνωρ, de fera, Orph. 
Arg. 942." Wakef. Mss.] 

Ύφήνωρ, ό, (ή,) Alta s. Celsa virilitate praeditus, 
Celsos viros faciens, i. e. Faciens ut celsi et quasi 
elato capite ingrediantur; ut ap. Nonn. νψήνορα 
τιμήν, eod. modo quo Hom. 11. cc. εύήνορα χαλκό ν et 
olvov dicit, et Pind. 1. c. μεγάνορα πλούτον, non quod 
per se honor talis sit, sed quod tales efficiat eos qui Β 
praediti eo sunt. [" Nonn. J. 7, 64. Dionys. 17, 169." 
Wakef. Mss.] 

Άνδρόθεν, adv. poet., Ε viro, vel A viro. In Anthol. 
Accipit enim formam advv., quae e nomine locorum 
formantur; ut"Aνδροε, Andros insula, unde Άνδρόθεν, 
Ex Andro insula, [Epigr. adesp. 276. "Avbpos, In-
sula, una Cycladum, Hippocr. 219, 48. 256, 29.] 

[* Άνδροσΰγη, ή, i. q. άνδρεϊα. CEnomaus ap. Eu-
seb. 5, 28,] 
. Άνδροτής, ήτος,>/, Virilitas, Virilis fortitudo. II. (X. 
363.) Ψυχ)? δ' έκ ρεθέων πταμένη "Aίbόσbε βεβήκει, 
*Qv πότμον γοόωσα, Χιποϋσ άϊ>δροτητα και ήβην : ubi 
Eust. ait quosdam accipere άνδροτήτα simpl. pro 
avbpos φύσιν καϊ ανθρωπότητα. Hesych. exp. άνδρείαν. 
Legitur et άδροτήτα, sicut et in aliis hujusmodi 11. 
Hom. [" Heyn. Hom. 7, 279· 411. 8, 319- 583." 
Schaef. Mss.] 

Άνδρόμεος, (α, ον,) Humanus, άνθρώπινος in prosa, 
άνδρόμεος in carmine. II. T . (100.) χροός άνδρομέοιο. 
Od.I. (37 ̂ .)φωμοϊάνδρόμεοι. [Vide supra 'Ανδρομαίου. c 
11 Porson. Phcen. 866. Jacobs. Anth. 10, 260. Chri-
stod. Ecphr. 356. Epigr. adesp. 377·" Schaef. Mss.] 

1Γ Άνδρακάς, Adv. poet., pro Viritim ; pro quo in 
prosa dicitur κατ άνδρα. Od. N. (14.) 'Αλλ' άγε οϊ 
δώμεν τρίποδα μέγαν ήδέ λέβητα Άνδρακάς. [iEsch. 
Ag. 1587. " Verheyk. ad Antou. Lib. 65. Plut. Mor. 
1, 598. ad Od. N. 14. ad Herod. 570." Schaef. Mss.] 
" ΆvhpoKas, Hesychio μερϊε, Pars, pro quo supra 
" άνδρακάς. Nam cum άνδρακάε adverbialiter primum 
" exposuisset κατ άνδρα, subjungit, ol bέ, μερίδες, 
" μοίραι, ut et Schol. Nicandri άνδρακάδα scribit a 
" recentioribus vocari τήν μερίδα, veluti a Nicandro 
" qnoque Th . 643. Τών μέν άπ' άνδρακάδα προταμών 
α ίσίφεα χραισμεϊν, i. e. ίσόμοιρον μερίδα. || 'Ανδρο-
" κάδες, Hesychio rursum πόα τα." 

'Ανδρείος, (α, ον,) Virilis, Ad virum pertinens, 
non ad mulierem ; ut ιμάτιο ν άνδρεϊον ap. Xen. ( 'Απ. 
2, 7, 5.) Indumentum virile, i. e. Ad virorum usum 
accommodatum ; ut ίμάτιον γυναικείον, Indumentum 
muliebre. Idem Κ. Π. 8, (2, 4.) Υποδήματα ποιεί δ D 
μέν άνδρεϊα, ό δέ γυναικεία. Plato Alcib. Ι. (22.)'Έστιν 
άρα τά μέν γυναικεία, τά δέ άνδρεϊα μαθήματα. Athen. 
14. 'Ανδρεϊα καϊ γυναικεία πρόσωπα. Invenitur etiam 
τό άνδρεϊον μόρων, pro Membro virili, ap. Lucian. (1, 
545.) ΕΙτά σοι τό άνδρεϊον μόρων άνεφύη. || Plur. 
άνδρεϊα erant συσσίτια quaedam ap. Cretenses, sicut 
φειδίτια ap. Lacones. Athen. 5, (186.) Έν Ίπάρτϊ) 
φεώίτια καϊ παρά τοϊε Κρησϊν άνδρεϊα μετά πάσης έπι-
μελείας αί πόλεις συνήγον. Verum antiquitus Lacones 
non φειδίτια vocabant, sed άνδρεϊα, sicut et Cre-
tenses, ut inquit Aristot. Pol. 2. Dicebantur autem 
άνδρεϊα Sodalitia pubJice epulantium, a virorum ap-
pellatione: quod soli viri hujusmodi epulis interes-
sent, nec ad eas accederent mulieres, ut quidam tra-
dunt. Itidem vero άνδρώναs Graeci appellant οίκους, 
ubi convivia virilia solent esse, quod eo mulieres non 
accedant, ut scribit Vitruv. 6, 9· 

'Ανδρείος, Virilis, Strenuus, Fortis, Virum se prae-
bens, Viro digna gerens. Cui opponitur άνανδρος. 
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Plato Epitaphio, OSr<K έστιν ό σώφρων, καϊ ούτος ό 
άνδρεϊοε καϊ φρόνιμος, i. e., ut vertit Cic., Hie est ille 
moderatus, hie fortis, hie sapiens. Interdum dicitur 
ανδρείος πρόε τι : ut άνδρειότατος ών τυγχάνει πρόε 
άπαντα, Strenuissimus est ad omnia. Άνδρεϊον, τό, 
subst. ap. Thuc. 2, (39.) vulgo exp. Virile robur, 
Κ αϊ έν ταϊς παιδείαις, οί μέν έπιπόνω ασκήσει, ευθύς 
νέοι οντες, τό άνδρεϊον μετέρχονται' ή μ εϊς δέ, ά νειμένως 
διαιτώμενοι, κ. τ. Χ. Sunt qui Vigorem virilem sint 
interpr.; ego τό άνδρεϊον pro τήν άνδρείav accipiens, 
exp. uno verbo Fortitudinem. 

Άνδρεϊα absolute, ut Lat. Virilia : άνδρεϊον μόρων 
pro eod. e Lucian. 1. c. 

['Avipelos, Fortis, Virilis, Nero, Ανδρεία, Virago, 
Gl. " Fischer. Ind. Palaeph. Thom.M. 818. Jacobs. 
Anth.9, 286.Brunck. Aristoph. 3, 133.Ορροη.γι/ναι-
κεϊοε, Lucian. 2, 182. 'AvSpetos olvos, Heringa Obs. 
104. Άνδρεϊον, Valck. Hippol. p. 221. Plut. Mor. 1, 
871 .Ώ άνδρειότατε πάντων, Simon. Dial. 41. Άνδρήον, 
Valck. ad Adoniaz. p. 400." Scheef. Mss. "Magnus, 
Violens, de re inaniina, iElian. V. H. 454. 457. H. A. 
65. Nimius, 567- 964. Suid." Wakef. Mss.] 

Ανδρείως, Adv. Viriliter, Strenue, Ut virum decet. 
Aristot. Rhet. 1. Εί τό άνδρεί ως κάλλιο ν καϊ αίρετώτερον 
τού σωφρόνως. [Gl. Viriliter. " Toup. Emend. 4, 506. 
Brunck. Aristoph. 3, 133. Plato Charm. 76." Schaef. 
Mss.] 

[* " Άνδρειόω, ad Diod. S. 375." Schief. Mss. 
" Viriliter ago, Fabric. B. G. 2, 606." Wakef. Mss.] 

Ανδρεία, ή, Virilitas, Strenuitas, Fortitudo, Animi 
robur, Animi praestantia. Aristot. Rhet. 2. Kat σώ-
φρονες μετά άνδρείας, καϊ άνδρεϊοι μετά σωφροσύνης. 
Ab Eod. Rhet. 1, (9, 2.) sic definitur, Ανδρεία δέ, δι' 
ήν πρακτικοί είσι τών καΧών έργων έν τοϊς κινδύνοιε καϊ 
ώε ό νόμοε κεΧεύει, καϊ υπηρετικοί τω νόμω. Secundum 
Eund. Pol. 1. άνδρεϊα est quae facit θάρσοε. At vero 
ap. Thuc. Schol. quodam loco per άνδρείαν ait ipsum 
signif. θάρσος. Invenitur autem scriptum modo αν-
δρεία, modo άνδρία : ^juae scripturae varietas in aliis 
etiam nonnuilis nominibus reperitur. Suidam tamen 
sequendo videtur potius scribendum άνδρία, ut dif-
ferat ab ανδρεία ad jectivo, veluti cum dicitur άνδρεϊα 
ψυχή : ac sane in emendatis Codd. passim occurrit 
scriptum άνδρία. || Ανδρεία, Viritas [sic,] i. e. Vi-
rilis aetas. Harpocr. ex Antipbonte. [Xen. Mem. l , 
1, 16. 4,6, 10. Glossae: Ανδρεία' Virtus, Fortitudo, 
Vigor. Άνδρία· Virtus. " Plato Gorg. 495." Routh. 
Mss. " Aristid. 1, 67. Diod. S. 11. p. 274. Thuc. 3, 
8. Dionys. H. 2, 221." Scott. App. ad Thes. " Αν-
δρεία, Valck. Hippol. p. 221. ; Phcen. p. 280.; Am-
mon. 15.; Eran. Ph. 162. acl Diod. S. 1, 286. 406. 
408. 2, 42. Brunck. El. 983. Phrynieh. Eel. 106. ad 
Charit. 405. Brunck. Aristoph. 3, 14. ad Lucian. 2, 
274. Aristoph. N. 510. Conf. cum άνδραγαθία, ad 
Diod. S. 2, 287. Vide Αρετή. Άνδρία, Wyttenb. Ep. 
Cr. 10. Ammon. 15, ad Diod. S. 1, 136. 286. 403. 
Brunck. El. 983. ad Strab. Tom. 4. p. 277- Bois-
sonad. Philostr. 545. 576. 614. Boeckh. in Plat. Min. 
93. Virilitas, Conditio viri, Bast Lettre 134. Xen. 
Mem. 1, l , l 6 . et nn., ubi de scriptura hujus v.; et ad 
3, 9, 1. Άνδρηΐη, Herod. 7, 99" Schief. Mss. "Αν-
δρεία, Membrum virile, Artem. 41." Wakef. Ms.s.] 

[* Άνδρειότης, ή, Fortitas, Virilitas, Gl. J. Poll. 3, 
120. " Stob. Flor. p. 8." Kail. Mss. " Heyn. Hom. 
7, 279" Schaef. Mss.] 

[* Άνδρειόθυμος, ό, ή, Suid. v. Ψζ/χίκο'*.] 
II Ανδρικός, (ή, όν,) i. q. άνδρεϊοε, Virilis, i. e. Ad 

virum s. viros pertinens. Apud Xen. Έ . 6, (4, 16.) 
χορός άνδρικόε, Ε viris constans. || 'Ανδρικός, Virilis, 
Strenuus, Fortis, ανδρείος. Platoni μέλανες dicuntur 
esse άνδρικο\, Fortes, Strenui. Observandum est au-
tem, quod tradit Eust., quamvis άνδρεϊος et άνδρικός 
idem valeant, dici tamen ανδρική γυνή, non ανδρεία 
γυνή. Dicitur etiam ανδρικόν Quicquid est viro forti 
dignum ; ut dicuntur a Lat. Fortia facta, Forti viro 
digna. Ανδρικός πόνος ap. Lucian. Labor virilis, i. e. 
Virum fortem decens, Viro forti dignus ; vel simpl. 
Viro dignus. [Gl. Virilis. " Valck. Hippol. p. 221. 
Thom. M. 818. 873. Brunck. Aristoph. 3, 133. 'A. 
ίδρώς, Heindorf. ad Plat. Phaedr. 228." Schaef. Mss. 

6 Ν 
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" Violens, de rebus inanimis, >ZElian. V. H. 457·" A 
Wakef. Mss.] 

'Ανδρικών, Viriliter, Strenue, Fortiter. Aliquando 
etiam pro Valide, Robuste ; ut ap. Aristoph. Ί . (599·) 
τταΐ aνδρικώς. || A Bud. exp. Vehementer ap. Diosc. 
'Ανδρικών δέ ποιεί προε παλαιά βεύματα, Vehementer 
confert. ["Toup. Emend. 4, 506. Brunck. Aristoph. 
3, 133. Diod. S. 2, 510. Plat. Phaedr. 310. Heindorf. 
ad Plat. Charm. 77." Schaef. Mss.] 

Άνδριστϊ, itidem adv. et itidem signif. Viriliter, 
Strenue, άνδρικώς, άνδρείως. Utitur autem hoc άνδριστϊ 
Aristoph. [Έκ. 149. Theocr. 18, 23.] 

'Ανδρίϊομαι, Virilem aetatem ingredior, Ad firmam 
et robustam aetatem pervenio. Bud. ex J. Poll. exp. 
Vir sum. Apud Lucian. (2, 893.) άνδρίζεσθαι τψ σώ-
ματι exp. Corpore corroborari, Robur virile assumere 
corpore. || Άνδρίέομαι, Viriliter ago et fortiter, 
Viriliter me gero, ap. Plat. Theaet. Idem in Phaed. 
(40.) 'Αλλ' * άνδριστέον καϊ προθυμητέον ύγιώς 'έχειν. 
Est άνδρίέομαι, inquit Bud., Ago more viri; ut άν-
βρωπεύομαι, Ago more hominis, vel more humano. β 
Item, Ad fortitudinem me comparo; ut Aristot. 
Ethic. 3, (6.)"Αμα δέ καϊ άνδρί£θνται έν oh έστϊν ή 
άλκή, ή καλόν το άποθανείν. Dicuntur άνδριϊόμεναι 
mulieres naturam muliebrem fortibus factis superan-
tes, quales a Lat. aippellantur Viragines. Admonui 
autem paulo ante ex Eust. άνδρεϊα -γυνή non dici, sed 
ανδρική, pro Forti. || Άνδρίξω, inquit Suid., to av-
Sposri ποιώ, Virile quippiam ago ; et ita άνδρί£ω fuerit 
i. q. άνδρίΖομαι : sed exemplum vocis hujus activae 
nullum affert; verum active dici possit άνδρίζω, ut 
γυναικίζω Hippocr. dixit. [Xen. (Econ. 5, 4. Anab. 
4, 3, 34. 5, 8, 15. Glossae: Άνδρίζομαι' Navo. Άν-
δρί$ον Utiliter age. Άνδρί£εσθαι· Andruare. Άνδρι-
ζομένοιε' Navantibus. " Amphil. 96." Kail. Mss. 
" Valck. Hippol. p. 221. ad Herod. 133. Aristoph. 
Fr. 279.Viriliter ago, ad Timaei Lex. 124. Act., Syl burg, 
ad Clem. Alex. 825. Heindorf. ad Plat. Theaet. 312." 
Schaef. Mss. "Med. , Xen. K. A. 282." Wakef. Mss.] 

[* " Άνδριστέον, Synes. Ep. 44." Kail. Mss. " Reiz. 
Belg. Gr. 630." Schaef. Mss.] c 

" 'Ανδρισμός, δ, Polluci i. q. άνδρία, Virilitas, Ani-
" mositas, vel etiam αύτό τό άνδρίζεσθαι, et Viriliter 
" agere." [A Schneider. Lex. non agnoscitur.] 

[* " Άνδρισμα, Res seria. Max. Tyr, 38, 4." 
Wakef. Mss.] 

[*" Άνδριστής, δ, Nicet. Annal. 1, $.] 
[* Άπανδρίζομαι πρός τό φλογώδεε, Callistr. Stat .3.] 
[* " Έ7τανδρίέομαι. Non habent Lexx. hoc com-

positum. Άνδρίίομαι, Viriliter et fortiter ago. Cyrill. 
Alex. 12. in Jo. p. 1062. Tats τών πασχόντων έπαν-
δρίζεσθαι συμφοραίε, Insultare. Graeci alias dicunt ταίε 
συμφοραίε έφήδεσθαι. Socrates, τοίε έτέροιε * έπεν-
φραίνεσθαι κακοϊε. Philo, κακοπραγίαιεάθλιων άνδρών 
έπεμβαίνειν. Idem, ταίε άλλοτρίαιε συμφοραίε έντρυφφν. 
Greg. Naz., έπιπηδ^ν." Suicer. Thes. A Schneider. 
Lex. non agnoscitur.] 

" Κατανδρί$εσθαι, Hesychio est καταπαλαίσαι, Vin-
" cere, Superare. Sonat potius Viribus et virilitate 
" praevalere. Suid. cum gen. construi dicit." [ " Pho-
tius." Wakef. Mss.] D 

5Γ Άνδρωοε, (α, ον,) Virilis, Ad virum pertinens. Leo 
Imperator Constit. 20. p. 445. Τήν τε γυναικείαν καϊ 
τήν άνδρώαν. [Musonius Wyttenbachii p. l 6 l . Hip-
pocr. Jusj. 2. (15. 249, 1.) σώματα άνδρία. Suid. 3, 
577. " Ad Xen. (Econ. 9, 6. Κ. Π. 278. Valck. 
Diatr. 131. Jacobs. Anth. 7, 219." Schaef. Mss.] 

Άνδρόω, Virilem reddo, Virile robur ministro. Bud. 
II Άνδρόομαι, Virile robur, vel aetatem virilem assumo. 
Virilitatem attingo, i. e. viriles annos, Ad virilem aeta-
tem pervenio, Vir fio, Togam virilem sumo, si Ro-
mano more velimus loqui. Herod. Τί δή άνδρωθέντεε 
δήθεν ποιήσονσι; Aristot. Eth. 10, (9.) Ουχ Ικανόν δέ 
ίσωε νέουε ονταε τροφήε καϊ έπιμελείαε τυχείν ορθής, 
άλλά καϊ άνδρωθένταε δεί έπιτηδεύειν αυτά. Vide paulo 
ante, είε άνδραε έγγράφεσθαι, et alia ejusmodi. || Άν-
δρωθείσα etiam dicitur Quae cum viro consuevit, Cui 
virginitatem vir eripuit. Άνδρωθείσα' άνδρϊ συνοικήσα-
σα, διακορηθείσα, Hesych. Idem άνδρώσασθαι exp. 
συγγενέσθαι. [Gl.'Aνδρόω, Viro. 'Ανδρωθείς•· Adultus. 
Lycophr. 176. Hippocr. 351, 31. 493, 43. 494, 5. 

" Άνδρόω, Toup. Opusc. 1, 332.; Emend. 2 35 
Jacobs. Exerc. 2, 203. Valck. Hippol. p. ad 
Herod. 284. ad Diod. S. 1, 301. 349. Meleag. \tf 
ad Pausan. 326. Epigr.adesp. 572.ΆνδρόομαίίΜ^\ 
Suppl. 1222. ad Charit. 752. Aristoph. Fr. 270»! 
Schaef. Mss. " Άνδρόω, Viro utor, Dio Cass. 30 
Virilem reddo, Lycophr. 945." Wakef. Mss. Biel! 
Thes.] " Άνδρεύμενοε, Ionice pro άνδρουμ^ 
virilem adolescens aetatem," [Herod. ], 123.] ' 

[ * ' Α π α ν δ ρ ό ω , Virilem reddo. Άπανδρόομαι, Virilj, 
tatem s. Viriles annos assumo. " Clem. Alex. Sir 
4. p. 632." Routh. Mss. " Hesych. 1, 1639." Dabler! 
Mss. Eur. Ion. 53. Lucian. Amor. 571. "Clem 
Alex. Str. 1. p. 127-Paed. 1,6. p. 43."Gataker.Mss! 
Aretaeus 3, 6. Άπηνδρώθησαν at μήτραι.] 

" Έσανδρόω, Viris impleo, Virili prole habitaium 
" reddo. Apoll. R. 2, (1, 872.) rov δ' ένϊ λ^ρο« 
" Ύφιπύληε εϊάτε πανήμερον, εϊσόκε Αήμνον Πα^ιν 
" έσανδρώσγ, Donee Lemnum virili sobole impleHti 
" Paulo ante dicit, οφρα κεν αντιε Ναίηται μετόnvQtv 
" ακήρατος άνδράσι Λήμνος. Olim enim in Lemno 
" κουριδίας μέν άπηνρναντο γυναίκαε Άνέρεε έχθήραν* 
" T€S1 έχον & έπϊ δηίάδεσσι Τρηχύν ερον. Quamohrcm 
C( illae zelotypia tactae et accensae συν τ^σιν έουςψ 
" ραισαν άκοίτας Άμφ' evvrj, πάν δ' άρσεν όμοΰ ytvoi? 
[Inter, dubia vv. posuit Schneider. Lex. Vide Έττ. 
ανδρόω. ] 

[ * " Έ ν α νδρόω, J . Poll. 9, 23." Kail.' Mss.] ^ 
Έζανδρόομαι, Vir fio, In virum evado. λόχος V 

οδόντων οφεος έζηνδρωμένος, (Eur. Suppl. 725.) Et 
έζανδρουμένος pro Ad virilem aetatem pervenienSj ci-
tatur ex Aristoph.[Ί. 1241."Herod. 2,64."Schweigh, 
Mss. Eur. Phoen. 32."Ηδη δε πυρσαίς γένυπιν efavSpov-
μενος. " Valck. ad Herod. 133. Wessel. 134. Markl. 
Suppl. 578." Schaef. Mss.] 

[* Έπανδρόω, Viris repleo. Apoll. R. 1, 874. A^ 
μνον Π α ί σ ί ν έπανδρώστ). Vide Έσανδρόω.] 

[ * Παρανδρόο/χαι , Nubilis sum, Nubilisfio, ut placet 
Foesio, s. potius Viri s. thalami expers sum. Hippocr. 
de Morb. Virg. 213, 12=562, 35. ©ataker. Misft 
568. " A viro praetereor, neglectus habeor, Virum 
nondum experior, Viri expers sum," idem Gataker. 
Mss.] 

[* Σννανδρόομαι, Una cum aetate adolesco s.cresco. 
Joseph. B. J . 112. Συνήνδρωτο δ' αυτών ταίε ήλοααΐί^ 
διάθεσιε. Hippocr. Praedict. 92 = 417, 10.] 

1Γ Άνδρύνομαι, Augeor, Robustus evado, VV. LL. 
Et secundum quosdam, i. q. άνδροΰμαι proxime prae-
cedens. Sed ego corruptum esse existimo pro Κρί-
νομαι. [Biel. Thes.] 

IT Άνδρώδηε, ό, ή, Virilis, Virum decens, velFortem 
virum decens, Forti viro dignus; aut Virili et forli 
animo praeditus, Magnanimus. Plut. (7, 791.) 
εύγενήε, ούδέ άνδρώδηε, ούδέ έχουσα φρόνημα καί piyt-
θός έστιν. Idem (6, 420.) Ή δέ Μερόπη λόγουε avSpu-
δειε προσφερομένη. Aristot. Pol. 5. "Οταν άνδρώδηεTIS 
ών, μή μετέχτ} τών τιμών. Idem, Rhet. 2. Φιλοτίμότιροι 
γάρ καϊ άνδρωδέστεροί είσι τά ήθη οί δυνάμενοι τΰν 
πλουσίων. || Άνδρώδες, τό, Virilitas, Virile robur. 
Et pro άνδρεϊα. [Const. Manass. Amat. p. 399. Καί 
τοίς σοφοίς, καϊ τοίς καλοίς, και τοίς άνδρωδεστέροιε.] 

Άνδρωδώς, Viriliter, Fortiter, Ut virum decet, vel 
fortem virum. Isocr. Panath. (11.) Τών δέ σνμψορ$ί 
μή λίαν ήττωμένους, άλλ* άνδρωδώε έν αύταίε διακειμί' 
νους. [Biel. Thes. " Diod. S. 2, 392. Toup. Opasc. 
1, 276." Schaef. Mss. " Polyb." Wakef. Mss.] 

IT 'Ανδρών , ώνοε, ό, Domus pa rs , in quam viri seor-
sum a mulieribus se recipiunt. Aristoph. (Έ^ 67®·) 
Τά δικαστήρια καϊ τάς στωάε, άνδρώναε πάντα ποιηΜ' 
Citatur autem h. I. a Suida, ap. quem legitur, 'A* 
δρώ να* οίκον, ένθα οι άνδρες είώθασιν άθροί&σθαι. No-
tandum est autem hie άνδρώνα dici οίκον, ut avhpuW 
a Vitruvio οίκουε, 6, 9. Graeci enim άνδρώναε appd' 
lant οίκουε, ubi convivia virilia solent esse, quod eo 
mulieres non accedant. Haec Vitr. Ego pro Loco, rt 
quo convivia celebrantur, reperio ap. Xen. (Σ. U 4.) 
ΜΑΑω γάρ έστιψν Αύτόλυκον* οϊμαι ονν τήν κατασκΜν 
πολν άν μοι λαμπροτέραν φανήναι, εί άνδρασιν εκκΜ* 
θαρμένοιε τήν φυχήν, ώσπερ ύμίν, ό άνδρών κεκοσμημί' 
νος εϊη. Apud Athen. 12. Άνθινά τε πολλά τών ew 
φών έν τοίς άνδρώσι κατεσκενάζετο. || Άνδρεί etiam 
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dicitur pro ανδρών, item ανδρειών in carmine, per A nalitiarius, Mancipiorum venditor. Ad verbum, Cau-
epentb. literae i, metri causa. Habetur autem άνδρεών po mancipiorum. Dicitur e t σωματέμποροε, ut Suid. 
ap. Herod. (3, 77·) ac secundum Suid. άνδρεών ap. docet, qui tamen καπηλεύειν in hoc nomine simpl. exp. 
ill um signif. μέγαε οΤκοε, Domum magnam. " Άν πιπράσκειν, Vendere. [ J . Poll. 3, 77. L u c i a n . adv. 
« δρειών, ώνοε, o, i. q. άνδρεών s. ανδρών, Locus s. Indoct. 873= 1, 262. " Philo J. 2, 338. Galen. Clem. 
« Conclave domus, in quo viri degunt, ut tradunt Alex. 264." W a k e f . Mss.] 
« VV. LL. Si igitur vox ilia mendosa non est, habet [*Άνδραποδώνηε, ό, Aristoph. ap. J. Poll. 7, l6. 
« Ionicam epenthesin τοϋ pro άνδρεών, ut πνείων " Fragm. 247." Schaef. Mss.] 
" pro πνέων." [Julian. Ep. 24. p. 396. Καϊ σιωπώ [* "Άνδραττοδία, (ή,) Hyperides ap. J. Poll. 3, 77. 
θεών εκατόμβη*, icaVvaous * έκατονταπέδονε, καϊ βωμονε sed susp." Kali. Mss.] 
* έκατοντακρήπιδαε, καϊ TOVS * έκατονταδόχονε άνδρώναε, 1Γ Άνδραποδώδηε, εοε, ό, ή, Mancipialis, Ad man-
ual ras άρούραε δέ τάε * έκατονταπλέθρονε, καϊ οσα άλλα cipium pertinens. Άνδραποδώδειε τρίχεε, ap.Eust. Item 
θεία τε καϊ ανθρώπινα τη τον αριθμού τούδε προσηγορία άνδραποδώδηε, Mancipio conveniens, Mancipio dignus, 
σννείληπται. Plin. Junior 2, 17.Xen. Σ. 1, 13. Glos- Servilis, δονλοπρεπήε. Dicitur etiam homo άνδραποδώ-
sae: Άνδρών* Androna. " Phrynich. Ecl. 66. Musgr. δηε, Minime ingenuus, Nihil iggenuitatis habens, Illi-
Herc. F. 954. Aristoph. Fr. 223. Plut. Alex. 125. beralis, Servili ingenio praeditus, ap. Xen. ( Ά τ . 4, 2, 
Schm. Ανδρειών, Jacobs. Anth. 7, 105. Άνδρεών, 22.) Aristot. Rhet. 2, (11, 4.) Διό καϊ άνδραποδώδειε 
Phrynich. Ecl. 1. c. Jacobs. Anth. I. c. Koen. ad Greg. καϊ ψανλοι καϊ άφιλότιμοι, ον νεμεσητικοί. Nec solum 
102." Schaef. Mss.] άνδραποδώδηε, sed et βοσκηματώδηε appellatur a phi-

'AvSpwvTrts, ιδοε, ή, i. q. άνδρών. Dicitur autem losophis qui mancipiorum s. pecudum more trahitur 
γνναικωνίτιε itidem, Domus pars, in quam mulieres Β ab affectionibus pravis et perturbationibus: quineti-
seorsum a viris se recipiunt: τήν άνδρωνίτιν ειε τήν γν- am voluptates pravae vocantur a Plat, άνδραποδώδειε. 
ναικωνίτιν κωμάσαι, ap. Suid. Plut. (7, 494.) Δι ών [J. Poll. 3, 77. e Plat. Glossae : Άνδραποδώδηε* De-
ένιοι τόν θνμόν έκ τήε γνναικωνίτιδοε ειε τήν άνδρωνίτιν gener, Voluptuosus, Servilis. " Xen. Mem. 1, 1, 16. 
ουκεύ μετοικίζουσιν. [Xen. CEcon. 9, 5. "P lu t . Conj. ad Lucian. 1, 431. Heindorf. ad Plat. Phaedr. 292. 
Praec. 145. Amat. 755. Lysias 6." Scott. App. ad Ά . θρϊξ, Timaei Lex. 36. et n." Schaef. Mss.] 
Thes. " Moer. 264. ad Herod. 660. Brunck. Apoll. Άνδραποδωδώε, Mancipialiter, si dici posset, Servi-
IL 108." Schaef. Mss. "Clem. Alex. 199. 208. Dio liter, Illiberaliter, Servili more, Mancipiorum more. 
Chrys. 1, 274. Max. Tyr. 4, 2." Wakef. Mss.] Plato Sympos. ΟύδΛ ήγανάκτει ώε άνδραποδωδώε διακει-

""Ανδρών, Nom. propr., e quo possessivum Άν- μένον. [J. Poll. 3, 77. e Xen.] 
" δρώνιοε, ut Άνδρώνιοε κνκλίσκοε ap. Gal. Pastillus Άνδραποδωδία, ή, Mancipialitas, si dici posset, Ser-
" Andronius, nimirum ο τον "Ανδρωνοε." vilitas, contraria ingenuitati. Ab Aristot. άνδραποδω-

fl Άνδρίον, τό, Homulus, Homuncio, Homuuculus. δια sic dicitur ut θηριωδία, inquit Bud. Polit. 7. *A-
Eupoli μή φθονερό ν'ίσθ'άνδρίον. Aristoph. άνδρίοιε τιμίαιε άνελενθέροιε άνδραποδωδίαε χάριν. [ " P l u t . 
καϊ άνδράσι. [ " A d Herod. 396." Schaef. Mss. Mor. 1, 23." Schaef. Mss.] 
" Theocr." Wakef. Mss.] IT Άνδραποδίίω, vel Ανδραποδίζομαι, Mancipo, 

Άνδράριον, (ro,) Homululus. Synes. άνδράρια πονη- quasiάνέράποέο^reddo, Mancipium reddo,Mancipium 
ρά. Usitatius autem est hoc demin. άνδράριον, teste esse facio. Exp. usitatiore loquendi forma, Mancipio 
Eust., quam proxime praecedens άνδρίον. [Aristoph. capio, In servitutem redigo. Item Captivum duco, vel 
A. 5l6. " Ad Herod. 396." Schaef. Mss. " Etym. M. In captivitatem abduco, vel in servitutem. Thuc. 

1 Theocr. Schol." Wakef. Mss.] C Πα7έ)α$ δέ καϊ γνναίκαε άνδραποδίσαι. Xen. ('Απ. 2, 2, 
ι Άνδρίσκοε, (ο,) Homuncio, Dicitur ead. forma qua 2,) To άνδραποδίζεσθαι τονε ψίλονε, άδικον είναι δοκεί. 

άνθρωπίσκοε pro ανθρώπων. [A Schneider. Lex. non Plato de Rep. 1. (182.) Kat αύτούε άνδραποδισάμενοε 
agnoscitur.] δονλώσηται. 

[* Άνδρέαε, ό, Andreas, JEger quidam ap. Hippocr. Dicimur etiam άνδραποδίζειν vel άνδραποδίζεσθαι 
$35, 8. 359, 8.] urbes, quas subigimus et in servitutem redigimus, s. 

[* " Άνδράζ, i. q. άνδρακάε, Viritim, κατ άνδρα, ap. subjugamus. Thuc. Και άνδραποδίσαντεε τήν πόλιν. 
Hom. ut refert Schol." Lex. Gr. Lat. ap. P. Baldvin. Demosth. (34.) Φίλιππον δ' έρν πόλειε Έλληνίδαε άν 
1611.4.] δραποδίζεσθαι. Pro eod. dicitur έξανδραποδίίεσθαι. 

ή, Virago. Biel. Thes.] Polyb. Πολλάκιε δέ καϊ όλαε πόλειε έξανδραποδίέονται 
" Άνδρειάται, Hesychio κατήγοροι καϊ «πι <ρόνω διώ- χρημάτων ένεκα. 

" κοντεε, Caedis accusatores, si tamen mendo caret." Άνδραποδί$εσθαι passiva voce dicuntur itidem ho-
[* " Άνδρενομαι, Virilem aetatem attingo, Etym. mines pariter et urbes, unde ήνδραποδισμένη πόλιε ap. 

Μ." Wakef. Mss.] Demosth., Mancipari, In servitutem redigi, In capti-
*ΑΝΔΡΑΠΟΔΟΝ, ro,Mancipium: secundum quos- vitatem s. in servitutem abduci. Metaph. vero usur-

dam derivatur άπό τον άποδόσθαι, Vendere, vel άπό patur et in hac voce, assumta etiam aliquando prae-
7i/s πέδηε, Compedes quibus vinciri solebant mancipia. pos. έξ: ut ap. Plut. (5, 105.) Καίπερ έξηνδραποδισμέ-
Sed vide an rectius alii a nom. πόδεε : quod videlicet νον κομώή τοίε μνρίοιε ταλάντοιε, Magnopere captum 
dominus sit velut caput, servum tanquam pedes ha- pollicitationePtolemaei regis, et veluti Ptolemaeo man-
bens. Nisi quis spectet quod Lat. dicunt Servum a cipatum, ut vertit Bud. 
pedibus. Demosth. (119·)'Όθεν ούδ'άνδράποδον σπον- Β Άνδραποδίζειν, et Άνδραποδίζεσθαι praeter signif. 
δαίον ονδέν ήν πρότερον π ρ ί α σ θ α ι . Plut. ( 6 , 6 6 6 . ) Άν receptam sigoif. etiam generalius Vim alicui afferre, 
δράποδα χρηστά καϊ άδραστα έκάλει. Observapdum βιάζεσθαι, Hesych. 
est autem generali signif. άνδράποδον dici Quemlibet [Άνδραποδί$ω, Xen. Ages. 7,6. Symp. 4, 36. Mem. 
hominem in bello captum, etservituti mancipatum, s. 1, 2, 62. 2, 2, 2. 4, 2, 14. " Ad Herod. 370. 492. 
servus alioqui, s. liber et ingenuus natura sit : unde ad Alciphr. 362. Heindorf. ad Plat. Gorg. 2 J 5. Fut. 
discrimen dicuntur άνδράποδα δονλαβίάνδράποδα έλεύ- med., sensu pass., Herod. 445." Schaef. Mss.] 
θερα,[Thuc.8,28.]Xen/E.l,(6,10.)Καϊ τάάνδράποδα " Άνδραπόδισιε, ή, i. q. άνδραποδισμόε." [Xen. A-
7α δονλα, πάντα άπέδοτο. Hoc autem, quamvis com- pol. 25. Mem. 1, 2, 62.] 
positum, seorsum tamen posui,tum quod ejus etymum Άνδραποδισμόε, ό, Mancipatio, Redactio in servitu-
eit controversum, quod ad alteram compositionis par- tem, Subjugatio. A quibusdam Captivitas alicubi 
tern attinet, tum quod signif. paulo a simplici remo- exp., ab aliis Captivitatis servitus. De urbibus quo-
<ior. ||Άνδραπόδεσσι pro άνδραπόδοιε, II. Η. (475.) que dicitur, sicut et άνδραποδίζεσθαι. Demosth. (10.) 
per metaplasm., sicut in κρίνεσσι. Legitur ibi et άν- Άλλ* άναστάσεωε και άνδραποδισμοϋτήεπατρίδοε. \\Άν-
δραπόδοισι, ut ait Eust. [" Plutarch. Mor. 1, 12. ad δραποδισμόε, per se positum, Plagium, Plagiarium crl· 
Lucian. 1, 431. ad Herod. 492. Heyn. Hom. 5, 390. men: sicut et άνδραποδιστήε, Plagiarius. Plato de LL. 
Bast Lettre 148. Κακόν ά., convicium, Plut. Mor. 1; 9· Άνδραποδισμοϋ ύπόδικον έχέτω τόν τεχνά^οντα μετά 
969. Άνδράποδα, Locus ubi άνδρ. veneunt, Bent). τοϋ δούλον. 
Ep. ad Τ. Η. 110. * Άνδράποδοε, Bast Lettre 148." Άνδραποδιστήε, ό, Mancipator, Quisquis aliquem in 
Schaef. Mss.] servitutem redigit. Apud Xen. ('Att. 1,2,6.) vocantur 

Άνδραποδοκάπηλοε, ο, (ή,) Mango, Venalitius, Ve- άνδραποδισταϊ έαντών, Sibi ipsis servitutem imponentes 
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tanquam mancipiis, Seipsos in servitutem redigentes, A 
libertatem suam vendendo. Sed peculiariter άνδρας 
ποδισταϊ vocantur Plagiarii, qui videlicet liberos ho-
mines in servitutem redigunt. Intelligimus enim Pla-
giarios, tam eos, qui liberum hominem vendunt pro 
servo, quam qui servum alienum vendunt, tan-
quam suum. Άνδραπ οδισταϊ, inquit Eust., οί τών 
άνδραπόδων πορισταϊ TOIS έμπόροις. Erantque ά ν δ ρ α -
ποδισταϊ plurimi in Thessalia, ut ex Eod., item e 
Suida, discimus ; ap. quem legitur, διαβάλλονται δέ 
οι ®ετταλοϊ ώς άνδραποδισταϊ καϊ άπιστοι. DiCtus est 
autem άνδραποδιστής, ut ap. Suid. et Schol. Aristoph. 
legitur, π α ρ ά ro τά άνδράποδα άποδίδοσθαι, A vendi-
tione άνδραπόδων, Mancipiorum. Sed miror utrique 
horum in mentem non #enisse, non posse aliam dari 
nominis άνδραπο&ιστήε, quam nominis άνδράποδον 
etym.: et άνδράποδον esse primam vocem, a qua fa-
ctum sit v. άνδραπ οδίζομαι, ab hac deinde verbalia 
άνδραποδισμός et άνδραποδιστής. [Gl. Plagiarius. 
"Xen . Mem. 1, 2, 6. ad 1, 2, 62. ad Char. 294. 
Kuster. Aristoph. 10. a S c h a e f . Mss.] Β 

['* Άνδραποδιστήριος, α, ον, ab * Άνδραποδιστήρ, 
ψοε, ο, Plagio serviens, aptus. Lycophr. 784.] 

[* Άνδραποδιστικός, ?), όν, i. q. praecedens vox. 
Plato Soph. 1, 222. Άνδραποδιστικώτατος, J . Poll. 3, 
77. ex Eupolide.] 

Έξανδραποδί£ομαι, i. q. simplex άνδραποδίδομαι. 
In servitutem redigo, ap. Herod. Plat. Plut. Vide 
supra metaph. signif. in Άνδραποδίζεσθαι. HlNC 
εξανδραπόδισίϊ, (>/,). In servitutem redactio, Manci-
patio. [" Έξανδραποδίϊω, Herod. 3. p. 169. Diod. S. 
538. έίανδραπόδισις, Herod. 3, (140.)" Scott. App. ad 
Thes. Glossae : Έξανδραποδίέω' MancipO. * Εξανδρα-
ποδισμός, (ό·) Depeculatio. * Έξανδραποδίοτή*, (ό*) 
Seductor. " Έζανδραποδίζομαι, Plut. Mor. 1, 18. ad 
Herod. 370. Diod. S. 1, 276. ad 2, 165. Fut., sensu 
pass., Herod. 442." Schaef. Mss; "Hesych / ' Wakef. 
Mss.] 

[* Προσεξανδραποδ/'^ομα*, Etiam in servitutem re-
digo. " Demosth. 214(=37^.) Κ αί τάς μεν Θεσπιάς 
και IlXaratas ου τετείχικε, τον δέ Όρχομενόν και τήν C 
Kopwve/av προσεζηνδραπόδισται. Herod. 1. p. 63." 
Scott. App. ad Thes. " Wessel. ad Herod. 75." 
Schaef. Mss. " Pausan. 269." Wakef. Mss.] 

" Π ρ ο σ α ν δ ρ α π ο δ / ί ώ , Insuper in servitutem redigo." 
THerod. 8, 29·] 

tf Άνδραπόδων, το, Mancipioltim, ap. Athen. [A 
Schneider. Lex. non agnoscitur.] 

[* " Άνδράπους, Mancipium. Hesych." Wakef. 
Mss.] 

IT ΆΝΔΡΙΑΣ, άρτος, δ, Statua, Simulacrum. Est 
autem proprie Statua viri, utpote άπό του άνδρός facto 
nomine άνδριάς. In Ep. Phil. ap. Demosth. (l64.) 
'Ανδριάνα χρυσού ν ανέστη σε ν είς Δελφούς. Aristot. 
Polit. 5. 'Ανδριάντα τόν έν τη άγορρ καθήμενον. Co-
pulantur saepe ανδριάντες et γραφαί: ut ap. Plut. (1, 
699·) Tas γραφάς ούτω προσαγορεύσαντά καϊ τούς άν-
δρ ιάντας. Idem (7, 838.) Ποιήματα αλλότρια, καϊ γρα-
φάς καϊ άνδριάνταε κ. τ. λ. [Plato de Rep. 4, 1. p. 327. 
Bip. Vide plu ra in 'Άγαλμα . Glossae : Άνδριάς* Sta-
tua, Cippus. " Fischer. Ind. Palaeph. Ruhnk. ad Ti- d 
maei Lex. 6. Boissonad. Philostr. 377. 'Ανδριάνων 
έπιγραφαϊ, Τ . Η. ad Lucian. Dial. 52. Opp. γραφή, 
Plut. 1, 345. Cor. De quant., Steph. Dial. 19." 
Schaef. Mss. " Philostr. 169. 787- Tzetz. Chil. 1, 539. 
Dio Chrys. 2, 105. Initio junctis cruribus, unde in-
lell. Apollod. Bibl. 223. Ηuerespicit Aristot. de Mi-
rab. 879- Philostr. 755. Myth. 30. Themist. 3l6. II. 
18, 48S. Diod. S. 1. fiu. Primus fecit διαβεβηκότας 
(unde moveri dicebantur, Plato 2, 970.) Daedalus, 
Villoison. Anecd. Gr. 1, 102." Wakef. Mss.] 

[* Άνδριαντογλύφος, ό, ή, pro άνδριάντα γλυφών, 
Schol. Lycophr. 615.] 

[* " Άνδριαντοειδής, (Statuae formam habens.) 
Clem. Alex. Cohort. 4. p. 40." Kali. Mss. " Callim. 
1, 478." Schaef. Mss.] 

Άνδριαν™πλά<7^£, ό, Statuarum fictor, quasi άν-
δο ιαντων πλάστης, a πλάττω. [Eust. 156, 33.] HlNC 
et Άνδριαντοπλαστική, Ars fingendi statuas, i. q. άν-
δριαντοποιητική. 

Άνδριαντοποιόε, ό, Statuarius, Statuarum artifex. 

Mvpwvos τού άνδριαντοποίον, ap. Athen. [4,86. Hin-
pocr. 85, 36. Glossae : Άνδρ ιαντ οποιός· Statuariiw 
" Fischer. Ind. Pateph." Sch»f. Mss. « Theocr ? 
105. Schol. Pind." Wakef. Mss.] ' 

Άνδριαντοποιία, ή, Statuarum confectio, Act io ipsa 
faciendi statuas. Exp. etiam Ars statuaria, Ars faci-
endi statuas ; quod tamen magis proprie signif. no-
mine άνδρ ιαντ οποιητική, sub. τέχνη. Xen. ('Αττ. \ 4 

*3.) Έπ* δ% άνδριαντοποιί'φ Πολνκλειτον τεθαύμακα. ' 
Άνδριαντοποιέω, Statuas facio. [Pind. Ν. 5 1 ] 

UN DE Άνδριαντοποιητική, Ars faciendi statuas, Ars 
statuaria. Sub. enim τέχνη. [ " Euseb. Ocell. Luc 
Plato. Myth. 517·" Wakef. Mss.] 

[* Άνδριαντονργέω, Statuas facio. Clem. Alex 053 
= 2 9 6 . ] 

[* " Άνδριαντονργόε, (ό,) Statuarius. Schol. Pind 
N. 5, 1." Wakef. Mss. * " ΆνδριαντονργΙ α> fo) 
Tzetz. Chil. 8, 193. v. 349. 11, 381. v. 628. 636" 
Schaef. Mss.] 

[* Άνδριαντάριον, τό, Sigillum. " Scl)ol. Lucian. 
Lexiph. 3. (2, 325.)" Kali. Mss. " Ad Timai Lex' 
165." Schief. Mss.] 

11 Άνδριαντίσκος, ό, Statua parva. Syllaba m% 
deminutionem denotat. [Plut.Thes. 1,18. " Ad Cha-
rit. 693." Schaef. Mss.] 

" " Α Ν Η Τ Ο Σ , ap. Theophr . H . P . 9> 7- legitur inter 
" herbas, quibus είς τάάρώματα χρώνται \ eadem pro-
" cui dubio cum άνήθω. Plinio enim teste, Anisuiuet 
" Anethum culinis et medicinis nascuntur, et in the-
" riacam assumuntur, atque adeo Anethum ob fra* 
" grantiam suam coronjs adhibetur, ut Virg. etiam 
" docet, Bucol. Narcissum et florem jungit beneô en-
" tis anethi. Unde et Άνήτινοε στέφανος ap.Theocr.7, 
" (63.)Κήγώ τήνο κατ άμαρ, άνήτινον, ήροδόεντα*Ηcai 
" λευκοίων στέφανον περϊ κρατϊ φυλάσσων. UbiSqhol. 
" quoque annotat, maguum fuisse άνψίνων σΗφίνον 
" nsum, Alcaeum et Sapphojiem testes laudans: quo-
" rum verba, super hac re mox afferam. Sed parum 
" probabile est quod subjungit, άνήτινον quibusdam 
" esse πάν άνθος, παρά τό άνω τείνεσθα{, ήγουν'ίεσΟίαι'. 
" quamvis et άνηθον, quod idem est cura hoc άνψον, 
" Etym. dictum vel it παρά τό άνω θείν, διά τήν h 
" τάχει ανξησιν. Alioqui ef'Avv^rov reperitur, gemiiio 
" ν, ut ap. Athen. 5. ex Alcaeo,Άννήτω μέν περίτα'ις 
" δέραις περθέτω πλεκτάς. Et e Sapph. ibid. ΠαρθΜ 
" έραταϊς φόβαισι ορπακας άννήτω. Itideniqueam^ 
" pro άνισον." [In Schneider. Lex. legitur άνητον, 
το, et quidem rectius. Iu Bekk. Anecd. 403.. άννητ-
τον reperitur. ""Ανητον, Jacobs. Anth. 7, 48.Ar 
σον, ad Herod. 313." Schaef. Mss. * " 'Αντ/σο^ 
Schol. Nicand. Al. 1S6." Wakef. Mss. V i d e ^ -
aov.] 

"ΑΝΘΟΣ, eos, TO, Flos : secundum Etym. τταράτο 
άνω θείν έν τω ανξάνεσθαι, Ex eo quod sursum ascen· 
dat dum crescit. Od. K. (304.) γάλακτι be eueXov 
άνθος. II. P . (56.) ανθεί λενκω. Β. (890 ανθεσιν elapi-
νοίσι. In gen. plur. dicitur άνθέων, uon ά^θων, addif-
ferentiam τον άν& J ν, item.participii ανθών a v. avfaut> 
In Atticismis, άνθέων, ούκ ανθών. Plut. de Sanitate, 
"ίϊσπερ αϊ τών άνθέων όσμαί. Apud Athen. 11. Kar« 
τήν άνθέων χώραν. Theopbr. C. Ρ. Ένια be τών αν 
θέων εξ άποστάσεως κ. τ. λ. Et poeta quidam ap. Plut-
(6, 348.) Αιρόμενος άγρευμα άνθέων ήδομέν^ ψνχϊ* 
Reperio tamen frequenter etiam άνθών3ρ. eosd.uta^ 
Athen. 2. Kat ra ^νάνβών ευώδη. A pud Theophr. 2· 
Έν*α τών άνθών νύκτωρ μέν σνμμύει. Et 3. Άμφ^β^ 
τεί δβ καϊ περϊ τών ανθών ένίων. Xen. Κ. (5, 5.)Τών 
άνθών τάς όσμάς. 

"Ανθος dicitur et aliarum rerum quam herhai'um ei 
stirpium ; ut av^os άλός, Flos salis, quem deferri aiunt 
a fluvio Nilo, Diosc. 5. et ap. J. Poll, άδάμας/χρ^ 
άνθος. Apud Plut. πορφύρας άνθος. Apud Hom. rvf>oi 
άνθος, [Plut. 9, 688. Lucret. 1, 939. flammai 
ooorto.] 
* νΑνθο$ capitur etiam metaph. ut Flos ap. Lat.: ut 
ήβης άνθος II. Ν. (484.) Καί δ' έχει ήβη* AvObs, ore 
κράτος έστϊ μέγιστον. Quo etiam modo d i c i t u r ^ 
τής Spas: unde ap. Plat, άνθονντες έν II he.,T) 

άνθος per se positum, Decor corporis, ul Bud. exp· 10 
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Plat. Svmp. Καϊ άν επιεικής ών τήν φνχήν τις, καϊ έάν Α 
σμικρόν άνθος εχρ, έξαρκεϊ αύτψ καϊ epqv καϊ κήδεσθαι. 
Κ "A v6os pro κόσμος: ut ap. jEsch. Pr. (7.) To σό^ γαρ 
foQos, * παντέχνον πνρός σέλας: ubi Schol. exp. τόν 
σον κόσμον. 

["Ανθος, Theognis 451. τον ονχ άπτεται Ιός, Ουδ' 
ebpvSy αίεϊ δ' άνθος έχει καθαρόν. Athen. 293. olvos 
λευκώ πεπνκασμένος άνθει. 'Άνθος οίνον, Flos vini, 
Columella 627- 638. " 'Άνθος, Gesner. Ind. in Orph. 
Ruhnk. H. in Cer. 108. Brunck. Soph. 3, 496. ; ad 
JE§ch. Pr. 420. Markl. Iph. p. 178. Wakef. Trach. 
1000. Jacobs. Anth. 6, 420. 7, 27. 35. 137- 407- 8, 
3. 242. 9, 41. 115. 262. 10, 53. I09. 388. 11, 280. 
12, 369. Τ. H. ad Plutum p. 477. Heyn. Hom. 5, 
654. De vino, ad Moer. 72. De colore, ad Timaei 
Lex. 76. 153. Valck. Callim. 193. Abresch. Lect. 
Arist. 118. Toup. Opusc. 2, 54. ad Lucian. 1, 253. 
2, 18. Musgr. ad Hippol. 544. Valck. Diatr. 179. 
293. Wakef. S. C. 1, 17. Mitsch. H. in Cer. 149. 
Jacobs. Anlh. 8, 29- Boissonad. Philostr. 382. 603. 
Reisk. ad Dionys. H. 3, 1957. b. De gen. plur., He- β 
rod. 456. Pierson. et n . : it. n. in Edit. Pauw. 200. 
Thom. M. 73. ad Charit. 329- ad Diod. S. 1, 332. 
Alciphr. 352. n. 355. Villois. ad Long. 236. "Ay0os 
ψλογos, Jacobs. Anth. 11, 131. Heyn. Horn. 5, 574. 
άνθεα φλογός, Toup. Emend. 2, 18. Wakef. S. C. 1, 
90. 3, 175. ad Callim. 1, 65. Ό , τι περ άνθος ήν, ad 
Lucian. 1, 436. ad Herod. 6'50. 'Άνθεα μαζών, Mer-
rick, Tryphiod. Angl. p. 9. 'Άνθεχι μήλων, Heyn. 
Hom. 5, 654. 'Άνθος conf. cum άνθρωπος, Jacobs. 
Anth. 6, 396. *'Άνθος, ό, Avis, ad Anton. Lib. 52. 
Verh. 54. Reiz. Belg. Gr. 630." Schrcf. Mss. "'Άνθος, 
Ramus, Surculus, Nonn. 478. 18. Germen arboris; 
Quint. Sm. 1, 488."Α. ποίης, 14, 206. Apoll. R. Hom. 
oios, Lana, Theocr. 2, 2. Schol. Color venustus, 
Philostr. 777· Dionys. P. 1177. Oruamentum, Anthol. 
274. D. Luc. 1, 51. Flos comae, Albi capilli, Suid. 3, 
576. Anthol. 277. 392. Odor, Flos, vini, Geopon. 1, 
435. Odor unguenti, Clem. Alex. 209. Tinctura,Plato 
de Rep. 276. De sanguine, Philostr. 815. 845. alibi. 
Marina aspergo, Anthol. 105. Avis, Μ Han." Wakef. c 
Mss.] 

[* Άνθοβαφής, ό, ή, Pulcre coloratus. Lucian. A-
mor. 578. " Ad Diod. S. 2, 609." Schaef. Mss. " Sext. 
Emp. p. 30. Philo J. 2, 478, 44." Wakef.. Mss.] 
. •[* Άνθοβάφεια, ή, Plut. Stobaei p. 380.] 

Άνθοβάφος, in VV. LL. exp. Tinctor, sine auctore. 
Άνθινον quidem Hes. exp. βαπτόν. Vide Βάπτω. 
[Plut. 9, 301. άλίων άπό κόχλων Manetho 2, 326. 
" Basil. Hexaem." Churchill, e Suicer. Mss. " Dorv. 
ad Charit. 220." Schaef. Mss.] 

Άνθοβόλος, ό, ή, Flores jaciens, vel Flores emit-
tens, ea forma qua dicitur ιοβόλος. Exp. etiam Flo-
rulentus. Quidam άνθοβυλον τρίχα dixit in Anthol. 
[Marc. Arg. 23. "Jacobs. Anth. 9, 292." Schaef. Mss.] 

Άνθοβολέω, Flores jacio, ad verbum, Spargo flores. 
Άνθοβολείν, inquit Bud., est Flores in aliquem jacu-
lari, Floribus respergere, quod fit honoris causa civi-
tates ingredientibus. Citat autem exemplum hoc e 
Plut. (3, 826.), in quo tamen passiva vox non activa 
usiirpalur, Πολλοί be στεφανηφορονντες νπό λαμπάδων Β 
έδεχοντο, καϊ παρέπεμπον άνθοβνλον μενον. || Άνθο-
βολείν, Flores emittere. In VV. LL. exp. etiam Fra-
grare,Redolere; cujus signif. exemplum desidero.[Plut. 
4, 225. Meleager 105. χαίτη v. " Ad Diod. S. 2, 238. 
Jacobs. A nth.6, 117. ad Charit. 328. a." Schaef. Mss. 
" Pausan. 319. et n. Pass., Plut. 3, 826." Wakef. Mss.] 

[* Άνθοβρλησις, (ή,) Geopon. 10, 58. Πρό τής άν-
θοβολήσεως, Antequam flores emittat. " Schneider. 
Seriptt. R. R. 3, 2. p. 59·" Schaef. Mss.] 
• 'Άνθοβόσκον, ut refert Hes., idem est quod * άν-
θοτρόφον, Soph. iEthiop. [ " Άνθοβόσκος, Brunck. 
Soph. 3, 498." Schaef. Mss.] 

[* " Άνθογραφέω, Floride depingo, Philo J. 1, 33." 
Wakef. Mss.] 

[* Άνθοδίαιτος, ό, ή, Meleager 108.] 
[* Άί>0οδόκο£, ό, r/, Flores recipieus s. continens. 

Mosch. 2, 34.] 
[* Άνθοκάρηνος, ό, ή, Tempora sertis redimitus. 

Oppian. C. 4, 235.] 
[* Ανθοκόμος, ό, ή, Floriger. Satyr. Thy ill. 6. Xeu 
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μώνας. Pulcre coloratus, Oppian. C. 2, 190. οιωνοί. 
" Pseudo-Chrys. Serm. 54. T. 7. p. 400. Τα δένδρα 
άνθοκόμοις πρέμνοις ώραιΖεται Seager. Mss.] 

[*'Ανθοκομέω, Florcsedo, "Floreo, Flosculis conio. 
Chrys. Hom. 154. T . 5. p. 934. Άνθηκομείδέ δένδρα 
* έξεπιγόνονς είς έκβολήν ώδίνουσα καρπούς." Seager. 
Mss.'Epigr. adesp. 650. άνθοκομεί βοτάνας.} 

Άνθοκρατέω, Floribus abundo. Lucian. Pseudol. 
24. Vide Schneider. Lex. v. * Τροπομάσθλης.] 

Άνθοκρόκος πήνη, Textum florid um, Chordula filo 
floridulo contexta, ut annotatur in VV. LL. [Eur. 
Hec. 471. " Heyn. Horn. 8, 512. ad Lucian. 2, 
18. Steinbr. Mus. Tur. 1, 193. ad 11. Ύ. 762." Schief. 
Mss.] 

Ά^θολόγο^, ο, ή, Florilegus, ut apes florilegae dn 
cuntur a Lat. || Unde et Ανθολογία, (ή,) Florum 
collectio, et Florilegium exp. ap. Lucian. ( l , 575.) 
(I Invenitur et Ανθολόγων ap. Suid. Ita enim vocat 
Librum collectaneorum Jo. Stobaei, quasi in quo sint 
auctorum Graec. collecti flores. At Graecorum Epigr. 
volumen exUt inscriptum non Ανθολόγων Επιγραμ-
μάτων, sed Ανθολογία 'Επιγραμμάτων, a Planude, ut 
vulgo creditur. ]| Άνθολογικά, Libri de florum col-
lectione, s. de legendis floribus scripti: ea forma qua 
dicitur ριίοτομικά. [Ανθολογία, Lacian. Pise. 202, 
Ανθολόγο*, Meleager 5. Strato 88. " Ad Charit. 709. 
749." Schaef. Mss. " Manetho 5, 6. Ανθολόγων, 
Clem. Alex. 14." Wakef. Mss.] 

Άνθολογέω, s. Άνθολογέομαι, Flores lego, Flores 
decerpo s. carpo.. Aristot. H. A. 9. Al δ\ άνθρήναι 
$ώσι μεν ονκ ανθολογούμε να ι ώσπερ αί μέλιτται, Vivunt 
autem άνθρήναι non flores decerpendo, sicut apes. 
II Apud Hippocr. άνθολογείν cum accus. simpl. pro 
Legere vel Decerpere, in Ep. ad Crat. Τ as παρά λί-
μναις βοτάναε άνθολογήσαι, [528, 11. Glossy: Άν-
θολογέω' Flores lego. " Abresch. Lect. Arist. 10." 
Schaef. Mss.] 

[* Άνθονόμος, ό,ή, Flores depascens. iEsch. Suppl. 
540. έπωπαϊ, cf. 44. ubi Ms. * άνθονο/ΐονσης ab av-
θονομέω.~\ 

Άνθοποιός, ο, (ή,) Florificus, Flores producens. 
Άνθοπωλέω, ad verbum, Flores vendo. Hes. tamen 

exp., si apud eum mendum non est, Vinum vendere, 
Pharmaca vendere, οίνοπωλείν,φαρμακοπωλεΐν. Sed 
aliud v. quam άνθοπωλείν puto exp. voluisse Hes. 
hisce duobus. 

[* " Άνθοτρόφος, Brunck. Soph. 3, 498." Schref. 
Mss. " Flores depascens, Hesych." Wakef. Mss.] 

Ανθοφόρος, ό, ή, Florifer, Florigerus; ut mensis 
Maius est ανθοφόρος. Pro quo ex Epigr. et ανθηφόρος 
citatur in VV. LL. [Meleager 2, 31. Eur. Iph. A· 
1544. Aristoph. B. 433.: Schol. Biset. 354. "Dio-
nys. Η. 1, l66. *1ερόν έστι—θεάς * Φερωνείας όνομα-
γομένης, ήν οί μεταφρά$οντες είς τήν Ελλάδα γλώσσαν, 
οί μέν Άνθηφόρον, οι δέ * Φιλοστέφανον, οί δέ Φερσε-
φόνην καλονσιν." Scott. App. ad Thes. " Markl. 
Iph. 210. Musgr. 1544. ad Dionys. H. ' l , 505. Αν-
θοφόρο*, ibid. Piers, ad Moer. 79» Jacobs, ad Anth. 1. 
I . p. 17/'Schaef. Mss. " Άνθηφόρος, Schol. Theocr. 
I I , 56." Wakef. Mss. Glossae: Ανθοφόρος' Florifer. 
* Ανθοφορία' Florifertum.] 

Ανθοφορία, (τά,) Proserpinae festum, sic appellatum 
ex eo, quod Pluto earn rapuisset legendis floribus in-
tentam. Scribitur etiam Άνθεσφόρια. Dicitur autem 
ead. forma, qua et ώσχοφόρια, aliud festum. 

Άνθοφορέω, Flores fero, vel Flores gero. Item, 
Flores comporto s. conveho. Citatur e Diosc. in 
praef. lib. 1. [Theaet. Epigr. 2. " Meretricem ago, 
Clem. Alex. 195." Wakef. Mss.] 

Άνθοφνής, ό, ή, Flores emittenss. produccns, Flo-
rulentus ; ut Anthol. (Crinag. 27.) άνθοφυεί πτέρυγι 
exp. Ala florulenta. Vide Φι/ω. 

[ * " Άνθόχροια, (ή,) Const. Manass. Chron. p. 
40=8, 128.)" Boissonad. Mss.] 

[ * " Άνθεσωνργονς θνγατέρας et Άνθεσιεργούς, 
Orph. Fr. ap. Act. Monac. Philol. 2, 145. vox dubia." 
Schneider. Lex.] 

.[# Άνθεσιπότητος, ό, ή, Antiph. ap. Athen. 644 = 
Grotii Exc. 631.] 

[* « Άνθεσίχρως, Athen. 135." Wakef. Mss.] * 
Άνθεσφόρια, τά, Festum Proserpinae, inde dictum, 



2045 ΑΝΘ [p. 444.] ΑΝΘ 2046 
quod earn Pluto legendis floribus occupatam rapuerit. 
Coel. 14, 20. Hoc festum esse quidam putant, quod 
Romani Florifertum vocabant, auctore Festo. J . Poll. 
1. Κόρηε παρά Ί,ικελιώταιε Θεογάμια κα\ Άνθεσφόρια. 
I*'·" Άνθεσφόροε, ό, ή, Flores gerens. J. Poll. 4, 78. 
Eur. Bacch. 701." Scott. App. ad Thes. "Markl . 
Iph. A. p. 210. Musgr. 1544." Schaef. Mss.] 

"Ανθοδμον, τό, Flos odoratus, Floris odor. Theopjjr. 
4. Φυόμενα $ έν Trj yrj, μεγάλα κα\ χλωρά, καί αν-
θοδμον έχοντα, Florem odoratum habere, vel Flore 
odorato esse. Bud. 

•Ανθοσμίαε olvos, Florum odorem habens vinum, 
Odoriferum vinum, Odoratum vinum ; eo modo quo 
dicitur Odorata cedrus a Virg. Ex άνθοε et οσμή: vel 
άττό τόπον άνθοσμίον, ut ait Suid. Sunt et qui non a 
loco, sed a certo uvae genere sic appellatum existi-
ment. At Hes. habet duntaxat, Άνθοσμίαε olvos' 
€V7TVOVS, κα\ άνθοε έχων. Legimus ap. Plaut. (Cure. 
1, 2, 1.) Florem vini veteris. Aristoph. Π. (807·) ol-
vov άνθοσμίαν facit μέλανα. Vide Suid. item Athen. 
et Eust., e quibus disces vinum hoc fuisse factitium. 
|| Άνθοσμίαι λειμώνεε, Lucian. (2, 322.) Odorifera 
prata, Floribus variis fragrantia s. redolentia. ["Sy-
nes. Ep. 32. p. 178. Athen. 30. (31.)" Churchill, e 
Suicer. Mss. Aristoph. B. 1174. cf. Xenophanem ap. 
Athen. 462. μείλιχοε, άνθεοε όσδόμενοε. Plin. 14, 11, 
9. " J . Poll. 1, 248. 2, 77- Lucian. Dial. Sim. et Po-
lystr. 122.250. Xen. Έ. 6, 2, 4. Hippocr. de his, 
quae Uterum non gerunt, 680. 6S5(=294, 26. 297, 
43.) Plut. Symp. 2, 632. 4, 663." Scott. App. ad 
Thes. " Casaub. ad Athen. 68. 70. Moer. 71. et n.: 
Bergler. ad Alciphr. p. 78. Toup. Opusc. 1, 498. 
Thom. M. 73. 303. Τ . H. ad Lucian. Dial. 10. ad 
Lucian. 1, 360. ad Herod. 532. ad Charit. 656. 
Brunck. Aristoph. 1, 204. Τ. H. ad Plutum p. 275. 
277. Villois. ad Long. 260. Aristoph. Fr. 277. Bois-
sonad. Philostr. 289." Schaef. Mss. "Fragrans, Lon-
gus 22." Wakef. Mss.] 

Άνθηδών, ovos, ή, Apis sic dicta παρά τό τά άνθη 
έδειν, Ex eo quod edat flores. || Est item Urbs Boe-
otiae et Palaestinae, Hes. Hinc άνθηδόνιοε olvos. Vide 
Steph. B. [Gl. Άνθηδών, είδοε σφηκόε' Vespa. *'Av-
θηδονοειδήε, ό, ή, Gallica, Genus mespili ita dictum, 
Theophr. H. P. 3, 10. Vide et 7, 12. " Ad Diod. S. 
2, 219." Schaef. Mss.] 

[*Άνθίον, τό, Flosculus. Diosc. 4, 153. άνθίων 
νποπορφύρων. " Clem. Alex. Str. 5, 8/ ' Kail. Mss.] 

Άνανθής, ό, ή, Flore carens; ut ap. Theophr. H. 
P. 1. Άνανθών δένδρων. Et metaph. 'Ανανθεί σώ-
ματι και φνχ^, Plato Symp. Exp. etiam Floris infee-
cundus, Florem non proferens. [" Plut. Symp. 5, 
9. 684." Kali. Mss. J. Poll. 1, 231. "Ruhnk. Orat. 
Gr. 86." Schaef. Mss. " Quint. Sm. 2, 637." Wakef. 
Mss.] 

[* Άπαλοανθήε, ό, ή, i. q. * άπαλώε θάλλων, Hesych* 
ν. Άπαλοβραχέα.] 

Διανθής, 6, ή, Duplicem florem habens, ut erxp. 
άνθη διανθή ap. Theophr. Η. P. 1, 21. de rosa et lilio. 
Sed mirum ui pro hac siguif. scripturus fuerit potius 
δνσανθή. [Schneider. Lex. "Gesner. Ind. in Orph. 
Ruhnk. Ep. Cr, 89. Toup. Opusc. 2, 192. Schneider. 
Scriptt. R. R. 3, 2. p. 82. Cattier. 70." Schaef. Mss. 
" Nicand. Th. 535. Multum florem habens." Wakef. 
Mss.] 

[* Ανσανθήε, ο, ή, Difficulter florens. J. Poll. 1, 231.] 
Εύανθήε, ό, ή, Pulcre floridus, εύθαλήε. Invenitur 

et superl. Ενανθέστατοε. Accipitur et pro Venusto : 
unde ενανθήε γλώσσα ap. Suid. || Έυάνθηε ό Ί,άμιοε, 
Evanthes Samius, scriptor quidam ap. Plut. [ l , 333. 
" Fuit etiam Bacchi cognomen, teste Phanodemo ap. 
Athen. 465," Schweigh. Mss. Aristoph. N. 1002. άλλ' 
ονν λιπαρόε γε και ευανθήε έν γνμνασίοιε διατρίψειε. 
Orph. Arg. 589. στέφανον, Antiphil. 6. ευανθεί πορφν-
Ρ9, jElian. Η. Α. 16, 4. βαφαι, Dionys. Ρ. 999· νομοί, 
Sotades Athenaei 293. άλμη ενανθεστέρα. In Orph. 
Η. Q. 11. falso legebatur ενάνθεια, sed v. Hermann. 
" Abresch. Lect. Arist. 38. Valck. ad Phoen. p. 640. 
Toup. Opusc. 1, 269. 2, 128, Thom. M. 432. Ja-
cobs. Anth. 9, 41. Kuster. Aristoph. 6 l . 67. Villois. 
ad Long. 229." Schaef. Mss. " De lapide pretioso, Ju-
lian. 51, 2." Wakef. Mss.] 

" Έλλοβοανθήε, (ό, ή,) Florem in siliqua e<W r 
« folliculo florens." [A Schneider. Lex. non a l 
scitur. In eo tamen legitur :—* " ΈλλοβόανΒκft 
falsa lectio pro * έλλοβόκαρποε." Vide Κολοβοανθί' 

Κολοβοανθήε, ό, ή, Mutilum florem habens, ad vet 
bum. In VV. LL. exp. Minutulum florem edens' 
Ubi etiam additur ononin herbam flore pumilo esse 
et in siliqua, ob idque κολοβοανθή et έλλεβοανθή did 
a Theophr. 6, 5. Ετ Κολοβοανθεϊν pro quo ibi Ko-
λοβανθεϊν, Florem sessilem gerere, e Gazae exp, af, 
fertur, ap. eund. Theophr. H. P. 8. 

Αενκανθήε, (ό, ή,) Florem album habens: unde 
λενκανθέε κάρα, ap.Sopb. (CEd. T. 752.)Canum caput 
per catachresin. Ε τ Αενκανθίζω, Albi floris more 
candeo, λάμπω, Hes. [ " Αενκανθϊε, (ή,) Const. Ma. 
nass. Chron. p. 125." Boissonad. Mss. *" Αενκαν. 
θέομαι, Clem. Alex. Str. 320. e Ps. 4. 12." Kail. Mss[ 
Αενκανθίζω, Eust. 87. Herod. 8,27· γόφω οικίαλευκαν-
θίζονσα, Stob.Serm. 5. p. 159· Schow. νγρά διαυγή κα\ 
* λενκανίζοντα, Cassii Probl. 27· ubi 1. λενκανθίζβ 

Β Vide Schneider. Lex. " Αενκανθήε, Jacobs. Exerc. 2 
35. Meleager 31, 1. Const. Manass. Chron. p. .7! 
Meurs. Αενκανθίζω, Alciphr. 340. Villois. ad Lomj 
160." Scheef. Mss. " iElian. H. A. 927. LXX. ID! 
terprr. Αενκανθήε, Nicand. Th. 531." Wakef. Mss.] 

[* Αιανθήε, falsa lectio pro άλιανθήε, Orph. Arg. 
584. "Gesner . Ind. in Orph. Ruhnk. Ep. Cr. 89! 
Toup. Opusc. 2, 192.; Emend. 3, 55." Schief. Mss . j 

[* MeXavfrfc, ο, ή, Nigrum florem gerens, Deni-
gratus.^sch. Suppl. ΐ6θ. Εί δέ μή, μελανθέε*}1 
κτνπον γένοε. " Hesych." Wakef. Mss.] 

" Μελάνθιο^ πόα, s. Μελάνθιον, Melanthium, Herba 
" quae et * μελάνσπερμον dicitur, a nigro semine: in 
" officinis Nigella. Alio nomine Latini vocant Gith. 
" VideTheophr.H.P. 1,22. Diosc.3,93. Plin. 20,17. 
" I N D E Μελανθέλαιον. s. Μ ελάνθινον έλαιο ν, Oleum 
" e melanthio confectum, Diosc. ], 47." [GI.Me· 
λάνθιον· Hoc Git, iiideclinabile est; Gitter, Nigella. 
* " Μέλανθο*, ad Herod. 426." Sph^f. Mss.] 

[* Μιννανθήε, ό, ή, Ad parvum temporis spatium 
C florens. Maximus π. Καταρχ. 75. φιλίην μινυανθεα 

καϊ ταχνβονλον άστασίην. Mivvavfles τρίφνλλον, Ni-
cand. Th. 522. Diosc. 3, 123. Plin. 21, 19, 30. Sal-
mas. Exerc. 172. De h. v. Dissertationem scripsit E, 
H. Barker. " Ad Charit. 747." Schaef. Mss.] 

[* Νεανθής, δ, ή, Novum florem gerens, Novus, 
Recens. Nicand. Epigr. adesp. 584. olvos. "Nicand· 
Al. 607." Wakef. Mss.] 

[* Περιανθήε,(ό,ή,) Floribus cinctus, Villois. Anecd. 
Gr. 1, 87- Nicander, Schol. Aristoph. I. 406." 
Wakef. Mss.] 

[* Ποιανθ/)*, ό, ή, Orph. Arg. 1048.] 
[* " Ποικιλανθήε, (ό, ή,) Const. Manass. Chron, p> 

4." Boissonad. Mss. Ετ * " Ποικιλανθίε, (ή,) p. 130." 
Kail. Mss. " Ibid. p. 8. Meurs. si scriptura certa." 
Schaef. Mss. " Ποικιλανθήε, Clem. Alex. 238." Wakef. 
Mss.] 

Πολνανθήί, (ο, ή,) Multos habens flores, Floribus 
abundans ; ut eap dicitur πολνανθέε passim a poetis. 
Sic νλη πολνανθήε Od. Ξ. (353.), ubi admonet Eust. 

Ό non esse perpetuum epith., sed intelligi quae πο\ν· 
ανθήε sit έν καιρφ τον άνθεϊν. [* " Πολνανθέα γλήψ^ 
Nicand. T h . 877. pro * πόλνάνθεια. Πολνανθέίχραφ 
Mosch. 2, 59. Forma *Πολύάνθοϊ, Orph. Η. 50, 
7· (Φαινόμεναι, άφανεΊε, * ανλωνιάδεε, πολυανθοι^' 
Schneider.Lex. "Πολνανθήε, Diod. S. 2,644. Brunck. 
Apoll. R. 160." Schaef. Mss. " Suid. v. Βάκχοί." 
Wakef. Mss.] 

Πρώίανθήε, (ό,ή,) Mature florens, vel prematura 
exp. in h. 1. Theophr. Όψιανθέε δέ σφόδρα, καϊ οψι-
βλαστέε, ή πρωϊανθέε* όποτέρωε τιε λαμβάνει τήν ώρακ. 

[* Φερανθήε, ό, ή, Floriger. Meleager 110. "Conit. 
Manass. Amat. 3, 25. (Αάμπει ποτέ καί φερανθϊι 
* όπωροφόρον eap.)" Boissonad. Mss.] 

[*Φ ιλανθήε, ό,ή, Flores amans s. fovens. Cognô  
men Bacchi, Eur. ap. Athen. 465. Ετ * " ΦΑβνίβι. 
Timario in Not. Mss. de la Bibl. du Roi 9, 242."Boie-
sonad. Mss. "Φιλανθήε, Rufinus 10." Schaef. Mss.] 

[* " Χαλκανθήε, (6, ή,) Colore purpureo. Strabo 
1003." Wakef. Mss. Vide Χάλκανθοε.) 

Μήνανθοε, ή, Mensiflora) ut Gaza iuterpr. ap. Ih^ 
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ophr. Η. P. 4, 11., ubi tamen et ' μίνανθος scribitur. Α μάτων. Rursus ap. Plut. de Anim. Tranq. Τα 
rVMi» MivnrtvQbsA A uH ΜΛ/Ί j f ir/1 t ηρηΛλπο· ' /\ ..Λ Λ., Μ /-I I r>lf 1 [Vide Μιννανθής.] 

Χάλκανθος, ό, et Χαλκάνθη, ή, et Χαλκανθον, το, 
Atramentum sutorium : ut interpr. Celsus ; q. e., ut 
inquit Gorr., Succus concretus, e chalcitide genitus 
et efflorescens. Secundum quam definitionem e 
χαλκίτις et άνθος comp. esset. Cujus colores varii 
cum sint, nam et candidum est albaeque violae simile, 
et pallidum et viride et cceruleum, et omne praeterea 
perspicuum et nitens, a superiori aetate Vitriolum 
appellatum est. De eo vide quae idem Gorr. scribit 
prolixius Defin. Med. et Diosc. 5, 114. [Orph. Arg. 
563. Strabo 3. p. 248. 14. p. 748. Diosc. 5, 88. Sal-
mas. Exerc. 1158. Plin. 34, 24. Schol. Nicand. Th. 
257. Schneider. Lex. U N D E * Χαλκανθώδηε, ο, ή, 
Aotyllus Oribasii 279- Matth. pro quo 280. χαλ-
κίζων.] 

Φάλανθος, ο, Calvus, Φαλακρό*. "Arflos γ ά ρ ή λευκή 
θρίξ, Suid. [J. Poll. 2, 26. φάλαντος. Epigr. adesp. 
40. (Diog. L. Zenone 293. HSt.) φάλανθον βρέγμα. 
Schneider. Lex. " Jacobs. Anth. 11, 311. φάλαντος, 
Lennep. ad Phalar. 46. 214. ad Lucian. 1, 419. Koen. 
ad Greg. 241." Schaef. Mss. " Diog. L. 470." Wakef. 
Mss. Phrynich. Σοφ. Π ρ ο π α ρ . : Φάλαι^οί* ό άναφα-
λα Mas, ό ούδέπω μεν φαλακρός, υπό Se τήε ονλότητος 
των τ ριγών το μέτωπον μείζον άναφαίνων, ε'ίρηται δέ 
aw ό τον φαλου, οπερ έστι τό * λάμπ ρυσμα.~\ 

[* Φάλανθίας s. * Φαλαντίας, ον, ό, Cal vus. Lucian. 
Philops. 18. = 1, 49.] 

" Αϊαφαλαντίας, ου, ό, Suidae ο άνάσιλλος, uti 
" etiam άνάσιλλοε per hoc άναφαλαντίαε exp., h. e. 
" Calvus, s. Recalvus aut Recalvaster. Lucian." 

" Άναφαλαντίασις, ή, Calvities, et quidem proprie 
"quae in superciliis est, Superciliorum glabrities. 
" Aristot. H. A. 3, 11. Ή μέν ovv κατά κορυφήν 
" λειότης, φαλακρότης καλείται' ή δέ κατά τάς όφρύας, 
Η άναφαλαντίασις, ubi Gaza Salitium interpretatur, 
" tantisper, inquit, dum melius invenerit." 
1 " Άναφάλαντος, ό, ή, i. q. άναφαλαντίας: quan-

quam hoc, non illud, usurpari velit Suid. Levit. 13, 
" (41.) Έάν δέ κατά πρόσωπον αύτοϋ μαδήση ή κεφαλή 
" αύτοϋ, άναφάλαντός έστι, Si a fronte cecitierint pili, 
" recalvaster est, ut Hebr. etiam textus versio habet. 
" Ibidem dixerat, Έάν δέ τινι μαδήση ή κεφαλή αύτοϋ, 
" φαλακρός έστι, Si cui e capite pili defluant, calvus 
" est. Ubi itidem nota fieri discrimen inter φαλα-
" κρόν et άναφάλαντον, et άναφάλαντον aliquem dici 
" ratione frontis vel superciliorum, φαλακρόν autem 
" ratione verticis cui pili defluunt." 

ίζ Άναφαλάντωμα, τό, i. q^ άναφαλαντίασιε, Calvi-
" ties frontis vel superciliorum, Glabrities in fronte 
" vel superciliis. Levit. 13. Έάν Se γένηται έν τφ 
" φαλακρώματι αύτοϋ ή έν τψ άναφαλαντώματι αύτοϋ 
" άφή λευκή ή πνρρίζουσα, λέπρα έξανθίζουσά έστι. 
" Nisi de ipso loco, qui recalvescit intelligi malis, ut 
" calvitium nonnulli de loco, qui calvescit." 

[* Άναφάλαε> ο, i. q. άναφάλαντοε, Malalae Chron. 
P. 1. p. 133. P. 2. p. 151. " Ad Lucian. 1, 419. 
'Αναφάλαντοε, άναφαλαντίαε, ib. 418." Schaef. Mss.] 

Μηλάνθη, ή, ut Eust. annotat e quodam vet. Au-
ctore : Ζώον μείζον σφηκόε εκ τήε άνθήσεωε τών μηλεών 
γεννωμενον, ή άρχομέναις άνθείν προσιπτάμενον' ού 
παίδεε λίνον τρίπηχυ έξάπτοντε&, έώσι πέτεσθαι, καϊ 
φερομένου Si ήέροε έλικοειδώε, ήSόμεvoι τη θέφ παρέ-
χονται, τάς χείρας έπικροτοϋντες. Atticis autem μη-
λόνθην vocari scribit, et non ab όνθος, sed άνθος com-
positum esse: alio vero nomine χρυσαλλίδα quoque 
appellari. Vide Χρνσαλλίς. [Herodes Stobaei Serm. 
77. p. 453. *H ταίσι μηλολόνθαις άμματ έξάπτων, ubi 
Ms. Par. μηλάνθαίσιν. Philostr. Icon. 1, 28. Ούδέ 
μήλον ούδέ μηλάνθη v. Cf. II. 9> 542. Αύτη σι ρ/ζησι 
καϊ αντοίς άνθεσι μήλων, ubi v. not. " Ad Herod. 
426. Μηλόνθη, Brunck. Aristoph. 2, 98/ ' Schaef. 
Mss. " Μηλάνθη, Fructus quivis, Philostr. 803. 
*Μηλολόνθη s. * μηλολάνθη, Lusus quidam puerilis, 
Stob. p. 453. Cantharus, Hesych." Wakef. Mss.] 

If Ανθηρός, (ά, όν,) Floridus, Florulentus. Dicun-
tur άνθηραι non solum herbae et stirpes, sed et aliae 
res metaph. ut Colores. Plut. (6, 200.) Οί γραφείς 
ανθηρά χρώματα και βάμματα μιγνύονσι. Lucian. (1, 
52.) 'Αστείως πάνυ τό άνθηρόν έπισκώπτοντεε τών χρω-

άνθηραίς καϊ ποώδεσι χροιά ίς. Άνθηρόν etiam dicitur , 
Quicquid amoenum est et jucundum aspectu : unde 
άνθηρόν et τερπνόν copulantur nonnunquam, ut ap. 
Plut . Pericle : Τής χρόαε TO άνθηρόν άμα καϊ τερπνόν. 
Interdum etiam άνθηρόν dicitur Quod est jucundum 
auribus : unde ap. Isocr. Άνθηρότερον καϊ χαριέστερον 
λέγοντας. Sicut et ap. Aristoph. (Ν. 1027.) άνθος 
tribuitur λόγοις. Xen. Κ. Π . 1, (6, 38.) νέα et ανθηρά' 
copulat, Kat σφόSpa μέν καϊ έν τοίς μουσικοίς τα νέα 
καϊ άνθηρά ευδοκιμεί. Denique άνθηρόν dicebant ge-
neraliter Jucundum et aliquo modo amoenum ac 
delectabile. Plut. (6,182.) hominem quoque άνθηρόν 
dixit, \Aei παρέχειν ιλαρόν καϊ άνθηρόν καϊ πρός μηδέν 
άντιβαίνοντα μηδ* ύπεναντ ιού μενον έαυτόν. || Άνθηρόν 
subst. est interdum, pro Floridhas, Amuenitas. [Gl. 
Floridus, Viridis. Eur. Iph. A. 73. ανθηρός μέν είμά-
των στολή. Cycl. 539· Καί μήν λαχνώδες τούδας 
άνθηράς χλόης. " Act. Traject. 1,216. Lucian. 1, 39. 
246. Musgr. Hippol. 544. Thom. M. 571. et Add. : 
Salmas. ad Scriptt. H. A. 398. Jacobs. Anth. 7, 27. 
Kuster. Aristoph. 67. b.Ανθηρά, Titulus libri, Gell. 
N. A. Tom. 1, 4. Bip." Schaef. Mss. " Ανθηρό*, Lae-
tus, Hilaris, Plut. 2, 50. De vita, Max. Tyr. 48. De 
clara luce, Schol. Pind. P. 9, 158. Delicatus, de 
cibo, Philo J. 1, 679. De juvene, Oppian. C. 4, 176." 
Wakef. Mss.] 

Άνθηρώς, Floride. Item, Amoene, Jucunde: ut 
ανθηράis λέγειν. Isocr. Άνθηρότερον καϊ χαριέστερον τών 
άλλων φαίνεσθαι λέγοντας. [Plut. de Audit, p. 46.] 

[* " Άνθηρεύομαι, Floreo. Hesych." Wakef. Mss.] 
Άνθηρογραφείσθαι, Floride scribi. Cic. ad Att 2, 

6. Et hercule sunt res difficiles ad explicandum, et 
ομοειδείς: nec tam possunt άνθηρογραφείσθαι, quam 
videbantur. [" Eust. II." Wakef. Mss.] 

[* " Άνθηροποιέω, Germanus in Dormit. B. 97." 
Boissonad. Mss.] 

[* Άνθηροποίκιλος, ό, ή, Floridus, Variegatus. Philo 
J. (1, 666.) 5, 136. P. Ttves δέ * όλοάργυροι καϊ * ολό-
χρυσοι, και λιθοκόλλητοι στρωμναι, άνθηροποικίλοις καϊ 
χρυσοπάστοις εργοιε, ώς πρός έπίδειξιν καϊ πομπήν, ού 
τήν καθημέραν χρήσιν διακεκοσμημέναι.~\ 

[* Άνθηρόπους, Schol. Aristoph. Π. 589·] 
[* " Άνθηρόχειλος, (ο, ή,) Is. Porphyr. in Allatii 

Exc. 316." Boissonad. Mss.] 
[* Άνθηρότης, ή, Pulcritudo, λαμπρότης. Schol. 

Pind. O. 9, 74. Theophr. C. P. 1, 27. ap. Schneider. 
Lex. " Nicet. Chon. 276." Kail. Mss.] 

[* " Άνθηρικόν χρώμα, Diosc. ap. Salmas. Exerc. 
388." Kail. Mss.] 

[* Ύπανθηρός, Aliquatenus floridus. Hippocr. 313, 
6=1012.] 

fl" Άνθινος, (ή, όν,) vel Άνθεινός, Floridus, Floreus, 
ut άνθεινοι στέφανοι ap. Plut. Floreae corollas, i. e. 
factae e floribus. Vocatur mel άνθινόν, quasi Floreum, 
quod vere factum est: quia videlicet e floribus favi 
construuntur, ώραίον autem, quod aestate. Od. I. (S4.) 
lotum appellat βίδαρ άνθινόν. || Άνθινα dicuntur 
etiam Vestimenta: άνθινοι χιτώνες ap. Athen. 12. 
άνθιναϊ στρωμναι ap. Eund. 4. Στολή άνθινή, Plut . 
Hellen. Pictas vero vestes, inquit Bayfius, ni fallor, 
άνθινάς appellant, quarum multa mentio ap. Athen. 
Strab. et alios. || Sciendum est autem et άνθινά dici 
nonnunquam perse: ut ap. Atheu. 12. Syracusis 
lege prohibentur mulieres ornari auro, et άνθινάφορείν. 
[Hippocr. 195, 15. 242, 21. 260, 35. 37. 38. 45. 
47. 48. 26'7, 38. 280, 38. 282, 3, 284, 48. Glossae: 
Άνθινος* Florens. Ανθινόν χρώμα' Floralis color. 
" Casaub. ad Athen. 99- Wyttenb. ad Plut. S. N. 
V. 49. ad Thom. M. 73. ad Diod. S. 1, 250. 363. 
492. Salmas. Scriptt. H. A. 393. Wakef. Ion. 199. 
Jacobs. Animadv. l63. Anth. 7, 35. Diod. S. 2, 537. 
ad 609. ad Dionys. H. 3, 1332. De veste, Toup. O-
pusc. 1, 357. ad Lucian. 1, 246". 248. *Άνθιος, Sylb. 
ad Pausan. 77. 94. Ruhnk. H. in Cer. 99. ad Xen. 
Eph. 123. Mitsch. H. in Cer. 145. Ilgen. Hymn. 526. 
530." Schaef. Mss.] 

[* Άνθινη, ή, i. q. άνθος, Athen. 6Ί . sed susp.] 
H" 'Avflt/cos, (ή, όν,) VV. LL. exp. Floribus addictus, 

sed absque ullo exemplo. Citatur ibid, eTheophr. 
C. P. 4, 12. Άνθικά σπέρματα pro Florum semina. 
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[" Wyttenb. 
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Verum de scriptura hac non constat, 
ad Pint. S. Ν. V. 49 " Scheef. Mss.] 

Άνθηνοειδής, ο, //, VV. LL. interpr. Floridus in 
Theophr. H. P. 7, 12. Έν έε τψ άνθερίκω συνίσταται 
σκώληΐ, os εις άλλο μεταβάλλει ζώον πτηνόν άνθηνοει-
δές\ vide Άνθρήνη. Annotant etiam esse Gallicam 
mespili speciem, Theodoro. [Vide Άνθηδών.] 

^Άνθιμος, 6t Floridus, in iisdem VV. LL. [Orph. 
Lith. 48. 94. Glossae : Άνθιμος· Floralis.] 

Άνθώδης, (ό, ή,) Flore plenus, Florulentus.Theophr. 
H .P . 1, 21. [Gl. Floridus. Schol. Nicand. Th.441." 
Wakef. Mss.] 

[* " Άνθήεις, εσσα, εν, Μ. Sidet. ap. Fabric. Β. G. 
I." Kali. Mss. poetice pro άνθηρός.] 

[* Κακανθέω, Schol. Nicand. Al. 419- ubi * Κακαν-
θήεις, εσσα, εν, Florem perniciosum ferens.] 

[* Άνθήμων, δ, ή, i .q . άνθεμόεις. Nicand. Al. 609.] 
ί ί 'Α νθοσύνη, ή, poetis Floriditas. Citatur ex Anthol. 

pro Herbis luxuriantibus, [Agath. 5. 71.] 
[*' Ανθέων, δ, s. Άνθών, δ τόπος, Viretum, Virida-

rium, Gl.] 
[* « Άνθεύς, Sylb. ad Pausan. 77·" Schaef. Mss. 

" Xen. de Venat." Kail. Mss.] 
[* " 'Ανθευπκ-ϋί, Qui ad flores attinet, Clem. Alex. 

338. (άνθευτικά σπέρματα.)11 Wakef. Mss. Si vera est 
vox, ab * άνθεύω formanda est.] 

5ί Άνθέω, ήσω, Floreo. Usurpatur saepe metaph. 
sicut ap. Lat. Florere. Άνθοϋσαι παρειαϊ, Florentes 
genae, vel Floridae genae, quae et εύανθεϊς : nam barba 
velut efflorescere videtur in mento; undeet hoc qui-
dam appellatum vblunt άνθερεώνα. Od. A. (31p.) 
πριν σφωίν υπό κροτάφοισιν ίούλους Άνθήσαι, πυκάσαι 
τε γένυν ευανθεί λαχντ). Hinc et άνθούντες έν ώρα, ap. 
Plat, et άνθούντες άκμήν, citatur e Diosc. 1, 151. pro 
Florentes aetate, Vigorem aetatis adhuc habentes, vel 
setatem vegetam. Apud Hippocr. autem άνθοΰντες 
sine ad junctione, pro ακμάζοντες, ut ait Erot. || Άν-
θείν, Florere, Splendescere, Nitere : eo modo quo ni-
tent et splendescunt colores. Xen. Κ. Π. 6, (4, 1.) 
"Ως τε ήστραπτο μέν χαλκω, ήνθει δέ φοινικίσι πάσα ή 
ότρατιά. II Item Ανθεί ν, Florere, i. e. Inciarescere, 
Celebrari, et illustrem esse, In pretio esse, Vigere, I11 
honore esse. Aristoph. (N.962.) O r έγώ τά δίκαια λέ-
γων ήνθονν: (897·) Ταύτα γάρ άνθεϊ διά τουτουσί. 
Demosth. (21.) Τά τοιαύτα, είς μέν άπαξ και βραχύν 
χρόνον αντέχει, καί σφόδρα γε ήνθησεν έπί ταίε έλπίσιν, 
άν τύχη' τω χρόνω 'δέ, κ. τ. λ. || Άνθεϊν cum dat. 
Scatere, Exuberare. Lucian. (1, 55.) Τών δέ άρετών 
έρημος ό χώρος γενόμενος άνθεϊ πολλαϊς τε και άγρίαις 
έπιθυμίαις. [G1. Άνθέω· Floreo, Florido, Floresco, 
Polleo, Vigeo, Frondeo. * Άνθοΰσθαι' Florescere. 
" Frequentor, Celebror. Plut. Antonio 1703. HSt. 
Άκμαζονσης δέ τής συνουσίας, και τών εις Κλεοπάτραν 
και Άντ ών ιον άνθούντων σκωμμάτων, Μήνας—φησϊ." 
Seager. Mss. Plut. Sertorio 18. Ήνθει πρός δόζαν έκ 
τών άνδραγαθημάτων. " Casaub. ad Athen. 79· Fur. 
Hec. 1196. ad Xen. Eph. 135. Abresch. Lect. Arist. 
113. 305. ad Lucian. 1, 251. Bergler. ad Alciphr. p. 
4. Valck. Ep. ad Rov. 79. ad Corn. Nep. 151. Stav. 
ad Timaii Lex. 84. Bibl. Crit. iii, 2. p. 73. Musgr. ad 
Hippol. 544. Wakef. S. C. 1, 99. 3, 156. Mitsch. H. 
in Cer. 149. ad Diod. S. 1, 326. Valck. Callim. 297. 
ad Herod. 624. Jacobs. Anth. 1,1.48. 7, 26. Thom. 
M. 432. SS5. Musgr. Iph. A. 1512. Wakef. Ale. 1106. 
Trach. 1000. 1089. Τ. H. ad Plutum p. 477. Tran-
sitive; Jacobs. Anth. 10, 152. Boissonad. Philostr. 
375. De constr., Lobeck. Aj. p. 331. Άνθεύσαν άγα-
θοϊς, Lucian. I, 869. Φθειρών γάρ ήνθησεν, Pausan. 3, 
105. *Άνθοϋσα, ad Lucian. 1, 251." Schief. Mss. 
" Theod. 4, 355. (cf. Od. 11, 319.) Philostr. 695. 
Exubero (pediculis,) Pausan. 777. Άνθ. αίματι, Phot. 
Bibl. 454." Wakef. Mss.] 

'Άνθημα, τό, vel"Aνθησις, ή, Florum emissio, Flo-
rum productio, vel floris. Elflorescentia, Florescentia, 
si ita dici posset, Ipsa florendi actio. At άνθήματα 
potius usurpatur plur. pro έξανθήματα, quod exp. suo 
loco. [41 'Άνθημα, Brunck. Soph. 3, 525.Άνθησις, 
Mcer. 4. et n . : Thorn. M. 127. Toup. Emend. 1, 87. 
Valck. ad Theocr. Adoniaz. p. 278." Schaef. Mss. 

Florum usus, Clem. Alex. 211." Wakef. Mss.] 
[* Άνθηματικός, ή, όν, Floridus, Floribus ornatus, 
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q. ανθοφόρος, vox dubia, inquit Schneider A Phavor. 
Lex.] 

[* "Άνθητήρ , (fipos, ό,) Valck. Adoniaz. η ο7ο» 
Schaef. Mss.] . a 

Άνθητικός, (ή, όν,) Ad florendum aptus, s. idoneus 
Florendi vim habens. £xp. etiam Floribusfcecandus' 
Ead. forma dicitur qua βλαστητικός a βλΗστεϊν. 

1Γ Άνθήλη, ή, ab άνθήσω f u t . verbi ανθώ, ut vult 
Etym. Est Flos evadens in lanuginem, -Παττττον a nui-
busdam appellatam. Diosc. 3, (133.) Άνθος άττα*. 
πουμενον, δ καλοΰσιν ένιοι άνθήλην. A q u i b u s d a m 
Panicula exp. et dicitur esse in frugibus certie, ut in 
panico et milio, item in plantis quibusdam lanosus 
flos, qualis in summa arundineper autuninum floret 
Legitur ap. eund. Diosc. (1, 114.) Άνθήλη κα\άμ(ύν] 
Ruellius Lanuginem paniculae, Hermolaus Paniculse 
florem reddit. [Theophr. H. P. 4, 11. Strabo5.p, 
142. Sieb. Schneider. Lex. Glossae: 'Ανθήλψ 
nas arciva ulva, Panicula. " Casaub. ad Athen. 126, 
Toup. Opusc. 1, 505. Wakef. S. C. 1, 9*. Phrynieh 

Β Eel. 42." Schaef. Mss. « Strabo 346." Wakef.Mse.j 
" Άνθηλά, Hesychio περιδέραια 

Άνθήλιον, TO, Flosculus. Diosc. 3. Uep\ μαοχρ\« 
άνθίιλια μικρά μήλινα, ubi Flosculi exp. Sic et ap. 
Eund. 4. Κανλίον εχει, έφ9 ού άνθήλιον σφό&ρα ευώίκ. 
Quidam tamen ab άνθήλη putarunt esse demin., non 
ab άνθος. [" Jacobs. Exerc. 2, 132." Schaf. Mss, 
" Monile, Hesych." Wakef. Mss.] 

ψΆνθη, (ή,) pro άνθησις capitur, Suida teste. Le-
gitur enim ap. eum, άνθης, άνθήσεως. Theophr.H.P. 
7, (9.) Καί ένίων τά μέν δένδρα τήν άνθην άθρόαν 
ποιείται: ubi videtur άνθην pro άνθησιν dixisse. 
\\"Ανθη tamen pro άνθος, Flos, ut docet Nicand. 
Schol. ead. signif. in VV. LL. e Philostr. citatur: et 
in 1. c. Theopbr. άνθην άθρόαν ποιείται exp. Florem 
universum profundunt. [ " Valck. ad Theocr. 25. 
Moer. 4. et n.: Thom. M. 127- 350. Toup. Emend. 
1, 87. Koen. ad Greg. 21. Wakef. S. C. 1, 91. Phry-
nieh. Eel. 44. Cattier. 27. Τ. H. ad Plutum p. 477. 
Boissonad. Philostr. 315. 578. Plato PJiaedr. IpS. 

- Heindorf. Conf. cum άκανθα, Boissonad* Philosfr. 
. 313." Schaef. Mss. " J. Poll. 1, 197- Achjll.Tat. 

53. Synes. 70. Folia, iElian.H. A. Philostr.634.663. 
Nicand. Al. 304. ^Eris rubigo, 528. Th. 626." Wakef. 
Mss.] 

Ανθεστήρια, τά, ad verbum q. d. Floralia: itadl· 
cebantur Bacchanalia, Διονύσια, Hes. Etym. Ετ'Α^ 
θεστηριών, ώνος, (ό,) Mensis octavtis ap. Atticos, quo 
videlicet Ανθεστήρια celebrabantur, ducta appella* 
tione άπό τοϋ άνθεϊν, Quod tunc terra florere incipiat, 
ut Etym. scribit: s. Quod terrae foetus magna e parte 
tunc floreant. Volunt enim hunc octavum mensem 
fuisse Aprilem. Aprilis, inquit Macrob. Sat. 1, Η. ( 
Άνθεστηριών vocatur ab eo, quod eo t e m p o r e cuncta 
florescant. Quidam etiam e Philostr. Aprilem esse 
tradunt, quo et pueri Athenis floribus coronafentur. 
Gaza tamen Novembrem esse censuit. Vide Erasm. 
in Proverbio", Θύραζε Κάρες, ούκέτ άνθεστήρια^.Cares 
foras ; peracta enim sunt Anthesteria. Sed in qui-
busdam Codd. Άνθυστήρια et Άνθυστηριων mendose 

) legitur, nec non Άνθιστήρια et Άνθιστηρών iniVV. 
LL. II Hes. prieterea Άνθεστηριάδας a Rhodiisait 
appellatas puellas nubiles. [Plut. Sulla 14. " Deme-
trio 5, 31. Arato 366." Scott. App. ad Thes. "Αν-
θεστήρια, Bibl. Crit. II , 3. p. 51. Ammon. 8. Thom. 
M.: Add. ad 535. Brunck. Aristoph. 1, laS/Aifr 
στηριών, Boissonad. Philostr. 567." S c h a e f . Mss.] 

Άνανθέω, Refloresco. Exp. tamen in VV. LL. et 
Floreo, item Diu floreo ; sed comp. ex άνά has signif. 
non admittit. [Theophr. C. P. 3, 30.] 

Άπανθέω, Defloresco, Florem amitto; ιήλεψ&Μ 
άπηνθηκότες, Prata quae flores amiserunt, vel Qu« flo' 
rere desiernnt. Quod dixerat Theophr. Οί ^ \ 
πλείστας ημέρας λέγοντες, έν ταϊς επτά φασιν atavQW' 
Plin. interpr., Hordea deflorescunt, cum tardissime, 
septem diebus. Plato Sympos. metaph. ^vavw 
γάρ και άπηνθηκότι και σώματι καί ψνχτ} και αλλ$> ψ 
ούνούκένίζει έρως. Ubi mirum videri possit quod 
τωάνανθεϊ addatur άπηνθηκότι. UNDE 'A^K^I IW 
Floris amissio, Ipsa deflorescendi actio. Exp. 
Florum marcor. Theophr. C. P. 5. "Οταν kmff 
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κατάτήνάπάνθησιν, Eo tempore quo deflorescit. Plin. A 
dicit In vitibus . deflorescentibius, hac de re loquens. 
[" Mariu. Proclo 21." Kail. Mss. Glossae: Άπαν-' 
fliio· Defloreo, Effloreo. " Casaub. ad Athen. 129. 
Wyttenb. ad Plut. S. Ν. V. 40. Valck. Callim. 242. 
ad Herod. 706. Wakef. Georg. 158. Kuster. Aristoph. 
216." Schaef. Mss.]. 

Άπάνθησιε, (ή,) q. d. Deflorescentia. Vulgo exp. 
Deftoratio: quod si diceretur, activam non pass, si-
gtjif. haberet. " Διανθέω, Perfloreo," [vox dubia, in-
quit Schneider. Lex. minus pensitate, cum e nullo 
alio verbo derivandum sit nom. διάνθησιε.~\ 

1 j Διάνθησιε, ή, Perflorescentia. Athen. 684.] 
1 .,%ξανθέω, Effloresco, ut Num. 17, (8.) Έξήνθησεν 
1 άνθη, καϊ έβλάστησε κάρυα. || Έξανθώ interdum con-
tra pro Defloresco, άπανθώ. || Έξανθεϊν in metaph. 
signif. multo frequentius est, interdum pro Scateo ; ut 
apud Thuc. (2,4>9·)Φλνκταίναιεμικραϊεκαϊ έλκεσιν έξην-
θηκόε, Pustulis parvis et ulceribus scatens. Unde, ut 
opinor, mutuatus Lucian. (1, 416.) Ta7s φλνκταίναιε 
ολος έξηνθηκώε. Greg, autem cum adverbio usus est Β 
hac in signif. dicens κακώε έξανθεϊν, perinde ac si quis 
diceret έξανθεϊν κακοϊε έλκεσι : ubi de leproso scribit, 
Mr) πάλιν έξανθήσηε κακώε. Exp. autem ap. eum κα-
κώε έξανθεϊν, Vitiligine laborare. || Έξανθώ, ut Pul-
lulo, metaph.. signif. vel Emergo. Plut. (1, 14.) Έξήν-
βησαν al κακίαι. Aristoph. Metaph. 3. Έκ γάρ ταύτηε 
της. υπολήφεωε έξήνθησεν ή άκροτάτη δόξα τών ειρημέ-

• νων ή τών φασκόντων ήρακλειτίζειν. A Basil, ponitur 
etiam, inquit Bud., pro Per summa emineo et erumpo. 
II Έξανθώ interdum et accus. jungitur pro Emitto, 
Plut. (4, 86.) "Άμα τψ άλεϊφαι και θίγειν, έξήνθησε 
ι,φλόγατό &ώμα και πυρϊ κατεσχέθη πάν. Sic usus est 
i\dem Plut. [7, 20. Scateo, Strabo 13. p. gOl.UoXv-
πλήθος μυών νύκτωρ έξανθήσαν. Alciphro 1, 1. Τοί) 

, ·ώατοε άφρόε έξηνθήκει: 3 , 2 3 . Μβλπ-os, οίον αί *Bpt-
Κήσιαι λαγόνεε έξανθοϋσιν. Plut. 8, 158. Το φιλότι-

juov έξανθεϊ τήν περιαυτολογίαν : 7» 700. Ταύτην τήν 
)ΰναμιν φνχαϊ έξανθονσι. Lucian. 3, 122. Έξήνθηκα 
τοίκίλα άνθη. Plut. 7, 156. Τ α χ ύ έξανθεϊ τό μίλτινον: 

ϊ:·{Defloresco, Senesco,Deficio, In pejus ruο, Exolesco. c 
?lato Politico 122. Τελεντώντοε be έξανθεϊ τοϋ χρόνον, 
αϊ σμικρά μέν τάγαθά, πολλήν δέ τήν τών έναντίων κρα-
ην έπεγκεραννύμενοε, έπί διαφθοράς κίνδννον αντοϋ τε 
ϊφικνεϊται καϊ τών έν αύτφ. Plut. Mor. 2, 175." Sea-

ler . Mss. " Casaub. ad Athen. 129. Bergler. ad 
Alciphr. p. 4. ad Moer. 398. ad Lucian. 1, 252—3. 
416. Wakef. S. C. 1, 99. 137- Alciphr. 442. Musgr. 
[ph. A. 1512. Cattier. 73. Jacobs. Anth. 8, 180. T, 
H. ad Plutum p. 477. Plut. 4, 48. Cor. Emitto, Plut. 
•3.N. V. 20.82. 98." Schaef. Mss. "Effloresco, 
Esch. Pr. 823. Scateo, de pediculis, Joseph. 85, 37. 
Vimil. Plut. 4, 609. De pulvere, 3, 603. Emitto, Clem. 
'Alex. 239." Wakef. Mss. Glossae : Έξανθέω' Pullulo.] 
!l Εξάνθημα, ro, Quod effloruit. Vel Εξάνθημα, in-
quit Bud., Quod effloruit. Et subjungit e Laertio 
Diogene, Έ λ ε γ ε τούε στεφάνονε δόξης εξανθήματα. Vel 
q. d. Efflorescentia. || Εξάνθημα, vel potius plur. Εξ-
ανθήματα dicuntur Pustulae s. Papulae, per metaph. 

Εξανθήματα, ut quidam scribunt, Eruptiones leves 
humorum per cutem, divcrsorum generum: adeo ut D 
φλνκταίναε et ψυδράκια et έπιννκτίδας et λειχήναε et 
alia multa tumorum genera comprehendant. Sunt 
qui putent έξανθήματα Plin. nunc Papulas, nunc Pi-» 
t̂uitae eruptiones interpr., cum tamen ille non omnes 
Papulas ita vocet, sed eas demum, quae a pituitoso 
humore fiunt. In VV. LL. ex Aristot. de Anim. 3. 
citatur etiam Εξάνθημα, 3 καλείται λεύκη. [ " Ad 
Lucian. 1, 253. ad Moer. 398. Heyn. Hom. 4, 436." 
Schaef. Mss. Glossae: Εξάνθημα*.Papula.] 

" Έξάνθησις, ή, Ipsa efflorescendi actio." [Gorr. 
Foes. Tzetz. ad Lyc. 23. Hippocr. 1248=393, 13. 
Schol. Apoll. R. 1, 972. " 2 , 43." Boissouad. Mss. 
" Jacobs. Anth. 8, 220." Schaef. Mss. " S(5hol.Pind. 
Flos,Nicand. Al. 558. Schol." Wakef. Mss.] 

[*'Διεξάνθημα, τό, Pustula, i. q. εξάνθημα. Are-
t e s p. 7, 35.] 

[* ΪΙροεζανθέω, Effero e me, Gigno, in malam etiam 
partem. Plut. de his, qui sero etc., 2, 552. Οντωε 
άτοπα πολλά καϊ φαύλα προεξανθονσιν αί μεγάλαι.φύ-
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σειε. " Ante defloresco, Synes. 128." Wakef. Mss.] 

[*Προβξά^7?^α, τό, Quod ex aliqua re enascitur in 
superficie. Schol. Aristoph. Θ. 523. Suid. 2, 404.] 

[*"I7ροεξάνθησιε, ή, Pind. Ν. 6, 104. Schol." 
Wakef. Mss.] 

[* Ιννεξανθέω, Una effloresco s. enascor. Plut. de 
Orac. Def. 2, 434. « Symeo Magister Ep. 3." Bois-
sonad. Mss.] 

[* Ύπερεξανθέω, J. Poll. 597·] 
Έπανθέω, Superfloreo. Έπανθεϊν dicitur quod su-

perflorets. superflorescit, i.e. quasi in superficie efflore-
scit: ut Aristoph. N.(978.)roTs μήλοισιν έπήνθειχνονε, 
Lanugo malis superflorescebat. || Έπανθεϊν metaph. 
frequentius usurpatur, pro Enitere, Effulgere, Ex-
istere, Conspicuum esse. Ac primum de colore. Lu-
cian. (2, 465.) Χρή δέ καϊ τό έρύθημα έπανθεϊν, i. e. 
έπιπρέπειν. Sic dixit Synes. Kai ενθνε έπανθεϊ μοι 
κατά τήε παρειάε έρύθημα. Et Gal. ad Glauc. 2. Καί 
έρενθοε έπανθεϊ τοιοντον οίον τοϊε λελονμένοιε τ/ παρά 
τω πνρϊ θαλφθεΊσι: ubi Bud. interpr. Existit, vel Per 
summa scatet. Exp. etiam Emicat. Apud Herod. 
έπανθέονσα άλμη exp. Exudans salsugo. Bud. rur-
sum έπανθεϊν interpr. Per summa eminere et conspi-
cuum esse in his locis. Strabo 121.'Ύστερον δ' όρά-
σθαι πηλόν έπανθονντα τη θαλάσση. Basil, de Julitta 
loquens, Καί τη έπανθούση φαώρότητι τό περιχαρέε τήε 
φνχήε έμφαίνονσα. Ad alia etiam multa transfertur; 
ut ap. Aristoph. (Ν. 1 174.) καϊ τοϋτο τονπιχώριον Ά-
τεχνώε έπανθεϊ. Lucian. (2, 64.) "Επείτα τό σαφέε 
έττανθείτω τή λέξει. Idem, Τοϋτο είε τοσούτον έπανθή-
σαι τοϊεΈλλησι. Plato de LL. 4. (173.)Όττερ εύθύε 
παισϊ καϊ θηρίοιε, τοϊε μέν άκρατώε έχειν πρόε τάε ήδο-
νάε, σνμφντον έπανθεϊ, τοϊε δ% έγκρατώε, 1. e. Bud. in-
terpr. Quod elucet, Quod apparet in illis ; vel, Quod 
prae se ferunt, ut dicitur indoles hoc vel illud prae se 
ferre, vel indoles talis aut talis elucere. [Alcaei Epigr. 
10. iEsch. S. C. Τ . 93O. δόμοι έπανθήσαντεε πόνοιε, 
Florentes laboribus, sed v. Ε. H. Barker, ap. Her-
mann. ad h.l. "Toup. ad Longin. 337. Jacobs. Exerc. 
2, 37. ad Lucian. 1, 252—3. 2, 18. Wakef. S. C. I, 
99- 137. Jacobs. Anth. 7, 323. 354. Lucian. 2, 64. 
Heyn. Horn. 4, 239. 6\ 2 9 " Schaef. Mss. " Έπανθ. 
alicui gratia, Suid. v. Αδριανός. Effulgeo, de λέπρα, 
Suid. v. λέπρα. De rebus, quae aliquid decoris extrin-
secus addunt, Eunap. 44. De pulvere insidente, Phi-
lostr. 882. Florere facio, Act., Heliod. 7Eth. 224." 
Wakef. Mss.] 

[* Έπάνθημα, τό, Jambl. Protr. 362. i.q. έπάνθισμα.] 
Έπάνθησις, ή, q. d. Superflorescentia. 
[* Έπάνθητος, Floridus. Hesych. v. * Έπίκροκον." 

Wakef. Mss.] 
" Ενανθέω, Bene et feliciter s. Pulcre^floreo.v 

[Hippocr. 215, 23. 275, l6. 444, 27.] 
[* " Μετανθέω, (Colores vario.) Philostr. Icon. 1, 

10. p. 779." Boissonad. Mss. " Abresch. Lect. Arist. 
60. Toup. Emend. 1, 282." Schaef. Mss.] 

Παρανθέω, i. q. άπανθώ, Defloresco, Theophr. 
Συμβαίνει δέ καϊ παρανθεϊν αύτοϋ μέρος άλλο καϊ άλλο, 
καϊ τοντο άχρι τοϋ μετοπώρου. Idem, Ώσαύτω* δέ καϊ ή 
πικρίς· καϊ γάρ αντη τον ήρος άνθέί, καϊ παραπλήσια τον 
χειμώνος καϊ τον θέρονς παρανθεϊ. Haec Bud. qui et alium 
affert ejusd.Theophr. H.P. 8. locum, addens deceptum 
esse in h. v. Theodoru m : Τεσσαράκοντα γάρ ήμερων 
άνθεϊν λέγονσι πλήν άεϊ μέν παρανθονντος έτερον καϊ 
έτέρον λέγουσι* κατά μέρος γάρ άνθεϊν: in q. v., in-
quit, Theodorus deceptus est, qui Florere interpre-
tatur semper. In VV. LL. Παραβώ exp. AfHoreo. 
Sciendum est autem eod. modo dici παρανθεϊν pro 
άπανθεϊν, quo παρηβηκώς pro άφηβηκώς. \\ΥΥαρανθεϊν 
metaph. ap. Plut. (5, 383.) Όταν παρακμάέη καϊ πα-
ρανθή τό τής οργής, Cum consenuerit ira et defer-
buerit. Bud. [" Verior videtur scriptura Codd. Vulc. 
et Anon, μαρανθη legentium." Reisk. J. Poll.] 

[* ΤΙεριανθέω, Plut. 8, 569·] 
" Ηροανθέω, Ante alia floreo, Flore praevenio, Prae-

" floreo, ut Plin. Praeflorent talia et praegerminant." 
[Schol. Aristoph. X. 1106. Pind. N. 5, 10." Bois-
sonad. Mss. ^ Philo J. 1, 602. Plut. 2, 377. Hesych." 
Wakef. Mss.] 

[* Προάνθησιε, ή, Primus flos. Schol. Aristoph. Σ. 
6 Ο 
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1106. Schol; Biset. ad Θ. 521. Suid. 2, 404 
sych/' Wakef. Mss.] 

[* ΐίροσανθέω, Damasc. ap. Phot. 1045. To αυτο-
κίνητο ν ον προσηνθει rjf φιλοσοφί$. " Philostr. 776." 
Wakef. Mss.] 

" Ιυνανθέω, Simul floreo, Una floreo." [" Philostr. 
Etyiti. M." Wakef. Mss.] 

[* " Ύπερανθέω, (Egregie floreo.) Phile p. 58." 
Boissonad. Mss. J. Poll. SOI. Άνθών, νπερανθών, 
ση'λ /3 α»' .] 

[* Ύπανθέω, Floreo, Vigeo. J . Poll. 1,60. Kat ijpos 
νπανθούντος. Philostr. 8O9. ro έρευθος. " Villois. ad 
Longum 175 " Schfcf. Mss. " Philostr. 778. J . Poll. 
1, 156." Wakef. Mss.] 

"Άνήνοθα, secundum quosdam est pra t . med. 
" verbi άνθέωι ego tamen puto esse potius praet. med. 
" verbi άνελεύθω. Facit enim id primum άνήλυθα, 
" deinde άνήλθα per syncopen : hincDorice άνήνθα, 
" e quo άνήνοθα, epenthesi s. pleonasmo τον ο : atque 
" adeo άνήνοθεν p. άνεφέρετο, άνρει, άνεπήδα, in h. 
" 1. Od. P. "Οφρα οί αίμ έτι θερμόν άνήνοθεν έξ Β 
" ώτειλής. Sip Eust. άνήνοθεν exp. ανέρχεται, άνα-
<f βαίνει in eod. lib., ubi poeta canit, πολλοί έν αυτψ 
" δαίτα τίθενται 'Άνδρες, έπεϊ κνίσση μέν άνήνοθεν, 
u Quoniam nidor carnium, quae coquuntur, ascendit 
" s. sursum fertur." [" II. A. 266. De h. v., vide 
Etym. M. Hom. H. in Cer. 279·" Wakef. Mss.] 

1ί Ανθίζω, FJoridum reddo, Floribus conspergo. 
Quidam άνθίζειν exp. Floridare, ad verbum quidem, 
sed duriuscule. Ανθίζω, inquit Bud. Varietate di-
stinguo, Multiplici materia et venusiate exorno. Di-
onys. Η in Isocr. Άνθίσαι βονλόμενοι τήνλέξιν, Con-
einnitatem et nitorem orationi addere. Paus. Att. 1. 
Τ f j δέ άριστερψ τον θεού χαρίεν έστϊ σκήπτρον, μετάΧ-
λοις TO"LS 7τάσιν ήνθισμένον. [Herod. 1,9$·* Barret 
καϊ άνθίζει τήν χείρα, Aristot. Η. Α. 5, 15.: Δελ-
φάκια κρέα πυρός άκμαίς ήνθισμένα, Epicrates ap. Α-
then. 655. " Soph. El. 43. Ον γάρ σε μή γήρρ τε και 
χρόνψ μακρω Υνώσ, ούδ' νποπτεύσουσιν ώδ' ήνθισμένον, 
h e. ήσκημένον Schol. Vertitur Immutatum. Legere 
malim τ^κισμένον, Tam male affectum, Tam defor- 0 
matum a senectute et longo tempore. Eur. Ion. 890. 
* Κρώτεα πέταΧα φάρεσιν εδρεπον, Άνθίζειν * χρν-
σαντανγή, Ut eas variarem aureis floribus." Seager. 
MS3. " Abresch. Add. ad Aristaen. 124. Pierson. 
Veris. 102. Thom. M. 885. Wakef. Ion. 9O8. ad Lu-
cian. 2, 18. ad Dionys. H. 3, 1332. Άνθίζομαι, ad 
Herod. 372." Schaef. Mss. " Med., Flores lego, Ap-
pian. 2, 666." Wakef. Mss.] 

[* "Ανθισμα, το, Clem. Alex. 258. " Ad Lucian. 1, 
374." Schaef. Mss.] 

Άττανθίζω, Decerpo flores, Defloro. Metaph. pro 
Decerpo s. Colligo, apis more flores legentis. Lucian. 
(1, 5 7 5 = 3 , 123.) Αυτά γονν ά φημι ταντα, πόθεν 
άΧΧοθεν ή παρ* υμών παραΧαβών, καϊ κατά τήν μέλιτταν 
άπανθισάμενοε; Plut. (6, 108.) Ό μέν άπανθίζεται 
τήν ίστορίαν, ό δέ έμφύεται τω κάΧΧει τή κατασκενή τών 
ονομάτων. || In VV. LL. annotatur capi Άπ ανθί ζω 
pro Floreo etiam, i.e. pro neutro'Απα^θώ: sed exem-
plum hujus signif. desidero. [jEsch. Ag. 1673. ubi 
v. nott.: 1452. Philostr. V. S. 2, 1,14, Εγχειρίδια D 
τήν άρχαίαν ποΧνμάθειαν άπηνθισμένα. Glossae: 
Άπανθίζω· Praefloro, Decerpo. " Jacobs. Anth. 6, 
10S. Boissonad. Philostr. 287/'Schaef. Mss. " De 
doctrinis aliunde sclectis, Jambl. 122." Wakef. Mss.] 

[* 0 Απάνθισμα, (τό,) Schol. Pind. O. 2, 14. (coll. 
Thierschio in Act. Monac. 1, 314.) 0 . 3 . ad titulum: 
Isthra. 7, 23. bis." Boissonad. Mss. " Geopon. in 
Prooemio Irenaei p. 1." Kali. Mss. " Schol. Theocr. 
3 3, 27. Schol. Pind. Ο. 1, 20. P. 4, 23." Wakef. 
Mss.] 

[* Άπανθισμός, δ, Linea subtilis et visum eflfugiens. 
" Actio flores decerpendi, Schol. II. E. 629." Wakef. 
Mss.] 

Διανθίζω, Floridis coloribus pingo, Bud. unde 
χλαμύδες διηνθισμέναι, Plut. Philopoem. 120. Idem 
interpr. διανθίζω, Elegarrter et varie concinno, item 
Elegantia et varietate distinguo, et concinno, ap. He-
rodian. (5, 3, 12.) Ύήν δέ κεφαλήν εκόάμεt στέφανος 
λίθοι* ΐτολντελέσι διανθισμένος. Basil, ad Divites, 
"Εδαφος ταίς ψηφίσι διηνθισμένον, Vermiculatum pavi-

" He- A mentum. Sic Greg. Ήμεϊί μέρ οίκησαμεν 0\κίathn. 
λάμπρους, λίθοις παντοίοα διηνθισμένας. Ego existinio 
διηνθισμενος alicubi reddi posse Eleganterintertextus° 
ut in Herodian. I. c. [Photii Codex 161. 'Ο λάν ' 
διήνθιστάι έκ της 'Ηροδότου ιστορίας. Clem. Alex. Pad 
2, 8. Διανθιζομένοις τήν χλόην, u q. άπανθιζ. «· ^ 
bresch. Lect. Arist. 305. Thom. Μ. 885/' Schaef* 
Mss. " Floridum reddo, Joseph. 352, 3l . : (auro) 
Pausan. 500. Pass., Floribus coronari, Lucian. 2 
810. Clern. Alex. Variari, iElian. H. A. 1QQ 617» 
Wakef. Mss.] ' 

Έζανθίζω, Tingo: sequendo Suid. qui exp. 
afferens b. I. Ώοικίλας έζηνθίκατε τάς βαφας. Sed 
έζανθίζω puto esse proprie Floridis quibusdam colo-
ribus tingo. I11 VV. LL. male exp. et βλαστί^ 
quod ponitur pro declaratione verbi έζανθω. Jn 
iisdem male citatur e Lev-it-, έζανθίζονσα θρϋ; pro 
Fulvus capillus: cum manifesto errore legaturefav-
θίζονσα pro Ιμνθίζουσα. Ε τ 'Έίμνθισμός in iisdem 
Eruptio pustularum, [Diosc. 2, 101.] In qua signif! 
έζανθισμός erit ab έ'ξανθίζειν posito pro ^ανθβϊν: 
unde et έζανθήματα, quod itideni exp. Eruptiones 
pustularum s. papularum, diximus. [Glv 
Carpo,. Excerpo, Enucleo. Έζηνθισμένος· Garptus, 
Enucleatus. Aristopb. A. 43. καθήμεθί έξηρθισμ^ 
Κροκωτά φορονσαι καϊ κε καλλωπισμένοι. Pbilemo ap. 
Athen. 288. Ίχθϋν άνωθεν έζηνθισμένον. Plut. Q. S. 
4, 1. Έ7Γί πλείστον έζανθίζεται τον λειμώνος. " Α-
hresch. Add. ad Arist. 124. Lect. Arist. 38. Έ{α>'-
θίζομαι, ad Dionys. H. 3, J 332." Schaef. Mss. " Or-
nor, Heliod. iEthiop. 337- * Έζανθιστέος, Clem, A« 
lex." Wakef. Mss.] 

[*Έζάνθισμα, τό, i. q. εξάνθημα. Hippocr. 157=» 
431, 8. " Ad Lucian. 1, 253." Schaef. Mss.] 

Έπανθίζω, Floridunv reddo, i. e. Colorem hilario-
rem illino, ap. Lucian. inquit Bud. Utitur autero Lu-
eiap. cum alibi, turn hie, Οί έ1 επριον ελέφαντα καϊ 
(ίξεον και έκόλλων καϊ έρρύθμιζον κα\ έπήνθι$ον χρνφ 
Idem Bud. έπανθίζω esse vult Floridis coloribus il· 
lustro, vel Floribus spargo, afferens h. 1. Greg, de 
Homine, T/ (Άν έκείνό έστιν, δ καλόν τε και κακοϋ 
σνγκεκραμένην εχει τήν γνώσιν, ταίς δ' αίσθήσεΜή&ο-
ναίς έπηνθισμένον; [Insuper honoro, jEsch. Choeph. 
147. κωκντοίς έπ. παιάνα. Philostr. 590. 'Απαγγελία 
όνόμασι ποιητικοίς επηνθισμένη. " Piers. Veris. 102. 
Abresch. Add. ad Aristaen. 147. Wessel. ad Diod. 
5. 1, 58. ad Luciau. 2, IS. 63.'' Schaef. Mss.] 

[* Απάνθισμα, τό, Hippocr. 409, 24. 410, 12. 
442, 21. 443, 31. Aretaeus 3, 11.] 
. Έττανθισμός, (ό,) Exornatio s. Illustration qDa fit 
adhibendo floridos colores. In VV. LL. citatur e 
Diosc. (5, 107.) pro Flore: [Έπανθισμόν πορφυρών 
έπαιωρούμενον τοίς χαλκείοις, cf. Plin. 35, 6. Flos Ul-
ger, qui adhaerescit aereis cortinis. Ruf. Ephes. 
Alciphr. Fr. 6. p. 225. Wagner.] 

[* Κατανθίζω χρώμασιν, Diod. S. 643. Rhod. <ίD^ 
coro, Hierocles 190. Diod.S. 2, 278. pass, κατηνϋν 
σμένος " Wakef. Mss.] 

Περ^ανθ/^ω, Floribus undique orno, vel floridis 
quibusdam coloribus. Greg, teste Bud. περιρ&· 
σμένον dixit τό περικεχρισμένον Jucundo colore. Ιο 
VV. LL. περιανθίέω exp. Flores colligo. Item trans-
late, Orno: in qua signif. citatur e Cyrillo, Ity-
ανθίζεσθαι λόγοις τής άληθείας δόξας. [ " Flores col-
ligo, Suid. Phot. 4." Wafeef. Mss.] 

if Άνθεμον, τό, pro άνθος, Flos, κατά γλώσσαν, ut 
vult Eust. unde fit άνθεμόεις. Suid. quoque 
Rosas interpr. ap. Aristoph. (A. 992.) έχων σrtynW 
άνθέμων. \\Άνθεμον, Herba quaedam, Lat NigelJa, 
secundum G^mm.Άνθεμον φυλλώδενΝί««Ι1« 
ap. Eund. Plinius quoque hujus herbae nomen agno-
scit: attamen Anthemum 23, 8. aliter deecribit 
Theophr. 7, 13.; quod enim eo loco Theophr. Afl-
themo adlcribit, id Plin. 21 , 17- Anthemidi tribuJf# 
II"Ανθεμα, Saltatio quaedam plebeia, ut r e f e r t Athen· 
14. (630.) quam saltantes haec verba pronuntwhaDt, 
Ubinam mihi rosae? ubiviolae] ubi apia pulcnraj 
Hes. quoque annotat esse Mazae quoddam genui,t e 
itidem ανάθεμα : quod ab άνθος originem non bat>e-
bit, sed ab άνατίθημι. [" Άνθεμον, Heyn. Hoffl^ 
537. Wagner, ad Alciphr. 2, 225. Charito 717-
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Iph. A. 1298. Brunck. Aristoph. \,7. Jacobs. An(h. A 
8,,3.242ilO, 304.Wakef.Georg. \5Β.Άνθεμα, Hymn. 
Horn. 81. ad Diod. S. 1, 367. Valck. ad Adoniaz. p. 
339. Toup. Opusc. 1, 406. "Ανθεμα, τό, Christod. 
Ecphr. 13. sed v. Jacobs. C h a r i t y 17- Meleager 114. 
Mnasalc. 2. Jacobs. Anth. 7, 319. 8, 242. Animadv. 
119." Schaef. Mss.] 

Άνθέμη, f}y Hesychio Herba, quae alio nomjne Ama-
racus vocatur. 

'Ai>0e/i0ppi/ros, ό, ή, A flore fluens ; ut άνϋεμόρρυτον 
γάνοs ap. Eur. (Iph. T. 633.) de melle. [ " Valck. 
Phcen. p. 622." Schaef. Mss.] 

[* Άρθεμουργός, ό, ή, Ε floribus opus suum confi-
ciens, ut apis. iEsch. Pers. 6 l l . " Wakef. Trach. 
837" Schief.· Mss.] 

" Βηράνθεμον, (ro,) Hesychio νάρκισσος, pleonasmo 
"forsan τοΰ β pro ήράνθεμορ" [A Schneider. Lex. 
non agnoscitur.] 

.€\Ευάνθεμον, (το,) Hippocrati (257, 8. 45.) i. q. 
"aliis άνθεμϊς et χαμαί μήλον, ut testatur Gal." B 
[*Eάάνβεμος, ό,ή, i. q. ανθηρός, Floridus. Pind. O. 
1, (109. Agath. Epigr. 39. ήβη, Meleager 1. Jptv. 
f< Hesych. 1, 1 4 9 1 . " Dahler. Mss.] 
. ΉράνΑεμοΐ',τΌ, Anthemidis species secundum Diosc. 
3,154. Plinius quoque 22, 21. Anthemidem ab ali-
quibus Eranthemum vocari tradit, quoniam vere flo-
xeat: ut comp. sit ex ήρ, contr. ex έ'αρ, et άνθεμον. 

[* "Καλνκάνθεμον, (τό,) Diosc. 462." Boissonad. 
Mss.] 

(Κηράνθεμορ, ro, VV. LL. Diosc. 5, (17.) i. e. quod 
Aristoteli Hist. 9, 40. ή κήρινθος, Varroni Erithace, 
Plinio Cerinthus et Sandaraca, Gazae et Marcello 
Gerago, Hermolao et Fuchsio Vernigo. Vide Έριθάκη. 

[* Κρινάνθεμον, τό, Sedum. Hippocr. 219» 9=570 . 
To επι τών οικιών φυόμενον. Diosc. 457· 459·] 

\Αενκάνθεμον, τό, Anthemidis species, ut tradit 
Diosc. 3, 154. Plinius etiam 22, 21. Anthemidem ab 
aliquibus Leucanthemum et Leucanthemidem vocari 
scribit. 
^Μελάνθεμον, τό, Plin. 22, 21. Anthemidem sic ab c 

aliquibus vocari scribit. [Diosc. 3, 154.] 
[*Πολνάνθεμος, ό, ή, Multos habens flores. " Anacr. 

i6." Boissonad. Mss. Orph. H. 39, 17. 42, 3. Pind. 
O. 13, 21. Numen. ap. Athen. 371. Mimnermus. 
" Ruhnk. Ep.Cr. 255.Pierson. V<?ris. 34." Schaef. Mss.] 

[* ilορφυράνθεμος, ό, ή, Qui purpureo flore est. 
Plut. 10, 737.] 

[* " Φιλάνθεμος, i. q. φιλανθής. Nonn: Dionys. 17, 
.83," Wakef. Mss.] 

[* Φοινικάνθεμος, ό, ή, de vere, Pind. P. 4, 114.] 
Χρνσάνθεμον, et Χρυσανθέμων, ro, Herba, quae alio 

.nomine Helichryson dicitur et Amarantus, item Bu-
phthalmus et Chalcas. Lat. Caltba dicitur : ab herba-
riis vero quibusdam Calendula, et Cotula non fcetida, 
vel Anthemidis species coloris lutei esse putatur, ut 
annot. VV. LL. De qua vide Diosc. 4, 57. 58. PJin. 
21,6. 25. II Χρυσάνθεμον quoque Hesychio adje-
ctivum est, et signif, Aureum florem habens. [Schnei-
der. Lex.] 

[*" Kατανθεμόω, Method. Conviv. II6." Routh. D 
Mss.] 

Άνθέμων, τό, Herba quas et Gitb,VV. LL. Hesychio 
70 έκλεκτόν χρνσίον, ή γραμμή τις έλικοειδής έν κίοσι, 
καϊ τόπος Αθήνησιν έντη 'Ακροπόλει. Bud. in suo Lex. 
annot. in Eccles. 12, (6.) Έω$ ου σννθλιβη τό άνθέμων 
τον χρυσον, Suidam interpr. τό έκλεκτόν χρυσίον, Olym-
"piodor. autem οιονεί άναθέμιον, τουτέστιν άναθήκην, 
Repositorium : Hieron. vero Vittam. [" Άνθέμων, 
•Nigella, Repositorium. Hesych. Άνθέμων ήλεκτρον 
•χρνσίον. Ita enim ap. eum et Suid. leg., non έκλεκτόν 
χρνσίον. Salmas. e Lex. Ms. Άνθέμων· ro κάθαρμα έκ 
τον χρνσίον, τό ήλεκτρον. Et Flos auri s. spuma." 
Churchill, e Suicer. Mss. Xen. K. A. 5, 4, 32. Έστι-
γμένους άνθέμων. " Jacobs, ad Meleager 10." Schaef. 
Mss.] 

Άνθεμίς, ίδος, ή, pro άνθος capitur, sicut et άνθεμον. 
Suid. enim versum citat, in quo άνθεμίδων exp. αν-
θέων. Habet tamen άνθεμίς formam demin. || Item 
Ανθεμϊς, Anthemis, quae ab aliquibus Argemona vo-
catur, ut tradunt VV. LL. Plin. 22, 21. ab aliquibus 
Leucanthemida, ab aliis Leucanthemuro> ab aliis E« 
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ranthenuim, quoniam vere floreat: ab aliis Chamafcme-
lum, quoniam odorem mali habeat: ab aliis Melan-
themum nominari scribit. Quem vide et 21, 17.itein 
Diosc. 3, 154. Orib. quoque in Collect. * Calliam et 
* Chrysocalliam appellari scribit. [Gl. Άνθεμίν 
Ligustrum. " Toup. Opusc. 1, 172. Diotim. 2." 
Schaef. Mss. " Flosculus, Joseph. 515, 40. Fabric. 
B. G. 2,652." Wakef. Mss.] 

[* Άνθεμίσιον, τό, i. q. άνθεμίς. Trall ian.7. p . 130.] 
Άνθεμόεις, (εσσα, εν,) Floridus, Vernans, άνθηρος. 

II. Β. (476.) λειμών άνθεμόεις dicitur Pratum flori-
dum. Ab Eust. exp. θαλερός et ανθηρός. Hesiod. iti-
dem (Th. 878.) γαίαν άνθεμόεσσαν dixit. At vero 
λέβης άνθεμόεις, secundum Gramm. aut Variegatus et 
veluti florum coloribus pictus : aut pro αναθηματικός, 
ab άνθεμα pro άνάθεμα, quod quidem sit ανάθημα. 
Vide Eust. [Anal. 3, 173. κνπασσιν, 2, 515. 'ίτυς 
τρίγλης. " Ruhnk. Ep. Cr. 112. Pierson. ad Moer. 
79. ad Od. Γ. 440. Jacobs. Anth. 11, 232. Epigr. 
adesp. 114." Schaef. Mss. " Orpheus." Wakef. Ms^.] 

" Άνθεμοϋς, per contr. pro άνθεμόεις dicitur. Est 
" vero et Nomen urbis Syriacae et Macedonicae : un-
" de Άνθεμούσιος dicitur Qui inde oriundus est, vel 
" ibi habitat: et fem. gen. Άνθεμονσία* Inde et 
" Άνθεμουσϊς λίμνη, quam Apollonius metri causa 
{ί Άνθεμοεισίδα vocat, 2. Rursum ab Anthemunte 
" urbe Macedoniae, est 'Ανθεμονσία τάξις, ut docet 
" Hes. quo teste Άνθεμονς Nomen est etiam regionis 
" e t fluvii. Άνθέμονσα autem, olim Samus dicta fuisse 
" traditur." [ " Άνθεμονς, Valck. Phcen. p. 370. Άν-
θεμονσσα, Brunck. Apolh R. 172. Boissonad. Philostr. 
558." Schaef. Mss.] 

Άνθεμώδης, ό, ή, Florid us i. q. άνθεμόεις. Hesych. 
Άνθεμώδη* άνθος έχοντα. [^Esch. Pr. 453. Eur. Bacch. 
462. , " Heyn. Horn; 8, 537. Jacobs. Anth. 11, 232. 
Άνθεμοειδής, 536." Schaef. Mss. Orph. H. 42, 4.] 

Άνθεμί£ομαι, ίσομαι: unde άνθεμίζεσθαι ex ^Escb. 
(Suppl. 76.) citatur in VV. L.L. pro eo, quod Livius 
Deflorari dicit, et Graeci ro άνθος άποδρέπεσθαι. 

[* " Άνθεμάδων, Alciphr. Fr. 6. seel v. nott." 
Boissonad. Mss. Ab άνθεμον formandum esset άνθε-
μίδιον, non άνθεμάδων.'] 

,ΑΝΘΙΑΣ, ό> Piscis quidam afloriditate dictus: alio 
nomine ιερός ίχθνς, Sacer piscis, item Ανλοπίας. Ci-
tatur ex Aristot. de Anim. 6, 17. Vide Athen. [7, 
282. Gl. Άνθίας, ό ίχθνς- Alupia. " Oppian. Η. 1, 
254. 3, 192. 205. Misc. Obs. 6, 460." Kail. Mss. 
" Heyn. Hom. 7, 210. 787. Verh. ad Antonin. Lib. 
55. ad 11. Π. 407." Scha>f. Mss. " * Άνθιενς, 6, 
Piscis quidam. Oppian." Wakef. Mss.] 

[* Έπανθιάω, Effloresco, i. q. έπανθέω, Apoll. R. 3, 
519. sed susp.] 

[* Έπανθοπλοκέω, Strato Epigr. 7-] 
[* " Έπάνθηρος, Floridus, Variegatus. Manetho 6, 

343." Wakef. Mss. " Ad Charit. 782." Schaef. Mss.] 
[* Ύοδάνθη, * Ύοδάνθειος, Anal. 3, 38. 'ίσως δέ τα 

ηξει υνειρος, Os με 'Ροδαρθείοις ττήχεσιν άμψιβαλεΤ. 
" Jacobs. Anth. 6, I l6 . Agathias 12." Schaef. Mss.] 

ΆΝΘΕΡΕίΙΝ, ώνος, ό, Mentum ; licet proprie Άν-
θερεώνα esse Quod sub mento carnosum est, quidam 
cum J. Poll, scripserint, γέννν ap. eum interpretantes 
Mentum. Sic autem dictum putatur άπό τον άνθεϊν, 
Quod in eo barba efflorescat, s. Quod piioru-m quasi 
flore vestiatur. Nam et Lat. poetae florem hac si-
gnif. dixerunt. Quo lubentius illi etymo acquiesco, 
rejiciens duo reliqua, quae ab Etym. afferuntur, quo-
rum unum est, διά τό δι αντον θορεϊν τό πνεύμα : al-
terum, ut sit άνθερεών quasi ένθερεών, quia, inquit, κατά 
τήν ένθεσιν τής τροφής, Dum imponitur ori cibus, κι-
νείται έν τϊρ καταπίνειν. Sed primam illam etym. 
particuiarius etiam, ut ita loquar, docet Eust. 141. 
ubi έκ τον άνθηροΰ deductum esse tradit άνθερεών, 
mutato per systolen η in e, et addito per pleonasm, 
altero e, ac ejusdem esse formae cum άκανθεών, χαρα-
δρεών etc. II. Α. (501.) καί λάβε γουνών Σκαιη· δεξι-
τερή δ* άρ νπ* άνθερεώνος έλονσα Αισσομένη προσέειπε 
Δ/α. Ubi observare possumus, quod e t a Plin. tra-
ditum est, Mentum in supplicando attingere, moris 

. fuisse antiquis. E. (292.) Tot) άπό μέν γλώσσαν 
πρυμνήν τ άμε χαλκός άτειρής, ΑΙχμή δ* έξεχνθη.. wqpa 
νείατον άνθερεώνα. Ubi Eust. annotat άνθερεών α esse 
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aperte τόν νπό to πρνμνόν τήε γλώττης9 et, apertius A 
J o q u e n d o , 70 τέλος του τογενείου. Idem vero 
Gramm. in alium locum II. Γ. (372.) p. 425. putat 
άνθερεώνα et άπαλήν δειρήν pro eod. poni. Suid. certe 
et Hes. esse dicunt τόν υπό τό γένειον τόπον : addit 
vero Suid. et λάρυγγα. Rufus Ephes. esse dicit TO 
άποξυ Tfjs κάτω γνάθου. Ceterum Euphorionem scri-
bit Etym. de muliere etiam dixisse άνθερεώνα in hoc 
versu, Τέκνον, μή σύ γε μητρός υπ' άνθερεώνος άμήσρ: 
sed reprehensum fuisse ab iis, qui primi illius etymi 
auctores essent, videlicet παρά τήν άνθησιν τών τριχών. 
Caelius Aurel. Chron. 1, 4. Gutturis atque rumae par-
tes, quas άνθερεώνas appellant. Idem alibi, Collum 
atque gutturis partem, quam άνθερεώνα vocant. |f Αν-
θερεών a Nonno ponitur pro Ore, pars pro toto : scr. 
επέτασσε θεηγόρον άνθερεώνα. || Άνθερεών, Herbae 
etiam cujusdam nomen, si Etym. credimus. [ " Heyn. 
Hom. 8, 626. ad Anton. Lib. 278. Toup. Opusc. 1, 
223. Wakef. Ion. 775. Nestor 3." Schaef. Mss. " Vox, 
Nonn. Jo. 1, 194. alibi." Wakef. Mss. Glossae : 'Ar-
θερεών* Mentum, Submentum.] Β 

"Άνθερεών, ώνοε, ό, Mentum, ό υπό γένειον τόποε, 
<ζ nomen sortitus παρά τό εκεί πρότερον έξανθεϊν τάε 
" τρίχαε, ut cum alii Grammatici et Lexicogr. tra-
<c dunt, turn J. Poll. 2 . : scribit enim ro υπό γέννν 
" σαρκώδες άνθερεώνα nominari, άπό τού θριξϊν άνθεϊν, 
" Quod pili ibi efflorescant. Ideoque Eupolis repre-
" henditur qui dixerit, Τέ/cvov, μή σύ γε μητρό$ υπ' 
<ζ άνθερεώνοε άμήσψ, quia in feminis ea pars depilis 

est et glabra, nec effiorescit ibi lanugo ut in mari-
" bus. Nisi ibi forte pro Gutture acceperit hoc vo-
<ζ cabulum. Nam Suida teste άνθερεών dicitur etiam 
<c λάρνγξ: quocum facit Cael. quoque Aurel. Chron. 
" 1 ,3 . : Ex utraque parte gutturis, quam Graeci άν-
" Θερεώνα vocant, nos Rumam. Et Acut. morb. 3, 3. 
iC Gutturi, vel tonsillarum vicinitati, quam Graeci άν-
" θερεώνα vocant. Hom. tamen aperte discrimen fa-
€i cit inter λάρυγγα s. λ^ιμόν, qui Latinis est Gula s. 
" Guttur, II. Ν. ό δέ μιν φθάμενος βάλε δονρϊ Ααιμόν 
u ύπ' άνθερεώνα, Guttur s. Gulam sub mento. Quo 
" modo accepitet 11. I \ canens,,"Os ot νπ άνθερεώνοε c 
u όχεύε τέτατο τρνφαλείηε. Sub mento enim lorum 
" galeae string! solet. || Nonnus et pro Ore posuit 
" καταχρηστικώς : έπέτασσε θεηγόρον άνθερεώνα." 

"ΑΝΘΡΗΣΚΑ, τά, Flores; et άγρια λάχανα, τά 
παραπλήσια άνήθοιε, VV. LL. Apud JEtym. scribitur 
άνθρυσκα per υ, qui postquam dixit esse Flores, ab 
άναθρώσκεινόεάνο'Π, additque Anisum quoque a Cre-
tensibus sic appellari. Hesych. autem, Άνθρίσκιον, 
inquit, λάχανον έχον ανθοί, ώ? * άθήνιον, ή τό άννησον. 
[Schneider. Lex.] 

ΆΝΘΥΑΑΙΣ, ίδος, ή, Herba quam Salsolam vocat 
Ruellius, VV. LL. De qua vide Gal. 6. Simpl. Diosc. 
3, 153. Plinius 21, 29. Anthyllion vocat, et Anthyl-
lida 26, 8. ab aliis autem et Anthycellion nominari 
scribit. Άνθύλλιον, τό, idem, Plinio Gorr. (26, 8.) 
addit, Άλσίνηνa quibusdam dici, auctore Diosc. Ideo 
in quibusdam Lex. Auricula muris exp. [Schneider. 
Lex. * Άνθύλλιον, τό, Demin. ab άνθοε, Antonin. 4, 
20. Diosc. 450. 468. " Hesych Schol. Theocr. 5, 
125." Wakef. Mss.] D 

. "AN0PAS, ακοε, ο, Carbo. Έπ άνθράκων όπτάσθαι, 
Athen. 3. : et 8. οί έξ άνθράκων et οί άπό τηγάνου op-
ponuntur. "Ανθρακες ήμμένοι, Carbones accensi, i. e. 
Prunae. Interdum tamen "Ανθρακα sine adjectione di-
cuntur Prunae. ||"Ανθρα4, Carbunculus, Gemma quae-
dam. "Ανθρακοε σφραγϊς, Eccl. 35. ||"Aνθραξ, Car-
bunculus, Hulcus quoddam, s.Exhulceratio similis iis, 
quae usta sunt, ut Paul. jEgin. post Galen, docet, ad-
dens fieri sanguine in atrae bilis naturam converso, 
cum inferbuerit. \\*Άνθραξ quoque Suidae Piscis ge-
nus est, quod super carbones assatur. Vide Άπανθρα-
κίζομαι. [Theophr. de Lap. Antig. Caryst. c. 186. 
(coll. Plin. 37, 7.) Reiz. Praef. ad Museum Florenti-
num p. xi. Ινδικών άνθράκων Athenaei 539. Vitruv. 
7 , 8 . Glossae: "Ανθραξ* Carbo, Pruna. Άνθρακες' 
Carbones. « Toup. Opusc, 2, 88. Bergler. ad Al-
ciphr. p. 235. Jacobs. Anth. 8, 137. De genere, 
Antip. Sid. 109. et Jacobs. Carbunculus, Toup. 
Opusc. i , 302.Άνθρακες, ad Lucian. 1, 813.'Oirra-

σθαι έπί τών ά., Aristoph. Fr. 222." Schaef. Ms< 
" Gemma, Strabo. Morbi genus, Philo J. 810 "W4 / 
Mss.] ; 

[* Άνθρακογένεσις, ή, falsa lectio pro ίνθρακοί 
Vide Wyttenb. ad Plut. 9, 688.] ;yt¥% 

[* Άνθραγογραφία, (ή,) Greg. Thaum. in < W 9 » 
Kali. Mss.] 

[* Άνθρακοθήκη, ή, Cella carbonaria, Gl.] 
[* Άνθρακοκαύστηε, ό, Schol. Aristoph. A. 325,] 
Άνθρακοπώληε, (ό,) Qui carbones vendit, Carbooa-

rius. J. Poll. 7. [Gl. Carbonarius.] 
[* "Άνθρακονργία,(ή,) Nicet. Eugen. 2, 120, (A-

δράν λαβών ερωτοε άνθρακουργίαν .:) 5, 73. (μά 
'Έρωτος άνθρακονργίαν.)" Boissonad. Mss.] 

Άνθρακϊε, ίδος, ή, Pruna, Ignis e congestis carbo-
nibus, ut scriptum est in VV. LL. sed sine auctore. 
Suid. autem Άνθρακίδαε dicit esse Pfsces mumtutofc 
super carbonibus assari solitos : qui idem erunt̂ quos 
et Άπανθρακίδαε ipse vocat, et Hes. ΈτΓανθρακ/ίαϊ. 

Άνθρακιά, Carbonum strues, Carbonum congeries 1 
prunarum. (II. 1.213.) Άνθρακιήν στορέσας,όβελονϊ^ 
ύπερθε τάνυσσε. Athen. 8. Τών ιχθύων τινά άποΒόρίϊ* 
τα σύν άνθρακιφ.. Apud Diosc. 5. Άνθρακιάνττρόσεμ-
βάλλειν. ιι Άνθρακιά, Carbonaria fornax. Theojihr. 
(Η. P.) 5,(10.) Τέμνουσι hk καί * έξηθονσιν εις τάςάνθρα-
κιάς τά ευθέα τών ξύλων καϊ νέα. Idem, Ets μίν Tt\y 
άνθρακιάν τά τοιαύτα ίητοΰσι. Gaza Carbonem vertit 
[Antiphili Epigr. ap. Huschk. 225. GlosSae: Άνφα-
κιά' Ramalis prunarum, Pruna. " Aristoph. I. 780. 
Eur. Cycl. 357." Seager. Mss. Hippocr. 226, 43.255, 
6. " Ad Moer. 50. Toup. Opusc. 1, 491.; Emend. 
4, 476. Wakef. S. C. 2, 156. Jacobs. Anth. 8, 137. 
139- 356. 9,412. 11, 287. 299- Heyn. Hom. 5, 575." 
Schaef. Mss. "Nonn. Dionys. 5, 23." Wakef. Mss.] 

Άνθρακίας, ό, Ater ut carbonarius, Titionarii faci-
em habens. Lucian. (2, 766.) Άνθρακίαςτιε ώείν,καϊ 
σποδού πλέω* καί κατωπτημένος, Bud. [Gl. Ater.] 

Άνθράκιος, ο, ή,Carbonum nigrorem habens, Niger 
ut carbo, Colorem carbonis habens. 

Άνθρακόεις, (εσσα, εν,) Poet, ut ΆνθραιίόεΜ tvpm, 
ap. Nonn, Ignis e carbonibus factus, q. d. Carboneus 
ignis. 

Άνθρακώδης, (6, ή,) Carbonem referens, Carbonis 
more ardens, vel rutilans. [Hippocr. 595, 38=236, 
33. " Toup. Emend. 2, 536. Callim. 1, 446." Schaef. 
Mss. " Άνθρακοειδής, Cineraceo colore, Philo J. 1, 
3S3." Wakef. Mss.] 

[*Άνθρακάρως, Carbonarius, Gl.] 
[* " Άνθρακηρός, J . Poll. 10, 111." Kail. Mss. 

4< Ad Lucian. 1, 370." Schief. Mss.] 
[* Ανθρακίτης, o, ET *Άνθρακ~ιτις,η,γή. Plin. 37,7·] 
[* ΤΙολυάν.θραξ, ό, ή, Carbonibus abundans. Schol. 

Aristoph. A. 34.] 
Άνθρακεύς, έως, 6, Carbonarius, ead. forma qua di-

citur κεραμεύς pro Laterario. Η INC Άνθρακεi/^ Gar-
bones conficio. Theophr. Φανλον δέ τό ξνλον irpkτο 
καίειν καϊ άνθρακεύειν. Discrimen inter φλογισταά 
άνθρακευτά notat Arist. Meteor. 4, (90 II In VV. LL. 
exp. etiam Titiones facio. [ " jEsop. Fab. 12. p. 135. 
Ed. Genev. 1628. Άνθρακεύς έπί τίνος, οϊκών okias, 

) ήξίον καϊ γναφέα παραγενόμενον αύτω συνοικησά* 
Seager. Mss. " Jacobs. Anth. 12,108. *'Ανθρακευτά, 
Brunck. Soph. 3, 520. Άνθρακεύω, Callim. 1, 446.,; 
Schaef. Mss. " Άνθρακενς, Etym. Μ. Themist. 10. 
Appian. 2, 583. Theod. 1, 18. Ανθρακευτήε, vElian. 
H. A. 1, 8. p. 13. Suidas 3, 325." Wakef. Mss.] 

[* Άνθρακευτός, ή, όν, vide Άνθρακεύς. A Schnei-
der. Lex. non agnoscitur.] 

[* Φ/λανθρακει>£, Carbonarius, Carbonum amans. 
Aristoph. A. 336. 'ΑπολεΤ^ άρα τόν ήλικα τόνδε(sc. 
λάρκον) φιλανθρακέα.~\ 

Ανθράκων, τό, Carbunculus, Parvus carbo. Et ut 
ap. Lat., sic et ap. Gr. interdum Gemma per hoc DO-
men ceminutivi forma positum signif. II Άνθράκιον, 
Parvus caminus. Item μικρόν τριπόδων. Item \vrpim 

πώλιον, Hesych. [Gl. * Άνθράκιος, Carbunculus.' Αν-
θράκων4 Pruna, Carbunculus. " Gr?ev. Lect. H. 589· 
Jacobs. Anth. 9 , 13. Aristoph. Fr. 2 6 8 . " S c h i e f Mss. 
" Suidas, et in Τρίποε." Wakef. Mss.] 

J.'Aνθρνκόω, ώσω, In carbones redigo, In carbones 
. converto, Torreo, Asso. Et Άνθρακούσθαι, pass. In 
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carboues redigi. Saepe etiam usurpatur compos. , 
Άπανθρακοϋσθαι, ut Lucian. pro Torreri s. Comburi. 
In VV. LL. pro eod. scribitur et άνθρακάω, sed vi-
tiose, ut puto. [ " Wakef. S. C. 2, 92. Kuster. Ari-
stoph. 123. a." Schaef. Mss. " Schol. Arat." Wakef. 
Mss.] , 

[* Άνθράκωμα, το, Pruna, Carbo. Diosc. Parab. 1 , 
48/Εττ6ίτα όπτηθεϊσα έπ άνθρακώματος.] 

I* " Άνθράκωσις, (λ/,) άνθραξ, Carbunculus, Gal." 
Lex. Gr. Lat. ap. P. Baldvin. l 6 l l . 4. "Theoph . 
Nonn. Epit. 70." Kali. Mss.] 

Άπανθρακόω, ώσω, In carbones verto s. redigo, 
Incendo, ita ut iu carbones redigam. Άπανθρα-
κόομαι, pass. In carbones redigor ; ut Lucian. (1, 
316.) 'Αλλ' άπηνθράκωμαι ολωε ό κακοδαίμων, καϊ 
ζέω: [" De Morte Peregr. 993. 1 0 0 9 . " Scott. Λρρ. 
ad Thes. " Dial. Mort. 416 722.(= 142.) Ov μα 
Δια, άλλά κενοδοξία, και τύφος, και πολλή κόρυζα. 
Τ αντά σε άπηνθράκωσεν αύταις κρηπΊσιν ούκ άξιον οντα. 
Η. 1. in Classical Journal jampridem emeudavi. Tan-
tum abfuit, ut Empedocles cum ipsis crepidis, quod 
profecto voluit, combustus sit, ut earum altera eje-
ctata rationem mortis illius vindicavit, effeceritque ne 
deus immortalis haberetur. Diog. L. 322. HSt. ait 
Empedoclem έπϊ τούς κρατήρας τυν πνρός έναλέσθαι, 
και άφανισθήναι' βονλόμενον τήν περι αύτοϋ φήμην 
βεβαιώσαι, οτι γεγόνοι θεός· νστερον δέ γνωσθήναι, 
άναρριπισθείσης αύτοϋ μιας τών κρηπίδων' χαλκάς γάρ 
είθιστο ύποδείσθαι. Lego igitur: άπηνθράκωσεν' ανταίς 
γε κρηπίσιν άξιοϋντα SC. άπανθρακονσθαι. Ed. Reitz. 
habet, ονκ άνάξων ο." Seager. Mss. [" Τ . Η. ad Lu-
cian. Dial. 51." Schaef. Mss.] 

{* Έξανθρακόω. Etym. Μ. Ενκηλον' ενσχιστον, * εύ-
καυστορ. Έξανθρακώσας πυθμένα εύκηλον δρυός. Ούτως 
είρηται εις τό 'Ρ ητορικόν. Phot. Ε νκηλον* * ενκανστον, 
ενσχιστον. Των έν 'Ομφάλη* Έξανθρακώσας πνθμένά 
εύκηλον δρνός. Anonymus Rhedingerianus ap. Schnei-
der. Lex. Λίθοι, ofts έπειδάν διαθερμάνη ό ήλιος, έξαν-
θρακοϋνται. " Toup. Opusc. 2, 87. Emend. 2, 536." 
Schaef. Mss.] 

Κατανθρακόω, ώσω, i. q. άπανθρακόω : linde κατην* 
θρακωμένυς, quod e Soph. (E. 58.) citat Bud. Lex. Pro 
eod. in VV. LL. habetur et Κατανθρακέω. Hesych. 
addit, κατανθρακώσαι esse etiam κατοπτήσαι. [Eur. 
Iph. A. 1601. " Wakef. S. C. 2, 93. Jacobs. Anth. 
11, 291." Schaef. Mss.] 

[* " Ώροανθρακόω, Nicet. Eugen. 4, 402. (Ή* Q 
έκείνων τών προηνθρακωμένων Kat λύχνον άδρόν έξα-
νάφει τις θέλων.)" Boissonad. Mss.] 
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έοικε δέ και οντος έπ' ανθράκων γίνεσθαι, ώσπερ και ο 
παρ* Άττικοϊς έγκρυφίας. Intellige autem ούτος ά 
άρτος: nam ibi variaenumerat aprov genera. [Άπαν-
θρακόω, Aristoph. 0 .1546. Athen. 385. " Herodian. 
Philaet. 451. et n.: Kuster. Aristoph. 196, 123. a. 
Άττανθράκισμα, Toup. Opusc. 1, 491." Schaef. Mss. 
" Philostr. 232." Wakef. Mss.] 

[* Έπανθρακίζω, Super carbonibus asso, Aristoph. 
O. 1452. vox dubia, inquit Schneider. Lex. " Ku-
ster. Aristoph. 196." Schaef. Mss.] 

" Έπανθρακίδες, Pisciculi, qui super carbonibus s. 
" prunis assantur, τά έπ' άνθράκων όπτώμενα ίχθνδια. 
" Aristoph. Σ." [1127- Α. 670. " Kuster. Aristoph. 
123." Schaef. Mss.] 

Άνθρακίζω, i. q. άνθρακόω a p. Aristoph. Apud 
Eund. (Eip. 1136.) άπανθρακίζω, ead. signif. ut βονν 
άπηνθράκισ όλον, πλακούντας ώπτα. Apud Eund. (Β. 
5θ6.) άπανθρακίζομεν exp. άνθρακας ζωπνροϋμεν, vel 
όπτά έσ θ ίο μεν. || Άνθρακίζων a p. A ret ham in Apoc. 
Carbonis s. Carbunculi speciem prae se ferens aut 
colorem habens, τύπαζος ερυθρός και άνθρακίζων. Ead. 
forma dicitur, qua κρνσταλλίζων. 

Άπανθρακίζω, Torreo, Asso. Attici, inquit Eust. 
pro όπτ^ν dicunt άπανθρακίζειν, ut etiam indicat 
Comicus, Athen. 7· Tois γάρ εϊς τό άπανθρακίζειν 
έπιτηδείονς ιχθύς είε άλμην άπέβαπτον. Idem, 
έφήσας, κάπανθρακίσας, όπτήσας, κ. τ. λ. Suid. Άπαν-
θρακίζειν dicit esse Comedere άνθρακας, Piscium ge-
nus, quod assum editur: item 07rras έσθίειν, vel 
Α̂ ΘΡΑ/ν'αί ζωπνρείν. Η INC verbale Άπανθράκισμα, 
τό, Quicquid tostum est in prunis, teste Bud. ITEM 
Άπανθρακις, ίδος, ή, Piscis cui convenit assatio, adeo 
ut quos Athen. dicit iri illo priore loco, τούς είς τό 
άπανθρακίζειν έπιτηδείους ιχθύς, dicere quis possit 
uuo verbo άπανθρακίδας, quos pisces Hesych. έπαν-
θρακίδας quoque nominat; scribit enim, Έπανθρα-
κίδες% τά έπ άνθράκων όπτώμενα ίχθυδια. Et in Lex. 
Gr. legitur Aristoph. (A. 670.) έπανθρακίδας vocasse 

. Pisqiculos in prunis assatos. || Est vero et Placentae 
genus, secundum eund. Hesych. Άπανθρακίδες, in-
quit, ot πρός οπτησιν έπιτήδειοι ίχθνες. Item, Άπαν-
θρακίς, πέμματος είδος. Athen. 3. Τούτο έλαφρόν τ 
εστϊ καϊ άτροφον, καϊ μάλλον αύτοϋ ετι ή άπανθρακϊς 
καλονμένη. Et paulo post Diocl. Caryst. ap. eum 
scribit, Ή V άπανθρακίε εστι τών λαγάνων άίταλωτέρα· 

ΆΝΘΡΗΝΗ, (/,,) Crabro, Vespa. Utroque modo 
enim exp. Gaza. Aristoph. N. (947.) τώ όφθαλμώ 
κεντούμενος ώσπερ ύπ' άνθρηνών. Suid. ait esse Ge-
nus vespae, sed poetas abuti pro Ape. Hes. ait esse 
Genus apis. " Άρθρίναι, αί, Crabrones, ex Aristot. 
" H. A. 5. de Gen. Anim. 3, 9. sed dicitur potius 
" άνθρήναι." [" Άνθρήνη, Toup. Opusc. 1, l6. E-
mend. 1, 21. Valck. Hippol. p. 288." Schaef. Mss.] 

Άνθρηνοειδής, ό, ή, Speciem habens άνθρήνης, Re-
ferens crabronem s. vespam, quae άνθρήνη dicitur. 
Theophr. H. P. 7, 12. Έν δέ τφ άνθερίκω συνίσταται 
σκώληξ, ός είς άλλο μεταβάλλει ζώον πτηνόν άνθρηνο-
ειδές· βΐθ* όταν ό άνθέρικος αύανθή, διεσθίων έκπέταται. 
Quae sic vertit Gaza, Vermis in albuco gignitur, qui 
in aliud animal volatile floridumque transfiguratur: 
quod, cum herba florere incipit, eroso statim operculo 
evolat. In qua interpr. non dubium est, quin Gaza 
vulg. lect. secutus sit, videlicet άνθηνοειδές, pro 
άνθρηνοειδές. Quam tamen veram esse lectionem 
nemo mihi, ut opinor, negarit. Sed et aliud legisse 
idem Gaza quam αύανθη, [nempe άνανθη,] alioqui non 
ita fuisse interpretaturus videtur. 

V Άνθρήνιον, τό, Favus vespae, quae dicitur άν-
θρήνη. Suid. Hes. [Philostr. Icon. 3, 13. Μουσών 
άνθρήνιον, Musarum favus. Toup. Emend. 1, 22. 4, 
437. Aristoph. Σ. 1080. I I O 7 . " Jacobs. Exerc. 2, 
132." Schaef. Mss. ".Elian. H. A. 1 ,9 ." Wakef. 
Mss.] 

[* " Άνθρηνιώδηε, Favi ad instar cellulis distin-
ctus. Plut. Quaest. Nat. 917· Ό δέ πολύπονε τήν τέ 
σάρκα προσιδείν αύτόθεν άνθρηνιώδηε καϊ πολύποροε, 
Multicavatus, Multicavus, ut ap. Varron. de R. R. 
3, 16. Ovid. Met. 8, 56l." Toup. Emend. 1, 22. 
" Opusc. 1, 16." Schaef. Mss.] 

'ΑΝΘΡΩΠΟΣ, ο, ή, Homo. Apud Plat. Cratylo 
έτνμολογεϊται vox haec άνθρωποε, ut sit ο άναθρών 
όπωπάς. Ab Etym. dicitur ita nominatus παρά τό 
άνω άθρεϊν, A sursum aspiciendo. Ad quam etym. 
pertinebit illud Ovid. Pronaque cum spectent ani-
mantia cetera terras, Os homini sublime dedit, cce-
lumque tueri Jussit, ct erectos ad sidera tollere 
vultus. Est et aliud ετνμον ap. Theophr. παρά τό 
διαθρούν τήν οπα. 'Άνθρωποε άγαθόε ap. Plat. Miuoe. 
"Άνθρωπος πένης μέν τις, καϊ άπράγμων, άλλως δέ 
ού πονηρός, άλλά καϊ πάνυ χρηστόs, ap. Demosth. (51 8.) 
Lat. Homo probus, vel Vir probus. Inter άνθρωπον 
et άνδρα tale esse discrimen, quale inter Hominem 
et Virum, docuimus in v. Άνήρ. iEschines tamen 
(76.) άνθρωπον pro Viro dixit, scribens, άνθρωπος καϊ 
γυνή, pro άνήρ καϊ γυνή. Cic. άνθρωπον Hominis na-
turam aliquando vertit, ut, διαλνομένον δέ τοϋ άνθρώ-
που, Cum hominis natura morte dissolvitur. Apud 
Eund. άνθρώπου φύσις, Humana natura. Vide Lex. 
Cic. Gr. Lat. a me editum. ||"Άνθρωπος, de muliere 
dictum. Demosth. (402.) Αδημονούσης δε τής ανθρώ-
που. Plut. (2, 46.) Τοιούτο* έρως κατείχε τήν άνθρωπον. 
" "Άνθρωπος, Attice pro ώ άνθρωπος, teste Suida. At 
" ώνθρωπος, pro ό άνθρωπος, ώνθρωποι pro οί ανθρ." 

["Άνθρωπος, Fischer. Ind. Palaeph. Heindorf. ad 
Plat. Lys. 22. Contemtim dicitur, ideoque differt ab 
άνήρ, ad Herod. 604. Valck. Oratt. 336. Eran. Ph. 
156. Wassenb. de Nomin. propr. 21. ad Anton. Lib. 
300. Heindorf. ad Plat. Gorg. 247. Ό , ή, Eichst, 
Quaest. 20. Ό άν., Valck. ad Adoniaz. p. 377. Toup. 
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Opusc. 1,92. Heindorf. ad Plat. Phaedr. 322. ad 
Gorg. 168. Ή άν., Valck. ad Adoniaz. 395. Toup. 
Opusc. 1, 17. 2, 26l. Koppiers. Obs. 43. Brunck. 
Aristoph. 1, 62. Wassenb. de Nomin. propr. 21. Άν. 
pleonastice posilum, Zeun. ad Xen. Κ. Π. 67. Cura 
alio substantivo, Ilgen. Hymn. 205. Wessel. ad He-
rod. 36. ad Diod.S. 1, 124. Valck. Oratt. 336. Markl. 
Suppl. 445. Brunck. Apoll. R. 182. Villoison. ad 
Long. 277. Quot pepererit errores compendifactum 
ά^ς , Valck. Oratt. 365. ad Herod. 289- Fabric. Bibl. 
Gr. 1, 15. Wassenb. de Nomin. propr. 22. "Av. pro 
τις, ad Callim. 1, 13. Servus, ad Herod. 711· De vo-
c a t , Dawes. M. C. 262. άνθρωπε, ad Lucian. 1, 506. 
Ο bone, Lobeck. Aj. p. 398. ω άνθρωπε, Heindorf. 
ad Plat. Gorg. 20. "Av. et άνθοε conf., Jacobs, ad 
Anth. 1 ,396. : άν. et άνήρ, Brunck. Aristoph. 1 ,44. : 
av. et αυτός, ad Diod. S. 2, 646. Boissonad. Philostr. 
571."Av. et άνήρ, Schneider, ad Xen. Anab. 53 . ; ad 
Hieron. 235. Unde? Fischer. Descr. Lect. 794—5. 
Adject., Steph. Dial. 36. "fivflp., Brunck. Aristoph. 
1, 65. 3 ,95 . 197. Τ. H. ad Plutum p. 292. Υπέρ 
άνθρωπον, ad Diod. S. 1, 557- 722. 726. Diod. S. 2, 
510. e t n . : 2, 582. Bast Lettre 50. cf. Dionys. H. 
4 , 2313. Κατ άνθρωπον, ad Diod. S. 1, 558 /Av-
θρωποι, Koen. ad Greg. 307/Ανθρωποι, oi άν., Markl. 
Suppl. 940. Lucian. 3, 270. Schneider, ad Xen. Hie-
ron. 251. ad CEcon. 29·: CEcon. 6,8. Plato Hipp. 131. 
"Αν. γεωργοί, άν. νομάδες, Bast Lettre 15. Έ £ άνθρώπων, 
Reisk. ad jEschin. 1,83.Thom. M. 359-Add. Dionys. 
H. 2,1099. Crusius ad Sueton. 468. Heindorf. ad Plat. 
Theaet. 378. Έξ άν. γίνεσθαι, έξάν. άπελθείν, Mori, ad 
Pausan. 264. Boissonad. Philostr. 503. (Memno 10. 
Orell. an άποστάντοε 1)"Αριστα άνθρώπων, Boissonad. 
Philostr. 571. Heindorf. ad Plat. Lys. 23. Theaet. 
302. Schneider, ad Xen. Polit. 53." Schaef. Mss. 
""Av.cum θνητοε, Eur. Ion. 1381. et alibi cum βροτός. 
Homo, Stob. P. 146. A human being, man or wo-
man, Dio Chrys. 2, 91." Wakef. Mss. "Ύί γάρ εστίν 
άνθρωπος ; άσθενείας υπόδειγμα, καιρόν λάφυρο ν, τύχης 
ύαίγνιον* μεταπτώσεων εΐκών' φθόνου και συμφοράς 
πλάστιγξ' τό δέ λοιπόν, φλέγμα και χολή. Aristot. 
Stob. §. 96." Barnes. Mss. " De muliere dictum, 
Demosth. 197. Ύμεϊς δ\ οντεε Αθηναίοι, βάρβαρον 
άνθρωπον, και ταύτα γνναϊκα, φοβηθήσεσθε ; jEsch. in 
Timarch. 83. Αήσαντες πρός τόν κίονα αύτόν τόν ΠίΓ-
τάλακον, έμαστίγου τάς έξ άνθρώπων πληγάς. 4 Verbe-
ra, quanta maxima et saevissima ab hominum quo-
quam alicui infligi possunt, aut a vapulante tolerari.' 
Reisk." Seager. Mss. Glossae: "Ανθρωπος-Homo, Ani-
mal. Ανθρώπου κόμη· Caesaries. Demosth. 1246. Τών 
cv άνθρώποις άπάντων δεινότατον. Xen. Κ. Π. 2, 2, I 7·: 
ad Ind. Memorab. Heliodorus 2. p. 62. τό έξ άν. κάλ-
λος, 99· τά έξ άν. χρήματα. Diog. L. Epicuro, Τήν έξ 
άν. άσφάλειαν νομίζοντες περιποιήσεσθαι. Hippocr. 
Epist. 905. Ύήε έξ άν. ευδαιμονίας γεγεμισμέναι πόλεις. 
Herod. 1, 53. Μαντήία μοΰνα έν άνθρώποισι.~\ 

[* Άνβρωποβάτις ναύε, ap. Hesych. ν. Μορτοβάτιε.] 
Άνθρωποβόρος, ό, ή, Hominivorus, s. Homivorus, 

Homines vorans. Unde άνθρωποβορέω, Homines voro. 
[" Άνθρωποβόρος, Const. Manass. Chron. p. 66." 
Boissonad. Mss. "Philo J . Άνθρωποβορέω, Euseb." 
Wakef. Mss.] 

[* " Άνθρωποβορία, (ή,) Athenag. 306. Theoph. ad 
Autol. 3, 6, 15. sed 3, 4. (perperam)* άνθρωποβορεία." 
Kail. Mss. " Anaxag. 158." Wakef. Mss.] 

[* Άνθρωπόβρωτος, δ, ή, Ab homine devoratus.] 
[* " Άνθρωπογέννητος, (ό, ή,) Apollin. Ep. ad 

Basil. 87." Kail. Mss.] 
Άνθρωπόγλωττος, δ, ή, Linguam humanam habens. 

[4ristot.] 
[* ΆνθρωπογναφεΊον, τό, Balneum. Clem. Alex. 

Paed. 3, 9« p. 281. Et μή ούν πρός τι ώφελεϊ τό λουτρόν, 
ήδη σφάς * έκλυτέον αύτφ* άνθρωπογναφεϊα έκάλονν 
αυτά οί παλαιοί. " Τ. Η. ad Plutum p. 395." Scheef. 
Mss. " Clem. Alex. p. 240." Wakef. Mss.] 

[* Άνθρωπογονέω, Philo ap. Euseb. P. E. 8, 13." 
Kail. Mss. " Jacobs. Anth. 10, 257" Schaf. Mss. 
" Hominem genero, Philo J. 2, 494. p. 945." Wakef. 
Mss.] 

Άνθρωπογονία, (ή,) Hominum generatio; quo no-

206s 
A mine feitur inscripeisse quendam suum librum Arat 

Dicitur autem άνθρωττογοvia ead. forma qua θβονο^' 
Greg. Άνθρωπογονίαν dixit librum Γενέσεωε. 
c. Apion. 1, 8. Euseb. Η. Ε. 1, 2. « Clem Ά 
Wakef. Mss.] 

[* "Άνθρωπογράφος, ό, ή, Qui homines pingit, $jc 
cognominatus est Dionysius quidam pictor Plin» 
Lex. Gr. Lat. ap. P. Baldvin. l 6 l l . 4.] ' 

Άνθρωποδαίμων, ονος, δ, (ή,) ex Eur. (Rhes. 971 \ 
citatur pro Deus ex homine factus. Suid. autem 
scribit Ανθρωποδαί μονάς fuisse Daemones, qu i huma-
no induti corpore, atque sic et daemones et homines 
existentes, totum orbem concusserint. TProcon A 
need. 12.] 

Άνθρωποδεστής, ο, in VV. LL. exp. Captator servo-
rum, Plagiarius: quod vocabulum, si suspectumuon 
videatur, proprie signif. Eum, qui hominem ligat: ex 
άνθρωπος et δέω. Sed tolerabilius άνθρωποδιστής ut 
άνδραποδιστής il Α δέω tamen diceretur potius av~ 
θρωποδέτης. Non dubito igitur quin mendose scri-

Β ptum sit pro άνδραποδιστής" Ex Addendis. "Su. 
" specta est ea vox, quippe pro qua dicetfdum po. 
" tius vel άνθρωποδέτης, vel ανθρωποδιστήε, ut av· 
" δραποδιστής, nisi potius ex hoc άνδραποδιστήί detorta 
" et depravata est." 

Άνθρωπόδηκτος, δ, ή, Ab homine morsus, ap. Diosc. 
ut κυνόδηκτος a cane morsus. Diosc. dejuglandibus lo-
quens, Μ era δέ κρομμύου πρός κυνόδηκτα και άνθραητά* 
δηκτα ποιεί, Conferunt ad ea, quae a cane vel homine 
morsa sunt. Exp. tamen illic Ad morsum caninumet 
humanum. Vide Δάκνω. 

[* Άνθρωποδίδακτοε, ο, ή, Ab homine doctus.] 
9Ανθρωποειδής, δ, ή, Humana specie praeditus, Hu-

manam formam habens. Apud Athen. 11. κόραιάν-
θρωποειδεϊς. Apud Eund. ωτοε dicitur esse avQpwio-
ειδήε τήν μορφήν. Apud Eund. 8. dicuntur veteres 
•Tow θεούς άνθρωποειδεϊε ύποστησάμενοι. ["Hippocr, 
498(= l66 , 11.) Diod. S. p. 12. Aristot. H. A. 1,8. 
Herod. 2, 86. 142." Scott. App. ad Thes.] "Άν-
" θρωπώδηε, δ, ή, Humanus, vel Ad hominem aut hil-

C " manam naturam proxime accedens." ["'Ayfyw 
ποειδής, Wessel. ad Herod. 66. De signis Zodiaci,ad 
Charit. 293." Schaef. Mss.] 

Άνθρωποειδώε, Humaiia specie, Secundum huma-
nam formam. Exp. etiam Humane. [Schol. II. N. 521. 
Diog. L. Fpictiro 139·] 

[* " Άνθρωποείκελος, (ό, ή,) Hesych. in Praf. 
Gloss." Kail. Mss.] 

[* " Άνθρωπόθεος, (δ,) Nicephori P. CP. Dispute-
tiocum Leone Armeno e Theodoro Grapto l63.Com· 
bef." Boissonad. Mss.] 

[* Άνθρωποθηρία, ή, Plato Soph. 1, 223.] 
[* " Άνθρωποθοινία, (ή,) Leo Diaconus 270." 

Boissonad. Mss.] 
Άνθρωπόθυμος, δ, ή, Hominis animum habens, 

ανθρώπου θυμόν έχων. In VV. LL. exp. Homini in 
furore similis. Vide Θυμός. [Plut. 7, 215. H.] 

Άνθρωποθύω, Hominem sacrifice, άνθρωπον 
U N D E ανθρωποθυσία, (ή,) ap. Athanas. Sacrificatio 
hominis, Hominum immolatio. Plut. (9, 401.)Bούσιρίν 

D άπολύσας τής λεγομένης άνθρωποθυσίας καί ζινοκτονίΜ* 
[Ανθρωποθυσία, Athen. 172. Strabo 303.] 

[* Άνθρωποθυτέω, i. q. άνθρωποθύω, Theophr. ap. 
Schol. Pind. P. 2, 3. a Schneider. Lex. suspectum, 
sed perperam. " Theod. Rhod. 7. p. 329· Nilus 
Narrat. p. 29. Ed. Combef. 1639" Boissonad. Mss. 
" Ad Diod. S. 1, 424." Schaef. Mss. " Philo J. 2,28. 
Zenob. 5, 25." Wakef. Mss.] 

[* Άνθρωποκομικός, ή, όν. Themist. Or. 15. p. 136. 
Καίτοι ουκ ίση ή φροντιε ποιμένι τε προβάτων, 
ποι μέν ι λαών άλλ' ή άνθρωποκομική αντη τέχνη, Ψ 
βασιλικήν τ ε καί πολιτικήν χρεών όνομάζειν, ίώου eiri-
μέλειαν εχει ποικιλωτερου τε καί πολνπλοκωτέρον,η[τα 

θρέμματα. Vertitur Pascendorum h o m i n u m ars. Pier-
son. ad Moer. 449.] 

Άνθρωποκτόνος, (ό, ή,) Homicida, ap. Eur. Usur-
patur vero et in prosa. Η INC Άνθρωποκτονέω, jW· 
minem vel homines interficio, Homines jugulo. W 
tur idem Eur. Hec. (260.) Apud Greg. Naz. 'AiJJJ 
νοκτονεϊν τοίς δαίμοσιν, Homines sacriftcare. vi 
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Κ τείνω. [Gl· Άνθρωποκτό vos, Homicida. Eur. Cycl. A 
127. * Ανθρωποκτονία, ή, Heliod. 10, 7. " Clem. 
Alex. 26." Kail. Mss. " Const. Manass. Chron. p. 49. 
(94> 2396.)" Boissonad. Mss. " Άνθρωποκτόνοε, Lo-
beck. Aj* p. 270. Άνθρωποκτονέω, Thom. M. 921. 
Musgr. ad Hec. 1. c." Schaef. Mss.] 

•[* " Άνθρωπολάτρηε Νεστόριος, Jo. Damasc. Ep. 
ad Theoph. de Imagg. 118. Combef.: Matth. Lect. 
]\lOsq. 2, 56. * Άνθρωπολατρία, (ή,) Sylburgii Sara-
cenica p. I." Boissonad. Mss. *Άνθρωπολατρέω, Ho-
minem colo. * Άνθρωπολατρείαν affert Schneider. 
Lex. tanquam legitimam formam, cum ea vox a verbo 
nihili, ανθρωπολατρεύω, formanda esset. "Άνθρωπο-
λάτρηε, Xen. Κ. Π. 205." Wakef. Mss.] 

[* Άνθρωπόλιχνοε, ο, ή, Hominis cupidus, Stob. 
Phys. 1074. μνϊα.] 

Άνθρωπολόγοε, ο, ή, De hominibus libenter verba 
faciens, ap, Aristot. Eth. (4, 8.) Bud. [* " Άνθρω-
πολογέω, Humane loquor. Philo J . 1, 282. p. 146." 
Wakef. Mss.] 

[* " Άνθρωπολοιγόε, (ο, ή,) Greg. Naz. Carm." β 
Kali. Mss.] 

[* Άνθρωπο μάγειροε, δ, ή, Lucian. 6, 137· " Jacobs. 
Anth. 1. 1. p. 20." Schaef. Mss.] 

[* " Άνθρωπόμιμοε, (ό, ή,) Ignat. Ep. ad Antioch. 
5̂  6, 7 " Kail. Mss. Plut. 10, 753. 763.] 

Άνθρωπόμορφοε, ό, ή, Humanam formam habens, 
Ανθρώπου μορφήν εχων. Apud Strab. άνθρωπόμορφοε 
θεόε, qui ap. Atheu. άνθρωποειδήε. [ " Strabo 1159. 
Plut. de Superst. 167. 149. Diod. S. 136(=1, 231.)" 
Scott. App. ad Thes.] 

[* "Άνθρωπομόρφωε, Method. 420." Kail. Mss.] 
[* " Άνθρωπομορφία, (ή,) Dionys. Areop. de Ccel. 

Hier. 15, 3." Kail. Mss.] 
Άνθρωπομορφόω, Humanam formam tribuo, Efficio 

ανθρωπόμορφον. Fit enim άνθρωπομορφόω ex άνθρω-
πόμορφοε' compositum autem est άνθρωπόμορφοε ex av-

1 θρωποε et μορφή. 
[* Άνθρωπο μορφιανόε, ό, ή, Haereticus, Deo hu-

manam formam tribuens. " Georg. Alex, in Vita 
; Chrys.,209. Οί μένθεοφίλψ προσέχοντέε *Ήριγενιαστάε c 
ι καϊ άσεβεΊε έκάλουν τούε άδελφούε, οί δ' έτεροι άνθρω-
πομορφιανούε τούε ύπό Θεοφίλου άναπεισθένταε ώνόμα-

Seager. Mss.] 
! [* Άνθρωπομορφίτηε, ό, i. q. άνθρωπομορφιανόε.] 

[* "Άνθρωπόνεκροε, (ό, fh) Andr. Cret. 305." Kail. 
Mss.] 

[* Άνθρωπονομικοε, ή, ον, Ad homines pascendos 
pertinens. Vide Άνθρωποκομικόε. Plato Politico, 2, 
2 6 6 . 2 6 7 . ] 

[* Άνθρωπόνοοε, ο, ή, .Elian. Η. A. l6, 10. "Άν-
θρωπόνουε, Strabo 5. 669." Kali. Mss.] 

Άνθρωποπαθήε, ο, ή, Humanae naturae condition! 
obnoxius. Ad verbum Humanis passionibus s. affecti-
onibus obnoxius, ut Horn. ap. Eust. (28, 51.) deos 
fin git σωματώδειε καϊ άνθρω ποπαθεϊε Patientes eadem, 
quae et homines. Est etiam άνθρωποπαθήε, ut ait Bud. 
Humanitatis affectu praeditus, vel Humano more af-
fectus. [Eust. 21,13. Clem. Alex. 30. Vide Άνθρω-
πινοπαθήε.] 

Άνθρωποπάθεια, ή, Humanus affectus, Conditio hu- jy 
manae naturae affectionibus obnoxiae. Vide Bud. 
Comm. [Alciphr. 2, 1. " Bergler. ad p. 207." Schaef. 
Mss.] 

Άνθρωποπαθώε, Humano affectu. Hermog. hunc 
Citans versum, Ή ρα και άγKas έμαρπτε Κρόνου παίε ήν 
παράκοιτιν, dictum hoc esse ait άνθρωποπαθώε et ποιη-
τικώε. 

Άνϋρωποπαθέω, Humanum quippiam patior, Hu-
mano more afficior. Bud. Comm. [" Bergler. ad Al-
ciphr. p. 207." Schaef. Mss.] 

[* "Άνθρωποπατήε, (ό, ή,) Const. Manass. Amat. 5, 
5." Boissonad. Mss.] 

Άνθρωποποιόε, ό,(ή,) Hominum factor s. fabricator, 
i. e. humanarum formarum. Apud Lucian. (3, 45.) e 
fitatuariis alii sunt άνθρωποποιοϊ, Qui homines fingunt, 
alii θεοποιοι, Qui deos fingunt. [" Τ. H. ad Lucian. 
h 185." Schaef. Mss.] 

[* " Άνθρο>ποποιέω, Greg. Nyss. Antirrh. adv. A-
polL-1, 9. p. 144." Kail. Mss.] 

ΑΝΔ 5038 
Άνθρωποποιία, (ή,) ap. Lucian. (1, 189.) Hominum 

fabrication, humanarum formarum. 
[* " Άνθρωποπολίτηε, Suicer. Thes." Schaef. Mss.] 
" Άνθρωποπρεπήε, ό, ή, Hominem decens, Hontini 

" congruens. U N D E Άνθρωποπρεπώs, Convenienter 
" naturae humanae. Bud. e Damasc. llAr/v ταϋτα άν-
" θρωποπρεπώε έσχηματίζετο πρόε οπερ ή χρεία άπήτει." 
[" Άνθρωποπρεπώε, Euthym. Zig. in Matth. Lect. 
Mosq. 1,35." Boissonad. Mss. " 'Ανθρωποπρεπήε, 
Cyrill. p. 52." Schaef. Mss.] 

[*'Άνθρωπορραίστηε, ό, Comoediam hoc titulo orna-
tam scripsit Strattis, Schol. Eur. Or. 269.: Athen. 
3. p. 127. perperam πορέστηε. " Kuster. Ari-
stoph. 67." Schaef. Mss.] 

[* Άνθρωποσφαγέω, i. q. άνθρωποκτονέω. Vide ad 
Eur. Hec. 264. 46 Thom. M. 921. Brunck. ad Hec. 
1. c. cf. Musgr. ibid, et Porson." Schaef. Mss.] 

[* « Άνθρωπόσχημοε, (ό, ή,) Athan. 2, 220. Ed. Par. 
ap. Bast. Spec. Ed. Aristaen. p. 29." Boissonad. Mss.] 

[* " Άνθρωποτρόφοε, Qui homines alit. Hesych." 
Wakef. Mss.] 

[* " Άνθρωπουπόστατοε, Pseudo-Athan. Serm. in 
Annunt. S. Deiparae 1, 6. 2, 396." Kail. Mss.]. 

Άνθρωπουργόε, (ο, ή,) et Άνθρωπουργίa, (>/,) ap. 
Eccl. Scriptt. i. q. άνθρωποποιόε et άνθρωποποιία. 

Ανθρωποφάγος, ό, ή, Homines comedens, Homines 
devorans, Humana carne vescens. Ανθρωποφάγοι 
ίχθνε, ap. Athen. 7. || Ανθρωποφάγοι, peculiariter 
appellantur Populi quidam humana carne victitantes. 
[Strabo 307. Lucian. Dial. Jun. et Lat. 81. Aristot. 
H. A. 2, 1. Const. Manass, Amat. 2, 40. "Fischer, 
ad Palaeph. 35. et Ind. s. v. Άνδροφάγοε. ad Herod. 
329." Schaef. Mss.] 

[* Άνθρωποφαγέω, Homines voro. Eust. in Odyss. 
Procem. p. 3. "Wessel. Diss. Herod. 72. ad Herod. 
329·" Schaef. Mss.] 

Ανθρωποφαγία, (ή,) Hominum devoratio, Esus car-
nium humanarum. [Strabo 308. " Leo Diaconus 
270." Boissonad. Mss. " Tat. ad Greg. 85. Plut. 3, 
244. *Άνθρωποφαγικώε, Eust. 11.492,7? Wakef. Mss.] 

[* Άνθρωποφανήε, ό, ή, Philostorg. 3, 11.] 
[* " Άνθρωποφθόροε, (6, ή,) Etym. Μ. ν. Βροτολοί-

γύε." Kali. Mss. " Schol. II. Ε. 31. * Άνθρωττοφθο-
ρεύε, Hesych." Wakef. Mss.] 

[* " Άνθρωποφόντηε, (ό,) Const. Manass. Chron. p. 
74(=139. Meurs.) Amat. 2, 38. (%lov άπερευγόμενοε 
δεινόν άνθρωποφόντην.)" Boissonad. Mss.] 

[* ββ Άνθρωποφόροε, (ό, >/,) Amphil. 180." Kail. 
Mss.] 

Άνθρωποφυήε, ό, ή, Humanam habens naturam, Or-
tum humanum habens, vel ex hominibus. Herod. 
(1, 131.) ait Graecos existimasse deos esse άνθρωπο-
φυείε, i. e. ut Valla exp. Ex hominibus ortos. [Diod. 
S. 189. Rhod. " Wessel. ad Herod. 66. * Άνθρωπο-
φϋίκόε, ή, όν, Suicer. Thes." Schsef. Mss.] 

Compositum autem Άνθρωπάρεσκοε non servat 0, 
sicut praecedentia. Est autem άνθρωπάρεσκοε, Homi-
nibus placere studens, Hominum favorem aucupans. 
Dicitur etiam άρεσκοε citra comp. Gratiae aucupator 
et captator, Qui ap. omnes gratiosus esse cupit. Paul, 
(ad Ephes. 6, 6.) Μή κατ όφθαλμούε, ώε άνθρωπάρε-
σκοι, άλλ* δούλοι Χριστού. Cyrill. Οί κενόδοξοι και 
ύπερήφανοι και άνθρωπάρεσκοι. [Ep. ad Coloss. 3, 22. 
Suicer. Thes.] 

Άνθρωπαρέσκεια, ή, Studium placendi hominibus. 
Dicitur et άρέσκεια citra comp. [Suicer. Thes.] 

[* Άνθρωπαρεσκέω, Studeo hominibus placere.- I-
gnat. Ep. 12. p. 262. Par.] 

Άνθρωπόλεθροε, ό, (ή,) Hominum pernicies, Homi-
nibus perniciem s. exitium afferens, Homicida, ο φό-
νευε, Suid. Vide"Ολεθροε. 

Άπάνθρωποε, ό, ή, Inhumanus, Immanis, Crudelis : 
unde et V. Άπανθρωπενομαι, adv. Άπανθρώπωε, et no-
men Άπανθρωπία. Est autem Άπανθρώπωε, Inhu-
maniter, Citra ullam humanitatem, Crudeliter. 
II Hesych. postquam άπάνθρο)πο$ ap. Soph, dixit signif. 
Durus, lmmisericors, addit quoque άνόητοε, άφρων. 
[Gl. Inhumanus, Crudelis.] || Άπάνθρωποε, Carens 
hominibus s. hominum frequentia, ut άπάνθρωποε πό-
λιε ap. J. Poll., quae et όλιγάνθρωποε. Lucian. (1,194.) 
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'Ερημη και • απάνθρωπο* ?/ γή. [" Injucundus, Plut. A, 
Mor. l , 208. Idem in Vita Cat. Utic. 1397- HSt. Qv 
μήν άλλά και χάριε άγωγόεάκοήε έττέτρεχεν τη βραχύ-
την ι τών νοημάτων, και τό ήθοε αντοΰ καταμιγνύμενον 
ήδονήν τινα και μειδίαμα τψ σεμνψ παρεΊχεν ούκ άπάν-
θρωπον." Seager. Mss. " Fischer, ad Palaeph. 88. 
ad Lucian. 1, 194. Brunck. Soph. 3, 499· Timo 
Phlias.,34." Schaef. Mss.] 

[*Άπανθρώπωε, Joseph. A. J. 6, 13, 6. Lucian. 
Tim. p. 44. " Philostr. J. Poll." Wakef. Mss.] 

Απανθρωπιά, ν, Inhumanitas, Crudelitas. Apud 
Lucian. (1, 156.) misanthropi γνωρίσματα enumeran-
tur haec, Δυσκολία, καϊ τραχύτηε, και οργή-, και άπανθρω-
πία. Verbum autem Άπανθρωπεύομαι, Iuhumanus 
sum, vel A consortio hominum abhorreo, μισανθρωπώ. 
Hippocr. Ep. ad.Philop. 1275. Σιγηροί re γάρ ένίοτε 
και μονήρεεε και φιλέρημοι τυγχάνονσιν, άπανθρωπεύον-
ταί τε, ξύμφυλον ίφιν άλλοτριωτάτην νομίζοντεε, Ho-
mines aversantur, Hominum consortium fugiunt. J . 
Poll, tamen 'Απάνθρωποε et Άπανθρωπία et Άπανθρώ-
πωε dicere permit tit, at Άπανθρωπεύεσθαι prohibet. Β 
Άπανθρωπενεσθαι δέ ονκ έρείε, inquit. Est etiam Suidae 
κακία, καϊ οταν τις μή κατ άνθρωπον ποιη. [G1. Άπαν-
ρωπία, Crudelitas. Hippocr, 17, 46. 439, 2. 
ανθρωπεία, J. Poll. 8, 14." Kail. Mss. * Άπανθρωτ 
πίζω, Stob. Ecl. Phys. 1096. "Άπανθρωπία, Soli-
tudo, Joseph. 722, 25." Wakef. Mss.] 

Αύτοάνθρωποε, ό, Homo ipse per se, Hominis idea. 
Aristot. E t f i . l , (6.) Αντό, inquit Suid., έλεγον oi 
φιλόσοφοι, τό κνρίωε.λεγόμ&Όν* καϊ τήν Ιδέαν διά τοϋ 
Αύτό έδήλονν, αύτοάνθρωποε λέγοντεε καϊ * αύτοδό-
ξαστον, τό κνρίωε καϊ μάλλον δοξαστόν. [Lucian. 7, 
268. Αύτοανθρώπο) ομοιον. " Ad . Lucian. 1, 434. Τ . 
Η. ad Lucian. Dial: 113." Schaef. Mss. 

[* " Βοντραγάνθρο>ποε, Tzetz. Chil. 7, 485." Bois-
sonad. Mss.] 

Ένανθρωπέω, ήσω, et Ένανθρωπίζω, ίσω, Inter ho-
mines versor et ago. Hoc Συνανθρωπίζειν, ait Bud. 
in Comm. ένανθρωπείν etiam dicitur et ένανθρωπίζειν. 
Peculiariter hoc v. ulebantur veteres Theologi d£ 
Christi inter homines conversatione loquentes: pro c 
quo Eus. etiam dixit έν άνθρώποιε πολιτεύεσθαι, ut 
ibid, annotat Bud. Gennadius, Καϊ προσλαβόμενοε 
σάρκα, ένηνθρώπησεν. HlNC Ένανθρώπησιε, (ή,) ut 
in Comm. habet Bud. ap. Dionys. et Greg, quae 
signif. Conversationem vitamque Domini nostri ho· 
minis inter homines : s. ut annotat in suo Lex., 
iErumnoSa Dei inter homines apparitura, Dei inco-
latus, Deus per ora hominum aerumnose traductus 
sub integumento et persona justae humanitatis : ή 
σάρκωσιε τοϋ θεοϋ λόγου, Damasc. 74. 75. [ " Έναν* 
θρωπέω, Orig. Princip. 4, 1, 2.",Routh. Mss. * Έναν* 
θρωπότης, ή, Incarnatio, Suicer. Thes.] 

Έξάνθρωπος, ό, ή, ut έξάνθρωποε ή συμφορά, ap. 
Athen. de spasmo loquentem, Quae ex homine ra- ' 
tione praedito insanam beluam efficiat propemodum, 
vel Quae ex hominum numero tollat. U N D E Έξαν-
θρωπισθήναι, a v. έξανθρωπίζω, Ex homine in aliam 
quasi naturam verti, Ex hominum numero eximi, Ho-
minem esse desinere. [Έξάνθρωπος, iEsch. in Ti-
march. 179. sed vide17Ανθρωποε.. Εξανθρωπίζω, Sui- D 
cer. Thes. " Mortalem facio, Plut. Mor. 2, 475. Hu-
mano generi exaequo, 3, 347" Seager. Mss. " Plut. 
S, 301. Έξανθρωπίσαντοε φιλοσοφίαν άτυφίφ καϊ άφε-
λείφ, ubi perperam legitur — ήσαντος : 5, 420. • τά 
0*7 α. Hippocr. (47, 22.) σιτία έξηνθρωπισμένα" 
Schneider. Lex. Meursii Opp. 5, 302. η. " Έξάν-
θρωπος, Reisk. ad iEschin. 1, 83.; Wolf, ad 1. c. 
Cattier. 73. Εξανθρωπίζω, ad Mar. 228." Schaef. 
Mss. " Plut. 2, 360. Hornini similis sum, Synes. 14." 
Wakef. Mss.] 

Έξανθρωπέω, ήσω, In VV. LL. exp. Ad humanum 
cultum traduco. Plut. (8, 301.) Θαυμάζοντα Σωκρά-
τους άνδρόε άτυφία καϊ άφελείφ μάλιστα δή φιλοσοφίαν 
εξανθρωπήσαντοε, Qui mansugtam reddidisset et ple-
11am humanitatis- philosophiam. [Vide Εξανθρω-
πίζω.] 

Ήμιάνθρωπος, (ο, Semihomo. Lucian. (3, 529.) 
i. q. ήμίανδροε. [Gl. Semihomo. " Cf. Heinrich. Pro-
gramma de Loco corrupto Protagorac Platonis p. 23 

—4." Boissonad. Mss.] 
[* " θηριάνθρωποε,ί Pseudo^Herodian. Partitt. 76 » 

Boissonad. Mss.] . 
[* Ίππάνθρωποε, ο, Centaurus. Eust. Od. φ. ι 
[* " Κυκνάν,θρωποε, Tzetz. ap. Patter, ad Lvconhr 

p. 110." Kali. Mss.] J ρΰΓ' 
. [* Αειπανθρωπία,.ή, Penuria hominum. Eust. 18— 
23, 39. A Schneider. Lex. unice recepta est form^ 
* λειπανθρωπεία, quae a voce nihili, λειπανθρ^ττ^ 
derivanda esset.] . . . . · . , \ 
,, [* Μιξάνθρωποε, ό, ή, Semihomo. Themist.Or 23 
" Wessel. ad Herod. 284." Schaef. Mss.] . ' 

Μισάνθρωποε, ό, ή, Osor hominum, Inhumadus: 
quo nomine Timo dictus: est,.Lucian..(!,.98.) 

Μισανθρωπέω, ήσω, Odi hpmjnes,: Alieno in ho-
mines animo sum. Bud. in Comui. scribit 'mm* 
θρωπείν esse id quod Hippocr. άπανθρωπ^υεσθψάϊάί, 
quibus oppositum est ro φιλανθρωπεύεσθαι:· . 
. Μισανθρωπία, ή, Odium hominum, Inhumanity 

[* " Μνριάνθρωποε, (ο, ή,) Leo Diaconus.<247*,> 

Boissonad. Mss.] , 
[*' Όλιγάνθρωποε, ό, ή, Νόη frequens hominibus;. 

i. q. όλίγανδροε. Xen. CEcon. 4, 8. " Dionys. H. 1 
77,36. 142, 43." Scott. App. ad Thes. " Chrys. 
Serm. 7 ' · T . 6. p. 722. Et τιε τήν σνναξιν ταύτην την 
όλιγάνθρωττον,—κάκείνην τήν σνναξιν τήν πο\να)>&£φ> 
π ον—ώσπερ έν ζνγω καϊ σταθμό) θελήσει σταθμηάοίι" 
Seager. Mss.] 

[* Όλιγανθρωπέω, Hominum paucitate laboroji i. 
q. όλιγμνδρέω. Joseph. A. J. 11, 5. tin. Theogencs 
ap. Schol. Pind. N. 3, 21. Tzetz. ad Lyc. 176.] 

'Ολιγανθρωπία, ή, Paucitas raritasque hominnm. 
Thuc. 3, (93.) Τά πράγματά τ ε έφθειρον, και es όλι-
γανθρωπίαν κατέστησαν. Idem signif. quod oXjyê  
δρία. [ " J. Poll." Wakef. Mss.] . 

[* Πα^άνθρωποε, ό, ή, άνάστασιε ή έκ νεκρών, pro 
πάντων άνθρ. Suicer. Thes.] 

ΪΙο\υάνθρωποε, ό, ή, Multos homines haben^ Fre-
quens hominibus. Aristot. Pol. 7. Or t χαλεπόν,ϊσω 
έ' άδύνατον, εύνομείσθαι τήν λίαν πολυάιθρωττον.· [61. 
Ή πολυάνθρωποε' Celeberrima. Diod;. S.. 209. 
Dionys. Η. 1, 185. 243. Lucian. de Merc. cond.249. 
6ό9. Thuc. 1. p. 20. Polyb. 3. p. 266." Scott. App. 
ad Thes. " Quod multi sciunt, Dionys. H. 1,-419" 
Schaef. Mss.] 

[* Γίολυανθρωπέω, i. q. πολυανδρέω. Eust. 23, 
36.] 

ΤΙολυανθρωπία, ή, Multitudo et frequentia homi-
num ; contrarium ei, quod proxime praecessit OXIYÂ  
θρω πία. [ " Diod. S. p. 18. 19. 66. 294. 469-544. 
Polyb. 1. p. 111. Xen. de Prov. 4, 49. Strabo 300." 
Scott. App. ad Thes.] •.·. » 

[* " Ώολυανθρώπινυε, (ίνη, ινον,);Basil. Sel. Theol 
Vit. 294. 299." Boissonad. Mss.] 

[* ΤΙολυανθρωπησία, ή, i. q. πολυανθρωπία. Joseph. 
A . J . 1 ,4 , 1. Τοί δέ θεον κελεύσαντνείαύτοϊε eh ττολι/-
ανθρωπησίαν στέλλειν άποικίαε.] 

Συνανθρωπέω, ήσω, Cum hotminibus conversor ct 
consuesco. Plut. (9, 273.) \Αλλ' "ισοε και όμαλόε.hdfjri 
καϊ διαίτη καϊ τροφαΊε παίδων καϊ θεραπείψ. γυναικός 
οϊον όμοδημείν καϊ συνανθρωπεΊν τοίε πολλοίς βονΧά: 
μενοε. Quibus verbis, ut Bud. scribit in Comm., 
signif. Hominem plebicolam et ad .popularitatfiWNse 
componentem. Συνανθρωπενω et Σννανθρωπίζω, qt1® 
idem cum hoc signif., vide in Άνθρωπενω et 'Avdfa* 
πίζω. [" Aristot. Η. Α. Ζώα συνανθρωπενόμενα, ti 

συνανθρωπίζοντα. Clearchus ap. Athen. 13. p. ̂ Hj 
To σννανθρωπίζον καϊ οίκονρόν είναι. " Lennep.>afl 
Phal. 22." Schaef. Mss. " Porphyr. de Abst. p. 23/ 
Wakef. Mss.] 

['* Συνανθρωπιστικόε, ή, όν, .Qui cum hominibus ver-
satur et degit. Basil. Hexaem. 8. p. 73.] 

f Τρισάνθρωποε, ό, ή, Ύϊΐ homo, i. e. Misetrimus, 
i. q. τρισάθλιοε. Diog.; L. 6, 47«] 

Τπεράνθρωποε9 ό, ή, Qui est supra hominem, Q«' 
humanam conditionem excedit. A Bud. exp. Huma-
num fastigium excedens; dicitque a c c i p i interdum 
pro ύπέρ άνθρώπινον μέτρον φρονών,. Luciafl. W· 
tapl, 442, Ed. Salmur. Ύπ^ράνθρωπόε ris άνήρ W 
τρισόλβιοε κατεφαίνετο, καϊ μον.ονονχΐ καλλίαίν m 
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ν\fnfrirepos 8λω ττήχει / ^ λ ι κ ω . " Seager. Mss.] * Λ 
" Φα^άνθρωπ^ι, ab Hes. et? Suida exp. ακάθαρτοι" 
Φιλάνθρωπο*, ό, ή, Amans. hominum, Studiosus ho-

mitkun, Humarrus. Syn. Ep. 14. Ώεριέντημεν ήμείς 
eis ro τοίε μέν τ)έικήκόσι> γενέσθαι φιλάνθρωποι Hero-
diaDi 4, (3, β.) Χωστοί re ών καί φιλάνθρωπος τοίς> 
συν̂ ύσι. Hinc compar. Φιλανθρωπώ-βρο* ap* Theoph. 
iji Ep. et Φιλάνθβωπότατοs ap. Dem. Res quoque ea, 
quae humamter et benevolepraestatur, Φιλά νθρωπο* di-
citur, ut ap. Dem. Φιλάνθρωπον ου πνιήσας, et Φιλάν-
βρωπα λέγειν, ap. Eund* || Est etiam Herbae nomen 
ap. Diosc. 3,104. et ap. Plin. 27, 5>, quae alio nomine 
Ap&Tine vocatur, inde dicta, quod hirsuta cum sit, 
vestibus hominum adhaerescat; ut tradit idem Plin. 
34, 19- [Gl. Humanus, Clemens. " Hilaris, Jucun-
diis* Aptus ad reficiendnm, recreandum. Plut. Cice-
rone 1621. HSt. ΥΙαρέδωκε τοίς οϊκέταίε εαυτόν els-
Καιςίταε κατά πλουν κόμιζε ιν, έχων έκεϊ χωρία καϊ κα-
ταφυγών ώρψ θέρους φιλάνθρωπον, οταν ήδιστον οι Έ -
τησίαι καταπν^ωσιν." Seager. Ms». " Ad Xen. Eph. 
247. ad Charit. 314, 391. Diod. S. 1,333. 2, 624. Β 
Plut. Alex. 30. Schm. Φιλάνθρωπον et Φιλάνθρωπος 
Phalar. 296. ad Diod. S. 1, 472. 2, 240. 573* 622. 
&27. Τά^λ . , Dionys. H. 2, 1206." Schaef. Mss.] 

Άφ/λάί'θρωπος, δ, ή, Humanitati non studens, In-
hutiianus. U N D E Άφιλανθρωπία, ή, Inhumanitas, et 
Άφίλανθρώπωε In hu ma niter. [Gl . Άφιλάνθρωποε-
Inhumamis, Inclemens. Άφιλανθρωπία· Irrhumanitas, 
Inclementia. 'Αφιλάνθρωπων 1 nclementer. Άφιλάν-
θρωπος, Plut. Non posse suaviter vivi etc. IO98 ] 

Φιλανθρωπία, ή, Amor hominum, Humanitas, etj ut 
Gell. interpr. 13, 15. Dexteritas quaedam bentvoten-
tiaqu^ er«a omnes homines pmmiscua. Philo de V. M; 
3.Τάί Se \ άριτοε και φιλανθρωπίας ού γέρως ήξίωσεν, [sic 
Noster.] Item 1. Τούτο μέν δια τήν σύμψυτον έπιείκειαν 
και φιλανθρωπία v. [Gl. Hnmanitas, C lament ia ̂  ln-
dulgentia. Diodi S. 17, 50. Χώρα έστερημένη πάσης φ. 
" Coniitas, BI 11 da suavitas* Hilaris humanitas et fa-
miliariias aperta. Demosth. 507. Φιλανθρωπία προς 
φθόναν, και δικαιοσύνη.προς κακίαν — άντιτάττεται. Idem 
φιλαιβρωπίαν ονόματος dicit, de notnine loquens rei, c 
leg» putn, quae utilitatis aliquid et emolumenti ho-
minibus promittere videtur: 748* Ot τε γάρ σώζοντες 
τήν πόλιν ε\σ\ νόμοι·, 6ν τε oSros ίθηκεν> ουδέν έκείνοις 
τών αύτών- έχοντα, νόμος. Τήν μέν ονν τού ονόματος 
φίλανθρωπίαν, οτι ταυτην αν μάλιστα προσίεοθε, κατεϊδε. 
Res, quibus curatur corpus1, Vitae cult us, Recreatio, 
Retfectio. Plut. Lycurgo p. 91· HSt. Γενόμενοι δέ 
δωδεκαετείς, άνευ χιτώνος ήδη διετέλονν, εν ιμάτιο ν είς 
τόν ένιαυτόν λαμβάνοντες, αυχμηροί τ ά σώματα, και 
λουτρών καϊ αλειμμάτων άπειροι' πλήν ολίγας ημέρας 
τινάs τοϋ ένιαντοϋ, τής τοιαύτης φιλανθρωπίας μετείχαν." 
S«ager. Mss. " Diod. S. 1, 333. Longus p. 4. Vil-
lois. Thom. M. 896. ad Diod. S. 2, 627. 630. Gratia 
hominum, Mahn. de Aristox. 166." Schaef. Mss.] 

[* Φιλανθρώπινον, τό, Indulgentia, Salarium, Gl.] 
Φίλανθρωπινία, ή, i. q. φιλανθρωπία, ut citatur in 

VV. LL. e Scbol. il. Π. 
Φ&ανθρώπως, Hutaaniier. Plut. (6, 619.) ΕΪ?τερ ονν 

ούτως έχονσιν οίκείωε *αϊ φίλανθρώπωε πρός τούς άπο-
Oavovras. Macc. 2, 9· 'Επιεικώς καί φίλανθρώπως πα- 0 
ρΜολονθοϋντα rrj έμή προαιρέσει. 

[*Φιλανθρώπινος,Ίνητινον, Humanus. Ετ *Φιλαν-
θρωπίνως, Humaniter; Ε τ * Φιλανθρωπικός, ή, όν.] 

Φίλανθρωπέω, ήσω, Humanus sum, Hmmanum me 
praebeo. Polyb. ]. Oh εάν μέν συγγνώμην τινά προσά-
γει καίψιλαν&ρωπίαν, επιβουλή ν καί παραΧογισμόν ηγού-
μενοι^ άπιστότεροι και δυσμενέστεροι γίνονται πρόε τους 
φιλανθρωποϋντας, Activam etiam signif. habet, et 
personae a c c u s . admittit, ut ap.; Eund. 3. Κ αϊτούς 
μέν άπειθοϋντας* έτϊολιόρκει τών τήν παραλίαν οίκούν-
των, τους δέ προσδεχομβνουε έφιλανθρώπει, Humanum 
se gerebat erga, Humaniter traetabat. [ " Ad Diod. 
S. l , 81." Schaef. Mss.] 

[* ΑύτοφιλανΒρωπία, ή, Humanitas ipsresima. 
Theologus ap. Stob. 267- " Greg. Naz. Or. 13. 
init.? Boissonad. Mss.] 

[* ΤΙολυφιλάνθρωποε, ό, ^ Valde hominam amans, 
Humanissimus, Pius. InteHdwbia vv. posuit Schnei-
der. Lex., sed perperam. " Chrys. π. Μετανοίας 4v 
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T . 6. p. 789· Πολνφιλάνθριοπός έστι καϊ φιλόστοργος 
Seager. Mss.] 

Φιλανθρωπεύομαι, ευσομαι^ ί. (\. φιλανθρωπέω. Greg 
Κα ϊ τούτο μόνον τών άπάντων αν καλώς φιλανθρωπεύσατο. 
Hinc particip. Φιλανθρωτπυόμβνος, Demosth. (384?.)Φι-
λανθρωπευόμενος πρός αύτονε, In comitatem beuignife-
temque compositus, ut Bxid. Comm. interpf. UN̂ DE 
Φιλανϋρώπενμα, τό, Libertale facinus et benignitatb 
plenum, ut idem Budi exp. Plut. (5, hi.)"Εχαιρε δέ 
νικήσας, ούχ ols e^civ, άλλ' οίς αποδώστιν εμελλε' mi 
τής νίκης ού τόν πλοντον όντως, ούδέ την δόξα ν, ώς τήν 
διάλυσιν τον φιλανθρωπεύματος εκείνου, καϊ τήν χάριν, 
ήγάπησε. ldera^ in lib. Utra Anim. prud. Άπομι-
μησάμενοι τό πρός τόν ήμίονον φιλανθρώπενμα τών πα-
λαιών Αθηναίων. [Φιλανθρωπενω, Diod. S. 18, 18. 
Fr. 27. Heliod. 9· p. 454. jEsop. Fab. 62; August. 
" Plut. Solbne 158. HSt. Tives έγραφαν—ούκ αποκοπή 
χρέων, άλλά τόκων μετριότητι κουφίσθέντας; άγαπήΰαι 
τους πένητας,ν /cat σεισάχθειαν όνομάσαι τό φιλανθρώ-
πευμα τούτο." Seager. Mss. ' Φιλανθρωπεύομαι, Dibd, 
5. 2, 272." Schaef. Mas;. <£ ' λανθρωπεν&εϊς, Humani-
ter tractatus, 2, 643. Φιλανθρώπευμα, Julian. 419. 
Plut. 1,; 86." Wakef. Mss.] 

[* Φ^γανθρωπενω, Hominum consortium fugio. A-
retaei Chron. 1, 6. Ετ * Φνγανθρωπία, ήί Hominum 
consortii devitatio,-1, 5 ] 

1f Άνθρωπότης> (ή,) Humana natura, Humanae na-
turae conditio, pro quo a Theologis Lat. usurpatur' 
Humanitas, ut h. I Τ is δέ τής άνθρωπότητος, ήν διημάς 
υπέστη, αιτία; Apud Gennadium άνθρωπότης et αν-
θρωπεία φύσις pro eod., Ού yap ελαβεν ή άνθρωπότης 
τού Ύψιστου τήν θεοΥητα, άλλ' η θεότης τοϋ λόγου προσ-
έλαβα τήν άνθρωπείαν φύσιν. [sGl. Humanitas. 
<f Wakef. Trach; 260." Schaef. Mss.] 

ίί Ανθρώπειος, (α, ον,) Humanus, Ad homines per-
tinens^ Ad humanum genus pertinens ; ut άνθρώπειον 
αίμα, Athen. 13. Humanus sanguis. Άνθρώττ^α πρά* 
γματα, Plato Apol; (15.) Res humanae. Άνθρώπεχον 
γένος, Lucian. (2, 786;) Hominum genus vel Huma-
num genus. \\ Ανθρωπεία τέχνη, Thuc. Ars liumana. 
Apud eund. Thuc. 7, (77.) Schol. exp. ανθρώπεια 
Humanae naturae convenientia: Καί ανθρώπεια δρά* 
σαντες άνεκτά έπαθον. Citatur ex eod. (4, 6 ΐ . ) ά ν -
θρώπ€ΐον pro Humano ingenio. Item ex Herod. Kara 
τό άνθρώπειον, pro Quantus est honiinum captus. Setf 
videndum est, ne forte accipiendum sit, ut ap. Thuc. 
(2, 50.) Κ ατά τό άνθρώπινον pro, Ut sunt res huraarrae. 
Reperitur etiam interdum τά ανθρώπεια, pro ra av-
θρώπεια πράγματα, Res humanae, ut ap. Xen. [ Άπ. 4, 
6, 5. Glossae: Ά ν θ ρ ώ π ε ι ο ν δέρμα4 Cutis. " Xen. 
Mem. 1, 1, 15. ubi v. Lectt. Varr.: it. 1, 1, l6 .1 , 1, 
19. Fischer. Ind. Palaeph. Moer. 26. et n . : Valck. 
Phoen. p< 512. ; Diatr. 179» Wessel: Obs. 132. Toup: 
Opusc. 1, 386. Thom. M. 74. 380. 413. 414.; 
Add> ad p. 74̂ . Wessel. ad Herod. 44. 130. 664. Wyt-
tenb. Select. 426. Gronov. Var. Geogr. 151. a<l Pau-
san. 372. ad Phalar. 263. Conf. cum άν&ρώπινος, ad 
Dionys. Η. 1, 276. 38S. 5, 398. 2, H90. ; cum άλλός, 
Heindorf. ad Plat. Apol. p. xxvii. Καταλείπειν τό 
άνθρ. , Mori, Boissonad. in Philostr. 503. Ά ν θ ρ . et α ν -
θρωπινοί , Heindorf. ad Plat. Hipp. 143." Schaef. Mss.] 

Άνθρωπείως, Humauo more, Hominutn more. Vel, 
Ut homines decet, Humanitus. Άνθρωπείωε φράζει ν 
ap. Aristoph. (Β. 1058.) Thuc. 5, (103.) Ols παρόν 
άνθρωπείωε έτι σώζε&θαί: Ubi Scfhol. exp. Kara ro 
όφειλόμενον τω άνθρώπείω γένει. 

Άνθρωπίίίοε Ion. pro άνθρώπ€ΐο$, Humanus. Unde 
άνθρωπηιη, Herod. (5, 25.) sine adjectione, Pellis 
hominis, vel Corium hominis ut PI aut. dixit, Meus 
herus elephawti corio contectus non suo est: Σφάξας 
άπέδειρε πάσαν τήν άνθρωπηίην: sed in b. 1. Eust. legit 
άνθρωπείην: secundum quem άνθρωπείη erit P^llis 
hominis, sub. δορά, eod. mod ο quo dicitur rpay^, 
λεοντέη, λυκέη, Hirciira, Lebnina, Lupina, sub. Pellis; 
κατ έλλειψιν τοϋ δορά, inquit ille. Dibitup vero et p^r 
contr. άνθρωπή, sicivt ilia τραγή, λεοντή, λυκή. [ " A'd 
Mcer. 27." Schaef. Mss.] 

'Ανθρώπινοι, ο, ή, Humanus, Ad homines pertinens; 
i. q. άνθρώτί-etos. Apud Plat, άνθρώπινον yevos, i. q. άν-
θρώπειον γένος, Apud Demb9tb. (1465.) άϊθρώπινοϊλο-
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.2057 ΑΝΘ [pp. 4 5 6 — 4 6 1 . ] 
2058 ΑΝΘ 

γισμός. Apud Plat, rursum ανθρώπινο* άμαθία. Dicitur A 
etiam interdum av0p<t)7nv>;infem. gen.Ανθρωπινή σοφία 
qp. Xen. Κ. Π. 1, (6, 190 'Ανθρωπινή φύσις ap. Plat . 
Humana natura. A Cic. etiam exp. Humani generis 
natura, et Φύσιν άνθρωπίνην εχειν, Hominem esse. 
|| Dicitur etiam άνθρώπινον, Humanae naturae conve-
niens, Quod est secundum conditionem humanae na-
turae, ap. Xen. Κ. Π. 5, (4, 10.) Άνθρώπινον μεν το 
γεγενημένον πάθος. Et ap. Plut. (2, 142.) Έ ν ί> άν-
θρωπίνψ πάθει γεγονώς. Apud eund. Xen. Κ. Π. 3, 
(1,- 22.) Ανθρωπινά μοι δοκείς άμαρτείν, \. e. Ab hu-
inana natura non aliena. II Invenitur etiam το άνθρώ-
πινον pro.eo, quod est Conditio humanae naturae, vel 
Reshumanae. Plato Epist. Τό yap άνθρώπινον ον πάνυ 
βέβαιον, Res enim humanae non valde sunt stabiles. 
Apud Thuc. Kara το άνθρώπινον, Ut sunt res humanae, 
vel Ut fert humanae naturae conditio. [Gl. Άνθρώ-
πινος% Humanus. " Demosth. ! .Τούτον ού μισείν, 
ώς κοινόν έχθρον τής φύσεως 8λης τή$ άνθρωπίνης, προσή-
κει ; 1081. Διατελεί γαρ έν Πεφαιεί κηρνττων' τοϋτο b* 
έστϊν ού μόνον άπορίαε άνθρωπίνης τεκμήρων, άλλά και Β 
άσχολίαε τής έπι τίρ πραγματεύεσθαι" Seager. Mss. 
" X e n . Mem. 1, 1, 9. 12. Fischer. Ind. Palaeph. 
Mcer. 20. et n . : Valck. Phoen. p. 512. Wessel. Obs. 
132.; ad Herod. 44. 130.664. ad Phalar. 263. Thom. 
M. 74. 380. 413. 414.; Add. ad p. 74. Gronov. Var. 
Geogr. 151. Άνθρώπινον, ro, Lucian. 3, 36*8. Toup. 
Opusc. 1, 41. 386." Schaef. Mss. " Άνθρωπινώτερος, 
Plato Crat." Wakef. Mss.] 

Άνθρωπινούστατος superl. usurpatur a Strab. 15. 
pro άνθρωπινώτατος. Appellat enim simiam animal 
ανθρωπινού στ ατον, quasi Humanae'naturae maxime par-
ticepsj vel, Ad humanum ingenium proxime accedens. 

'Ανθρωπίνως, Humanitus, Hominum more, Ut fert 
humanae naturae conditio. Apud Athen. 9. dicit Co-
ijiicus quidam /Ανθρωπίνως λαλείν, pro Humanomore 
Loqui, quod Aristoph. (B. 105S.) dicit άνθρωπείως 
φράζειν. II Videtur etiam interdum accipi άνθρωπί-
νως pro φιλανθρώπως, Humane, Ut decet humanam 
naturam. Demosth. (643.) 'Ανθρωπίνως έπεκούφισαν 
- τάς συμφοράς. Ibid, νόμος ανθρωπίνως και καλώς C 
κείμενος. Ubi άνθρωπίνως a quibusdam exp. Clemen-
ter. [Gl. Humaniter. "Moderate, Diod. S. p. 69. 
Ό b* Άκτισάνης άνθρωπίνως ένέγκας τήν εύτυχίαν, Ci-
vilianimoet vicissitudinis rerum humanarum rnemori, 
Placate et moderate. Ita 11, 26. Gelo τήν εύτυχίαν 
άνθρ. Ζφερε. Saepe etiam Clementiam, qua humaniter 
alios habemus, notat, quod άνθρ. χρήσασθαι, άνθρ. 
μεταχειρίζεσθαι dicunt Graeci. Alibi e3t Humane 8. 
Sorti humanae convenienter. Andocides de Myst. Χρή 
γάρ, ω άνδρες, άνθρωπίνως περί τών πραγμάτων κ. τ. λ." 
Brunck. Mss. "Longus p. 6. Villois.: ad Diod.S. 1, 
69. 557. 2, 16.; Diod. S. 1, 318. ad Lucian. 1, 373. 
ad Phalar. 263." Schief. Mss.] 

[* " Άνθρωπινοπαθής, ό, ή, Aifectibus humanis ob-
noxius, Naturae vel aifectibus humanis conveniens. 
Chrys. in Ep. ad Hebr. Serm. 5. T. 4. p. 459. Πολ-
λοί μάλλον περί τον Χρίστου, τον καί παθόντος έν σαρκϊ, 
λέγοιντ άν ταντα τά άνθρωπινοπαθή." Seager. Mss. 
Sed leg. άνθρωποπαθή.] 

IT Άνθρωπικός, (ή, όν,) i. q. άνθρώπινος, s. άνθρώπειος. D 
Aristot. Rhet . 1. Kat bi άλλας αιτίας άνθρωπικάς. 
Plut. (6, 447.) 'Αλλά μεταβάλλειν έπι τό κρείσσον καϊ 
άνθρωπικώτερον πειρωμένονς. Greg. Naz. Άνθρωπικω* 
τέρας φωνάς dicit Ad naturam humanam magis acce-
dentes. [Xen. Κ. Π. 3, 1, 40. Άνθρωπικά άμαρτείν. 
V Ad Thom. M. 147. 732." Sch^f. Mss. ".Elian. 
H. A, 401." Wakef. Mss.] 
ι Άνθρωπικώς, i. q. άνθρωπείως vel άνθρωπίνως, More 
hominum. Lucian. (1, 842.) Και τρέφει άνθρωπικώς : 
[Mort. Dial. 143.] 

1Γ Άνθρωπέη, ή, Humana pellis, sub. δορά, ut et in 
λεοντέη, άλωπεκέη, κυνέη : quae tamen et per contr. 
dicuntur λεοντή, άλωπεκή: ut et J . Poll. 2. άνθρωττη. 
Herod. Varinus pro eadem άνθρωπίνη quoque ap. 
Herod. I. c. legi, scribit: in quo itidem sub. δορά. 
Vide Άνθρωπήίος. [" Άνθρωπή, ad Timaei Lex. 256. 
ad Herod. 384." Schaef. Mss.] 

if Ανθρώπων, (τό,) Homuncio, Homunculus, Ho-
mulus. Τοϋτο δέ καϊ φύσει κίναδος άνθρώπων έστιν ουδέν 
«ξ «ρχ^ϊ νγιέί πεποιηκός. Demosth. (307·) Apud Xen. 

(Άπ. 2, 3, l6.) Τά πονηρά άνθρώ πια. Idem signif 
Άνθρωπάριον, ro, et Άνθρωπίσκος, ο. AristopJj Π 
(4ΐ6.) άνθρωπαρίω κακοδαίμονε. [GI. Άνθρώττιο̂  Ηο 
mulus. Άνθρωπάριον* Homulus, Homuncio. (,,Ay$ 
πίσκος, Gazae Introd. Gr. p. 8. Lucian. Navig 033 
de Paras. 780. de Merc. cond. 252. Plato de Rep fi 
495. Aristoph. Pac. 750. Eur. Cycl.3l5." Scott.App 
ad Thes. " Ανθρώπων, ad Herod. 396. 'AvGp^/Jl' 
ad Diod. S. 1, 137·" Schaef. Mss. " Ά ν θ ρ ώ ^ Ι ^ 
Cycl. 184. Άνθρωπάριον, Arrian. Schol. Theobr;.^! 
Ορωπίσκος, Nugator, Clem. Alex. 347/' Wakef. Mw.l 

[* Άνθρωπόθεν, Humanitus, Gl.] 
Άνθρωπεύομαι, More hominum ago, Ea quae sunt 

hominis usurpo, ut Bud. exp. ap. Aristot. Eth. 10 
(8.) Quidam vero interpr. Ε naturahumana ago, Vei 
Ea ago, quai ad hominem spectant. Nonnulli etiam 
Humane ago. [Ψυχή άνβρωπευομένη, Stob.Phyi; 1074.] 

Σννανθρωπεύω, εύσω, et Συνανθρωπεύομαι, εύσο^ 
Cum hominibus consuesco et conversor. Theopb. 
de Plant. 3. Kat ra μέν, άγρια, τά δ\ ήμερα, 
τών ζώων τά συνανθρωπευόμενα και τα δεχόμενα τι&αα· 
σων. Theologi quoque cum Christi hominis aut Απ-
gelorum cum hominibus conversationem declarare 
volunt, hoc verbo utuntur, sicut et eo, quod jtaolo 
ante praecessit, Ένανθρωπήσαι. Synes. κατΆνύρώΙ* 
κου : Kat εί δυνατόν ήν άγγέλφ πλείν η τριάκονίαενι· 
αυτούς συνανθρωπεύσαντι, μηδέν άπολαϋσαι τήί 
κακόν εις προσπάθειαν, τί δει καταβήναι τόν νιονm 
θεοϋ ; Συνανθρωπί$ω et Σννανθρωπέω huic synonyma 
sunt: quorum alterum vide in Άνθρωπίζν, alterum 
in ordine suo post Πολυάνθρωπος. [" Lennep. ad 
Pha). 22." Schaef. Mss. "Porphyr. Theophr.p..41." 
Wakef. Mss.] 

1f Άνθρωπίζω, Homines imitor, Humano vel homi-
num more ago, ant Humano ingenio praeditus sum. 
Suid. exp. rά τών ανθρώπων φρονώ. || A rcliytas in Ep. 
3d Dionys. άνθρωπίζειν dicit pro Humaniter agere, 
Humanum se praebere, Humanitatis officia exhibere. 
II Άνθρωπίζομαι ap. Theologos Gr. Homo fio; ut ap, 
Greg, et Damasc. Christus dicitur άνθρωπισθεϊςHomo 
factus; ένανθρωπείν pro eod. de Christo itidem,sa-
pe dicunt. || At 'Εξανθρωπίζομαι signif. Homo esse 
deeino, vel in hominum numero esse, Ex hominibas 
abeo. [Lucian. Demon. 551 =1006. J . Poll. 2, 5.ex 
Aristoph. " Fr. 2 7 8 . " Schief. Mss. "Diog. L. J79·" 
Wakef. Mss.] 

Ανθρωπισμός, 6, Humanitas, i. e. Humani et com-
positi mores, non efferi; ut in illo dicto Aristippi, 
Οί μέν γάρ έπαιτοϋντες, τών χρημάτων, οί δέ άτα,ifev· 
τοι άνθρωπισμού δέονται. Bud. Lex. Idem in Comm., 
Quod si literarum elegantia et ea, quae liumaoitasa 
moribus excolendis dicta est, καϊ ή κατ ανθρωπισμό* 
παιδεία, tam ad versa veritati sunt atone sapientise, ot 
etc. [" Diog. L. 2, 70." Wakef. Mss.] 

•[* " Άνθρωπιστϊ, Creuzer. Meletem. 1, 55." Bois-
sonad. Mss.] 

Ένανθρωπίζω, vide Ένανθρωπέω. 
Συνανθρωπίζω, ίσω, Cum hominibus versor, i. q. 

συνανθρωπεύω et συνανθρωπέω. Athen. de canibuslo-
quens, Το τ ε συνανθρωπίζον ζώον καϊ οίκονρόν. [Vide 
Συνανθρω πεύω.] 

1Γ Άνθρωπου σθαι, verbum fictitium ap. Plut. (10, 
607.) Etra κωμωδών, Ουτοί φησιν άνθρωπον el ναι wl 
ίππο ν καϊ τοίχο ν ού λέγουσιν, αυτούς δέ τοιχονοθαι και 
ιπποϋσθαι καϊ άνθρωπούσθαι. 

'ΑΝΙΑ, ή, Moeror, Tristitia. Secundum Etym. ab 
Ιώ, S a n o , fit ία : et praefixo α priv. interjectoque ν, 
ανία. Ideoque 1 producitur in hoc nomine. Ponit et 
alias duas etym., quarum posteriorem videtur e Plat. 
Cratylo sumsisse. (Od. H. 192.) άνευθε πόνου wl 
άνίης. Μ. (223.) Σκύλλην ούκέτι μυθεόμην &*ρη<τθϊ 
άνίην. Soph. (Aj. 1005.) "Οσα$ άνίας μοι κατασπείρκ 
φθίνεις. [Gf. Ανία ψυχής· Offensio animi. ΆΛα' 
Moeror, Molestia. Hippocr. 127, 21. " Markl. Ip^ 
p. 356. Jacobs. Anth. 7, 269. De quant., Porson. 
Phoen. 1334. Jacobs. Anth. 12, 410. Ruhnk. Ep.Cr. 
£76. Brunck. Aj. 973. 1138. Damnum, TheogB.T .̂ 
Άνίαν φέρειν, Ba$t Lett$73.,y Schaef. Mss. Pind- p· 
4, 274. N. I,i81.] 

[* ̂ "Avios, Molestus. Brunck. ad £sch.Pers, 254. 
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Ά^vtos ET Δνσάνιοε, (ό, ή.) Est άνάνιοε, s. άνήνιοε, 
Non habens άνίαν, Mcerorem s. Tristitiam, Mcerore 
earens. Sed-ab Hesych., ut et ab Etym., exp. etiam 
άβ\αβ&> Innocuus, Innoxius. Quam signif. e con-
seqiienti puto sumi; nam quod est innocuum tri-
stitiam non affert. Sed ponitur ab ulroque et tertia 
signif., cujus ratio non facile reddi possit, volunt 
enitn άνάνιον dici etiam Superbum. A t Δυσάνιοs, 
qui et Δνσανίηε, is dicitur Qui mcerorem levi de causa 
concipit; vel, ut inquit Gal., Cui res parvae tristitiam 
afferunt, vel magnae vehementiorem gut diuturntarem 
quam aliis hominibus. Utitur Hippocr.; item Antiphon 
teste Suida, ap. quem mendose legitur δνσάνισος. Ab 
Aristot. Physiogn. δυσανίηε opponitur τψ εύθνμψ. 
Itidem vero Gal. δνσανίοιε et ενθυμον opponit: 
Αν&ανίοιε τε γάρ ουσι συνέβη ένίοτε τήν ήμέραν ήδέωε 
^ίαγαγειν, καί τουναντίον ενθυμον λνπηθήναι. Εχρ. 
Itfftiivios et Anxius. Ε τ Δυσανιάω in VV. LL. An-
xium reddo, Sum moestus; sed sine auctore. " 'Am-
^ quod exp. υπερήφανος, Doric um erit pro άνή- Β 
" νιοε, Habenas respuens, Ferox et effraenis, ut δυσί^-
" nos. Est et Nom. propr. ap. Athen. 'Ανανίωε, Sine 
·" dolore et molestia, Indolenter, άλνπωs." [Δνσάνιοε, 
Hippocr. 326, 34. Δνσανιάω, de q. v. dubitat Schnei-
der. Lex., legitur in Plut. Cons. 404. Reisk; = 4 2 2 . 
Wylt. Τί το χαλεπόν έστι /cat τό δνσα νιων έν τψ τε-
θνάναι; " Άνάνιοε, Toup. Opusc. 1, 228." Schaef. 
Mss. "Άνανίωε, Etym. Μ." Wakef. Mss.] 
~ Ανσήνιοε ap. Gal. Lex. Hippocr. contraria signif. 
όμή εύκόλωε άνιώμενοε. Sed ab und a re existimo par-
ticulam μή. Apud Erot. certe δυσήνιοε exp. habet 
cum ea convenientem, quam τψ δυσάνιοs dedi: nisi 
quod in gen. ponitur. Scribit enim, Δνσήνιος* έι/σ-
θνμως καί δι/σκόλω* τάε ανίας φερονσηε : quod φερονσηε 
mendose positum puto pro φέρουσα; aut φέρων: ne-
que enim posse videtur δνσήνιos esse genitivus. [" Ad 
Mcer. 34. aid Timiei Lex. 125. ad Lucian. 1, 389. 
Musgr. Rhes. 247/' Schaef. Mss. "Hippocr. 1108. 
E t y m . M." Wakef. Mss.] 
* " Έώάνιος, (ό, ή,) Hesychio ό μηδενϊ άνιώμενοε, C 
44 πργοε, πειθήνιος, Qui moderate dolores fert, Mitis, 
" Morigerus." 

1-1 " Ανσανίαε, ο, dicitur ό Χύων ras άνίαε, Moerores 
" et tristitias solvens. Apud Aristoph. vero Ν. (1162.) 
" Strepsiades de suo filio, Σωτήρ δόμο is, εχθροί s άνι-
44 αpos, Ανσανίας πάτρψων μεγάλων κακών, pro Disso-
" lutor moerorum, quos pater e magnis his malis 
" percipit. At δνσάνιοε γυνή vocatur ή έπι το7s τν-
44 χουσιν άχθομένη, Hesych." [ " Pierson. Veris. 231. 
Jacobs. Anth. 7, 253. Brunck. Soph. 3, 487· Conf. 
cum * Ανσίας, Bast Lettre 96/ ' Schaef. Mss.] 

*Ανιαρός, (ά, ov3) Mcerorem afferens, Tristis, Moe-
stus. Item, Ανιαρός έχθροίς, Aristoph. (Ν. 1162.) 
Hostibus gravis et molestiam afferens. Xen. Κ. Π. 
1, (4, 14.) 'Ανιαρός δέ και σκυθρωπός ών σιωπή διήγεν. 
Ibid. 8,(3, 17·) Ήδι> et άνιαρόν opponuntur. Apud 
Demosth. pro Cor. τα ανιαρά sine adjectione, Res 
adversae, "Or t τοΊς γεγενημένοιε άνιαροίε ονδέν όμοίωε 
ίσχε τοίς άλλοις. || Άνιηρός pro ανιαρός ap. Herod, et 
poet., ut πτωχοί άνιηροι, Od. P. (377·) Herod. "Οσα δέ D 
σχέτλια και άνιηρά. HlNC comparat. άνιηρέστερος. 
[Od. Β. 290. Hippocr. 17, 19· Glossae: 'Ανιαρός· 
Molestus, Infestus. Άνιαρέστεροε, Athen. 424. Vide 
AiW<rr«?pos. Theocr. 22,134. "'A^apos, Xen. Κ.Π. 
63.Pierson. Veris. 55. ad Charit. 225. Valck. ad Herod. 
251. Difficilis, Theogn. 126. De quant., Porson. Orest. 
224. Phoen. 1334. Brunck. Aristoph. 3, 207- Ανιαρέ-
στερος, ad Moer. 25. Valck. ad Herod. 142. ad Diod. 
S. 1,166. De forma superl., Schneider, ad Xen. K. A. 
70. Plut. 6, 106. Davis, ad Max. Tyr. 1, 45. 233. 
Reisk." Schasf. Mss. Pind. O. 12, 15. P. 4, 512. 
44 'Afiapos, Oppian. H. 4, 209. Ut πονηρόε, de forma, 
Arrian. J. 192. *'Ανιαρής, Od. B. 190. *Άνιηρήε, 
Suid/' Wakef. Mss.] 

Άνιαρώε, Mceste, Acerbe, Cum moerore. Xen. (Άπ. 
I, 6, 4.) Άνιαρώε £ήν, Vitam acerbam ducere, Insua-
viter vivere. [" Piato de LL. 2, 660. Soph. Antig. 
322. Lucian. Amor. 560. Dionys. Η. 1, 177·" Schaef. 
Mss.] 

" Άνηρόε,Nicandcr Th. (701.> per syncopen pro 
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" ανιαρός dixit, h. e. έπίπονόε, Doloribus «t aerumnis 
" obnoxius, iErumnosus : όσα φώταε άνηρονε'Έρπετά 
44 σίνονται. Ita enim Schol. exp. Etym. autem άνηρον 
i4 affert pro άβλαπτον, Illaesum, Innocuum/' 

Άνιγρόε, i. q. ανιαρός, et ex eo factum per syn-
copen, deinde per pleonasm, literae γ, si Etym. cre-
dimus. Sed pro Pernicioso potius accipitur. Utitur 
Nicand. [Th. 701. Vide Άνηρός. 44 Pierson. Veris. 
56. Jacobs. Anth. 10, 394. Manetho 3, 135. *'Aw-
γρίδεε, ad Pausan. 387·" Schaef. Mss. " Nicand. Al. 
36. fin. Oppian. C. 4, 406. (Η. 1, 141.) Julian. 64. 
Perniciosus, Nicand. Th. 8." Wakef. Mss.] " Ab 
" Hes. exp. non solum φαϋλον, κακόν, sed etiam 
" άσεβέε :, item άκάθαρτον, δυσώδεε." 

44 Άνιγροδέτηε, Hesychio βυρσοδέφηε, CoHanus." 
Άνιώδηε,ό,ή, Molestus, Injucundus, άνιαρόε. Theo-

phr. [C. P. 6, 14. VideGazam, Heins. et Schneider. 
Lex.] 

fl Άνιάω, Molestia afficio, Mcerore afficio, Con-
tristo, Tristitiam affero. Xen. Κ. Π. 1, (4, 25.) K«t 
φίλουε ώφελείν καί έχθρονε aviq.v. Pyth. Carm. Aur. 
(29.) ΆΧλά τάδ' έκτελέειν, ά σε μή μετέπειτ ανιήση. 
Apud Aristoph. (Etp. 764.) Παΰρ άνιάσαε. || Άνι^ν 
item pro Laedere et dolorem inferre corpori, ap. Gal. 
Ut ait Bud. II Άνιάομαι, pass. Mcerore afficior, Con-
tristor, Doleo. Xen. ('Απ. I, 1, 8.) Δια ταύτην άνιά-
σεται. Κ. Π. 8, (3, 17·) cum part. Δαπανώντα ίσχυρώε 
άνιάσθαι, pro τω δαπανών, vel τη δαπάνη. Od. Ο. 
(334.) cum dat. ού γάρ τιε τοι άνιά ται παρεόντι, Nemo 
offenditur te praesente, i. e. tua praesentia, Nemo 
contristatur ob tuam praesentiam. Sic dicitur 'Ayt-
ώμαι τψ πράγματι, Graviter rem fero, Res est mihi 
dolori. [Hippocr. 18, 11. 43, 12. 71, 43. 127, 41. 
128, 15. 21. 24. 415, 22. 430, 3. 533, 42. Glossae : 
Άνιάω% Conrusco, Offendo, Mcesto, Molesto. Άνιά-
ομαι· Moereor, Discrncior. * Ανίατα c Luget. Άνιώμε* 
vos* Anxius. " Άνιάω, Abresch. Lect. Arist. 131. 34l. 
Toup. Opusc. 1, 392. Alciphr. p. 138. 158. Jacobs. 
Exerc. 2, 10. ad Lucian. 1, 238. Lennep. ad Phal. 
100. 171. 26l. ad Od. T. 178. ad Charit. 288. 481. 
Lucian. 2, 8. 50. De quant., Porson. Phcen. 1334. 
Άνιώμαι, ad Herod. 616." Schxf. Mss. " Perf. pass. 
ήνίημαι, Mosch. 4, 3." Wakef. Mss.] 

[* "Άνίαμα, (τό,) Dolor, Molestia. Leo Imper* 
Paneg. in Chrys. 284. Πάντων γάρ σννεχομένων και 
λυπουμένων έπι τψ κατά τόν διδάσκαλον άνιάματι, φησι 
πρόε αύτούεSeager. Mss.] 

[* Διανιάομαι, Vehementi moerore afficior. iElian. 
V . H . I, 24.] 

[* 'Επανιάομαι, J . Poll. 5, 129- Xen. Eph. 1,15. 
Schol. Arat. 196.] 

[* 44 Προσανιάω, Novum dolorem creo, Synee. 187·'' 
Wakef. Mss.] 

" Συνανιάομαι, Simul contristor, Simul moerore 
" afficior." [" Synes. 186. Pass., JEsch. Pr. 411." 
Wakef. Mss.] 

Ύπανιάω, Dolere facio, Dolore afficio. Et Ύπα-
νιώμαι, Doleo, Indoleo. Aristoph. Ν. (1195.) "Εωθεν 
ύπανιώντο τή νουμηνίς. [" Wakef. S. C. 4, 88." 
Schaef. Mss.] 

5f Άνιάέω, i. q. άνιώ, Od. T. (323.) τούτον άνιάζη. 
Capituret pro pass, άνιά σθαι, ut θνμψ άνιάζων, II. Φ. 
(270.) Od. Χ. (87·) Item Od. Δ. (598.) άνιάζονσιν 
εταίροι. [ " II. I . 300. Lucian. 2, 50. Άλλά μή μελέτω 
αύτψ (τψ ιστοριογράφψ) μήτε Φίλιπποε έκκεκομμένοε τον 
όφθαλμόν,— άλλά τοιοντοε, οί οε ήν, δειχθήσεται, μήτε 
Αλέξανδρος άνιάσεται έπι τη Κλείτου σφαγή, ώμώε έν 
τω σνμποσίψ γενομένη, εί σαφώε άναγράφοιτο. Hie 
άνιά£εσθαι active accipi dicendum est, nisi recipiatur 
lectio, quam in Ephemeride Classica ego proposui, 
SC. μήτε (μελέτω αύτψ) εί Άλέξανδροε άνιάσεταιSea-
ger. Mss. " Heyn. Horn. 7, 475. 8, 500. ad II. Ύ. 
721. Valck. ad Theocr. x. Id. p. 143. ad Lucian. 1, 
238. Brunck. Apoll. R. 152. De quant., Porson. 
Phoen. 1334/' Schief. Mss. " Arat. 194. Neut., Op. 
pian. C. 1, 259. H. 3, 150. Apoll. R. 4." Wakef. 
Mss.] 

[* " Άνίαστοε, Ruhnk. Ep. Cr. 55." Schaef. Mss.] 

VANTA, adv. poet., Corpm, Palam, Anteocdlos, In 
conspectu. Item, Apcrte, Manifeste. 'Άνταίδών, II. 
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P. (167.) X· Item Ω. (630·) '0eru<7i γάρ άντα A 
Ιψκet : ubi άντα accipio eod. modo quo άντην ap. 
eund. poet, in hoc ipso loquendi genere, ut Od. B. 
(5.) θεω έναλίγκιοε αντην. Et Γ . (120.) δμοιωθήμεναι 
αντην! Sic autem αντην Eust . exp. άντικρυς et αύτό-
χρήμα. Dici tur autem etiam es άντα ibaxv: ut O . 
(531.) || "Avra cum casu, sc. cum gen., Ante, εμ-
προσθεν; Ut 'Άνταπαρειάών σχαμένη λιπαρά κρήδεμνα, 
Ante geuas, vel Ε regi^ne genarum. Dicitur etiam 
iivra τινός ellvai, ve\ στήναι, Esse ex ad verso alicui, 
pro Esse ad versa parte, Stare ex adverso, Stare 
contra, TLsse adversus aliquem, Adversari alicui. II. 
P. (166.) 'Αλλά σύ γ Αιαντος μεγαλήτορος ούκ era-
λασσαε Στήμενat άντα. Π . (622.) "Οςκέ σεν άντα"Ελθιρ 
Αμυνόμενος. Ο. (424.) Τολμήχτεις Αιός άντα πελώριον 
Ζγχος άε~φαι, Audebis adversus Jovem hastam attol-
lere. Eust. ά ν τ α ΐστααθαι ait esse διάλυσιν τοϋ άνθι-
στασθαι. Ετ compos. Έσάντα, quod et Έε άντα divi-
sim scriptum invenitur, pro simpl. αντα: ut Iliad. P. 
(334 . )Έγνω έ&άνταΐδών. Od. 11.(458.) Γνοίη εσάντα 
ίδών. EST aliud compos. 'Έναντα, quod Hes. exp. Β 
φανερώς, Manifeste, [Manetho 6, 84. ""Avra, Hey®. 
Horn. 4, 675. 5, 459. S, 24. 25. 86. 176. 730.Έν-
α vr a. 8, 24." Schaef. Mss. " Eur. Or. 1485. 'Έναντα 
έ' ήλθε ΊΑυλάδης 'Αλίαστος, olos, olos ΗΕκτωρ ό Φρνγιος, 
η τρικόρνθος Aias." Seager. Mss. "Έσαντα, Od. I. 
142." Routh. Mss. " "Avra, Ruhnk. ad H. in Cer. 
241. Toup. Opusc. 2, 59. II. B. 626. Jacobs. Exerc. 1, 
149. H. in Cer. 411. Wolf. Proleg. 250. Wakef. Phil. 
258. Jacobs. Anth. 12, 376. "Avr, II. O. 415. sed al. 
<W, cf. Heyn. Horn. 7, 191. "Evavra, Brunck. Antig. 
1298. Jacobs. Exerc. 1, 130. Huschk. Anal. 295. ad 
Oharit. 772. * Κατέναντα, ad Charit. 734. Heyn. 
Hom. 7> 59. Manetho 3, 132. 152. 176. 1S6. 208. 
397. (6, 76. 107. 173.)" 'Schaef. Mss. " Έ ν α ν τ α , 
Contra, Pind." Wakef. Mss.] 

"Αντην etiam pro άντα usurpatur, ut 11. cc. ex Hom. 
Apud Eund. .11.E. (307.) άλλά μάλ* αντην Στήσομαι. 
E t Τ . (15.) avbe ris έτλη "Αντην εϊσιδέειν. Eust. 
autem άντην εϊσιδέειν ait esse i. q. άντωπήσαι ap. 
Hom. posteros. Idem vult ex αντην fieri avra, sicut c 
e κρύβδην jit κρύβδα. Sed legitur ap. Etym. esse avra) 
barytonum, e quo mutato iu circumflexum άντώ fiat 
αντην, et ex άντην deinde άντίοε. Apud Eund. habe-
tur avra fieri per syncopen ex avr/a, sicut &κα ex ώκέα 
et σάφα e σαφέα : aut certe άντα ex άντώ, sicut σίγα 
e σιγώ : unde priusne sit άντα an άντην, incertum 
maiiel. Ad άντίος autem quod attinet, a praepos. 
avrt Eust. deducit. Ego autem non video, quid 
obstet, quin ex άντα deducamus άντάω, e quo fiat 
barytonum άντω, unde sit άντην, nisi quis malit ex 
άντα formare. Ex άντην autem videndum est, an esse 
possit άντί'οί, quod e se forrnet άντιάω* sicut άντα 
format άντάω. Ad Od. B. 5. Aristoph. Fr. 289. 
Heyn. Horn. 4, 675." Schaef. Mss. " Cum gen. Op-
pian. C. 3, 210." Wakef. Mss.] 

"Avrov, Ε contrario, in VV. LL. 
'Ανάντης, δ, ή, και το αναντες, Acclivis, Arduus, 

Sursum tendens ; ut άνάντης οδός, quod in VV. LL. 
citatur e Plat. et ανάντη ξύλα, τά άνω φερόμενα, ap. 
Varinum. Sic άναντες in neutro gen. et veLuti sub- ^ 
staotive positum; ut Περιελθών άνάντη ττολλά, et 
Προί άναντες ετεινον τήν έπ\ τοϋ ούρανοϋ : quae duo 
exempla ap. VV. LL. reperiuntur. Annotat Suid. 
q nic quid sit άναντες, id etiam esse πρόσαντεε, at non 
versa vice ; id enim quod πρόσαντεε sit, abruptum 
esse et inaccessum, qnodque non recipiat eum, qui 
ascendere cupiat: contrari urn vero huic esse κάταντες. 
Hinc raetaph. cum ea, quae acclivia sunt, et in ar-
duum tenduot, accessum habeant difficilem, eidein 
Suidae signif. δνσβατον, λυπηρόν και δυσχερές, quod-
que opposita habeat ρ^στα, ϊβέα, τερπνά. Hesychio 
est etiam υψηλός, άνισος. Ceterum deductionem hu-
jus com p. et seqq. non ponunt Gramm. Sed ab άντα 
s. άντην derivata esse videntur, licet ab illius signif. 
Jtecaedant, vel ab Άντάω, quod ex άντα factum esse 
puto. [Gl. Ανάντης' Arduus. " Aristot. Probl. s. 

1."Seager.Mss. "Toup. Emend. l ,32.Thom.M. 
333." Schaef. Mss. " Oppian.C. 4,422." Wakef.Mss.] 

[* «Άναντίχ&φ, {ό, fa) Hesycfa. 2, 285, 10." 
Dahier. Mss.] 
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[* Αιάντης, Qui' alteram ex adverso (atmW 

Hippocr. 486^ 45.] ®ltatur· 
.[* Ανσάντης, 6, ή, Arduus, GL] 
'Εττάντηε, ό, ή, Acclivis, Sui<L interpr. ύύηλϊ* μ 

Thuc. (7, 79) 01 έέ 'ΑΒηνα^βαλλόμενΓΖ^ 
λών άπό του λόφου έπάντουt οντος4 δάκνονντο yqλ.Λ^ 
οι άνωθεν καϊ ου δυνάμενοι βιάσιχαθ^, ovevunL· 
[ " Thom. Μ. 953." Sch®f. Mss.] λ ^ 

Κατάντης, δ, ή, Decliyis, Proclivis, Deorsum <ver-
gens : oppositum τφ ανάντη* et προσάντη$, ut Suid, 
testatur, ut κατάντη obov ap. Aristoph. et t 
regione, sicut exp. in VV. LL.; ^p. Hes. autem b\ 
τά έμπροσθεν. Xen. Έ . 3, (5, 1:3.) Kai έπι TOVS ΛΟΙΤΤΟ^ 

eiτεκυλίν^υν πέτρας έε τό κάταντε&+ Item metaph 
Pronus, Facilis, vel κατά κρημνόν, *φ. eund. Hes 
[Plut. Sulla 2. " Aristot. Met. 2, 9."Bouth. Mss 
" H. A. 6, 12." Seager. Mss. Glossae.: Κατάντψ 
Declivis, Devexus. Κάταντες' Deolivum, Proclke. 
" Jacobs. Anth. 7, 119. Musgr. Hei. 1459. Karwm> 
de accentu, Mcer. 207. et n . : Timaei Lex. 221. He·' 
rodian. 467. Greg. Cor. 60." Schaef, Mss* Rhes 
318.] 

[* Καταντία, ή, Declivitas. Hippocr.] 
Ώαράντης, ό, ή, Acclivis pariter et Deolivi^ 0bΚ* 

quus, ut habent VV. LL. Vide Hapavra. 
Πpaσά^r??s, 6, ή, Arduus, Adversus, Praeroptuft. 

Suid. enim interpr. άπότομον και μή πβρήκον μη&έ 
άπobεχόμεvov τόν άναβήναι βουλόμενον : ut irpeaavw 
χωρίον. Metaph. etiam a locis difficilibus traHsferlur 
ad personas, res, aut verba: <iuamobrem Suid, 
χερές καϊ έναντίον interpr., et Hes. σχληρυν, e%6pov, 
άηbές: in quem sensum iu VV. LL. citatur e Xeo. 
Άπολ. (33 ) 0 ν κ ήν πρός τάλλα τάγαθά προσάντψ: 
item λόγος προσάντης: item πρόσαντεε ex Bus. Ot. 
( 7 8 8 - ) U N D E προσάντωε, Aspere, Hoblihter, lnfeste: 
ut ap. Suid. Μήτε άκαίρωε παρακαλών μήτεπρυσ&η&. 
Sic ap. Diod. TrpoiFavr̂ s λέγειν* [Gl. Hpoffavr̂ · 
Acclivis, Απ I u us. llpoffavres· Editum. " PUrynich. 
Eel. 168. Eur. Iph. T. 1012. Jacobs. Aotli. 7, 393. 
ad Diod. S. 1, 639. ad Lucian. 1, 421. 2, 14. Hejfl. 
Horn. 6, 581. Plut. Mor. \ , 23. Gelhus 14, 4.ilpr-
άντωε, ad Diod. S. 1, 639. Orell. Siippl. ad Nio.p. 
53/ ' Schaef. Mss. " Odiosus, Eur. Med. 309, Opo<r* 
αντ&ς. Difficile, ibid. 3S5. Asperum, Molestuaa»Synes, 
ί I." Wakef. Mss.] 

' Avavra, τά, poet, pro ανάντη Acclivia, Ardu», 
Alta. Suid. eliaim bυ.σχ€pή interpr. et Hes. τάμήβ* 
βρεγμένα: ap. Soph. Inach. Fr. τά μ ή κεκϋλΚημένα, 
παρά τό άνεϊν, Ό έστι κατακόπτοντα πτίσσειν. 

Κάταντα, τά, itidem poet, κατωφςρή, Suid. et pro 
κατάντη, a κατάντης. Karavra, adv. Sursum deorsum, 
άναντα κάταντα. Lucian. (1 ,683 . ) Σύ δέ άθ\ιοε τα 
μέν παραδρομών, τά δέ βάδην άναντα πολλά καϊ Μ-
ταντα' τοιαύτη γάρ, ώς οίσϋα., ή πολιέ' περιελβάν, ώρΜ-
/cas τε καϊ πνευστι^ε, Sursum deorsum cursitaiBS, ut 
Terent. Bud. Sic II. Ύ. (116.) Πολλά δ' άναντα, κά-
ταντα, πάραντά τε δόχμιά τ ί)λ0ον. [ " Demetr. Phah 
90. Morell." Routh. Mss.] 

Πάρα^α, τα, poet, et ipsum pro παράντη, et, ut 
Hes. exp. τά παρά ro άντικρύ, οϊον πλάγια και παρα-
Τετραμμένα τήε ευθείας υδον. 

Ανταίος, (α, ο ν,) Adversus, item Ad versarius, Con-
trarius, Infestus, Hostis. Citatur ex Eur. (Andr. S44.) 
ανταία πληγή pro Ad versum vuJnus : et ex Apoll· ft. 
( I , 1141.) άνταίη batμωv. Vide Hes. Ab άντα vel 
άντην. [Eur. Iph. A. 1324. Soph. Antig. i308· 
" H e y n . Hom. 8, 88. 260. Ruhnk. Ep. Cr. 286. 
Brunck. Soph. 3,498. Jacobs. Animadv. 101.; Antb. 
8, 366. 11, 410." Schaef. Mss. Vide Άντ^ον.] 

" Αιανταϊος* (α, ον,) Adversus s. Ex adversopene-
" trans. Diod. S. Διά τών πλευρών διανταίαν evey-
" καε πληγήν, Adverso vulnere trajectis lateribus. 
u Hippocr. vero διανταίουε vocat Transeuntes asum-
" mo usque ad imum, de Artie. (485, 26.) Άλλοιόέ 
" τίνες τόνοι νενρώδεες, διανταΐοί, πρόσφνϊοι* παρατ 
" τανται evSev καϊ ένθεν αύτών9 s. τών σφονδύλων. Ibi 
" enim Gal. διανταίων nomine intelligendos esse ait 
" TOVS άνωθεν κάτω διήκονταε έπϊ πολύ μακρούε. Sed ap. 
" hunc sine diphthongo per ε sc r^um est, ap. Ηψ· 
^ pocr. per αι diphthongum." [&sch. S. c. T. W-
Choeph, 181. 377. 636, Etmi. 337· Eur. Ion. 7o* 
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[*Διανταίω$, Menemachus Oribasii p. 150. Matth. 
χλάμον στενον, μη διανταίωε τετρη μένον.] 
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«•Diod^S. 2, 154." Schaef. Mss. 
Wakef. Mss.] 
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Καλάμου 

'ΑΝΤΑΩ, Occurro, Obvius fio, Obviam eo, In oc-
cursum eo: pro quo in prosa usurpantur potius 
comp. συναντώ vel απαντώ. Soph.(Aj. 533.) Μή σοί 
γέ 7του δύστηνοε ά,ντήσαε Θάνοι, Tibi obvius factus. 
Horn, autem genitivo juugebat; ut I L Π. (423.) 'A*>-
τήσω γαρ έγώ τονδ' άνέροε. Αρ. Eund. exp. τνχείν, 
Cousequi, Nancisci: junctum itidem genitivo : Od. 

(44.) ToO yap καϊ δαίτηε ήντήσατε δεϋρο μολόντεε. 
It£>m P. (44.) Ά λ λ ' aye μοι κατάλεξον, οπωε ήντησας 
όπωπήε, pro έτνχεε όπωπήε, et ετνχεε όπωπήε per peri· 
plir. pro είδεε, Vidisti. Sic et ap. Herod. (2, 119.) ήν-
τησαε pro έτυχες, ubi scribit "Ηντησας ξεινίων μεγάλων. 
At vero in malam partem ap. Eund. (1,114.) Άποικτί-
ζετο τών νπό Κύρου ήντησε, ubi άντ αν exp. Perferre: 
sed verterim potius Nancisci; nam Lat. non solum 
Bonum, sed et Malum nancisci dicunt. || Άντάομαι, Β 
pass. ap. Hes., idem. [Pind. O. 10, 49. 44 Άντάω, 
Musgr. Suppl. 7J65. Markl. Iph. p. 24. Musgr. 150. 
Rhian. 5. Jacobs. Anth. 9, 276. Brunck. Apoll. R. 
233. De constr., Musgr.Troad. 211. Wakef.Phil.954. 
Brunck. ad Eur. Or. p. 209. Wessel. ad Herod. 62. 
Valck. Phcen. p. 680. ad Charit. 325. Brunck. CEd, 
C. 1445. Phil. 719»" Sch«f. Mss. " Cum gen., Od. 
Δ. 327..11. n . 423. Supplico, Hesych." Wakef. Mss.] 

" Άντέω, Ion. pro άντάω, Occurro, Obviam fio. 
"II. H. ot δ' ήντεον άλλήλοισι." 

44 Άvrrjov, Hesychio δώρον ϊκέσιον, Donum, quod 
" a supplice offertur." [Schneider. Lex. v. Άνταίοε. 
Vide et"Ai'τησιε.] 

"Αντησιε, ή, ab άντάω, non αντω, ut modo docui, 
Occursus, Obviam itio. || Item άντήσειε, Supplicatio-
nes, Supplices preces ; λιτανείαι, ϊκετέίαι, Hesych. 

"Αντηστιε etiam legitur cum pleonasmo literae r, in 
Jmc versu, quem Etym. citat, Ή Se κατ άντηστιν θε-
μ4νη περικαλλέα δίφρον. [Od. Τ. 387·] 

Ανσάντητοε,ό, >/, Cujus malus s. sinister est occursus, c 
Cui occurrere malum est et periculosum. Vel, Cui oc-
currere difficile est; utδυσάντητον θέαμα ap. Lucian. 
(1, 110.) Ετ Δυσάντης, vel Δνσαντής, ut alii scribunt, 
pro eod. ap. poet, ut Oppian. C. 3. Φράέβο δι) δύο φΰλα 
δυσάντεα, καρχαρόδοντα, Sinistri et inauspicati occur-
su s, Citatur et e Nonno. Δνσάντη, δνσπρόσιτον, Hes. 
[ " Musaeus 324. Παιτοθι δΛ άγρομένοω δυσαντέί κύ-
ματος όρμη Ύυπτόμενος πεφόρητο." Seager. Mss. Δνσ-
άντητος, Lucian. 536. 890. Plut. Cons. 118. « Ruhnk. 
Ep. Cr. 273. Toup. Emend. 4, 423. Τ. H. ad Lu-
cian. Dial. 97. Plut. Mor. 1, 464. ad Lucian. 1, 344. 
2, 355. ad Diod. S. 1, 99. Schneider, ad Aristot. 
H..A. 2, l6." Schaef. Mss. "Procl. H. 2, 5.Δυσάν-
τηε> Oppian. C. 2, 360." Wakef. Mss.] 

[*Eύαντάω, Callim. 3, 268. Χαίρε μέγα κρείουσα, 
fiat εύάντησον άοιδη, Facilem te praesta carmini.j 

Εύάντητος, 6, ή, contrarium proxime praecedenti 
Ανσάντητοε, Hes. quoque interpr. καλώε ύπαντών, et 
VV. LL. Obvius, Expositus, Propitius. Suid. no-
men etiam proprium esse scribit. Etym. annotat esse 
et Rheae epith. pro δυσάντητοε per εύφημισμόν. [Θβό$, 
Spigr. adesp* 203.νΑγρ??, έδωδή, Oppian. C. 2*488. 
* Εύάντηε, Apoll. R. 4, 147· ubi Schol. τήν εύάντητον d 
καϊ *ενεζίλαστον. 44 Εναντητοε, ad Callim. 1, 145. 
Jacobs. Anth. 11, 409." Schaef. Mss.] 
. Αντήδην, Suppliciter, ικετευτικώε, Hes. Fortasse 
iiutem et alteram signif. sequendo verbi άντψν, potest 
accipi aliquando pro Per occursum, vel In occursu, s. 
Qccuryendo. [" Valck. ad II. 22. p. 52." Schaef. Mss.] 

[*"Άντήε ι ε , Oppositus, Hostilis. Pind." Wakef. 
Mss.]. 

44'Άνταξ, Alternis, Vicissim, έν μέρει, Hes." 
Απαντάω, ήσω et ήσομαι, ap. Thuc. et Xen. Venio 

obviam, Obviam procedo, Occurro. Dicitur απαντώ 
Mt> vel άπαντώ σοι έε εκείνον τόν τόπον. Thuc. 2, 
(20.) 'Επειδή olv αύτψ έε 'Ελευσίνα καϊ τό θριάσιον 
TCfhioy ούκ απήντησαν. Et 3. Και έδει αύτονε πανστρατιψ 
απαντήσαιτοίε Άθηναίοιε έετήν μεσόγειον. Ibid. 'Από 
?ημ*.ίου έε τό αύτό fcara γήν άπήντων. Dicuntur et ot 
άπαντώντεε sine adjectioue, Obvii* Qui occununt, ut 

apUd Lucian. (1, 52.) Θλίβων τοίε οΐκέταίε και στενό*· 
χωρών τούς άπαντώνταε. || Απαντώ exp. etiam Me 
confero, Me offero, Praesto sum, cum ε'ιε vel προε 
varia accusativorum genera habentibus. Aristot. Eth. 
9. Kat ε'ιε τά κήδη δέ μάλιστα οίονται δείν τούε συγγε-
νείε άπαντφν, Ad funera deducenda se conferre et of-
ferre, Bud. qui etiam antequam locum ilium profer-
ret, dixerat απαντών esse Officii gratia obviam ire, vel 
Deducere et comitari. Quibus Bud. verbis addi po-
test, quod jionnulli annotarunt, απαντώντας δούλους 
eos esse, quos Donatus Adversitores VOCH , in illud 
Terentii Adelph. Neque servulorum quisquam, qui 
advorsum ierant. Et άπαντψν πρόε τήν κνρίαν, vel έπϊ 
τήν κυρίαν, Obire diem vadimonii, eod. Bud. interpr. 
Exp. vero et Adesse ad judicium die vadimonii. Item, 
Ad vadimonium, vel Ad vadimonii diem occurrere. 
Sic Άπαντίρν έπϊ τήν δίαιταν, Demosth. (544.) Sed et 
discipuli ad scholam ventitantes άπαντψν a Laert. di-
cuntur in Theophr. Vita: 'Απήντων δέ είς τήν διατριβήν 
αυτού μαθητα\ πρός δισχιλίους. Hue autem refer en dam 
puto et illam signif., quae a Bud. ponitur pro Conve-
nire, Coire, Cogi, ex Aristot., quem vide Comm. 691. 
II 'Απαντώ pro Ruo, Evado et Erumpo, idem Bud. in 
h. L Greg. 'En·* αύτό τό κεφάλα ιον άπαντψ τών έαυτόν 
συμφορών. In VV. LL. citatur ex 1 Reg. 22, (18.) 
άπ άντ α είς τούτους pro Irrue in bos. In iisdem citatur 
e te Plat. 'Απαντών είς τόν άγώνα. Ε Lucian. (1, 265.) 
άπαντψν έπϊ τήν μνηστείαν. Ε Demosth. 'Απαντών 
είς τήν χίμ^ησιν pro Obviam ire et deprecari poenam. 
Ex Aristot. autem Pol. Άπαντψν πρός τό τέλοε pro 
Contendere ad finem. 

Απαντάω, Contingo, Evenio. Alex, de Fort. *Av 
απάντηση έκ τοϋ σκάπτειν θησανρον τινοε ενρεσιε, Bud. 
69O· Et άπαντώντα idem 691- exp. ap. Xen. Oblata 
et fortuita, non rogata aut impetrata, ut auguria ob-
lata et auspicia. In Xen. tamen 1. c. malit fortassis 
aliquis genitivi άπαντώντων facere nomiuativum άπ-
αντώντεε: nisi alio loco ilia interpr. comprobetur. 
II Απαντώ, de persona dictum pro Incido, ut proxime 
praecedens άπαντώ, de re, pro Evenio, Cantingo, eo 
sensu quo dicitur aliquis incidere in librum aliquem, 
e quo intelligitur et eum legere. Sic Athen. ά παν-
τψν σνγγράμμασι, et άπανταν τω δράματι. Bud. ibid* 

Απαντάω, Respondeo, quod est Occurro, sensu eo 
quo dicitur occurrere objectioni. Isocr. Busir. (12.) 
'laws άν οϋν τοίε είρημένοιε άπαντήσειαε, οτι κ. τ. λ. 
Plut. Προί ο&ί ού χαλεπόν άπαντήσαι. Philo de Mun-
do, IIpos τοσαύτην τήν εύρεσιλογίαν άπαντήσαι, Tantae 
argutiae respondere. Sunt autem qui in hujusmodi 
11. άπαντψν exp. etiam Pedem conferre, Obsistere, 
Resistere. Quo pertinet άπαντήσαι, quod citatur ex 
Aristoph. pro έναντιοϋσθαι et μάχεσθαι. Sed είάπαντγ 
μοι τοϋτο ex jEschiue citatur pro Hoc mihi objicitur 
et respondetur. II Απαντώ, ponitur et pro Respondeo 
signif. Eventu convenio et congruo. Synes. 7tli τήν 
διά λόγων τραφέντι τά παρά τήε τύχηε ούκ άπαντψ κατά 
λόγον, Cui in literis educato fortunae bona ut pair erat 
non respondent. 

[*Απαντάω. Athen. 671. " Περί τών άπηντημένων, 
i. q. συμβάντωνCorai. Mss. Eur. Hippol. 1329. 
CEnomaus ap. Euseb. 5, 26. 'Erei δ' αύτοίε ούκ άπήντα 
ή εργασία. Strabo 1. ρ. 138. O /̂c εύ σοι άπαντάσθαι. 
41 Aristoph. Λ. 420. Totavr' άπήντηκ' έε τοιαυτϊ πρά-
γματα, Talia ex istis cvenire solent. Angl. Such 
doings have ended in this. Cum accus., Plato Phj-
Jebo l66. Ed. Bas. 1 (=85 . B>) Ταυτων τοίνυν εξήε 
όφώμεθα, έάν τηδε άπαντώμεν ήδονάε καϊ λύπαε \pev-
δείε έτι μάλλον η ταύταε φαινομεναε τε καϊ ονσαε έν 
τοίε ζώοιε." Seager. Mss. Glossae: Απαντάω' Oc-
curro, Contravenio, Ohvio occurro, Succurro, Obvid. 
<c Ad Mcer. 115, Toup. Opusc. 1, 19- 581. Wyttenb. 
Ep. Cr. 52. Abresch. Lect. Arist. 127. Ammon. 139-
Koen. ad Greg. 128. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 347· 
Phrynich. Ecl. 126. Thom. M. 282. ad Diod. S. 1, 
466. ad Charit. 587- Monthly Review, Aug. 17.99. P· 
,437. Jacobs* Animadv. 39- 194.: Anth. 8, 36. Τ . H. 
ad Plutum p. 247. Greg. Cor. 38. Boeckh. ad Plat, 
jSim', p. xix. De constr., Lobeck. Aj. p. 340. ad Charit. 
325. Τραϊ//«ισ(, Plut. Alex. 138. Schrn. 'Απαντών oottf. 
cum πάντων, Mwegr. EL 666^ Jacobs. Animadv^ 194. 
ad Lucian. 2, 447. Mitschcit ad HeJiod. 2, 293. ad 
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Strab. 5, 731. ; άπαντώντων et απάντων conf., Τ . Η. Α 
ad Lucian. 1, 465. Wessel. ad Diod. S. 1, 94. 447. 
428. Athen. 1, 7. De fut., Thucyd. 3, 115. Bip. 2, 
170. 302. Baver. De Med., ad Charit. 620. Lucian. 
2, 349. Respondeo, Plut. Ages. 66. Crus." Schaef. 
Mss. " Evenio, /Elian. V. H. 2, 14. Eis τόν αγώνα, 
Clem. Alex. 852." Wakef. Mss.] 

" Άπαντητέον, Obviandum s. Occurrendum est, ut 
<e ap. Aristot. Άπαντητέον προs αντον, Ei occurren-
" dum est." [ " Clem. Alex. 510. Orig. c. Cels. 748. 
« (5. p. 291.)" Kail. Mss.] 

Άπαντα ταντα τήε Άναζαγόρον σοφίαs, in VV. LL. 
citatur pro Abhorrent haec ab Anaxagorae sophia: 
sed mendose. 

Άπάντημα, ro, ET Άττάντησιε, εως, ή, frequentius ; 
Occursus, Obviam itio, ut Cic. ad Att. dixit. || hem, 
Responsio, Plut. de Rep. Gerend. Προε τάε απαντήσει* 
τόν λόγον ενστροφον ίχειν, [GI. Άπάντησιε' Occur-
sus, Congressus, Congressio. " Polyb. Exc. Peiresc* 
p. 38. Ern." Seager. Mss. " Diod. S. 2, 629. * * Att-
αντή, ή, ad Thom. M. 127·" Schaef. Mss. " 3 Reg. Β 
2, 8.19. alibi." Wakef. Mss. " Eur. Or. 507. Καλώε 

'έθεντο ταύτα πατέρεε οι πάλαι' Ε is ομμάτων μέν όψιν 
ονκ είων περφν, Ούίΐ είε άπάντημ*, όστις αίμ ίχων 
κυρεί, i. e. άπάντησιν, Schol.: Occursum. Mallem 
κνροί. Vide ad "Αν." Seager. Mss. Άπάντησις, Hip-
pocr. 15, 33.] 

" Άπαντώματα, ap. Hippocr. legitur in loco quo-
" dam in Άνακνρίωσιε citato; sed perperam, utopi-
({ nor, et pro eo reponendum vel άπαντήματα, vel 
" άπαντώμενα, errore nato e compendio scripturae." 

[* Απαντητικό:, ή, ον, Obvius, ΕΤ * Άπαντητικώε, 
Obviam, Et *Άπαντητης, δ, Deversoriarius, ΕΤ 
k Άπαντητήριον, τό, Apanteterium, Deversorium, ΕΤ 
* Άπαντή, Obvia, Gl.] 

[* Άναπάντητοε, ό, ή, Cic. ad Att. 9, 1.] 
" Παραπαντάω, Occurro, Obvio," [Schneidero su-

spectum.] 
Προαπαντάω, q. d. Praeocurro, Obviam praecurro, 

ET Προαπάντησιε, (ή,) Obviam itio, qua praevenitur 
aliquis. Est etiam προαπάντησιε, ut in VV. LL. an- c 
not., Cum praepostero ordine prius se offert quod 
posterius est. [" Προαπαντάω, Thuc. 45. 192. Lu-
cian. Ver. Hist. 1. p. 389. Προαπάντησιε, Phavor. 
623." Scott. App. ad Thes. " Προαπαντάω, Philo J . 
1, 429. Joseph. A.J . 4,4. 5. Dio Cass. 497." Wakef. 
Mss.] 

[* Προσαπαντάω, Occurro. Clem. Alex. 778· Δι 
αγάπης προσαπαντφ τφ μέλλοντι. " Auctor Vitae Theo-
dori Grapti 198. Combef." Boissonad. Mss. Heliod. 
" Philostr. 143. In potestatem venio, Philo J. 704." 
Wakef. Mss.] 

[* Σνναπαντάω, Aristot. de Mirab. 57. " Jacobs. 
Anth. 11,184." Schaef. Mss. " Hesych." Wakef. Mss.] 

[* "Ύπαπαντάω, Theodot. ap. Clem. Alex. 799. 
* Υπαπαντή, Amphil. 23." Kali. Mss. " Ύπαπαντώ, 
Diod. S. 2, 628." Schaef. Mss. " Socr. Ε. H. 1, 5." 
Wakef. Mss.] 

[* Δνσαπάντητοε, ό, ή, i. q. δνσάντητος. Hes. Suid. 
" Heyn. Hom. 7, 177·" Schaef. Mss.] 

Εύαπάντητος φιλανθρωπία in VV. LL. ex 2 Macc. D 
14, (9.) affertur pro Humanitas omnibus promulgata: 
sed mendose. In iisdem εύαπάντητοε exp. Obvius, 
Comis. Quarum exp. prior falsa est: posterior ferri 
potest, si intelligamus εύαπάντητον dici Comem, eo 
comitatis genere, quae obviis exhibetur. [ " Clem. 
Alex. 858." Kail. Mss.] 

" Εναπαντησία, ή, Comitas." [Plut. 7, 735=441.] 
M 'Εζαντάω, affertur pro Obsecro, Oro. Hes. έζαν-

" τών exp. άντιάζων τής κόβρης et υπογενειάζων" 
[A Schneider. Lex. non agnoscitur.] 

[* " 'Επαντέω, Quint. Smyrn. 1, 585/' Wakef. Mss.] 
Καταντάω, Devenio, Evado, Polyb. 4. Πολλά/as TO 

τολμών περιττόν ε'ι& άνοια ν και els τό μηδέν καταντών 
είωθεν, pro καταστρέφειν, inquit Bud. Comm. 691· 
Ubi et Κατηντησαμεν els τήν Πτολεμαΐδα Act. 25, 
(13.) vult esse Devenimus. Ibid. Κατήντησεν ειε Βα-
βυλώνα e Diod. affert pro Tandem pervenit. Idem 
Bud. alibi e Greg, affert in primis illis signiff. Deve-
nire et evadere,: in Epitaph, patris sui, Kat ro είδέναι 
πόθεν γεγόναμεν και ποΊ καταντήσομεν. Idem καταν-

[pp. 460—461.] ΑΝΤ 2 0 7 8 

τήσει in h.l. Basilii alioqui simil^ exp. X>esinetf Exibif 
p. 251. Τοντό σοι τόήδν ε is πικρόν καταντήσει 
II Karavrfv ειε έαντόν τήν άρχιερωσύνην, pro Retorl 
quere in seipsum, in VV. LL. citatur e Macc 2 4 
[2 Macc. 4, 24. " Ad Xen. Eph. 163. ad Di'odY 
1, 291 · 296. 395. 466. 688." Schaef. Ms*. « Sext 
Em p." Wakef. Μ ss. Glossae: Καταντάω* DevpniAi 

[* Κατάντ ια , ro, Occursus; Fastigium adificij. 
Finis, Terminus. Just. Mart. Dial. 276. Schol, Arii 
stoph. B. 1026. Eust. Od. A. p. 10, 45. " Theod 
Prodr. Not. Mss. T . 8. P. 2. p. 169." Boissonad! 
M s s . A c t u s dcveniendi, Exitus, Locus ad quem 
quis devenit, quo cursum finit. Chrys. in G e n . Qr.6. 
T . 1. p. 34. Άπ' άκρον τον ούρανοϋ ή ίΐζοδοε avroC(roi 
ήλιου) και τό κατάντημα αύτοϋ έως άκρου τοϋ ουρανοί 
Seager. Mss. " Toup. Emend. 1, 186." Schaef. Mse.] 

[* Προσαντάω, unde * Άπροσάντητοε, ο, ή, Ad quem 
non patet accessus, Inaccessus. Suicer. Thes. In Plut. 
9, 647. falsa est lectio pro άπροσανδψοε, notante 
Schneider. Le^.] 

Συναντάω, Occurro 3. Obvius fio, Incido in sli-
quem. Hes. O? κείν^σι σνναντώσι. Et Σνναντ&μαι 
pass, pro eod. Herodian. 1, (17, 8.) Κατά ίέ τινα 
δαίμονα συνήντηται Trj Μαρκίφ τό παάίον, Incidit iu 
Marciam. || Συναντώ et Συναντώμαι pro Evenio. 
Laert. Diogeue: Είωθε λέγειν τάε άράε αύτψ συνηντηκί· 
ναι' είναι γοϋν άοικοε, άπολις κ.τ.λ. Item συνάντησε-
ται ex Eccl. 2, (15.) vide in Συνάντημα. || 
etiam dicitur, ut ap. Nonn. Μάρθα ποσι φϋαρενοωι 
συνήντεεν. [Chishull. p. 103. Ή συναντωμένη ήμΐγ 
εύμένεια παρά τον δαιμονίου. " Eur. Ion. 534.'1 Sea» 
ger. Mss. <e Phrynieh. Eel. 26. ad Charit. 620. Bast 
Lettre l60. De constr., Lobeck. Aj. 340. Lesboa. 
182. Valck. Callim. 262. Brunck. Med. 567. Med,, 
Heyn. Hom. 7, 312." Schaef. Mss. "Sine subst., 
Dem. 166. Σνναντέω, Apoll. R." Wakef. Mss. Glos-
sae : Συναντάω- Obvio, Occurro.] 

Συνάντημα, τό, Occursus, Eventus. Eccl. 2, (15.) 
Ώ* συνάντημα του άφρονος καί γε έμοι συναντήσετε, 
ι. e. ad verbum, Eventus amentis mihi eveniet. Vid$ 
Bud. Comm. 690. [Casaub. ad Athen. p. 11. "Even-
tus, ad Diod. S. 1,69. Casaub. Athen. 1, 39" ScbaC 
Mss.] 

[* Συνάντησιε, ή, Occursus. " Matth. 8, 34. Dio-
nys. H. 1, 251 ( = 4 , 262.) Hippocr. 22, 8=05,8,)° 
Scott. App. ad Thes. " Eur. Ion. 535." Seager. Msi. 
Glossae: Είε συνάντησιν' Obviam. * " Σνναντή, 4, 
i. q. συνάντησιε, 3 Reg. 18, 16. * Άσννάντητο$, Ferui, 
Hesych." Wakef. Mss.] 

[* Άντισυναντάω, Anal. 2, 375.] 
[* " Ύπερσυναντάω, Clem. Homil. 9, 15." Kail. 

Mss.] 
Ύπαντάω, vel Ύπαντάομαι, Obviam procedo. He-

rodian. (2, 11, 11 .)Ύπήντων δέ δαφνηφορονντεε. Idem 
(2, 5, 8.) Καί δή δωματίου προελθών, νπαγφμ*νοϊ 
αύτοίς. Sunt qui exp. Honoris causa obviam proce-
do. Quae exp. convenire illi priori Herodiani loco 
possit, et nonnullis illi similibus, sed aliis plurimis 
nequaquam. Imo et generalius esse puto νταντά s. 
ύπαντώμαι, quam Obviam procedo: licet Bud. pro 
illius signif. exemplo addat et b. 1. ejusdem scriptoria 
3, (11, 4.) Προϊών δέ φοβερός l\v, ώς μήτε τιναε προ<ν> 
ίέναι, και τούς νπαντωμένουε άναστρέφειν: nam Bit 
ύπαντωμένονε nequaquam esse dixerim Obviam procc-
dentes, sed potius Qui forte illi obvii fierent. [Gl. 
Ύπαντάω' Occurro, Obvio. Eur. Suppl. 399· SoPb> 

Phil. 720. " Zeun. ad Xen. Κ. Π. 72, 347- Fiacher. 
ad Palaeph. 154. Toup. Opusc. 1, 529- Ammon. 139. 
Jacobs. Exerc. 2, 200. Koen. ad Greg. 128. Athen. 1, 
7. ad Charit. 620. ad Lucian. 2, 79· Τ. H. ad Plu-
tum 247. De constr., Brunck. ad Eur. Or. p. 209.; 
ad Phil. 719; Cum accus., Heyn. Horn. 5, 325. Conf. 
cum άπαντάω, Coray Theophr. 46. 64. Τ. H. 1.1· 
Schaef. Mss.] 

Ύπάντησις, ή, Occursus. Ε τ Ύπαντrj, η> in VV. 
LL. pro eod. [Gl. Ύπάντησιε- Obviatio, Occursuŝ  
Ύπαντή' Obvia. i 1 Ύπάντησις. Etym. M.,; Wakef.Mss.] 

[* " Ύπαντάζω, fut. ζω, Valck. Ep. ad Rov. 60. 
Schaef. Mss.] . 

[» Ύπαντάζ, i. q. άντικρύ, Aristoph. (Fr. ine. WW 
ap. Eust. 141<), 52=1442, 4.] 
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ΆνυπανΫάω,ήσω, Occurro, VV. LL. A αίρουμένουε. Synes. Πολλοί μεν λν θανάτονε άνθ' 
{« * Άννπάντητοε, ό, ή, Hes. v. 'Αβολησταί." Kail. ιερωσύνηε ειλόμην. Xen. Κ. Π . (8, 3, 12.) Εί δέξαιτ' 

MSS;] άν βα σιλείαν άντϊτον ίππου. Rursusap. Demosth.pro 
Άνθυπαντάω, Longin. 18. (Κα« το πρόε εαυτόν Cor. Ά γ α π ψ ν τοντο άντι εκείνον. Videtur tamen in 

&επρο$ έτερον ανΒυπαντξ,ν.)" Kail. Mss. Ille sibi ipsi hujusmodi loquendi generibus posse άντϊ exp. etiam 
velut alteri objicienti occurrendi modus. "Toup . ad Prae. Ponitur vero et cum άλλάττεσθαι: ut άντι 
Longin. 323." Schaef. Mss.] πάντων άλλαξαίμην. Quod Bud. exp. Nihil magis 

[* Παρνπαντάω, Occurro. Joseph. B. J. 1. p. 134. mereri velim. 
ΥΙαρυπήντησε Se αύτω παρά δόξαν ερημία πολλή.] Άντϊ vertitur etiam interdum per Propter, vel per 

ΪΙρονπαντάω, Obvius fio, Prior occurro. Lyco- ablativum Gratia. Aristoph. N. (669.) " i W άντίΥού-
plir. 1141. Joseph. A. J . 8. p. 414. B. J . 2. p. 155. του τοΰ δώάγματοε μόνου Διαλφιτώσω σου κνκλψ τήν 
" Jo. Damasc· Ep. ad Theoph. de Imagg. 121. Com- κάρδοπον, Hujus praecepti gratia, vel Propter hoc prse-
bef." Boissonad. Mss. " Philo J. Longin." Wakef. ceptum. Demosth. EIra μ9 έρωτψε άντϊ ποίαε άρετΐιε 
Mss.] άξιώ τιμάσθαι; Sic άν& ότον exp. Cujus rei gratia, 

" ϊίροσνπαντάω, Venio in occursum, Obviam eo," Quamobrem : ad verbum Pro quo, Pro qua re. De-
[verbum a Schneider. Lex. suspectum, sed legitur in mosth. Ώ$ εγώ μά TOVS θεούε ονκ οίδα άνθ' ότου, Nescio 

Niceta Chon. ap. Fabric. Β. G. 6, 407." Boisso- cujus rei gratia, Nescio cur, vel quamobrem, Nescio 
nad.' Mss.] qua de causa. Lysias, "Hrts 77 αντοίε πρόε τήν πόλιν 

Ύπαντέω pro νπαντάώ, unde νπήντεεν Ήρακλή'ί, έχθρα, άνθ'ότον τοιαύτα έπόλμησαν είε αυτήν έξαμαρ-
Anthol. (Epigr. adesp. 287·) Occurrit Herculi. τείν. Sic autem dicitur έχθρα άνθ* ότου Graece, ut 

fl "Α ντω, barytonuin, i. q. άντάω circumftexum, β Causa est quamobrem Latine, sicut annotat Bud., qui 
Occhrro, Obvius fio. Sed magis in usu est pass. etiam docet άνθ' orovet άνθ' ών pro eod. dici nonnun-
"Αντομαι. 11. Ο. (69&.)Φαίηε κ άκμήταέ και άτειρέαε quam : sicut Quamobrem et Quas ob res a Cic. di-
&Χλήλοισιν"Αντεσθ' ev πολεμώ. || Verum non signif. ctum est. Exp. autem Bud. άνθ* ών, Pro eo quod, 
duntaxat Occurro, sed etiam Supplico,ut docet Etym. Propterea quod, Idcirco quod. Isocr. Helen. (10.) 
cum Hes. S ic et Άντήσειε ab eod. exp. t/cerelai, ET Νομίζων όφείλειν τοντον τόν ερανον άν& ών έκείνοε 
Άντήδην adv. * ικετευτικώε: quae tamen fiunt ab illo αύτψ συνεκινδύνευσε. Lucian., (1, 423.) Άπόδοε φημϊ, 
Circumflexo ν. άντάω, non ab hoc άντω, quod est άνθ1 ών σε δίϊπόρθμευσάμην. Aristoph. Π.(433.)δοΰ· 
barytoHum. [ " Aristoph. Θ. 977· Έρμήν τε Νόμων ναι δίκην Άνθ' ών έμέ ζητείτον ενθένδ* άφανίσαι. 
§ντομαι,ΚαιΏάνα, και Νύμφαε φίλαε, Έπιγελάσαι προ- Άντϊ in comp. aequalitatem indicat, ut in άντίθεοε, 
θύμωε, Precor, Eur. Ale. 1101." Seager. Mss. "Heyn. άντιάνειρα, άντίχειρ. Sed et ap. Horn. 11. Θ. (163.) 
Horn. 7, 119· Brunck. Aristoph. 3, 183. iEnigma 17. γυναικόε άρ' άντετέτνξο, hie Eust. ait άντι γνναικόε 
Markl. Suppl. 259· Jacobs. Anth. 9, 245. Verh. ad γενέσθαι, signif. Ισον γυναικϊ γενέσθαι. |j Sed multo 
Anton. Lib. 239- Valck. Phcen. p. 557· ; Hippol. p. plura sunt compp. in quibus άντϊ signif. Contra s. 
230.; Callim. p. 23. H. B. 595." Schaef. Mss.] Adversus. 

Άπάντομαι, Resisto : ut in V V. LL. ex Eur. (Rhes. [" Άντι, Heyn. Hom. 8, 126. Fischer. Ind. Pa-
901.) citatur. ["Phrynich. 226." Schaef. Mss.] laeph. Bergler. ad Alciphr. 236. Wakef. S. C. 1, \ i l . 

Συνάντομαι,. Occurro; i. q. συναντάω in prosa. ad Herod. 451. Thom. M. 6l6. Markl. Suppl. 749. 
[Schol. ad Eur. Hec. 299- " Ammon. 7. Verh. ad Wolf. Proleg. 250. Wakef. Here. 858. Trachin. 707. 
Anton. Lib. 239· ad Lucian. 1, 193. Phrynich. Ecl. Jacobs. Anth. 7,186. Villois. ad Longum 225. Dionys. 
126. Iυνάντω, Archiloch. 39. Heyn. Hom. 5, 313. c H. 1,481. Ex adverso, Toup. Opusc. 1, 361. Άντϊ 
Bast Lettre 160." Schaef. Mss.] sub., Jacobs. Animadv. 273. Anth. 6, 355. Omissum 

πάντ ο μαι, Occurro. Herodian. (4, 11, 4.) Ονκ supplendumque post verba ernendi, vendendi &c., 
άνάμείναε δέ ο Άρτάβανοε νπήντετο αντω έν τψ πρό τήε Valck. ad Theocr . χ. Id. p. 17· 6. p. 314. ad Moer. 
πόλεωε πεδίψ. \ * 155. Valck. Diatr. 286. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 264. 

if Άπαντίζω, unde et Συναπαντίζω, ίσω, Concurro. In Compos., Gesn. Ind. Orph. v. Άντιάχων. Άντι 
Themist. 32. Διαφερόμενοι δέ πρόε άλλήλουέ περι τών παντόε, Phrynich. EcL p. 4. : άντί πάντων, Plut. Mor. 
άρχών, έε μίαν άπαντεε δόξαν συναπαντίζουσι περϊ τήε 1, 598. ubi male Interpr. : άντι τούτου, Pausan. 3, 
θέσεωε τοϋ άπειρον. Citat Bud. [An leg. συναπαρτί- 302.: άντι τοϋ, ap. Grammat. Valck. Phoen. p. 752, 
ζουσιΊ Strabo 13. p. 917· At Κάνα* άντικείνται rrj Thom. Μ. 308. Άντϊ μέν α (pro του α,) Fischer.-ad 
νήσψ καϊ Ονναπαρτίζονσι, Respondent. Vide Nostrum Weller. G. G. 1, 63. Τ . H. ad Plutum p. 109. 
in Συναπαρτίζω.] Schleusner. ad Phot. 115. Άντϊ sequ. infin., Herod. 

^ 451. ubi v. Valck. it. ad 585. cf. 99· L. I . e . 210. 
'ΑΝΤΙ, Praepositio, i. q. Lat. Pro : ut II. N. (447.) 9Αντι abund. cum eomparat., Markl. Suppl. 419. 

ϊρείεένόε άντ ϊ πεφάσθαι, Tres pro uno in terfectos esse. Fischer, ad Weller. G. G. 3, 351. Soph. Trachin. 
Έ ν άνθ' ένόε, Unum pro uno, i. e . Unum uni confe- 5 7 8 . Μ έ ι η ο ί Γ . des Inscr. 3 1 . p. 2 1 4 . iEqualitatem 
pendo s. componendo, Plato de LL. 4. Comicus qui- indicans, Heyn. Horn. 5, 459. 546. 548. 727. Άντι 
dam ap. Athen. 12. Τνναιξϊ δούλοι ζώμενάντ έλενθέ- in obsecratt., Brunck. Apoll. R. 220. Conf. cum 
ρων. Xen. Έ . 7 · ' ' Α λ λ ο ν τινά φίλον άντϊ βασιλέωε νπέρ, ad Diod. S. 2 , 429* Βελτίω ποιείν άντϊ χείρονοε, 
βητείν, Alium quempiam amicum quaerere pro rege, Heindorf. ad Plat. Gorg. 237." Schaef. Mss. " Άντϊ, 
vel Alium amicum quam regem. Sic άλλο* άντϊ, D In usum alicujus, Eur. Ale. 9 7 2 . Contra, Androm. 
Hesiod. Th. ( 8 9 2 . ) Ίνα μή βασιληίδα τιμήν "Αλλοε 3 2 6 . Άντ έμον, Pro, ^Esch. Pr. Par, jEquahs, Appian. 
Ιχρ Διόε ά ν τ ι θεών αίειγενετάων. Alex. Aphrod.'Avfl' 1, 102. In mercedem, Plut. 2 , 2 1 0 . Cum comparat., 
ιματίων περιέβαλε πτερά, Pennas pro vestimentis, i. e. ut αιρετώτερον άντϊ, Melius quam, Xen. Laced. Resp. 
Penna9 vestimentorum loco, aut vestimentorum vice. 200." Wakef. Mss. " Theognis 344. Ύεθναίην έ' εί 
II. I. (117·) άντί νυ πολλών Ααών εστίν άνήρ, ον τε μή τι κακών άμπανμα μεριμνών Ευροίμην, δοίηε τ* άντ 
Ζεύε κήρι φιλήση, Loco multorum populorum, vel In- άν<ών άνίαε.>} Seager. Mss. Glossae : Άνθ* ότι' Quarn-
star multorum populorum. Sic άντϊ πολλών αν γένοιο, obrem. Άντί' Pro, Re. Xen. Κ. Α. 4, 7, 6. στήναι 
Multorum instar fueris, vel esse possis. Ab Hes. av7t άντί nvos, i. e. κατέναντι. II. 8, 233.] " Άνθ' ότου, 
πολλών exp. ισοε πολλοίε. " Pro quo, i. e. Quamobrem, Qua de causa. Greg. 
, Άντϊ cum infin., articulo τον inlerjecto, per cir- " Ονκ οίδ' άνθ\ ότου. Interdum Propterea quod, Quo-
cumlocutionem verti solet; ut Isoc. Paneg. (33.) " niam, οτι. Ex Heraclito, Ύαϋτα τοίννν είρήσεσθαι 
Άντϊ Se τον πρόε έτέρουε περϊ τήε χώρας πολεμείν, έν- " άνθ' ότου ποτέ τόν αύτόν άπεφηνάμην, Propterea 
τόε τείχονε πρόε άλλήλονε οί πολίται μάχονται, Pro eo, " quia." [^Esch. Pr. 31. Thuc. 0, 83.] 
quod bellare d e b e r e n t . Gall. Au lieu qu'ils devroient. II Άντίοε, (α, ov,) Adversus, E x adverso stans, Ε 

Άντϊ, cum v. αίροϋμαι saepe jungitur, nonnunquam regione positus, vel ex adverso, Qui est in conspectu. 
et cum δέχομαι, item άγαπώ, et tum per Pro sojet Exp. etiam Obvius. Aliquando sine casu ; ut II. A. 
itiddm reddi, t r a r l s f e r e n d o ad verbum. Demosth. (9.) ( 5 3 5 . ) ά λ λ ' άντίοι έσταν άπαντεε. Α. ( 2 1 0 . ) Άρτύνθή 
Άντϊ πολλών άν χρημάτων νμάε έλέσθαι νομίζω. Isocr. δέ μάχη, στάν δ' άντίοι. Sic Xen. Κ. Π. 7. (1, 4, 8.) 

(1·) Ά λ λ ' αντ\ τοϋ Zrjv άποθνήσκειν εύκλεώε Kal ws είδεν έκ τον εναντίον παίδα προσφερόμενον, άν-
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Ttos έλαύνει. Aliquando v*ro cum casu, et quidem A Crit. iii, 2. p. 33. llgeu. Hymn. 37& ad H<*flod. 37g,» 
genitivo, ut II. E. (301.) όστις τονγ άντίον ϊλθοι. Λ . Schaef. Mss. " (Dppiau, G. 1, 218," Wakef, MM 1 
(23J,)"0* pa τότ Άτρείδεω 'Αγαμέμνονας άντίοε ήλθεν. " 'Αντίον est etiam nomen, significans Liciatorium 
Itidem ap. Hesiod. Sc. (4490 in pugna dicitur aliquis " h. e. Lignum teres, quo circumadto text ores licium 
1(στασθαι αντίοs alterius: ' A W aye ττα?β μάχης, μηδ* " intendunt, ό ίστουργικόε κανών: ut J. Poll,quoque 
άντίοε ίστασ έμείο. Ibid. (36l .) Άντίοε εστη έμείο, " docet, 7, 10. ubi cqm dixisset ίστουργία^ ίστονργε^ 
μάχης άμοτον μενεαίνων. Invenitur autem in prosa " subjungit mox, κανών els τούτα,, κάλο ύμενοε άντίον. 
άντίοε Λέσβου, pro Qui est e regione Lesbi. Apud " I n qua signif. vocabulum hoc legitur 2 Reg. 2i' 
Plut.(1, 530.) avnoscum dat.,"l7T7rov έχων Ιίήλασεν άν- " To ζύλον τον δόρατος αντου ώς άντίον ύφαινόντ<ύν[ 
τίο$ άνδρ\ μεγάλα, Teudens adversus magnum virum. " Itidemque Paralip. 1, 11. ubi eadem historia re-
Herod. Άντία έθεντο τά οπλα αντοίε, Arma illis con- " petitur. Vet. lnterpres vertit, Ut liciatoriem texen-
traria s. adversaria, i. e. adversum eos. " tium. Dicitur άντίον etiam ό μέγαε ίστόε, Magnus 

Έκ τήε άντίηε ex Herod. (8, 6.) citatur pro Ex ad- " malus ; malus nauticu* teres est et crassus per-
verso : eo videlicet modo quo dicitur έξ έναντίαε. " inde ut ίστουργικόε ille κανών. Varin. refert pr®, 

Άντίοε autem ponendum fuisset post"Avr?jv Etym. " terea άντίον nominari ro έν άκατίιρ ιστίον, Velum na-
sequendo, qui scribit ab άντώ fieri άντην, ab άντην ' ' v i s : necnon τήν ναΰν^ήγου ν πλοίον: item et^&^, 
autem άντίοε. Sed Eust. ab avr) putat deductum " fortassis, inquit, διά το έοικέναι στρογ,γνλφ πλο/y: 
esse ά V T I O S : qui tamen videri possit;signif. praepoai- " ut σκάφαι etiam dicta sunt Vasa quaedafnupotoria 
tionis rationem minus habuisse. " a scaphanim similitudine: sed et rov &οτι™<»*α 

* Αντία Rhea dicta ex eo, quod Telchinibus adver- " τήν πόλιν άρχοντα ή τόν δικαστήν ita nominari. 
sariafuit. Sed Etym. ab άντην deducit. Β " Q u o d nescio quibus probari testimouiis pos^t; 

[Άντίοε. Xen. K. A. 6, 6, 34. Πολν οί λόγοι οΖτοι " nulla enim inter haec convenient est." [Gl. 'A*· 
άντίοι είσ\ν η οΰε έγώ ήκουον. "Heyn . Hom. 8, 89* τίον> ύφαίνουσιν αι γυναίκεε· lnsublum, Insubu-
98. 260.: Άντίος et άντίον conf., 4, 228. 5, 47. 57. lum> Insubula. Schneider. Ind. Scriptt. R. R. 376. 
192. 326. 576. 6, 159. 217. 282. 636. 7, 118. 291. " Kuster. Aristoph. 222. b." Schaef Mss.] 
386. 609. (8, 220.) 8, 26O. 280. Άντίοε, Jacobs. Antb. [* Ά ντία, et * Άντιον, Nom. propr., ad Dionys 
6 ,54 . 12, 131. Meleager 81. Dionys. H. 2, 900. H. 3, 1909'" Schaef. Mss.] 
Reiz. Praef. ad Herod. 13. Toup. Opusc. 1, 244; 1Γ Άντιάω, i. q. άντάω, Occurro, Obviam,eo; 
Herod. J19. et Wessel.: it. ad p. l69 281. 473. 379- Obviam venio, Obvius tio.^ Apoll. R; 2, (804, 
Ilgen. Hymn. 556. 64L Jacobs. Anth. I, 21. De άν εϋζείνοισι δ.ιαμπερέε άντιάοιτεΆνδράσιν^ Occurred 
constr., ad II. Y,422. ad Herod. 687. 699. 703. 721. perpeluo hominibus hospitum amautibus; vel, inci-
adOrest . 1460. De vulnere, Jacobs. Anth. 7, 403. datis in homines, vel, Incurratis in homines. Greg/ 
9, 24." Schaef. Mss.] *Η·πνρό$, ήέ θεοίο ψαεσφόρου άντιάσονταςj pro Vel in 

[* Άντιοστατέω, i. q. άνθίσταμαι. Soph. Phil. 640.] ignem, vel in Deum incursuros. || Capiiur ilem av, 
Άντιόφρων, ονος, δ, (ή,) Contrarium sentiens, έναν- τιάω, sicut et άντάω, ut modo dictum furl, pro Ass** 

τία φρονών, Hes. quor, Consequor, τυγχάνω, μεταλαμβάνω: ut Antbol. 
Άντιοχέω, ήσω, Adversor, Renitor, έναντιοϋμαι. άντιάσας γήραος, Seueclutem con-ecutus. Ibid. rp>-

Hes. τίασα τέρματος, Assecutus sun. finem. Nc II. A. (67.) 
Άντιάς, aSos, ή, et in plur. άντιάδεε, Tonsillae, ut αρνών κνίσσηε αίγών τε τελείων Βοι/λβΓαΐι avnaoas, 

Celsus vocat; quae et παρίσθμια dicuntur. Esse au- Consecutus uidorem, Adeptus nidorem. 0d.<t>.(402,) 
tem partem corporis proprie, et non morbum, decla- C Αϊ γάρ δή τοσσοϋτον ό.νήσιοε άντιάσειεν. Soph. (Ek 
rat Ruf. Ephes. de Part. Corp. 1. Παρίσθμια δέ> κα) 86p.) ούτε τον Τάφου άντιάσας, ϋντε γόων παρ ή(ών. 
άν-ηάδες καϊ μήλα, τά εκατέρωθεν τού φαρυγέθρου> σαρ- Sunt qui άντιάν itidem pro μεηαλαβέΛν vel κοίνωκΐκ 
κώδη καϊ άδενοειδή : easque quatuor esse tradit; nec aceipienduui tradiderint, iu 11. A. 31., ubi juugitu* 
dissentit J. Poll. Τών τοίνυν έντόε άπό τών μετά· τήν accusativo, καϊ έμόν λέχοε άντιόωσαν. Alii pro-cfcpfe 
υπογλωττίδα τόπων, αι μέν εκατέρωθεν προνχονσαι σ άρ. πίέονσαν s. ύποστρωνννουσαν intelliirunt. Vide Hes. 
κες, άντιάδες καϊ παρίσθμια καλούνται. Unde autem et Eust. || Άντιάν, item Precoxsupplex,.Supplicp, 
dictae sint, testatur i <em Ruf. 2. Παρισθ^α δέ είρηται Soph. Aj* (492.) Καί σ άντιάσω πρόε τ %Εψεστίου Δ(όί. 
άπό τοϋ έν στενω πόρω κείσθαι' οί γάρ αρχαίοι τα στενά Eand. signif. et verbo &ντω dedimus supra; || 'Av-
ίσθμούς έκάλουν άντΛάδες δέ άπό τού κατά τήρ * διάνοι- τιάομαι, eliam invenitur passiva voce· Apoll. R. 2, 

τοϋ στόματοε άλλήλαιε έναντίαε φαίνεσθαι, καϊ μά- (?4.) καϊ νπίσχεται άντιάασθαι^ Oceurrere arraatus, 
λίστα ora ν φλεγμαίνω σι. Paul, autem >Egin. 3, 26. Contra tendere, Tendere adversus eum. Iu altera 
άντιάε in sing, pro Morbo ponit : 'Έστι δέ άντιάς όγκος autem signif., II. Ω. (62.) Havres έ' άντιάασθε θεοϊγά-
σκληρώδης τών παρισθμίων. || Άντίαε vero, δ, Nomen μον. " Άντιάαν, lonico et poetico pleonasmo τον α 
Historici ap. Plut. ~7, 281. " Fabric. B. G. 2, 638." " pro άντιάν. Hes. exp. μετάλαβείπ quo uaodi) et 
Wakef. Mss.] " άντιόωσα accipit." [Time. 2, 40. Άντιώμάα TOW 

Άντίον, Adv. Ex adverso, Ε regione. Αύτόε # άν- πολλοίε pro έναντιούμεθα. uEsch. Suppl. 390. άκπω-
τίον ί$εν Όδυσσήοε, i. e. άντικρν, εζ έναντίαε. Capi- θήναι τοίσδε. " Heyn. Horn. 4, 37· ^0· 
tur et pro Contra, Adversus ; ut in άνηον ίστασθαι, 8, 602. Ruhnk. Ep. Cr. 295. II. A- 31. Wassenb. ad 
item άντίον αύδ^ν, et άντίον ειπείν, ap. Hom. Sed Hom. 21. ad Od. 6, 193. Brunck. Apoll. R. 44. 
άντίον ανδψν Od.O. (48.)exp. uno verboRespondere : D 153. 176. Eratosth. 3. Boissonad. Philostr. 630. De 
et II. A. (230.) άντίον ύπ/), Contradixerit: οατιε σέ· constr., LobecL Aj. p. 340. De prosodia, Clark, ad 
Oev άντίον είπτι, Qui tibi contradixerit. At vero άν- U. A. 67·" Schaef. Mss.] 
τίον έλθείν (II. Η. 160.) est άπαντήσαι Eustathio, [* 'Επαντιάω, Horn. Hymn. 1, 152. δί τότ έταντά-
Obviam venire. Άπαντίον pro eod. ponitur in VV. σειε, ubi v. not.] 
LL., ut es τήν άπαντίον, In ulteriorem s. continentem. Ύπαντιάω, άσω, Occurro, i. q. in prosa Wavraw. 
I T E M ET Καταντίον pro ead. signif. citatur ex Epigr. Άντιάζω, i. q. άντιάω, et in prosa etiam aliquan· 
κατ αντίον όμμα βαλόντες. [' "Α ντίο ν, Wessel. ad Herod. do loc^im habens, non item άντιάω, Obviam procedo* 
119. 169. 473. Ilgen. Hymn. 641. H. in Cer. 4Ό5. vel Obviam prodeo. Plut. (5, 300.) "Αλλων έπ αλ-
Jacobs. Anth. 1, 42. Wolf. Proleg. 250. Άντίον Άύ- λοιε άντιαίόντων, καϊ δεομένων έπειγεσθαι τόν Δίών&· 
έ^ν, Aristoph. Fr. 289- Heyn. Horn. 5, 368. Καταν- Apud Lucian. quOque pro Occurro, Obviam prodeo, 
τίον, Herod* 525." Schaef. Mss.] cum dat., sicut et υπαντιάζω+ At vero ap. Herod. 

Άντία, adv. aliud signif. eand. habens. Herod. (2, 14L) cum accus. pro Obviam proeedo iufeetu^ 
άντία ίίοντο τούτοιε, usurpans dat. pro gen. Homeri, Tendo adversus aliqitem ; ut, Άντιάϊω τονΆροβΙ**? 
in 1. c. άντίον Ιζεν Όδυσσήοε. Poetae ejusdem est arparov. Item, άντιάσω μεν τόν έπ ιόντα. Apud Euna. 
άντία δεσποίνης φάσθαι, Od. 0 . (376.) ubi quidam habet accus. a praepos. είε rectum, ut άντιά&ζι eistil· 
exp. Coram domina, alii Adversus dominam ; ut *Av- λαγός, quod exp. In pelagus obviam contenditt 
τίαΏηλείωνοε—μάχεσθαι, II. Υ. (88.) στήμεναι άντία [jHerod. 4, 118, 121. Soph. Aj- 492. "Obsecro, 
αεϊο, Χ. [253. " Heeiod. Opp. 2, 99·" Seager. Mss. Precor, El. 1009. Άλλ ' ανηάέω, πριν πανωλέθρο^ το 
" Hejn. Horn. $> 602. WolL Proleg, 250. BibL πάν'Ημάς τ όλέσθαι, κάξβρημώσιu γένος, K a r a ^ i 
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άργην" Seager. Mss. " I I . A. 6 7 . ubi v. C l a r k , de A 
prosodia. Toup. Opusc. 1, 529- 2, 1 7 1 . Jacobs. Ex-
erc. 2, 123. Koen. ad Greg. 253. Chardon in Millin 
Mag. T. V.2. an. p. 487. Herod. 319. Markl. Suppl. 
272. Callim. Ep. 5. Huschk. Anal. 230. Jacobs. 
Anth. 9, 236. 10, 400. 11, 197. Julian. 429- Epigr. 
6. Menses Roman. Athlet. Stat. 15. Epigr. adesp. 
420. Heyn. Horn. 4, 20. 37. Fut. ζω, Valck. Ep. 
ad Rov. 66. De constr., Lobeck. Aj. p. 340." Schaef. 
Mss.] 

[* Απαντιάζω, i. q. απαντάω. Archytas in HSt. 
Xxcerpt. 81. Τά μεν ovv άντίαν φοράν φερόμενα άπαν-
τάΕαντα αντά aντοίς * σνγχαλάν. Sic Schneider. Lex. 
ν. ίι/γχαλάω.] 

Ίνναντιάζω, άσω, Occurro, i. q. σνναντάω in prosa: 
unde συνηντίαζον ap. Soph. [(Ed. T. 814.] 

Ύπαντιάζω, άσω, Occurro, Obviam eo, i. q. νπαν-
τιάω et νπαντάω. Lucian. (2, 87.) Έπεϊ δέ άφικόμεθα, 
καϊ ύπηντίαζον ήμίν, ήσπάζοντο μετά δακρύων οί εταί-
ροι. Est etiam, Hostiliter occurro, IncuFro; in qua 
siguif. accus. admittit, sicut et άντιάζω: ut apud Β 
Plut. Αί δέ έπιτεταγμέναι σπείραι πρόε τήν κύκλω σιν 
εκδραμονσαι, ύπαντιάζονσι TOVS πολεμίους, At subsi-
diariae cohortes cursim circumductae, in ad versos 
hastes incnrrunt; ut Bud. Comm. interpr. Synes. 
de fluctu idem h. v. usurpavit, itidem pro Occurrere : 
Γίνεται δε ro τοιούτον όταν μή τω λήζαντι πνενματί ical 
τά παρ' εαυτόν σνναναπαύσηται κύματα, άλλ* ισχύον 
έχον τό ένδόσι^ιον τήε: κινήσεωε, νπαντιόιζη τή τοϋ 
πνεύματος επικρατείς, και άντεμβάλλη ταίς έμβολαίε. 
[Panrm.Lex.Pmd. Phit. P©mpeia71. Oppiau. Η. 2, 
565. Pallad. 99. Plato Epigr. 6. " Ffechw. ad Pa-
hepfa. 154. Toup^ Opusc. 1, 529. Zeun. ad Xen. K. 
IL348. Valck. Ep. ad Rov. 66. Jacobs. Anth. 6, 342. 
De constr., Lobeck. Aj. p. 340. Cum accus.y Plut. 
4, 170. Cor." Schaef. Mss.] 

[* Προϋπα&τιάίω, Obvius fio, Prior occurro. Philo 
J. 37 L Ji 

f Άί/Γωω, vel potius Άντιόομαι, Adversor, Sto 
contra, Tendo adversus. Apud Herod. Άνηονμαί 

1 τόν βάρβαρον, Tenda adversus barbarum, ut dicit, c 
Άντ ι άζω τον Άραβίων στρατόν. Citatur etia<m άντι-
οάμενοι pro Occurrentes practio, et αντχώνομαι pro 
Obvius 6am. Denique άντιωθήναι generaliter pro 

'Adversari, Contrarium esse, in quo significatu fre-
quentius est in prosa έναντιωθήναι» " Άντιόων> et 
" Άντιόωσα, lorn et poet, τον ο pleonasmum habent 
" pro άντιών et άντιώσα, quod άντιόωσα Hes. exp, 
" non solum άπαντώοα. et παραγινομένη, sed etiam 
" μεταλαμβάνουσα et εντφοπίζουσα: procul dubio 
" respiciens ad IL Α . εμσν λέχος άντιόωσav. Ubi 
"Sqbol . quoqiDe exp. τήε έμής κοίτηε άντΐλαμβανο-
" μένην nal μετέχονσανr καϊ έπιμελείαε άξιοϋσαν." 
[" Weasel; ad Herod. 98. Koen. ad Greg. 253. ad 
Heuod. 687- 690. 694/' Schaef., Mss, " Arat. 499. A,-
polt R. 1, 703." Wake&Mfcs.] 

[" Herodole 7, 5.) fait dire aux Ath£niens, 
Lac0demoniens> aptk* £tre convenus avec nous τόν> 
ΙΙεραην άντιώσεσθαι Is* τήν Bfteωτίην. La difficulte git) 
(tans άντιώσεσθαι. X traduity Quum conveneritis no-
biacutn de occurrendo Fersae ad Bteotiam. Wess. D 
pense que τψ Πέρση seroit plus conforme & Tusage. 
Quant k Rehke, il propose ττρο* τό ν Πέρση ν, q u e Wesei 
approuve; non male,ditril. M.Schw., apr£s avoir cit£ 
les opinions de ses>pr6dfecesseurs, est d<av>is q u ' ^ r o -
dotfta voulu τόν ΪΙέρσην pour eviter les deux datifs 
ήμίν et τφ Περστι dans la m£ijie phrase. H. Et, aussi 
la cite avec une variaiite, sans indication de sources, 
et,sans rien expliquen Serai-je plus heureux 1 je ne 
sais: je vais du moins invoquer les principes, en re^ 
grettant le silence de Valck. sur la difficult6 qui va< 
nous Ojccuper. Les verbes en όω ayant sens transit]^ 
et regissantTacc., ne pourroit-on pas dire que τόν 
ΙΙέρσην nest pointdu tout pour τφ Πέρση ; que cet 
acc. est r£gi par le fut. moyen άντιώσεσθαι et tra-
duire : Etant convenus avec nous de mettre le Perse 
en presence, ou de forcer le Perse A venir en pr&enee, 
pour terminer la lutte. Ce sens ne paroitra pas trop 
deraiaommble aux militaires, qui savent qu'en guerre, 
Je plus brave et le plus habile choisit lui-ra^me la 
champ de bataille, et contraint son ennemi & s'y me^ 
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surer; aux militaires, gens de govlt, qui, eiHre ces 
deux idees, Aller au-devant de rennemi, Forcer I'en-
nemi h venir en presence, jilgeront que la derniere a 
quelque chose de plus fier; et aux Hellenistes, qui 
croiront peut-£tre que le moyen έναντ. avec Tacc. 
dans le sens de Aller au-devant de Tennemi, ne 
sauroit etre Grec. Ce principe sur la desinence οω, si 
j en ai fait une juste application, et Pexemple tir£ 
d'Herodote, m6ritent d'obtenir une place dans nos 
Grammaires Grecques/' Gail. Mss.] 

Έναντ/οε, (ay ovr) pro άντίοε, Adversus, Qui est fit 
conspectu s. coram, Qui est e regkrae, Oppositus. II. 
Ζ. 25Ϊ . 'Ένθα Οι ήπιόδωμοε έναντίη ηλυθε μήτηρ. Ubi 
Eust. έναντίη scribit non signif. έναντίωσίν, sed poni 
pro άντιπρόσωποε: sicut et paulo ante dictum sit, 
θάλαμοι κουράων έτέρωθεν έναντίοι. Sic autem et ap. 
Xen. Κ. Π. 3, (3, 20.)Έναντία τάττειν τοίε πολεμίοιε 
invenio pro Obvertere hostibus, q . d . Adversa ho-
stibu& ponere, s. Ex adverso hostium : Μωρόν γάρ, τό 
κρατείν βονλομένονε τά τνφλά τον σώματοε καϊ άοπλα 
καϊ ά χείρα ταντα έναντία τάττειν τοίε πολεμίοιε φεν-
γονταε. Thuc . 1. Δυο yap &μα%0.ι έναντίαι άλληλαιε 
τούε λίθονς έπήγον. Et quod Diosc. 4. dixit έναντία 
άλλήλοιε φύλλα, quidam e Plin.interpr. Adversa inter 
se folia. Xen* Κ. Π. 1, (4, 8.) Καί ώε εϊδεν έκ τού 
έναντίον κάττρον προσφερόμενον, άντίοε έλαύνει* 'Εξ 
έναντίαε adr , pro Ex adverso, Ε regione, Adversa 
fronte ; quod et una voce scriptuminvenitur Έξεναν-
τίαε. Aristot. de Mundo, Ή μέν ίριε έξεναντίας φαί-< 
νεται ήλίον τε καϊ σελήνηε. Sic έξεναντίαε, vel έξ έναν-
τίαε προσιών, Ex ad verso prodiens, s. Ad versum . Po-
nitur Έξεναντίαε et pro Ε contrario, Contra, de qua 
signi£ iafra dicetur. [| Εναντίον adv. itidem pro Etf 
adverso, Acfcversum, CoTam. Od. Z. (3290 Α ντω h* 
ονπω φαίνετ έναντίον. At II. Α. (534.) σφοϋ πατροε 
εναντίον exp. Obviam suo patri: θεοίδ' άμα πάντεέ 
άνέσταν Έξ, εδέων,< σφον παπρόε έναντίον, Dii una 
omnes co«sortexeruute sedibus obviam suo patri. In 
soluta etiam aritiorie freqnens est pro Ex adverso, 
Coram. Thu&. 6. p. 206. Άλλ* εναντίον άπ άντ ων ήδη 
λέγειν. Plato Epist. Καί μ* τούτων έναντίον διηρώ-
τησαε, Εϋ me coram istis interrogasti, vel Istis p m -
sewtibusi Sic έναντίον ορώντων, ap. Eund. de LL. 
Et έναντίον βλεπειν, Demosth. [51.]. 

Έναντίοε, Adversarius, Hostis. Hesiod. Th/Ήδ)? 
yap μάλα 8ηριόν έναντίοι όύλλήλοισι, qu0d?exp. He-
sych. έρίζοντεε πρόεάλληλους. Homericum a^utem ex-
emplum hujus signif. non itidem occurrit, inihi qui-
dem, Ut alterius. Thuc. 4. p. 142. Κ αι μή τούε έναν-
Ttovs οϋτω κακώε δρψν ώστε αύτονε τά πλείω βλάπτεσθαι* 
Xen. (Απ*.· 2> 7> 2.) Ot yap εναντίον κρατοϋσι τή& γήε. 
Et εναντίον τινϊ πψίϋττεσθαι dicitur quod fit adversus 
aliquem ; utap. Demosth. (299·)*Άπαν&, ο-σα 7τώποτ& 
εναντία έπράξατε Θηβαί ους, άναμιμνήσκοντεε. Et εναν-
τίον pro1 Adversus». Iu qua signif. videtur et ab Horn, 
porri, ut Π. Oi^SO^.) Υσμίνην ήρτυνον, άριστήas κα-
λέσαντες, 'Έκτορι και> Τρώεσσιν εναντίον. In prosa^ 
autem dicitur etiam έναντία adv. Thuc. 3, (55.) Kal 
γάρ εκείνοι ε βοηθούν ήμίν έναντία θηβαίοις. Ldem(l, 
29·) "ErfrXeai/ έπϊ τήν Έπίδαμνον, KepriVptr/oiS' έναντία 
7τολεμήσοντες. || Ενάντιος, Adversus^ Contrarius. Lu-
cian. (3, S3.) Oi)re 0λωε άντιτείν<ονσιν, η τοίε ποσίν 
άντερείδουνι^ προ& τό έναντίον τής άγωγής έξυτττιά-
ζοντεε# Cic. ap. Plat, κτατά ra έναντία et κατά τάναν-
τία, Contrarie etCoivfcrariis cursibus, vertit, utvidebis 
in, meo Cic. LexvXem E. 4, (6, 13.) 'A7reK-p^ro, STI 
τά έναντίαλέγοιεν τού>συμφέροχτοε, Contraria utilitati. 
Sed frequentitis^dicitur τάναντία, sicut et τούναντίον. 
^Eschin. τάναντία τών καλών. Plato de Rep. 1. Τω 
δέ άδίκψ πάντα τούτων τάναντία υπάρχει. Dicitur et 
cum dat. τάναντία τούτοιut Aristot. Pol. 5. Περί 
ών δέ στασιαζΌΜπν, εστο κέρδοε καϊ τιμή, καάιτάναντίά 
τούτοιε. , Sic et cum dat. person^, Isocr. Τουναντίον 
δέ πέπονθα τοιε πλείστοι# τών άνθρώπων. Sed et cum 
gen. interdum, ut τάναντία τούτων, Xen. Contra quam 
isti. Inttrdum vero sequentem habet particulam i), 
ut Lat. Contra habet partic. Quam. Plato Symp. *H 
οΊσθα 0τι τούναντίον πάν ή ο έλεγεν ; Sic De-
mosth. Έναντία rj έδει. Aristoph. (Π. 140 τούναντίον 
δρών ή προσήκοι, Observandtim autem in illo Plat; 
loco πάν τούναντίον, quod et ap. alios non infrequeng" 
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est, eod. modo dici quo Gall. Tout le contraire. Ha- A 
bet vero hoc nomen et compar. έναντιώτεροε, et su-
perl. ένάντιώτατοε. Aristot. Eth. 2, 8. Τά yap απέ-
χοντα πλείον τοϋ μέσον, έναντιώτερα δοκεί είναι. Apud 
Thuc. autem 3, (42.) Δύο τά έναντιώτατα. Et Xen. 
(Άττ, 2, 3, 5.) Παν το έναντιώτατόν έστι. Plut. de 
Frat. Am. Tas έναντιωτάτas έχοντα δυνάμειε* Adv. 
autem ponitur τουναντίον pro Ε contrario, Contra: 
vel τάναντία. Xen. ( 'Ax. 1, 5, 6.)*Οε, τάναντία τούτων, 
έγκρατήε μέν έστι τών δια τον σώματοε ήδονών, pro 
Contra quam isti. Sed et κατά τά έναντία exp. etiam 
per adv. Contrarie, vel Contrario modo. At έπϊ 
τάναντία χρήσθαι ex Aristot. Pol. affertur pro In con-
trariam partem uti. De έναντίωε autem infra dicetur. 

[" T W r / o s , Valck. Phoen. p. 723. Toup. Opusc. 
1, 316.; Emend. 1, 370. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 636. 
Brunck. ad Andr. 952. Jacobs. Anth. 6. 60. Wakef. 
Here. F. 247. De constr., Zeun. ad Xen. Κ. Π. 526. 
Herod. 667. Cum gen., Dionys. Η. 1, 478. Fischer, 
ad Plat. Euthvphr. 24. ibid. 30. 49. Xen. Hell. 4,6, 
13. Kiessl. ad"Jambl. V. P. 84.1. q. έρίίων, Valck. Β 
ad Herod. 222. Conf. cum έναντίον, Heyn. Hom. 5, 
6, 243—4. 570. 6, 146. 456. 7, 25. 76. ; c. άντ., Lo-
beck. Aj. p. 407. Schneider, ad Xen. K. A. 82. Έν-
αντίοε ή, Dionys. H. 5, 172. 3, 1439- Plato Euthy-
phr. 43. Fischer. Phaedr. 341. ; Gorg. 114. (Xen. K. 
A. 250. Weisk. Hoogev. 478. Sch. 1.) Schneider, ad 
Xen. Mem. 248. Ed. 3. Έξ έναντίαε, Bibl. Cr. iii, 
2. p. 34. Valck. Diatr. 194. Ά π έναντίαε, Casaub. 
Athen. 1, 47. 'Evavrtos έαντφ, Lobeck. Aj. p. 415. 
'Εναντίον, Brunck. ad Andr. 952. Jacobs, ad Anth. 
1. 1. p. 21.; Anth.6, 54. 60. 8, 104. ad Charit. 453. 
Coram, Plat. Charm. 60. Heindorf. Dionys. H. 3, 
1445. Demosth. 1, 221. Τουναντίον, Diod. S. 1, 326, 
328. 2, 258. 306. 552. Heindorf. ad Plat. Gorg. 112. 
Π α ν Tobv., Wakef. S. C. 4, 148. Diod. S. 1, 7 2 6 . 
Boissonad. Philostr. 445. Plato Lys. 47.; de LL. 56. 
Ast. Π<Λν τονν., Lucian. 2, 203. Κα* τονν. καϊ αν, 
Heindorf. ad Plat. Phaedr. 322. Κατά τονν., Diod. S. 
2, 260. Τό έν. αύτώ, Ε contrario, Dionys. Η. 5, 360. 
Tobv. τούτου πάν, Plato Apol. 150. Heindorf. De-
mosth. 1308, 8. Τ ούν. έχω, sequ. gen., Plato Gorg. 
211. Εναντίον'—γάρ—, Schneider, ad Xen. Mem. c 
210. Ed. 3. Έξ έναντίου, Toup. Emend. 2, 489. 
'Εναντία, Ernesr. ad Hymn. Hom. p. 11. Bibl. Cr. iii, 
2. p. 33. ad Diod. S. 1, 143. Τάναντία, Heindorf. ad 
Plat. Charm. 94. Thuc. 2, 122. Baver. Τάν., Ε con-
trario, ad Xen. Mem. 4, 2, 4. 1, 2, 60. Πολύ τάν., 
Demosth. 1262. Τάν. τούτων, Xen. Mem. 1, 2, 6θ. : 
cf. Κ. Π. 5, 5, 24. Έκ τών έναντίων, Erfurdt. ad An-
tig. p. 122. Ed. min." Schaef. Mss. " 'Evavrtos, cum 
gen., Quint. Sm. I,. 6. Έξ έναντίαε, Hierocles 146. 
Έναντίον, Retro, Stob. p. 5 9 9 · " Wakef. Mss. Glossae : 
Έναντίοε· Adversarius, Contrarius, Sinister. Έ ν α ν τ / ο ν 
Adversum, Contrarium. "Εναντίον, άντικρύ· Ante con-
spectum. Έξ έναντίαε' Contra, Obviam. Έζεναντίαε 
μέροε· Diversa pars. Kar' έναντίον' Adversus, 
Contra.] 

" Εναντία, ut έναντίον, adv. pro εξ έναντίαε, Ex 
" adverso, Adversum, Contra. Apoll. R. 2. έναντία 
" χερσϊν εμιζε." ^ D 

[ * Έναντιόβονλοε, δ, ή, Polemo Phys. 2, 12. sed 
Adamant. 2, 41. habet παλίμβολοε. Vide omnino 
Schneider. Lex. v. Ώαλίμβολοε. * " Έναντιόβολοε, 
Qui contrariae est sententiae, Suid." Wakef. Mss.] 

[* 'Εναντιόδρομοε, δ, ή, U N D E * Έναντιοδρομέω, In 
contrarias partes curro, Occurro. Theophr. 408. 
Strabo 1072. " Eustath." Wakef. Mss.] 

[* " Έναντιοδρομία, <Jh) Stob. 1. p. 6. Heer." 
Boissonad. Mss.] 

[* Έναντιοδνναμοε, δ, ή, Adversus, Contrarius, 
Contrariam vim habeus. Eust. 108, 3 = 8 1 , 20. Nico-
mach. Arithm. 1. p. 78.] 

[ * Έναντιό$νγοε, δ, ή, ET * Έναντιοέύγωε, Theolog. 
Arithm. p. 11.] 

[* 'Εναντιολόγοε, δ, ή, Contraria loquens.] 
[* Έναντιολογέω, Contraria loquor. Eust. 78, 21. 

" Strabo 15. p. 4." Boissonad. Mss.] 
Έναντιολογία, fi, Contradictio. [ "Euseb . * Έναν-

τιολογικδε, Promtus contradicere, Galen. 1. 353 27 " 
Wakef. Mss.] . ' 

[* Έναντιοπαθής, δ, ή, ET * Ένανποττα^ et 
* Έναντωπαθέω, Nicomach. Harmon.] ' 

[* Έναντιοπετήε, δ, ή, In contrariam partem U-
psus, Qui in adversum cecidit, a Schneidero am* 
" Hesych." Wakef. Mss.] P' 

[* Έναντιοποιολογικύε, ή, ον, Qui semet ipsum co-
git contraria dicere. Plato Soph. 116=1, 2 6 8 . ubi 
ai. * ΈναντίολογίΚΌί.] 

[* Έναντιοπραγέω, Adversor, Ab adversariarum 
partibus sto. Diod. S. 3, 64. p. 1 3 9 . 175. 48S. Rhod.l 

[ * "Εναντιοτροπή, ή, Conversio contraria, Schnei-
dero susp. " Diog. L. 9, 7. (557.)* Boissonad. Mss" 
" Ad Lucian. 2, 4. * Έναντιοτροπία, (ή,) Boeckh de 
Metr. Pind. 291." Schief. Mss.] 

[* Έναντιόφημος, δ, ή, Contraria dicens, Sibi non 
constans. Schol. Pind. Ν. 1, 88.] 

[* " Έναντιοφορέω, In contrarium feror. Euseb Ρ 
Ε. 286." Wakef. Mss.] 

Έναντωφωνοε, δ, ή, Contrariam vocem habens, [Hes. 
et Phav. v. Αντίφωνα.] 

[* 'Εναντιώννμος, δ, ή, Nicomach.' Arithm. J. p. 
ET * Έναντιωννμέω, Theolog. Arithm. p. 41. Πρω-
τίστη έναντιωνυμούμενα καϊ * άντωνυμοϋντα έχουσα τά 
μόρια. Schneider. Lex.] 

Έναντίβιοε, ό, (ή,) Adversarius, q. d. Vim etpoten-
tiam contrariam habens. Ένανπαν βίαν έχων : unde 
esse puto έναντίβιοε dictum quasi έναντιόβιοε. Usita-
tius est adv. 'Εναντίβιον, Adversus, Contra. Od.S. 
(27O.) ουδέ τιε έτλη Μ είναι έναντίβιον. II. Υ. (130.) 
Αείσετ επειθ\ οτε κεν τιε έναντίβιον θεόε έλΟη Έν TFO-
λέμω. Et ibid. (85.) cum gen., Πτ?λεώεω 'Αχι\ήο$ 
έναντίβιον πολεμίζει. 

" 'Εναντιπάσχειν, Aristot. de iis dixisse traditur, 
" qui mutuis inter se beneficiis certant, alter alterum 
" afficientes donisque remunerates." [ A Schneidero 
non agnoscitur.] 

Έναντιότηε, ή, Contrarietas ap. Philosophos, [61, 
Contrarietas, Refragatio. " Lucian. Vit. A act. 192. 
136. Plato Ph®d. 1, 105. 186." Scott. App. ad Thes. 
" Valck. ad Herod. 222." Schaef. Mss.] 

'Εναντίωε, Contrarie, Contrario modo, cura gen. 
Aristot. Probl. Έναντίωε αντών έχει. Etap.Hermog^ 
έναντίωε έχει pro άνάπαλιν. Demos! h. autem (10.) 
Εναντίων έχει πρόε τάε καταλλαγάε dixit pro εναντίον 
έστϊ rais καταλλαγαίε, Contrarium est, Vel, Ad versa-
tur. [« Valck. Phcen. p. 723. Sequ. ή, Dionys. H. 5; 
34. 35. Cum gen., Boissonad. Philostr. 400." Schaef. 
Mss.] 

^ Έναντιόομαι, Adversor, Repugno, Obsto. Thuc. 
5. Καϊ εύθυε τε καθισταμένη τή πόλει ήναντιονντο. 
Isocr. Towrois μέν τοίε νόμοιε ήναντιυϋντο. Dicitur 
etiam Έναντιοϋμαί σοι είε τοϋτο, Tbuc. 1, (136.) Κα! 
αμα, αύτόε μέν έκείνψ χρείαε τινοε, καϊ ούκ έε το σάρα 
σώζεσθαι, έναντιωθήναι. Dicitur et cum 7rpos, et 
quidem non solum cum accus. rei, sed et interdum 
cum accus. personae : ut έναντιωθεϊε πρόε τοίτο, Huic 
rei adversatus, Plut. Pericle. Et ap. Eund. Camillo, 
έναντιοϋσθαι πρόε άνθρώπονε* Sed et cum iu6n. dicitur 
έναντιοϋμαί; ut ap. Plat. Apol. (20.) Tor έγώ μόνοι 
τών πρυτάνεων ήναντιώθην ύμίν μηδέν ποιείν παρατονι 
νόμονε, Repugnabam vel Obsisteham quominus face-
retis. Exp. etiam intercedebam ne faceretis. Ibid.(19<) 
"Ο μοι έναντιοϋται τά πολιτικά πράττειν, pro Quod me 
deterret a republica capessenda. Sed malim simpl. 
retinendo propriam signif. verbi, Quod mihi obstatne 
rempublicam capessam. || Sed et res, quae contra-
rium exitum habet ei, q u e m c u p i m u s , dicitur nobis 
έναντιοϋσθαι. Ita enim intelligo ap. Thuc. 8. ^ 
αύτω τά έν τή Αέσβω πάντα ήναντιουτο. || Nonnun-
quam etiam έναντιοϋμαί πρόε ταντα est Contradico his, 
ut ap. Plat. Item έναντιοϋσθαι dicitur aliquid pro 
έναντίον είναι, Contrarium esse. [Gl. Έναντιουμ 
Adversor, Resisto, Obsisto, Reluctor, Obvio, Occur-
so, Reclamo, Refragor, Officio. Έναντιώθη· Comffiisrt. 
" Dorv. ad Char. 207. Wessel. ad Herod. 93. Koen. 
ad Greg. 253. Tyrwh. ad Aristot. 212. Kuster.Pra* 
ad Jambl. ad Dionys. H. 2, 1181.1194, 12367'Schad. 
Mss.] 
, Έναντίωμα,(τό,) Quod adversatur,s.obsistit. puc^ 

4, ( 6 9 . ) Γνόντεε δέ οί τών Α θ η ν α ί ω ν στρατηγοί, οτι εν 
αντίωμά τι έγένετο. Ubi Valla interpr. Impedimentum. 
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Animadvertentes autem, inquit, Atheniensium duces A 
huic rei impedimentum intercessisse. Demosth. *H 
παρα τής τύχης τι συμβέβηκεν έναντίωμα. Quod malim 
per verbum interpretari, Fortuna in re aliqua adver-
salasit. Sunt qui Offensionem reddant. || Εναντίωμα, 
Repugnaatia in factis aut dictis, Cum alicujus facta s. 
dicta inter se discrepant. Athen. 5, (178.) Τά ti ev 
τψ Χαρμίδη έναντιώματα έξ αντοϋ τοϋ διαλόγου ό βον-
ΜμΜοε είσεται. [ " Ad Lucian, 1, 764. Tyrwh. ad 
Aristot. 212." Schaef. Mss.] 

"Έναντιωματικόε, (ή, όν,) Adversativus, Contra-
rius." [Schol. Soph. Aj. 122. Schol. Apoll. R. 2, 
214. " Etym. M. Schol. Arat." Wakef. Mss.] 

[* Έναντιωματικώε, Adversative. Eust. 730, 46.] 
Έναντίωσις, ή, Repugnantia, et q. d. Contrariatio ; 

ut έναντιότης est Contrarietas. Interdum tamen illud 
pro hoc etiam accipitur. Isocr. plur. έναντιώσεις 
aliquoties dixit, ut Panath. (38.) Κ αι τοσούτων έναν-
τιωσεων μεστούς, Quo multa repugnantia loquitur, 
[" Dionys. Η. 2, 491" Schaef. Mss.] 

" Άντεναντίωσιε, ή, Figurae nomen esse dicitur, Β 
" cum videlicet negationis oppositione atque per 
"contrarium dicimus, quod velut per affirmationem 
"dictum volumus intelligi, ut, 'Ίσωε οίττών πολλών 
" έγενόμην φαυλότερος." 

[* " Άπεναντίος, Procop. de jEd. 1, 11. 4, 8. de 
Β. P. 1, 16. 2, 10. 11. J 6 . 21. 28. etc. deB. V. 1, 2. 
11, 7." Kali. Mss. " Άπεναντίαν, Boissonad. Phi-
iostr. 535." Schaef. Mss.] 

[* Άπ εναντίων, Contra. Lucian. de Mor. Phil. p. 
26. Heliod. 10. p. 466. "Ad Lucian. 1, 287 Schaef. 
Mss.] 

[* " Κατεναντίνς, cum gen., Arat. 100." Wakef. 
Mss.] 

Απέναντι ET Κα τέναντι, ITEM Άπ εναντίον ET 
Κατεναντίον, Ex adverso, Ε regione. Contra, ut Virg. 

1 dicit Italiam contra, Et Coram, Inconspectu. Matth. 
21, (2.) Πορεύεσθε ειε κώμην τήν απέναντι υμών. Et 
27, (6ΐ.) Καθήμεναι απέναντι τοϋ τάφου. At 27, (24.) 
pro Coram, Άπενίψατο τάε χείρας άπέναντι τοϋ οχλου. 
Marc. (11, 2.) κώμην τήν κατέναντι dixit quam Matth. c 
I.e. τήν απέναντι. Sic autem et e Lucian. affertur 
κατένανη 'Ολυμπίων pro Ex adverso Olympiorum. 

^ Sed et pro Adversus ap. Plut. legitur. Quo dixit 
rnodo Greg, quoque, Κατέναντι Κυρίου τραχηλιών, 
pro Adversus Dominum. "Εναντι etiam in ead. signif. 
habetur in VV. LL. sed sine auctore. [ " 'Απέναντι, 
ad Diod. S. 2, 283. Κατέναντι, Heyn. Hom. 5, 459. 
Plato Charm. 62. Musgr. Here. F. 1052. Wessel. 
Add. ad Diod. S. 1, 66." Schaef. Mss. Glossae: 
Κατέναντι* Diverso.] * 

Άπεναντίον ET Κατεναντίον, VEL Άπεναντία ET 
Κατεναντία, eand. cum proxime praecedentibus signif. 
habent. Usitatiora tamen sunt κατεναντίον et κατεν-
αντία, quam ά πεναντίον et άπ εναντία. Pro quo dici-
tur et Άπεναντίαε. Chrys. Αόγοε άπεναντίαε τοίε ει-
ρημένοις Ιστάμενοε, q. d. Stans ad versus, i. e. Adver-
sans, Repugnans. Sed scribitur etiam άπ έναντίαε, 
sicut έξ έναντίαε quoque scribi divisim, antea docui. 
Κ ατεναντίον autem, uti dixi, frequent iore est in usu. 
Pro Ex adverso, s. Ε regione, Apoll. R. 2. (350.) κα- D 
τεναντίον άρκτου. Ibid. (4, l6S6.) κατεναντία νήσου. 
Sic Dionys. κατεναντία κείνται. In Anthol. autem 
cura gen., alia signif. : nam κατεναντίον ήλθον άγώνος 
exp. simpl. Descenderunt in certamen. At κατεναν-
τίον pro Adversus, cum dat.; Hesiod. (Sc. 73.) τιε 
κεν έκείνψ "Ετλη θνητόε έών κατεναντίον όρμηθήναι; 
Sic autem in eadem Anthol. Σωφροσύνη καϊ'Έρως κα-
τεναντίον άλλήλοισιν Έλθόντεε. [\Αττ' έναντίαε, Sy-
nes. Dione 35. " Jacobs. Anth. 6', 367. Matth. 
Anecd. 1, 23. Bibl. Cr. iii, 2. p. 33. Άπεναντίον, 
ibid. p. 34. Schol. ad Plutum p. 188. Τ . H. ad Diod. 
S. 2, 283. 347. Κ ατεναντίον, Theocr. 1, 22. Jacobs. 
Anth. 12, 136." Schaef. Mss. " Άπεναντίαε, i . e . 
όδοΰ, Julian, p. 28." Wakef. Mss.] 

[* " Διεναντίοε, Epiphan. Haer. 66,10." Kail. Mss.] 
Ύπεναντίοε pro έναντίοε, Adversarius, Hostis. 

Hesiod. (Sc. 347.) ύπενάντιοι άλλήλοισιν. Citatur 
autem et e Xen. (Κ. Π. 3, 3, 26.) ot ύπ ενάντιοι pro 
oi ενάντιος Hostes. Sic autem et Polyb, Ύήν ro\-
μαν αντοϋ κατ απ επληγμένων τών ύπεναντίων. Ε τ 
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Ύπεναντίωε, adv. ut ύπεναντίωε άλλήλοιs εχει, pro 
έναντίωε, Sibi mutuo adversantur, Inter se repu-
gnant. Ε'Γ Ύπεναντιοϋμαι, itidem pro έναντιονμαι ; 
ut ύπεναντ ιού μένος έκείνοιε Plut. Pericle, Adversans 
illis. Ex Eod. autem et Bud. affert ύπ εναντιωθείς, 
pro Refragatus, Obsistens. Sed non semper tamen 
vacat in his compp. praepositio ; nam idem Bud. 
ύπεναντίοε vertit Subcontrarius ap. Aristot. Polit. 
2. Ύπεναντ ίος be και ό περι τήν τεκνοποιίαν νόμοε 
πρόε ταύτην τήν διόρθωσιν. Idem ύπεναντίωε αντικεί-
μενα interpr. Subcontrarie opposita. Jam vero et 
in Ύπεναντιοϋμαι mihi non dubium est quin praepo-
sitio υπό aliquid de signif. τοϋ έναντιοϋμαι remittat; 
ut fit ύπεναντιοϋμαι, Aliqua e parte adversor, s. Ali-
quantum adversor. Nisi quis malit, Clanculum s. 
occulte adversor. [Gl. Ύπεναντίοε' Adversus, Ad-
versarius. Ύπεναντίον· Adversum, Contra. "Ύπεν-
αντίοε, ap. Euseb. 8, 10." Routh. Mss. Ύπεναντιόω, 
Hippocr. 100, 17. 102, 37. 107, 10. " Ύπεναντίοε, 
Zeun. ad Xen. Κ. Π. 320. ως, ad Lucian. 1, 
287." Schaef. Mss. " Ε contra, Plut. Luc. Philo J . 
p. 11. ος, Expositus, Aristot. Rhet. Al. 243. Con-
trarius, .Elian." Wakef. Mss.] 

[* Ύπεναντιότης, ή, Contrarietas, Quaedam diversi-
tas, Vicissitudo. Strabo 8. p. 530. 10. p. 697. Diog. 
L. Epicuro.] 

[* Ύ π εναντίωμα, τό, Repugnantia, Schneidero susp. 
sed vide " Orig. in Jo. 6, 3. ut legi debet," Routh. 
Mss. " Heyn. Hom. 8, 7 1 " Schaef.Mss. "Aristot." 
Wakef. Mss.] 

[* Ύπεναντίωσις, ή, i. q. praec. voc. "Demosth. 
1405. Τοσαΐ/ras ύπεναντιώσεις πρόε άλληλα λαβονσα ή 
τύχη, πρόε τό δέον άπανθ' όμολογούμενα άπέδωκεν. 
Pseudo-Longin. 10. Καθ4 νπεναντιώσεις άμα ψύχεται, 
καίεται, * άλογιστεί, φρονεί, Per vices sibi oppositas." 
Seager. Mss. "Hesych. 2, 1455. 8." Dahler. Mss. 
" Hippocr. 422, 17. 1245. (73, 15. 391, 25.) Plut. de 
Aud. Poet. p. 20. Aristot. de Soph. Elench. 1, 295." 
Scott. App. ad Thes. "Tyrwb. ad Aristot. 212." 
Schaef. Mss.] 

[* " Καταντίος, a, ov, i. q. έναντίος, ET adv. * Ka-
ταντία, i. q. κάταντα. Oppian. H. 2, 555. Anal." 
Schneider. Lex.] 

" Κατ-α»Γί/3ολ̂ α>, affertur pro Precor, diciturque 
" cum accus. construi, nullo tamen id exempjo nec 
" auctoritate." [J. Poll. 2, 69. ubi al. *Άπαντιβο-
λεω, vel * Έπαντιβολέω. Joseph. Β. J. 65. 85. 127. 
326. " Καταντιβολέω, Aristoph. Fr. 2S6." Schaef. 
Mss. " Euseb. Etym. M. Hes." Wakef. Mss.] 

" Μέσακμον, Hesychio κανών του ιστού, s. τό άντίον, 
" Malus textorius. Suid. habet: Μεσάτμψ* τω κα-
" νόνι, τψ μέσψ καλάμψ τοϋ ιστοϋ. In 1 Reg. 17· le-
" gitur μεσάντιον : Ό κοντός τοϋ δόρατος αύτοϋ ώσεϊ 
" μεσάντιον ύφαίνοντος.7' [G1. Μεσάντιον' Liciatorium.] 

[* Ώροσαντίος, α, ον, (Schneidero perperam Προσ-
άντιος,) i. q. προσάντης et έναντίος. Hesych.] 

" Άντιγενίδειος τρόπος, ap. Plut. de Musica dicitur 
" Concentus quidam musicus, procul dubio ab An-
" tigenide inventore, quem Suid. dicit fuisse μουσικόν 
" αύλωδόν Φιλοξένου" ["Άντιγενίδης, Jacobs. Anth. 
7, 57.' as, Plut. Mor. 1. 769·" Schaef. Mss.] 

\ANTIKPY, adv. Ex adverso, Ε regione. Item 
Adversum. Ex άντϊ et κάρα fit άντίκαρα, deinde άντι-
καρύ, et per sync, άντικρύ, inquit Etym. At ego simpl. 
ex άντϊ derivo, cetera pro syllabica adjectione habens. 
Quidam Gramm. circumflectendam vocalem υ puta-
runt in h. v. ; passim tamen acuto, non circum-
flexo accentu notata reperitur. Genitivo jungitur 
tam in prosa, quam in carmine; ut άντικρύ Χίου, Ε 
regione insulae, quae dicitur Chios. 11. Θ. (301 .)"Ε*το-
ρος άντικρύ, Adversus Hectorem. Ponitur etiam sine 
casu pro Ε regione, vel Coram, In conspectu, item 
Palam. II. E. (130.) Μήτι σύγ άθανάτοισι θεοίς άντικρύ 
μάχεσθαι, ubi notandum est υ correptum in hoc adv. 
quod alibi producitur. H I N C compos. Άπαντικρύ et 
Καταντικρύ. Pausan. in Lac. Άπ αντικρύ δέ ήτε ό νομ ά-
ζομένη κολώνα. Aristot. de Mundo, Καταντικρύ άλ-
λήλων δύο σημεία. Legitur et ap. ipsum Hom. Od. 
(K. 559.) Άλλά καταντικρύ τέγεος πέσεν, ubi Schol. 
exp. κατευθύ. Dicitur etiam έκ τοϋ άπαντικρύ et έκ τοϋ 
καταντικρύ pro άπαντικρύ et καταντικρύ. || Αντικρύs 
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Penitus: ut IK P. (49·) 'Αντικρύ δ' άπαλοίο δι' αυχέ-
vos ήλνθ' άκωκή. Item Γ. (359·) Αντικρύ δέ παραι λα-
πάρην διάμησε χιτών ά, i. e. διόλου s. λαμπερές, ut do-
cet Eust. II Αντικρύ pro άντικρνς, Aperte. II. Η. 'Αν-
τικρύ b' άπόφημι, i.e. ^avepws, Hcs. Eust. [" 'Αντικρύ> 
Heyn. Hom. 4 ,524 .643 . 5, 15. 16. 25 .35 .370 . 
469. 470. 6, 164. 394. 396. 474. 481. 7, 16Ο. 189-
196. 203. 298. 8, 97. 308. 4&9. 532. 535. Aristopb. 
Fr. 289. Phrynieh. 194. Wakef. Phil. 792. Schol. 
Plat. 88. Brunck. Apoll. R. 1L5. 186. 19S. Verh. ad 
Anton. Lib. 295. Timsei Lex. 37* et n . : Herodian. 
462. e t n . : Ammon. 17. Eran. Ph. l60. Thom. M. 
83." Schaef. Mss. «Aperte, Philo J. 1, 18. Synes. 
213. Plut. 2, 225." Wakef. Mss.] 

"Αντίκρυs, adv. pro άντικρύ ponitur aliquando, i. e. 
Ε regione, Ex adverso, ut ap. Thuc. 2. Οίόμενοι πύ-
\as τάς θύρας τού οικήματος είναι, και άντικρυς δίοδον is 
τό Ζξω, ubi SchoJ. annotat hie άντικρυς idem esse quod 
έ£ εναντίας, semper tamen alibi signif. φανερώς. Suid. 
quidem certe putavit αντικρύ duntaxat, non item av-
τικρνς, accipi pro h'i εναντίας. Citatur tamen e Ptut. 
Lycurgo αντικρυς itictem pro έξ εναντίας, ubi legitur, 
'Άντικρυς καταστάς. \\'(Αντίκρυ*, frequentius ac fere 
semper pro Aperte, Plane, Patam, Propalam. Lucian. 
(1, 684.) Ύβρις άντικρνς καϊ ατιμία, Injuria est mani-
feste ; vel Injuria est manifesta. Idem, (1„ 20,1.)Φθόνος 
αντίκρυs τό τοιούτο. Plut. Periete : Kparivos έ* άντι-
κρνς π<ιλ\ακ$ν αντήν εΐφηκε. Idem in Fafoio, Ον περι* 
πλοκάς, ονδέ παραγωγάς, άλλ' άνηκρΜι εφη προσελ&ών. 
Idem, Προί 1 Λερμανούς αντικρυς υπέρ Κελτών έπολέ-
μησε, Aperte, s. Aperto Marle„ut Bud. vertit. Apud 
Eund. Lycurgo, ή άντικρυς άφαίρεαιζ^ Manifesta 
ablatio. A Gra»*tfh exp. φανερώς, item διαρρήδην. 
Demosth. tivvuepus et σαφώς copulat in Aristcxcrate. 
Suid. vult sigoif. αληθώς ya h. 1. Ύποβλητονς au είπά 
τις αύτούς είναι καϊ νόθους άντικρυς. II "Α ντικρυς, Fere ; 
cujus signif. exemplum hoc citatur e Gaza in Somaio 
S^'ipioiMS, 'Όστις άριθμός, σύνδεσμος άντικρνε απάντων 
τών. όντων εστί. [" "Αντϊκρνς, Quklt. Sm. 4, 376. 8, 
323. 13, 97." Wakef. Mss. "Phrynieh. Eel. 194. 
Jacobs. Anth. 6, 169. Brunck. Apoll. R. 115. 186. 
19&. Aristoph. Fr. 249. Heyn. Horn. 4, 358v 524. 
643. 5, 15. 16. 37O. 459. 469. 47O. 6, 164. 396. 474. 
481. MaiUf$ste> 5, 132. Plut. Alex. 133. Schm. Di-
onys. H. 3, 1360. Ούκ—άντικρνε, Hephaestio p. 1." 
Schaef. Mss! Draco Straton. 60; " Frorsus, Omnino, 
Atistoph. Θ. 442. Π. 134. 328.. 384. Oi 962." 
Seager. Mss.] 

Άπαντικρύ, Ε regione, εκ τοϋ αντικρύ. Ex adverso. 
Vide supra. [" Pli*ynich. Eel. 195* Valck. ad Eran. 
Ph. 161. Thorn. M. 831 Toup. Emend. 2, 203." 
Schaef. Mss. " Demosth. de Chers. p<. 39. Xen. E. 6, 
4, 4. Hippocr. 268, 39- 807(=5ό>, 8. 484, 22.)" 
Scofct. App. ad Thes.] 

Καταντικρύ, Ε regione* Ex adverso, καταντικρύ τής 
οφεώε έστι. Thuc. 7, (57·) Πλαταιείς δέ καταντικρύ 
B&ujrot Βοιωτοί μόνοι ε'ικέτωs κατ εχθος. [ " Fischer, 
ad Pala&ph. 87. ad Timaei Lex. 37. Ammon. 17. Phry-
nieh. EcL 194. Duker. Praef. Thuc. 8, Heyt*. Horn. 
4s 524. —ί)ί, Valck. ad| Erarn Ph. 16I. Thora. 
M. 83." Schaef. Mss.] 

" Ά Ν Τ Ι Γ Ο Ν Ε Ι Ο Σ , possessivum nomen a proprio 
"Αντίγονος, ut Άντιγόνειος κλίνη ap. Suid., ή τοϋ 
4ί 'Αντιγόνου, Lectica Antigoni. Sine diphthongo 
" E T I A M Άντιγόνιος scribitur, ut 'Αντιγόνιος βόλος 
" ap. Hesych. Jactus in ludo tesserario Antigonius 
" dictus, ab Antigono inventore. Apud Eund. et 
" 'Αντιγόνων, (ro,) Nomen herbae et floris. Est ab 
" 'Αντίγονος et A L I U D derivatum, sed fem. gen., ni-
" mirum 'Avnyovis, i. q. Άντιγόνειος, s. 'Αντιγονία, 
" veluti Άντιγονίς νανς, Athenis inter sacras naves, 
" ut SchoL Demosth. docet: proculduJbio in ho-
" norem Antigoni regis, qui ob beneficia nominatus 
" ab universal Graecia> fiiitt Ενεργέτης et Σωτήρ, ut tra^ 
" ditSuid. Sed et 'Ap.rtyovis quaedam φιάλη est ap. 
" Athen, 11. ut Σελευκίς: forsau a similitudine ejus, 
" q u a Antigonus delectabatur. Ab 'Αντίγονος est 
" Ετι am Άντιγόνεια, Urbis nomen : wt'Αντιόχεια ab 
" Άντίοχο*. Item V E R B U M Ά ν η γ ο ν ί ζ ω , Antigono 
" faveo, Antigoni partes sequor, ut Άλεξavbpίζω. 

[pp. 4 6 6 - 4 6 7 . ] ANT m 

Rursum ap. Hes. legitur 'Αντίγονου ακακίαι quod 
" VV. LL. puto praebuisse occasionem 'Anilo^ 
« interpretandi Sine malitia, itemque Beneficus, Sed 
" videndum ne 'Αντιγόνων scripserit, et άκακί^, 
" Plantam intelligi voluerit. AT 'Αντιγόγνοιαι, quod 
" ap. Suid.· legitur, exponiturque οί τροχοϊ τού fa 
<e ματος, mendosuni est, proque eo scribendmn Άκ̂  
" τνγόχνοιαιΓ [* 'Α ντιγονϊς, Niceph. Greg, a p. 
inann. Gr. Gr. 320. Άντιγονϊ* καϊ αύτό είδος ποτήρι 
άπό τού βασιλέως 'Αντιγόνου r»)K έπωννμίαν eduiAfa 
" 'Αντιγονϊς, Poculi genus, Bentl. Opusc. 12. Diod 
5. 2, 440. Άντιγονίέω, Valck. Oratt. 225."*Sch{tfl 
Mss. " 'Αντιγονίίω, τά τοϋ 'Αντιγόνου φρονώ, Gram 
anonym us in Cod. Par. 1630. p. 251." Boissonad! 
Mss.] 

" ΆΝΤΙΚΥΡΙΚΟΝ, (τό,) vocarunt qttidam ea® 
" Herbam^ quae vulgo Hellei)ora» dieitur, s.Vei^. 
c< trum. Vocarunt autem άντικνρικαν nomine ab An-
" tieyra deducto, quae est Urbs, in <jua provenit. 
" Steph. tamen Byz. duas Antrcyras esse traditretin 

^ " haruiaa altera nasei. Extat porr^ h^e appellalio 
" άντικύρικον ap. Hes. Sed et ap. Pfe. legiaius, Egf 
* etiamnum aliiwi sesamoides Anticyra& nasceas, qiuod 
•€ ideo aliqui Anticyricon vocant." [" ΆρτΙ&ψρα, 
Bergler. ad Alciphr. p. 276." Schaef. Mss.] 

" "ΑΝΤΙΟΧΟΣ*0, Nom. propr. tibi Herculis: irade 
" Άντιοχίδαι dicuntur Posteri ipsius seriquenepote^; 
" et 'Αντίοχίς φυλά Atheeis iribus Antiochkhruu, 
" cujus mentio ap. Plat. Dicit veto et Demotfk 
" EpitapJl. 0»/c ήρνημόνουιτ Άντιοχίδαα 'Hpewĉ eii/j 

οντα Άντίοχον* beiv ούν ήγησαηττοι η, $jjjv «ζιωετζιν 
" υπαρχόντων, ή τεθνάναι καλώς. || Est etiam Nomen 
" regis ciyusdaai; Asiatici: a φιο Urb* quaedam de-
<6 nominata 'Αντιόχεια, ut Άντιγόνεια ab AntigeBffi 
" Cujus tw b̂is civis dkatur Άντυοχεύτ, et Άντιόχα^: 
" fem. gea. Άντωχίε: ut Stepb. B. testatum qui. el 
" alias Αντιοχείας memorat^djuodeciflfc vLdeHeet AT 
^ Άντιοχεύομ&£> ρϋο Fie Antiochensisv Doaer ckitate 
" Antioehiae : item^ Sequor partes Antioehi, nescio 
" unde afferant VV. LL. Fueruat posro et alii Au-
" tiochi, de quibus Suid., q̂ ui praeterea annotat, Ay-
" τωχειαν uibfin^ dictanr fuisse ,Ayrtβχ^quoquιJ, 

[" Άντωχεύϊ, Philipp. 21. Άvrio%h, Jbcohsw Airth. 
6, 238. Heindorf. ad Plat. Gorg. Act. Traj. I, 
216. *·Αντιοχαώ*, Diod.Sv 2, Schaef. MssiJ 

"ANTA02, ό, νάΆντλαν, το, Sentina. Dicitur et 
Αντλία*. Od. O. (478.) "Αντλώ & ένδονπηρεί 
ώς είναλίη κήξ: ubi Didymus expi rijfe άντλίφ m 
πλοίου : άντλον, scribit Eust., ό τόπος ένθα το 
συρρέει τό,τε άνωθεν και τό έκ τών άρμανιών: qilftd, 
inquit, αντλία etiam dicabatur, ut ostendit » qui 
scripsit "Αντλοε, άντλία, δεζαφανή. ObaervaiHlum 
antem est hie άντλον priore kxco neutrum, poat̂  
riore αντλος masc. ab Eust. poni.: si modo ipse ita 
scriptum reliquit, ac noil potius ανΓλωι utrobique. 
II Ceterum άντλον Hes. vult secundum quosdaabsit. 
gnif. etiam Mai>e, pm qua sagnift cifeaiur Eur. Hec. 
( 1 0 2 5 . ) Άλίμενον τ is ώς ές άντλον έμπεσων Αέψοα 
II Item Άντλος, Acervus manipuloEOfflfc, σωρόα ^1· 
γμάτων, He.sy.chio. Secundum Suid>, η συγκομιδή Φ 
άσταχύων έν τή [Άντλον, Pind.0.9> 79·- ^ 
tina, Oppian. 5, 279-: Nicand. Th. 114. Addaeuai. 
Quint Sm. 1, 352.: Manetho 6, 424. Κοσμφν 
κήπων άντλοις υδωρ φορέοντεε. Eur. Troad. 686. He-
racl. 169. Glossae : "Αντλον Sentiniu 'Αντλία ττλΛ» 
Sentina. Ή αντλία* Hie haustus. "νΑ^λοί, Τόιφ. 
Opusc. 2, 172, ad Timaei Lex. 64. Valck. Animal 
ad Ammon. 114. Jacobs. Anth. 6, 393, 9, 227- lo-
beck. Aj. p. 346. Heyn. Horn. 7, H4. ad Charit. 
673. Barnes. Troad. 686. Musgr. ibid. Id. Heracl. 
169. Mare, Id. ad Hec. 1025. Steinbr. Mus. Tur. 
1, 3 2 0 . ad.Lucian. 1 , 3 4 0 . ad Od. M. 4 1 L " A I T M 
ad Lucian. 1, 340. Jacohs.. Antb 9> 227 " Sch®f. 
Mss.] 

[""Αι/τλοί/Αν^ον, Αντλία, q u e m a d m o d u m i > a t . 

Sentina, et Aqua sordida, i. e. mari in naves ingê ta, 
s. per tenues rimas et juncturas hiantes sese insinu* 
ans: et, Ipse locus naiis inferior ad carinam, quo 
confluit haec aquae illuvies, fcetoreraqne gravem et 
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molestum contfahit. Apud Zenob. c. 1. η. 23> Έ/*-
νάρον TLVOS τήν ναύν άλών πληρώσανΤ05, καϊ καθεύ-
δϋΡΤοε, τήν αντλίαν έπαΡαβήναι συνέβη καϊ έκτήξάι 
TOVS άλας, Contigit fcentinam, quae per inertiam dor-
rnitantis naucleri evacuata non fuerat, tantum incre-
visse, Ut irrumperts in ipsam navim sales liquefaceret* 
Mtfapb., ^scli, S. c. Th. 80& ΠοΧκ / έν είδί? καϊ 
dwbtipl'ov Γΐολλα7<π πληγαίέ άντλον ουκ εδέξάτο, A-
quam utique marinam* quam fluctus procellis agitati 
in flatim involvunt: significat rejectos oppugnatores 
et depulsds, qitantocunque impetu irruerent* intra 
mrtflla penetrare mm potuisse. Eur. Troad. 686. Ό 
j ' &Vf\os είργων ναόε' fjv ft ντΤέρβάλη Πολνε rapa-
•jfieUitovroi, Undam insultantetn a navi arcens : Cadte 
niniifuftr deflectendo et sobterfagiendo molem flu^ 
6tuamimminentem. Τ. H. ad Lucian. I, 108.' A^r\o$ 
Hesycftio est etf&M θάλασσα, atque ο σωρός τών Spa-
γμάτωνί posterior explicatio sfabilitur auctoritate 
Nicandri Th . 114. *H of αν αύαλέον θέρεοε μεθ" άλόηα 
έργα ΖΜ&άμενοε^ θρίναξι βαθυν διακρίνεαι άντλϋΡ. 
Ibkh 546. Top μέν έχιε βουβών οε υπέρ γεάτοιο %dph-

ντλφ έν ύττρώόντα χυτής περί τέλσον άλιΰής: ubi 
edkf male άντρψ: alteram, quae uriice vera est, le-
cfton^m pmfertfnt Codd., et fimat Schol.: Έγγύε 
tibtttfrf, ή εγγύς θημσνίαε, αμφότερα γάρ τό άνΤλοΡ σή* 
ραίνει. Dariiaud. Lect. Gr, 18." Brflntfk. Mss.} 

[**Aντλη, ή, i. q. άντλο$: Alcaeus Heracl. Alfeg. 5. 
Τίαρέξει & άμμι πόνων πολλήν άντΧην, Multos nobis 
labored eXtfMland 0* dabit.} 

Κέταντλos fit Ύπέραντλοϊϊ (ο, ή,) Ut κάτάντλον vel 
ύπέραντλον σκάφος, C'flj'us sent iff a exuwdat, ifiqttif 
Btodteus. J. Poll. : * Ύπερκατέβη (τό κϋμα) els κοίλη ν 
rfrv vavv, είσέπεσν κατάιηΑον ήν τό σκάφόε. Usit'afius 
est ύπέρα&τλον σκάφο*, quod ab eocL alibi poni fur. 
Transfertur autem υπέραντλοε et ad alia, pro Re-
dundant, Exuberans, C if cum fluens: uude ΰπέραντλοΡ 
ίβριν τοϋ βίου die it Lacian. (ί , 108.) Exuberantem 
improbitatem hominum, et q ^ omnem modum 
pergreditur. Aptid Eund. (1, J 29·) dicit Pfutus de 
jMPOdigo, Φθάσαι βο&λό$€νος τήν έπιβροήν, μή ύπέρ-
acvrXos γενόμενο* έπικλύσω αύτόν. Sed et cum gen. in-
terdum ponittir; ut νπέραντλοε συμφοράς [sic] ap. Eiir. 
(Hipp. 767.), Cut calaroitas exuberat, et major est 
quam ufe ei ferendse par sit* Ετ Ύπεραντλείπθαι ap. 
Lucian. (1, 653.) pro ύπέραντλον έχειν τό σκάφος* 
|K<WrXos, J. PoM. I, 77, 113, " Pint, Maria 790. 
HSt. A£ros; δε ήδη τοίς τ ε πόνοιε1 άπεφηκώς, και ταίς 
φροντίσιν οϊον νπέραντλοε ών καϊ κύτάπονοετήν φνχήν—-
ούκ ανέφερε," Seager. Mss. " Hferaclitus ad Amph. 
Έάί> vnτέραντλον γένηται τό σώμά" Gataker. Mss. 
" Toup·. OpuSd. 1, 516. Valck. Hippol. p. 246. ; 
Diatr. 17a. ad Lucian. 1, 340. Meleager 77." Schifcf. 
Mss.} 

[" Ύπέραντλος, ut et καταντλοε> prfus de navi di-
ei tur, d£ cursii navis, de navicuiario ipso. Pro se-
CUUdo facit^Svuid. Ύπέρ α ντλον πλήρη. Oi^^ ύπέρ-
αντλον ποιησάμενοι τόν πλουν, άσφαλώε παρεκομί-
σθησαν είε τήν νήσον. Plro tertio Diphilus Comicus ap. 
Athen. 292. Ναόκλ^ρ'ο* άποθύει τιε ενθύς άποβαλών 
Το ν ιστόν, ^ πηδάλνα σνντρίψαε νεώε, νΗ φορτία γ 
ete/ym̂ as υπέραντλόε γενόμενος : ita scribendi sunt isti 
Versus. Toup. ad Suid. 3,251. Ναΰί ύπέραντλος, 
Cujus Sentina, vel aqua per fatiscentes rimas illa-
ben^e, vel tuinidis fluctibus desuper infusis, tanta 
eopia exuudat, ut intra Umiles contineri amplius, 
neque exhauriri possit, afq^ue adeo periculum instet> 
ne mersa navis interbat. Philo 884. Hercules μόνοε 
πλήρωμα καϊ έρμα ών εναυβάρει, δέος παρασγων τοίε 
σνμπλέουσι, μή τό σκάφος ύπέραντλον γένηται. Apud 
Bion. Cass. 473. Maecenas1 rem Romanam cum navi 
procellis jamdudum agitata componenSj Augustum 
adhortatur ut ejus gubernacula capessat: Μή/ olv 
χείμαζο μένην έτν αύτήν περνιδηε' υρίρε γάρ ώε ν πέραν-
τλόε εστι* μήτε περϊ έρμα περιρραγήναι έάνηε. Phaedra 
ap. Eur. Hipp; 76Υ· dicitur χαλεπψύπέραντλοε ονσα 
σνμφορφ" Brunck-.-Mss.] 

Άντλίον, τό, Vas, quo aqua sentinae exhaurifur; 
quod alio nomine vocatur άντλιαντλητήρ. Eust. 

'Αντλία, ή, secundum Bud.»-Minister-tarn- et poena 
exbauriendee sentinae. Artemid. Onirocr. Συνέβη δέ, 

Α τούτο ν ιδόντί Τον oveipbv, ειε αντλίαν Γαταδικασθήναι. 
[ Soph. Phil. 482. Τ. Η. ad Lucian. 1, 340. Eur. Hec. 
1018. Arisfbph. Pac. 17. 18. Plura vide in "Αντλοε. 

Valck. ad Ammon. 107. : ad Lticiaii. 1, 340. Toup. 
^ Opusc.2,172. BrUnck. Aristoph. 3,119·"Schaef. Mss.] 

u Άντλεία^ ap. Hes* bis scriptum ρτοαιτλ/α, ex-
" poriiturque καδίσκοε, &κάφη, τον πλοίου τό σΚαφίδιΟν. 
" Intellige auteni σκάφης et σκαφίου nomine, Vas 
" haustoriurti s. Haustrum." [Forma άντλεία etiam 
a Schneidero agnoscittrr; sed procul dubio corrupts 
est, cum a verbo nihili άντλεύώ derivanda esset.] 

Ύπάν^εια, τά, Vasa aerea, Cadi, Hes. [A Schnei-
dero non agnoscifur. Ofnnino J eg. * ύπάντλια, quod 
etiam ordo verborum in Hesychio admittit. Silet ta-
men Albert. Vide quae modo in Άντλεία notavimus. 
Bekkeri Σϋν&γ. Αέξ. χρη#.: "Αντλίαν ύπάντλιον.] 

1Γ Άντλέωy Haurio, Exhaurio. Proprie Exhaurio 
sefttiftatin, ut usurpaitui1 a Luiciano (1, 424.) Aristot. 
CEcon. 1. To γάρ ήθμώ αντλεί ν τοϋτ εστι. Jo: 2, (8.) 
Αντλήσατε νυν καϊ φέρετε τω άρχιτρικλίνω. || Reperitur 

Β άντλείν posit urn etiam pro Ififundere, Anthol. ΦαίίλΌί 
άνήρ πίθος έστϊ τέτρημένοε, είε όν άκάσας Άντλών τάς 
-χάρ'ιτάέ, έΐς (έενόν έζέχεας. || Άντλείν, Exhaurire 
laborem, Exfrrrttare, quod vutgus dicit ExauclaVe. 
Msdk. Pn p; 27- i«eas Ed. (v. 375.) Έγώ δέ τήν πά-
ρον σαν άντλή&ώ τύχη v. Sic a p. Eur. (Hipp. S98«y 
άνϊλεΊν βίον, iErumnosani vitamexantflare. Lucian. 
(1, 672.) Άνδρών ποΧνετή δουλείαν ήύτλήκότων. In' 
VV. LL. scribitur Άντλάω quasi signif. i. q. άιτλέω, 
cum tamen non possit άντλάω aliu'd esse q'uam άνα-
τλάάΐ, ex eo faetnm pet sync, et ita ac^iprt hoc v.-
Etym., cum scribit, Αντλώ, παρά τό ά ντλον, τοϋτο έκ 
τον άντλ^ν και καρτερεί ν έκεΊ&ε τό· νδωρ τό διά τών 
έσφιγμένων τόπων είσερχόμένον. [β ί Verumta'men c6nl-
posito verbo * Καταντλάω notione Affundendi, Per-
fundendi, usus est Nicarider ap. Athen. 3. 126. 
μόν δέ βρομέοντα κατάντλασονSchweigh. Mss. Άν-
τλούμενοε όλβω,> Manetho 4, 93. Glossae: Άντλέω· 
Hautio. Άντλήσαι> An clare. Άντλέω, Theognis 
681. Valckv Hippol. p. 233. 261. 276. ad Lucian. 1, 

C 340. 672. aid Phalar. 295. Lucianus Ep. 32. Dionys. 
H. 2, 1209. θάλα&σαρ,·$Μό^. Anth. 11,307'."' Schaef 
Mss.] 

'Άντλημα, to>, Haustos, vel Haustio, si dici posset. 
Exp. etrani Perfusio a Riieilio ap. Diosc. 4, 64. Kal 
τό άντλημα δέ αύτών άντληθέν ύπνοποιόν έστι. IoteVpf. 
enim, Eorundem fotu et perfusione sonmus allicitur. 
Fuerit tamen alioqui άντλημα etiam Infiisio, quenlad-
modum άντλέίν pr<y In fund ere an notavimus paulo 
ante. || Est etiam άντλημα, Vas ad bauriendam 
aquam, Haustoriunr,> vt\ Haustrum, ut e Lucr. (5, 
317.) interpr. Valla. Jow 4, (11 .γΑντλημα ονκ έχέις,. 
pro άντλητήριον. [θ\.'Άντλημα' Hauritorium. "Plut . 
Mor. s. 974. Wytt." Seager. Mss. " Ad Moer. 195.',' 
Schaef. M'ssr.] 

[*"A\ντλησις, ή, i. q. praec. voC. Glossae : "Αντλησα· 
Haustust iEliain. V. H. 1, 24.] 

Άντλητήε, VEL Άντληττιρ, ήροε, ό, Haustor. Sed 
αντλητήρ exp. etiam κάδοε ναυτικός ab Hes. Cadus 
nauticus. Secundum Eust. autem άντλιαντλητήρ, Vas, 

D quo aqua sentinae hauritur; et scribit quendam e vett. 
tradidisse άντλιαντλητήρα, non κάδον appellandum 
esse. II Est vero et Cyathi nomen ap. Athen. (424.) qui 
et άρνσϊήρ dicitUr. ['AvrX^r^p, J. Poll. 10, 31. Bek-
keri Σνναγ. Αεξ. χρησ*. : Άντλιαντλητήρα. Μένανδρος 
Μεσσηνίφ' 01 δ* άρ πάσαν fες τούς κάδους τούς στρογγν-
λουε,Ύδρευόν άνδρειοτατα κηπ... (an * κηπίδια?)πάλιν. 

,;Ηντλουν λέγειν δει, και κάδουε ού δεί λέγειν, ΆΧΧ* 
άντλιαντλητήραε. Άριστόφάνηε δέϊΐροαγώνι καϊΈπίλυ 
κοε * Κοραλίσκω τό αύτό τοντο άντλίον κεκλήκασιν. 
" 'Αντλητήρ, Zeun. Ind. Xen. Κ. Π. s. ν. κύαθοε. Lex. 
Herod. 176. Manetho 4, 257. Άντλητήε, Callim. 1, 
430." Schaef. Mss. * " Άντλήτιε, Suid:' Wakef. Ms^] 

Άντλητήριον, τό, idem Vas, quod et αντλητήρ. Dio, 
Ούτε γάρ πολλά ή καϊ μεγάλα τά άντλητήρια είχον. 
[Gl. Hauritorium. " Schpl. .Esch. S. c. Τ. 802." 
Boissonad.Mss. "Thom. M. 473. 479·" Schaef.Mss. 
" Etym. M. Hes/' Wakef. Mss.] 

[* " Άντλητόε, Toup. Opusc. 2, 224." Schief. 
Mss.] 



2093 ANT [pp. 467—469·] ANT 

[*'* Άντλητικοε, (>), όν,) Const. Manass. Chron. A 
259, 6669" Kali. Mss.] 

[^Άναντλέω, Exantlo. Strabo 3. p. 218. πόνους, 
Dionys. H. 8, 51. " Eus. Mort. Pal. 12. Hesych. 
Infundo, Clem. Alex. 182." Wakef. Mss.] 

Άπαντλέω, τλήσω, Haurio alicunde, Exhaurio. Ca-
pitur etiam metaph. pro Hauriendo minuo; ut ap. 
jEsch. Pr. p. 10. meae Ed. (v. 83.) τί σοι ΟΙοί re 
θνητοί τών ti άπαντλήσαι πόνων ; Ubi Schol. male 
έλει/θερώσαι, cum duntaxat sit έπικουφίσαι: ut ap. 
Eur. (Ale. 355.) άπαντΧοίην άν βάροε φνχήε, i. e. έπι-
κουφίσαιμι, Allevarim, Allevare possim, vel Lenierim. 
ΆπαντΧοίην av Hes. exp. έπικουφίσαιμι άν, ex h. 1. 
Eur. aut simili quopiam verba ilia sumens. Sunt et 
qui exp. hie Exhaurire possim; sed Exhaurire est 
plus quam έπικουφίέειν : nam qui exhaurit aquam 
loci alicujus, nihil prorsus in eo relinquit; qui simpl. 
ex ea haurit, earn minuit, non locum prorsus evacuat. 
Passiva voce est 'Απαντλέομαι, Haurior. Citatur autem 
in VV. LL. e Diosc. 5, 23. ΆπαντΧούμενον νομάε 
ίστησι, pro Nomas fotu cohibet. At ibi legitur non Β 
άτταντλούμενον, sed κατ αντλου μένη, statini initio, Ό -
ζάλμη ώφελεί καταντΧουμένη πρόε νομάε κ. τ. Χ. et exp. 
a Ruellio, Acida muria contra nomas fotu auxiliatur. 
Et sic passim ap. Diosc. participium hoc usurpatur; 
item verbale κατάντΧημα, ut 5, 21. non semel. Vide 
paulo post. [ " Ad Orest. 1641. Wakef. Ale. 3 6 l . ; 
S. C. 4, 143. Jacobs. Anth. 12, 103." Schaef. Mss.] 

[* " ΆπαντΧητέον, Geopon. 6, 18." Kali. Mss.] 
Άπάντλησιε, ή, Haustio, Exhaustio, ΕΎΆπάντλημα, 

Quod haustum est, eod. modo quo a καταντλείν dici-
tur κατάντΧησιε et κατάντΧημα. [ Neutra vox in 
Schneider. Lex. legitur. " Aristot. Probl. s. 2, 33. 
Plut. de Stoic. Repugn. 1049·" Kali. Mss.] 

" ΑιαντΧάω s. ΔιαντΧέω, Exhaurio, Exantlo." 
[Πόλεμον, Plato Menex. 28.9=2, 241. νόσον, Pind. 
P. 4, 521. πόνουε, Eur. Andr. 1217- Plut. Arato 52. 
" Eur. Here. F. 1373. Μακρά* διαντλούσ έν δόμοιε 
οικουρίαε" Seager. Mss. " Mitsch. Η. in Cer. 155. 
260. ad Phalar. 295. Dionys. H. 2, 1088." Schaef. 
Mss. " iEsch. Socr. 39. Schol. 11. N. 507. Vitam c 
traho, .Elian. V. Η. 465." Wakef. Mss.] 

[* ΔιαντΧίέω, Exhaurio. Hippocr. 18, 15.] 
" ΠροδιαντΧέω, Ante exhaurio, et metaph. Ante 

conficio. Athen. 5. init. Πολύ* λόγο* προδιήντληται, 
Multa verba jam in superioribus facta sunt." Schweigh, 
Mss.] 

[* Είσαντλέω, Infundo, Ingero. Athen. 416.] 
Έξαντλέω, Exhaurio, Haustam aquam aut aliud ef-

fundo. Lucian. (1, 1290 Πριν ολωε είσρυήναί με, κατά 
σπουδήν εξαντλών : unde Εξαντλούμαι pass. Idem (1, 
800.) Έπιρρεί γαρ κατά τ))ν παροιμίαν τό πράγμα έξαν-
τλούμενον έε τό έμπαΧιν. Et metaph. ap. Eund. (1, 
128.) Προ* ενίων μέν άτίμωε λακτιζόμενοε καϊ λαφυσ-
σόμενοε καϊ εξαντΧούμενοε. Naz. autem dixit Έξαν-
τλείν ών εχομεν pro άνθε ϊν εξ Jv έχομεν. || Έξαν-
τΧείν, Exantlareet perferre, inquit Bud. citans haec 
Basilii verba de homine loquentis, Ζώον μυρίοιε πάθε-
atv ύποκείμενον, τό έκ γενετήε είε γήραε μυρίων κακών 
έσμόν εξαντλούν, Exantlans. Sic autem Eur. ante 
eum έξαντΧεΙν γόουε, Exantlare luctus, (Suppl. 838.) D 
i. e. Perferre. [To πολύ τήε ούσίαε, Alciphr. 1, 21. 
Glossae : * Έξαντλάω* Exhaurio. Έξαντλέω, Exhaurio. 
ΈξαντλεΤ, δαπανίρ' Exantlat. Έ^αντΧηθήσεται' Exhau-
rietur. " A d Orest. 1641. Musgr. Troad. 19s. ad 
Lucian. 1, 672. 803. ad Phalar. 295. Markl. Suppl. 
838. Fut., Eldik. Suspic. 40. Valck. Hippol. p. 233. 
Brunck. Orest. 845." Schaef. Mss. " Έξαντλέω (Vi-
tam,) Menauder ap. Stob. 343. Eximo, Heliod. jEth. 
7." Wakef. Mss.] 

[*'ΕζάντΧημA, TO, Haustrus, Haustrum. Aretaeus 
8, 12.] 

[* Έζάντλησις, ή, Exhaustus, Gl.] 
[* ΆνεξάντΧητοε, ό, ή, Inexhaustus, Gl. " Chrys. 

Serm. 112. T . 6. p. 935. Α ίπηγαϊ τόν πότον πΧουσίωε 
παρέχουσαι,άνεξάντλητον εχουσι τόν θησανρόν." Seager. 
Mss.]. 

Μετεξαντλέω, Haustum transfundo. Atheu. 5. Με-
τεξήντΧησε πάλιν τήν θάλασσαν όργάνοιε, quod Bayf. 
interpr. Rursusque aquam marinam extraxit machinis. 
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[ * Ι υ ν ε ξ α ν τ λ έ ω , Una vel Simul exhaurio.] 
[ * Ύττεξαντλέω, Exhaurio v. c . sentinam. E u r . Ion 

927. Κακών γάρ άρτι κρμ νττεξαντλών φρενϊ, ΠρΙμνη[ 
θεν αίρει μ αλλο σων λ ό γ ω ν ί/7το.] 

Έπαντλέω, contrarium praecedenti εξαντλώ; ut επαν-
τλώ ύδωρ, Haustam aquam infundo ; nam exponendo 
simpl. Infundo, nou puto proprietatem hujus exprimj 
verbi, Lucian. (1, 129.)"Ωστε έε τόν τών Δαναΐδων xj. 
θον ύδροφορήσειν μοι δοκώ, καϊ μάτην έπαντλήσειν, r0y 
κύτουε μή στέγοντοε. Sic et (1,379·) Ei$Aavaihup 
πίθον έπαντλείν. Et metaph. prolinpleo; undeap 
Plut. (6, 406.) "Ορα δέ καϊ τοϋ β ίου τό όδυνηρόν και το 
πολλαϊε φροντίσιν έπηντλημένον, Refertum, Abundans 
Quo pertinet quod in VV. LL. habetur sine auctore 
Έπηντλη μένοε ταίε φροντίσι. Sed et τών λόγων τ̂ακ-
τλείν eod. metaph. genere dicitur a Synes. ut videlicet 
Lat. Fundi tare verba. Bud. tamen έπαντλειν τών λό-
γων ait esse a p. ilium Fundere verba; sed malim fre-
quentativo Funditare uti. Existimo autem illud lo-
quendi genus ex hoc (Eur.) Jambico sumsisse Synes. 
Σοφουε έπαντλών άνδρϊ μή σοφω λόγου$: qui affertur 
a Plut. (8, 1.) Sed Synes., ut videmus, genitivo usus 
est. Philo de V. M. 1. Άναπεπταμένοιε ώσι τον πίπ. 
που μυρίαε διαβολάε έπήντλουν. || Έπαντλείν, ap. me-
dicos, quod et καταντλείν, et έπιβρέχειν, et καζαίο-
νζιν, Infundere ad fovendum, vel lnfusione fovere. 
Gal. Έζταντλείν ούν χρή τοίσδε δια τρίτηε ή τετάρτης 
ϋδωρ θερμό ν, ορον έχοντα τοϋ πα ύ σασθαι τή$ καταιονή-
σεωε τήν είε όγκον έρυθρόν έπαρσιν τών σαρκών. Et 
pass.'Επάντλείσθαι: ut Diosc. 2, 99· Οίρον άνθρωπον 
πρόε δήξιν άρμόζει έπαντλούμενον, d^inde, Τό έε κυνύν 
έπάντλημα, κυνοδήκτοιε, Si pars foveatur ilia. [Plato 
Phaedro 253=205. Bas. 1. Καν έκ Διός άρυτΐύ(ηνί 
ώσπερ αί Βάκχαι, έπϊ τήν τοϋ έρωμένου φυχήν έπαν-
τλοϋντεε, ποιοϋσιν ώε δυνατόν όμοιότατον τφ σ^ετερίύ 
θεψ" Seager. Mss. Lucian. 8, 275. η.Όχλον ονομά-
των τω θηρίω, .Elian. Η. Α. 16, 51. 4, 43. " Ad Lu, 
cian. 1, 379. 672. ad Diod. S. 1, 39. 294. Toup. 
Opusc. 1, 203. Valck. Hippol. p. 261. Plut. Mor. 1, 
423. Wakef. Trach.992. Jacobs. Anth. 9, 432. Wakef. 
S. C. 4, 143. Boissonad. Philostr. 553." Schaef. Mss. 
" Eur. Inc. Fr. 11. Ingero in aliquem, Heliod. £th. 
86. Philostr. 173. 249. 531. Philo J. 609. Hauriendo 
impleo, 719. ; et ita pass., 1080. Sicco, Diod.S. 29." 
Wakef. Mss.] 

[ " Έ π α ν τ λ έ ω . Χώρα έπαντλείσθαι dicitur, quae aqua 
in earn infusa s. derivata irrigatur. Diod. S. 1, 309. 
de insulis in Nilo, Jv τάε μέν υπό Αιθιόπων έπαντλον-
μέναε γεωργείσθαι κέγχρον. Hoc explicat Strabo 1174. 
Νήσουε δ' 6 Νείλο* κατεσπαρμέναε έχει παμπόλλβε,ταΪ 
μέν καλυπτομέναε ολαε έν τάιε άνα β άσεσι, τάε έ* εκ μί-
ρουε' έποχετεύεται δέτοΊε κοχλίαιε τά λίαν έξαλα, Qu» 
vero mari eminent, infusa cochlearum ope aqua irri-
gantur. Ita έπάντλησιε, Aquae ad irrigandum deri-
vation quae si ex infimo loco in altum evehenda est, 
cochlearum ope tollitur, ut in Babylonicis hortis, 
erant 7rpos τάε έπαντλήσειε τών υδάτων όργανα, &ΐ w 
άνέσπατο πλήθοε νδατο$ έκ τοϋ ποταμού." Brunck.Mss·] 

Έπάντλημα, (τό,) ΕΤ Έπάντλησιε, (ή,) ap. Medicos, 
Infusio aquae, vel alius liquoris, foveudi potissimum 
gratia. Vel, Ipsa actio perfundendi quempiam aqua, 
vel alio liquore, s. fovendi eo aliquam corporis par-
tem : unde Fotus etiam redditur, et Fomentum. 
Diosc. 2. Έπάντλημα γαγγραίνηε έστϊ χρήσιμον, Ejus 
fotus grangraenae utilis est, vel Eo fovere gangrapnam 
utile est. Sic in loco, qui paulo ante cum έπαντλύν 
citatur, fuit, To έε κυνών έπάντλημα κυνοδήκτοιε (άρμί-
£ει,) Si illo foveantur, vel Si illis infundatur. II Έπα»" 
τλησιε, Infusio aquae in hominem qui Javatur, Bud.e 
Gal. Vide Κατάντλημα et Κατάντλησιε. [Ένίντλψ 
σιε, Diod. S. 2, 10.] 

Καταντλεω, Hausta aqua perfundo, et propne 
cum magna quadam abundantia. A l i o q u i simile est 
τψ έπαντλείν. Dicitur metaph. ut ap. Aristoph. Σ. 
(483.) άλλ* οταν ζυνήγοροε Ταϋτα ταϋτά σου καταντίy, 
His accusationibus te asperget, Has accusationes in 
te fundet, vel funditabit. Et γέλωτα καταντλήσαί τι-
νοε, Risu obruere, inquit Bud.,vel Ridendum exponere. 
Plato de Rep. 7 . ( 1 7 1 . ) Kat φιλοσοφίαε έτι πλείω γέ-
λωτα καταντλήσομεν, Majore ludibrio philosophiam 
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afficiertuis. II KaravrXeiv, usitatum medicis, ut de A — — 
έπαϊτλείν modo dictum est. Sed ut e Gal. modo ha- "ΑΝΤΡΟΝ, τό, Antrum, Locus subterraneus aut 
buimus, Έπαντλείν. τοίσδε νδωρ θερμόν, ita sciendum profundus. Hesych. Lucian. (2, 27.) Κ αϊ ές οίον 
est ab eod. dici inversa Hia constr. καταντλείν ϋδατι άντρον κατέφυγε κιττου, καϊ μυρρίνης, καϊ δάφνης, ές 
θερμψ· ut, Καταντλείν ούν νδατι θερμω οσον ικανόν, ταντό συμπεφνκότων. Ammon. inter άντρον et σπή-
ίιαφορήσαι τούς τοιούτους ιχώρας. Sic Idem, Έλαίω Katov ita distinguit, ut άντρον Caverna sit sua sponte 
ye μην air αρχής τής θεραπείας ούχ ΰδατι καταντλώ τό orta, σπήλαιον autem manu facta. Quam tamen 
πεπονθός μόριον, Perfundo oleo s. foveo. Sic ap. differentiam Hes.' nort observat, qui άντρον esse dicit 
Diosc. καταντλείν θαλάσση τά έλκη. Et pass, voce di- σπήλαιον, r) σπήλαιον σκοτεινόν. In V V. LL. signif. 
citur vicissim ipsum νδωρ, vel ipsum έλα ιον καταν- etiam Cuniculos, et zMramentarium in Anthol. άπό 
τΧείσθαι, Infundi fotus gratia, i. e. eo foveri pars ae- τού άνω τετρήσθαι. [Gl."Αντρον* Antrum, Cavea, Ca-
gra. Aphrod. Probl. 1. To θερμόν έλαιον καταντλον- verna. " Ammon. 18. Longus 5. Villois. 7. Fischer. 
μενον ώφέΧιμον, quod in VV. LL. redditur Calidum Ind. Palaeph. Ά . Νυμφών, Toup. Append, in Theocr. 
oleum perfusum prodest. Cum potius dicendum sit, 4. Π α ^ , Opusc. 2, 277." Schaef. Mss. " Templi 
Si calido oleo pars ilia perfundatur. Aut, Calidum adyta, Lycophr. 208." Wakef. Mss.] 
oleum infusuni, Si calidum oleum infundatur. Aut, [* Άντροδίαιτος, ό, ή, In spelunca vivens, Orph. 
Si calido oleo pars foveatur. Vel, Calidi olei fotus. H. 31, 3. Miuervae epith. "Pierson. Veris. 30." 
Sic, Καταντληθείσα θερμή άμόργη ποδαγρικονς ωφελεί, Schaef. Mss.] 
Diosc. Idem, To Se άφέφημα αύτών καταντλον μενον, 'Αντροειδής, ό, ή, Antri formam habens. ' Αντρώδης, 
κάταγμα πωροί τάχιον, Si ossa fracta eorum decocto Antri plenus, Cavernosus, σπηλαιώδης, Hes. [" Lxx. 
foveantur, celerius solidantur. Sed et καταντληθείσa Β Interprr. 'Αντροειδής, Euclid. 603. Procop. 3 Reg. 
exp. ap. Eund. 3, 11. e Barbaro et Marcello, Calens 2." Wakef. Mss.] 
imposita. ]| At Καταντλήσας τήν λιθάργνρον εις άγ- [* Άντροφνής, ό, ή, In antris natus. Oppian. Η. 
γείον alio modo ab eod. Diosc. dicitur: ubi καταν- 3, 210. Cf. * Κ οιλοφνής, ap. Eund. ibid. 3, 653.] 
τΧήσας quidam interpr. Ex alto fundens : alii, Trans- [* Άντροχαρής, ό, ή, Antris gaudens, Libenter in 
ferens. [Gl. Καταντλέω' Fomento. Κατάντλησόν με' antris agens, Orph. H. 10, 12. Panis epith.; 50, 5. 
Foraenta me. Athen. 221. Δοκείτέ μοι σφοδροίς κατην- Nympharum,'Αντροχαρείς, σπήλυγξικεχαρμέναι, ήερό-
τλήσθαι λόγοις. " Method, ap. Epiphan. Haer. 64. φοιτοι. " Pierson. Veris. 30/ ' Schaef. Mss.] 
c. 70." Routh. Mss. " Casaub. ad Athen. 78. Apoll. [*"Αντροθε νέομαι, Ex antro Chironis redeo, Pind. 
Dysc. 76. Moer. 71.73. et n . : Musgr. Here. F. 871. P. 4, 181.] Ψ-
Ruhnk. Hist. Orat. 91. Heindorf. ad Plat. Lys. 6." Ύπαντρος, ό, ή, Qui sub antro est vel in antro de-
Schaef. Mss. " Diog. L. 279. Cum accus., Joseph. git; ut νπαντρος γή, et νπαντρος πέτρα, quod VV. 
347, 13. De oratoribus, Longin. 12. fin." Wakef. Mss.] LL. Saxum cavum interpr. ; item νπαντροι aj). Hes., 

[* " Καταντλητέον, Geopon. 16, 7" Kali. Mss.] Qui in antris latitant aut degunt. [jElian. V.H. 785. 
[* Καταντλάεω, Nicander ap. Athen. 3. p. 126. " Cavernosus, Strabo, Myth. 204." Wakef. Mss.] 

Ζωμόν δέ βρομέοντα κατάντλασον, i. q. καταμίγννε. " Άντραίος, (α, ον,) Nom. τοπικόν ex άντρον signif. 
Ita Schneider. Lex.; sed Schweigh. Mss. (quem vide " σπήλαιον, teste Steph. B. qui Eur. in Capris eo uti 
in'Αντλέω,) illud κατάντλασον derivat a καταντλάω.] "scribit, afferens et fem. άντραία. SED ET 'AV-

Κατάντλημα, τό, ET Κατάντλησις, (?/,) i. q. έπάν- " τρίτης, (ό,) inde dicendum esse tradit." [" Eur. 
τλήμα et έπάντλησις, sed ilia his usitatiora, et quidem Mg. Fr. 11. p. 415/' Seager. Mss.] 
de Perfusione, quae fit fotus gratia, potius quam de C Άντριάς, άδος,ή, Quae libenter in antris versatur, ή 
alia ulla. In VV. LL. exp. κατάντλημα, Fomentum, τοίς άντροις φιλοχωροϋσα, Suid., cujus hoc exemplum 
quod cum infusione fit, Fotus, q. d. Exhaustio. Quod affert e quodam, quem non nominat, auctore: "Οφρ' 
postremum verbum perperam additur. Diosc. 1. Κα- είην λιπαρόν παίγνιον άντριάδων. [" Valck. ad Theocr. 
τάντλημα ποδάγραδ άριστον τό άφέφημα τών φύλλων, 10. Id. p. Q. Jacobs. Anth. 7, 284. 8, 117- Bast 
Foliorum decocto podagras foveri utilissimuin est. Lettre 147." Schaef. Mss. " Theod. 2.'· Wakef. Mss.] 
Ibid. Έν καταντλήμασι και πνριάσεσι redditur, In liqui- " 'Αντρών, ώνος, s." Αντρων, ωνος, Urbs quaedam 
dis et siccis fomentis. ["Longin/ ' Routh. Mss. " Thessaliae, ex eo nominata, quod οί έκεί τόποι άν 
" Mcer. 73 / ' Schaef. Mss. " Κατάντλησις, Slob. 550. €t τρώδεις εισιν, h. e. σπηλαιώδεις και νπόνομοι, atque 
Erot." Wakef. Mss.] u adeo εύφνείς πρός μύλωνας έχει λίθονς. Dicuntur 

[* Έγκαταντλέω, U N D E * Έγκατάντλησις, ή, Ex- "igitur hinc Άντρωνιοι ονοι proverbialiter οί πρός 
haustio, Actio exhauriendi, Hippocr. Έύσχημ. 4. Actio " άλετον δεξιοί. Ita Steph. Β. et Eust. At Suid. 
perfundendi aqua vel alio liquore aliquam corporis " 'Αντρώνιον ovov dici vult μεγίστων γινομένων έν 
partem, ubi al. * Έγκατακλύσιος, al. *Έγκαταπλήσιος.] " Άντρώσιν. Unde proverbialiter Άτρώνιος όνος dici 

[*MeravrXew,Transfundo hauriendo. Pallad. Epigr. " putatur de Magno et stolido, quod Antrone magni 
72. Καί σνγκνκώσα και μεταντλονσα πάλιν. " Const. " reperirentur asini, joco petito ex homonymia voca-
Manass. Chron. p. 41/ ' Boissonad. Mss. " Jacobs. " buli όνος. Vide et Etym." 
Anth. 10, 238/' Schaef. Mss. "Geopon. 6 l5 / ' — m 
Wakef. Mss.] "ΑΝΤΥΞ, νγος, ή, ap. poet. Ambitus et Circum-

Π εριαντλέω, Circumfundo. Plut. (8, 2.) Ιοφούς ferentia, proprie quidem currus: sed transfertur et 
έπαντλών άνδρϊ μή σοφψ λόγους, μάλλον δέ περιαντλών D ad alia. Idem autem valere dicit Eust. άντνγα et 
λόγονς άνθρώπω λαλοϋντι μέν πρός τονς ούκ άκούοντας, 
μή άκούοντι τών λαλονντων. Item περιαντλούμενον 
pro καταντλον μενον, de quo modo dictum fuit. Diosc. 
2. Π εριαντλούμενον κνησμούς π ραννει. [ " Epiphan. 
Haer. 78. p. 1038." Routh. Mss. "Schol. Oppian. 
Η. 1, 155." Wakef. Mss.] 

[*Προαντλέω, UNDE *Προάντλησις, ή, Fotus. Tral-
lian. 1. p. 1 Β.'Ώστε δυνηθήναι κατασχείν εις τά κάτω 
μάλλον τήν νλην προτραπείσαν διά τής προαντλήσεως 
άμακαι άνατρίφεως, Ut materia, quae fotu simul etfri-
catione accita fuerit, ad ima potius derivari possit.] 

Προσαντλέω, ήσω, Haurio, i. q. άντλέω. Addunt 
VV. LL. esse etiam Fovere ap. Alex. Trallian. [Vide 
praec. voc.] 

[* Ινναντλέω, Simul haurio, Simul laboro, Simul per-
ficio. Eur. Ion. 199· Άσπιστάς'Ιόλαος, os Koivovs at-
ρόμενος πόνους Δί'ω παίδι συναντλεί.] 

[*Ύττάντλέω, Exhaurio, UNDE * Ύπάντλησις, ή, 
Exhaustio velut e sentina, Diod. S. 2, 10. ubi v. not.] 

ίτνν et κνκλον, masc. vel neutro gen. et αψίδα s. άψίν. 
"Αντνξ, inquit Hes., άρματος περιφέρεια. Alii, ή περι-
φέρεια άνωτάτη τον άρ ματ ίου δίφρου. Item άντνγες 
plur. αι περιφέρειαι τών αρμάτων, secundum Suid. ci-
tantem hunc versum, Ζωστήρι πρισθείς Ιππικών έξ 
άντνγων. Hesiod. (Sc. 64.) "Αρματα δ' εύποίητα και 
άντνγες άμφαράβι£ον. (II. Ε. 728.) δοιαΐ δέ περίδρομοι 
άντνγές ε'ισιν. Et Α . (535.) και άντνγες αί περϊ δί-
φρον, y\mbitus, qui sunt circa sellam curulenr. In 
VV. LL. άντνξ exp. Summa curvatura rotarum, Se-
micirculus ante currum amplectens ambas rotas, 
Gyrus rotae superior. Ponitur etiam interdum άντνξ 
s. άντυγες pro Toto curru : ut etiam potest accipi in 
versu, quem citat Suid., ιππικών έξ άντνγων : et in 
Anthol. άντνγα quidam vocavit Currum, a parte to-
tum. Est et άντνξ άσπίδος, Orbis clypei: ut II. Z . 
(I 1 8.) "Αντνξ, ή πυμάτη θέεν άσπίδος όμφαλοέσσης. 
Dicitur et έπϊ ίυγοΰ τής κιθάρας, inquit Eust.: unde et 
άντυγα χορδών dixit Eur. (Hipp. 1135.) Item άντυγι 
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μηρών dixit quidam in Anthol. pro Circumferentia s. A Frustra in re a]iqu^ laborare: unde AvwasouWi 
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Ambitu femorum, vel Rotunditate. ]J Dicitur vero 
αντνζ etiam de ccelo, videlicet ούρανοϋ άντυζ, sicut et 
ούρανοϋ άφϊς, quasi dicas Fornix cceli: a Lat. poetis 
dicitur itidem metaph, Axis cceli. Eust. Ή μεταφορά 
δέ καϊ ούρανοϋ αντυγα έγνρΜrev, ut ostendit iJJud, έξ 
άντύγων ουρανίων- Ejeqique et temporis αντυγα 
dixit Nonn. quasi Gyrum temporis s. Circulum; 
quod tempus circumagi et ciic^tpvolvi videatur-
[Gl. Άντυξ- Pertic^, Terno, Virg. Antus, Ancus. 
Άντνγες- CHtellse. Theocr. 25, 247- Auctor Rhesi 
118. CaUim. 3, 140, άντνγες φορέουσι. Τ . Η. 3d Lu-
ciau. Dial. Deor. 25. " Heyn. Horn.. 5, 48, 131. 7, 
520. Timaei Lex. 38. et n . : Musgr, ad Eur. p. 197· 
Theocr. 2. fin. 22, 184- B'»M. Philol. 3, 196, Valck· 
Hippol. p. 285. 290. Iphig. Α.. 229- Musgr. Iph. T . 
110. Rhes. m . Here. F. 1297- Jacobs. Anth. 10, 
294. 308. 11, 196. 270. 12, 256. Monum. Byz. 34. 
Lobeck. Aj. p. 369. Currus, Eur. Phoen. 1200, ad 
II. E. 262. Z. U7. Musgr. ad Hippol. 1135. Mo-
schus 2, 88, Wakef. S, C. 3, 5,6, ^ C^U.im, I, 121. 
ad Lucian. 1, 279. Brunck. Phil. 678. Dronysius 2. 
Jacobs. Anth. 10, 192. "Αιτ. clypei, Heyn. Hprn, 5, 
203." Schaef. Mss. " Pars cithatae, Euit. II. 456,." 
Wakef. Mss.} 

" Άντυγόχνοιαι, vide Άντιγόνειος. Picitur et ci-
" tra compos, άντύγων χνόαι, quod Hes. exp. η ττε-
" ριφέρεια:τοϋ άρματος, οί τροχοί." 

Ενάντυζ, υγοε, ό, ή, Pulcratn circum ferentiam aut 
orbera» habens, * εύάξων, Suid. " Ενάντυξ, Pujcros 
ί' habens αντνγας s. axes.." [P^ul. $il. Esphfc I2J. 
κορυφήν εύάντνγα νηοή Άνστήσας.] 

Θραυσάντνζ, υγos, ό, ή, Frangeos <?auth,u<m S. OjrUeu* 
currus,, Aristopbu N. (1264.)7il σκληρέ δαίμον, ώ τύτ 
χα ι, θραυσάντυγες "Ιππων έμών : ubi tamen Inteepres 
non male legit * θρανσάμπνκες, pjfopte? $equ£QS ίππων. 

[* " Κνανάντνζ, νγος9ι (ο, ή,), Synes. Η. 9* 45·. (ου-
ραγοί/.)" Roissonatdu Msa.] 
. Ύφό^ντυξ, υγο$, ο, ή, Alte caujGratus* Altos frruices 
habens, [Schneidero susp> " Nonn. Jo, 5, 5," Wakef. 
ft(ss.] 

Άντυγωτός, (ή,όν,) Goliigatus, AUigatus in modern 
τών άντύγων. A v. Άντυγώ, died>U£tijm, inquit Suid., 
qui άντυγωτός exp. συνδεδεμένος, άναδεδεμένος* 

[* Καταντυγωδης, ο, ή, Nicet AnpaJ. 17, 2.]; 

' Α Ν Υ Ω , i t em Άνητφ v e l Ά ν ν τ τ ω , t b e m a . i l j ud m a - • 
gisu p o e t . , haec m a g i s p r o s . , P e r n i o , E f f i c io , C o n -
£Lcio, P e r a g o , E x p e d i o , Άνύσαε το έργον, C u m o p u s 
c o n f e c i s s e t s . perf iec isse t . O d . Π . ( 3 7 3 . ) άν.ύσαεσθαι 
τά$ε εργα. Invenitur etiam άννσαε πολλήν οδό ν, pro 
C u m v i a m l o n g a m c o n f e c i s s e t . S i c e t δρόμο ν faveiv, 
C u r s a m confccere, s . e x i g e r e ; e t O . ( 2 9 4 . ) οφμα τά-
χιστα Νηϋε άνναειε θεούσα θαλάσσης, άλμυρόν ν$ωρ, 
C o n f i c e r e t c u r s u m p e r m a r e . A l i i e x p . T r a f l s j ^ i t -
teret . 'Άνυε πικρόν Ζρωτα, T l j e p c ^ (l^ 93. ) P e r a -
g e b a t a m o r e m a c e r b u m , i . e . T r a n $ i g e b a t t Q m p u § i« 
a c e r b o a m o r e . C i t a t u c iiiem άνύω εϊρεσίαν, ^x A n -
t h o l . p r o Expedio» r e m i g a t i o n ^ i n . t b i d v ήνμσεν ύ;μέ-
ναιον, P e * e g i t n u p t i a s , C e t e r u m R o r p . t ^s te E u s t . 
d i x i t άνύειν, s e x t a c o n j u g a t i Q » e : q u i a u t e m , p o s t 1 
eui^L f u e r u n t A t l i c i , άνύτεινy t e r t i a coajUgai iQqe^ 
q u e m a d m o d urn άρνεσθαι d ic i tur et άρύτεσ$αί^ Ubi 
u o t a n d u m e t άνύτεαι e t άρύτεσθαι s c r i b e r e E u s t . 
u n i c o r . S c r i p t u m t a m e ^ reper i tur ) άνύττε ι ν c u m 
TT in c e r t i s q u o r u n d a i n A u c t o r u p . l o c i ^ : qj: Ar i f 

s t o p h . T h u c . P l a t , e t S u i d . άνύττειν i t i d e m hafaqtv 
S e d a p r Xen^ n o n semel c u m s impl i c i τ h a b e t u r * 
V e r u m s u s p e c t a e s s e p o s s i u t in haj^ s c r i p t y r a ^ m r 
plariaw H o c c o n s l a t , s i άνύττω d i c a t u r A t t i c e , l i ngua 
c o m m u n i s d i e t ά ν ύ σ σ ^ \ c u j u s ta l l ien n u l l u m e x e m -
p l u m r e p e r i r e p o t n i . P rae te rea S c h q l . Thux5v. s c r i b i t 
A t t i c o s p r o άνύττειν d i c e r e άνύτειν. P l a t o d ^ Re:p, 6k 

(74.)nO. πράττωγ άν, άλγών τε πράττοι, mi μόγ^ς σμι-
κρόν άνύττων ; S u i d . e q u o d a m HistQricQ ; c i t a t , Ό δέ 
Νivos έν άμηχανίφ ήν, μηδέν δυνάμενος άνύττειν, i, e. 
πράττειν, inqqit. Ibid. 'Ε^ώονδέν τι πλέον εΐ<χρν άνύτ· 
τειν οί βάρβαροι. L a t . d i c u n t N i h i l p r o r n w e r e . D i -
c u n t e t i a m i n t e r d u m N i h i l a g e r e , eod* m o d o q u o d i c i r 
tvir ούδέν avvtiv, p r o N i h i l p r o m o v f i r ^ , N i h i l p r o f i c e r e , 

dam exp. Re frustra tentata. Demosth. 
ήννε, Cum autem frustra conaretur, Bud. Jungitur et 
participio, pro Prosum, Coufero. Thuc, 2, 
Έψόρουν δέ ύλη ν ές αυτό, καϊ λίθονε, ςαϊ γήν, κα\ fr 
4λλρ άνύτειν μέλλοι επιβαλλόμενο ν, Schoj. 
exp. τελεσιουργφ πρά$ ϋφος, Apud Horn. c u m 
participio, II. Α. (56.) Ού« άννω φθονέονσ, έπ«ήT0\i 
φέρτερός έσσι. || Άνύω exp. etiam Ipapleo; ut{Wf 
γήρας, A"tbol ; Implevit senectutem. Etap. Soph, 
άνύειν τόν Άίδαν, Impjere fata, Sed potest et hie 
άνύω accipi, ut in άνύω οδόν; ut sit ήνυαε 
Exegit senectutem; et άνύειν τον Άίδαν sit ανώυί 
τήν προς τόν Άίδαν όδάχ. || Est praeterea άνύω i. q, 
άναλίσκω, Consumo ; ut O d . f l (71.) Αντάρ επειδή^ 
φλόζ ήνυσεν Ήψαίστοιο. Capita etiam pro Pejdo 
Destruo, ut docet Schol. Soph., ^ Quibus sigaijf' 
vicina est haec, qua ponitur pro Occido: undeawv-
σθεϊε participium, pass, pro πεφονε^μέν^ς ap. euud, 
&choL Idem vero et compositum είμνυω signif. [\, 

J A . (365,) 'Η θήν σ έζανύω γε καϊ ύστερον άντιβολήνα* 
[J Junctum auteea άνύω cum accus. et prftpos. e/ς̂ ϊ, 
gnif. Impetro, vel Obtiueo, aut Consequor; ut An-
thol. ήνυσάμην τοϋτο έκ μοιρών, Hoc a Patci* impe* 
trijivi. Sed et cum accus. solo ;• ut Aristoph. 11.(194, 
196.) άνύστί τάλαντα. Sic et Theocr. (5, Ϊ44.) avyja-
μην τόν άμνόν. 

Άνύτω, cum spiritu aspero, ut docet Suid, Eust. 
item ex iElio Diouysio, pro σττεύδειν, Festioare^Pro-
perare. Tamea cum ap. alios, turn ap. Aristoph,. in 
h%c etiam signif. tcuuatur, ut iti h. 1., ubi ei 
opppnit,, Π. ( 6 0 7 . ) ά \ ν ού μέλλειν χρήν σ', άλΚανν-
τε^ν, vel· άνύττειν^ ut alii ibi leguat. Ssepe item partiq. 
άνύσ<ι$ hoe ^nsu ^iarpatuu, pro Festinatioj^ft adhibi-
ta, vel Cum fes tmat ion^qupd aptius redditarad-
verbia Pnopere^ vel Cqqjfe&tvw ; ut Ν. (181.)νΑ«οιγ,

Ι 
άνοιγ kvvaqs., τό φρον^ισ/ήρ^ον. IcUffi, λέγ1 ivvffQi ο* 
τι φφά ποτε., J>icitu« eti^r» â b- EodK άνύσαε n, pw 
άκυρα ς sicapL ; τϊ e n m vacate ut, Άκολορθή^ fyol 
άνύσας τι δευρι θάττον.. Iteg^ άνύσαβ τι κατάβον* Ide^ 

; ii>vert«q^ banc lo.que^di f o r m a t dicit άνυε πράττε 
pro πράττε άνύσας. 

Άγύομα* pass. Perfici^, Effi^ioi, Confieior, unde 
ήννσται 3 pragt. siug., Effe<?t^i» e^t, et p^tiq. άνυαβώ 
ap> Soph> II Άννσσεςθαι autem pro ά^ύσσε^ et 
ήνυσάμην, IL cc. pro ακύσ^ιν et ήρνσβ^ sunt 
signif. act. sub yoce passi^a^ babeut^. 

Ανύμενος, partiQ. pro άνόμβνος, vicfc pguulo post in 
'Άνομαι. 

"'Άνυμι, i. q. άνύω, Perficio, Ad fiuem perdw^ 
" igndp άνυται, quod Hes.exp.reXetovrai." ["Thaqcr. 
2, 92. Pierson. Veris. 203.,Wessel. Diss. Hero4.Ito 
Valck. Hippol. p. 165. Musgr. HerasU 240. ΒΜΜΪ, 
Apoll. R. 22%." Sch^f. Mss. "Άννμαι, EifliQFv 
Quint. Sm, 5, 4ao." Wakef. M^s.] 

[Άνύω, Gl. Efficio^ Conficiflj Exequor, lippetro, 
Άνύει'^lmpetrat, Froficit. Άνύσω' Perficiaipv'A^ 
Bhcuerit./Aνύσαι· Impetrace, Litimari. Ά^νωνύ^-
petrans. Άνυσθείσηε' Exacta. "Hyvev Funger^ 
Ή^ιικέναι* Peregi$se.'Ή^υσε· E<x^cutus fuit, 
vit, Profecit. %ννσμένον Effectual, " Absolut w 
ceptum, Soph. PhiL 720* Νίν δ' ανδρών 
δός υπαντήσας, Έ<ύδαίμων άνύσει, μέγας U 
Festino, Aristoph. Π, 229. 349. 648. 974. Ν* L8d» 
506. 1253. I. 71. 119. Α. 570. Σ.̂  202. 398. 847. 
1159/Avi/e πράττων P r o ^p^rre άνύσας, Π. 413.,ft 
241. Σ. 1168." Seager. Ms$. Apoll. R ,Λ 1 0 3 9 , ^ 
πάτρην καϊ δωματμ ναιέμεν αύτιε ήννσα. iEsch· 
720. Htes δέ καί στρατός τοσόσδε^ πεζός ήVVOW ' 
i^sch. Dial. 3, l5.;Eis πομπήν ρημάτων άν,ντε^ Porson. 
Ph(^n. 463. Msch. Ag. H 5 L ήνυτόμην τροφιm, Edu» 
cab^r>] 

[^ Άνύω, 5?teun> ad Xen. Κ. Π. 100, 794· ad 
Charit, 560. Pawss. Mt C. 455. Theocr. 1,93, ubi* 
Valck. Toup. Opusc. 1, 27. ubi et de· <Jw . Valck» 
Phoen. p. 189. ad Thom. M. 115. Jacobs, ad A m 
I , 27· ; Praef. ad B> et M. p. x , ; AnimadvJn Ean 
15. Wakef. S. C. 2, 4. 14. ad Herod, 652, Erfurdt» 
ad Philoct» p. 246. An ήνυσιάμηνΐ Markl. Ipb. p. 110. 
414..Musgr. T^acU 595. Vtfitef*.ton. 1127, Here,*. 
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$S5. 625, 1277- Philoct. 712. 720. Jacobs. Anth. 7, A ffvverwrepoi/f."Seager. Mss.] 
408. 10, 165. 11, 67. 106. 132. 277-Antip. S. 23. [* Άνύτης, ό, Gerulus, Efficax, Gl. "Etym. M. 781, 
Villois. ad Long. 102. Diod. S. 2, 530. Heyn. Horn. 54/ ' Wakef. Mss.] 
4, 564. De constr., Brunck. (Ed. C. 1755. De signif. Άννστόε, (>/, ov,) Qui effici potest, Efficibilis, si 
<?um gen., Dawes. M. C. 206. De quant., Dawes. I.e. dici posset. Άννστόν καθέστηκε, Effici potest ; et ώ^ 
De spiritu, Moeris 179· et n. De fut. , Heyn. Hom. 7, άννστόν εστι, pro κατά τό δυνατόν, vel κατα δύναμιν, 
63. Cum participio, Aristoph. Fr. 250. Act. et med., Quoad fieri potest, Pro viribus. Plut. (1, 227.) Έπε-
Wakef. Trach. 993. Jacobs. Animadv. 96. Anth. 7, θνμησεν, ώε άννστόν εξ ανθρωπινής προνοίας, άθάνατον 
147· 238. Brunck. Aristoph. 1, 246. In med., Con- αυτήν άπολιπείν. || Item άνυστόν, Promtum, Facile, 
sequor, Toup. Add. in Theocr. 400. Valck. ad 10. Bud. e Phalar. [Xen. Κ. A. 1, 8, 11. Laced. Resp. 
Id. p. 149. Harles. ad Theocr. 106. Dawes. M. C. 1, 3. n.: Hippocr. 15, 12. 29. 21,37. 33,39. 82,28. 86, 
205. Brunck. Trach. 997. Bowyer. de Verb. Med. 30. 101, 49. 129, 140, 28. 169, 22 .541 ,35 . 
323. De itinere, Ruhnk. Ep. CrI 196. Zeun. ad Xen. Apoll. R. 3, 717< " Eur. Heracl. 961." Wakef. Mss. 
Κ. H. 79. Musgr. ad Hippol. 742. ad Char. 231. " Phalar. 334. Wyttenb. Select. 151. Schneider, ad 
Brunck. CEd. C. 1562. Aj. 607. Markl. Suppl. 1142. Xen. K. A. 63. * Άνντός, Schneider, ad Arrian. Ven. 
Wakef. Trach. 657- Huschk. Anal. 232. Jacobs. 463/ ' Schaef. Mss.] 
Anth. 8, 104. 227. 9, 56. 107. Lollius Bass. 11. Άνήνυστος, ό, ή, Qui perfici nequit, Qui ad finem 
Brunck. Aristoph. 2, 147. Wessel. ad Dion. Cass. perduci nequit, άτέλεστοε. Od. Π. (111.) άνηννστω επι 
1501. Perdo, Wakef. S. C. 4, 250. Jacobs. Anth. 12, έργω. [Oppian. C. 4,196. " Ad Phalar. 278. Ruhnk. 
225. Heyn. Hom. 6 , 1S3. Άνύσασθαί τι παρά TIVOS, Ep. Cr. 1 9 4 . ad Charit. 2 9 6 . Valck. Hippol. p. 297. ; 
Brunck. ad Bacch. 131. Άνύσas, Charit. 560. Άνύ- Β Eran. Ph. 165." Schaef. Mss. " Apoll. R. Tryphiod. 
σας λέγε, Moer. 62. ct η. "Ανυσον, Aristoph. Fr. 445." Wakef. Mss.] 
216. Άνύμενος, Brunck. Apoll. R. 30. 235. Ανύττω, " Ενήννστος, (ό, ή,) Effectu s. Confectu facilis." 
Toup. Opusc. 1, 27. Porson. in Toup. 4, 497. Zeun. [* " Εύήνντος, Idem. Hesych." Wakef. Mss.] 
ad Xen. Κ. Π. 395. Brunck. CEd. C. 1562. Antig. Άνυστικός, (ή, ov,) vel Άνυτικός, Efficax, Effectuin 
805. Fischer, ad iEschin. 152. Άνντω et άνύττω, magnum habens. Xen. (O. 20, 22.) Άνντικωτάτη χρη-
Zeun. ad Xen. Κ. Π. 100. 240. ad Thom. M. 115. μάτισις άπό γεωργίας, Efficacissima et promtissima 
Koen. ad Greg. 28. Άνντω, Markl. Iph. p. 414. opum comparandarum ratio. [Gl. Άννστικόε' Effi-
Wakef. Here. F. 625. Steph. Dial. 26. Fischer, ad cax. "Polyb. 716. Dionys. H. 2, 126 " Scott. App. 
Weller. G. G. 1, 215. Omnino Porson. Phoen. 463. ad Thes. " Eust. 107,17·" Seager. Mss. " Zeun. ad 
Brunck. Aristoph. 1, 261. Τ . H. ad Plutum p. 200. Xen. Κ. Π. 122." Schaef. Mss. "Joseph. 999, 7. 
Kuster. Aristoph. 12. Brunck. 2, 216. Porson. Hec. Hesych." Wakef. Mss.] " Άνντικός, Efficax, VV. LL. 
p. 70. Ed. 2. Boeckh. ad Plat. Sim. p. xxxix. De " sed perperam, ut opinor, pro άννστικός." [ " Μ . 
quant., Kuster. Aristoph. 5." Schaef. Mss. " Άνύω, Anton. 4, 50." Wakef. Mss. Diosc. Praef.: Parab. 2, 
Consumo, In cinerem redigo, Od. Ω. 71. Celeriter 115.] 
facio, ut φθάνω, Aristoph. passim. Άν. (viam), Philo [* " Άνυστικώε, Longin. Fr.202." Boissonad. Mss.] 
J. 882. et επι τόπον, Nonn. Dionys. 506, 12. Άν. Άννστέα positionis adv. pro άνυστέον, ap. Atticos, 
ες τι, To come to, Oppian. H. 3, 135. et sine praepos., ut βαδιστέα pro βαδιστέον, inquit Corinthus. Efficere 
Eur. Suppl. 1141. Troad. 595. Med., Consequor, oportet, Perficere oportet. [Suid. Phav.] 
Leon. Tar. 95. 2. Anthol. 255. Άνύττω, Άνύτω, Dio Άνήνυτος, ό, ή, i. q. άνήνυστοε : nisi quod illud ma-
Case. 534. Arrian. I. \ \6. Plut. 2, 453. Thuc. Fe- C gis poet. sit. Eust. dicit άνήνυστος esse regularius 
stinare, Aristoph. Adeo, Peto, Soph. Antig. 816. Med., formatum; άννστόε enim dici, non άνυτόε: attamen 
Cresco, iEsch. Ag. 1168. * Ανυτέον, Arrian. 1. 221." sicut γνωστός in simpl. dicitur, άλλόγνωτος autem in 
Wakef. Mss. " Plato de Rep. 6, 486." Routh. Mss.] comp., sicut et in aliis, ita etiam άνήνυτος dici abje-

"Aνυσις, ή, Perfectio, Effectio, s. Effectus. II. B. cto σ, ut, Άνήνυτον τέλος λαμβάνει, Ad finem non 
(347.) άνυσις δ' ούκ εσσεται αντοίς, ubi exp. εντελής πρά- perducitur. Et άνήνυτος αϊών, Phalar. Hesychio 
ζις in parvis Scholiis. Apoll.R. 2, (310.) Ile/para ναυτι- etiam est δύσκολος et άκατόρθωτος. Signif. etiam Iu-
λίης ενέπων, άνυσίντε κελεύθου, Viae confectionem, eo anis, μάταιος : ea enim quae perfici non possunt, fru-
modo quo άνύειν όδόν interpr. Viam conficere. Illtem stra cum fiant, vana sunt; ut Philo de Mundo, Έ ν 
άνυσιε, Profectus. Od. Δ. (544.) έπεϊ ούκ άνυσίν τινα νοιαν άνήνυτον κατασκευάζονσιν ε'ιε τήν τον ένόε ενρεσιν. 
δηομεν, Quia non nanciscemur aliquid commodi e Suidae signif. etiam Multus, Innumerabilis, Infinitus, 
fletu. Alibi πρήξιε pro eod. ab ipso dicitur, in ead. Immensus. Polyb. Μεγίστη: προφαινομένηε δνσχρη-
Sententia exprimenda, Ov γάρ τις πρήξις πέλεται κρυε- στιας περί τάς τροφάς, άτε και τό μήκος άνήνυτον έχειν 
ροίο γόοιο. Est autem πρήξις pro πράξις. Possemus δοκούσης τής όδον. Cui simile exemplum aliud citat, 
tamen άνυσιν Effectum h. I. etiam. interpr. [Gl. Όττλα re χάλκενόμενος, και βελών άνήνυτον αριθμόν 
"Ανυσις* Efficacitas, Effectus, Efficacia. "Finis, κατασκενά^ειν προστάττων. [ " Plato Gorg. 507." 
Theocr. 25, 93. ώσεϊ νέφη ύδατόεντα,—Ύών μέν τ Routh. Mss. <f Eur. Hel. 1301. μή 'πι τοίς άνηνύ-
οντις άριθμός έν ήέρι γίνετ Ιόντων, Ούδ' άνυσις, nisi τοις Ύρνχον σύ σαυτήν, O b res, quae reparari ne-
Jegatur άνεσιε, Remissio." Seager. Mss. " Heyn. Hom. queunt. Maritus tuus Menelaus mortuus est, et revi-
8, 702. Jacobs. Praef. ad B. et M. p. x. ad Herod. viscere non potest." Seager. Mss,] " Άνάνντος, i. q. 
570." Schaef. Mss.] D " άνήνντος, et Dorice pro eo positum. Adverbialiter 

['* Άννσιεργόε, ό, ή, (in Hederic. et Schneider. " Theocr. (15, 87.) άνάνντα κωτίλλουσαι, Sine fine 
Lexx. perperam scribitur Άνυσίεργος, Laboriosus.) " garrientes, vel etiam Inania et vana." [" Άνήνυ-
Theocr. 28, 14.] τος, Valck. ad Adoniaz. p. 379- Abresch. Lect. Arist. 

Άνύσιμος, ό,ή, Efficax, Effectum magnum habens. 306. Toup. Opusc. 2, 27. Valck. Animadv. ad Am-
Item, Conducibilis, Utijis. Xen. Κ. Π. 1, (6, 19.) Ek won. 119. Thom. M. 119. 842. Xen. Eph. 11. ad 
τό πειθομένονς έχειν ούδέν εϊναι άνυσιμώτερον τού K.T. λ. Phalar. 278. Τ . Η. ad Plutum ρ. 303. * *Ανηνύτωε, 
ilatode LL. 4. (186.) Κάλλιστον, καϊ άριστον, καϊ άνυ- Brunck. Soph. 3, 446." Schaef. Mss. " Άνήνυτος, Cum 
σιμώτατον πρός τόν βίον τόν ενδαίμονα. Apud Lucian. quo nequis te expedire, Philo J. 1, 153. Ingens, 452. 
Άνυσιμώτατον φάρμακον, i. e. Praesentissimum, Bud. Innumerabilis, 2, 471/ ' Wakef. Mss.] 
[" Άννσιμώτατα, Plato de Rep. 518." Routh. Mss. Πανάνυτος, ό, ή, Qui omnino effici potest, Πάντη 
u Mitsch. ad Achill. Tat . Praef. p. v. (e Bibl. Crit. δυνατός, Suid. [Phot.] 
Amst.) Bibl. Crit. 1, 2. p. 60. Plut. Mor. 1, 6. Oxon. Αυσήνντος, ό, r/, Effectu difficilis, διακατόρθωτος, 
Zeun. ad Xen. Κ. Π. 122." Schaef. Mss. "Itinere Suid. H^s. Sed Suid. habet δυσήνυκτος. Hes. autem 
Conficiendus, Jambl. V. P. 113." Wakef. Mss.] utrumque. [* " Αυσήνυστος, —τος, Valck. Hippol. p. 

u Άννσίμωε, Suidae ενεργώς, πρακτικώς, τελείως, 297" Schaef. Mss.] 
" Efficaciter, Perfecte, Absolute." [Plato Theaet. [* Άπαννω, Od., Η. 325. καϊ άτερ καμάτοιο τέλεσ-
1, 144. " Orig. C. Cels. 1. p. 4. Έάν δε μή κινηθηεκαϊ σαν'Ήματι τω ανγψ, καϊ άπήννσαν οίκαδ' οπίσσω, ubi 
ύπό τών εξής νπαγορενθέντων άνυσίμωε, καϊ έπ αύτοίε al. άπήγαγον, sed illud exquisitius. Sic dicitur άνύειν 
τήν όμοίαν συγγνώμη ν αιτών, άναπέμπω σε— έπϊ τούε είε, Tendere aliquo. Quint. Sm. 5,1. Άλλ' οτε δή 

NO· IX. 6 R 



2101 ANT [pp. 472—473·] ANY 2102 

πολλοί μέν άπηνύσθησαν άεθλοι. Schneider. Lex. A 
Άπάνυμαι, 9, 1 " Wakef. Mss.] 

Διανύω, s. Διανύτω, ύσω, Conficio, Perficio; ut δια-
ν ύ ε ι τήν όδόν και τον πλουν. Greg. "Ινα τό έξης τήε οδού 
πρόθυμοι διανύσωσι. Xen. (Άπ. 2, 4, 7·)Ά πόδεε 
διανύουσι. Διανύεσθαι in voce pass, et signif. act. ci-
t a t Bud. e Ptol. Ύουε πρόε άλλήλονε αύτών διάπλους 
ούρίοιε άπαρκτίαιε ή νότοιε bιavύeσθaι. In pass, quo-
que siguif. reperiri Hes. et Suid. testantur, cum biaw-
σθήναι per τελειωθήναι exp. quomodo et βίο* διηνυ-
σμένοε in VV. LL. citatur. [Gl. Διανύω· Perago, Ex-
igo, Conficio. Πέλαγο*, πόντον, Palaeph. 16, 2. He-
siod. Opp. 635. Διανύσαε είε Βαβυλώνα, sub. τήν obov, 
Diod. S.] " Διηννκέναι, Peregisse s. Perfecisse." 
[" Διανύω, Diod. S. 1, 632. 664. 721. 2, 217. 221. 
246. 312. 342. 436. Thom. M. 655. Wakef. Trach. 
657. Dionys. H. 2, 1252. 3, 1323. Conf. cum διανείν, 
Heindorf. ad Plat. Phaedr. 307. De tempore, Villois. 
ad Long. 16. Διανύττω, Abresch. Lect. Arist. 128. 
Bast. Specim. nov. Ed. Aristaen. 36. De bιavύω et 
διανύτω, non διανύττω, ad Xen. Mem. 2, 4, 7. Δ. de Β 
itinere, H. in Cer. 3S0. Fischer, ad Palaeph. 125. et 
Ind. Xen. Κ. Π. 70. ibique Zeun. Xen. Eph. 20. n. 
26. 163. Abresch. Add. ad Aristaen. 137. Valck. 
Hippol. p. 252. Brunck. Orest. 1689." Schaef. Mss. 
« Sine subst., Polyaen. 349. Joseph. 959, 31/ ' Wakef. 
Mss.] 

" Διανυτέον, Perficiendum, Exequenduni." 
" Διάνυσμα, TO, Iter s. Itineris confectio, Iter quod 

" conficitur et διανύεται. Polyb. (9, 15.) Προ* τών 
" ημερών και τών νυκτών λόγον συμμετρείσθαι τά διανύ-
" σματα και κατά γήν και κατά θάλατταν. Idem (9, 
" 14, 8.) Πω* γάρ άν τιε ενστο-χήσειε πορείαε καί διανύ-
" σματοε ήμερησίου, πώε δέ ννκτερινον, μή κατανοήσαε 
" τάε τών προειρημένων διαφοράε \ Sunt qui interpr. 
" Progressum, ut Pompeius ap. Cic. dicit, Audivi 
" Caesarem firm ο progressu in castrum Truentinum 
" venisse. Et Caesar, Maximo progressu. Pro quo 
" alibi dicit, Magnis itineribus." [Διάννσμα πορείαε, 
Confectio itineris, Tempus intra quod confici iter po-
test, Polyb. 9, 13, 6. n.] C 

Διάννσιε, ή, Iter; ut Bud. interpr. in h. 1. Ptolem. 
Πεφατα* δέ τό ευλογον τοϋ νοτίου πέρατοε δεικνϋναι διά 
φαινομένων τινών και διά τών ιστορηθεί»ιών διανύσεων 
κατά τε γήν καί κατά θάλασσαν. 

[* Άδιάνυτοε, ό, ή, Inextricabilis, Gl . : Qui perfici 
non potest.] 

[* Προδιανύω, Ante perficio, Ante demonstro. Clem. 
Alex. 645. Ανόητοι άρα οί άπιστοι έκ τών προδιηνυσμέ-
νων ήμίν δείκνννται.] 

'Εζανυω, νσω, Perficio, έκτελέω, κατεργάζομαι, τε-
λειύω, είε τελευτήν άγω, Hes. et Eust. ut ap. Soph. 
(A. 7 19·) πάνθυτα θέσμι έξήνυσεν. Et έξανύσαιμι εποε, 
et τόν βίον έξανύσαι, quae in VV. LL. citantur. Έζανυέ-
τω αίμα ead. LL. ap. Eur. (Iph. T . 1460.) interpr. 
Eliciat sanguinem, e tap. Herod. (7, 183.) Έξανύουσι 
τήε Μαγνησίηε χώρί;* έπϊ Σηπιάδα, Oram Magnesiam 
tenent super Sepiadem: quae exp. suspecta merito 
esse possit. In iisdem έξανύω neutr. cum infin. posi-
tum reperitur, ut έξανύω κρατείν, pro Efficio ut cohi-
beam. [" Viam confecerunt (pervenerunt) usque ad j> 
Sepiadem ditionis Magnesiae. Merito suspecta Ste-
phauo fuit altera interpr." Schweigh. Mss. Glossae : 
Έξανύω' Efficio. Έξανύσασιν' Ε meritis. " Plut. 
Quaest. Gr. 298." Kail. Mss. Lex. Xen. " Valck. ad 
Phoen. p. 180. Wakef. S. C.2, 4. 15. ad Charit. 231. 
266. ad II. T. 452. ad Herod. 503. Brunck. (Ed. C. 
1562. Bacch. 131. Musgr. Andr. 537. Markl. Iph. 
p. 110. Musgr. Iph. Τ . 1460. Troad. 595. Wakef. 
Here. F. 625. Musgr. ibid. Wakef. 1276.Trach. 1022. 
Phil. 712. Heyn. Hom. 6, 183. Δρόμον, Brunck. A-
ristoph. 2, 147. De itinere, Markl. Suppl. 1142. ad 
Charit. 666. Schneider, ad Xen.K. A. 40. Έξανύτω, 
Valck. Hippol. p. 207. Markl. Iph. p. 110. 414. 
Wakef. Here. F. 625. Porson. Phoen. 463." Sch<ef. 
Mss. "Έζανύω, Debello, Appian. 1, 850. Devinco, 
2, 276. Interficio, 11. A. 365." Wakef. Mss.] 

"•[* " Άνεξάννστοε, ό, r/,Theophyl. Bulg. in Latinos 
261. Mingarell." Boissonad. Mss.] 

Δνσεξήνντοε, 6, ή, Effectu difficilis. Δυσεξήνυτοε 
δεσμόε, Inenodabilis nexus, Eur. (Hipp. 1237.) ut 

habent VV. LL. [* " Δυσεξήνυστοε, —vvros Bninr.L· 
et Musgr. ad Eur. I .e . Valck. Hippol. D 907 » 
Schaef. Mss.] y 7 ' 

" Συνεζανύτω, Simul perficio s. conficio, Una con 
" ficio." [" Plut. Mor. 1, 539- 2, 221. Wytt." Seager" 
Mss. : 7, 172. ού συνεξανύτων sub. τόνδρόμον. 1 
εξανύω, Idem. Dio Chrys. 1, 395 " Wakef. Mss.] 

Έπανύω, ύσω, Perficio, έπιτελέω. Hes. enim έπηyy. 
σεν per έπετέλεσεν exp.: unde pass, έπαννομαι, a QUO 
έπηνύσθη ap. Hesiod., cujus hoc in VV. LL.'citatur 
hemistichium, Νίκη έπηνύσθη, i. e. έπληρώθη, ut Va-
rinus annotat, [Sc. 311.] 

Κα τανύω, νσω, Conficio, Perago, συντελώ, Hes. ut 
κατανύειν τήν πορείαν, et κατανύσαι δρόμον. Plut. Di. 
one, Σταδίονε ννκτόε κατηννκώε έπτακοσίουε. Apud 
Synes. Ερ. 73. quidatii interpr. Consumere in h. ί. 
Ό δέ λιμόε καί ό πόλεμοε ονπω πάν οσον &ει κατήνυ· 
σαν, sicut et Hes. κατανύουσι per καταναλίσκουσι exp, 
Apud Soph, tamen (E. 146l.) φίληε γάρ προξένου 
κατήνυσαν, cum gen. construifur, duplicemque, ut 
annotat Interpres, admittit exp.: nam vel signif. 
Nacti sunt, έπέτυχον, qui enim aliquid peragit, itl-
ipsum adipiscitur postquam perfecit; vel κατέκείνηε 
ήννσαν, Contra illam peregerunt id quod volebant, ut 
vEgisthointelligendum reliuquerent, id in ea s. in earn 
perpetratum esse, quod ipsi de Oreste nuntiarant, 
caedem videlicet. Neutr. quoque et absolute repe-
ritur; nisi quis et ibi accus. πορείαν, aut ohov, aut 
simile quid subintelligi malit; ut κατ α νύ ω είε λιμένα, 
Pervenio in portum ! sicut καταίρω καϊ κατάγω, ut 
Bud. annotat. Et in VV. LL. καταννει νηνε, Navis 
meat, et κατανύσαε νηί ex Herod. Nave delatus. 
[Xen. Κ. Π. 8, 6, 17. Damascius Phofii, To ripas 
κατηνύσθη είε pro έτελεύτα. Tiber. 3, 2. ού κύνεεμε 
κατήνυσαν. Καθανύω, Att. pro κατανύω, Phrynichus 
Bekkeri p. 14. " Porson. Phoen. 463. Κ α τανύω, Ja-
cobs. Animadv. in Eur. 15. Dawes. M. C. 206. 456. 
ad Herod. 503. Brunck. El. 1451. Markl. Iph. p. 
110. Brunck. Apoll. R. 30. Porson. Phoen. 1. c. Per-
venio, ad Diod. S. 1, 690. 721." Schaef. Mss. " Per-
venio, per se, Plut. 1, 321. Attingo ascendendo, 
Stob. 294. Interficio, Anthol. 43. Destruo, Oppiau. 
H.2, 673. * Κατανύτω, Xen. Κ. Π. 316." Wakef. Mss.] 

Προανύτω, ύσω, Ante vel Citius perficio. Xen. K. 
Π. 2. (4, 5, 10.) Ούτω γάρ όρωμένουε είκόε πλέον 
προανύτειν ων χρήζομεν. [" Zeun. ad Xen. Κ. Π. 395,. 
* ΥΙροανύω, Thom. Μ. 655. ad Dionys. Η. 5, 255." 
Schaef. Mss. " Jambl. Myst. 83. Ώροανύομαι, Finior, 
J. Poll. 37." Wakef. Mss.] 

[* Συνανύω, ET * Συνανύτω, ET * Συνανυτέω, Simul 
efficio, Simul perago. Primum legitur in Aristot. 
Phys. Plut. Alcibiade 206. Tertium autem occurrit 
in iEsch. Ag. 1131. " Συνανύω, Una perficio, Ap-
pian. 1, 360. Una pervenio, Plut. 3, 17. Hesych. v. 
Έ,υνάνεσθαι." Wakef. Mss.] 

Ύπανύω, ύσω, Ministro ; unde ύπανύσθαι, quod 
Hes. ύπουργείν interpr. Sed repono ύπανχ/σασθαι. 

U Άνω, poet, pro άνύω : imo, ut Eust. vult, pro-
totypum est τοϋ άνύω. Od. Γ. (496.) ένθα δ% έττειτα 
Ήνον οδόν, \. e. ήνυον καϊ έτελείουν. Eust. Inde etap. 
Aristoph. (Σ. 369.)partic. άνων, Ταύτα μέν πρόε avbpos 
έστ άνοντοε έε σωτηρίαν, i. e. άνύοντοε τάπρόε σωτηρίαν 
et εύρίσκοντοε, inquit Interpr. \\*Άνομαι, pass. i. q. 
άνύομαι: unde illud, quod Aristoph. Interpr. citat, 
μάλα γάρ νύζ άνεται* II. Σ. (473.) "Οππωε "Ηφαιστόί 
τ έθέλοι, καϊ έργον άνοιτο, i. άνύοιτο, τελειοίτο, Hes. 
Apoll. R. 2, (494.) νέον ήματοε άνομένοιο, quod exp. 
Recens desineute die, i. e. Iu crepusculo. Citatur 
vero ex alio ejus loco άνυμένοιο, sed f. 1. itidem άνο-
μένοιο. Sic pro άνυμένου, quod Codd. excusi habent 
ap. Arat., alicubi in Mss. reperi άνομένου. Extat 
autem et ap. Herod, άνόμενον έτοε, Exactus annus, 
Bud. [Herod. 7, 20. Bekkeri Συναγ. Αεξ. χρησ*· 
"Avois* άντϊ τοϋ άνύοιε. Φρύνιχοε. "AVOVTOS' άνύοντοε. 
" De quant., Heyn. Hom. 7, 403. Άνω, άνομαι, Wes-
sel. Diss. Herod. 155. Ilgen. Hymn. 213. Eichst. 
Quaest. 26. Jacobs. Praef. ad B. et M. p. x. Wessel. 
Herod. 89. ad Od. B. 58. Γ. 496. Brunck. Andr. 
1129. ad Od. P. 537. Ernest, ad Hymn. Ηom. 25. 
ad Herod. 520. 652. Perficio, Wakef. Trach. 505. 
Monthly Review, July 1799· P· Fischer, ad 
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Weller. G. G. 1, 105. Brunck. Apoll. R. 30. 213. α [Άνω, Gl. Susu,. Sursum, Supra, Super. 'Άνω 
222. 235. Aristoph. 2, 216. Jacobs. Anth. 11, 67. κάτω· Susum, Deorsum. Ό άνω' Superus, Supernus. 
Heyn. Hom. 6, 47·" Schaef. Mss. " Perficio, Xen. in Μικρφ άνωτέρω· Paulo superius. Προ* τά άνω' Sur-
Suid. Plat. 1, 415. Cresco, Etym. M. Pass., άνομαι, sum versum. Ύή άνω· Sursum versum. 'Άνω , pro 
Pind." Wakef. Mss.] " "Ανεται, Hes. exp. non solum praepositione, cum gen., ut άνω γόνατοε, Athenaei 
" άννεται, sed etiam άναλοϋται, afferens praeterea άνε- Philetaerus Τ . 1. p. 79. θαλάττηε, Dionys. Hal. A. 
" σθαι ψοανξάνεσθαι, sed addens ab aliis ^χρ.φθείνειν." R. 1, 56.] 

Άνη, ή, Hesychio άνυσιε, πράξιε, Effectus, Actio. ["'Άνω, Heyn. Hom. 8, 711. Thom. M. 77. 
Sed Hes.habet άνή, cum άνην legamus ap. Callim. H. Brunck. Aj. 918. Valck. Hippol. p. 303.; ad Herod, 
in J. (90.) Άνή vero adj. quod Hes. δεινή interpr. 289- Albert. Peric. Cr. 54. ad Charit. 342. Here. F. 
qqodque pro αινή ab aliquo Poeta usurpatum vide- 617. Huschk. Anal. 265. ad Diod. S. 1, 660. 2,262. 
tnr, locum hie non habet. " Dorice pro eod. dicitur Philostr. 256. Αύξάνεσθαι το άνω, In altum surgere, 
" " Α ν α , unde est accus. άναν, quod Hes. exp. άννσιν, Toup. in Schol. Theocr. 216. To άνω, Boissonad. 
"itidem ut άνην" [^Esch. S. c. T. 715. " H e y n . Philostr. 3 S6. " Άνω τε και κάτ ω, Valck. Diatr. 200. 
Hom. 8, 89. Ilgen. Hymn. 213. ad Herod. 520. cf. ad Herod. 195. Musgr. Bacch. 602. Ύάνω κάτω, 
Brunck. Aristoph. 2, 216." Schaef. Mss.] Valck. Callim. 258. cf. Casaub. Athen. 1, 18. Athen. 

Άανήε, ό, ή, Qui perfici nequit, ου τελεσθησόμενοε, 225. Musgr. Troad. 1243. 'Άνω, κάτω, Ammon. 63. 
inquit Hes. Άάνηε autem cum accentu in penult, eid. ad Lucian. 1, 389. Here. F. 1310. Eum. 653. A-
Hesychio χρήσιμοε signif. [A Schneider. Lex. non bresch. /Esch. 2, 94. Jacobs. Animadv. 102. Huschk. 
agnoscitur.] Anal. 67. Heyn. Hom. 7, 202. Brunck. Aristoph. 3, 

[* " Αιάνω, Bruuck. ad iEsch. Pers. 674." Schaef. β 177. Jacobs. Anth. 8, 292. Aristoph. Pac. 1 ISO. 
Mss.] Heindorf. ad Plat. Gorg. 1 15. 157-221. ; ad Theaet. 

Κατάνομαι, Eust. in Od. P. (537. B. 58.) πίνονσί τε 320. Boeckh. Praef. ad Plat. Sim. p. xviii. "Α. καί 
αϊθοπα οΤνονΜαφιδίωε, τά δε πολλά κατάνεται, interpr. κάτω διαλέγεσθαι, Τ . Η. ad Plutum p. 109- "Α. cum 
Absumere, et είε ολεθρον τελειοΰν, καθ1 ομοιότητα τοϋ gen., Athen. 21. v. Casaub. 54. Valck. Adoniaz. p. 
καταφαγείν, ita ut sit ειε ολεθρον άνύειν. Sic etiam 404. Dionys. Η. 1, 141. "Α. γίγνεσθαι, de spiritu, 
κατανύω, δαπανώ Hesychio signif., cujus exemplum Anhelum fieri et ilia ducere, Bentl. fepist. ad Τ. H. 
e Syn. vide in Κατανύω. [Arat. 464. κατανομένων 83. Valck. Adoniaz. p. 316. Heringa Obs. 239· To 
ένιαντών. " Heyn. Horn. 6, 47. 7, 403. ad Od. B. 58. πνεϋμα ά. έχειν, Huschk. Anal. 66. Jacobs. Anth. 10, 
P. 537. Brunck. Apoll. R. 30." Schaef. Mss.] 261. Ot a., de majoribus, ad Herod. 461. Aristot. H. 

" Προσανών, Hesychio προσαύξων, Insuper augens, A. 49l .Schn. : Schneider. 2, 257. Homines viventes, 
" Adaugens, Incrementa insuper addens, quia άνείν Ruhuk. Veil. 239. Wessel. Diod. S. 1, 58. Τ . H. ad 
" sit αύξεινβt rW?) significet αύξησιν" Lucian. Dial. 13. ubi et de τά α. Οί α. χρόνοι, ad 

[* Συνάνω, Hes. ξυνάνεσθαι exp. συνανύεσθαι.] Diod. S. 1, 66ό."Α., de via, Brunck. Aristoph. 2, 
^ 147. 216. "Α. βαίνειν, Lobeck. Aj . p. 403. "Α. ρείν, 

"ΑΝΩ, adv. loci, Supra, vel Sursum ; oppositum Wakef. Trach. 837. Ό α. τόποε, ad Dionys. Η. 5, 
habens κάτω, Infra: atque ut hoc a κατά, sic illud fit 403. , ;A., a mari remotior, Bast Lettre 15. Boissonad. 
ab άνά. Signif. autem tam in loco, quam ad locum. Philostr. 447. cf. Heyn. Hom. 5, 598. Pleonast., 
Οί άνω οντεε, Qui sunt superne, vel in superioribus Graef. ad Meleag. 104. Conf. cum άλλων, ad Diod.S. 
locis. Ή άνω πόλιε dicitur pro Ά/φοττολί*. Item a 2, 262. 286—7." Schaef. Mss. " "A. cum gen., Cal-
Philostr. et aliis Rex Persarum vocatur ο άνω βασι- c Hm. H. in Jov. 24. Οί ανω τοϋ χρόνου, Antiqui, iElian. 
\εύε. Sic Athen. 3. Πωλείται περϊ Πέρσαε τε και τούε Η. Α. 103." Wakef. Mss.] 
άνω τόπουε πρόε χρυσίον. Od. Α . (595.) Αααν άνω Άνωτέρω, pro quo et Άνώτερον, Compar. ab άνω, 
ώθεσκε ποτϊ λόφον, i. e. Sursum. Cum articulo ό Superius, Altius ; ut μικρόν άνωτέρω στόματοε. E t 
άνω, vel ή άνω, Superior: ro άνω, Superius. Τά pro Superioribus temporibus, vel Altius repetita tem-
άνω τήε ο'ικίαε, Partes superiores domus: ap. Xen. porum memoria, Herod. (1, 190.) Άνωτέρω ούδέν 
(Ί7γ. 1, 2.) "Ωσπβρ γαρ οϊκίαε ονδέν οφελοε άν είη, ει πραγμάτων προκοπτομένων. Ab άνωτέρω fit nomen 
τα άνω πάνυ καλά έχει. Habet interdum gen. άνω : Άνώτεροε, Superior: unde et Άνωτερικόε : ut άνωτε-
ut άνω τών πραγμάτων ap. /Eschin. (32.) Καί μικρόν ρικά μέρη, Superiores partes. Apud Gal. άνωτερικά 
προαγαγών άνω τών πραγμάτων, Cum altius repetere φάρμακα sunt contraria τοίε νπηλάτοιε. || Άνωτάτω 
res coepisset, Bud. Copulantur saepe άνω et κάτω, autem Super!., In supremo loco. Philo de Mundo, 
aliquando interjecta conjunctione και, aliquando sine Άνωτάτω είναι πρόε αύτω τίρ α'ιθέρι. Et ό άνωτάτω, 
ea. Lucian. (1, 137.) "Ανω και κάτω πλανώμαι περι- Summus, Supremus, Qui est in supremo vel sumino 
νοστών, άχριε άν λάθω τινι έμπεσών, ad verbum, Sur- loco. Apud Philosophos τά άνωτάτω γένη, Summa 
sum deorsum vagor. At vero ap. Plat. Hipp. min. genera. Gal. 'βίπό τών πρώτων και άνωτάτω γενών άρ-
άνω καϊ κάτω πλανάσθαι vult Bud. esse, Toto ccelo ξάμενοε. Laert. Zenone, Ύών δέ παθών τά άνωτάτω 
crrare. Et ap. Chrys. in 1 ad Cor. άνω καϊ κάτω είναι γένη τέτταρα, λνπην, φόβον, έπιθυμίαν, ήδονήν. 
positum pro Ubique et passim. Plato rursus Gor- Dicitur etiam τά άνωτάτω sine subst. γένη: ut Diosc. 
gia, Οι/κ οίδ' οπη στρέφειε έκάστοτε τούε λόγονε άνω καϊ Κατά δέ τών άνωτάτω μερίζεται διχή, In summa duo 
κάτω, ώ Σώκρατεε. Sic άνω κα\ κάτω τούε νόμουε στρέ- genera dividitur. Philo, Φθορά* τέτταραε είναι τρόπονε 
φειν dixit Demosth. in Mid. Plato autem, άνω καϊ D τούε άνωτάτω συμβέβηκε, Sum mar ia divisione, ut vertit 
κάτω μετατίθεσθαι τούε νόμουε, in Minoe. Et Demosth. Bud. Et ap. Naz. Ύρείε αϊ άνωτάτω δόξαι περϊ Θεοϋ, 
(263.) Ύών μέν ούν λόγων, οί/s ούτοε άνω καϊ κάτω δια- άναρχία καϊ πολυαρχία καϊ μοναρχία, i. e. Generalissi-
κυκών έλεγε περϊ τών παραγεγραμμένων νόμων. Plato mae. Nisi quis malit άνωτάτω ad tempus referre ; ut 
Philebo, \Ael γάρ άπαντα άνω τε καϊ κάτω ρεί. Di- sint αϊ άνωτάτω Antiquissimae, quasi Ex altissinio repe-
citur etiam άνω καϊ κάτω μετ α βάλλε σθαι. Gal. The- titae. [Gl. Άνωτέρω, έπϊ χρόνον Superius. Άνώτερσε' 
jap. 1. Άλλ' Ευρίπου δίκην άνω καϊ κάτω μεταβάλ- Superior. Άνωτερικόε' Supernus, Superans. * Άνω-
λονται. Apud Dinarch. "Ανω καϊ κάτω μεταβαλλό- τατοε' Summus, Supremus. " Άνώτεροε, Chrys. de 
μενοε, Homo varius et inconstans. Denique άνω καϊ Sacerd. 6, 7. p. 246." Routh. Mss. Jo. Lydus de 
κάτω ποιείν vel ποείσθαι, ad verbum, Sursum deorsum Mens. 25.] " Legitur ap. Hippocr. quoque (50, 44. 
facere, pro Miscere, Turbare. Demosth. (424.) Π άντ " 292, 25. 543, 21.) άνωτερικόε pro Superior, Altior." 
άνω καϊ κάτω τάκεί πεποίηκε. Idem (120.) "Απανταε [Άνώτεροε, 520, 45. άνωτέρω, 53, 4. 312, 14. 328, 
λελύμανται, καϊ άνω καϊ κάτω πεποίηται τά τών Έλ - 26. 331, 38. 483, 49. 484, 6. " Toup. Opusc. 1, 
λήνων πράγματα. Nostrates dicunt ead. plane Ιο- 234. 'Ανώτερον, Xen. Eph. 44. ad Diod. S. 1, 179. 
quendi forma, Mettre tout ce que dessus dessous. Άνωτέρω, ad Diod. S. 1, 179· 'Ανωτάτω, Phalar. 8. 
Vide Erasm. Prov. Sursum ac deorsum. 92. Οί άνωτάτω, ad Lucian. 1, 433. Fabric, ad Sext. 

Άνω, adv. etiam temporis, non tantum loci. Unde init. cf. Wakef. S. C. 2, 48. ad Diod. S. 1, 124. Kara 
οί άνω χρόνοι, Demosth. Superiora tempora. Pro eod. roa., Fischer, ad Weller. G. G. 1, 25. To ά. σύμφορον, 
Ve ro dicitur οί 'επάνω χρόνοι, quod frequens est ap. Summum bonum, ad Dionys. H. 2, 1091. Άνώτατοε, 
Diod. S. qui etiam τοίε έπάνω opponit τούε ύποκειμέ- Thom. Μ. Add. ad 908." Schaef. Mss. " 'A^repos, 
VOVS. Apud Philostr. οί άνω πρό αύτοϋ, Ejus majores. Superior, potestate, Dio Cbrys. 74." Wakef. Ms*. 
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Άνωτάτω, Diosc. Parab. 3, 2. * 'Ανωτέρωθεν, Su- A 
perne, Hippocr. 275, 3.] 

" Άνώφλιον, ro, Suidae ro νπέρθνρον, Limen supe-
" rius." 

" Άνώφυτοε, Desuper natus, VV. LL. Sonaret ta-
" men potius In supernis natus, aut etiam Qui sursum 
" versus crevit." [A Schneider. Lex. non agnoscitur.] 

" Άνωφνω, Renascor, Repullulo, Regermino. Hes. 
€t enim άνωφνουσa affert pro άναβλαστάνουσα, qua si-
" gnif. alioqui dicitur άναφύονσα." 

"Ανωθεν, adv. ab άνω deductum, signif. habens e 
loco, propter additam syllabam θεν. Exp. Desuper, 
Supeme, Ε superiori loco, Ε superioribus vel super-
nis locis, Ab alto. Ponitur interdum sine casu, in-
terdum cum gen. Ό άνωθεν, Superior, Qui est a su-
periori loco; et τά άνωθεν, Superiora, vel Quae sunt 
a superioribus locis. Apud Herod, άνωθεν τοϋ στρατό-
πέδον, Ε loco, qui supra exercitum. "Ανωθεν pro Coe-
litus, Ε ccelo, non semel in Ν. 'Γ. 

"Ανωθεν signif. quoque temporis habet, sicut et 
άνω: quemadmodum tam Superiorem locum quam Β 
Superius tempus, vel Superiora tempora Lat. dicunt. 
Demosth. (121.) Έν τοϊε άνωθεν χρόνοts: cum pro 
eod. dixisset ante Έν τοίε έμπροσθεν χρόνοις. Unde 
oi άνωθεν, Qui superioribus fuerunt temporibus, i. e. 
Maj ores, Avi. Naz. Έκ: τον πατρόε αντω φίλων καϊ τήε 
άνωθεν εταιρίας, Ex antiqua amicitia, ut Bud. vertit. 
Synes. Αάκων γάρ άνωθεν είμι. || Capitur etiam pro A 
principio, ut Naz. Carm. 7ίΙν τό μεν ήεε άνωθε, ubi 
obiter notandum est literam ν metri causa ablatam. 
Sic et ap. Demosth. Capitur vero et pro Altius repe-
tendo, ut docet Bud. e\ eod. Demosth. et e Themist. 
Demosth. (566.) Έγώ καϊ τοντο διδάξω, άνωθεν δέ' /3ρα-
χυε γάρ έσθ' ο λόγοε, όν λέξω, κάν άνωθεν αρχεσθαι δοκη, 
Apud Eund. idem valet έξ άρχήε είπεΊν περί τινοε. 
Quidam άνωθεν άρξάμενοε interpr. Ab ipso exorsus 
capite. Bud. ap. eund. Demosth. (1082.) άνωθεν έξε-
τάζειν τό γένοε exp. Genealogiam repetere, et aliis 
verbis Graecis άνωθεν διεξελθεΊν τά περι τον γένονς. 
II Capitur etiam pro Denuo, De integro, sicut annotat 
Bud., et sic accipiunt quidam ap. Paul, ad Gal. 4, (9.) C 
Ols πάλιν άνωθεν δουλεύειν θέλετε : et ap. Ιο. 3, (7·) 
"Ανωθεν γεννηθήναι, Denuo nasci, ut Bud. vertit. 
Alii male άνωθεν hie accipiunt pro Ex alto, i. e. Coe-
litus. Notandum est autem άνωθεν poni pro Denuo, 
eod. modo quo έξ άρχήε, quod proprie sonat A prin-
cipio. Et fortasse in illo Pauli loco άνωθεν exp. non 
debet Denuo, ne sint πάλιν et άνωθεν posita έκ τοΰ 
παραλλήλον, sed Ab initio, ut etiam in Bezae interpr. 
habetur: qui et πάλιν Retrorsum vertit. || Hoc 
autem scire oportet, άνωθεν quoque reddi aliquando 
Retro ; ut oi άνωθεν άρχοντες, Retro principes, Bud. 

[Άνωθεν, Desuper, Supernis, Deinsuper, Gl. Do-
rice άνωθα, Tab . Heracl. ut έμπροσθa pro έμπροσθε. 
" T o u p . Append, in Theocr. 31. Opusc. 2, 21. 
Fischer, ad Paleeph. 149- Albert. Peric. Cr. 54. 
Theocr. 22, 164. Thom. M. 77. Plut. Mor. 1, 959. 
Phrynich. Ecl. 116. 196. ad Charit. 450. 530. Philoct. 
1002. Wakef. Georg. 150. Jacobs. Anth. 12,381. 
1. q. άνω, Brunck. Trach. 1012. Hel. 1020. Plut. 6, 
324. Hutt. Τά ά., Pausan. 377. Dionys. Η. 1, 326. D 
Conf. cum άνω, ad Diod. S. 2,334." Schaef. Mss. 
" Ε ccelo, Themist. 227. ^l ian. H. A. 511. Ν. T . 
Rursum, Stob. 6l8." W*kef. Mss.] 

(* " Άπάνωθεν, Symm. Prov. 24, 18." Kali. Mss. 
" — θε, Desuper, 2 Reg. 12, 24." Wakef. Mss.] 

" Έξάνω, Hesychio άνωθεν, Desuper." [ " Wakef. 
Trach. 505." Schsef. Mss.] 

Επάνω, cum gen., Supra ; ut ap. Ceb. Theb. Έ^ά-
νω πάντων έστϊ: sic έπάνω τοιούτων ειμί, Interdum 
signif. Supra quam, Amplius quam, 1 Cor. 15, (6.) 
"Ωφθη έπάνω πεντακοσίοιε άδελφοΊε, Marc. 14, (5 . )Ή-
δννατο γάρ τοντο πραθήναι έπάνω τριακοσίων δηναρίων. 
Additur etiam adverbiis temporis, ut (Exod. 30, 14.) 
Άπό τήε ήμέραε έκείνηε και έπάνω, Ab eo die et dein-
ceps. [Gl. Έπάνω' Insuper, Super, Supra, Susum. 
" Toup. Emend. 2, 156. Thom. M. 512. ad Diod. S. 
2, 294. Τά έπα., Anteccdentia, Heyn. Hom. 6, 214." 
Schaef. Mss.] 

Έπάνωθι, cum gen., Idem. Epigr. TT?S κήληε 5' 
έπάνωθι τά φορτία -πάντα τβθβίκώ*. [ Lucian. Epigr. 
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19. " Jacobs. Anth. 9, 423." Schaef. Mss.] 
Έπάνωθεν, Desuper. Bud. ap. Thuc. Και 

έθνη έπάνωθεν, vertit In vertice montis. [Theocr 7 
5. oi έπάνωθεν, Antiqui. Glossae : Έπάνωθεν Dcsuoe 
" LXX. in Jud. 3, 2 1 R o u t h . Mss. "Toup. Addend 
in Theocr. 393. Valck. Theocr. x. Id. p. 102. Wakef 
S. C. 2, 14. Jacobs. Anth.7,207-9,423." Schrcf.Mssl 

[* " Έπανότηε, ή, Epiphan. Haer. 66, 4 9 . " Routh 
Mss.] 

Υπεράνω, cum gen., Supra. Gal. ad Glauc. M(jCp$y 
δέ υπεράνω τών πεπονθότων χωρίων έπιτιθέναι σπόγγον 
Paul, ad Eph. 4, (10.) Άναβάε ύπεράνω πάντων τύΐ 
ούρανών: ut et 1, (21.) Καί έκάθιζεν εν δεξι$ αντοΰ h 
τοίε έπονρανίοιε, υπεράνω πάσηε άρχής : ubi vet. JJJ-
terpr; exp. Longe super. Cum autem absolute poni-
tur, accipitur pro Sursum in coelis. [Gl. Υπεράνω' 
Supra. "Lucian. Hermotim. 591. Ό pkv γαρ πίβος 
ετι μενέτω σοι—ένέστω bk μή οινοε, άλλά πανσπερμία 
τιε* πνρόε ύπεράνω, καϊ μετά τοντο κύαμοι, εΐτα κριθαϊ, 
καϊ νπό ταύταις φακοί. Polyb. Exc. FeireSjC. 46. Em, 
Φησϊ γάρ τονε ποιητάε και σνγγραφέαε δια τόν νπεράνω 
πλεονασμόν έν τοίε ύπομνήμασιν διαφαίνειν τας eau-
τών φύσεις. An hie ύπεράνω idem signif. quod Immo 
dicus?" Seager. Mss. " Apoll. Dysc. 8 5.Toup. Op use. 
2, 73. Plut. Mor. 1, 20. 34. ad Lucian. l, 209." 
Schaef. Mss.] Ύπεράνωθεν, De loco superiori, Desu-
per. [A Schneider. Lex. non agnoscitur. 11 

Schol. Arat. 12. Hesych." Wakef Mss.] 
" ΆΝΕΚΑΣ, Suid. exp. άνω, Sursum, In altum, 

"afferens ex Eupol. Antolyco, Άνεκάε τ έπαίρω το 
" σκέλοε, et e Cratini Heroibus, Έκ γήε άνεκάς eis 
" αύτούε βλέπων: Sic Aristoph. Σ. (17·) Άναρπάσαντα 
" τοίε ονυξιν ασπίδα Φέρειν έπίχαλκον aveicas eis rof 
" ούρανόν, Sublimem ferre in coelum usque, ut Schol. 
" quoque exp. άνω, είε νφος, πάνυ έκάε: particula 
" iila πάνν indicans derivatum esse adv. hoc ex em 
" et α epit." [Hippocr. 588. 56*4. 655: 607. 68f= 
231, 46. 276, 46. 278, 12. Plut. Theseo 33. Ά yews 
τό άνω τούε Άττικούε όνομάζειν. " Άνεκάε, Pind. 0. 
2, 38. Heyne pense qu'il pourroit siguifier Ccelitus. 
Coelitus signifiantE coelo, Divinitus, A Deo, laScbolie 
de l'illustre M. Heyne me semble inadmissible; et 
I'analogie et le άνεκάε είε ούρανόν d'Aristoph. Vesp. 
18. prouvent assez qu' άνεκάε et ανέκαθεν different." 
Gail. Mss. " Ad Mcer. 77. Valck. Diatr. 285. Ari-
stoph. Fr. 233." Schaef. Mss. " Dio Cass. 128. Erol." 
Wakef. Mss.] 

" Ανέκαθεν, i. q. άνωθεν, Desuper, Ε loco alto et 
" superiore. Ε Plut. Numa affertur etiam 1) άνέκα̂ ν 
<ζ φορά pro Motus supeme factus. II Άνεκαΰεν dici-
" tur etiam pro κατά τήν άνωθεν άκολονθίαν, et pro το 
" γένοε, veluti, Τά άνέκαθεν άπό Μελάμποδος γεγονύπ, 
" Originem s. Genus ducens a Melampode, b.e. a 
" Melampode ortus, si prise um et summum generis 
" auctorem requiras. Sic Plut. rursum SolonerKo-
" δρίδηε άνέκαθεν. Athen. 1. Τον Μιτυληναίου Ab 
" οντοε, τού άνέκαθεν Αθηναίου, Qui Atheuiensis ge-
" η ere est si progenitores ipsius spectes, a quibus 
" ortum trahit. Hes. ab έκάε derivat, exponitque 
" μακρόθεν, έκ πολλού, item άπ% άρχήε: Suid. autem 
Xi άνωθεν." [To άνέκαθεν γένοε, Herod. 1, 70. 5,9^· 
Lex. Polyb. Glossae: 'Ανέκαθεν- Ab origine. "Pau-
san. J, 321. et ibi Fac. et Kuhn. Thom. M. 77· Wes-
sel. Herod. 80. Herod. 398. 403. 453. 461. ad Pausan. 
286." Schaef. Mss. " De tempore, Herod.: v. Phryn. 
116. Plut. 1, 78. Schol. Pind. O. 2." Wakef. " 1 

ΆΝΩΓΩ, ήνωγον, άνώξω, ήνωξα, ήνωγα s. dmya 
absque augmento. Jubeo, Hortor, Suadeo, In-
stigo. Od. Ε. (139.) Έρρέτω, εί μιν κείνος έποτρύνet 
καϊ άνώγει. Π. (404.) Αύτόε τε κτενέω τονε τ ^XXofJ 

άνταε άνώξω. Κ. (531.) Δή τότ έπειθ' έτάροισιν 
τρϋναι καϊ άνώξαι. Praet. autem med. άνωγα saepe pro 
praesenti accipi solet; ut Od. Γ. (317·) 
Μενέλαον έγώ κέλομαι καϊ άνωγα. In pass, quoque 
signif. reperiri testatur Hes. qui άνώκται exp. κελεύε-
ται : licet τώ άνωχθι et άνώχθω act. signif. tribuut; 
nam κέλευε et κελευέτω interpr. Eusfathius hoc v. al) 
άνω, i. e. άνύω derivatum esse scribit, utex 7/>ώ, τρωγ*· 

Άνωγέω, etiam pro eod. dicitur, ut Od. z. (3w·) 
ενθ' ογε μ-ήνώγει πέμψαι βασιλήί : item (246.) Aiy+ 
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πτόνδε με θυμόε άνώγει ναντίλλεσθαι, i. e. προέτρεπε. Α 
II. Β. (280.) παρά δέ γλανκώπιε Άθήνη Ειδομένη κή-
pvftt σιωπών λαόν άνώγει, Populum jubebat silere. 
Hes. ήνώγεα etiam ponit, quod interpr. έκέλενον : sed 
W . LL. ήνωγεια. 

[Ανώγω, S. Άνωγέω. Apoll. R. 1, 693. 4, 100. 
Ανωγμεν, Hymn. Hom. 2, 350. ut έοιγμεν. " Άνω-
yiu, Heyn. Hom. 7, 125. 781. Άνώγω, 5, 279. 375. 
663. 6, 177. 147. 555. 563. 7, 36. 125. 139. 440. 
454. 5θ6. 781. 8, 630. Cum infin. fut., 7, 651. Abso-
lute dictum, 8, 519- H. in Cer. 191. Clark, ad II. A. 
313. ad Here. F. 241. De constr., Brunck. Apoll. R. 
197. "Ανωγα, Brunck. ad iEsch. Pr. 955. ad Andr. 
p. l6l . Eichst. de Dram. 145. Heyn. Hom. 6, 27. 
Cum inf. fut. , II. 19, 208. * Ά ν ώ γ η μ ι , άνώγηθι, άνω-
χθι, Brunck. Phil. 100. Άνωχθι, Alcest. 1065. Cal-
lim. 1, 514. Heyn. Hom. 6, 19-'Άνωγε , Callim. 1, 
574. Ήνώγει, Hevn. Hom. 4, 205. 5, 169. 471. 7, 
125. Porson. Iiec. p. xvii. Ed. 2.:—'Attici semper 
dicunt άνωγα, nunquam ήνωγα, sed augmentum plus-
quam perfecto tempori reservant, CEd. C. 1598.'" Β 
Schasf. Mss. " Άνωγμεν, Hom. H. Apoll. 528. 
Άνύγημι, Horn. Etym. M. Schol. 11. K. 67." Wakef, 
Mss.] 

Άνωγή, ή, Jussum, Adhortatio, παρακέλενσιε, Suid. 
[Apoll. R. 1, 1134. " Valck. Adoniaz. p. 291. Pier-
son. Veris. 208." Schaef. Mss.] 

Άνωξιε,ή, Idem. Item βούλευσιε, Hes. 
"Ανωχμον, τό, παρακελευστικόν, Hes. 

ΆΞΙΝΗ, ή, Ascia, Dolabra. Exp. etiam Securis, 
cum tamen Securim constet esse πέλεκυν, et ita con-
stituenda sint duo diversa securis genera: cum Hom. 
et Xen. distincte haec duo ponant άξίναε et πελέκειε, 
II. 0 . Ό^έσι δή πελέκεσσί και άξίνρσι μάχοντο. Xen. 
Έ . 3. Πολλά δέ ξ'φη, πολλονε δέ όβελίσκουε, πολλούε δέ 
πελέκειε καϊ άξίναε. Rursus II. Ν. (6ΐ 2.) Άξίνην ένχαλ-
κον, έλαί'νω άμφ\ πελέκκω, Μακρω, ένξέστω. Vult au-
tem Eust. ab άγω signif. κΧ$ν, Frangere, derivatum 
esse άξίνη: intelligens videlicet a fut. άξω sumendam 
esse deductionem. Quod si vera est haec etym., non c 
satis commode videtur reddi nomine Securis, si qui-
dem a secando dicta est securis, άξίνη a frangendo. 
[Gt. Άξίνη· Dolabra, Dolabrum. Άξίνη ίεροφάντου, 
ώε Πλαίίτο*· Acceres. Άξίνη τεκτονική- Dolabra, Ascia. 
Plut. 1, 150. " Heyn. Hom. 8, 529- ad Moer. 345. 
Valck. Diatr. 145.; ad Herod. 546. Thom. M. 802. 
Diod. S. 2, 528." Schief. Mss.] 

[* "Άξινοκράτημα, (ro,) ad Hesych. 2, 1262. 29. 
(e Lex. Reg. Ms. Στ-ελεό* καί στειΧιόε, 1. στειλειόε' τό 
άξινοκράτημα.)" Dahler. Mss. Vide Zonar.] 

Άξινομαντεία, ή, Divinatio per securim s. asciam. 
Plin. 36, 19. Hoc dicuntur uti Magi in ea, quam vo-
lant ά ξινομαντείαν. 

[* " Άξινοπλάτεια, ή, ad Moer. 345." Kail. Mss. 
* " Άξινοπλάτειον, ibid." Sch^f. Mss.] 

[* " Άξινορύγων, ad Moer. 345." Schaef. Mss.] 
'Αξινάρων, τό, item Άξινίδων, Demin. Parva ascia, 

Dolabella, Securicula, secundum quosdam. "Άξινί-
" διον, i. q. άξινάρων: ambo enim Demin. sunt ab 
" άξίνη, teste Suida/' [Gl. Άξινάρων* Dolabella. D 
Joseph. B . J . 2, 8, άξινίδων, 2, 8, 9. " Άξι-
νάριον, Porphyr. Abst. 338." Wakef. Mss.] 

ΆΞΙΟΣ, (a, ov,) Dignus, £um gen., et tam in bonam, 
quam in malam partem, ut άξιοε επαίνου, Dignus laude ; 
άξιοε μέμφεωε, Dignus reprehensione, Xen. uno eo-
demque in loco usurpat iu utramque partem : Κ. Π. 
5, (5, 5.) Ούκ άν έπαίνον σοι άξιοε είην μάΧΧον ή μέμ-
ψεωε. Ubi notandum poni dat. σοϊ eod. modo quo 
('Απ. 2, 5, 1.) 'Εξετάζει εαυτόν, onτόσον τοίε φίΧοιε άξιοε 
είη. Est autem άξιόε είμι τούτον σοι, Dignus sum hac 
re tibi, pro Mereor hoc a te. Ponitur vero dat. hie 
cum άξιοε, et in malam partem ; ut άξιοε ήν θανάτου 
Tfj πόΧει, Dignus erat morte civitati, pro Judicio civi-
tatis, i. e. Dignum morte censebat civitas. Verum 
saepius sine hoc dat. personae ponitur, cum solo gen. 
Demosth. (521.) Αείξω ποΧΧών θανάτων, ούχ ένόε, οντα 
άξιον. Idem ibid. ΜΤσοε, και φθόνοε, κα\ οργή· τούτων 
γάρ άξια ποιείς. Xen. Κ . Π. 5, (4, 17·) 'Άξια έπιμε-
λείαε, Digna studio et cura. 'Άξια ςπονδήε, Plut. et 
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άξία χόγου πόΧιε, T h u c . Xen. Κ. Π . 4, (2, 14.) Οί δέ 
τά πΧείστου άξια έΧάμβανον ών διασωσόμενοι, Res plu-
rimo dignas, Res maximi pretii, Res plurimi aestiman-
das, h. e. Pretiosissima quaeque. Dicitur etiam vir 
aliquis πλείστον άξωε, sicut et άξιοε τοϋ παντόε a p. 
Aristoph. (0. 7970 q. d. Quantivis pretii : cui oppo-
nitur άξιοε ούδενόε, Nullius pretii. Αύει και ποιεί τού 
μηδενός άξίαν, ap. Demosth. ( 7 0 0 . ) Nullius auctori-
tatis. Aliquando vero additur dat. rei in hoc loquendi 
genere, lit, 'Άξιοε πλείστου και πΧούτω και γένει, i. e. 
Maximi faciendus turn nomine divitiarum, turn nobi-
litatis. Interdum et dat. personae; ut άξιοε πλείστου 
πάσιν, Maximi faciendus ab omnibus, vel Qui maximi 
fit. Sic άξιοε πολλού ιτάσι, Magui faciendus ; vel, 
Qui magni fit, Qui magno est in prelio ap. omnes. 
Item πλείστου άξιον pro Operae pretium, ut ap. Andoc., 
"Οπερ μο\ πλείστου άξιον έγένετο, Quod mihi fuit operae 
pretium fecisse. Apud Xen. autem, (Κ. Π. 3, 1, 9.) 
Πλε ισΓο ι / άξιοι κεκτήσθαι videtur dici pro ονε πλείστου 
άξιον έστι κεκτήσθαι. Uti tur autem Bud. his vv. Ope-
rae pretium in exprimenda etiam hac loquendi forma, 
οσον άξία γυνή παρούσα : e Demosth. (1364.) T o r e 
δή πον και αί/τοι, οσον άξία εστί γννή έν ταίε νόσο ιε, πα-
ρούσα κάμνοντι άνθρώ πω, Quantum operae pretium 
afferat aegroto, Quam utilis sit aegroto, Quanti aesti-
inetur opera et cura muliebris circa aegrotuin, Bud. 
Dicitur eiiam aliquid esse παντόε άξιον, vel άξων τοϋ 
παντόε : lit παντόε άξια χρήματα, Thuc . Xen. Άπ. 2, 
(2, 3.) Ά δέ καϊ οντωε ήμίν δοκεί παντόε άξια είναι, ώστε 
πάντεε. Synes. Ά ξ ι ο ν τοϋ παντόε τό χωρίον. Alicubi 
άξιοε cum ούκ commodius redditur [ndignus, quam 
Non dignus; ut ap. Plat. Epist. 7. Ούκ άξιος ονείδους 
γέγονε τή πόλει, pro Indignusfuit dedecore. Aristot. 
Pol. 2. (Ωε ούκ ίσων άξιοι οντεε, Tanquam qui ind igni 
sint, qui aequam cum ceteris portionem accipiant, 
vel, Tanquam indignum sit eos accipere. Alicubi 
άξια verti potest utroque modo, vel Digna, vel Non 
indigna; ut άξια σα ντον φρονείε, T e digna, vel T e non 
indigna, aut Quae te decent. ||"A£tos autem cum in-
fin., ut ap. Isocr. Paneg. (2.) Ούδέν γάρ ο, τι τών τοι-
ούτων ούκ άξιόε είμι πάσχειν et ap. Plat. Apol. (26.) 
Τι άξιόε είμι παθείν ή άποτίσαι; et ap . Soph. (Α. 
932.) άξιοε θρήνων τνχείν. II. Ξ. (472.) 7Η ρ ούχ ούτος 
άνήρ npoGo/jyopos άντιπεφάσθαι'Άξιοε• || Dicitur et-
iam άξιόν έστι, emu infin., pro Dignum est, jEquum 
est, Decet, Par est. Aristot. Ethic. 3. "Αξων £rjv 
άνδρείω, ^Equum est ut viv fortis vivat. Xen. Ούκ οίει 
σοι άξιον είναι έπιμεληθήναι οπωε διασωθϊ}. Idem, 

'Άξων έστιν έμο\ μισείν αύτόν, Decet me eum odisse, 
Par est ut eum oderim. 

Άξιο$ cum gen., pro άντάξωε, ^Equiparandus, II. 
Ο. (234.) νϋν δ' ου^' ένόε άξιοι έσμεν "Εκτοροε. Ο . 
(719·) δ1 ήμίν πάντων Ζεύε άξιον ήμαρ εδωκε 
Νήαε έλείν. 

"Αξιος, jEstimationem habens et pretium, iEstima-
bilis. Bud. interpr. PJut. Ούσίαν διακοσίων ταλάντων 
άξίαν. Idem, Οίτε τριών άξια ταλάντων κεκτημένος, 
Valentia tribus talentis, Quae aestimari possent tribus 
talentis. Xen. Έ . 4, (1, 13.) Φαρνάβαζος ήκεν έχων 
στολήν πολλον χρνσοϋ άξίαν. Demosth. autem dat 
τ(ί) άξιος hac in signif. praepositionem είε cum 
accus. , ut, "Αξια σύμπαντα είε μυρίας δραχμάς. Idem, 
Κατέλιπε δέ ξύλα κλίνεια ειε όγδοήκοντα μνών άξια. 

"Αξιον, Pretiosum, Magni pretii, τίμων. Xen. Κ. 
Π . 3, (3, 2.) Και φέροντεε και αγοντεε εί τι έκαστος 
άξιον εΐχε, i. e. πολντελέε. || Habet vero et contra-
riam signif. ap. Atticos : capitur enim pro εύωνον, ut 
discinms ex J. Poll. Suid. Eust. et aliis, i. e. Vile. Un-
de άξιώτερον et άξιώτατον, Vilius, Vilissimum. Lysias 
(727·) Και άξιώτερον τόν σίτον ώνίισεσθε. Idem (718.) 
Ήγούμενοε σνμφέρειν ύμίν τοίε παρά τούτων ών ουμέν οις9 
ώς άξιώτατον τούτους πρίασθαι* δείν γάρ αύτούς όβολω 
μόνον πωλείν τιμιωτερον. Aristoph. Ί . (645.) Ούπώ-
ποτ άφναε ειδον άξιωτέραε. 

" Ώαραξίαν, afiertur pro Indigne; sed divisim 
potius scr. παρ' άξίαν." 
["'Άξιος, Fischer. Ind. Palaeph. Toup. Op>usc. 1, 

40. Mcer. 56. et n . : Thom. M. 80. ad Charit. 279. 
Valck. Callim. 131.; ad Herod. 520. 552.611. 727. 
ad Diod. S. 2, 643. ad Phalar. 371. ad Charit. 466. 
Musgr. Heracl. 316. Wakef. Eum. 438. Coray Theo-
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phr. 174. Jacobs. Anth. 7, 401. 11, 39. Dionys. H. A 
1, 399. Heyn. Hom. 5, 191. 8, 468. Wakef. S. C. 5, 
4. Villois. ad Long. 296. Absolute, Musgr. El. 1062. 
Salubri pretio parandus, Casaub. ad Athen. 94. ad 
Lucian. 1, 343. 798. 2, 37. Toup. Opusc. 1, 44. 2, 
23. Herod. Phil. 453. Wessel. Probab. 250. Schnei-
der. Ind. ad Scriptt. R. R. 418. ad Lucian. 1, 262. 
Kuster. Aristoph. 111. et Ind. Decens, Dionys. H. 3, 
1330. ^Equiparandus, Heyn. Hom. 5, 459. Conf. 
cum αναξ, Bast. Spec. nov. Ed. Aristaen. 33. ; cum αί-
τιος, Dawes. M. C. 254. Brunck. Aristoph. 3, 145. 
ad Dionys. H. 2, 696. 944. 3, 1744. Heyn. Horn. 7, 
174. 8, 643. (? Aristoph. A. 1062.) UXiovos ά., sequ. 
gen., Plut. Mor. 1, 59S.''Α. θανάτου, Xen. Mem. 1, 
1 , 1 . ; τινός, Reisk. ad Dion. Chrys. 2 , 4 2 4 . ; τα-
λάντου, Valck. Adoniaz. p. 313. ; λόγου, Fischer, ad 
Paleeph. 140. Wessel. ad Diod. S. 1, 5.; μηδενός, ad 
Charit. 218. ; πολλών, Brunck. Aristoph. 3, 145. 
Porson. Hec. p. 22. Ed. 2. ; πάντων, Heyn. Hom. 7, 
124. ; επαίνου τινι, ad Phalar. 310. Xen. Mem. init. 
Κ. Π. 5, 5, 14. Eur. Ale. 447. "Α. άλλήλων γάμος, Β 
ad Charit. 213. Ποιείν λόγον α., Casaub. ad Athen. 
123. "A. cum dat., Plato de LL. 438. Ast. 474. 
Schneider, ad Xen. Κ. Π. 377. Ed. 2. "Αξιό* είμι, 
pro άξιόν εστίν έμέ, Weisk. ad Xen. 3, 240. 'Ά . cum 
inf. pass., ad Lucian. 2, 190. 'Α. τιμή, Xen. Eph. 33. 
Musgr. Heracl. 299.'Άξιόν έστϊ τινι, Xen. Mem. 2, 
10, 2/'Αξιον, sine είμι, ad Diod. S. 1, 566."Αξίο*> 
cum inf., Diod. S. 1, 565. Julian. 46. a. Aristoph. 
N. 1074. Ί . 616. 624. Kuster. Ind. s. v. Dionys. H. 

2, 1103. Ουκ άξιον, Non expedit, Musgr. Ale. 631. 
Phrynich. Ecl. 122."Αξων έστι, sequ. inf., Toup. ad 
Longin. 273. 327. Plut. Mor. 1, 538. 644. 653. ad 
Herod. 495. 749. "Αξιον γάρ Ελλάδι, Aristoph. A. S. 
205. Strabo 5, 542. Dionys. H. 2, 1177. Xen. K. A. 
2, 3, 25. Plato Theaet. 292. Kiessl. ad Jambl. V. P. 
363."A£ta φέρεσθαι, πάσχειν, Valck. Callim. 131. \A-
perrjs α£ια, Gott. Anz.. 788. 6 l . St. p. 6l6."Aξια, 
Plur., Dionys. H. 4, 20β6. "Αξια, adv., Brunck. ad 
Theogn. 1043. Dioscor. 29. et Jacobs." Schaef. Mss. 
" iEstimabilis, Xen. K. A. p. 551. Dio Chrys. 1, 55. c 
iEqualis, Herod. 1, 32. Parvo pretio, Theophr. Char. 
51. Athen. 47. B. J. Poll. 1, 51. Suid. Decet, 
Philostr. 81. Lys. p. 12." Wakef. Mss. Od. 20, 383. 
"Οθεν κέ τοι άξιον άλφοι. Procop. Arc. 25. Άξαοτέραν 
άπεδίδοντο. Eur. Med. 1124. T/ δ' άξιόν μοι τήσδε 
τυγχάνει φυγής. Plato Epist. 7· Ρ» 114. Ou/c άξίω 
ονείδους γεγόνατον r f j πόλει τώ Δίωνα άποκτείναντε; 
Herod. 1, 32. Ούδε ίδιωτέων άνδρών άξιους ήμέας 
έποίησας. "Aristot . Rhet. 2, 11. et 13. Frequens, 
Vilis, Vulgaris, Aristoph. Σ. 491.THs (τνραννίδος) έγώ 
ουκ ήκουσα τοννομ ούδέ πεντήκοντ έτών Ννν δέ πολλψ 
τοΰ ταρίχους έστϊν άξιωτέρα. Ο. 549. ζην ούκ άξιον 
ήμίν, Εί μή κομιούμεθα π αντί τρόπω τήν ήμετέραν /3α-
σιλείαν. Ν. 1074. Καίτοι τί σοι ζην άξιον, τούτων έάν 
στερηθηςSeager. Mss. Glossae : "Αξιος' Meritus, Di-
gnus. "Αξιος έπαίνου* Laudabilis. "Αξιον Dignum, 
Operae pretium, Condignum/Αξιον έστι' Valet/'Αξιον 
λόγον Operae pretium. ""Αξια κομίζω, Ignat. Ep. ad 
Polyc. s. 6." Kail. Mss.] 

[* Άξιοβαρής, ό, iElian. H. A. 7, 5. Έπειδάν δέ jy 
νποβΧέψτ) τανρηδόν, φρίττει μεν παραχρήμα, και εγείρει 
τήν λοφιάν ύττ αν ιστάμενης δέ άρα ταύτης και όρθου-
μένης, και γυμνονμένων τών περι τό στόμα χειλών, 
εκπέμπει διά τής φάρυγγος άξιοβαρές και βρωμώδες, ώς 
κατ άλα μ βάνε σθαι μέν τόν ύπέρ κεφαλής άέρα. " Alter 
Cod. Gesn. όξειοβαρές. Triller. τοξικόν βαρές, Pavo ad 
Philen άσθμα * Ιοβαρές legit, quae posterior emen-
datio mihi placet." Schneider. Sed ίοβαρής nusquam 
alibi legitur.] 

Άξιοβίωτον, Dignum vivere. Ow άξιοβίωτον είναι, 
Xen. Ε. 4, (4, 6l.)Indignum esse vivere, Οί ένόμισαν 
οντω μεν ονκ άξιοβίωτον είναι, \. e. Vitam acerbam 
fore. Sic dicitur ut άβίωτον. 

[* 'Αξιοδάκρντος, ό, ή, Deflendus, Deplorandus, La-
crymabilis. Schol. Eur. Med. 1221.] 

"[* " Αξιοδιήγητος, (ό, ή,) Euseb. Η. Ε. 3, 30." 
Kail. Mss.] 

[* " Άξιοεπίτευκτος, (ό, ή,) Ignat. Ep. ad Rom. in 
Epigr." Kail. Mss.] 

[*'A£oepyos, ο, ή, Pretio dignus aliquo, Laborando 

idoneus. Xen. (Econ. 7, 34. In Schneider.Lex scr; 
bitur άξιόεργος.~\ 

[Άξί^ηλοί , ό, ν, Dignus aemulatione, Optabilis 
iElian. V. H. 1 2, 64. Ένταφίοις άξιοζήΧοις.] 

Άξιοζήλως, Digne aemulatione, i. e. Egregie. Ext> 
etiam Laudabiliter. Vide Ζήλος. [Suid. Phav.] 

Άξιοζήλωτος, ό, ή, Dignus aemulatione. Item, Non 
spernendus, Non negligendus. Bud. Ab έζ^ται 3 
pers. praet. τού ζηλόομαι, fit ζηλωτός. [Suid. "Euseb 
V. C. 3, 47. p. 418." Boissonad. Mss. Diosc. η { 
" Jambl. V. P. 46. Cyrill. 5. 133. Stob. 425 10" 
Wakef. Mss.] ' ' 

[* " Άξιοζήτητος, Quaesitu dignus, Euseb Ρ Ε 
255." Wakef. Mss.] 

[* Άξιοθάνατος, ό, ή, Morte dignus. Schol. jEsch, 
S. c. T . 582. * Υίρόσμορον τόν άξιοθάνατον.] 

Αξιοθαύμαστος, ό, ή, Admiratione dignus, Adroira-
bilis. Xen. ('Απ. 1,4, 4.) Athen. [205. Suid. v. Άξιά-
γαστος.] 

1Αξιοθέατος, ό, ή, Spectatu dignus, Visendus, ap4 
Lucian. Herodian. 1, (7, 8.) Πρόί δετή τηςήΧικίαί 
άκμη, καϊ τήν όψιν ήν άξιοθέατος. Herod. (I, 14,) 
Ionice usurpatάξιοθέητος: [2, 111. 176. 182. "Thom. 
Μ. 514." Schaef. Mss. "Xen. Joseph. 693, 48." 
Wakef. Mss.] 

[* Άξιόθεος, i. q. άξιοθέατος. Alciphr. 3, 55.'Αλλά 
πάντα φρούδα καϊ ούκ άξιόθεα. " Ita scriptum in 
utroque Ms., non άξιοθέατα." Bergler. " Vix tamen 
illud invenias." Wagner. Imo legitur in " Niceta 
Paphl. Or. 339. Dionys. Areop. 79. Ignat. Ep. saepe." 
Kali. Mss. " Schneider, ad Xen. Hier. 227." Schief. 
Mss.] 

Άξιόθρηνος, ό, ή, Luctu dignus. Eur. [Ale. 907.} 
[* Άξιοθριάμβευτος, ό, ή, Sueton. Calig. 47=p.. 

546. Crus.] 
[* Άξιοκαταφρόνητος, ό, ή, Dignus quem contemua-

mus, Dignus contemtu. Jambl. V. P. 206.] 
[* " Άξιόκερσο*, ο, (Hades,) ET * Αξιόκερσα, )(, 

(Proserpina.) Schol. Apoll. R. 1, 917." Kail. Mss.] 
Άξιοκοινώνητος, ό, ή, Dignus qui ad mitt at ur in so-

cietatem, Dignus cum quo societas contrahatur. Plato 
de Rep. 2. (235 =371. ) Διάκονοι τά μέν τής διανοίαι 
μή πάνυ άξιοκοινώνητοι ώσι. 

Άξιόκτητος, ό, ή, Dignus qui quaeratur et possidea-
tur, Digno pretio quaesitus, vel Quaerendus justo 
pretio, Bud. Xen. Κ.Π. 5, (2, 5.) Καί δύναμιν την σην 
καϊ θνγατέρα άξιόκτητον έγχειρίσας μοι. Theodor.H.E. 
Ή δέ βασιλϊς τής 0epa7re/as μισθόν έξεκόμισεν, ον ενό-
μιζεν άξιόκτητον, χρνσόν καϊ άργυρον. [" Pausan. 22. 
Philostr. 928. Theod. 4,429/ ' Wakef. Mss.] 

Άξιόλεκτος, (ό, ή,) Dictu dignus, Laudabilis, pro 
quo perperam ap. Hes. άξιόλεπτον scriptum esse ma-
nifestum est, [Schneidero susp. " Quid si vero 
ληπτος legamus 1 Ita conjicit Suicer. Suppl. L G. 
333. Thes. 1, 399- Vox frequens est ap. Cyrill. Alex, 
pro Dignus qui apprehendatur, Pretiosus, Acceptus. 
Vide exempla ab eo allata. Non tamen άξιόΧβκτος 
displicet, quia exp. έπαίνετος, quod potius cum rp 
λέγειν, quam λαμβάνειν, convenit." Albert. " Άξω-
ληπτος, Binii Cone. gen. 2, 14." Boissonad. Mss.] 

'Αξιόλογος, ό, ή, Dignus commemoratione, Memo-
rabilis, Laudabilis. Item, Non aspernandus, Non 
poenitendus, Alicujus pretii. Xen. (Κ. Π. 8, 2, 8.) 
Τη δέ θεραπείφ και τη έπιμελείψτών φίλων βασιλεύοντα 
περιγενέσθαι τοϋτο άξιολο^ώτερον. Thuc. 3. (4, 23.)Οί 
έ* *Αθηναίοι, έγκλήματα έχοντες, έπιδρομήν τε τφ τειχίτ 
σματι παράσπονδον, καϊ άλλα ούκ άξιόΧογα δοκονντα 
είναι, i. e. ut scribit Schol. ευτελή τινα καϊ ψυχ/>ί· 
[GI./AijtoXoyos· Honestus, Egregius. 'ΑξιόΧογοι' El^ 
gantes. Αξιόλογον' Operae pretium. ΆξιοΧογωτατο? 
Dignissimus, Perfectissimus. * Άξιολογότης' Hone-
stitas. Diod. S. 18, 26. cum gen. pro άξιον, sed 
Schneidero susp. Hippocr. 54, 9 . 428, 9 . " ΑξιόΧο* 
γος, Valck. Phoen. p. xx. Wessel. Diod. S. 1, 5. 525. 
701. 2, 275. ad Lucian. 2, l l 6 . ad Thuc. 1, & 
Schaef. Mss.] 

Άξιολόγως, Memorabiliter, Ita ut res sit comme-
moratione digna, Egregie, Praestanter. 

[* ·Αξιολογούμενα, τά, Dionys. Hal. A. R. 1>78· 
perperam pro άξιούμενα.] 

[* Αναξιόλογος, ό, ή, Diod. S. Ecl. 2, 1, 31.] 
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[* " Άζιομάθητοε, (δ, ή, Sciri dignus.) Jambl. V. P. A cui definitioni consentaneum est hoc, quod ajunt 
3. p. 38. (Πολν Ok μάλλον ερωτι καί όρέξει θεωρίας καϊ dixisse Lycurgum, Τό μεν άξιόχρεων εν τη ούσί$, τό δέ 
ευλαβείς του μή τι αύτόν τών άξιομαθήτων διαλάθη έν άξώπιστον έν TO~IS τρόποιε κείσθαι. Interdum dicitur 
θεών άπορρήτοιε ή τελεταίε φνλαττόμενα.)" Kail. Mss.] άξιόπιστοε είε τοϋτο : ut Xen. (Άττ. 1, 5, 2.) 9Αξιόπιστο* 

9Αξιομακάριστοε, ο, ή, Dignus qui fe l ix praedicetur, είε ταϋ& ήγησόμεθα, quod exp. Dignum cujus fidei 
Dignus qu i inter felices annumeretur; et άξιομακαρι- haec committantur. || Accipitur etiam άξιόπιστοε, 
στότατοε superl. ap. Xen. Απολ. (34.) Dignus qui in- sicut et άξώχρεωε interdum, pro ικανόε, et άρκών, Ido-
ter felicissimos annumeretur. neus, Sufficiens. Plut. Kat νανλοχα πρόε τοσαύτην 

Γ* Άξιομανήε, ό, ή, Hes. et Phavorino δυνατώτεροε.] ναυτΐλίαν αξιόπιστα. [G1. Αξιόπιστοε· Tretricus, Du-
[* Άξιομάχητοε, ο, ή, i. q. seq. voc. Herod. 7, 236.] rus, Severus, Honestus, Idoneus. " Plut. Bruto 1846. 
'Αξώμαχοε, ό, ή, ad verbum, Dignus qui cum alio HSt. Τοϋτο τψ Αίωνι κάλλιστόν έστιν' ού γάρ είχε τόν 

praelietur. Capitur pro Viribus par ad pugnam, Par αμφισβητούντα, καθάπερ ό Βροϋτοε Κάσσων, άνδρα πρόε 
conserendae pugnae, In pugna aequiparans alium. μέν άρετήν και δόξαν ούχ όμοίωε άξώπιστον, είε δέ τόν 
Cum dat. vel praepos. ̂ πρόε habente accus. Thuc. πόλεμον ούκ έλάττοναε—συμβολάε παρασχόμενον" Sea-
Άξιόμαχοι δοκοϋντεε είναι τή Αργείων συμμαχίp. ger. Mss. " Ad Herodian. 469- Ammon. 18. Plut. 
Paus. Achaicis, Kat Λακεδαιμόνωι συνιέντεε ονκ άξιο- Mor. 1, 578. Phalar. 232. ad Charit. 580. Άξ. λαλή-
μαχοιπρόε τούε Αχαιούς είναι. Idem, Έπιστάμενοε σα ι» 9·" Schaef. Mss. " CJem. Alex. 272. Joseph. 
ώς ούκ αξιόμαχος πρός τούε 'Ρωμαίονε είη. Notandum A reasonable man, Hesych." Wakef. Mss.] 
est vero et hostem hosti dici άξώμαχον : et ejus δννα- Άξιοπίστωε, Cum fide sufficiente. In Pandectis 
μιν, i .e . Exercitum, dici itidem άξώμαχον. ut ap. άξιοπίστωε άσφαλίζεσθαι, ut ait Bud. est Idoneis spon-
eund. Paus. Αξιόμαχοε δύναμιε πρόε τούε νεωτερίζον- Β soribus cavere ; quod de stipulante melius dicitur, ut 
ras. Fit autem άξιόμαχοε a μάχη, unde et alia multa Lat. Cavere sibi stipulantem dicimus aut ementem. 
compp. Alii malunt a v. μάχεσθαι. [" Plut. Sulla [* Αξωπιστοτέρωε, Schol. Biset. Aristoph. A. 45.] 
19." Kali. Mss. Diod. S. 18, 35. Τών διαβεβηκότων Αξιοπιστία, r/, Fidei sufficientia, Fides idonea. Naz. 
ονκ αξιόμαχων όντων τοίε πολεμίοιε. " Ad Xen. Epll. M>) ζήτει άξωπιστίαν τοϋ κηρύσσοντος ή τοϋ βαπτίζον-
171. Diod. S. 1, 301. Herod. 550. 6l6. Pausan. 3, τοε. [Gl. Honestitas, Aucloritas. Schol. Eur. Hipp. 
101. Boissonad. Philostr. 563. cf. Lucian. 1, 849." 411. Schol. Soph. E. 47. Strabo *12l. Diod. S. p. 14. 
Schief. Mss. " jElian. H. A. 965. Hesych. Philo J. Rhod.] 
* Άξιομάχωε, iEquo Marte, Plut. 3, 118." Wakef. [* Άξωπιστοσύνη, i. q. αξιοπιστία. Manetho 4, 503. 
Mss.] Οηλυγενείε δέ γυναίκεε, έπήν Κρόνοε ώρονομί\ση, Φύ-

[* Αξωμιμέομαι, Imitor, Bourd. Schol. Aristoph. σονται λαμπραι, * βαθυχρήμονεε, * όλβομέλαθροι, Α-
Θ. 523.] ξωπιστοσύνη μεμελημέναι. " Ad Charit. 580." Schaef. 

[* " Άξωμίμητοε, Stob. 334." Wakef. Mss.] Mss.] 
Αξιομίσητοε, ό, r/, Di^r.us qui odio habeatur, Di- [* Άξιοπιστεύω, Suid. v. Άναπειστηρίαν, coll. Schol. 

gnusodio. Plut. (7, 126.) Μισούνται δέ πολλοί δικαίως, Aristoph. Ν. 873. "Hesych. 1, 764. 11." Dahler. 
ώς ovs άξωμισήτονε καλονμεν. Μισείν est Odisse. 3 sing. Mss. Schneider. Lex. " Ad Lucian. 1, 069. * Άξω-
praet. a pass, μισείσθαι est μεμίσηται. πιστέω, ibid.'' Schaef. Mss.] 

[* Άξιο μισή ε, ό,ή, Odio dignus. Dio Cass. 78, 21.] Καταξωπιστεύομαι, εύσομαι, cum gen. pers., Fide 
[* Αξιόμισοε, ό, ή, iEsch. Eum. 362. "Abresch. indignum aliquem judico ; aut, Dico adversus ali-

jEsch. 2, 50." Schaef. Mss.] quem quae fide indigna sint. Nam alteram harum 
Αξωμνημόνευτοε, ό, ή, Dignus commemoratione, c signif. habere videtur in h. 1., quem Suid. affert, "lva 

Dignus cujus fiat mentio, Memorabilis. Xen. Έ . 4, δέ μή δόξωμεν τών τηλικούτων άνδρών καταξιοπιστεύε-
,(8, 1.) Και τών πράξεων τάε μέν άξιο μνημονεύτουε γρά- σθαι, μνησθησόμεθα μιάε παρατάξεως. [Polyb. 12, 17·] 
,. φω, τάε δέ μή άξίαε λόγου παρήσω. Ubi notandum [* " Αναξιόπιστος, (ο, ή,) Aster. Homil. p. 55. Rub." 
άξιομνημονεύτονς et άξίαε λόγου, pro eod. poni, et Boissonad. Mss. " Fide indignus, Aristid. Quint. 70." 

.άξίαε λόγου valere i. q. άξωλόγους comp^ Verbi pass. Wakef. Mss.] 
μνημονεύομαι 3 sing, praet. est μεμνημόνενται, unde [* " Άξώπλοκοε, (ό, ή,) Ignat. ad Magnes. 13. (p. 

,μνημονευτόε. [GL Αξωμνημόνευτοε' Commemorabilis, 893. Mera τοϋ άξωπρεπεστάτον Επισκόπου υμών, καί 
Memorabilis. * Άξιόμνηστον' Memorabile.] άξιοπλόκον και πνενματικοϋ στεφάνον τοϋ Τίρεσβυτέρου 

[* " Άξώμορφοε, (ό, ή, Speciosus.) Manetho 4, υμών, και τών κατά θεόν Διακόνων.)" Kail. Mss. Ver-
513." Kail. Mss. " Ad Charit. 315." Schaef. Mss.] titur Digne contexta.] 

Αξιόνικοε, ό, ή, Dignus victoria, Dignus qui vincat. [*' " Άξωπόθητοε, (ό, ή,) Nicet. Paphlag. 364." Kail. 
Vel, Idoneus ad victoriam adipiscendam, Vincereido- Mss. "Laud. S. Eustathii 67." Boissonad. Mss.] 
neus, vel Qui victoriam emeruit etea dignam fortitu- Αξιόποινο*, ο, ή, Dignus poena, Qui poenam meruit, 
dinem praeslitit, s. dignum robur. Xen. Κ. Π. 1, (7, vel Qui meritas dedit poenas, Qui digne punitus est. 
5.) Και εί τιε άθλητήε πολλά πονήσαε και άξώνικοε γενό- Item άξιόποινοε, Meritas poenas de aliquo sumens, 
μενοε, άναγώνιστοε διατελέσειεν. Herod. (9, 26.) Ά - Digne aliquem puniens. Apud Spartanos erat Mi-
ξιονικότεροί έσμεν Αθηναίων. Idem, Άξωνικότεροε nerva άξιόποινοε, teste Paus. [g, 15, 4.] 
Μειε τον Ξέρξεω εχειν τό κράτοε. Julian. Ερ. Ούτε [* Αξιοπραγία, ή, Rerum honestarum susceptio, 
ετέρου τινοε θεών άξιονικοτέρον πρόε τοσούτον γίγαντοε actio. Clem. Alex. 226.] 
καθαίρεσιν. [Gl. Άξιόνικον' Palmarium. " Herod. D Αξιοπρεπής, ή, Qui dignitate prseditus est, i. e. di-
593. 703. et n . : Dionys. H. 2, 666." Schaef. Mss.] gnatione, Quem honor decet, Honore dignus, ut in-

[* " Αξωπαθέω, Just. Mart. 254. Ed. Benedict." terpr. Bud., censens ex άξια, meo quidem judicio, et 
Kali. Mss. "Hesych . 1, 764. 11." Dahler. Mss. verbo πρέπω compositum, non ex άξιος. Xen. Σ . (8, 
" Ad Lucian. 1, 369." Schaef. Mss.] 40.) Και νϋν έν τρ έορτή άξωπρεπέστατοε δοκείε είναι 

[* Αξωπάθεια, ή, Memorabilis affectio. Hippocr. τών προγεγενημένων' και σώμα άξιο-ηρεπέστατον μέν 
Epist. 1285. " Joseph. Α. J . 15, 2." Wakef. Mss.] ιδείν τήε πόλεωε έχειε, ίκανόν δέ μόχθονε νποφέρειν. 

Άξιοπενθής, ό, ή, Dignus luctu, Lamentabilis, ap. Exp. etiam Dignitatem prae se ferens. Ετ subst. hinc 
Eur. (Hipp. 1476.) qui et άξιόθρηνος pro eod. usur- factum Αξιοπρέπεια, (:ή,) Dignitas, Amplitudo. Ετ 
pat; nam et πένθοε signif. i. q. et θρήνοε, videlicet adv. Αξιοπρεπώς, Cum dignitate; ut valeant i. q. 
Luctum. [Bekkeri Phrynichus: Άξωπενθήε' ό άξωε sinipll. άξία et άξίωε. Observavi tamen non pauca 
τοϋ δι άρετήν πενθεί σθαι. "Valck. Hippol. p. 322." cum πρέπω compp. nomina pro simpll. accipL [Schol. 
Schaef. Mss.] Aristoph. Θ. 977·] 

[*"Άξιοπένθητοε, (ό,ή, Dignus qui lugeatur.) Const. [* Άξωπροστάτεντοε, ό, ή, Imperio dignus. J. Poll. 
Manass. Chron. p. 82. (155, 3983.)" Boissonad. Mss.] 1, 178. de Imperatoris laude: Άοκνοε, εύτολμοε, 

Αξιόπιστοε, ό, ή, Fide dignus, Dignus cui fides ha- * προστατεντικόε, άξωπροστάτευτοε, *διασκεπτικόε.] 
beatur, Dienus cui credatur. Refert in suis Apophth. [* " Άξιόσεπτοε, (ό,ή,) Const. Manass. Chron. p. 
Plut. quendam dixisse de eo, qui caput et barbam 86. 103. (163, 4203. 196, 5047.)" Boissonad. Mss. 
tingebat, Τόν άπιστον έν θριξι, μή νομίϊειν άξιόπιστον * " Άξωσεβής, (ό, ή,) Venerabilis, Eust." Wakef. Mss.] 
ενπράγμασι. Exp. Gramm. άξιόπιστοε, ό πιστεύεσθαι Άξώσκεπτος, ό, ή, Dignus consideratione s. animad-
ικανόε; sicut άξώχρεωε, ό έπιλνσαί τι χρέος Ικανόε ; versione, Considerandus. Xen. Έ . 5. (6, 1, 4.) Έγώ 



2107 ΑΞΙ [pp. 478—476.] ΑΞΙ 2108 2114 
άπεκρινάμην ότι τα μεν άλλα άξιόσκεπτα λέγει. Α 

Άξιοσπούδαστος, ό,7/, Dignus cura et studio, Di-
gnus quem studiose consectemur. Pro eod. dicitur 
σπονδής άξιος et άξωσπονδαστος, sicut άξιόλογος et λό-
γου άξιος. Fit tamen άξιοσπονδαστος non ex άξιος et 
σπονδή, sed ex a£ios et έσπονδασrat 3 sing, praet. a 
σπονδάζομαι. [Gl. Άξιοσπούδαστον άξιον σπονδής, 
Operae pretium, Favorabile. X e n . Laced. Rep. 10, 3. 
Plut. de Lib. educ. p. 5. " Philo J." Wakef. Mss.] 

[* Άξίοσ-ραΓ^γοί, ο, ή, Dignus imperatore, Impe-
ratori laudem gignens, ET * Άξιοστρατηγικός, ή, όν, 
ET *'Aξιοστρατήγητος, ό, Lex. Xen. Dio Cass. 36, 
7. 41, 55. 45, 42. Arrian. Anab. 4, 11, 9. Schneider. 
Lex. " Schneider, ad Xen. K. A. 145. Wyttenb. Se-
lect. 386." Schaef. Mss.] 

Άξιοτέκμαρτος, ό, ή, Sufficientibus argumentis pro-
batus. Ab 3 sing, praet. verbi τεκμαίρομαι. [Xen. Mem. 
4, 4, 10.] 

[* Άξιοτίμητος, ο, ?/, Pretiosus, GL] 
'[* 'Afton/ios, ο, ή, i. q. praec. voc. Appian. 874.] 
Άξιο<ρίλητος, ό, ή, Dignus qui ametur. Xen. (O. 10, Β 

3. et 5.) Α πεφίληται, 3 sing, praet. τον φιλονμαι. 
Άξιόχρεως, ω, ό, ή, Qui solvendo est, Sufficiens ad 

solvendum debitum. Locuples, i. e. Qui satisfacere 
potest. Unde per translationem dicitur άξιόχρεως 
μάρτυς, ut Lat. Locuples testis, pro Fide dignus. Apud 
Demosth. (101.) έγγνητής. Plato Apol. (5.) 
Άξίοχρεω^ V̂UTJ/ τόν λέγοντα άνοίσω, Dignum cui cre-
datis, άξώπιστον. Capitur etiam generaliter pro Suf-
ficiens alicui rei vel incoepto, Par alicui rei, Idoneus 
ad aliquid, Dignus. Ponitur autem άξιόχρεως inter-
dum per se, interdum cum infin., interdum cum prae-
pos. εις accusativo juncta. Xen. Κ. Π. 7, (5, 25.) 
Όπόσοι έπικαίριοι ήσαν κα\ άξιοχρεώτατοι αύτψ έδόκονν 
κοινωνοί είναι και πόνων και άγαθών. Demosth. (36.) 
Τώ^ δ' αΧΧων ονδενός οντος άξιόχρεω περι τών πρωτείων 
ήμίν άντιτάξασθαι. Idem, Οί νομίζοντες αντονς άξιό-
χρεως είναι τον Φιλίππον ξένονς προσαγορευεσθαι. He-
rod. Άξιόχρεως δοκεί έναντιωθηναι. Paus. Αρμονίας 

V κάλλονς είνεκα αρχιτέκτων ποίος ές άμιλλαν γένοιτ 
άν άξιόχρεως; Vide Αξιόπιστος. || Άξιόχρεως, Satis c 
amplus, Non aspernandus, Non poenitendus. Apud 
At lien. Εξουσία μέγεθος άξιόχρεων έχουσα, Justam 
magnitudinem, quod est άξιόλογον. Sic παρασκευή 
άξιόχρεως ap. Thuc. (6, 21.) exp. Justus apparatus; 
secundum Schol. ασφαλής. Idem alibi ap. Eund. ά-
ξιόχρεων exp. μεγάλην. [" Clem. Alex. 826." Routh. 
Mss. " Demosth, 381. Σκοπείτε τοίννν, τί έσται τί~ 
μημα, ό τοιαύτην έξει τήν άξίαν, ώστε τοσούτων άδικη-
μάτων άξιόχρεων φαίνεσθαι. Satis amplus, πόλις άξιό-
χρεως, Polyb. 1, 30." Seager. Mss. Glossae: Άξιό-
χρεως· Idoneus. Άξιόχρεων Idoneum. Herod. 5, 65. 
Άξιόχρεω άπηγήσιος. Demosth. 1427- Οί πολιτευό-
μενοι άξιόχρεώ εισι δούναι, " Pausan. 1, 322. Valck. 
Phcen. p. xx. Herodian. 469. et u . : Ammon. 18. 
Zeun. ad Xen. Κ. Π. 699- ad Herod. 403. 625. ad 
Phalar. 232. Duker. Praef. Thuc. p. 7. Diod. S. 1, 
525. 2, 275. 568. Brynck. Aristoph. 2, 57. Άξιο-
χρέους, Diod. S. 1, 430. 701. Dionys. Η. 1, 313. 2, 
877. De acc., ad Diod. S. 2, 387- Conf. cum άξιόμα-
χος, ad Dionys. Η. 2, 1072." Schaef. Mss.] D 

Άξιόχρεον, cum 0 in fine, Suid. barbarum esse ai t : 
citatur tamen plur. άξιόχρεa e Lucian. a sing, άξιό-
χρεον. [" Άξιόχρεος, Dionys. Η. 3,1700. 1801." 
Schaef. Mss.] 

Άξιοχρέως, adv. Sufficienter, ίκανώς, ut habet Hes. 
Nisi forte Jegendum est ap. eum άξιόχρεως et ικανός. 

Compp. autem, in quibus perditur 0 nominis άξιος, 
sunt haec : 

Άξιάγαστος, ό, ή, Admiratione dignus, Admirabilis. 
Δέσποτα άξιάγαστε, Syn. Ex ήγασται 3 praet. ab άγά-
ζομαι fit άγαστός. [Xen. Laced. Rep. 10, 2. " Ju-
lian. p. 190." Wakef. Mss.] 

Άξιάκουστος, ό, ή, Dignus auditu, Dignus qui au-
diatur. Xen. (Σ. 4, 43.) Αξιοθέατοι τ ε και άξιάκονστοι, 
Digni qui spectentur pariter et audiantur. || Sonat 
άξιάκουστον etiam Memorabile; quod enim est me-
morabile, auditu dignum est. Ex ήκουσται 3 sing, 
praet. ab άκούομαι fit άκουστός. 

Άξιακρόατος, ό, ή, Idem, Dignus auditu. Xen. (Α. 
4, 2.) Χορούς άξιακροατωτάτους και άγώνας άξιοθεατω-

τάτους. Ab ήκρόαται 3 sing, praet. ab άκροώμαι fit 
ά κροατός. 

[* Άξιαπόλανστος, ό, ή, Stob. Ecl. Eth. ρ4 u s ] 
[* " Άξιαρχικός, Nicet. Or. in S. Thom. 371 1 a 

f. 1. άγιαρχικός." Kail. Mss.] ' Sed 

Άξιαφήγητος, ό,ή, Dignus commemoratione, Di 
gnus qui commemoretur, Memorabilis, Commemo" 
randus. Herod. (1, 16. 177. 2, 99- 137.) utitur, sed 
Ion. scribens άξιαπήγητος; ut άξιαπηγητότατα Lya 
Maxime memorabilia. Fit ex άφήγηται 3 praet. ab 
άφηγονμαι. Pro eodem dicitur αξιομνημόνευτος. [J0. 
seph. A. J. 15, 11, 5. Arrian. de Exp. Alex. l. p. { 
2. " Toup. ad Longin. 402. Corai. Mus. Ox0n 
Consp. 12. Herod. 399· (403.) Valck.ad 140."Schaf 
Mss. " Superl., Joseph. 703, 21." Wakef. Mss.] 

[* " Άξιελέητος, (ό, ή,) Pseudo-Diogenes Epist 
27." Boissonad. Mss.] 

[* " Άξιέντρεπτος, (ό, ή}) Clem. Alex. 347=805" 
Kail. Mss.] 

Αξιέπαινος, ό, ή, vel Άξιεπαίνετος, Laude dignus, 
Laudabilis, Praedicandus, Commendabilis. Xen. κ! 
Π. 3, (3, 5.) Ένοιαζε γάρ, ει έκαστος τό μέρος q^. 
παινον ποιήσειε, τό ολον αύτψ καλώς έχειν. ["'Αξιέ-
παινος, Jacobs. Anth. Proleg. 51." Schaef. Mss. 
lian. H. A. 125. * Άξιεπαίνως, Apollon. Vit. iEscbio, 
16." Wakef. Mss. Vide supra 1533. b. Suid. Hes.]' 

Άξιεπιθύμητος, ό, ή, Dignus qui expetatur, ore-
ραστος, Varin. 

Άξιέραστος, ό, ή, Dignus qui ametur, Amabilis; 
qui a Xen. (O. 10, 3.) dicitur άξιοφίλητος: nam cijjto-
φίλητος est άξιος φιληθήναι, ut άξιέραστος est tyot 
έρασθήναι: ab ήρασται 3 sing, praet. a pass, ερύμαι, 
Apud Eund. (Κ. Π. 5, 2, 5.) τέκνα άξιέραστα: etap. 
Plut. (1, 150.) Άξιίραστον αύτήν θεψ γεγονέναι, Di-
gnam visam Deo, quae ab eo amaretur, vel Deiamo-
rem emeruisse. [ " Jambl. V. P. 45." Wakef Mss.] 

Έπαξιέραστος, ό, ή, Idem. Philo de V. M. [A 
Schneider. Lex. non agnoscitur. " Philo J. 2,166." 
Wakef. Mss.] 

[* " Άξίερος, (ή, Ceres,) Schol. Apoll. R. 1, 917." 
Kail. Mss. " Etym. M. " Wakef. Mss.] 

[* " Άξιεφήγητος, superl., Hes. Etym. M." Wakef, 
Mss.] 

[* Άξιήκοος, ό, ή, Epist. Socr. 33.] 
[* " Άξιονόμαστος, (ό, ή,) Ignat. ad Eph. 4. (p. 880. 

To γάρ άξιονόμαστον ΤΙρεσβντέριον, άξιον όν τοϋ 0*ον, 
ούτως συνήρμοσται τ<ρ Έπισκόπω, ώς χορδαΐ κιβάρφή" 
Kail. Mss.] 

[* Άξωρατος, ό, ή, Lucian. de Conscr. Hist. 2,43.] 
[* " Άξιύμνητος, (ό, ή,) Nectar. Homil. p. 11. Ed. 

Par. 1554." Boissonad. Mss.] 
[* " Άξιώλεθρος, (ό, ή,) Procop. de B.G.4,30. 

Md. 6, 5." Kali. Mss.] 
" Ανάξιος, ό, (ή,) Indignus. Demosth. Phil.^ 'Av-

" άξιον υμών και τών πεπραγμένων τοίς προγονοί 
" Sic pro Cor. Δεινόν ηγείται είναι και άνάξων rijf 
" τών προγόνων δόξης, Indiguum gloria majoruiDl 
" imo earn obscurans et fcedans. Sic, Oiire τα oAAa 
" άναξίω υμών όντι, Nequ^ alioqui indigno vestra 
" affinitate. Herodian. vero 8. dixit, Τέλει pern 
" τοιούτω έχρήσαντο, άναξίω τε και άνοσίιρ, σεμνοί κα! 
" λόγον άξιοι πρεσβύται, Hunc finem vitae habuerunt 
" indiguum et nefarium. Άναξία, ή, Indigna, fem. 
" genus masculini Ανάξιος. || Exponitur etiam ID-
" dignitas, sed nullo exemplo probatur. || ̂ scbyl· 
u vero in Litaniis άναξίαν vocavit τήν βασίλείαν. Re· 

gnum, Hes. nimirum ab άναξ[Gl. Ανάξιοrim-
merens, Indignus. Plato Protag. 110. Τίς άλλη avalfa 
ήδονής πρός λνπην έστϊ; Ανάξιοι αγώνες, ab 
Schol. Ven. II. 23, 630. et " Heyn. Hom. 8, 479· 
Ανάξιος, ad Lucian. 1, 4l6. Jacobs. Anth. 8,317- 'A»" 
αξία, ad Xen. Eph. 280. Lobeck. Aj. p. 244. 'Ανφ 
δρρν, Valck. Callim. 132." Schaef. M$s. " Nulhuj 
pretii, Plut. 2, 5." Wakef. Mss.] " Άναξίω*, In-
" digne, Secus ac dignitas et merita postulant, Iffl· 

merito, Immerenter. Isocr. Busir. Τοίί 
" δνστυχονσι. Thuc. 3. 7ίϊι τινι ποτ άν καϊ άνΦ{ 

"ξνμπέσοι, Immerito, Immerenter. I t e m cum gen. 
άναξίως ύμώνi Indigne vobis, h. e. Vestro iromen 10, 

" ut Plaut. loquitur, s. Non pro vestra dignitaie, 
" Contra quam meriti estis." [Gl. Immente.] 



2U5 ΑΞΙ [pp. 479—480.] 
[* " Άναξιότης, (ή,) Coteler. Patr. Apost. 1, 330." a 

Kali. Mss.] 
[" Αναξιοπαθέω, Clem. Alex. I 8 9 ( = l 6 l . ) Joseph. 

A.J. 13, 2. p. 744. 803. Plut. Parali. 309. Di-
onys. H. 1, 208." Scott. App. ad Thes. "S t rabo 
249. Plut- 1, 788." Kail. Mss. " Tatian. 50. Worth." 

, Routh. Mss. Glossae : 'Αναξιοπαθεί- Dedignatur, A-
spernatur. " Stob. 228." Wakef. Mss.] 

[* " 'Αναξιοπάθεια, (ή,) Joseph. A. J. 15, 2, 7. p. 
743. 7^7- 874." Scott. App. ad Thes. Hippocr. Ep. 
ad Deniag.] 

* Αντάξιος, (a, ov,) iEquiparandus, ^Equalis pretii; 
ut, Χρυσό* ονκ αντάξιος της αρετής, Auruni non est 
aequiparandum cum virtute. II. 1.(401.) ψυχής άνΤά-
ξιοΐ>, Cum anima aequiparan lum, Tanti faciendum 
quanti anima. A. (514.) Ίητρός γάρ άνήρ πολλών 
αντάξιος άλλων. Xen. (Άττ. 2, 10, 3.) Πολλών οίκετών 
οϊμαι άντάξιον είναι, Existimo multorum servorum in-
atar esse. Rursus II. A. (136.) άντάξιον ponitur sine 
gen., pro .Equalis pretii, Ισον rp τιμή, το ίσότιμον. 
[" Sententijun, quam affert HSt .,'Χρνσός κ. τ.λ., est e Β 
Plat, de LL. 5. p. 604. cf. Wyttenb. ad Plut. de U-
fH. p. 636. ad p. 92. d." Boissonad. Mss. Ε. H. bar -
ker. Ep. Cr. ad Boissonad. 215. " T o u p . Opusc. 2, 
196. Valck. Hippol. p. 214. ad Herod. 552. ad Pha-
lar. 371. Thom. M. 868. ad Charit. 714. Wakef. 
Ale. 308.; S. C. Praef. viii. Boissonad. Philostr. 506. 
550. Heyn. Hom. 5, 702. 6, 209- 7, 124. Ου/c άντά-
ξιον λόγου, i. e. μέϊζον λόγου, Valck. ad Phalar. p. x." 
Schaef. Mss.] 

Άπάξιος, ό, (ή,) Indignus. Plato Ep. 7. Ουκ άπάξιον 
άκοϋσαι νέω και μή νέω, Non indignum est juvene et 
non juvene audire. Eodem utitur de LL. [" WesseL 
Diss. Herod. 194. ad Herod. 548." Schaef. Mss.] 

'Απαξία, ή, Indignitas, VV. LL. [Stob. Phys. p. 
142. Jambl. Protr. 277. " Arrian. Ep. 13." Wakef. 
Mss.] 

*Επάξως, (ο, ή,) Dignus ; ut επάξιος γάμος, Soph. 
(Ε. 977·) Greg. Τοϋτο τών άοιδίμων εξοριών καί φυγών 
τοϋ άνδρός επάξιον, Dignius et magnificentius, [sic.] 
Bud. ["Plato Soph. 218."Routh. Mss. "Musaeus66. C 

' Άτρεκεως ίέρειαν επάξιον εϋρατο Υ^ύπριεΫ* Seager. Mss. 
" Ad Charit. 204. Wessel. Diss. Herod. 194. Voss. 

, Myth. Br. 1, 203. ad Lucian. 1, 241. Wessel. He-
rod. 140. 548. Eumen. 272. Wakef. 438. Abresch. 
iEsch. 2, 64. Palladas 72. Leontius 20." Scbaf. Mss. 
" Quint. Sm. 3, 115. Apoll. R." Wakef. Mss.] 

Επαξίως, Digne, Pro dignitate et merito, Naz. Του 
κολάζοντος επαξίως. [ " Clem. Alex.492." Routh. Mss.] 

" Ισάξιος, (ό, ?/,) Pari et aequali dignus praemio, 
" iEquivalens et aequipollens pretio. Porphyr. Abst. 
€t O^rws ίσάξιόν εστι τό δρώμενον, Adeo nihil interest 
" inter utrumque factum," [199· " Toup. in Schol. 
Theocr. 2J3." Schaef. Ms-.] 

[* Κατάξως, ό, ή. " Soph. Φ. 1009. & μ* εθηράσω, 
λαβών Ώρόβλημα σαυτοϋ πάΐδα τόνδ' άγνώτ έμοϊ, 
Άνάξιον μέν σου, κατάξιον δ' έμοϋ, O s ουδέν -ρδη πλήν 
τό προσταχθέν ποιείν. Eur. ΕΙ. 46. Α ίσχννομαι γάρ 
ολβίων άνδρών τέκνα Ααβών, νβρίζειν, ου κατάξιος 
γεγώς" Seager. Mss. " Stob. 249. iEschin. 569." 
Wakef. Mss.] D 

Καταξίως, Digne, Pro dignitate. Καταξ ιω$ έμοϋ, 
Soph. (Ε. 800.) Pnvmea dignitate. [Polyb. 1. p. 123. 
Tovs αιτίους τής άποστάσεως τιμωρήσασθαι καταξίως.~\ 

[* ΥΙανάξιος, ό, ή. Oppian. C. 3, 407. Ίχνεύμων 
βα.ιός μέν, άτάρ μεγάλοισιν ομοίως Με'λπειτβαι θήρεσσι 
πανάξιος είνεκα βουλής, * Αλκής τε κρατερής υπό νηπεδα-
νοίσι μέλεσσιν.~\ 

[* " Προσάξιος, (δ, ή,) Ampbil. 39/ ' Kail. Mss.] 
Άξίως, Digne, Pro dignitate. Ponitur interdum 

sine casu ; ut Isocr. Paneg. (23.) Tore μέν γάρ ψ μην 
άξίως δυνήσεσθαι περι τών πραγμάτων ειπείν. Demosth. 
(68.) Πάντε$ μέν αεί γλίχονται λέγειν, άξίως δ' ειπείν 
οίδε\ς δεδυνηται. Frequentius autem cum gen. ut 
idem Isocr. κ. Σοφ. in ead. sententia exprimenda, O s 
αν άξίως μέν λέγη τών πραγμάτων. Idem Paneg. (2.) 

δ* ήν μή καϊ τοϋ πράγματος άξίως είπω, καϊ τής 
5οξτ]« τής έμαυτοϋ. Unde existimare possit aliquis in 
locis illis prioribus post άξίως sub. reliquisse Isocr. et 
Demosth. genitivum τών πραγμάτων. Capitur autem 
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tam in bonam, quam in malam partem, sicut et ipsum 
nomen άξιος. Isocr. Archid. (29.) Σκεπτέον δ' όπως 
άξίως ημών αυτών πολεμήσομεν. Demosth. (37·) 
Πράττειν άξίως υμών αυτών. Citatur item e Plat. Apol. 
(21.) Πράττων άξίως άνδρός άγαθοϋ, pro Faciens ut 
decet virum probum, Viri probi fungens officio. Nisi 
forte πράττειν aliter hie exp. potest. Αξίως τών καλώς 
πεποιημένων, Xen. Κ. Π. 5, (4, 7.) In malam autem 
partem, ut, Αξίως τοϋ άδικήματος, jEscliin., Pro di-
gnitate sceleris, i. e. Ut meretur scelus. Quidam ver-
tunt Pro magnitudine sceleris. || Cum autem dicunt 
άξίως λόγου, non debet άξίως verti Pro dignitate ; sed 
άξίως λόγοι;, .Digne commemoratione, i. e. Ita ut res 
sit vel fuerit vel esset digna commemoratione, aut 
memoratu ; ut, άξίως λόγου μαχόμενοι, Pugnantes ita 
ut res foret memoratu digna, i. e. Pugnam memoratu 
dignam edentes. .Dicunt pro eod. άξιολόγως uno verbo. 
II Αξίως, pro εύώνως, ViLi pretio, ut άξίως πιπράσκειν, 
J. Poll. [Gl. Αξίως* Merito, Digne. " Ad Charit. 
212. Markl. Iph. p. 171. ad Phalar. 29S. Abresch. 
iEsch. 2, 19." Schaef. Mss.] 

Αξία, ή, Dignit«s, eo sensu quo dicitur Pro digni-
late rei, 1. e. Ut res meretur. Demosth. (518.) Τήν 
κατ άξίαν τών πεπραγμένων παρά τούτου δίκην λαβείν. 
Κ ατά τήν άξίαν, Pro dignitate, Pro merito, vel men-
tis, Isocr. Areop. (8.) T77V δε κατ άξίαν εκαστον τιμώ-
σαν. Sic ap. Plat. (Xen. Κ. Π. 2, 3, 6.) Κατά τήν 
άξίαν τιμάσθαι. Dicitur et 7rpos άξίαν', ut τοϋ πρός 
άξίαν διαιρέτης, i. e. Ejus quod pro cujusque digni-
tate est. Et υπέρ τήν άξίαν, Ultra quam meremur, 
Quae merito nostro majora sunt, ap. Areop. Et παρά 
τήν άξίαν, Praeter dignitatem, i. e. Indigne, Immerito ; 
ut παρά τήν άξίαν δυστυχώ: et cum gen., Demosth. 
(20.) Ή ώς οι παρά τήν αυτών άξίαν δεδουλωμένοι 
Ο ετταλοί. 

Άξία, Dignitas, i. e. Dignatio,inquit Bud., Αξίωμα. 
Demosth. (246.) To φρόνημα άφείσαν καϊ τήν άξίαν τήν 
εαυτής. Cui signif. vicina est ea, qua dicuntur οί 
έπ* άξιας, Magistratus. Lucian. (1, 04.) Και τών έπ' 
άξιας τινά δορυφοροϋντες. Sic dicitur Ut οϊ έπ' έξουσίας. 

Άξία, iEstimatio. Xen. Κ. Π. 8, (4, 15.) Τον 
γάρ πολλά δοκοϋντα έχειν, μή κατ άξίαν τής ουσίας 
φαίνεσθαι ώφελοϋντα τούς φίλους, άνελευθερίαν εμοιγε 
δοκεί περιάπτειν. Apud Basil, in Ερ. κατ άξίαν ευτελές 
exp. ^Estimatu vile. Plato de LL. 9. Ύήν δέ τής βλά-
βης άξίαν, είτε διπλή ν, είτε τετραπλασίαν, οί δ ικ α στ αϊ 
ταττόντων. Citatur et e Xen. ( Ά π . 2, 5, 2.) άξία ι 
plur. εϊσί τίνες άξίαι φίλων, pro Sunt quaedam amico-
rum aestimationes et valores. Sed non satis Lat. est 
v. Valor. 

Ά ξ ι α , Justum pretium. Xen. (Άπ. 1, 6, 11.) Ο υ -
δέ vi άν μή οτι προίκα δοίης, άλλ' ονδ' ελαττρν τής άξιας, 
λαβών, Minus justo pretio, inquit Bud. Et TEschin. 
Τής άξιας άποδίδοσθαι, Justo pretio vendere, ut ait 
Idem. Et Aristot. Eth. 9· Τήν άξίαν τάττειν pro In-
dicare, quod institoris est et venditantis merces. Di-
citur pro eod. άξωϋν una voce. Item άξία, Justa 
merces, Digna merces, Aristot. Eth. 9· Ου γάρ πρός 
χρήμα& ή άξία μετρείται, pro Neque enim digna mer-
ces philosophiae pecunia rependitur, Bud. interpr. 
Sciendum est autem άξία in hujusmodi loquendi for-
mulis posse pro substantivo accipi, sicut in 11. cc. in 
quibus iEstimationem interpr., ut άξία sit pro άξία 
τιμή : vel sub. τιμή, ut άξία censeatur adjeclivum. 
At vero in hoc loquendi genere, quod est ap. Lucian. 
(1, 541.) άποτίνειν τήν άξίαν, et ( ] , 577«) ύπέχειν τήν 
άξίαν, constat άξ ια ν non esse subst., sed adj., et τιμω-
ρίav debere subaudiri post ipsum, vel δίκην. Dici-
tur autem τήν άξίαν άποτίνειν, vel ύπέχειν a Luciano, 
Qui dat meritas poenas, Qui dat poenas quas meretur, 
vel, Quibus dignus est. Est defectuosa locutio, in-
quit Bud., τήν άξίαν άνταποδοϋναι ή άντιλαβείν, h. e. 
τιμήν τήν άξίαν καϊ τιμωρίαν. Exemplum autem τον 
άξίαν άνταποδοϋναι, item τοϋ τήν άξίαν άντιλαβείν, 
non ponit Bud., sed ead. esse videtur ratio in hoc ge-
nere loquendi, άξίαν άποδιξόναι, quae est ap. Xen. K. 
Π. 4, {l , 2.)^Πν δ' έκαστος άξιος έπειδάν παρ ών προσ-
ήκει πύθωμαι, τότε τήν άξίαν έκάστω καϊλόγω καϊ έργω 
πειράσομαι άποδιδόναι. 

[Άξ/α, Gl. Meritum, Dignitas, Dignatio. Herod. 4, 
6 S 
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201. Ύπ οτελέειν άξίην βασιλέί : 7> 39- Τ ήν μέν άξίην Α 
ον λάμψεαι. Diod. S. 14, 10. Kara τήν ιδίαν άξίαν. 
« Xen. Mem. 1, 6, 11. Pausan. 1, 396. Valck. Ado-
niaz. p. 357. Fischer, ad Palaeph. 199. et Ind. Am-
mon. IS. ad Lucian. 1, 265. ad Herod. 369- Thom. 
M. 854. Wakef. Here. F. 144. Luzac. Exerc.. 152. 
Diod. S. 1, 646. 723. Duker. Praef. Thuc. p. 7- Kar' 
άξίαν, Villois. ad Long. 281. Ad Charit. 212. Kara-
ξίαν, 2 2 8 . Π α ρ ά τήν άξίαν, Bibl. Crit. iii, 2 . p. 5 0 . ad 
Diod.S. 1,391. Xen. Eph. 71. Τ . H. ad Lucian. 
Dial. 39. Diod. S. 1, 363." Schaef. Mss.] 

Άξιότηε, ή, pro άξία, Dignitas, Dignatio. 
1Γ Άξιόω,. Dignum esse censeo, Dignor. Cum gen., 

ut ap. Soph, ήξίωσαν Schol. exp. άξιον ήγήσαντο: et 
ap. Thuc. άξιώ Schol. itidem exp. άξίονε ήγοϋμαι. 
Sic άξιοϋσιν αυτονε πάντων, Omnia sibi vendieant, 
Dignos se existimant qui accipiant omnia. In malam 
etiam.partem, ut Demosth. (283.) "Αν περ TOVS ΟΥΚ 

όρθώε συμβουλεύοντας ύμίν παραπέμψαντεε, τής προση-
κούσης άτιμίαε άξιώσητε, Dignos ea censueritis ; vel 
potius, Ea affeceritis ut dignos. Plato Apol. (28.) Ούκ Β 
είθισμαι έμαυτόν άξιούν κακού ούδενόε. Saepius cum in-
fill., pro Dignum esse judico, eo modo quo dixit Virg. 
Si credere dignum est, /Equum esse censeo. Aristoph. 
Π. (931.) Συ γάρ άξιοίε τάλλότρια πράττων έσθίειν. 
Xen. Άξιοϋσιν αί πόλεις τοίς άρχονσιν, ώσπερ έγώ τοίς 
οϊκέταιε,χρή σθαι. Lucian. (2,902.) Tots τοιούτοις πόνοις 
καταγνμνάζειν αυτούς άξιούμεν, ubi άξιούμεν quidam 
110η vertunt /Equum existimamus, sed Operae pretium 
esse existimamus, nonnulli, Volumus. Sic et άξιοίs 
quidam vertunt Vis in Arisloph. 1. c., item in Isocr. 
Archid. (7.) Et έέ μηδεϊε άν νμών άξιώσειε $rjv, άπο-
στερούμενος τής πατρίδος, et in similibus. At μή άξιώ 
est Indignum censeo, Indignor. Aristot. Pol. 5. Διό 
και τοίς έπιεικέσι πολεμονσιν, ώ* βλαβεροίς πρός τήν 
άρχήν, ον μόνον διά τό μή άξιοΰν άρχεσθαι δεσπότικώς, 
Quod indignum censeantse dominico imperio parere: 
pro διά τό άξιοΰν άρχεσθαι μή δεσποτικώς. Paus. Mes-
seniis, Ουκ ήξίου τόν άνδρα ίδιωτεύειν, Indignabatur. 
T h u c . Υ μ ά ς ούκ άξιων τά μή δεινά έν όρρωδίφ έχειν. 
Item, άξιώ, inquit Bud., Perhibeo, Existimari volo, c 
Talem me esse praedico. Arrian. Αυτός δέ άπ' "Αργούς 
τών Ηρακλείδων είναι ήξίου. Sic ferme Thuc. Kat τά 
μέν παλαιά και μέγιστα τοιούτοι ήξιώσαμεν είναι, Di-
gnos nos esse censuimus, qui tales nos exhiberemus. 
Quae exempla Bud. affert. Videtur autem άξιώ itidem 
pro Existimari volo, et Talem me esse praedico, sumi 
quoque ap. Plut. Ου πλούσιοι μόνον καϊ λόγιοι είναι 
άξιοϋσιν, άλλ! εί μή κ. τ. λ. Εχρ. άξιώ et per v. Peto s. 
Postulo, quae signif. finitima est supradictae, pro 
^Equum esse censeo ; cum enim άξιώ vertitur Peto s. 
Postulo, utfelligendum est Peto ut rem, quam aequam 
esse j ud i co ; ut, χρόνον ήξίονν λαβόντες άπολογήσα-
σθαι, Petebant sibi dari spatium ad respondendum iis, 
quae objecta ipsis erant. Aliquando copulantur άξιώ 
et παρακαλώ, item άξιώ et δέομαι. Demosth. (282.) 
ΟΊτινεε άξιώσουσι καϊ παρακαλέσουσιν αύτόν ποιήσασθαι 
τάς άνοχάε. Ibid., Άξιώ καϊ δέομαι πάντων όμοίωε 
νμών άκοϋσαι μου. Et rursus, δέ καϊ δέομαι τοϋτο 
μεμνήσθαι ύμάε. 

Άξιώ, Existimo, Puto. • Plato Apol. (2.) Αξιώσατε D 
ουν καϊ ύμείε.—διττούε μου κατηγόρονε γεγονέναι. Cita-
tur item ex Herod. (6, 87·) άξιόω άδικέεσθαι pro In-
juriam mihi fieri arbitror. Item ap. Philosophos pro 
δοξάζω καϊ δογματίζω, et Quasi axioma constituo, vel 
νποτίθεμαι: quod nostrates dicunt, Ego id pro una 
maxima pono; quasi pro uno axiomate. Ita Bud. ci-
tans Aristot. Probl. 17. To μέν δή τω άριθμω τούε αύ-
τονε άξιοΰν είναι άεϊ τούε γινομένονε, ενηθεε. 

Άξιώ, Indico, quod institoris est et venditantis mer-
ces. Plato de LL. 11. Όπόσηε άν τιμήε άξιώσει τό 
πωλούμενον. Aristot. autem τήν άξίαν τάττω dicit pro 
Indico. Bud. 

Άξιόομαι, pass. Dignus censeor, Dignus existimor 
vel habeor; ut ap. Plut. Publicola, άξιωθεϊε βουλήε, 
Dignus habitus senatu, i. e. Dignus habitus, qui in 
senatum reciperetur. Item άξιωθεϊε, vel ήξιωμένοε τού-
των, Qui haec emeruit, Qui haec est consecutus tan-
quam iis dignus : Άξιωθεϊε τιμήε, Affectus honore, 
quo dignus est habitus, Quem dignati sunt alii ho-
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nore : Άξιωθεϊε κοινήε τραπέζης, Dignus babitui —s, qui 
ad communem mensam admitteretur: 'Αλωθεί* 
δωρεών, Donatus muueribus, quibus dignus cen&Ba-
tur. Sunt autem necessariae hae aut similes periphral 
ses ad exprimendam vim v. Graeci: non solent tamen 
semper adhiberi; nam αξιωθείς δωρεών vertitur brevius 
a quibusdam, Muneribus honestatus ; et a^Gels ^ 
νής τραπέζης, Ad communis mensae honorem admissus 
Itidem άξιωθεϊε τιμωρίαε, ubi notandum a^to^atin ma-
lam partem capi, Affectus supplicio ; pro Dignus iu* 
dicatus, qui afficeretur supplicio. Cic. de0rat.3 
Dignari posuit pass, signif. Graeco άξιοϋσθαι plane 
respondens : Res complures dissimiles, quae tameu si-
mi li laude dignentur, ομωε δέ έπαίνφ παρομοίψ 
μενα. 

[" Άξιόω, Diod. S. 1, 295. 332. 364. 2,207. ad 
Herod. 671. 687. Soph. (Ed. Τ. 944. Act. Traj. ], 
243. Valck. Callim, 133.; Phoen. p. 388. Toup! 
Opusc. 2, 23. 44. 174. Thom. M. 78. ad Charit! 
257. 579- 706. Iph. T. 955· Here. P. 1346. Jacobs! 
Anth. 6, 143. Kuster. V. M. 54. 90. Dionys. H. ], 
278. 4, 2178. Boissonad. Philostr. 495.499. Heyn! 
Horfi. 6, 567. Existimo, Phalar. 248. Lucian. 1,495. 
Herod. 479- Dionys. Η. 1, 70. 204. 5, 210. Plato 
Apol. 139. Heindorf. Dignor, Herod. 496. Peto, 
Schweigh. Emend. in Suid. 13. Eur. Hipp. 75. Koen. 
ad Greg. 68. Diod. S. 1, 102. Thom. M.S71.Lar! 
cher. Herod. 2, 361. Diod. S. 2, 505. Dionys. Η. 1, 
112. 2, 666. Pass., Diod.S. 1, 704. 2, 167. To α&ω-
θέν, Postulatum, Ammon. 139- Eran. Ph. 174.0pp. 
δείαθαι, Diod. S. 2, 624. Honoro, Musgr. Heracl.918. 
El. 252. Monthly Review, Febr. 1799· p. 200. Por-
son. Hec. p. 23. Ed. 2. Lobeck. Aj. p. 393.Άξιον-
σθαι τινοε, Aliquid accipere, Abresch. Paraphr. 171. 
De poena, Diod. S. 1, 318. ad 321. 'Αξωνσβαι ντό 
TIVOS, Diod. S. 1, 222. Άξιοϋσθαι, an sine subst. pro 
κοσμείσθαι ponatur, Wakef. Diatr. 20. Άξιώσαψαy, 
Dionys. H. 2, 1154. Cum infin., Thonv. Μ. l60.ad 
Lucian. 1, 597. ad Diod. S. 2, 65. 336, 436. Simon. 
Dial. 28. ad Dionys. H. 4, 2178. Orationi iuterjectum, 
ad Phalar. 357- Dionys. H. 2, 1184. O /̂c ά^ώ Seiw-
vai, Non timewrium puto, ibid. 1188. 1193. Ά. τιμω-
ρίας, Iiellen. Siebel. p. 91. De constr., Brunck. Ari-
stoph. 3, 11. (ad 182.) Diod. S. 2, 244. 267.293. 
301. 304. 305. 331. 362. 561. Diversum a θέλω, Di-
onys. H. 5, 354." Schaef. Mss. Soph. Aj. 1114.ei 
γάρ ήξίον τονε μηδέναε. Eur. Hec. 3 1 7· Or. 1167-1210. 
Herod. 7, 16*. Ουκ άξιεύμενός έστι θρόνον ίζεσθαι. Po-
lyb. 4, 4 / . /Αξιοϋντες καταλνσειν. "Clem. Alex. 
855." Routh. Mss. Glossae : Άξιψω' Digno, Censeo, 
Desidero, Oro, Postulo, Posco, Mereor, Deprecor, 
Peto. Άξιώσειε' Dignabis. Άξιοϋμαι' Mereo. 'Aĵ flji 
71 γένηται άξιοε' Meruerit. Ά&ωθεζν Dignatus.] 

1Αξίωμα, τό, Dignitas, Auctoritas, Amplitudo. De-
mosth. ( 2 7 7 . ) Ώε δέ TO τήε πόλεωε άξίωμα λαβών hfl-
κετο είε τούε Άμφικτύοναε. Eur. (Hec. 293.) Το δ' 
άξίωμα κάν κακώς λέγφ τό σον, Πε/σα. Ullde οί έκ ά-
ξιώματι dicuntur, ut et οί έπ άξιώσεωε, et οί έπ' αξία!, 
Magistratus, Qui honores gcrunt; vel Primates: unde 
et εί$ άξίωμα παράγειν„ Honoribus angere, Ad hono-
res provehere. || Huic signif. est affinis haec, quam 
ponit Bud. e Constantino in Grammatica, ut capiatur 
pro Auctoritate, i. e. Dicto vel Scripto magni alicu-
jus Aucto ris T Π ο λ λ ά γ ά ρ περιέχει άξιώματα τών ΤΓΟΟ|" 
τών είε βεβαίωσιν τήε άληθείαε. Item pro Senatus 
auctoritate Gazam usurpasse annotat. 

Άξίωμα, ap. Dialecticos, Enuntiatio vel Enuntia-
turn, Quicquid enuntiatur, Effatum, Pronuntiatum. 
Nam his omnibus modis Cic. interpr. h.oc Gr. vocabu-
lum, ut videbis in meo Lex. Cic. Gr. Lat. GelliuJ 
Proloquium vocat. Donatus in Terent. annotat αξί-
ωμα esse Sententiam vel Enuntiationem, quas uno ver-
bo nexam contineat et perfectam intelligenliam, eam-
que a vett. Verbum appellatam. Verba ipsius Do-
nati proferam ; enarrans enim h. 1. Terentii in Audria, 
Quin tu die uno verbo, Uno verbo, άξιώματι, Una 
sententia. Nam άξίωμα Sententia est, vel Enuntiatio 
uno verbo nexam contineus et perfectam intelligenti-
am ; άξίωμα enim constat e nomine et verbo. Item 
in h. I . Eunuchi, Utinam istuc verbum ex a n i m o a c 
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vere diceres. Verbum, inquit, pro Dicto. Sed pro- A 
prie αξίωμα, i. c. Sententia vel Enuntiatio, quae uno 
ligatur et astrinsitur verbo, Verbum a vett. dicebatur. 
Item in locum ilium Adelph., Non meum illud verbum 
facio. Nunc verbum, inquit, pro άξιώματι posuit, quod 
uno stringitur verbo. Idem alibi, Completae, inquit, 
sententiae pronuntialio αξίωμα nominabatur. Plut. 
(10, 203.) To ρήμα καϊ τούνομα ποιεί τήν -πρώτην τό τ* 
αληθές κα\ τό ψευδός δεχομένην σύνθεσιν, ήν οι μεν πρό-
τασιν, οι δ' αξίωμα, Πλάτων δέ Χόγον προσηγόρενε. 
Cic. it idem dicit, Itaque conlendit omnes nervos Chry-
sippus, ut persuadeat omne αξίωμα aut verum esse aut 
falsum. Item alibi, Licet enim Epicuro concedenti 
omne enuntiatum aut verum aut falsum esse non ve-
reri, etc. Notandum est autem Plut. 1. c. generali-
ter dicere αξίωμα esse πρότασιν, non cerium genus 
προτάσεως quidam tamen προτάσεις απίστους s. άνα-
ποίείκτονς appellari putarunt αξιώματα potius quam 
ras αποδείξεως δεομένας: sed Alexander in Aristot. 
Topic. 8. ostendit utrasque ab eo dici αξιώματα. Quid 
autem Thesis ab 'Axiomate differat, vide ap. Bud. Β 
in prior. Annot. in Pand. ex Jo. Grammatico. 

[Αξίωμα, Gl. Dignatio, Dignitas, Honos, Meritum, 
Stipendium, Censura, Auctoritas, Affatum. Αξίωμα 
στρατιωτικόν' Scutarium. Αξίωμα στρατιωτικόν φέρων' 
Stipendiarius, Scutarius. Plut. Symp. 2, 9. "Ad 
Charit. 453. Wakef. Ion. 617. Diod. S. 2, 231. ad 2, 
531. ad Dionys. Η. 1, l l 6 . Fischer. Ind. Palaeph. v. 
Άξια. Beck, ad Hecub. 293. Ammon. 18. Thom. M. 
79. Wakef. Diatr. 19. ad Herod. 739. Casaub. Athen. 
1, 45. Οί έν άξιώμασιν, Argum. Troad." Schaef. Mss.] 

[* Αξιωμάτων, τό, Dignitatula. Arrian. in Epict. 
2, 2, 10.] 

Αξιωματικός,, (ή, όν,) Habens αξίωμα, i. e. Aucto-
ritatem. Auctoritate praeditus, Auctoritatis plenus, 
vel Auctoritatis et dignitatis, Plenus majestatis, Au-
gustus. Dionys. de Isocr. Υψηλότερος έστι Λυσίου 
κατά τήν -έρμηνείαν, και μεγαλοπρεπέστερος μακρω, και 
άξιωματικώτερος. Plut. (10, 666.) Έπεί ή μέν τό με-
γαλοπρεπές και άξιωματικον, ή δέ τό παθητικόν άποδί-
δωσι. Item, Dignalione et majestate venerandus, c 
Dignitate oris praeditus, ut ap. Plut. (3, 707·) || Po-
nitur etiam τό άξιωματικον substantive pro Amplitu-
dine et dignitate, ut ait Bud. Idem in Comm. scribit, 
Auctoritas est άξίωμα, τό αξιωματικό ν, τ ό κϋρος, ή πίστις, 
ut Auctoritas instrument!. || Αξιωματικοί, Qui in di-
gnitatibus sunt constituti. Bud. e Pand. [Gl. Αξιωμα-
τικός' Dignitosus, Honorarius. Αξιωματικοί* Honorati. 
"Supplex, Polyj). Exc. Leg. 13. Διόπερ, άφεμένονς 
τοΰ δικαιολογείσθαι, συνεβούλευε, τρέπεσθαι πρός τόν 
άξιωματικον λόγον, και δείσθαι τοΰ στρατηγού, συγγνώ-
μης τνχείν έν τοις ήμαρτήμένοις. 1 Preces, Deprecati-
ouem/ Ern/ 'Seager. Mss. Άξιωματικάς έντολάς δούς 
τοις πρεσβευταίς, Mandans legatis, ut precibus uteren-
tur, 31, 15, 3. 32, 7, 16. "Toup. Opusc. 2, 139." 
Schaef. Mss. "Diog. L. 247·" Wakef. Mss.] 

Άξιωματικώς, Cum auctoritate, Cum dignitate. 
II Item ap. Dialecticos άξιωματικώς τι λέγειν, Aliquid 
ut axioma ponere, quod nostrates dicunt Aliquid pro 
una maxima ponere. Bud. [" Dionys. H. de Adm. 
Vi Die. in Dem. 2, 308. Αυστηρώς και άξιωματικώς. D 
Schol. Aristoph. A. 95. Eust. 78, 4(=144, 34.)" 
Scott. App. ad Thes.] 

Άξίωσις, ?/, i. (\.άξίωμα\ unde 01 έν άξιώματι et οί 
C7r' άξιωσεως iidem sunt, videlicet Primates vel Magi-
stratus. II Est etiam Amplitudo, ut ait Bud. A 
Suida exp. τιμή in quibusdam locis, quos citat. 
II Et άξίωσιν Plut. (2, 386.) vocat Postulatum, ut ait 
Idem. II Apud Thuc. autem (2, 88.) ait άξίωσιν esse 
Existimationem vel Praesumtionem et fiduciam sese 
non spernentis : Kal οί στρατιώται έκ πολλού έν σφισιν 
αύτοίς τήν άξίωσιν ταύτην εϊλήφεσαν, μηδένα οχλον 
Αθηναίοι οντες ΥΙελοποννησίων νεών ύποχωρείν. Schol. 
autem άξίωσιν hie exp. πείραν. Quidam vero άξίωσιν 
λαμβάνειν hie vertunt Sibi tribuere vel assumere: 
ut Plut. Pericle, Ουκ ήν άδικος άξίωσις αύτψ, pro Non 
injuria id sibi assumebat. Citatur ex eodem Thuc. 
αξίωσις τών ονομάτων pro σημασία. Praeterea ex 
Hermog. pro Poena, ex iEschine pro Instituto. Sed 
alii aliter accipiuntap. utrumque. iEsch. locus est c. 
Ctes. (85.) Καί την άξίωσιν ταύτην όίει λανθάνειν 
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ήμάς. [G1. Άξίωσις' Petitio, Oratio, Postulatio, De-
siderium, Praerogativa, Rogatio, Petitium, Petito-
rium, Postulalum, Dignalio. Κατ άξίωσιν καϊ σνγχώ-
ρησιν Precario. Dionys. Hal. A. R. 1, 58. Αξιώσει 
μορφής βασιλικός. " Preces, Postulatum, ποιείσθαι τάς 
αξιώσεις και παρακλήσεις, }, 6j, 10. μετ αξιώσεως, Ad-
jeotis precibus, 7, 11,9- 22, 7, 2." Lex. Polyb. 
"Dionys. H. A. K. 4, 2129. (O? κάν εί μηθέν 
άλλο, τήν γέ τοι δόξαν τής αξιώσεως εχουσιν ευπρεπή.) 
1 ,152 .2 , 1095. 1199- Diod. S. 2, 357. Thom. Μ. 
247. 871. Postulatum, Valck. Amnion. 139. Phalar. 
108. Thom. M. 79· Dignitas, Dionys. H. 5, 24. 2, 
1201. Opinio, ari Phalar. 264." Schaef. Mss.] 

Αξιωτέον, Adv. positivum, Existimandum est, 
" Δνσαξίωτος, (ό, ή,) Qui non facile exoratur." 

[Schol. Soph. (Ed. T . 335.] 
" Εύαξίωτος, (ό, ή,) Qui facilem aurem postula-

tionibus commodat, Exorabilis. Chrys. de Prov. 4. 
T . 6. p. 875. Έπίγνωθι τόν δεσποτην—τον συγγνωμο-
νικον, τόν ευπαραίτητον, τόν εναξίωτονSeager. Mss.] 

[* 'Αναξιόω, Indignum judico. Eur. El: 256. El. 
Ού πώποτ εύνής τής έμής ετλη θιγείν. Or. "Αγνευμ 
εχων τ ί θείον, ή σ άν αξιών ; 'Απαξιών edidit Matth. 
" Cf. omnino Schaef. ante Anacr. Tauchnitz. p. viii." 
Boissonad. Mss.] 

Άνταξιόω, Vicissim peto, Vicissim postulo, Bud. 
At in VV. LL. άνταξιώ τά όμοϊα citatur e Thuc. pro 
Paria rependo; sed locus examinandus est: [6, 16. 
Τά Ισα νέμων, τά όμοια άνταξιούτω. " Paria repeto, 
Thuc. 4, $9- Bipont." Schaef. Mss. " Vicissim po-
stulo, Plut. 1, 79. Athen. 579·" Wakef. Mss.] 

Άπαξιόω, ώσω, Dedignor, Non dignor, Indignum 
judicio, Contemno; poniturque interdum absolute, 
ut, Μηδέ τις άπαξιοντω ή τύχης πταίσμα νομιζέτω, ότι 
κ.τ.λ. Interdum cum infin., ut ap. Herodian. 7, (12, 
6.) To έε δεινόν έκάστοτε ηυξετο, του μεν τοσούτου 
δήμου άπαξωΰντος υπ' ολίγων καταφρονηθήναι. Inter-
dum cum accus. ut Appian. Ό δέ δήμος τόν Μ άρκιον 
μετιόντα τήν νπατείαν ούκ έχειροτόνησε, ού τόν άνδρα 
απαξιών, άλλά τό φρόνημα δεδιώς αυτού. Plut. (7, 721.) 
Και τήν άνωμαλίαν, ήν περι τόν θεόν 'ποιεί, πή μέν 
άποστρεφόμενον και άπαξιοΰντα τήν κακίαν, πή δέ 
πάλιν αύ προσιέμενον, Aversantem et aspernantem 
vitia, ut Turn, interpr. Interdum cum gen. rei et 
accus. pers., ut Aristot. de Mundo, Ούδ' αύτήν τών 
καλλίστων άπηξίωσε. Απαξιών, Renuens, Invitus, 
Dedignans. Plut. "Αύτοΰ τού Μίλωνος μεταβαλείν 
έσθήτα φαιάν άπαξιώσαντος, ubi Bud. μεταλαβείν 
quoque legi posse existimat, et Indignari ap. Lat. sic 
etiam accipi annotat. Άπαξιόω Hes. exp. quoque 
υπερηφανεύομαι. [Memnon 4. τόν τύραννον, Dionys. 
Hal. A. R. 7, 34. τήν άπολογίαν. Glossae: Άπαξιόω' 
Dedignor. " Timaei Lex. 18. ad Herod. 5J3. Eumen. 
368. Lucian. 2, 283. Lobeck. Aj. p. 306. ad Dionys. 
H. 3, 1385. (bene Reisk.) Plut. Crasso 21. Post άπαξ., 
μή redundat, Fac. ad Paus. 3, 193." Schaef. Mss.] 

Άπαξίωσις,ή, Dedignatio, Plin. Contemtio, Despi-
cientia, Cic. καταφρόνησις, Suid. Polyb. Ό δέ Φίλιπ-
πος έδνσχέραινεν έπ\ τη τών Κερκυραίων απαξιώσει. 
[" Dionys. Η. 2, 1017." Schaef. Mss.] 

Έπαξιόω, ώσω, Postulo, Rogo, ut VV. LL. interpr. 
ap. Soph. [Phil. 803. (Ed. C. 1497. El. 651. " A-
bresch. Msch. 2, 65." Schaef. Mss.] 
' [* Έπαξίωσις, ή, i. q. άξίωσις. Dionys. Hal. A. R. 
4, 2352.] 

Καταξιόω, Dignor, Dignum judico, τιμής άξιώ. 
Suid. Οί δ\ού καταξιούντες τόν Τίμαρχον, διά τό σννει-
δέναι τίς 7}ν, ού προσεδέξαντο. In pass, signif. ple-
rumque cum gen. construitur et signif. Dignus ju-
dicor aut sum qui etc. ut Luc. (21, 36.) Καταξιω-
θήτε έκφυγέίν ταντα πάντα. Ejusd. 20, (35.) 0« κα-
ταξιωθεντες τού αιώνος έκείνου τνχείν. Interdum cum 
gen. Ut 2 Thess. 1, (5.) Ets τό καταξιωθήναι ύμας τής 
βασιλείας τον θεοΰ. [jEsch. S. C. Τ . 66'9· Δίκη προσ-
είδε καϊ κατηξιώσατο, pro προσιδείν κατηξ. " De-
mosth. 1383." Seager. Mss. Glossae: Καταξιοί' Di~ 
gnatur. Καταξιονται· Dignus judicatur. Κατηξιώθη* 
Meruit. " Markl. Suppl. 958. ad Charit. 564. Wakef. 
Phil. 1095.; S. C. 4, 14. Valck. Adoniaz. p. 403. 
Thom. M. 78. P. Abresch. 1.1. ad Άξ. ad Diod. S, 
I, 272. 295." Schaef. Mss.] 
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[* " Καταξίωσις, ή, Existimatio, Dignitas, Reve- A 
rentia, Adrairatio. Polyb. 1, 78. Μάλλον παρωρμήθη 
διά τήν Άμίλκου τον στρατηγού καταξίωσιν : 3, 91· 
Έξ Jv και παρασημήναιτ άν τιε τήν κατάπληξιν καϊ 
καταξίωσιν παρά τοϊς σνμμάχοις τον 'Ρωμαίων πολι-
τεύματος." Seager. Mss.] 

[* Προσαξιύω, Insuper rogo. Polyb. 3. p. 232.] 
- [* Σνναξιόω, Dignor, sed de pluribus. Lex. Xen.] 

[* " Γερ£αινα£ία, ν, Lucian. Gymn. 32. (2, 913. 
Veppov τετράγωνον σκέπασμα έκ στερεάς βύρσης, ^ αντι 
άσπίδος έχρώντο Σκύθαι έν το"ις πολέμοις έσκεπασμένοι. 
Φέρεται Se καϊ έπϊ άλλων σημαινόμενων παρά τοϊε 
παλαιοΊς. Παρ Έπιχάρμφ μέν γάρ γερραιναξία και 
είρηται έπϊ τών αιδοίων.)" Boissonad. Mss. In Sturzii 
Empedocle h. v., quam corruptain esse censemus, 
frustra quaesivimus. Hesych. Γερρα· ras σκηνάς, καϊ 
τά γυναικεία καϊ άνδρφα αιδοία, yeppas.] 

"ΑΟΡ, pos, ro, Ensis, vel7Aop : cum ά vel a : nam 
etiam producitur. Od. K. (4390 Σπασσάμενος τα-
νύηκες άορ παχέος παρά μηρού. (333.) Ά λ λ ' άγε δή Β 
κολεφ μέν άορ Θέο. (II. Κ. 489·)"Ονπνα Ύνδείδης άορι 
πλήξειε παραστάς. Quibus in II. corripitur α, sicut 
et in aliis multis. Sic ap. Hesiod. (Sc. 457·) έρνσ-
σάμενος δ' άορ οξύ. At producitur cum alibi, turn 
II. Τ . (462.) Τον μέν δουρϊ βαλών, τον δε σχεδόν άορι 
τύφας. Sic autem et in comp. producitur a, ut in 
proxime sequente χρυσάωρ. Ceterum ab άείρω, de-
ducit άορ Etym. "Άωρ9 Ensis, Mulier, VV. LL. 
" sed scribitur potius per o." [Gl. "Αορ* Spata. "Αωρ* 
Mulier. " Heyn. Hom. 5,101. 6,656. 7,731. 8, 146. 
Ruhnk. Ep. Cr. 150. Theocr. 22, 191. Mitsch. H. in 
Cer. 106. 245. Musgr. El. 476. Callim. 1, 434. De 
quant., Luzac. Exerc. 52." Schaef. Mss. " De armis, 
generaliter, Etym. M. Schol. II. E. 509. Dio Chrys. 
Inslrumenlum, generaliter, Callim. H. in Del. 31. 
Oppian. C. 2, 553." Wakef. Mss.] 

[* Δολιχάοροε, ο, ή, Philetas ap. Heyn. Hom. 8, 
146. " Ibid. 6,656." Schaef. Mss.] 

Χρυσάωρ, ορος, δ, ή, Ensem aureum gestans, Hesiod. 
'Απόλλωνα χρυσάορα γείνατο Αητώ. Sed puto accipi, c 
intelligendo e parte totum, pro Eo, qui splendida 
arnia gestet. || Suid. habet etiam accus. χρυσάορον, 
quem exp. non solum *' χρυσοφάσγανον, sed etiam 
* χρυσοκίθαρον. [Heyn. Apollod. 689. Apud Herod. 
S, 77 · ν Αρτεμις. Strab. 975. * Χρυσαορενς Zeus. " I n 
Lydia Amnera quendam reperio dictum * Χρυσαάραν, 
qui Mastaura Lydiae o|)pidum ioterfluit. Steph. B. 
Ποταμός διά μέ&η* τής πόλεως ρεί Χρυσαόρας λεγόμενος. 
Fortean hunc amnem e vicinitate nominis Χρυσαόραν 
appellarint, etcum Pactolo confuderint propter aureas 
arenas. Urbs Cariae quadam dicta est * Χρυσαορίς, 
Steph. B. teste, sed et Totam Cariam Epaphroditus 
sic appellatam scripsit: Έπαφρόδιτος δέ καϊ τήν Κα-
ρί-αν πάσαν Χρνσαορίδα λέγεσθαι. Colebatur ap. Cares 
Jupiter Χρυσαορενς, cujus in aedem commune Carum 
conveniebat, non solum ob sacrificia, sed etiam ad de-
li beraii ones. Hinc et Con ventus ipse * Χρυσαορικος vo-
cabatur, cujus meminit Strabo 14. (ubi vulgo legitur, 
Καλε^αί Se ro σύστημα αυτών Xpwraop^ov : Cod. Med. 
Χρυσαορέων : an Χρυσαορείον Ί Vide supra cxlv. b. et 1 
η. II ) Lydia autem Cariae viciua, et Cares Lydos et 
Mysos fratrum loco habebant, et sacris suis solenni-
bus admittebant. Videndum ergo, an Χρνσαόρας ille 
fluvius nomen dederit Cariae et Jovi Χρυσαορεϊ. Nam 
non solum Lydiam, sed etiam Cariam annexam potuit 
permeare. Ut iude et Caria omnis vocitata sit Χρυσαο-
ρις. Strabo templum Jovis Χρυσαορέως prope urbem 
Stratoniceam fuisse scribit. Ptolemaeus earn Στρατονί-
κην iu Lydia, quae Maeonia est, collocaL Στρατονίκη 
et Στρατονίκευα eadem." Salmas. in Solin. 58S. 
" Χρυσάωρ, Heyn. Hom. 5, 100. 71L 6, 6S6. 7, 51. 
Gesner. Ind. Orph. Ruhnk. H. in Cer. 4. Clark, ad 
IL A. 43. Ilgen. Hymn. 23 l .Χρυσάορος, Mitsch. H. in 
Cer. p. 103. 1θ6. 245. Ilgen. Hymn. 503. ad Diod. 
S. 1, 262. ad Herod. 655. Χρυσαορεύς, Heyn. Horn. 
5, 101. Χρνσαορικάς, 230/' Schaef. Mss.] 

"ΑΠΑΞ, adv. Semel; ut ούχ άπαξ μόνον, άλλά Sis 
καϊ rpls, Non semel lantum, sed bis atque adeo ter. 
Od. M. (22.) οτε τ άλλοι άπαξ θνή<σκουσ άνθρωποι, 
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Cum alii homines semel moriantur, non bis. Poni tur 
autem hac in signif. cum gen. interdum; u t ^ r o u 
ένιαυτοϋ, Semel in anno, et άπαξ τής ημέρας, Semel in 
die. Herod, autem dixit άπαξ έν Trj £ωίj, Semel in 
vita. II Item, ut dixit Horat. Quem seiiiel arripuit , 
tenet occiditque legendo, sic Isocr. Panath. Κα) <τύ-
$ειν άπ ερ αν άπαξ κατάσχωσι. Apud nostrates Une 
fois, quod proprie signif. Semel, ut Deux fois, Bis 
sic etiam capitur. I t a enim redderemus Isocr. verbal 
Et gardcr ce qu'ils auront une fois empoigne. Quj* 
dam orav άπαξ interpr. sunt Simulatque, in h. 1, 
"Οταν άπαξ έκτέκωσιν, ευθύς δέονται, Simulatque semel 
pepererint. Posset etiam exp. Si semel pepereriut. 
Gall. Depuis qu'une fois iis auront. 

"Απαξ, Semel, quod vernacula lingua dicit, Tout en 
un eoup, vel Tout k coup. Od. M. (350.) BwXo/j* 
άπαξ πρός κύμα χανών άπό θυμόν όλέσσαι. Potius 
enim άπαξ cum όλέσσαι, quam cum χανών jungeadum 
est. Eod. modo videtur accipi et ap. Thuc. 1. Καί 
έδόκει, άπαξ περϊ άπάντων βουλευνα μένους, ubi Schol. 
exp. παντελώς. Videri etiam possit dixisse άπαξ xtpl 
άπάντων, pro περϊ άπαξαπάντων,ά* quo comp. dicemw 
paulo post. Ut vero axo^exp. Thuc. Schol. παντε-
λώς, ita et Semel accipi solet pro Omnino s. Prorsae, 
quod est παντελώς, in Cic. pro Deiot. Cum facileex-
orari Caesar, turn semel exorari soles. Gall. Une fois 
pour toutes. 

Είς άπαξ, quod et Είσάπαξ, ap. Demosth. (21.) 
quod dicitur Gallice, Pour une fois, Pour un coup; 
barbare autem Una vice : Τά τοιαύτα είς μένάπαξκαι 
βραχύν χρόνον αντέχει* καϊ σφόδρα γε ήνθησεν ori rait 
έλπίσιν, άν τύχψ τω χρόνω hi φωράται, και περί αντα 
καταρμεΤ. Fortasse non male είς άπαξ καϊ βραχνν 
χρόνον redderemus, Ad certum aliquod tempus,idque 
breve. Aut u tend ο adv. Semel, videtur opus esse 
particula Duntaxat, vel hujusmodi alia, Semel dm-
taxat et ad breve tempus. 

[Άπαξ, Gl. Semel, As. " Άπαξ—δεύτερον,Tbeoplj. 
ad Autol. 187. Wolf." Routh. Mss. " Bibl. Crit. Hi, 
2. p. 37, Jacobs. Exerc. 1, 55. Thom. M. 336. 479. 
Είς τό ά., ad Lucian. 1, 375. "A. et άπας conf., For-
son. in Toup. Emend. 4, 497. Wakef. S. C. 1,78, 
Lucian. 1, 112. "Α., Raro, Thom. M. 391.684. 729· 
798. Schleusner. Lex. v. Παραπλέω. Εις ά., Wakef. 
Phil. 443. Jacobs. Anth. 11, 111. Probl. Arithm..57. 
Schneider. Xen. K. A. 244. To ά., Duker. Praf. 
Thuc. p. 8. "Α. ποτέ, Plut. Alex. 98. Schm. coll. 97·,> 

Schaef. Mss. " Omnino, Arrian. Generaliter, Stob. 
127, 9·" Wakef. Mss.] , * 

Είσάπαξ, vide proxime praecedens Εις άπαξ. "Είιτ-
άπαξ, Semel, Simul et semel. Quod Gallice dici· 

" tur Tout en une fois, vel Tout λ la fois. Vide lis 
" άπαξ." [ i S Herod. 495. Boissonad. Philostr. 287·" 
Schaef. Mss.] 

"Εφάπαξ, ι. q. είνάπαξ et καθάπαξ. [" Cyrill. Ca-
tech. 14. p. 152." Boissonad. Mss. " Duker. Prtef. 
Thuc. p. 8." Schaef. Mss.] 

Καθάπαξ, Semel, Oaanino, Prorsus, σνλΚήβ&ψ, 
Hesych. Demosth. c. Mid. Άτιμος έσται καθαΜ* 
Idem (294.) Ot καθάπαξ έχθρώ της πόλεως τους 'Aftr 
vat ων κρίνουσι φίλους. In VV. LL. exp. etiam Ptf 
omnia, Denique. Et citatur e Diosc. έν τω καθάταξ, 
itidem pro Omnino. " Kar07ra^, Prorsus, VV. LL 
" perperam pro καθάπαξ, nisi sit Ionicum/' [Gl. Ka-
θάπαξ" Omnino, Prorsus. "Clem. Alex. 933." Rotitb. 
Mss. " Demosth. 377- Οώ-ω καθάπαξπ&τρακεν έαντόν. 
In perpetuum, Od. Φ. 349. Τώνοντις μ άέκοντα βήο* 
ται, αϊ κ έθέλοιμι Kat κοιβάπαξ ξείνω δόμενκι τάδετοξα 
φέρεσθαιSeager. Mss. " Verheyk. ad Anton. Lib. 
53. Amnion. 26. Alciphr. 258. 348. Pausan. 156. 
Thom. M. 253. 479- 7?6. Steph. Dial. 60. Pandas 
85. Schol. ad Aristoph. Π. 1147. Duker. Pnef. T1»hc< 
p. 8. ad Corn. Nep. I09. Fischer. Dionys. H. 5,53. 
67. Heyn. Hom. 7, 242. ad Demosth. de Cor. 400. 
Hari. alt. Kiessl. ad Jambl. V. P. 510. Πάντα καθά-
παξ, Crusius ad Suet. 38." Schaef. Mss.] 

" Προσάπαξ, Semel, ap. Aphthon. (Progynm. W 
" pro άπαξ, ut TrpoTras pro πάς," [sed de h.v. dubitat 
Schneider. Lex.] 

Άπαξάπας, (ησα, άπαν,) Semel omnis. Usurpatur 
potius in plur. άτταξάπαντες: ut Aristoph. fl. (I110 
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ΜάΔί' άλλ' άπαζάπαντες, i. e. ο μου πάντες, ut inquit 
Schol.,Simul omnes. Dici etiam posset Semel etSimul 
omnes. Bud. ap. Lucian. (1, 721.) άπα'ίμπάντων exp. 
Omnium omnino. [ " Eur. Fr. p. 49&. έάν τρισμυρίας 
Άλώπεκάς τις σνναγάγοι, μίαν φύσιν Άπαζάπασιν 
οφεται, τρόπον θ' ένα." Seager. Mss. " Toup. Opusc. 
1, 11. Act. Traj. 1, 217. ad Thom. M. 124. Ruhnk. 
ad Xen. Mem. 220. Casaub. Athen. 390. Fischer, ad 
Weller. G.G. 1, 225. ad Lucian. 1,721." Schief. Mss.] 

Άπαζαπλώς, In universum, Omnino. Exp. etiam 
Sine dejecta a Bud. ap. Lucian. (1, 551.) Καί άπαν-
ταςάπαξαπλώς υβρίζων. [Clem. Alex. "Jacobs. Exerc. 
1, 55. Alciphr. 436. Lucian. 3, 328." Schaef. Mss.] 

" ΆΠΑΡΙΝΗ, ή, Aparine, Herba, quae alio nomine 
" όμφαλόκαρπος dicitur, a seminis figura, quod e me-
" dio subcavum esse dicitur velut umbilicus. Dicitur 
" et φιλάνθρωπος et φιλεταίριος ac φιλίστιον, quoniam 
" amare homines videtur, dum praetergredientium 
" vestimentis adhaerescit. Multa de hac Theophr. 
" H. P. 7, 14. Diosc. 3, 92- Plin. 27, 5. qui quam 
" Theophr. I. c. άπαρίνην vocat, 21, 17. Lat. voca-
" btilo appellat Lappam: eandem tamen Lappam an-
" numerans frugum morbis 18, 17." [Theophr. H. 
P. S, 8. Galium Aparine Linn. U N D E * Άπαρινής, 
Qt ή, χνλόν άπαρινέα pro άπαρίνης, Nicand. Th . 953.] 

" ΑΠΑΥΡΑΩ, Eripio, Aufero. II. Α. Τήν /ia βίη 
" ά έχοντος άπηύρων. Apud Eund. non semel άπηύρα 
" θυμόν, quod exp. άφείλετο, ut 11. Ζ. (17.) άλΧ άμφω 
" 6υμ& άπηύρα. Sic ap. Hesiod. μελίφρονα θυμόν 
" άπηύρα, vel άπηύρα cum circumflexo, ut ab aliis 
" scribitur. At vero in hoc versu ejusdem poetae 
" (Opp. 240.) Πολλά/α δή ζύμπασα πόλις κακού άνδρός 
" άπηύρα, aliam signif. habet. Ut enim annotat Eust., 
" άπανρείν hie idem valet quod έπανρείν, i. e. άπο-
" λαύειν. Sed quamvis hanc lectionem una cum 
" Eustathio agnoscat et Tzetz. in illo Hes. versu, 
" vulg. Edd. tamen habent έπανρεΊ, eodem alioqui 
" sensu. Significat enim poeta, contingere saepenu-
" mero, ut civitas universa e viro improbo damnum 
" capiat, s.ex unius viri improbitate, i. e. ob impro-
" bum virum s. viri unius improbitatem poenas luat, 
" eodemque cum illo involvatur exitio. Sciendum 
" est porro praeter secundum illud thema Έπανρέο), 
" quod constituitur ab Eust., afferri et tertium, quod 
" est barytonum, videlicet Απαύρω" [^Esch. Pers. 
945. ; Pr. 28. Ύοιαντ άπηύρω τον φιλάνθρωπου τρόπον, 
ubi V. nott. Apoll. R. 4, 344. ; 4, 916. οί νάστον άπηύ-
ρων. Eur. Andr. 1034. φόνον πρός τέκνων άπηύρα. 
Od. Δ. 646. "Ή σε βίη άέκΟντος άπηύρατο νήα μέλαι-
ναν, ubi v. not. " Άπαιφάω, Brunck. jEsch. 1. c. He-
ringa Obs. 11. Wassenb. ad Hom. 150. Hesiod. Θ. 
423. ad IJ. Θ. 108. ad Lucian. 1, 328. 337. ad Od. 
Δ. 646. Graev. Lect. Hes. 536. Pamphil. 1. Aufero, 
Heyn. Hom. 4, 98. 5, 1S6. 460. 587. 6, 98. 144. 7, 
77; 8, 75. 146. 467. Άπαύρω, 5, 460. 587- Άπαύρο-
μαι, Jacobs. Anth. 6,-415. Άπαυρόμενα, ad Charit. 
230. Wessel. Obs. 165. ad Od. 1. c. ail Androm. 
1029. *Άπαυρεω, Brunck. ad Apoll. R. 9. Graev. 
Lect. Hes. 1. c." Schaef. Mss.] 

[*Άπανρίσκω, Expendo, Consumo, Exhaurio. Hip-
pocr. 37, 19 = 245, 28. : 177, 35 = 513, 48. Άπό τής 
κοίλίης τό ποτόν ές τό άλλο σώμα άπανρίσκεται, ubi V. 
nott. " Heringa Obs. 11." Schaef. Mss.] 

" ΈΠΑΥΡΕΩ, ET ΈΠΑΤΡ1ΣΚΩ, ITEM ΈΠΑΥ-
. u POMAI, Finor, Utilitatem et fructum percipio: 
" άτολανω, καρπούμαι. Construitur aliquando cum 
" gen., aliquando.cum accus. Cum gen., ut έπανρε-
" σθαι βιότοιο, ap. Apoll. R. (1,6770 et (4, 964.) έπ-
" αύρεσθαι ανέμου. Sic Hippocr. dicit, Περσών όλβου 
" έπανρεσθαι. Idem, To σώμα τρύγεται τών σίτων 
" έπαυρισκόμενον. Et Themist. in Exploratore, 7ilv 
u ουκ έγχωρεί έξ Ύίσον τόν έλαττον μενον έπανρίσκεσθαι. 
" Necnon ante hos Hom. II. Σ. (302.) Τών τινα βέλ-
" τερόν έστιν έπανρέμεν ήπερ Αχαιούς. Cum accus., 
u Andoc. p. 19. TV ποτε ούτοι περααίονται, εί τι υμάς 
" χρή αγαθόν έμον έπανρεσθαι ; Si vos oportet aliquo 
" commodo a me affici, Aliquid fructus et utilitatis e 
" me percipere. Ubi nota praeter accus. rei habere 
"etiam gen. pers. Alioqui et sine casu absolute po-

A " situm reperitur, itidem pro Frui, Fructum capere. 
" Od. P. (81.) Et κεν έμέ μνηστήρες Αάθρη κτεί-
" ναντες, πατρώία πάντα δάσονται, Αύτόν εχοντά σε 
" βουλομ επαυρέμεν, ή τινα τώνδε, Malo te ea habere 
" et iis frui, quam aliquem ex hisce. Hippocr. de 
" Morb. 4. Έπήν γάρ ές τήν κοιλίην πέση τά βρώματα 
" και τά ποτά, έπαυρίσκεται τό σώμα άπό τής κοιλίης, 
" και πληρούται σύν τησι πηγησι. Cui adde il. 1. 
" Ejusd, de Nat. Inf. Και όκόταν άφίκηται ές τάς μή-
" τρας τού γάλακτος, τό παιδίον άπ1 αυτού έπαυρίσκεται 
" ολίγον: nisi hie ολίγον nomen esse velis, non adv. 
" His vero in 11. nota etiam addi άπό. || Verum et in 
" malam partem accipitur pro Damnum accipere, 
" Poenas luere. In qua signif. itidem interdum sine 
" casu ponitur ; ut II. Z. (353.) Τούτω δ' ούτ άρ νυν 
" φρένες εμπεδόι, ούτ άρ οπίσσω 'Έσσονται' τω κέν μιν 
" έπαυρήσεσθαι όίω, Quare suspicor eum fructus ejus 
" mali percepturum; i. e. Damna inde passurum 
" et poenas daturum. Interdum cum gen., Hesiod. 
" Opp. (1, 238.) Πολλάκι καί ξύμπασα πόλις κακόν άν-

Β " δρύς έπαυρεί. II. Α. (410.) 'ίνα πάντες έπαύρωνται 
" βασιλήος, Luant noxam regis ; s. Ut plectantur 
" Achivi, quod rex delirarit. Idem et cum accus. rei, 
" Od. Σ. (106.) Μηδέ σύ γε ζείνων και πτωχών κοίρα-
" vos είναι, Α υγρός έών, μή πού τι κακόν και μείζον 
" έπαύρη, Ne forte et graviore afticiare malo, Ne 
"for te et majus damnum capias. If Signif. etiam 
" Capesso. Nam Bud. e Plut. 574. affert Πάσαν ap-
" χήν έπαυρόμενοι,\>γο άπτόμενοι, Capessentes et quasi 
" καρπούμενοι. || Item Assequor, Conseijuor, Cort-
" tingo. II. O. (3l6.) Πολλά δέ και μεσσηγύ, πάρος 
" χρόα καλόν έπανρείν, Έν γαίη ίσταντο λιλαιόμενα 
" χροός άσαι, Antequam attingerent et assequerentur 
" corpus, quod petebant. Ύ. (340.) λίθνν δ' άλέασθαι 
" έπαυρείν, Cave autem saxum contingas : Μ// πως 
" 'ίππονς τε τρώσης, κατά θ* άρματα άζης. Itidem Ni-
" cand. Th. 763. όστις έπαύρη, Schol. exp. ήν τις αν-
" τών άφηται. Rursum pro Consequi, Assequi, Nan-
" cisci. Apoll. R. 2, (174.) ε'ί κ έσθλοίο κνβερνητήροt 
" έπαύρη, i. e. τύχη. Hes. diversis modis exp. Af-

C " f'ert enim έπαύρασθαι et έπαυρείν pro άπολαΰσαι, 
" έπιτυχείν, έπιψαυσαι : itidemque έπαύρη pro έπίτύ-
" χη, έπιφαύση : necnon βτταύροι pro άπολαύοι, μετά-
" λαμβάνοι. Affert etiam έπαύρωνται pro έπαίσθωνται. 
<ι Item έπαυρεθέντα pro έπιβάλλοντα. Ubi Ut έπαν-

ρεθέντα legitur per ε in antepen., ΙΤΛ ΕΤ Έπαύρεσις, 
" (ή\) ap. Thuc . 2, (53.) 'ίϊστε ταχείας τάς έπανρέσεις 
" και πρός τό τερπνόν ήζίονν τςοιείσθαι. Ubi tamen 
" quidam έπαυρήσεα scribi annotant in vet. Codd. 
" Schol. exp. άπολαύσεις και ήδυπαθείας, Fruitiones 
" et voluptatum perceptiones. Porro notanduni est 
" non reperiri solum έπανρεσθαι, sed etiam έπαυρέ-
" σθαι: verum illud, esse praesentis temporis, signif. 
" άπολαύειν, hoc, aor. 2. signif. άπολαΰσαι, ita deri-
" vatum ab έπαυρέω, aut έπαυρίσκω, ut εύρέσθαι ab εύ-
" ρέω s. ευρίσκω. Ac ut in aur. 1. med. dicitur εν-
" ρασθαι, sic etiam έπαύρασθαι, et in indie, modo 
" έτπηυρα:' [Schneider. Lex. Theognis 1 1 3 . Oi h* 
αγαθοί τό μέγιστον έπανρίσκονσι παθόντες. 'Έ/παύρω, 
Anal. 1 , 194. Έπαύρεσις et Έπαύρησις, Herod. 7, 158. 

D Έπανρέω, Toll. Apoll. R. 274. Villois. 334. Paris. 
Brunck. 9· Wassenb. ad Hom. 150. Graev. Lect. Hes. 
536. 557. Heyn. Hom. 5, 265. 6, 189- 220. 470. 
481. 7, 6. 58. Έπαύρω, 8, 428. Έπαύρομαι, Brunck. 
iEsch. Pr. 28. Clark. 11. A. 410. Wessel. Herod. 59. 
Wakef. S. C. 2, 153. ad Od. 1. 106. ad Herod. 589. 
H<elen. 476. Wakef. Eum. 476. Jacobs. Animadv. 
136. Anth. 6, 415. 9, 296. 1 1 , 333. Heyn. Horn. 4, 
1 1 1 . 679. 6 ,220. 499. 7, 6. 'Επαυρίσκω, 6, 499. 
Toup. Longin. 288. ad Herod. 589. Έπαύρησιε, έπαύ-
ρεσις, Jacobs. Animadv. 277. Alter, in Lucre*. 251 . " 
Schaef. Mss. " Έπανρέω, Tango, Nicand. Th. 7 6 4 . 
Έπανρεσις, Thuc. 2, 80. Stob. 452." Wakef. Mss. 
* Προσεπανρισκόμαι, i. q. * προσαπολαύω, lnsumo, 
Hippocr. 174, 22=509, 22.] 

[* Προσανρω, ET *Προσανρίζω, i. q. προστυγχάπο. 
Omnino v. Schneider. Lex.] 

""ΑΠΕΑΟΣ, dicitur το έλκος και τραύμα, Hulcus 
" et Vuluus, παρά τό μή προσπελάζειν τήν σάρκα, άλλά 
" διηρήσθαι, quemadmodum έλκος quoque denomina-
<f turn παρά τό διειλκύσθαι τήν σάρκα έκ τής τομής. 
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" Vel τό άφελόμενον, Ionice φ verso in ΤΤ, Vel ita dici- A 
<f tur άπό τών Θεσσαλικών άπέλων, άπερ έστι πολυφαρ-
" μακα, ut significet ro άθεράπευτον, Incurabile. Haec 
" Etym. Sic Eust. 842. Atort Se ra τταρελκνσθε^τα oy 
" πελάζει, διά rouro έτόλμησέ TIS και άπελοε το έλκος 
" ειπείν, διά στέρησιν τοϋ πελάζειν. I t idemque alibi 
" duobus in II. ubi etiam indicat quis ille sit, qui hoc 
" vocabulo ita usus est, nimirum Callim." [" 1, 553." 
Schaef. Mss.] 

" ΆΠΗΝΗΣ, ο, r), Immitis, Inclemens, Saevus, Cru-
" delis. Hesychio σκληρόε, ώμος, κακόε. Od. Τ . O s 
" μέν άπηνήε αυτός ετ} και άπηνέα είδή : II. Α. βασι-
" λήοε άπηνέοε : Ψ. ότι τοι νόοε έστιν άπηνήε : Ο. άπη-
" νέα μύθον. At Aristoph. Ν. (<)70.)οπωε τοίε έξωθεν 
" μηδέν δείξειαν άπηνέε, quod exp. άνήμερον, άκοσμον, 
" Acerbum s. Asperum, Insolens. Dictum porro τον 
" άπηνέα volunt quasi άπωθεν οντα τοϋ αΐνείσθαι, vel 
" quasi ήνίαιε μή είκοντα, metaphorice άπό τών δύση-
« νιων Ίππων" [Hippocr. Ερ. 1286. "Ruhnk. Ερ. 
Cr. 205. Wakef. Here. F. 1164. Jacobs. Anth. 7, Β 
181. Long us 134. Villois. Brunck. Aristoph. 2, 105. 
Conf. cum άτενήε, Crus. ad Plut. Ages. 74." Schaef. 
Mss. " De terra, Dionys. P. 768." Wakef. Mss. * \A-
πηνώε, Gl. Inclemeriter. Schol. jEsch. Pr. 152. 231.] 

" Άπηναίοε, (α, ον,) Hesychio άπάνθρωποε, σκληρόε, 
" Inhumanus, Durus, s. Immitis, i. q. άπηνήε[A 
Schneider. Lex. non agnoscitur. "Jacobs. Anth. 7, 
181." Schaef. Mss.] 

" Άπήνεια, ή, Suidae άπανθρωπία, Inhumanitas." 
[" Valck. ad Herod. 222." Schaef. Mss. Chrys. in Jo. 
Hom. 13. T. 2 . p. 6 0 7 . ] 

" Άπηνεώθη, Suid. affert pro ώμόε έγεγ.όνει, Im-
" mitis et crudelis factus erat, a Jhem. Άπηνεόω, 
" Reddo άπηνέα. Exp. etiam Obstupuit, et tunc est 
" ab Άπενεόομαι." [ " Cf. Nicet. Paphl. 26. άπη-
νεοϋντο, in Martyrum Triadi, edita a Combef. Par. 
1 6 6 6 . " Boissonad. Mss.] 

[* Άπηνητεύομαι, Nicet. Annal. 8, 7.] 
[* " Άπηνόδικος,Musgr. Here. F. 887.'*Schaef. Mss.] 

" ΆΠΙΚΙΑ, Placentarum quaedam genera, deno-
" minata ab Apicio quodam Romano, homine qui 
" άσωτίφ Kat τρνφή πάνταε τονε άλλουε νπερηκόντικε, 
" ut post Athen. testatur Suid. unde et a Plin. vo-
" catur Altissimus nepotum gurges. Sub ejusdem 
" nomine editus est libellus quidam de Re Culinaria, 
<i ut Archeslratus Ταστρονομίαν edidit, s. Ήδι/7τά-
" θειαν, S- Αειπνολογίαν, s. Όφοποιΐαν: disceptatur e-
" nim de inscriptione ejus libri." [ " Άπίκιοε, Athen. 
1, 12. Jacobs. Anth. i l , 87·" Schaef. Mss. * " Ά -
πίκια, Etym. M." Wakef. Mss.] 

" ΆΠΑΗΚΕΥΩ, ap. Suid. legitur, sed sine expo-
" sitione. Tantum enim ei subjungit, Καί άπληκτον, 
" ita enim vet. Cod. Ms., τόποε ένθα καταλύουσι τήε 
" όδοιπορίαε τά στρατόπεδα, Locus in quem exercitus 
" ex itinere divertit. Varin. habet 'Απληκτον, quod 
" exp. κατάλυμα, Deversorium : ET Απληκεύω, μένω, 
" Maneo." 

'ΑΠΕΙΛΗ, ?/, Comminatio, Minae. Apud Lat. 
dicitur plur. tantum Minae : ap. Gr. utroque numero 
usurpatur. Apud Hom. frequens est in plur. II. N. 
(219·) ποϋ τοι άπειλαϊ Οίχονται, τάε Τρωσϊν άπείλεον 
υίεε Αχαιών; Od. Ν. (126.) ούδ' ένοσίχθων Αήθετ 
άπειλάων, τάε άντιθέω Όδυσηί ΤΙρώτον έπηπείλησε. II. 
Ξ. (479·) Άργείοι ιόμωροι, άπειλάων άκόρητοι. De-
jnosth. (515.) Πολλά* Se δεήσειε, και χάριταε, και νή 
Αία άπειλάε υπομείναε. Plut. (2, 126.) Πολλάα* γάρ 
έν άπειλαίε και προκλήσεσι κατά τάε μάχάς γενόμενοι 
και κομπάσαντεε. II Απειλή τοϋ πνιγμού, ap. Alex. 
Aphrod. eod. fere modo dicitur, quo ro φθοράν άπει-
λοϋν πάθοε, sicut videlicet Lat. dicitur Minari ru-
inam paries, cum ei periculum impendet a ruina. 
Unde et άπειλή τον πνιγμού a quibusdam non Mini-
tatio strangulationis, sed Periculum strangulationis 
exp. IIΆπειλή est etiam Gloriatio, καύχησιε, Eust. 
[Gl, Απειλή- Minatio, Comminatio, Interminatio, 
Minae. " Heyn. Hom. 7, 177. 8, 29. 537. 841. Glo-
riatio, 5, 326. 6, 644." Schaef. Mss. " Vis, Impetus, 

Clem. Alex. ί79· bis. Et ita rectius Euseb. Η. E. 204 
Clem. Alex. 204. Hyemis, 221. 334. Venti,'Joseph' 
1008, 10. iEstus, Nonn. Dionys. 12, 283." Wakef 
Mss.] 

Άπειλέω, ήσω, Minor, Minitor, Interminor. Ali-
quando ponitur cum solo dat. pers., aliquando cum 
dat. pers. et accus. rei. 11. A. (181.) άπειλήσω ht rot 
ώδε. Od . Y. (272.) μάλα δ' ήμιν άπειλήσαε αγορεύει. 
Xen. Κ. Π . 6, (3, 11.) Kat ro7s μέν τό δέον ποιοϋσιν 
έπικελευειν, τοίε be κακννομενοιε άπεϊλείν ισχνρως, 
Rursus II. Ο. (212.) ''Αλλο Se τοι έρέω Μ άπειλήσω 
τόγε θυμω. Alicubi vero ne dat. quidem person 
ponitur, sed sub. relinquitur. II. Φ. .(368.) απειλήσω 
S' άπέπεμπε. Demosth. (42.) Απειλεί κα\ λόγουε υπε-
ρηφάνονε, ώε φασι, λέγει. Itidem nonnunquam cum 
solo accus. rei, sub. videlicet dat. pers.; ut άτειλέω 
θάνατον, Herod. Mortem minitor. Dicitur etiam 
άπειλώ σοι sequente εί μή. Xen. Κ. Π. 4, (5 6) 
Καί τω πεβπομενω οε ηπειλησεν, ει μη ισχυρώς raDrci 
άπαγγείλοι. Apud Aristoph. autem Π. (88.) απειλώ 
sequente οτι: ήπείλησ, οτι Ώε τοίις δικαίους καί σο^οη 
καϊ κοσμίους Μ όνους βαδιοίμην. Et cum infin. ; ut 
ap. iEschin. Άπείλώ είσαγγέλλειν. Interdum eliam 
pro dat. pers. ponitur gen. cum praepos. κατά: ut 
Plut. Camillo, MeyaXas ζημίας άπειλών κατά του μή 
υπακονσ'αντος, Ingentes mulctas minitans ei, qui non 
paruisset. Ε q. 1. apparet perinde esse s. dicas, 
a.7retX<D σοι εί μή άπαγγείλrjs, S. άπειλώ σοι μή άπαγ-
γείλαντι. Dicitur etiam άπεϊλείν eo modo quo Mi-
nari, in hoc genere loquendi, Ruinain minari. 

Άπειλέομαι, pass, pro Minis terreor, ut exp. Bud. 
ap. Xen. Σ. (4, 31.) Ουκ έτι Se άπειλοϋμαι, άλλ ^η 
άπειλώ άλλοις. Potest etiam exp. Minas perfero. 
II Eust. autem participium aor. med. άπείλησάμενοε 
pro άπειλή σας poni docet. 

Άπεϊλείν, pro αύχείν s. καυχάσθαι, Gloriari, II. Θ. 
(150.)"iis ποτ απειλήσει. Od. Θ. (383.) TH μέν ατει-
λήσας βητάρμοναε είναι άρίστουε. Vult autem Eust. 
ν. άπεϊλείν pro hac signif. aluim habere etym. quam 
pro altera. Sed neutra satis certa est, imo nec satis 
verisimilis ; licet utraque nitatur etiam Etym. au-
ctoritate, qui tradit άπεϊλείν capi et pro ευχεσθαι, ut 
ούδ' ήπείλησεν άνακτι: cujus signif. meminit et Eust. 

['Αττειλεω, Gl. Minor, Minitor, Interminor, Immi-
neo, Emineo. " Heyn. Horn. 5, 441. 686. 6, 397· 8, 
142. 531. 535. 841. Xen. Mem. ], I, 18. Fischer. 
Ind. Palaeph. Valck. Phoen. p. 64. Abresch. Lect. 
Arist. 84. Wassenb. ad Hom. 26. 35. Thom. M. 62. 
86. Dawes. M. C. p. 307. ad Od. 8, 383. Markl. 
Suppl. 542. ad Charit. 665. 720. Lobeck. Aj. p. 228. 
Glorior, Heyn. Hom. 5, 326. 441. De constr., Fischer. 
Palaeph. 108. ad Xen. Eph. 186. Cum infin., ad Lu-
cian. 1, 243. 365. ad Diod. S. 2, 337." Schaef. Mss. 
"Cum minis jubeo, sic vulgo, Theocr. 24,16. sed nou 
placet. Ingrata praedico, iElian.3S7. *Άπειλείω, poet., 
Musaeus 122. Nonn. Dion vs. 20, 204." Wakef. Mss.] 

[* Άπείλημα, τό, Mina^ Soph. CEd. C. 691. Phry-
nichus Bekkeri.] 

Άπεϊλητήρ, ήροε, δ, Comminator, s. Minator, Qui 
comminationibus uti solet, s. minis, Minax. Et'A-
πειλήτειρα, ή, Comminatrix : ut άπειλήτειρα φωνή ap. 
Noun, Vox comminatrix, Vox minitabunda. HINC 
et adjectivum Απεϊλητήριοε, δ, ή, i. q. άπειλητικόε, ut 
άπειλητήριοι λόγοι ap. Herod. (8, 112.) Verba mioa-
cia, Verba minarum plena. || Άπεϊλητήρ, Jactator 
van US, ό μόνον καυχώμενοε καϊ είε κεινόν αυχών. Ita 
enim accipit άπειλητήρεε Eust. II. Η. (96.) "Λ Hot 

άπειλητήρεε, Άχαιίδεε, ουκέτ Αχαιοί. Sed potest et 
in altera signif. accipi. Ceterum sciendum est απει-
λητικός et άπεϊλητήρ a v. άπειλώ potius esse deducta, 
quam a nom. άπειλή : quod quidem secundum quos-
dam itidem ab άπειλώ derivatum dicemus, secundum 
alios contra hoc v. ab.illo nomine. [Etym. Μ. Άπει-
λητήρεε* * καυχησται, άπεϊλείν είδότες καϊ άπαγγέλ· 
λεσθαι, τους δέ τοιούτους καϊ καυχηματίας λέγουσιν\ 
" Magis analogurn * καυχηταϊ, ut αίχμηταϊ 40, 38. 
Sylb. et sic Suid. et Schol. II. H. 96. ADDE *'A-
πειλητής, ό, Diod. S. 1, 354. " VWetX^p, Antipbi. 
4. Heyn. Hom. 5, 326." Sch«f. Mss. Nonn. Cal-
lim. Eustath. Άπειλητής, Joseph. 979> 30.w Wakef. 
Mss.] 



2127 ΑΠΑ [pp. 485—486.] 
'Απειλητικό*, (ή, ον,) Minax, ut απειλητικά, νόμιμα, 

Plato de LL. Minaces leges, vel Plenae minarum: ut 
Plena minarum verba vocat |3orat. απειλητικούς λό-
γον*. [" Plato Phaedr. 2 10 . Bas. 1 . Uepl σμικρόν 
πράγματος ρήσεις παμμήκεις ειπείν, και περι μεγάλου 
πάνυ σμικράς , και αν φοβέρας και άπειλητικάς." 
Seager. Mss. Glossae : 'Απειλητικός· Minax, Trux. 
« Dio Cass. 36. p. 14. Lucian. Vit. Auct. 190. Catapl. 
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231..Muscae Enc. S 6 0 . " Scott. App. ad Thes. " E t y m . 
M. Schol. 11. A. 25." Wakef. Mss.] 

[* Άπειλητικώς, Minaciter. Glossae : Άπειλητικώς' 
Minabiliter. Schol. Aristoph. N. 1302. : Schol. Biset. 
ad Θ. 1198. A . 684. "Bekker i Phrynichus 34. 
Schol. Aristoph. Π. 233 . " Boissonad. Mss. " Eust. 
106, 32." Seager. Mss. " Serv. ad JEn. 6, 749.'' 
Wakef. Mss.] 

[* Άπέιληφόρος, ό, ή, Minas 0 fife re η s, Minax. 
" Απειληφόρος οργή, Chrys. Minax ira," Suicer. Thes. 
" Chrys. in Ps. 46. Τ . 1 . p. 654. 'Όταν αί αφόρητοι 
κολάσεις έκείν αι και τιμφρίαι, οταν ac άπειληφόροι δυ-
νάμεις, όταν αι ρομφαίαι έσπασμένιιι." Seager. Mss.] I 

[* Άνταπειλέω, Vicissim minor. Themist. Or. 7 . p. 
95. * " Άνταπειλάω, Philo J . 2, 4 6 9 . " Wakef. Mss.] 

" Διαπειλέω, interminor, Interpositis minis territo, 
" vel etiam simpl. Minitor. ,/Esch. c. Tim. p. 12 
(=35 . Tauchn.) Διαπειλησαμένων τον Μισγόλα και 
^τον Φαιδρού τοί ς ζένοις." [ " Polyb. 1 , 78. Διηπειλή-
σατο, μηδένα φέρειν οπλον πολέμιον κατ αντών, Inter-
positis minis interdixit." Seager. Mss. Appian. 1 , 350 . 
Plut. Alex. 7 6 . " Herod. 5 16 . Cattier. p. 72. Diod. 
S, 1 , 6 1 2 . 2, 190. 464. 567. 6 l5 . " Schaef. Mss. " Po-
lyaen. 400. Schol. Pind. P. 2, 34. Idem valet in Med., 
Diod. S. 2, 429." Wakef. Mss.] 

" Έναπειλονμαι, in VV. LL. exp. Impense glorior, 
<f sed perperam. Signif. enim potius Minitor in, vel 
" ob." [ " Dionys. Η. 1 , 306. 'Εφίσταντο γάρ αντοΊς 
—όψεις ονείρων φοβεραί, τιμωρίας έναπειλονσαι μεγά-
λος." Scott. App. ad Thes. " Ad 2, 972. Reisk." 
Schaef. Mss.] 

Έπαπειλέω, Minor, Comminor. Nam έπι in h. v. 
vel vehementiam addit, vel vacat; ut praep. in Com- 1 
minor. II. A. (319·) Αήγ' €pt6os τήν πρώτον έπηπείλησ 
Άχιληί. Soph. Aj . (312.) έμοϊ τά δείν έπηπείλησ 
έπη, ad verbum, Mihi aspera verba commiuatus est, 
quod potius per ablat., Mihi asperis vel acerbis ver-
bis comminatus est. Vide 'Επηπείλησα ap. Suid. [Gl. 
'Επαπειλέω' Comminor. ApoTl. R. " Act. Traj . l, 
228. ad Herod. 451 . Fischer. Ind. Palaeph. Markl. 
Suppl. 542. ad Charit. 665. Lobeck. Aj . p. 228." 
Schaef. Mss. "Arat . 7 6 5 . Isocr. Xen." Wakef. Mss.] 

[* " Έπαπείλησις, (ή,) Suid. v. Άνάτασις." Kali. 
Mss.] 

[* ΥΙροσεπαπειλέω, Insuper minor. " Dio Cass. p. 
82." Scott. App. ad Thes. " Dionys. Alex, in Routhii 
Rei. SS. 4, 364." Boissonad. Mss.] 

[* Καταπειλέω, Interminor, Minor. Soph. CEd. C. 
6 9 0 . " Eumath. 309." Boissonad. Mss. " Chrys. in 
2 Ep. ad Tim. Serm. 8. T . 4. p. 365. Διά τί ταντά 
φησιν ; ον συγγινώσκων αντοίς, άλλά και σφόδρα κατα-
πειλώνSeager. Mss. " T o u p . Opusc. 1 , 327." 

, Schaef. Mss.] 
[* " Προαπείλέω, Onosander 14. p. 67." Boissonad. 

Mss. " Athan. 1, 40." Kall; Mss.] 
[Προσαπειλέω, vide supra 179· b. etn. " Zosirn. 1 , 

70." Boissonad. Mss.] 
[* Σνναπειλέω, Comminor, Pluribus simul minor.] 

.[* Ύπαπειλέω, Subminor, Clam minor. Lex. Xen.] 

ΆΠΑΟΟΣ, et per contr. απλούς, gen. άπλον, Sim-
plex, Non involutus; ut άπλονς λόγος, Simplex ora-
tio, Non involuta oratio, vel Nulla involucra habens. 
Isocr. Paneg. (46.)"Ecrrt δέ άπλονς και.ράδιος ό λόγος 
ό περί τούτων. Ab Eod. Panath. Άπλου* Xo-yos et 
χαλεπός inter se opponuntur. Eur. (Pthes. 84.) 'Α-
πλοί^ έπ* έχθροίς μύθος, όπλίζειν χέρα. Ubi άπλονς μν-
θος pro άπλονς λόγος ponitur. Denique per απλούν 
λύγον, Simplicem orationem, intelligunt Orationem 
non involutam, nullasque ambages habentem, sed et 
apertam et brevem, nihilque fuci habentem. Dicunt 
etiam s<epe ώς άπλω λόγω, pro Ut aperte breviterque 
loquar et sine ullis ambagibus. Videtur autem mihi 

Liv. duo haec Gr. verba voluisse ad verbum expri-
mere, cum dixit, Simplicem suam orationem esse ; ea 
enim se dictuvum, quae ni ha nt, nulla sit pacis con-
ditio. De via itidem usurpavit Xen. Κ. Π. 1 , ( 3 , 4.) 
'Απλονστέρα και ενθυτέρα παρy ήμίν ή οδός, quasi Minus 
ambagiosa via. || Άπλοϋί άνήρ etiam dicitur sicut 
ap. Lat. Simplex vir. A quibusdam tamen άπλοϋς 
άνήρ exp. etiam Vir candid us. Plato de Rep. 2. 
(2I4.)VAνδρα απλούν κα ϊ γενναίον, κατ Αίσχνλον, ον 
δοκείν, άλλ* είναι αγαθόν εθέλοντα. Sic απλούς τρόπονς 
opposuit dolo Aristoph. Π. ( 1 158.) Ού yap δόλου ννν 
έργον, αλλ' απλών τρόπων. || Sed απλοί vocati etiam 
fuerunt, Qui mente carerent, i. e. Stulti. Isocr. ad 
Nicocl. 'Απλούς δέ ηγούνται τονς νούν ούκ έχοντας. 
Sic άπλονν pro εύηθες, Stultum, Bud. citat ex Aristot. 
Meteor. 1. 

'Απλούν, Plane verum et sine controversial ait Bud. 
citans Plat. Phaedr. Ei μεν γάρ ήν άπλονν τό μανίαν 
κακόν είναι, καλώς άν τοντο έλέγετο' ννν δέ τά κ. τ. λ. 
Hue autem facit fortasse, quod ait Eur. (Phcen. 472.) 
Απλοί)* ό μύθος τής άληθείας έφν. Fieri etiam potest 
ut άπλονν copulatum cum δίκαιον sit ita accipiendum ; 
ut, cum dicit Demosth. (594.) Άπλονν μέν ονδέ δ/-
καιον ούδέν άν ειπείν εχοι, et Xen. Κ. II. 3, ( 1 , 18.) 
Ούδ ev έφη, ώ Κΰρε, έχω άπλονστερον ειπείν, ούδέ δι-
καιότερον. Nisi quis malit άπλονν hie esse Simplex, 
i. e. Minime fucatum ; cui interpr. non magnopere 
repugnabo. 

"Απλούστερος, aspiratum, compar. ab άπλονς, Sim-
" plicior: φιλόν autem άπλούστερος, ab άπλονς, Minus 
" potens navigare, veluti cum Suid. a Thuc. άπλου-
" στέρας νήαςvocari ait ov τάς άπλονς παντελώς, άλλά 
" ras διά πληρώματος ένδειαν και άπλόονς ίσταμένας. 
" Locus est p. 253. ubi Schol. quoque idem annotat, 
" sed habens άπλοώτεραι, qui compar. est ab άπλοος." 

[Άπλου*, Gl. Sincerus, Simplex. Plato Theaet. 3 1 . ; 
Heindorf. ad Phaedr. 47. Soph. (Ed. T . 519- ov 
γάρ εις άπλονν Ή ζημία μοι τον λόγου τοντον φέρει, 
Άλλ' ές μέγιστον." Seager. Mss. " Musgr. Here. F . 
1240. Ion. 1068. Cat!itr. p. 100. Wakef. S. C. 5, 12 . 
ad Diod. S. 1 , 602. Jacobs. Anth. 10, 56. Heindorf. 
ad Plat. Gorg. 73. De vestibus, Moer. 87. et n. : ad 
369. 402. ad Timaei Lex. 86'. Thom. M. 80.; ad 125. 
'Απλούστερο*, Dawes. M. C. 354. Jacobs. Anth. 8, 
1 9 6 . Xen. Κ. Π. 35. * Άπλότατος, Zosimus Epigr. 3 . 
Ά. et απαλός conf., Jacobs. Exerc. 2, 46." Schaef. 
Mss. " Ignarus, Strabo 24. Nomen Apollinis, Plato 
1 , 405." Wakef. Mss.]. 

" Άπλη, in VV. LL . affertur pro Simpliciter, 
" απλώς." 

" Άπλα7, sub. κρηπίδες, aut tale quid, Calcei sim-
" pliccs, h. e. Simplex habentes solum, s. simplicem 
" soleam. Scribit n. Callistr. ap. Suid. απλά* dici 
" τά * μονό πέλμα τών ύποδημάτων." [ " Demosth. 
1267. Αακωνίζειν φασι, καϊ τρίβωνας έχουσι, καϊ άπλας 
νποδέδενται. * Genus soccoruni aut calceorum, qui-
bus usi videntur fuisse homines austeritatem in mori-
bus Laconicam et modestiam affectantes/ Reisk." 
Seagej. Mss. " Toup. Emend. 2, 48." Schaef. Mss.] 

" Φ*λάπλοι>$, Simplicitatis amans. Item, Φιλαπλόί-
" κός, {ή, όν,) pro eod. ap. Lucian." [Pise. 207 = 3, 
137. Glossae: Φίλάπλοι/s· Incautus.] 

[* ί (Άπλoπaθήs, ό, ή, Sext. Emp. p. (140.) 155. 
(αίσθησις.)" Kail. Mss. Άπλοπαθείς qui sensus ap-
pellat, tantum ait simplici passione s. incursu rerum 
sensibilium κατά έπέρεισιν καϊ * ννζιν τών αισθητών, 
sect. 5 1 . , non actione mentis sensum constare." Fa-
bric, p. 140. HINC * Άπλοπάθεια, ή, ap. Eund. p. 
140. Καί τάς μέν αισθήσεις, άπλοπαθεΐας elVai.] 

[*" Άπλοποτήριον, (τό,) Diod. Tars. LXX. Gen. 44, 
2." Kail. Mss.] 

[* Άπλοσχήμων, ό, ή, Eandem simplicem speciem 
habens. Strabo 1 2 1 3 . ] 

[* Άπλοτομέω, UNDK Άπλοτομία, ή, Simplex se-
ctio. Chirurg. vett.9O."E^0' οτε γάρ έπϊ ρωγμής μεγάλης 
καϊ ή άπλοτομία εύθετε!, περιτενονς όντοςτοντής κεφαλής 
δέρματος : 158. Γ/vovrai δέ καϊ συμφυείς δάκτυλοι έκ 
φύσεως, καϊ χρή τήν σύμφυσιν άπλοτομείν. Paul. JEg. 
6, 34,] 

[*•" f Α7Γλό(/>υλλον, (το,) Diosc. 456. ; f. 1. * οπλο-
φνλλον.}} Boissonad. Mss.] 
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* Απλόη, ή, Simplicitas. Synes. (288.) άπλόην τών A 

πολιτευμάτων. Opponitur et r£ διπλύη in propria signif. 
sumto. 

[" Άπλοσύνη, (ή, i. q. άπλότης.) LXX. J o b . 21, 23 ." 
Kail. Mss.] 

'Απλότης, r?ros, ή, Simplicitas, ut άπλότης τών τρό-
πων, sicut άπλοδ* τρόπους dicit Aristopb. 1. c. jEschin. 
(86.) Έ π ε ι τ α επ\ τϊ)ν απλότητα καταφεύγτ). [ " Ad 
Lucian. 1 , 438. Conf. cum απαλ., ad Diod. S. 1 , 186 . " 
Schaef. Mss. " Innocentia, Clem. Alex. 86." Wakef. 
Mss.] 

" Αυτοαπλότγρ, (ή,) Ipsa simplicitas. Ό δέ βασι-
" λεύς τόν τρόπον ή ν αύτοαπλότης, και σιωπώσά τις επιεί-
« κεια. Bud." [ " Τ . Η. ad Lucian. Thn. 54." Kail. 
Mss. " Valck. Pbcen. p. 180. ad Lucian. 1 , 434 . " 
Schaef. Mss.] 

'Απλώς, Simpliciter, Simplici modo, Simplici via 
et ratione, Non accurate. Versus est Comici cujus-
dam ap. Athen. 'Αγροικότερός είμι, ώσθ' απλώς μοι bia-
λέγου, q. d. Crassa Minerva. Ita enim interpr. puto 
bic απλώς, quod haec interpr. convenire optime vi- Β 
deatur cum άγροικότερος. Sic usus est Aristot. scri-
bens, Αίαν ουν απλώς έίρηται. Isocr. ad Phil. (18.) 
άπλώς et ακριβώς, Accurate, inter se opponit: Μήτε 
παντάπασιν απλώς, μήτε λίαν ακριβώς. Et Paneg. (2.) 
Τόν b' άκριβώς έπιστάμενον λέγειν, άπλώ$ ουκ άν μή 
δυνάμενον ειπείν. Quibus in 11. videtur άπλώς posse 
etiam exp. Inelaborate. Praesertim cum alibi άπλώς 
ειρήσθαι dicat, quae μηδεμιάς κοσμιότητος μετέχει ill 
Panath. Budaeus pro Nullo delectu, Iuscite, Imperite, 
Stulte, ab eod. Isocr. alibi poni ait. Sunt qui itidem 
ap. Plut. Solone άπλώς exp. Nullo habito delectu, 
ubi jungitur cum άνέδην. || Aliquam cognationem 
habet cum praecedentibus άπλώς, cum pro Leviter po-
nitur. Eur. (Iph. A . 899.) ουχ άπλώς φέρω, Non le-
viter fero, i. e., Majorem in modum id mihi dolet. ' 
Quidam verterunt, Dolet id mihi non vulgariter. Bud. 
in Isocr. ·. c. Μήτε παντάπασιν άπλώς, μήτε λίαν άκρι-
βώς, vult άπλώς esse Leviter, velTenuiter. Idem ait 
Areopagitam ούχ άπλώς usurpasse pro Non de nihilo, 
Non abs re. C 

Άπλώς, Simpliciter, Uno modo; sicut dicitur inter-
dum Simplex et unius modi. Plut. (6, 79·) Καί πό-
Tepov ταντα τών απλώς, ή τών πολλαχώς λεγομένων έστϊ 
παρ αύτοίς. 

Άπλώς, Simpliciter, i. e. Per se, Sine adjectione, 
quod et Absolute dicit vulgus, praesertim cum tractan-
tur grammatica. 

Άπλώς, Simpliciter, Candide, Sine fuco. Demosth. 
"Ωσπερ αυτός απλώς καϊ μετ εύνοιας πάντας εϊρηκώς τούς 
λόγους. Non male etiam verterit aliquis, meo quidem 
judicio, άπλώς καϊ μετ εύνοιας, Simpliciter et amice, 
ut dixit Plin. junior in quadam Ep. Simpliciter et 
amice reprehenderunt. 

Ά π λ ώ ί , Omnino, Prorsus. Theophr. C. P. 3 . Ά -
πλώς δέ τό γε λίθους έκλέγειν ούδ1 έκ γης ψιλής οϊονταί 
τίνες συμφέρειν. Pro eod. dicit paula post όλως δέ. 
Quidam Comicus ap. Athen. g. Άπλώς γάρ ούδέ εν 
μά τούς θεούς, ών λέγει συνίημι. Idem sonat άτ&ώς et 
in hac phrasi ώς άπλώς ειπείν. Isocr. ad Phil. Πάσιν, 
ώς άπλώς ειπείν, αφειδώς όρμήσαιπρός τόν πόλεμον, e. D 
Omnino, vel Ut in universum loquar, inquit Bud. 
Exp. etiam, Ut summatim dicam, Ut uno verbo elo-
quar. Jungitur vero άπλώς cum πάντες s. πάντα, et 
extra hoc loquendi genus. Demosth. (54.) Νυν τε a 
γιγνώσκω πάνθ' άπλώς, ούδέν ύποστειλάμενος, πεπαρ-
ρησίασμαι, ubi άπλώς itidem verti potest Omnino, s. 
Prorsus. 

[" Άπλώς, Chrys. de Sacerd. 4, 4. 180 . " Routh. 
Mss. Xen. Κ . A . 1 , 6, 33 . " P l u t . Artax. 1857 . 
HSt. Περί δέ της αύτοϋ Κύρου τελευτής έπεϊ Ξενοφών 
άπλώς καϊ συντόμως, are δή μή παρών αυτός, είπεν, ού-
δέν 'ίσως κωλύει τά Αείνωνος ίδίφ καϊ πάλιν τά Κτησίου 
διελθείν." Seager. Mss. Glossae: Άπλώς· Simpliciter. 
" Moer. 46. Thom. Μ. 3 4 1 . 509. Iphig. A . 8 9 9 . 
Musgr. Hei. 1437- Ion 537- Jacobs. Anth. 7 , 1 1 9 . 
10 , 99. Cattier. p. 9 9 . Huschk. Anal. 1 3 . Diod. S . 1 , 
684. Epigr. adesp. 9 9 . et Jacobs. Aristoph. A . 8 7 3 . 
ad Dionys. H. 2, 709- Boissonad. Philostr. 565. Ά . 
ως έστιν ειπείν, Vit. Sophocl. p. ix. Ά. ειπείν, Thom. 
Μ. 4. cf. Wyttenb. Select. 4 1 8 . Ή ά. δίκη, Valck. 
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Diatr. 187- ad Callim. 106. Soph. Fr. inc. 52 
ά., Diod. S. 2, 252. 373 . 393. Αύτότόά. λέγε'ιν, ZC 
sonad. Philostr. 4 1 7 . Ά . ούτως, Schol. Aristoph Π 
p. 187 . Τ . H. cf. Lobeck. A j . p. 386. Heindorf ad 
Plat. Gorg. 73 . Jambl. Protr. 54. Kiessl. O i ^ i 
Wolf, in Ν. T . 5, 742. Plut. Ages. c. 5. Simpliciter' 
Temere, Sine delectu, Bibl. Crit. π I, 2. p. 7 . Frusta* 
Plut. Mor. 1 , 2 7 3 . " Schaef. Mss. "Plut. 2 72'» 
Wakef. Mss.] 

[* Άπλουστέρως, Simplicius. Strabo 392. 3Q8 
" Reiz. Belg. Gr . 6 3 1 . " Sch«f . Mss.] 

1f Απλοϊκός, (>), όν,) Simplex, Candidus, Apertus 
Non fucatus, Homo minime malus, Non versutus. Lu' 
cian. ( 1 , 1 7 3 . ) Προς άνδρα οι όν σε άπλόίκόν καϊ τών όν-
των κοινωνικόν. Idem, ( 1 , 210.) 'iis άφελής ό παπέστι 
καϊ άπλοίκός. Apud Eund. in superl. gradu, Άττλοϊ-
κώτατος άνθρωπος. Huic opponitur πανούργος, Vafer, 
Versutus, Versipellis. || Dicitur etiam de rebus, ut 
απλοϊκός λόγος. Unde illud, Ύψ άπλοίκψ τών λόγων 
άντίκειται τό έγκατάσκευον καϊ έμπερίβολον. 

Άπλοίκώς, Cum ^implicitate, Candide, Sine fuco. 
[Schol. Soph. (Ed. T . 7 0 . " H e y n . Hom. 7 , 253/1 

Schaef. Mss.] 
1Γ Άπλοϊς, ίδος, ή, Vestis simplex, cui opponitur 

διπλοίς. Ut plurimum dicitur άπλοίς sine έσ6ής> Hom. 
tamen dixit άπλοίδας χλαίνας, Od.i l . (275.)Δώ£βκα£' 
άπλοίδας χλαίνας. J . Foil. 7 . 1 3 . άπλοίδες, άπληγίίώ, 
διπλησίδες, et δίβολοι quid sint, his verbis indicat. 
Laenae quaedam sunt άπλοίδες, de quibus Hom. (II. ft, 
646.) Χλαίνας τ ένθέμεναι ονλας καθύπερθεν έσασθαι, 
quaedam vero διπλαί, ut Αιπλήν, έκταδίην : has autem 
Attici άπληγίδας et διπλησίδας et διβόλους nomina-
bant. [ I l . i l . 230. " H e y n . Hom. 4, 474. S, 6 3 7 . 
732 . ad Moer. 87. Toup. Opusc. 1 , 47. 2, 1Q9. ad 
Charit. 2 6 1 . Musgr. Rhes. 442. Kuster. Aristoph. 
75 . Brunck. Soph. 3 , 500. Jacobs. Anth. 11 ,53." 
Schaef. Mss.] 

" Άπλήγιος, ό, (ή,) Simplex, 1. q. άπλοί/s, e quo et 
" derivatum est, et propterea aspirandum, ut illud: 
" Eupolis, Urbibus, Ου/ άρ πολυπράγμων έστιν, άλλ' 
" άπλήγιος. UNDE Άπληγϊς, ίδος, ή, i. q. άπλοϊί, 
" h. e. Simplex s. Non ampla admodum, ita ut du-
" plicari s. corrugari nequeat, ut Suidae άπληγis χλαϊ-
" να est ϊματίδιον σύμμετρον, in h. I. Aristoph. Ana-
" gyro, έκ δέ τής έμής χλανίδος τρείς άπληγίδας ποιων, 
" Ε mea laena faciens alias tres laenas simplices. Iti-
" dem Poll. 7 . cura laenarum s. chlaenarum dixisset 
" alias esse άπλοίδας, ut (II. i l . 6 4 6 . ) Χλαίνας τ ένθί-
" μεναι ούλας καθύπερθεν έσασθαι: quasdam duplices, 
" Ut ap. Eund. Διπλήν, έκταδίην, subjungit, Τavrasic 
" οί Άττικοϊ άπληγίδας και διπλησίδας, pro quo malim 
" διπληγίδας, καϊ διβόλους ώνόμαζον. Ubi nota lias 
" duas vv. esse Atticas. Apud Hes. scriptum άπλήτιοί 
" pro illo άπλήγιος, et άπλήτις pro άπληγίς. Ita enim 
" ap. eum legimus, Άπλήτιος· απλούς, et Άττλψ^' 
" σύμμετρος χλαίνα, ού δυναμένη διπλωθήναι. Superl· 
" orem autem scripturam habent Suidae exemplaria, 
" non excusa solum, verum etiam Ms. : sed et Etym. 
" et Lex. meum vet." [ " Άπλήγιος, Aristoph. Fr. 
220. Άπληγϊς, Brunck. Soph. 3, 500. ; Aristoph. 3, 
163 . Moer. 87. et n . : Valck. Phcen. p. 1 1 5 . " Schaef. 
Mss. * " Άπληγός, Andr. Cr. 192. Pisid. de M. 0. 
386." Kail. Mss.] 

" Αιπλησίδες s. χλαίναι, eaedem sunt, quae δίβολοι 
" s. διπλαί, Duplices laenae, ut testatur J . Poll. Sed 
" scr. potius διπληγί&ες, ut in Άπλήγιος docui.' 

Άπλοίζομαι, Simplicem et candidum me exhibeo. 
Simplicitate utor. Xen. 'Απ. 4, (2, 18.) A*y«ff. 
εφη, σύ ούδέ πρός τούς φίλους άπαντα δείν άπλοί&σθαι; 
i. e. Sine calliditate loqui. Bud. interpr. Sinecautione 
loqui et agere, et aperte animi sententiam indicare. 

5Γ Άπλόω, Expando, Explico, Extendo, et pass. 
Άπλόομαι, Expandor. Unde praet. ήπλωμένος, Expan-
sus. Capitur etiam a Dionys. Areop. pro Singularis 
et simplex, et ήνωμένος, inquit Bud., quod, si quis ex-
pansa^et explicata convolvat, e simpl ici bus faciet du-
plicia, aut etiam multiplicia : άπλώσαι τψ λόγψ, 
[Gl. Άπλόω* Explico, Simplico, Pando. Άπλωσον; 
Expande. Άπλόομαι· Pandor. Άπλονίτθαί· Po^ 1?; 
Ήπλωμένος* Patulus. " Sensu literali, Eust. 105,20.^ 
Seager. Mss. Vide Αιαπλόω. " Heyn. Horn. 8> 
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« Gesner. Ind. Orph. Pierson. Veris. 1 1 5 . Bergler. A 
ad Alciphr. 278. Ernest. Batrachom. p. 4 1 4 . Ilgen. 
Hymn. 329- Thom. M. 785. Wakef. Phil. 7 7 3 . ; S . 
C. 4, 53. Huschk. Anal. 228. Α . πτερόν, Achill. 
Tat. 9" Schaef. Mss. " Vulgo veritatem, Clem. A-
lex. 89. Spargo, Dionys. P . 235 . Dilatare gaudio, 
Artem. 64. Pass., Spargor, Divulgor, de rumore, 
Phot. 1 35 . " Wakef. Mss.] 

[* "Απλωμα, το, Expansio, Dilatatio.: Gl . , Tra-
ctus. Schol. Aristoph. O. 1 2 1 8 . " Greg. Naz. Od. 
], 1 1 1 / ' Boissonad. Mss.] 

[*"Aπλωσις, ή, Gl . Prolixura. " Athan. ] , 8 3 7 " 
Kail. Mss.] 

[* u Άπλωτικόί, (ή, όν,) Dionys. Areop. 2, 4 1 . 
(Cael. Hier. 1 , 2.)" Kail . Mss.] 

Άναπλόω, ώσω, Explico, Expando. Diosc. lib. 2, 
189« "Οπερ (πέπερι) κατά TOVS οίκείονς καιρούς άνΟτ 
πλονμενον βότρνς άνίησι, Dehiscens, pandensque 
sese ; ut Ruell. interpr. Reperitur et άνηπΧωμένος, 
Explicatus, Expassus. [Mosch. 2, 60. "Opvts (raws) 
άγαΧΧόμεyos πτερύγων πολνανθέί χροιη, Ύάρσόν άνα-

-πλώσας. Vide Δ^απλοω.] 
[* 'Ανάπλωσις, ή, Explicatio. Erotian. Praef. fine. 

" Evolutio, Villoison. Anecd. Gr . 2, 203 ." Wakef. 
Mss.] 

[* " ΔιαπΧόω, Hexapl. flic. Gen. 38, 29. Euseb. 
Η. E. 124." Kail . Mss. Athen. 504. Ούδέ ταίς ώραις 
διαπλούσθαι, pro quibus vv. Xen. Conviv. 2, 25 . 
avpais διαπνείσθαι. " Omnes manu exarati Codd. 
tam operis plenioris, quam Epitomae, istam scriptu-
ram tuentur cum Ven. Edit. Atque etiam atque 
etiam videndum puto, ne unice vera haec sit scri-
ptura, ipsique Xenophonti restituenda: ap. quem mi-
hi quidem non elegantissime, sed perincommode, 
vulgo legi illud ταίς avpais διαπνείσθαι, in ista utique 
orationis connexione, videtur. Verbu m διαπλονσθαι 
ignorant quidem omnia, quae consulere nobis licuit, 
Lexx. et Glossaria: videri autem debet significatum 
haud multo diversum habere ab eo, quem habet co-
gnatum άναπλονσθαι, sc. Expandi. Cujus significatus 
exemplum mire hue faciens e Diosc. 2, 188. in Ed . 
qua equidem utor, cap. TOS . et in Lat. vers. 148. , 
protulit HSt. Thes., "Οπερ κατά TOVS οικείονS KAIPOVS 

άναπΧονμενον βότρνς άνίησι, Quod justo tempore 
expansum racemos emittit. Eandem fere notionem 
habet etiam simplex verbum Άπλόω, teste Etym. 
123. 'Αττλώ σημαίνει το έπ* ενθείας ras παλάμας έκ-
τείνω, έξ ού' Ό δι έμέ τάε παλάμας έν τφ στανρώ 
άπλώσας." Schweigh.] 

[* ΈναπΧόω, UNDE *Ένάπλωσις, ή, Simpl. ad 
Epict. 156.] 

Έ^απλοω, ώσω, Expando, Explico. Suidae autem 
est Duplico, aut Multiplico, in h. 1. 7 Α ρ έστϊ ταντα 
iis έΐμπΧών κακά ; i. e. διπλασιάζων, πολνπλασιάζων. 
Ubi notandum est scribi in Ed. Cbalchondylae βξά-
πλών, cum ά in medio dictionis : in Soph, autem divi-
sim έξάπλών, A j . ( 2 7 7 - f A p έστϊ ταύτα bis τόσ έξάπλών 
κακά; ita ut a Suida locus iste male sit citatus et exp. 
[Gl. 'Εξαπλόω- Expando. " Auctor Philop. c. 1 7 . " 
Routh. Mss. " Ammon. 8. Toup. Longin. 395. Er-
nest. Batrachom. p. 4 16 . " Schaef. Mss. " Sext. Emp." 
Wakef. Mss.] 

[* Έ ίμπλωσις, η, Explicatio.] 
[* " 'Εξηπλωμένως, Schol. Oppian. Η. 2, 1 1 3 . " 

Wakef. Mss.] 
[* Προσε'ξαπΧόω, Insuper, Etiam explico, expono. 

Erotian. Praef. 2. ΐΐροσεζαπλούντες δέ και ras παρά 
τοις άλλοις τέΧεον παραλελειμμέναε. " Sext. Emp." 
Wakef. Mss.] 

[* 'ΕφαπΧόω, Impono, Circumdo. Orph. Arg. 454. 
1333. " Hesjach. 1 , 1 3 1 2 . 18 . " Dahler. Mss. " Ex-
plico, Dispando, Chrys. in Gen. Or. 6. Τ . 1 . p. 37 . 
'Επειδάν γάρ 'ίδηε αύτήν (τήν γήν) τοίε άνθεσι καλλω-
πιζομένην, καθάπερ ίμάτιον ποικίλον έφηπλωμένην 
αύτη πανταχόθεν τήν βλάστην τήν άπο τών βοτανών 
Seager. Mss. " Longus 1 5 . et Villois. 44. Toup. O-
pusc. 1 , 70. ad Charit. 219- Wakef. Here. F . 3 6 1 . " 
Schaef. Mss. " Extendo, Euseb. Η. E . 8, 7 . 1 1 3 . 
Expando, Plut. 2 , 167. De luce, Hierocles 2 3 2 . " 
Wakef. Mss.] 
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" Έφαπλώματα, (τά,) Suidae sunt quae Aristophani 

" π επλώματα." [Gl . Έφάπλωμα' Culcitra. " A d Cha-
rit. ,2 19 " Schaef. Mss.] 

[* " Άντεφαπλόω, Nicet. Eugen. 7, 228. (μή γάρ 
Ισχύειν'Ύ^φασκεν ή δύστηνοε, καϊ προκειμένη Tas χείρας 
αύτήε άντεφήπλον τοίε νέο is.)" Boissonad. Mss. Manus 
ambas prolendebat.] 

[* " Ώροσεφαπλόω, Const. Manass. Chron. p. 1 0 5 . " 
Boissonad. Mss. " Anonym. V. Chrys. 320." Seager. 
Mss.] 

[* Καθαπλόω, Explico, Expando. Aristaen. 2, 4. 
Schaef. Meletem. 88. " Abresch. Lect. Aristaen. 
209." Schaef. Mss.] 

[* Προαπλόω, UNDE * Προάπλωσ/s, ή, Hes. Προ-
θεσις' προαίρεσις, προάπλωσιε.~\ 

[* Σνναπλύω, Explico, Evolvo. Callistr. Stat. ap. 
Philostr. 904.] 

[* Ύφαπλόω, Substerno stragulas vestes, quasi E x -
plico sub aiiquo. Eust. II. N . p. 773 , 38. Od. A . p. 
32 , 19 . " Dionys. Areop. 188. 229- 239. £66." Kail. 
Mss. Heraclid. Alleg. 130 . " Nectar. Hom. p. 5. 6. 
Ed. Par. 1 5 5 4 . " Boissonad. Mss. " Galei Myth .461 . 
Hierocles 16 . " Wakef. Mss.] 

[* " Ύφαπλωτέον, Thessalonicus in Bandini A-
necd. 18 . " Boissonad. Mss.] 

[* " Έζνφαπλόω, (Explico.) Nicet. Eugen. 2, 268. 
(To* λεπτοϋφές έζνφάπλονμοι φάρος.)"Boissonad. Mss.] 

[* "Προσνφαπλόω, Leo Diaconus 189. 190., in 
Not. Mss. 8, 2 7 7 B o i s s o n a d . Mss.] 

1Γ Διπλόοε, διπλούς, (διπλόη, διπλί7, διπλύον, δι-
πλούν,) Duplus, ut 1 T im. 5, (17·) Οί καλώς προε-
στώτες πρεσβύτεροι, διπλήε τιμήε άζιονσθωσαν, Duplici 
honore. Sic διπλονε λόγοε, Duplaris proportio, et 
διπλούν όνομα, Nomen compositum: διπλούν κόκκινον, 
Bis tinctum coccinum, Exod. 25, (4.) ut habetur in 
V V . L L . Eust. inter διπλούν et διπλάσιον sic di-
stinguit, Ut διπλούν κατά μέγεθοε dicatur, διπλάσιον 
autem κατ άριθμόν. 

Διπλούς cum gen. Duplo major quam : cujus exem-
plum cum Gazae interpr. in VV. L L . hoc affertur, 
To μέγεθος διπλής τής χρηστής μελίττηε, Duplo major 
quam apes frugi. In qua signif. Matth. 23, (25.) 
usus est comparativo, ΠοίεΙτβ αύτόν νίόν γεέννης 
διπλότερον νμών. 

Διπλούς. ut referunt V V . L L . , Marcello inter-
dum signif. non Duplex, sed Latus et grandis, ut 
Diosc.2, 2 1 3 . quemadmodum etiam Lat. Duplex ; ut 
Virg. Georg. duplici aptentur dentalia dorso. Et 
paulo post, Duplex per lumbos agitur spina. 

Διπλοί in plur. accipitur etiam pro Duo, ut διπλοί 
βασιλήεε : item διπλοα ήματα : quorum prius e Soph. 
(Aj . 9 7 0 . ) posterius ex Apoll. R . ( 1 , 588.) citatum 
reperitur in V V . L L . 

Διπλούς Duplicem etiam et versipellem signif., ut 
contra άπλου* Hominem simplicem : διπλούς άνήρ, 
Eur. [Rhes. 395.] 

Διπλή, ή, Nota est et σχηματισμός in Comoediis at-
que Tragoediis, cujus una species dicitur έσω νενεν-
κνία, altera έζω βλέπονσα : figura est trianguli obliqui 
sine basi. Vide Hephaest. Schol. Aristoph. Π. [253 . 
Cic. ad Att. 8, 2.] Διπλ?? etiam Hesychio est όρχήσεως 
είδος ΐ] κρούσματος. 

[Δίττλοι/s, Gl . Biplex, Duplex, Duplus. Διπλοί- Du-
pliones, Duplices. Διπλούς χρνσινος, ήγονν όβολός' 
Dipundium. " Fischer, ad Anacr. 3 . ad Moer. 3 6 9 . 
Soph. (Ed. T . 1249. Timaei Lex. 86. et n . : Am-
mon. 42. Eran. Ph. 1 6 6 . Thom. M. 242. ad Cha-
rit. >644. Musgr. Here. F . 950. El. 492. Jacobs. 
Animadv. 140. Anth. 8 , 5 8 . Wakef. S. C. 4, 1 9 9 . ; 
Georg. 6 7 . 8 3 . Boeckh. Plat. Min. 9 5 . Lobeck. A j . 
p. 287. Heyn. Hom. 6, 644. Διπλοί, διπλώ, Valck. 
Phoen. p. 458. Διπλή χεϊρ, Wessel. Diss. Herod. 1 8 9 · ; 
Herod. 47 1 . Wakef. S, C. 2, 1 3 . 17- Χλαίνα διπλή, 
Heyn. Hom. 4, 474. 6, 29- De via, Brunck. G&d. T . 
7 1 6 . Versipellis, Bentl. ad Horat. Carm. 1 , 6 , 7 . 
Wolf, iri Add. ad Xen. Hell. 120. Schneider.: Rhes. 
395. 423. Jacobs. Anth. 10, 24<7. ad Dionys. H. 5, 
402. Διπλοί στρατηλάται, Philoct. 793. Ή διπλόος τον 
Σαμίον, Jacobs. Anth. 7, 279· Διπλόον εϊ μα, 9, 339. 
De tribus, Musgr. Suppl. 332 . Conf. cum τριπλόος, 

6 Τ 
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Brunck. (Ed. Τ . 707. Erfurdt. Διπλή, Schol. ArU A 
stoph. Π. 253 . Saltatio, Brunck. Aristoph. 1 , 1 3 5 . 
Kuster. 223 . b. Ό νάματα διπλά, Heindorf. Plat. 
Phaedr. 318* * Διπλό*, Huschk. Anal. 2 3 3 . " Schaef. 
Mss. " Διπλόοε, Binus, Duo, Eust. Od. 17- Athen. 
446." Wakef. Mss.] 

Διπλόη, ή, Dnplicitas. Themist. de Anima 2. (250.) 
"Ωσπερ δε έν τοίε ήθικοίε διττόν τό τέλοε έλέγετο, ουτω 
δή καϊ kv τή φύσει ταύτην τήν διπλόην θετέον. Bud. 
Comm. Pisides ap. Suid. 'Επέσχεν υμών τήν βολήν 
ύπηγμένην ή τον γιτώνοε έμπεσούσα διπλόη. Greg, εν 
τψ περϊ * Φιλοπτωχίαε Αόγω, διπλόην appellat Varium 
et multiplicem Scripturae intellectual, de allegoria 
legis loquens: Εί μεν τοι καϊ άλλο κρύπτων άπόρρητον 
καϊ β αθύτερον, οί ατά πολλά τοϋ νομικού βάθουε καϊ τήε 
διπλόηε, ούκ έμόν τοϋτο είδέναι. Διπλόη etiam, S i c u t 
δίπλόοί de Versipelle dici paulo ante indicavi,Vafritiam 
versutiamque ac fraudem signif. hominis aliud in ore, 
aliud in corde habentis, opponiturque τή άπλότητι, 
i. e. άφελείψ. Greg, alter frater Basilii, de Homine: 
To οντωε άγαθόν άπλοϋν καϊ μονοειδέε εστι τή φύσει, Β 
πάσηε διπλόηε καϊ πρόε τό εναντίον συζυγίαε άλλότριον' 
τό δέ κακόν ποικίλον τε καϊ κατεσχηματισμένον. Bud. 
Comm. Διπλόη, inquit Suid., ή έξωθεν άρετή φαινο-
μένη, εσωθεν δέ γέμουσα κακίαε. Καί οϊ φιλί αν μέν 
νπ ισχνού μενοι, πρόίέμενοι δέ αντον τοίε πολεμίοιε. 
[Schneider. Lex. " Abscessus, Plut. Mor. s. 802. 
Wytt. "05ot/s έν ξύλω, καϊ διπλόαε έν σιδήρω. Plato 
Soph. 1 1 5 . Bas. 1 . Τον * δοξομιμητήν δή σκοπωμεθα, 
ώσπερ σίδηρον, είτε νγιήε, είτε διπλόην έχων τινά έστιν 
έν έαυτω. Angl. Flaw/' Seager. Mss. Ossis calvariae 
duplicata lamina, maxime cava et mollissima, Hip-
pocr. 896. " Ad Timaei Lex. 86. ad Lucian. 2, 188. 
Lobeck. Aj . p. 379·" Schaef. Mss. " Theod. 1 , 4 3 9 . 
Plut. 2 ,407. Synes.36.Clem. Alex .901 . " Wakef. Mss.] 

Διπλή, adv. Dupliciter. Synes. Epist. 98. Διπλή 
τιμώμενοι, καϊ τω μεγέθει τών γραφομένων καϊ τή 
σπονδή τών γενομένων. Διπλή η, Dupio magis quam, 
sicut etiam διπλόοε ή. Plato de Rep. 1 . Διπλή ή οι 
άλλοι άσπάζονται αντά, Duplo amplius quam ceteri ea 
amplectuntur, [sub. μάλλον. u Διπλή, Phrynieh. Eel. c 
1 32 . Charito 493. 644. Ion. 773. 4 Διπλώε, Musgr. 
Here. F. 950." Schrcf. Mss. Gl. Bifariam.] 

[* Διπλοείματοε, ό, ή, Duplicato pallio utens. " Diog. 
L . 350 . " Wakef. Mss.] 

[* " Διπλόθριξ (πίτυε,) Duplex folium habens, Op-
pian. Aucup. ( 1 , 23.) p. 180. " Wakef. Mss.] 

" Διπλοσήμαντοε, δ, ή, Duplicem habens signif. 
" Aristot." [Schol. Aristoph. N. 225.] 

" Διάδιπλοε, (ό, ή,) Duplex. Nam ap. Diosc. 3 , 
" 105. άσπιδίσκια διάδιπλa interpr. Duplicia scuta, 
" Duplices peltae, Duplices clypeoli." 

Διπλοϊε, ίδοε, ή, Laena duplicata, διπλουμένη χλανϊε 
έν τω φορείσθαι, Hes. VV. L L . de hac intelligi dicunt 
quod Horat. Ep. 1 . dixit, Contra quem duplici panno 
patientia velat: itemTuuicani et Pallium ap. LXX. In-
terprr. exp. et Chlamydem 1 Reg*. 24, [6. Hippocr. 
145 , 25. 30. " Toup. Opusc. 1 , 48. 388. ad II. X . 
4 4 1 . ad Lucian. 1 , 509. Jacobs. Anth. 7, 7 1 . 8, 57. 
58. Heyn. Hom. 4, 474. Διπλοϊε, διπλοϊε, ad Moer. 
275 . " Schaef. Mss.] D 

[* " Διπλοίδιον, Porson. Hec. p. li. Ed. 2. Moer. 
276. ad Herodian. Phil. 446. * Διπλήδιον, ibid, et n." 
Schaef. Mss. Idem ad Greg. Cor. 527. Vide Δι-

" Ήμιδιπλοίδιον, (τό,) Dimidiata diplois. Alii e 
" Martiale interpr. Semicinctium. Utitur autem eo 
" Aristoph. Eccl. (318.) Τοντϊ τό τήε γυναικόε ήμιδι-
" πλοίδιον, ubi Schol. ϊμάπον, άναβόλαιον, Vestem, 
" Amiculum." " Ήμιπλοίδιον, ro, esse dicitur Genus 
" vestis inuliebris, sed metuo ne perperam pro ήμιδι-
" πλοίδιον." [" Ήμιδιπλοίδιον, Porson. Hec. p. li. 
Ed . 2. ad Mcer. 276. Toup. Opusc. 1 , 565 . ; Emend. 
4, 4 8 1 . " Schaef. Mss. " Etym. M. Hes." Wakef. Mss.] 
. Διπλοίζω, ίσω, Duplico, Hes. [i. q. διπλασιάζω. 

iEsch. Ag. 844. " Διπλοίζω, διπλοίζω, ad Moer. 275 . " 
Schaef. Mss.] 

[* 'Επιδιπλοίζω, Duplico, Ingemino. iEsch. Eum. 
1 0 1 7 . " Ad Moer. 275 . " Sch^f. Mss.] 

[* Διπλάω, Hippocr. 254, ο7*Ουρον λαβών παλαιόν 
και σιδήρου σκωρίην όσην διπλ<£ έε τά θρύμματα, u Uri-

nam veterem sumito et ferri recrementum tantum 
in fragmenta resolvi possit," Foes.] 

Διπλόω, ωσω, i. q. διπλοιζω, Duplico. Plut. Camil-
lo, Κάμπτεσθαι σίδηρον καϊ διπλούσθαι, Flecti ferrum 
atque duplicari. [Gl . Διπλόω· Duplico, Duplo, Com-
plico, Plico. Διπλωθέντεε· Duplicati. Διπλώσατε τά 
ιμάτια· Plicate vestimenta. Έδίπλωσεν Duplavit Du-
plicavit. " Huschk. Anal. 2 9 1 . T h o m . M. 242. Muser" 
El. 492. Jacobs. Anth. 1 1 , 348." Schaef. Mss.] ' 

Δίπλωμα, τό, Vas, ut Gorr. tradit in suis Defin. 
Medic., duplex; id quod patet e Gal. lib. 7 . K[ 
Τόπονε, ubi Critonis arteriacas describit; eas enim 
ipse έν διπλώματι coquendas praecipit: quo modo 
unguentarii unguenta sua praeparare solent, in ma . 
gnum lebetem calidam aquam infundentes,et in eum 
alterum statuentes, qui medicamentum, quod coqui 
debet, contineat: deinde suppositis carbonibus aut 
lignis, quae fumum non faciunt, ignem accendentes. 
Idem habet etiam lib. 5. ubi coquendi olei lentiscini 
rationem iustituit. Verum non semper ab eo δίττλ̂ μϋ 
dicitur, sed aliquando διπλούν άγγείον, et έίττλουκ, 
σκεϋοε, quo nihil est in officinis pharmacopoeorum usi* 
tatius, a quibus et Duplex vas et Balneum Mari$ ap-
pellatur. Haec ille. Sunt etiam διπλώματα, ut annotat 
Bud. in Pand., quas Literas patentes nunc appella-
mus: cujusmodi sunt Edicta et Mandata principua 
regio signo sandta, et quas Bullas pontificias vocant. 
Cic. in Ep. Diploma statim non est datum, de literis 
Caesaris loquens, quibus Balbus restituebatur. Ver-
bum est Graecum, quippiam duplicato compositum 
significans aut complicatum, utlinteum, quod πτύγμα 
dicitur. Paulo post scribit appellari a Macrobio 
Chartulas complicatas et lino trajectas obsignatasque, 
eoque in loco Codicillos etiam Lat. ab eo vocari; 
unde Codicillaris potestas Lampridio. Vocari igitur 
Codicillos Chartulasve signo principal! obsignatas,vel 
Tesseras, quibus agnitis, qui έπαρχοι dicuntur, h.e. 
Praesides et alii magistratus praefectique, vebiculacum 
equis publici cursus accommodarent. Plura qui de-
siderat, consulat ejus Annot. post, in Pand. [Gl. 
Δίπλωμα' Diploma. " Jacobs. Anth. 7 , 1S7 · " Schaef. 
Mss.] 

[* Δίπλωσιε, ή, Gl. Duplicatio. Eust. 35, 50. ArU. 
stot. Rhet/3 , 3, 1 . " Ad Moer. 306." Schaef. Mss.] 

[* Άδίπλωτοε, (ο, ή,) Eust. 185, 44.] 
· [* Άναδπτλόω, Reduplico. Lex. Xen. "Bekkeri 

Phrynichus 20. (Άληλιμμένον άναδιπλοϋντεε λέγον 
σιν, άντϊ τοϋ ήλειμμένον.)" Boissonad. Mss.] 

Άνα δίπλωσιε, ή, Figura ap. Gramm. q. d. Redu-
plicatio. Fit tanquam ab'AvaStTXow. Vide Άναδιπλα-
σιασμόε. [Haec figura ab Auctore ad Herennium 4,28. 
vocatur Conduplicatio, quae est—ejusdem unius,aut 
plurium verborum iteratio. Aristot. H. A. 3, 17» 
V Greg. Cor. 216.Fischer, ad Weller. G . G . 2, 512." 
Schaef. Mss. "Demetr . Phal. 63. Morel." Routh.Mss] 

" Έπαναδιπλόω, Reduplico, s. Replico. UNDE 
" Έπαναδίπλωμα, dicitur Id quod reduplicatum s. 
" replicatum est. Gaza Replicamentum vertisse di-
" citur in h. 1. Aristot. H. A. 2. 'Επαναδίπλωμα εχα 
" τήν χολήν, quem alii sic reddunt, Fel replicatum 
" reversumque habet. ITEM Έπαναδίπλωσχ,Χί) 
" Reduplicatio, Geminatio, vel Replicatio. Figura 
" nomen est ap. Rhetores. Jul . Ruf. ΈτταναΜπλνσιν 
" esse dicit cum idem verbum in eadem sententia et 
" primum est et extremum, ut, Unum illud tibi, nate 
" dea, proque omnibus unum. Et, Ipsum ohtestenrur, 
" veniamque petamus ab ipso. Latine dici Inclu-
" sionem ait. Est alroqui ap. Gramm. quoque No-
" men figurae, quam Reduplicationem et Geminatio-
" nem vocant: qualem esse dicunt in po^ticis ilHs 
ζζ λελάχωσι pro λάχωσι, λελαθέσθαι pro λαΟέσθαι/ 
[Έπαναδίπλωσιε, Aristot. Η. Α. 1 , 79L Schol. Ari-
stoph. Ν. 266. Apoll. R. 3 , 10 12 . " Greg. Cor.80. 
202. Fischer, ad Weller. G . G . 2, 3 14 . " Schaef. Mss. 
" Repetitio, Clem. Alex. 945." Wakef. Mss.] 

[* Σνναναδιπλόω, UNDE * Σνναναδίπλωσιε, h> d̂-
Conduplicatio.] 

" Ύπαναδίπλωσιε, (ή,) Reduplicatio, rectius έπανα-
" δίπλωσιε.'' 

" Έπιδιπλόω, et Έττιδιπλασιάζω, Duplico, loge-
mino." [Vide 'Επιδιπλασιάζω.] 
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[* Ύποδιπλόω, Gl. Duplico. UNDE * Ύποδίπλωσις, A 

ή, Duplicatio, Schol. Lycophr. 771.] 
" Δ ( π λ ά £ ω , Duplex s. Geminus sum, ut Soph. Aj. 

" (266.) p. 17. chorus interrogans se Tecmessae ma-
" d i t n e Φιλουχ α ν ι ώ ν a v r o s ή δ ο ν ά ί ε χ ε ι ν , Ή κοινός ev κοι-
" νοίσι λνπείσθαι ξυνών, respondet, Τό τοι διπλάζον, (5 
" γνναι, μείζον κακόν, Majus sane malum est, quod du-
" plex est, h. e. ro ά μ φ ο τ έ ρ ο ν ς λνπείσθαι. Exp. etiarn 
" Duplico, Gemino, ut διπλασιάζω : sed sine exemplo. 
" Id autem nobis suppeditat Menander ap. Athen. 8. 
" Π ώ ί ονχ \ το κακόν των ιερών διπλάζεται [Bekkeri 
Phrynichus 8 9 . " Brunck. Apoll. R. 7 . Fischer, ad 
Weller. G. G..2, 349." Schaef. Mss.] 

[* Διπλασμός, ο, i. q. πλασιασμός. Eust. Od. p. 27· 
Ό δε π ε σ σ ο ί π α ρ α ro π ε σ ε ΐ ν έτυμολογείται, κατά δ ι π λ α -
σμόν τον σ. " Ad Timaei Lex. 217·" Schaef. Mss.] 

[* Έ π α ν α δ ι π λ ά ί ω , Reduplico, Replico, Rursus in-
terrogo. iEsch. Pr. 822.] 

Τριπλόο$, (s.—ovs, ή, ουν,) Triplus, Triplicatus. 
Τριπλονν όθόνιον, Triplicatum linteum ; τριπλά κηρία, 
Triplices favi. Aristot. de Ani m. 5. [ G l . Τ ρ ι π λ ο ΐ / s * Ε 
Triplex. Τ ρ ι π λ ο ύ ν Triplum. * Τ ρ ι π λ ώ ν * Trifariam. 
" Τριπλών, Pseudo-Herodian. Partitt. p. 134." Bois-
sonad. Mss. " Τριπλόος, Toup. Opusc. 2, 74. 187. 
Τ ρ ι π λ ά , Moer. 369- et n. De via, Brunck. (Ed. T. 7 1 6 . " 
Schaef. Mss. " Diosc. 14. Nicand. Al. 326. Pind." 
Wakef. Mss.] 

Τριπλή, adv. Tripliciter, Triplicato. II. A. (128.) 
αυτάρ Άχαιοι Τριπλή τετραπλή τ άποτίσομεν, i. e. ut 
exp.. Hes. τριπλασίονα και τετραπλάσια. 

Τψ-ραπλόος, Quadruplus. Luc. 19, (8.) Ε'ί τινός τι 
έσνκοφάντησα, άποδίδωμι τετραπλονν, Reddo quadru-
plum. [Gl. Τε^απλοδ*' Quadruplex. Τε^απλ??· Qua-
druplex. Τε^απλουν Quadruplum. " Τετραπλά, 
Mcer. 369. et n." Schaef. Mss.] 

Τετραπλή, Quadrupliciter, cujus exemplum vide in 
Τριπλή. 

[*Tετραπλώε, Quadrifariam.] 
. Πεν^πλόοί, eod. modo dictum esse videtur : unde 
sit πενταπλόος Calix ap. Athen. 11. (495. 4 9 6 . ) cui 
nomen inditum, quod in eo quinque rerum species es- ; 
sent commixtae, vinum, mel, caseus, farina, et paulu-
lum olei. Praemii autem loco calix is dabatur in ludis 
publicis, ephebis cursu certantibus, Athen. 1. c. et 
Erasm. Chiliad. Sed et πενταπλas φλιάς έποίησε le-
gitur 3 Reg. 6. pro Quincuplicia limina. [Gl. Πεν-
ταπλονς· Quincuplex. Πενταπλή' Quincuplex. Πεν-
ταπλονν' Quincuplum. "Coray Theophr. 1 7 7 . 
*Πενταπλώς, Fischer, .ad Weller. G. G. 1, 306." 
Schaef. Mss.] 

Έ ξ α π λ ό ο ί , ους, Sescuplex, ut Bud. exp. Unde etfE£-
απλη adv. quod ex Areop. citat. Sic Έπταπλοΰς, et 
cetera hujusmodi, s. a denario numero, s. centenario, 
s. millenario, s. alio formata fuerint, secundum 
eand. analogiam exp. poterunt, quae singulatim omnia 
hie inserere prolixum nimis esset. " Origenem Έξαπλά 
" vocasse Edit. Sacne Scripturae, tradunt ex Euseb. 
" Η . E. 6. forsan a sexcuplici versione." [ G l . Έ ξ α -
πλοϋς' Sextuplex. Έξαπλονν' Sextuplum. *Όκταπλοϋνψ 

Octoplum. * " Είκοσαπλονς, Viginticuplus, Hesych." 
Wakef. Mss. " Heyn. Hom. 8, 313." Schaef. Mss.] 

" Π λ ^ σ ι ά ί ω , Multiplico, si non mentiuntur VV. LL," 
IT Διπλάσιος, ( / α , ιον,) ET Διπλασίων, ονος, ό, ή, Du-

plo major, cum gen. ut ap. Polyb. Διπλάσιος έαυτόν 
φαίνεται, Duplo major apparet quam sit, Bud.'interpr. 
Isocr. Panath. (542.) Διπλασίαν πεποιηκέναι τήν Ε λ -
λάδα τής εξ αρχής συστάσης. Aristot. de Mundo, Έν 
διπλάσιον ι τοντων χρόνφ. Interdum cum ή : ut Isocr. 
de Pace, Διπλασίας f j ννν τάς προσόδονς λαμβάνουσαν. 
Plato Epist. 7· (HI») Διπλασίαν τήν πατρωαν άρχήν 
μόνον ποιήσει, Duplo majorem reddere. Vel, ut alii,^ 
Duplicare. || Διπλάσιος, et interdum etiam Διπλασίων, 
Duplex, δ ι π λ ο ί * . Thuc. 2, ( 7 6 . ) Διπλάσιόν τε πόνον 
έχειν, και έν άμφιβόλω μάλλον γίγνεσθαι. Sic δ ι π λ α -
σία* ζημίας dixit Idem 3, (67·) Isaeus, Διπλάσιον κα-
θίστησιτό μίασμα, Geminat piaculum, Bud. Idem ap. 
Demosth. Άποδώότωσαν διπλάσια τά χρήματα, interpr. 
Esto dupli persecutio. Sic ap. Plat, de LL. δ ι π λ α -
σίαν έκτίνειν vertitur Duplum restituere. Apud Eund. 
Πλέον ή διπλασίας τιμής άξιος, Duplici honore aut eo 
aroplius dignus. Et, Συν διπλασίονι έλαίω, in VV. 

LL. pro Cum olei partibus duabus. II Διπλάσιοι plur. 
ap. Plut. Apoph. 206. pro Bis tot, ut annotat Bud. 
II Διπλάσιον έσθοε, Anthol. 2. Duplicata vestis. ["Ari-
stot. Met. 1, 5.,> Routh. Mss. " Διπλάσιος, Amnion. 
42. Eran. Ph. 166. Zeun. Xen. Κ. Π . 263. ad Herod. 
462. 677. Thom. M. 242. ad Diod.S. 1,426. Cattier. 
p. 110. Jaeobs. Anth. 8, 58. Dionys. H. 3, 1501. De 
quant., Brunck. Aristoph. 2, 139. Διπλήσιος, Jacobs. 
Anth. 7, 316. Διπλασίων, Villois. Long. 240." Schaef. 
Mss. " Acc., διπλασία», Philostr. 2 6 6 . " Wakef. Mss. 
" Cf. Διφάσιος." Schweigh. Mss.] 

[* Διπλάδιος, ό, ή, pro διπλάσιος, ut έσθος διπλάδιον, 
Antip. Sid. 6 l . " Jacobs . Anth. 6, 380. 8, 58." 
Schaef. Mss. Vide Διπλοίδιον.] 

Διπλασίως, ut διπλασίως έλάττω, Plato de LL. Du-
plo minora. ["Διπλ. έτι, Dionys. Η. 4, 2123. Eu-
tolm. 4." Schaef. Mss.] 

Διπλασιολογία, (ή,) ut γνωμολογία, verba Sophista-
rum, ap. Plat. Phaedro (s. 114.) Bud. [318. Heindorf.] 

Διπλασιάζω, Duplico, Duplo majorem facio. Plut. 
(8, 288.) Δ ι π λ α σ ι ά σ α σ ι rov έν Δήλω βωμόν. Philo de V. 
Μ. 1. Διπλασιάσαε τήν χαράν. Η INC Διπλασιασμός, 
(ό,) Duplicatio. Plut. περί Ά δ ο λ . [Lysias 908. Ή 
όλκάς έδιπλασίασεν. Glossae : Διπλασιάζω' Duplico, 
Itero, Gemino. Διπλασιασμός· Iteratio, Duplicatio, 
Geminatio. "Διπλασιάζω, Diod. S. 1, 327. *Διπλα-

• σιόω, Tzetz. Exeg. in II. 87, 15. 88, 16. 2 1 . 103, 2 6 . 
Διπλασιασμός, Figura grammatica, Greg. Cor. 88. 
218. ad Charit. 311. Fischer, ad Weller. G. G. 2, 288. 
* Διπλασιαστικός, Muller. ad Tzetz. 789. (1. —στικοϊ 
γάρ.)" Schaef. Mss. " A military movement, Hesych." 
Wakef. Mss.] 

[* " Άδιπλασΐαστος, (ό, ή,) Eust. II. 818. 23." 
Wakef. Mss.] 

\ Α ν α δ ι π λ α σ ι ά £ ω , i .q. ά ν α δ ι π λ ό ω , et έπιδιπλόω, Re-
duplico. UNDE Άναδιπλασιασμός, (ό,) Red uplicatio, 
quae et άναδίπλωσις. Cujus exempla sunt haec, δάπτω 
δαρδάπτω : et κάμω κεκάμω: sic λάθω λελάθω, λά-
χω λ ε λ ά χ ω . Trypho exempla reduplicationis in no-
minibus etiam ponit haec, άταρτηρός pro άτηρός, et 

> έτήτνμος pro έτυμος. [ Ά ν α δ ι π λ α σ ι ά έ ω , Eust. 562. 
Άναδιπλα σιασμός, Schol. Biset. Aristoph. Pac. 1 1 9 . 
Θ. 18. A. 235. " Fischer, ad Weller. G. G. 2, 288." 
Schaef. Mss. " Schol. II. Ξ. 155." Wakef. Mss.] 

" Έπιδιπλασιάζω, et Έ π ι δ ι π λ ό ω , Duplico, Ingemi-
" no." [" ' Ε π ι δ ι π λ ό ω , Lxx. Interpp. Arrian. T. 1 7 8 . 
* Έπιδίπλωσις, (ή,) Philo J. 2, 4 7 9 W a k e f . Mss.] 

Τριπλάσιος, (ία, ιον,) Triplo major, s. amplior, ET 
Τ ρ ι π λ ά σ ι ω ν , (ονος, ό, ή,) pro eod. Item pro Triplus, 
τριπλούς. Ετ Τ ρ ι π λ α σ ι ά ζ ω , Triplico, vel Triplo ma-
jorem facio. [" Τ ρ ι π λ ά σι os, cf. Τ ρ ι 0 ά σ ι ο $ , " Schweigh. 
Mss. " Ammon. 43. Cattier. p. 110. Τ ρ ι π λ ά σ ι ω ν , ad 
Diod. S. 1, 254. Cattier. 1. c." Schaef. Mss. " Τ ρ ι π λ α -
σ ι ά ζ ω , Procop. Apollod. Bibl. Julian. 374." Wakef. 
Mss.] 

Τ ε ^ α π λ ά σ ι ο ^ , (ία, ιον,) Quadruplo major, s. am-
plior. Ετ Τ ε ^ α π λ α σ / ω ν , (ό, ή,) pro eod. Plato de 
Rep. 2. (231·) τετραπλάσιον χρόνον τε και πόνον άνα-
λίσκειν, Quadruplo temporis plus impendere. Ari-
stot. Probl. Έ ν τετραπλασίονι λόγω, In quadrupla pro-

D portione. Diosc. Έ ν τετραπλασίονι άγγείω, In vase 
quadruplo capaciore: vel, Quadruplae capacitatis, 
ut alii reddunt. Idem lib. 1. Τ ε ^ α π λ α σ ί ω ν σμύρνα 
παρά τό κιννάμωμον, Myrrhae quadrupla ad cinnamo-
mum proportio. [Gl. Tεrpαπλάσιos' Quadruplus. 
" Ammon. 43. Thom. M. 242." Schaef. Mss. " Te-
τραπλασίων, Schol. Horn." Wakef. Mss.] 

Τ ε τ ρ α π λ α σ ι ά ζ ω , Quadruplico, ead. forma, qua δ ι -
π λ α σ ι ά ζ ω , et τριπλασιάζω. SED ET Τετραπλασια-
σμός, (ό,) verbale, [quod a Schneider. Lex. non agno-
scitur.] 

Π ε ν ^ π λ ά σ ι ο * , ( ι α , ιον,) Quincuplo major s.amplior; 
vel Quintuplus. Exp. etQuinquies tantus. Ετ Πεν-
ταπλασίων, pro eodem. Sic Έ £ α π λ ά σ ι ο $ , E T Έ π ^ -
πλάσιος, Sescuplo major, vel Sescuplex. Exp. et 
Sexies tantus ; ut έξαπλήσιοε τον κρητήρος, quod He-
rodoti esse puto, Sexies tantus quam crater. Sic 
Όκταπλάσιος, Octuplus, et Octuplicatus etiam, e Liv., 
sic denique et reliqua hujusmodi, secundum eand. 
signif. analogiam, ut suis locis dicetur. Ε τ Πενταπλα-
σιάζω, Έπταπλασιάζω, itidem. [ " Πενταπλάσιος^ 
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Herod. 6, 13."Schweigh. Mss. "Dionys. H. 1 ,586/ ' A 
Scott. App. ad Thes. * Πενταπλασίων Quintupliciter, 
Quintuplo plus. *Έ'ξαπλασίων, i. q. έζαπλάσιος. Glos-
sa*: * Επ τ απ\άσ ω v' Sextuplum.] " Pro eodem dicitur 
" et Έττταπλασίων, ονοε, ο, */," [" Clem. Alex. 692." 
Routh. Mss. " Greg. Naz. p. 46. post Philon. de 
Sept. Ed. Hoeschel." Boissonad. Mss.] " Έπταπλα-
" σίωε, Septuplo, Septies. Plato, Έπταπλασίωε φαυ-
" λότερος/' [*' 'Επτακοσιοπλασιάκιε, Septingenties, 
Plato de Rep. 9. 587- Όκταπλάσιοε, Plato Tim. 3, 
35. * Όκταπλασίων, ovos, ο, ή, i. q. όκταπλάσιοε. 
* " ΌκΓαττΧασιάέω, Psell. in Cantic. Cant, ad c. 6, 
7." Boissonad. Mss.] " ΈννεαπΧάσιοε, (ία, ιον,) Νο-
" venario numero auctus, Novies tantus, ut, cum 
€i Ibycus ap. Athen. 2, (c. 8.) dicit, Τήν άμβροσίαν 
" τοϋ μέλιτος κατ έπίτασιν έννεαπλασίαν' έχειν γλυ-
" κύτητα." [* " Έννεαπλασίων, Casaub. ad Athen. 
81." Schaef. Mss. * (t Έϊκοσαπλασίων, (ovos, ο, ή,) 
Schol. brev. II. X. 349 " Boissonad. Mss. " Etym. 
M." Wakef. Mss.] " Έίκοσαπλάσιοε, Vigecuplus, Vi-
" cies auctus, Plato Tim." Β 

" ΠαραπΧάσιοι τών πολεμίων, pro Multo plures ho-
" stibus." 

Πολυπλάσια τώνδε, ex Epigr. affertur pro Multo 
" plura his. Apud Suid. legitur et ADVERB. Πολυ-
" πλασίωε in expositione τού Έπί πολλω, accipit au-
" tem pro Multipliciter, quod et πολλαπλασίωε di-
" citur. Itidem affertur VERB. Πολυλάσιάζω pro 
" πολλαπλασιάζω, Multiplico. Sed rara iiaec esse 
" existimo." [Schol. Eur. Hec. 574. Glossae: *Πo-
λνπλασίων' Multiplex. ΥΙολνπλασιάζει' Multiplicat. 
* Πολυπλασιασμόε' Muitiplicatio. " Πολυπλάσιο$, Me-
thod. ap. Epiphan. 64, 39." Routh. Mss. Aristot. 
Anal. post. 1, 12. De forma πολυπλασίων dubitat 
Schneider. Lex. " Πολυπλάσω$, Agis Epigr. Πολν-
πλασιάζω, Nicom. Parm. 15. Pass., Etym. M." 
Wakef. Mss. " Philo Carpas. in Cantic. Cant. p. 52. 
124." Boissonad. Mss.] 

5Γ Αίπλαξ, ακος, ή, Duplicata vestis, διπλή, μεγάλη 
διπλοίς, ώε τε διπλή χρήσθαι, inquit Hes. II. Γ . (126.) 
ή δέ μέγαν Ιστόν υφαίνε, Αίπλακα, μαρμαρέην, ubi c 
Eust. dicit sub. ϊστονργίαν aut νφήν, aut tale quid: 
quosdam autem sub. χλαιναν, et intelligere per δι-
7τλακα, Magnam, quae dupla indui possit; et paulo 
post, ήν ιδιωτικώς ειπείν, * δίμιτον νοονσί τινεε. Alibi 
vero scribit non solum de Laena dici, verum, ut et 
τριπλά ξ, de aliis quoque. Ac certe II. Ψ. (243.) le-
gitur etiam δίπλακι δημψ. Aliam autem habere ori-
ginem haec duo δίπλαξ et τρίπλαξ quam διπλοϋε, τρι-
πλούς, videtur existimasse idem Eust. [Schneider. 
Lex. " Heyn. Hom. 4, 472. . 6 9 6 . 7, 520. 8, 338. 
402. Toup. Opusc. 1, 388. Jacobs. Exerc. 2, 1 7 1 . 
ad 11. X. 441. Antip. Sid. 82. Wakef. S. C. 4, 199." 
Schaef. Mss.] 

Τρ/πλαζ, UKOS, ή, Triplex, * τρίπτυχος, τριπλή, 
Hes. II. Σ. (480.) περϊ δ' αντυγα βάλλε φαεινήν, Τρί-
πλακα, μαρμαρέην, i. e. * τρίθετον, κατά τρείε πλάκαε, 
inquit Eust. [ " Heyn. Horn. 4, 474. 7, 520." Schaef. 
Mss.] 

'ΑΠΟ, Prapositio solum gen. regens, Abs, vel A. D 
II. Π. (303.) Ου γάρ πώ τι Ύρώεε άρηίφίλων νπ* 'Α-
χαιών Τϊροτροπάδην φοβέοντο μελαινάων άπό νηών, 
Fugiebant a navibus. Υ. (4.) θεούε άγορήνδε καλέσσαι 
Κράτος άπ' Ο ύλύμποιο πολυπτύχου, Con vocare deos a 
vertice Olympi; άπο autem differre hoc modo a παρά 
dicit Ammonius, ut άπό inanimatis jungatur, ut άπ' 
Αθηνών, Ab Athenis : παρά animatis, ut παρά Σω-
κράτουε, A Socrate. Hom. autem, inquit, permutato 
praepositionum usu, dixit παρά νηών άνιόντε pro άπο 
τών νηών, sicut alibi usurpans άπό in propria signif. 
scripsit, Ουδέποτε προτρέποντο μελαινάων άπο νηών. 
Eust. quoque in H. Σ. (137.) Ύεύχεα καλά φέρουσα 
παρ Ήφαίστοιο άνακτοε, annotat, magis proprie di-
ctum esse παρ' Ήφαίστοιο, quam παρά νηών: nam 
παρά τινοε, convenire animato, άπό τινοε, inanimato. 
Usurpant vero άπό cum in aliis loquendi generibus, 
in quibus Lat. A vel Abs, turn vero in his; ut άπό 
πάντων σχολήν άγων, Naz. Ab omnibus feriatus. 
Plut. (2, 33.) Ούδ εν έλπίσαι τρ πόλει χρηστον άπό της 
στρατέ ί ας έκείνηε λέγο υ σι, Nihil commodi sperasse ab 

ilia expeditione : vel Ex ilia. 'Από στόματος ειπείν 
vel άπό μνημηε ειπείν, quod Cic. A memoriaexponere 
dixit quodam loco, pro Memoriter, Αφ1 εαυτού δυνά-
μενος χρήσιμος είναι ap. Xen. (Άπ. 2, 10, 3.) A seipso 
utilitatem afferre valens. Isocr. de Pace, Τά5 
φοράε τάς άπ* αύτών γιγνομένας, Calamitates, quae ab 
ipsis procednnt. Item, ut Lat. dicunt Ab illo tem-
pore, sic Graeci άπ* εκείνον τοϋ χρόνου, et saeprus 
omisso gen. χρόνου. Isaeos, Άπ* εκείνου Αθήναζε 
δέκα ετών ούκ άφίκετο. Ex illo etiam dicunt Latini 
subaudientes itidem Tempore. Άπό τοϋ νϋν, et άπο 
τουδι, Ab hodierno die. Sed exp. άπό τοι/δί, sicut 
τό άπό τούτον, et τό άπό τοϋδε, aliis etiam modis. 
Apud Thuc. (2, 15.) άπό τοϋ πάνυ άρχαίον, sub. iti-
dem χρόνου. Item άπό in hac signif. cum adv, ut 
άπό πέρυσι, Ab anno superiorc. Inest vero temporis 
signif. et in aliis loquendi formulis cum άπό: ut ατό 
γενέσεως, A priniordio ; άπό γενετής, A nativitate. 
Item άπό sequ. μέχρι, Ut άπό τετάρτης ήμέρα$ μέχρι 
ταύτηε τήε ώραε. Sic άπ άρχήε μέχρι τέλους, A prin-
cipio usque ad finem. Lxx. autem Interprr. post 
άπό posuerunt έωε: 3 Reg. 13. Άπο πονηρού fog 
αγαθού ούκ έλάλησε. Sed et ipsam άπό sine pfypt 
Cic. vertit Usque a, cum άπό πρώρης ap. Arat. in-
terpr. Usque a prora. Apud Eund. πρώτης άπό 
νυκτός reddit Idem, Prima confestim a nocte. || Quin-
etiam ut A in Lat. lingua sumitur pro Post, sic et 
άπό in Gr. ut άπό δείπνου, A ccena. II. Θ. (54.) 018 
άρα δείπνον έλοντο καρηκομόωντεε Αχαιοί Τίμ^α κατά 
κλισίαε' άπό δ1 αύτοϋ θωρήσσοντο: ubi annot. Schol. 
άπ* αύτοϋ esse μετ αυτό, sub. τό δείπνον, et ita usur-
pari alibi έκ. Sic dicitur άπό δείπνου είνα*, Ccenatuiii 
esse. Eod. vero modo usurpatur γίνεσθαι et ytvo· 
μενοε cum άπό: ut Plut. (2, 546.) Άπό τών στρατιά 
τικών γενόμενοε έργων, Post munera militaria peracW, 
Postquam munera militaria obisset. Bud. vertit 
Post munera militaria quiescens. Est item ap. Diod. 

passim obvium hoc loquendi genus, άπό δέ τούτων 
γενόμενος, pro Post haec a se peracta, vel His pera-
ctis, His finitis. Et sic rursum Plut. Othone, Ά το 
τούτων γενόμενοε, μετά μικρόν ήκουσε θορύβου. Idem 
(4, 177·) Γενόμενοε δέ άπό τήε άρχήε έκείνηε, τρίτην 
ήγάγετο γυναίκα, Υίομπηίαν. Quod tamen et aliis 
modis exp. potest, sed eod. sensu. Ut autem capitur 
άπό his in IL, ita et cum dicitur άπό σάλπιyyos, et 
άπό παραγγέλσεω*, secundum quosdam. Exp. enim 
άπό σάλπιγγοε, Post tubam, i . e . Post auditam tu-
bam, vel Post tubae sonitum, Cum tuba iusonuerit; 
et άπό παραγγέλσεωε, Post imperium quasi per ma-
nus traditum, vel Post denuntiationem. Quidam 
etiam verterunt, Ex imperio ; sed ego mallem Per 
imperium, quam Ex imperio, vel Post imperium, ut 
paulo post docebo. Άπό σάλπιγγοε autem non vi-
deo quo alio possit verti modo, quam per Post. Xen. 
Ίπρ. (3, 12.) Kat τό άπό σάλπιγγοε αυτό δεύτερον 
θάττον έπελαύνειν, καλόν. || Item quod dicitur Grae-
cis άπό πράγματος, vel potius άπο, Lat. est ad ver-
bum, Abs re, ex imitatione Graecorum ut quidem 
creditur. Vide "Απο. 

Άπό, Ε, ut άπό τοϋ τείχεοε μάχεσθαι, vel at ο των 
νεών, Pugnare e muro, Pugnare e navibus, potius 
quam A navibus. Xen. Έ. 1. Άπό τών νεών έμάχοντο. 
Potest etiam verti Ε muro. 

Άπό, Ex. Apud Xen. (A. 2, 2, 8.) Ααμβάνομεν& 
ούτε έκ τήε γήε ουδέν, οντε άπό τών οικιών, Nihil perci-
pimus neque e terra, neque e domibus. Ubi ob-
servandum in priori parte periodi έκ, in postenon 
autem, άπό Xen. posnisse indifferenter. P o s s e t vero 
tam άπό quam έκ per praepos.1^ reddi, si λαμβάνε 
μεν verteremus Accipimus. Sic et Isocr. de Pace, Tew 
σνμφοράε τάε άπ? αυτών γιγνομέναε, possumus άπο vel 
per Abs, vel per Ex reddere, prout hoc vel illo ute-
mur verbo in exprimendo participio γιγνομέναε. Iti-
dem vero άπό et έξ indifferenter usurpant, cum dicunt 
άπό τού ίσου vel έκ τοϋ ίσον, aut sine articulo, εξίσου-
i. e. Ex aequo, pro jEquo jure. Thuc. Καί μέχρι μα 
άπό τον ίσον ήγονντο, προθνμωε είπόμεθα. Sic et 
άπό τήε'ίσηε dicitur ab Eod. (1, 15.) pro Ex aqua 
couditione : vel potius praepos. omissa, iEqua conm-
tione. Item ut Grace άπό μέρους, sic Lat. Ε parte. 
Dicitur etiam άπό συνθήματος, ut Lat. Ε composito, & 
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compacto et constituto. Sic dicitur άτro κελεύσματος 
et άπό ενός σημείου ap. Thuc. Άπο vertitur Ex et in 
hujusmodi loquendi generibus, άπο δικαστηρίου ζήν, 
item άπο πολέμου βιοτεύειν. Xen. Κ. Π. 3 , (2 , 12.) 
Είθισμένοι άπό πολέμου βιοτεύειν, Soliti e bello vivere, 
i. e., victum quaerere ; ut dixit Ovid. Vivitur e rapto. 
Sic ap. quendam, Victus e rapina. Est autem ap. 
Isocr. άπό δικαστηρίων ζην. Hue pertinet άπό τών 
κοινών πλουτείν ap. Aristoph. (Π. 569·) Citatur etiam 
e Thuc. άπό πολέμου έφθάρησαν, pro Ε bello sunt at-
triti, sed Lat. diceretur Bello attriii, praepos. omissa. 
At in hac loculi'one, άπό τής λύπης κοιμώμενος, potest 
άπο verti Ε, vel Prae ; ut sit, In somnum conversus e 
moerore, vel Prae moerore. 

Άπό, De, Matth. 15, (27·) Και yap 7a κυνάρια άπο 
τών ψιχίων έσθίει, Canes de micis comedunt: άπό τών 
σών αναλίσκω, ap. Isocr. Absumo de luis bonis, vel 
de tuo. Sic άπό τών σών δειπνώ, Coeno de tuo, ut ap. 
Terent. Olet unguenia de meo, pro JMeis sumtibus. 
Aristoph. Γ!, άπό τώνέμών δειπνήσετον. Plut. Publicola, 
Άπό τών υύσιών πολι'7-as είς πόλεμον είσενεγκείν χρή-
ματα, De suis facultdtibus. Quidam tamen exp. Pro 
suis facultatibus, i. e. Pro m6do s. proportione suarum 
facultatum. 

Άπό, Per, Ut II. 0 . (2790 Τόξου άπό κρατερού Τρώων 
όλέκοντα φάλαγγας. Sic ap. Thuc. Schol. άπ αύτών 
exp. δι αύτών. Sic, Άφ' έαυτοΰ δυνάμενος χρήσιμος 
είναι, ap. Xen. 1. c. vertitur Per se valens prodesse. 
Plut. (7, 316.) Ή γάρ φύσις άγωγός έστιν άφ* έαυτής 
πρός τό καλόν, i. e. Per se. Potest tamen aliis modis 
verti. Bud. interpr. Suapte sponte. Apud Chrys. 
Κατελύϋη πόλεμος άπό προσευχής, Per preces bellum 
finitum est, s. cessavit. Nisi quis mailt από προσευχής 
vertere Post preces. Item άπό προγραφής, Per pro-
gramma, Programmatc. Xen. (Ίπρ. 3, 4.) Τάς γε μήν 
έξαγωγάς τοϋ ιππικού ήττον άν οί πολέμιοι αίσθάνοιντο, 
ει άπό παραγγέλσεως γίγνοιντο μάλλον, ή άπό κήρυκος, 
ή άπό προγραφής. Sic ap. Eund. 1. C. άπό παραγγέλ-
σεως malim vertere Per denuntiationem, quam Post de-
nuntiationem ; quia ipsemet διά παραγγέλσεως alicubi 

• dicit, quod aliis in 11. άπό παραγγέλσεως. Item άπ' 
εμού, A me, i. e. Per me, h. e. Non obstabo. Xen. K. 
Π. 3, (2, 11.) Και έπϊ τούτοις ελαβον καϊ εδοσαν πάντες 
τά πιστά' καϊ έλευθέρους μέν άμφοτέρους άπ* άλλήλων 
είναι σννετίθεντο,Υλ utrosque liberos per utrosque esse 
placuit, h. e. παρ* άλλήλων, άλλήλων ένεκα, Bud. 

Άπό, Absque. Thuc . δ.'Έλεγβ δέ τούς Αθηναίους 
αύλίζεσθαι άπό τών οπλών έν τη πόλει, i. e. 

'όπλων, inquit Schol. Sic et cum vidua vocatur ή άπ' 
άνδρός ούσα quasi ή άνευ vel χωρ\ς ανδρός ούσα. Iti-
dem απ* ομμάτων dicitur ό άνευ ομμάτων, Qui est sine 
oculis, Qui caret oculis, Oculis captus, ό πηρωθεϊς, 
inquit Eust. ut Δίδυμος ό άπ' ομμάτων. Similem si-
gnif. habere dicit άπό in hoc loquendi genere, ό άπό 
έπάρχων, ό άπό βασιλέων. Manasse autem haec ex 
Hom. άπό θυμοΰ, pro έξω ψυχής. Quidam tamen non 
άπό θυμοΰ legunt, sed άπο θυμού, scribentes άπο cum 
accentu in priore. Sic et άπο τών όπλων ap. Synes. 
pro Procul ab armis, ut postea dicetur. 

Άπό, cum gen. suo aliquando nomine uno redden-
dum, ut, Οί άπο τών μαθημάτων, Laert. Mathematici: 
sic,Οι άπό φιλοσοφίας καϊ λόγων, Philosophi et Literati, 
vel Studia literarum tractantes. Sic 01 άπό τής Στοάς, 
Stoici: et 01 άπό τοΰ Περιπάτου, Peripatetic!. Athen., 
Els τών άπό τής Στοάς, i. e. είς τών Στωικών. Sic 01 
άπό βήματο$Χ Concionatores : et 01 άπό θυμέλης, Co-
raici vel Tragici, ut vertit Bud. ap. Plut. Demetrio. 
Quidam vero 01 άπό τής Στοάς [Φιλοσοφίας] vertunt, 
Qui sunt ephilosophorum numero: €ί01άπό τήςΣτοάς, 
Qui sunt e Stoicorum numero, vel Qui sunt Stoicae fa-
ctionis; utO! άπό τοΰΠεριπάτου, Qui sunt Peripateticae 
factionis, qui Sectae potius dicere debuerant, quam 
Factionis. Sed rectius hie est quod brevius, Stoici, 
Peripatetici. || Ead. autem interpr. ratio tenenda est 
etin his locutt., ό άπό τηγάνου, ό άπ' άνθράκων: nam 
ό άπό τηγάνου idem aliter dicitur uno verbo, ό τηγα-
νιστός, i. e. In sartagine frixus. Athen. Ή δέ άπό τη-
γάνου, βαρεία καϊ δνσπεπτος. Idem, Ό δ'* άπ άνθρά-
κων, γλυκύτερος. Alibi dicit pro eod. ό έξ άνθράκων. 

Άπό, cum gen. suo per adv. redditur interdum, ut 
άπό ταυτομάτου, vel άπό τύχης, Fortuito, vel Forte for-
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A tuna. Άπό μνήμης, vel άπό στόματος ειπείν, Memo-

riter exponere: quod etiam dixit Cic. alicubi ad ver-
bum, A memoria. Sic et cum dicitur άπό του προφα-
νούς, pro προφανώς s. φανερώς, lit Thuc. et άπό σπου-
δής pro σπουδαίως, ut Hom. et άπό τον παραχρήμα, 
pro παραχρήμα, ut Xen. 

Άπό, cum gen. suo interdum per nomen ablativi 
casus redditur, Aristoph. Π. (377.) έγώ σοι τοϋτ άπό 
σμικροΰ πάνυ Έθέλω διαπράξαι, Parva impensa, Parvo 
sumtu, vel Parvis sumtibus, Cum parvo impendio. 
Sic et απο σμικρών positum reperitur. Itidem De-
mosth. (256.) Στεφανοΰσιν Αθηναίων τήν βονλην χρυσώ 
στεφάνω άπό ταλάντων έξήκοντα, quidam vertunt άπό 
ταλάντων έξήκοντα, Impendio sexaginta talentorum. 
Sed videtur posse verti simplicius στεφάνω άπό τα-
λάντων έξήκοντα, Corona e sexaginta talentis. Vel sine 
praepos., Corona talentorum sexaginta. 

Άπό, in quibusdam loquendi generibus vix potest 
reddi Lat. sine alicujus vocabuli adjectione; Thuc. 
2. 01 άπ' Άθηναίων'Ίωνες, Ab Atheniensibus in colo-

B niam deducti Iones, ol άποικοι τών Αθηναίων, inquit 
Schol. Puto verti etiam posse, Ab Atheniensibus 
oriundi. || Apud Plut. Othone, Ά π ελαττόνων θαρ-
ρονσι exp. Audent cum sint pauciores. 

Άπό, per tmesin etiam ponitur, sicut et aliae prae-
poss.: nec vero in carmine duntaxat ita usurpatur, 
sed interdum et ab Herod. II. Σ. (92.)Π|θώΓθί έμω νπό 
δονρϊ τυπεϊς άπό θυμόν όλέσση. Aristoph. Π. (65.) ΕΙ 
μή φράσεις γάρ, άπό σ όλώ κακόν κακώς., Herod. (1, 
24.) Καϊ άπό μέν έωντόν ώλεσας, άπό δέ ώλεσαςΚνρον. 
Cum autem in tmesi postponitur praepositioni, tum 
et accentum in priorem rejicit, aliarum praeposs. 
more, quae sunt dissyllabae; u\, βλεφάρων άπο δάκρυα 
πίπτει. 

Άπό, supervacaneum interd um ap. poet, cum ad vv. 
νόσφιν, ούρανόθεν, et aliis hujusmodi. Nam dicunt 
άπό νόσφιν et άπ* ούρανόθεν pro simpl. νόσφιν et ούρα-

. νόθεν. II Contra autem defectum praepositionis άπό 
notat Schol. Thuc. 3, (31.) Έπειδή τοϋτο ν τόν κίνδννον 
φοβείται, τών έν Ίωνι^ πόλεων καταλαβείν τινά. 

C 1Γ 'Άπο, adv. retracto in priorem syll. accentu. Άπό 
θυμοΰ, inquit Bud., vel potius απο, pro άποθνμιος, Non 
e sententia, Non cordi ; ut άπο θνμον ήν αύτοίς ό άρχων, 
i. e. μισητός, inquit Suid. Sunt qui velint άπο tam in 
hoc loquendi genere, quam in istis, άπο γνώμης, άπο 
πράγματος, άπο καιρού, aliisque ejusmodi, proprie so-
nare άποθεν, Procul; ut aperte ap. Hom. cum alibi, 
tum II. B. (292.) Καί γάρ τίς & ένα μήνα μένων άπο 
ής άλόχοιο Άσχαλάα. Sic άπο πατρίδος, Procul a pa-
tria. ( 1 6 2 . ) άπόλοντο φίλης άπο πατρίδος αίης. Alicubi 
χωρίς exp. eod. sensu, ut Od. Ο. (516.) άπο τών 
νπερωίω ίστον υφαίνει, Seorsum ab his. Sed pro 
Procul in multo pluribus II. aperte positum reperitur. 
Sic et in ijlo dicto, άπ1 ovaros είη έπος. Item in άπ' 
οφθαλμών γίνεσθαι. Sic et άπ' έλπίδος dicitur Procul 
a spe. Apoll. R. 2, (863.) μάλα πολλόν άπ έλπίδος 
έπλετο νόστος. Aliter tamen άπ' έλπίδος quidam exp. 
ap. Plut. (1, 634.)7Hv καϊΤυρρηνία καϊ Καρχηδών ένί-
οις ονειρος ούκ άπ* έλπίδος. Exemplaria tamen vulg. 
άπ' έλπίδος habent, non άπ' έλπίδος, sed perperam. 

D Hue pertinet et ούκ άπο δόξης, quod Eust. exp. ού 
πόρρω τής περϊ έμον υπολήψεως, in II. Κ. (324.) Σοι δ' 
έγώ ούχ άλιος σκοπός έσσομαι, ούδ* άπο δόξης. Scribi-
tur tamen in vulg. Horn. Edd. non άπο, sed άπό. Iti-
dem in h. 1. Synes. Σύνευξαι Κυρηναίοις μικρόν άπό 
τών οπλών γενέσθαι, Bud. leg. censet άπο, interpr. 
Procul ab armis. Exp. tamen άπο non solum per 
Procul, s. Longe, sed et per alias voces in hujusmodi 
formulis sermonis. Afferani autera Bud. interpr. 
'Άπο γνώμης, inquit, Longe a sententia animi. Paus. 
Κα/ πως ταντα "Ιωνι έγένετο ονκ άπο γνώμης, Satis e 
sententia evenerunt. Idem valet άπο θνμον pro άπο-
θύμιος, Non ex animi sententia, Displicens. Themist. 
"Οτι παντάπασιν αύτω άπο θυμοΰ καϊ αλλότρια ή μέλαινα 
ψήφος, i. e. ού καταθύμιος. Item άπο pro έξω vult sumi 
Bud. in άπο τρόποι;, quain signif. Eust. dat huic prae-
positioni in άπο θυμοΰ, vel άπό θνμοΰ, ut ap. ilium 
scribitur, cum άπο θνμον exp. έξω ψυχής. Addit 
praeterea Bud. idem propemodum esse άπο τρόπου, 
quod άπο σκοπον. Plato, Ουκ άπο τρόπον τοίνυν έστϊ 
διαιρείν δίχα, Satis consentaneum erit, Non alienum 

« 
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erit. Naz. Τόδε λέγεται υπό πλειόνων, και πιστεύειν 
ουκ άπο τρόπου, Non ab re est, Satis consentaneum est 
ejus moribus. Item ουκ: άπο τρόπον pro Non immerito, 
citat e Gal. et huic άπο τρόπου opponi docet πρόε τρό-
πον et κατά τρόπον. At vero άπο σκοπού, quod idem 
fere esse cum άπο τρόπου putat, ut modo dictum est, 
exp. Praeter propositum, Praeter intentionem et con-
silium. Item Non absurde. Vertit et per Procul in 
h. 1. Dionysii Η. Δοκεϊ δή μοι μή άπο σκοπού άν εϊκά-
σαι τήν μέν Ισοκράτους ρητορικήν τή Πολυκλείτου καί 
τή Φειδίου τέχνη, i. e. inquit, Non absurde, Non pro-
cul a cohaerenti et congruenti comparatione. Hue 
pertinet άπο καιρού, quod aliquando ponitur adv. pro 
άκαίρωε : interdum vero praefixo articulo praebet usum 
adjectivi; dicunt enim τό άπο καιρού, Quod intempe-
stivum est. Item άπο καιρόν sub. έστι, ut Plato, "Ισωε 
γάρ ούκ άπο καιρού πάλιν ώσπερ ϊχνοε μετελβείν. At 
vero άπο πράγματοε est ap^ Lat. e Gr. imitatione, Abs 
re : de hac autem loquendi formula dicetur in Πράγμα. 
Ceterum sciendum est reperiri in variis auctorum lo-
cis junctum cum supradictis genn. γνώμηε, θυμού, 
καιρού, et reliquis, servato accentu in posteriore; sed 
tamen tanti refert alicubi utro modo scribatur, ut sit 
etiam contrarius pro diversa scriptura sensus. In 
exemplum proferain hoc loquendi genus, άπό γνώμηε, 
cui plane contrarium est άπο γνώμηε. Dio Hist. p. 60. 
nostrae Ed. Εκείνο* γάρ τοϋτό τε ουκ άπό γνώμηε σφας 
πεποιηκόταε είδώε. Ubi άπό γνώμηε prorsus ita dici-
tur, ut άπό ψυχήε ap. Demosth. Si igitur ibi άπο scri-
pseriscum accentu in priore, planecontrarium sensum 
et alienum loco illi dederis. Vicissim si in Paus. I. e. 
pro άπο γνώμηε scripseris άπό γνώμηε, contrariam sen-
tentiam illius loci et minime ei consentaneam habueris. 

"Απο cum προ, vacante πρό : ut άπο cum νόσφιν va-
cante vicissim άπο : (II. Η. 334.) άπο πρό νεών, Pro-
cul a navibus. Apoll. R. 2, (329·) νηόε άπο πρό με-
θέντεε. II. Α. (541.) έμεϋ άπο νόσφιν έόντα : ubi exp. 
vel Procul vel Seorsum,et legitur άπο in vulg.exempl., 
quod positum sit per anastrophen, utpote praecedente 
gen. έμεϋ, at non item in praecedentibus II. cum πρό: 
ac certe non satis commode scribi videtur cum accentu 
in priore, sequente ilia praepositione. Quare ad vitan-
dam incommoditatem hanc satius est άποπρό conjun-
ctum scribere. Vide igitur suo loco Αποπρό sicut et 
Άπόπροθι, et Απόπροθεν. 

[" Από, Wakef. S. C. 3, 2. Fac. Pausan. 1, 413. 
Eischer. Ind. Palaeph. Toup. Opusc. 2, 128. Sylb. 
Pausan. 61. Ammon.' 20. Wakef. Eum. 183. Georg. 
20. Conf. cum αύτό, ad Moer. 83.; cum υπό, ad Xen. 
Ephes. 1S3. Wyttenb. ad Plut. Mor. 1, 506.; Select. 
407. Thom. M. 817·; Add. ad 172. Wakef. Here. 
J037' ad Diod. S. 2, 438. 459. (Dionys. H. 2, 1175.) 
Wolf, ad Xen. Hellen. 123.; cum έπϊ, ad Diod. S. 1, 
203. 721. Markl. Suppl. 644. Wakef. Here. 1037.; 
cum virep, ad Diod. S. 2, 329. Ά . τινοε γίνεσθαι, ad 
Diod. S. 1, 128. Ά . ποτηριού etc. πίνειν, ad Charit. 
272. Ά . φωνήε, Wyttenb. Select. 414. "Αφ" έαυτοϋ, 
Valck. Ammon. 2. Diod. S. 1, 524. 'Αφ9 ήμέραε, άφ9 

έσπέραε πίνειν, Koppiers. Obs. 88. Ά φ9 ήλικίαε άνθεΊν, 
Alciphr. 116. 9Αφ9 εσπέρα*, ad Charit. 288. Diod. S. 
2, 282. Ό άπό τινοε φόβοε, ad Diod. S. 1, 94. Ά . 
μνήμηε εχειν, Oblitum esse, ad II. Γ. 191· Ά . θυμού 
ποιείν τινά τινι, Valck. Herod. 222. Ά . τοϋ σταδίου 
αίρείν, de cursore, Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. 8. 
Παϊ* άπό, Verb. Anton. Lib. 144. Ά φ9 εαυτού τι πράτ-
τειν, Mcer. 88. Ή ά. Αέσβου σταγών, pro Αεσβία, de 
his et similibus, Valck. Theocr. x. Id. p. 39. Ά . νό-
σφιν, Η. in Cer. 303. Ούκ ά. δόξης, Inepte? ad Mcer. 
75. Ουκ ά. τρόπου, Plut. Mor. 1 ,11 . Συγκείσθαι ά., 
Longin, 1,66. Weisk. 'Αναγράφεις ά. τοϋ είδουε, Phi-
lostr. 212. Boissonad. Ό ά. Κυζίκου, Cyzicenus, 
Wessel. Dion, Cass. 1501. Κτίζειν πόλιν ά. τινοε, ad 
Diod. S. 2, 364. cf, 2, 425. et v. 1. Ό ά. Φωκέων ναός, 
Fanum de manubriis Phocensium exstructum, 2, 168. 
Pausan. 3, 17L Αφ' ων, Equo, Postquam, Heindorf. 
Plat. Gorg. 194. Ή ά. τού ξίφουε μάχη, ad Diod. 
S. 2, 169. Του* ά. 'Αλεξάνδρου βασιλείε, Diod. S. 2, 
365. Ά . γε τούτων, Heindorf. Plat. Gorg. 103. Οί 
ά. γης, ad Charit. 703. Schmieden ad Plut. Alex. 6 l . 
Τάπ έμοϋ, Here. F. 187. El. 666. Φθόνο*, οίκτοεά. τί-
νος, Abresch. iEsch. 2, 116. Ά · δείπνον γίνεσθαι, 

2142 
A Herod. 139. Diod. S. 1, 684. Ή ά. τών θεών 

Huschk. Anal. 63. Ή ά. τοϋ δυνάστον τιμωρά jy^ 
5, 2, 434. Συντάσσεται ά., είς, Phavor. ν ΜΑ ' 
Boissonad. Philostr. 595. Ά . abundans, ubi secundi 
casus periphrasin facit, Wakef. S. C. 3, 176 c / 
Fischer. Plat. Phaedon. 2 7 6 . Diod. S. l, 326 2 
476. 1, 345. Jacobs. Exerc. 1, 216.; Anth.' 6 m 
9, 30. 1 0 , 152. 1 1 , 307. 12, l6. 33. Epigr. adesn 
420. Ά . , Ope, Beneficio, Propter, Morus ad Pane* 
44. Prae, pro ύπό, ad Xen. Ephes. 247. An proWA 
Wyttenb. Select. 407. 428. Plut. Mor. 1, 506. Wessel 
Herod. 225. Diod.S. 1, 11. 4 9 . 109.242. 312. Verh' 
Anton. Lib. 83. Wolf. Acfd. ad Xen. Hell. 123* 
Schneider. Bergler. Alciphr. 12a Morus ad Paneg 

1 22. ad Charit. 54S. (lon._ 272.) ad Diod. S. 1, 54,3 
ad Pausan. 186. Pausan. 400. Wolf, ad Xen. Hellen' 
123. Α., de spatio loci v. temporis, ad Charit. 282 
Diod. S. 2, 431. 451. Dionys. Η. 1, 39. 347.507" 
Boissonad. Philostr. 359. Alciphr. 184. Ά., Statim 
post, ad Charit. 288. Post, Athen. 26. Valck! Phcen. 

Β 134. ad Lucian. 1, 331. Procul ab, Xen. Mem. 1 , 2 ' 
25. Valck. Theocr. Adoniaz. p. 238. ad Diod. s! i' 
545. I. q. επί, έν, Plut. Mor. 1, 701. Zeun. ad Xen! 
Κ. Π. 679· Heyn. Horn. p. 76. 86. 4, 613. Fischer! 
Palaeph. 191. b. et Ind. Ad Charit. 263. cf. Valck! 
Phcen. p. 416. Xen. Ephes. 18. ad II. T. 375. I. q. 
έκ, ad Lucian. 1, 800. Ά . , cum gen. pretii, Bibl. Crit. 
iii, 1. p. 106. Άπο , Gesner. Ind. Orph. Valck.Theocr! 
Adoniaz. 1. c. Steinbr. Mus. Tur. 1, 171. Brunck! 
Apoll. R. 71. Heyn. Hom. 4, 147- 252. 5, 600. 724! 
6, 163. 491. Bast Lettre 9 4 . Άπό, απο, Heyn. Horn. 
7, 437- 8, 47. Ά π ' ούατοε, άπό θνμοϋ,γ, 471Scbaf. 
Mss. " Propter, Lucian. Nonn. 366. Eur. Aodr. 
202. Is. 538. Eryc. 9 . Cum, ut instrumento, ά. βιον, 
Cum arcu, II. SI. 605. Athen. 570. Ale. Mess. 1 7 . Ά . 
Ελλήνων, More Graeco, Philostr. 102. Ά. κακΔν, 
Liber malis, Simon. 18. Ά ^ ήδονηε, Injucundus, 491. 
Ά . τινοε λούειν, Callim. Η. in Del. 124. Ά . τίνος, A 
stranger to, iEliau. H. A. 6 6 7 . Ά . τριών σταδίων, As 
far as to the space of, Joseph. 1135. Pro διά, Eur. 

c Troad. 7 6 7 . Omittitur, jEsch. S. c. Th. 2 1 8 . 2 3 6 . , 
9Από, μετά, Sext. Emp. 31." Wakef. Mss. " Ά. οκο-
ποϋ, Abs re, Horn." Barnes. Mss. " Pro ύπό, Thuc. 
1, 17. Έπράχθη άπ9 αυτών ούδέν έργον άξιόλογον, cf. 
Not. et Var. Lect. ad 1, 24. Duker." Schweigh. Mss. 

Άπό τινοε γίνεσθαι, Lucian. 4, 169. Ταύτης εστι 
μη ή 9Αμάρυνθος άφ9 έπτά σταδίων τοϋ τείχους, Strabo 
10. ρ. 30. S. pro έπτά στάδια άφέστηκε άπό τ. τ. At 
ρ. 324. Ντ?σ/διόν έστιν έν τέτρασιν τής Δήλου σταδίου 
" Aristoph. Ο. 151, βδελύττομαι τόν Αέπρεον απόΜε-
λανθίου, Melanthii causa: Ι. 538. Ό* άπό σμικρή 
δαπάνης υμάς άριστίέων ρ,πέπεμπεν, 4 Modico sumtu/ 
Brunck. Demosth. 701. Βούλομαι μικρά πρός υμάς el-
πείν' εσται δέ ταύτα ούκ άπό τοϋ πράγματος, Non aliena 
a causa." Seager. Mss. Glossae :—Απάρχης· A pri-
mo. Άπό· A, Ab, Abs, Dis, Re, De, Ε. Άπό άλλων 
τινών, Abaliquibus. Άπό τής άναβολικής' Ab astra-> 
tura. 9Από τών ·* άντεπιτρόπων' A famulariis, lib. de 
Off. Proconsulis. Άπό άρχαιογονίας· Ab origine. Ό 
άπό γένους' Generosus. Άπό διαθήκης' Ε testamento. 

D Άπό τής δύσεως* Ab occidente. Άπό τοϋ επιτήδευμα', 
τος' De professiofte. Άπό έτέρων τινών· Abaliquibus^ 
Άπό είτινος' Ab aliquo. Άπό ε^ελοΰ$' Ab bumili. 
Άπό καταβολής' Ab initio. Άπό νώτου• A tergo. Άπο 
ξένης' Peregre, adverbialiter. Άπό τοϋ πλανών Pla-
num, Fallacem. Άπό ποίων A quibus. Άπό πολλών· 
De multis. Tr)v άπό προγόνων οίκίαν· Captam. Άπο 
μίζης' A stirpe. Άπό τόπου· Inde loci. Άπό τούτου' Α 
modo. Άπό τούτων' Ab iis. Άπό τρόπον· Ab re. Άπό 
τροχιάς' Ε praecelato. Άπό μηδενός· A nequo. Άπο 
μηδένων' A nequibus. Άπό μή τίνων A nequibus. 
Ά π ό οποίου* A quail. Ά π ό οποίων δήποτε' A quali-
buscunque. Άπό ποίου γάρ' A quonam. Άπό ποταπού* 
A quali. Άπό σπουδής' Ex industria. Άπό τής παρελ-
θούσης ηλικίας- Ab ineunte aetate. Άπό τινοε' Ab ali-
quo, A quodam, A quoquam. 9 Από τινός π οτε' A 

.quoquam, A quopiam. Άπό τινοε γάρ· A quonam. 
Άπό τοιούτου' A tali. Άπό τοϋ τυχόντοε' A quopiam. 
Άπό τρίτη ε ήμέραε' Ε nudiustertiana. Άπό τύχης' For-
tuito. Άπό χθέε' Ex hesterua. Ά φ1 εκάστου' A quo-
que. 9Αφ9 ής' Ε qua. 9Αφ9 ήε άν A quaqua, A qua-
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CUnque.\A</>' Tjs δήποτε' A (Juacunque. Άφ* ού' Ε quo. Α πολλά είδη, πάσαι he στνφουσιν : 1, ΐ69· Ή be άχράς 
Άφ' ου άν' A quoquo, A quocunque. Άφ' ου δήποτε' εϊδός εστίν αγρίου άπίου. Eust. in Hom. "Ογχνη be 
A quocunque. Άφ' ούπερ άν A quoquo. Άφ' ώντινων κυρίωε κατά τούε παλαιούς ή αγρία άπιοε, ήτοι ή άχράς, 
άν ποτε' A quibusquibus.] bia το άγχειν τον προσιέμενον: subjungit et etym. 

"Αποθεν, vel" Απωθεν, Ε longincjuo, Eminus, Pro- άπιοε, inquiens, dicitur, ut non habens πιότη τα. Re-
cul, πόρρωθεν. Aristot. de Mundo, Πολλά* be και άλ- fragantur Eustathio quidam, putantes ab Apia re-
Χαε εικός τηδε άντιπόρθμουε αποθεν κείσθαι. Pint . ( I , gione deductum nomen άπιοε, uti dixi. "Απιοι πε-
91.) αποθεν τήε'Άλβηε, Procul ab Alba. Sic άπωθεν πείροι, Pira matura, Diosc. 5. Apud Theocr. (7, 
per ω cum gen. Thuc. (3, 111.) Προκεχωρηκό^έεήδτ; 120.) άπίοιο πεπα/repoi, Piro maturior. A quibus-
απωθεν τήε "Ολπης, θάσσον άπεχώρουν. Aristoph. Π. dam άπιοε appellatur Pirus sativa, ut άχράε, Pirns 
(674.) κειμένη ολίγον άπωθεν τήε κεφαλήε. Citatur et agrestis ; sed Eust. auctor est άχράδa dici etiam έπι 
ex iEschin. (68.) άπωθεν άπο τοϋ κλέμματοε. Et sine ™v ήμερων : et e Plut. Probl. citatur άχρά* positum 
casu, ex Apoll. R. 2, (4S.) σίγα by άπωθεν έστηκώε. Et pro άπιοε. H 'Άπιοε e Theophr. (H. P. 9, 10.) af-
ibid.(431.)οσσον άπωθενr/λασσ-αv.Thuc.4.Ένκελητίω fertur pro Herba, quae alio nomine ίσχαε dicitur. 
άπωθεν έφεπόμενοε. Ετ Απώτερος και Άπώτατοε, || Fungi etiam species esse putatur άπιοε. [Ίσχάί, 
Remotior, Kemotissimus : quibus usitatiora sunt ad v. Euphorbia apios^Linn. Diosc. 4, 177·] \\ "Απιοι di-
Άπωτέρω, Άπωτάτω, Magis procul, Maxime procul. " cuntur al άχράδες a Peloponneso olim dicta Apia, 
/Esc h in. c. Ctes. Ols ήσαν άπωτέρω οί κίνδυνοι, A " ut refert Plut. Hellen. his verbis, allata simul 
quibus pericula longius aberant. Sic άπωτάτω δειλίαε " ratione nominis: Άχράδαε δέ πρώτον εν Πελοπον-
6 τρόπος, Longissime ab ignavia absunt hi mores. " νήσω φανήναι τοίε "Ελλησιν, ετι τήε χώρας έκείν ης 
Quae advv. cum nominibus per articulum conjuncta, Β " 'Απ/as προσαγορευομένηε, οθεν απιοι άχράδες μετω-
nominum vim habent, ut Οί άπωτέρω φίλοι ap. Suid. " νομάσθησαν. Apud Athen. tamen contra, lib. 14., 
Qui quidem amici sunt, non tamen affinitate aut fa- " Peloponnesus Άπ/α olim vocata dicitur άπο τών 
miliaritate proximi et conjunctissimi. [""Αποθεν, A- " άπίων, διά τό δαψιλεύειν έκεί τό φυτόν " ["ΆπίΟΓ, 
ristot.de Anima 45. Sylb." Routh. Mss. Glossae: Pirus, Athen. 1, 44. Toup. Opusc. 2, 175.; Ap-
Άποθεν Procul. 'Άπωθεν tminus, Longisecus, pend. in Theocr. 15. Jacobs. Anth. 8, 333/'Schaef. 
Longe, Longius, Eminus. Άπωτέρω' Ulterius. *"Ά- Mss. Glossae: "Απιοε, τό δένδρον' Pirus. "Απιοι' Vo-
πώτ-έρω*· Longinquo. " "Αποθεν, cum gen., Heyn. ]emi."A7nos· Pirum, Pirus."Απιοε, ό καρπός' Pirum.] 
Horn. 8, 371. Bergler. Alciphr. 6. 286'. Toup. Ο- "Άπιον, το, Pirum, Fructus τήεάπίου arboris. Ita 
pusc. 2, 6 7 . Ammon. 48. Thom. M. 544. Wakef. " enim Suid. "Απιον, oύbέτεpov "Απιοε δέ, θηλυκόν» 
Phil. 473. Τ. Η. ad Aristoph. Π. p. 463. Diod. S. 1, " Veruntamen et fem. απιος pro Ipso fructu usurpa-
270. 2, 409. ad. 1, 1 1 6 . 2, 417. Schneider, ad Xen. " turn reperitur: veluti cum Athen. 14. dicit, τήν 
Κ. A. 64. "Αποθεν Graecum esse negat Porson. in " άμαμηλίδα esse έτερον τι τήε άπίου κα\*ήδιον: et 
Toup. 4, 489- Phalar. 102. Mitsch. Η. in Cer. 181. " iEschylides ibid., άπίους ή νήσος φέρει κρατίστας. 
Ά. άπό, Schneider, ad Xen. Pol. 401. "Απωθεν, " Et Alexis paulo ante, εΐδές ποτε Πεινοϋσιν άνθρωποι* 
Theocr. 1, 45. Bergler. Alciphr. 6. ad Diod. S. 1, " άπίους παρακειμέναε. Ibid, legitur, Tous άπίους έν 
116. Ilgen. Hymn. 581. Thom. M. 1. c. Musgr. Iph. " ύδατι είσέφερον είς τά συμπόσια, idque sine ullo men-
A. 983. Porson. Med. p. 18. ad Diod. S. J,417."A- " do : nam Schol. Aristoph. aperte testatur masc. 
πωθε, Antip. Sid. 105."Α. άπό, Lobeck. Aj. p. 334. " etiam gen. άπιοε dici, auctores citans Plat.'de LL. 
Απώτερος, Ammon. 48." Schaef. Mss. "Άπωθε , " Alexidem, et Pherecr., e quo affert hunc jambum, 
Quint. Sin. 6 , 6 4 6 . " Wakef. Mss.] C " ^plv άνακυκήσαι τούς άπίους άρπαζέτω. Sed et ipse 

" "Απυθεν, Hesychio αποθεν, s. potius άπωθεν ." " dicit, ό λεγόμενος παρ ήμίν άπιος στένωσιν τη γαστρϊ 
"Άπα), poetice pro από. II. Α. (476.) Ίω άπαι " παρέχει." [ "Άπίον, Pirum, Toup. Opusc. 2, 175." 

ίζ νευρής βεβλημένον. Hesiod. έδάμασσε βαλών αΐζήίος Schaef. Mss. " Schol. Theocr. 7, 144." Wakef. Mss. 
" άνήρ Ίω άπαι νευρής " [Sic ύπα\, διαι, παραϊ, pro Glossre : Ά π ι ο ν Pirum. 'Άπια' Pira.] 
ύπό, e t c / " Ad Charit. 282. 724. Brunck. CEd. C. Άπιοειδής, ο, ή, Piri formam s. speciem habens ; 
900. Musgr. Iph. T. 454. Porson. Phcen. 866. Heyn. ct άπωειδή φύλλα exp. Folia velut piri. [In Schneider. 
Hom. 5, 194. 332. 6, 202. 236. 401. 7, 242." Schaef. Lex. non legitur. " Galen/' Wakef. Mss.] 
Mss.] Άπίτης οίνος,\inum e piris factum. Quod Nor-

"1Γ*ΑΨ, Retro, Retrorsum, In aversum, ut αφ mandi vocant Poire: ut vinum e malisfactum Pomm6. 
" ίέναι, Regredi, Reverti. Od. Ο. (213.)ουδέ σε φημϊ [Angl. Perry.] 
" Ά ψ ίέναικενεόν. Item, Rursus, Iterum, ut Hes. quo- " Άπ/α, as, ή, Apia, dicta olim, quae nunc Pelo-
" que exp. non solum είς τά οπίσω, sed etiam πάλιν, " ponnesus ut refert Schol. Thuc. Quomodo acci-
u έκ δευτέρου. II. Α. Ά ψ ε * κουλεόν ώσε μέγα ξίφος, " piunt nonnulli ap. II. Α. (270.) Ύηλόθεν έξΆπίης 
" Iterum in vaginam intrusit, In vaginam reposuit s. " γαίηε. Alii tamen appellativum esse volunt, exp. 
" recondidit. Et alibi, άφ δ% αίθις, Rursus autem, " άλλobaπής κα\ μακράν άπεχούσης: || Άπία Scythis 
" έκ παραλλήλου positis his duabus particulis syno- " dicitur Tellus, dea, Herod. 4. Vide et "Awios." 
" nymis." [" Heyn. Hom. 4, 672. 6, 62. 7, 217. 8, " Άπίη, Ion. pro Άπία, unde άπίης γαίηε, Horn., 
213. Wyttenb. Praef. ad Plut. Mor. p. lxii. Valck. " quod Hes. exp. τής μακράν άπεχούσης, afferens si-
Diatr. 139.*Αψ et αϊψ% conf., Brunck. Poet. Gnom. " militer άπίη pro άλλobaπή, αλλότρια. Itidemque 
307. Wakef. S. C. 2 , 1 2 8 . ad Od. M. 1 9 9 . Ilgen. D "Suid ." [ " Άπίη γαία, Wolf. Praef. ad Od. p. 
Hymn.'405. *Aφ &' αύθις, II. 8, 335. Wφ, Vicissim, xxvii. Ed. 2. Wassenb. Hom. 42. ad Od. 7, 25. 
Heyn. Hom. 5, 549." Schaef. Mss. " I. q. αίψα, Ε- 18. Brunck. CEd. C. 1301." Schaef. Mss.] 
tym. M. 184, 33. Nicand. Al. 539." Wakef. Mss.] [* Άπιέιον, τό, v. Ε. Η. Barker, in Classical Jonr-

VAmos, (η, ov,) Longinquus, Procul remotus; ut nal 31, 113. Trallian. 7- P^ 133.] 
άπία γή, (II. Α. 270.) Ττ^λόθεν εξ άπίης γαίης : ubi ω 

tamen Eust. aliam quoque exp. affert; vult enim " 'ΑΠΟΛΛΩΝ , ωνος, ό, Apollo: Jovis et Latonae 
άπίην dici vel τήν άλλοδαπήν et μακράν, ex άπο, vel "fi l ius, Dian® frater, quem poetae cognominant 
Peloponnesiam ab Apide: hunc autem Phoronei fi- ({ φοΊβον, χρυσοκόμαν, χρυσάορα, άργυρότοξον, έκηβό-
lium fuisse tradunt. Meminerunt et alii utriusque "λον: item μάντιν, μουσικόν, ϊατρόν, λαοσσόον, άπο-
interpr. [11.3,49· Od. 7, 25. 16, 18.: τιν άπίαν ί( τρόπαιον, προστατήριον. Porro notandum est in 
γάν, Soph. (Ed. C. 1683. .Esch. Ag. 266. Suppl. " accus. dici non solum Απόλλωνα, sed etiam Άπόλ-
790. Vide Άπ/α. "Casaub. Athen. 73. HeYn. Hom. " λω, vel facta apocope, vel contractis ω et α post 
4, 84. 460. 677. Mitis, Musgr. Rhes. 226> Schaef. " ejectum v. Legimus enim ap. Demosth. pro Cor. 
Mss.] "Τόν Άπόλλω τόν Π υθιον. Vocat. est Άπολλον : 

"Απιος, (ή,) Pirus, secundum quosdam ita dicta, " qui interdum admirationi servit, ut 'Ηράκλειε quo-
quod primum ex ilia Apia regione, de qua modo di- " que et similia. Derivata INDE sunt, Άπολλωνό-
ctum est, allata fuerit. Sic autem appellatur non « πολιέ, s. Απόλλωνος πόλις: cujus ro έθνικόν est 
solum Pirus arbor, sed et Pirum fructus, ap. Athen. " Άπολλωνοπολίτης, teste Steph. B. : ap. quem est 

' (650.) et Diosc Ita enim hie 1, 168. Άπίου δέ " et Απόλλωνος Νήσος cum suo gentili ΆπολλωνησΙ-
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<< rr}Sm Ab eodem dicta c i v i T A S Απολλωνία : e qua 
" qui oriundus est, Άπολλωνιάτης vocatur, et fem. 
" Άπολλωνιατι*. AT Άττολλωνιεύς esse ex Άπολ-
" λώνιον, tradit Steph. Β., ut Λουλιχιεύς e Δουλίχιον. 
" ALIOQUI Άπολλώνιον dicitur etiam Templum 
" Apollinis, s. Fanum, ut Tbuc. Schol. testatur et 
" Steph. quoque B. Praeterea est inde POSSESSIVUM 
" nomen ,'Αττολλώνεωε : ut 'Απολλώνια εργα ap. 
" Suid., RA τοϋ 'Απόλλωνος. Item ALIUD possessi-
" vum fem. generis, ΆνοΧλωνιάε: quo vocabulo τήν 
" δάφνην vocari, auctor est Hes. : ut Ovidio quoque 
" laurus dicitur Apollinea, Claudiano praterea Fati-
" dica et venturi praescia ; et Statio, Amantes carmina 
" laurus. Sunt vero et PROPRIA inde NOMINA, ut 
" Απολλόδωρος, Άπολλοκράτης, 'Απολλοφάνης, Άπολ-
" λώνιος, Άπολλωνίσκος : ITEM fem. Απολλωνία et 
" Άπολλωνίς. SED ΕΤ Άπόλλω s quidam dictus est, 
" c u j u s mentio Act. Apost. 18. et alibi: at Άπολ-
" λνων, Apoc." "'Άπολλον, vocat. a nom. Άπόλ-
(ίλων, Ο Apollo: interdum et Per Apollinem." 
[Άπολλων/σκο*, Athen. 636. " Άπόλλω, Απόλλωνα, 
Moer. 33. et n.: Toup. Opusc. 1, 78. Thom. M. 98. 
ad Diod. S. 1,227. ad Herod.457- ad Diod.S. I, 286. 
324. 384. De accus., Thom. M. 591. Jacobs. Anth. 
9, 268. (mire errat Zeun. Animadv". ad Anacr. 114.) 
Porson. Orest. 584. De etymo, Jacobs. Anth. 10, 
148. De quant., 11, 372. Ώ 'πόλλων, Brunck. Ari-
stoph. 1, 2 0 6 . * Άπολλονία, Epigr. adesp. 135. 
Απολλωνίας, Jacobs. Exerc. 2; 141. * Άπολλωνίεια, 
Άπολλώνεια, ad Mcer. 380. Άπολλώνιον, Fabric. 
Bibl. Gr. 1, 325. Cattier. p. 52. Huschk. Anal. 224. 
ad Diod. S. 1, 651. * Άπολλωνόβλητος, Macrob. 
295( = 191.)" Scheef. Mss. " Άπόλλω, Diog. L. 1, 
82." Wakef. Mss. * " ΑπολλωνίαKOS, Olympiod. V. 
Plat. p. 2. Beck. 77· Fischer. * Άπολλφνίκός, ap. 
Eund. init." Boissonad. Mss.] 

ΆΠΤΩ, Necto, Annecto, Alligo. Ita Bud. eLu-
cian. locum tamen non proferens. Sed habemus 
Anthol. in hoc satis vulgato Stat. Flacci disticho, 
Χρυ,σόν άνήρ εύρών ελιπε βρόχον' αντάρ ό χρυσόν*Ον 
λίπεν ουχ εύρων, ήφεν όν εύρε βρόχον, Laqueo collum 
nodavit, ut Naso loquitur; vel Alligavit. Intelligen-
dum est autem in priore versu, ut de hoc obiter ad-
moneam, non simpl. έλιπε βρόχον, sed έ'λίπε βρόχον, 
quem άπτειν ήθελεν. At vero, Άψαμένη βρόχον 
αίπύν άφ* νφηλοίο μελάθρου, Od. Λ . (277·) est κρεμά-
σασα, vel έκδήσασα ύψόθεν, Eust. Suidae quoque ά-
πτων est δεσμεύων, addenti et κρατών. Sed et Plato 
Cratylo, Τό δέ άπτειν, καϊ δείν, ταύτόν έστι. Sunt 
qui άπτειν sumi etiam puteut pro σφίγγειν. Ceterum 
multo frequentius est h. v. in compp., quibus vero 
cum praeposs. componatur, e seqq. patebit. Pass, 
item participia απτόμενος et ήμμένος inveniuntur po-
sita, pro Annexum, et quod Cic. vocat Aptum ; ut, 
cum ab eo dicituc Sapiens totus esse aptus e sese. 
Aristot. de Part. An. 2. Ούτε όστοϋν έστϊν αυτό καθ* 
αυτό ούδέν, άλλ' ή μόριον ώς συνεχές ή άπτόμενον καϊ 
προσδεδεμένον. Bud. postquam άπτόμενος esse dixit 
Aptus, i. e. Consertus et Compositus, hoc ipsum ex-
emplum affert. Idem, Aptus etiam est, inquit, άπτό-
μενος καϊ άναρτώμένος, Depend ens ex aliquo. Citatur 
autem et e Plut. Αοιμός έμπίπτει άπτόμενος καϊ καρπών 
άφορίας. Quod exp. Pestis incidit, sterilitas quoque 
agrorum consequitur. Et ex Eod. Τον φρονείν καϊ 
λογίζεσθαι πεφυκότος άπτεται, pro Cum rationali ani-
mi parte conjungitur. Sed Bud. άπτομαι pro συμφύο-
μαι etiam affert e Theophr. i. e. Haereo, Conglutinor, 
5 6 7 . Invenitur ήμμένος, sicut et έζημμένος, etiam pro 
Suspensus, Appensus. ^Απτ-ο/χαί. autem pro Tango, 
Capesso, &c.ejusque compp. seorsum ponere decrevi. 

ΡΆπτω, Necto, iEsch. Choeph. 865. πάλην τινί. 
" Ruhnk. Ep. Cr. 248. Valck. Hippol. 230. Wakef. 
S. C. 1, 1 7 . ad Charit. 482. 524. 724. 778. Musgr. 
Rhes. 208. Wakef. Eum. 307. Jacobs. Anth. 8, 80. 
Lobeck. Aj. p. 326." Schaef. Mss.] 

*ΆπΓα>, Accendo. Aristoph. ciπτε, παί, λύχνον. Sic 
λύχνον άπτειν, Luc. S,(l6.) 11,(33.) 15,(8.) Etpass. 
Άπτομαι, Accendor, unde ήμμένος partic. Accensus, 
ut ήμμένος σφηνίσκος, Palus accensus vel ignitus, Ari-

stopb. (Π. 301.) de Cyclope excaecato loquens I 
dem, (N. 1 4 9 0 . ) Δρδ' ένεγκάτω τις ήμμένην. Meta-
phorice etiam ponitur interdum άπτεσθαι, ut άπτομίνη] 
τής μέθης, in VV. LL. pro Cum accenderetur ebrietas* 
q. d. Cum incalesceret ebrietas.' In illis tamen exp 
Inter initia ebrietatis. [GL Άπτω- Accendo, Mico 
" "Απτω, Accendo, Valck. Phal. p. xix.; ad Hip! 
pol. 230 . ; Diatr. 157. Fischer. Anacr. 15. Lennep! 
Phal. 25. ad Lucian. 1, 526. Jacobs. Anth. 6,72.11 
315. Wakef. Phil. 743. 745. Agathias 6 3 . Paul.'Sil! 
74. 152. Conf. cum άττω, Boissonad. Philostr. 6oo* 
Αύχνων ήμμένων, ad Herod. 6θ6. Άψα μένων, Plut 
Alex. 57. Schm. 'Άπτε ιν , άπτεσθαι, ad Lucian. 1 
5 19 . " Schaef. Mss. " Arrian. Epict. 1 , 1 9 . 2 0 . Horn' 
Od. I. 379." Wakef. Mss. Callim. H. in D. U6.] 

1f Άπτομαι, Tango, Attingo, ut άπτεσθαι νηός, II, 
Β. (152.) Lucill. Epigr. Είπε, καϊ έκτείνας μόνον ήψατά 
Matth. 14, (36.) 'Ίνα μόνον άφωνται τοϋ'κρασπέδου. 
Ubi observa additum μονον, sicut in praecedenu* ad 
majorem emphasin. Apud Paul, ad 1 Cor. 7, 
Γυναικός μή άπτεσθαι, Mulierem non ajtingere; quo 
declarari existimatur viri cum muliere congressue. 
Plut. autem (1, 453.) άπτεσθαι Πελοποννήσου, pro In 
Peloponnesum pervenire. Exp. et In Peloponne-
sum appellere. Sed malim, v. Attingere retineodo, 
Cesarem imitari, qui Britanniam attingere, eod. plane 
modo dixit, B. G. 4, (33.) Sed et Tangere hac in 
signif. Cic. dixit post Plaut. \\Άπτομαι in alia etiam 
signif. metaph. possumus ad verbum interpr. Tango; 
videlicet cum pro Taxo ponitur, s. Increpo. Herod. 
5> (92.) Έστεώτες έπϊ τών θυρέων άλλήλων άπτοντο κα-
ταιτιώμενοι. Sic Ter. Eun. (3, 1, 30.) Tangere usur-
pavit, Quo pacto Rhodium tetigerim in couvivio. 
Hoc et Perstringere dicitur. || Sed άπτεσθαι άνθρω-
που non tantum dicimur, cum eum tangimus verbis, 
sed et cum manum in eum injicimus: in qua signif. 
e Plut. citatur ; et e Plat, de LL. άπτομαιβιαζόμρη, 
pro Manus infero. Possumus autem άπτεσθαι άνθβίν 
που, et Invadere hominem interpr. alicubi; ut, cum 
pestis ap .Th tic. 2, (48.) To πρώτο ν έν τψΠειραιεί ήψα· 
το τών άνθρώπων, Invasit homines. Quae interpr· 
verbo άπτεσθαι convenit cum aliis etiam genitivisjun-
ctoa ut, cum dicitur a Plut. Publicola, άπτεσθαι τύν 
πολιτών λιμός, Fames invadere cives. In VV. autem 
LL. άφασθαι τών κτημάτων, Pignora capere, exp. ex 
auctoritate Budaei. At cum Diosc. περί ay νου scribit, 
Άπτεται δέ καϊ κεφαλής, ι(άρον έπιφέρων, possumus 
quidem et hie Invadit caput, interpr. sed magis tamen 
proprie cum Bud. Tentat caput. Hujus autem signif. 
verbi Tento, exempla vide cum ap. Bud. turn in Thes. 
L. L., quem pater meus edidit. Ceterum in VV.LL. 
affertur et άφάμενος αύτής, e Plut. pro Ejus amore 
vecors ; quod mendosum puto. Υ Απτομαι, inquit 
Bud., Attingo et tracto artem aliquam, et illi studeo; 
Ut άπτεσθαι τών μαθημάτων, Plato ; άπτεσθαι μονοί* 
κής, Athen. Cum hujusmodi autem geuitivis άπτεσθαι 
exp. et aliis modi.s, sc. Vacare, Operam dare, Ani-
mum adjicere ; ut άπτεσθαι γυμνασίων, Gal. άπτεσθαι 
τής τέχνης, Plut. Interdum tamen άπτεσθαι τινοι μα-
θήματος est simpl. Attingere et degustare; pro quo 
itidem γενεσθαι dicunt.1 Sic Plato de Rep. 3. (312.) 
Τ* δέ άν αύ γυμναστική πολλά πονή και ενωχήταιεν 
μάλα, μουσικής δέ καϊ φιλοσοφίας μή άπτηται; Et paulo 
post, "Are ούτε μαθήματος γευόμενον ούδενός. II"Απτο-
μαι λόγων in VV. LL. citatur ex Eur. pro Utorrati-
onibus, non reddita verbi άπτεσθαι signif. Ex Eod. 
άπτομαι τής τύχης άριστα, pro Res mihi succedit pro* 
sperrime. Afferuntur et h<ec, e Plut. ut opinor, Τα-
χύ και νεανικώς έοικεν άπτεσθαι τρϋ Θέμιστοκλϊουι τα 
πολιτικά πράγματα, pro Celeriter et audacter visus est 
remp. attigisse Themist. Quasi vero άπτεσθαι του Θε-
μιστοκλέους τά πολιτικά πράγματα dictum esset inversa 
constr. pro άπτεσθαι τόν Θεμιστοκλέα τών πολιτικά 
πραγμάτων. Saepe autem et per Capesso redditur: 
ut Plut. Τότε δέ Καίσαρ έλθών ήφατο πολιτεύματος 
Apud Eund. vero (2, 550.) άπτεσθαι τής πολιτεία* 
quidam exp. Animum ad capessendam remp. appe]e 

lere. Rursum άπτεσθαι τών οπλών, Arma capessere, 
ap. Eund. Άπτομαι cuin nonnullis genitivis vertitur 
et per Aggredior, quod verbo Capesso affine est; ut 



• 

5147 Α Π Τ [pp. 501—5< 
άπτεσθαι τών πραγμάτων dicitur a Thuc. Sic άτπ-ε-
σβαι τον πολέμου, ap. Eund. 5. (8,2.) Bellum aggredi, 
vel Bellum capessere. Apud eund. Thuc. 2,(17.) 

freadat τών} πρό$ τόν πόλεμον, Capessere quae ad 
bellum pertinent, Incumbers in apparatum eorum, 
quae etc. Apud Plut. tamen (2, 54.) άπτεσθαι πολέ-
uov accipitur etiam pro Committere bellum, si Budeeo 
credimus. In loco tamen, quem^ffert, malim ήψαντο 
πολέμου vertere, Praelium aggressi sunt, vel Praelium 
cominittcre coeperunt. Nam Praelium committere 
duo significat. 

Άπτομαι, Gusto, Esito. Bud. ex h. I. Plut. Έ/3ρώ-
Οη he και φλοιός, ώς λέγεται, και ζώων άγεύστων πρότε-
ρον ήψαντο. Alibi autem e Laert. affert in Pythagora, 
419. Άλβ/ίΓρυόνοί μή άπτεσθαι λευκοί), οτι ιερός και 
ικέτης. Idem,,Τών ιχθύων μή άπτεσθαι οσοι ιεροί. Sed 
multo antiquioris scriptoris addo testimonium, Thuc. 
2, (50.) Τά γάρ ορνεα και τετράποδα οσα άνθρώπων 
άπτεται. 

['Άπτομαι, Xen. Κ. Π. 1, 6, 25. Πόνοι άπτονται 
τού σώματος, Symp. 3, 2. λόγων, PJato 2, 145. έργου. 
Glossae: Ήψατο- Tetigit, Attigit. ί(ΗΑπτομαι, -Wakef. 
S. C. 4, 127. Brunck. Apoll. R. 47. Boissouard. Phi-
lostr. 418. 452. 521. 544. 569- 581. 586. 603. Thom. 
M. 480. ad Charit. 529. Wakef. Phil. 743. 745. Valck. 
Phoen. p. 152.; Hippol. p. 230. ad Charif. 225. 281. 
Abresch. Lect. Aristaen. 1 7 1 . Wassenb. Hom. 136. 
ad Xen. Eph. 133. Wyttenb. Select. 422. Musgr. 
Bacch. 6 1 7 . ad Phalar. 233. "Α. καρδίας, Bergler. Al-
ciphr. 187. Valck. Herod. 312.; τοϋ νόμου, Valck. 
ad 11. 22. p. 72.; θαλάττης, ad Charit. 26Ί . ; τής τύ-
χης, ad Hesych. 1, 130.; εύνής, Porson. Phcen. 9 6 0 . 
σίτου, Boissonad. Philostr. 51 8. Aristot. H. A. 417· 
Schn. Ήμμένος ήλικίας, Thom. Μ. 800. Εφήβου 
άπτόμενος, Philostr. 202. Boissonad. 7Hψαι, Jacobs. 
Anth. 10, 44. Inhaerere, Heyn. Hom. 7, 139- Edere, 
Bergen. Obs. 204. ad Herod. 363. Wakef. S. C. 4, 
1 9 2 . Pausan. 324. ad Lucian. 1, 683. Rapere, Xen. 
Mem. 3, 6,11. De vino, Casaub. Athen. 63. De coitu, 
Valck. Phoen. p. 349.; Hippol. p.258. Editio Lips. Eu-
ripidis 3, 214. Conf. cum τύπτω,ad Diod. S. 2, 337." 
Schaef. Mss. " Severe perstringo, Lucian. Necyom. 
Cupio, Philostr. 51. Edo, Vescor, Diod. S. 1 ,94. 
^Elian.'H^evos, Plato Phaed. 5 7 . Ή/i. παιδείας, Com-
pos doctrinae, Zosim. 427·; ηλικίας, Qui aetatem at-
tigit, Lucian. 3, 627. "A. cum dat., Pind. I. 4, 20. 
P. 10, 44. Nemes. 138." Wakef. Mss.*] · 

[*Άτττέον. Plato de LL. 7,525. 10. p. 891. "Suid. 
Clem. Alex. (659·)" Wakef. Mss.] 

",Αμμα, τό, Nexus, Vinculum. Item Illaqueamen-
tum, ut Bud. ex Hes. scribit. Dionys. P. de Apol-
line, Ed. paternae, χρυσέης αναλύεται άμμα φα-
ρέτρης, i. e. λύει τόν τής φαρέτρας δεσμόν, inquit Eust., 
qui in alio ejusdem poetae loco άμμα τόξου exp. τόν 
σύνδεσμον. Sed VV. LL. ap. Eund. ζώνην etiam 
fignif. tradunt. Xen., inquit Bud., άμματα pro Ma-
culis retium accipere videtur : unde dicit περιδρόμους 
άναμμάτους, Enodes. J. Poll, autem (5, 290 dicit 
βρόχους, Maculas, εκ: τεττάρων άμμάτο)ν συνεστηκέναι: 
inde δεχάμματος άρκυς. Haec Bud. Legimus certe et 
ap. Plut. (10, 65.) άμμα σι τών βρόχων, sed de Arun-
dinfrpiscatoria, "Επειτα τήν όρμιάν ού ποιοϋσι πολνπλο-
κοντοίς άμμα σι τών βρόχων, ούδέ τραχείαν, quae Gry-
naeus interpr., Et funicuhim ipsum nodorum vinculis 
neq multiplicibus nec asperis faciunt. \\Άμμα, me-
taph. ut άμμα κορείας, Vinculum virginitatis, Anthol. 
ΐΛ&μματα παρθενίης, ibid. [ G l / Ά μ μ α . · Nodus."Αμμα 
λόγχης- Amentum. "Αμμα τών άκοντίων Amentum. 
Άμμα, έπι πάλης' Nexum. * "Est proprium palaestrae 
nomen, ut Lat. Nexus. Cf. Gesner. Quintil. 2, 8, 13." 
Schweigh. Mss. Plut. Alcib. 2. Έν μέν γάρ τψ πα-
λαίειν^τιεζούμενος, ύπέρ τοϋ μή πεσείν άναγαγών πρός 
τό στόμα τά άμματα τον πιεάοϋντος, olos ήν διαφαγείν 
τάς χείρας. Άφέντος δέ τήν λαβήν έκείνου, και εϊπόν-
τοϊ' Δάκνεις, ώ Αλκιβιάδη, καθάπερ αί γυναίκες' Ούκ 
έγωγε, εΊπεν, άλλ* ώς οί λέοντες. Vide Fabri Agonist. 
Eur. Hipp. 7 8 ) . Bacch. 695. Lucian. 6, 141."Αμμα 
κατ' ίξύος δήσας. ""Αμμα, ad Charit. 788- Musgr. 
Hel. 1382. Jacobs. Anth. 6, 189- 434. 8, 80. 9, 34. 
193. 11, 135, 207. Philippus 27- ad Diod. S. 2, 230. 

"Αμμα et ύμμα, Gronov. Diatr. Stat. 149. Lips. Vo-
NO. IX. 
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A cabulum luctae proprium, Heyn. Apollod.417. Ruhnk. 
Ep. Cr. 195. Wyttenb. Plut. S. Ν. V. 143. Funis, 
Valck. Phoen. p. 405. Toup. Opusc. 1, 354. 2, 60. 
186. Ilgen. Hymn. 624. ad Charit. 375." Sch<ef. Mss. 
" Articul us, Plut. 1, 192. Horum nondum apertorum 
nodus, Oppian. C. 1, 123. Nutrix, Mater, Rhea." 
Wakef. Mss.] 

Ανάμματος, ό, ?/, Vinculo s. Nodo carens ; ut περι-
δρόμους άναμμάτους, dicit Xen. (Κ. 2, 5.) pro Enodes, 

.interpr. Bud. Ετ Δεχάμματος, ap. eund. Xen. (K. 
10, 2.) Decern άμματα habens ; UT Ύριακονθάμματοε, 
(Κ. 2, 5.) Constans ttiginta αμμασι. Nam δεχάμμα-
τος άρκυς ab eo dicitur, δίκτυα autem τριακονθάμματα. 
Vide "Αμμα. 

[* Άμμή, Sutrum, Gl.] 
"Αψις, ή, Tactus, Tactio. Item Contrectatio et At-

trectatus, quidam Cieeroniane posse reddi volunt. 
"Αφις, inquit Bud., Tactus, pro αφή, ap. Aristot. Me-
teor. 4. Κίνησις υπό τοϋ κινοϋντος ή έγγίνεται άπό τής 
άφεως. Citatur ex*Eod. de Anim. 4. "Αφις χυμών. 

Β 1Γ Άφις, 7δος, ή, vel Άψίς, cum α habente spiritum 
asperum aut lenem, Connexio, nt quidem ap. II. E. 
(487·) άφίδες λίνου exp. ab Hes. videlicet συναφα}, 
item άμματα. Etym. quoque signif. ait δεσμόν. Μή-
πως ώί άφίσι λίνο to άλόιτε πανάγ ρου. Ubi Eust. exp. 
τάς καμπάς καί άγκάλας. In VV.,autem LL. haec le-
guntur, Άφις, Testudo, Fornix, Arcus, Arcuata figu-
ra, vel Constructio arcuatim facta, Plinio ; Arcuatum 
curvamen, Ovidio. Sic άψ\ς τροπαιοφόρος, Arcus tri-
umphalis, qui imperatoribus erigi consueverat. Qui 
honos concessus est etiam Liviae Augusti uxori, et 
antea nulli feminafe; sed tamen non fuit extructus. 
Dio, Καί είκΰνες αντω έπ* αψίδων έν τε τή τοϋ Ύιβέ-
ριδος γεφνρφ έποιήθησαν κ.τ.λ. Item, Άψίς τε τρο-
παιοφόρος ωκοδομήθη. Cic. hujysmodi arcus appellat 
Fornices: et Liv. Dcc. 4. lib. 2. Fornicibus signa 
aurata instituit. Άψίς est etiam Curvatura rotae, 
i. e. Lignum supra rotas tGnens scalas, s. in quo fi-
guntur radii: videlicet Ligneus rotae circulus ; άπό 
τοϋ άπτεσθαι, A tangendo, quod rotae, cum vol-

c vuntiir, terram contingant. Hesiod. (Opp. 426.) Tpi-
σπίθαμον 51 άψιν τάμνειν δεκφδώρω άμάξη, ubi accentu 

' acuto notatur prior. Signif. etiam Vinculum, παρά 
τό άπτειν,*quod est δεσμείν. Dicuntur item άψίδες 
Circuli in stellis, teste Plin. Apud Horn. 1. c. αψίδες 
λίνου per periphr. pro δίκτυα, Retia, Plagae, άμματα 
και συναφαϊ τον δικτύου. Hactenus VV. LL. His au-
tem addo, primum quod ad άψίδα attinet, dc Rota 
dictam, Plut. (6, 393.) Τροχοί; περιστείχοντος, άλ-
λοθ' ήτέρα Άψις ,νπερθε γίγνεθ\ άλλοθ} λ/rtpa: quae 
puto Provea'bialia esse alicujus poetae verba. He-
sychio quoque αψίδες sunt τά έύκλά τών τροχών, al 
περιφέρειαι, ή καμάραι. Suid. habet duntaxat άφίδες, 
καμάραι. · Quod autem ad etymum attinet, non du-
bium est, quin omnibus hujus vocis signiff. accoiu-
modatius sit deducere earn ab άπτω, Connecto, quam 
ab άπτομαι, Tango ; nam etiamsi missam facerernus 
exp. Hesychii σνναφαί et άμματα in Hom. 1. c. et 
Eust. sequeremur, καμπάς exp. Curvaturas, scimus 
omnem curvaturam et arcuatam figuram άπτειν inter 

X) se partem unam cum altera. De iis autem, qui άφίσι 
scripserunt in Hom. 1. c. notantes a spiritu tenui, 
quamvis alioqui haec vox ab άπτω deducatur: de 
άψιν item, quod ap. Hesiod. I. c. legitur, consule 
Eust. et Etym. In illo certe Plut. loco άψις reperio 
cum α spiritum habente asperum ; sic et ap. Hesych. 
άφίσι bis, cum ά itidem : sed idem habet άψίδε: 
cum a, sicut et Suid/ In Dion, tamen 1. c. videmus 
έπ* άψίδων, non έφ' άψίδων scriptum esse. Sed in ea 
Hom. Edit., quam octo ab hinc mensibus dedi, άψίσι 
legitur cum α habente spiritum asperum, quod earn 
scripturam antiquissimum et fide dignissimum Bibli-
othecae mese exemplar coinprobet. [Archestr. ap. 
Athen. 7 . p. 326. Οταν Φα^ων πνμάτην άψίδα δι-
φρεύη. ΆψΊδος κύκλος, Anal. 1, 416. Glossae: Άψ($· 
Forfex, Arcus, Fornix. Άψίς, καί Αόρνη' Fornix. 
" Heringa Obs. 147. ad Charit. 245. Valck. Hippol. 
p. 297. ad Lucian. 1, 493. Markl. Suppl. 9 9 1 . Ja-
cobs. Animadv. 171. ; Anth. 7, 230. 9 , 143. 1!, 88. 
256. 2 6 7 . 12, 187- Huschk. Anal. 279- Άψίς, Τ . Η. 
aci Aristoph. Π. p. 378. et Schol. Diod. S. 2, 4 7 1 . 
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